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BBEJAEHUWUE

JlaTiHCKOE CYIIECTBUTENBHOE textus «TKaHb, CIUICTCHHE, COUYCTaHUE
(OyKBaJIbHO «HEYTO CIUICTEHHOE») O0pa30BaHO OT IJarojia texere «IJIeCTH, TKaTh,
NeperieTaTh», BOCXOMASAIIETO K TMPanHIOCBPONEHCKOMY KOpHIO *teks- «miecTu;
Jienath, MPOM3BOAUTH»' [154]. Cpeau peKOHCTPYHPOBAHHBIX TIPAHHIOCBPOIEHCKIX
3HAYCHWH TPHUCYTCTBYeT W 0oJieeé KOHKPETHOE: «CO3[aBaTh IUICTCHBIH KapKac
xwmmay [153]. MoxHo Obuto ObI CKa3aTh, YTO B CHMBOJIHWYECKOM CMBICIE OHO
NPEIONPEACTNIO JAbHEHIIYIO — HCKIIOYUTECIBHYI0O — pOJIb TEKCTa JJIs
YEJIOBEUSCKON IHUBHWIM3AIMHA B TEIOM. TEKCT OKa3hIBACTCS «OKIIIUAIIEM KYIBTYPBI»,
HE TOJBKO €€ BMECTHJIMIIEM, HO W CTCHAMH, OTACISIONIMMU OCBOSHHBIA MUP
KyJIBTYpHOTO TPOCTPAHCTBAa OT MPUPOAHOTO Xaoca. Takoe NMOHMMAaHWE OTUYETINBEE
BCEr0 PacKphIBACTCS B COBPEMECHHBIX HayKax, HAJCNISIONINX MOHATHE «teXt» 0coOoi
3HAYMMOCTBIO (XOTSI, HECOMHEHHO, B Pa3IMYHBIX TEOPETUYCCKHUX MapajurMax U ¢
pa3HBIX TO3WIMH) — S3BIKO3HAHWHU, JIMTEPATYpOBEICHUH, CEMHOTHKE. B
S3BIKO3HAHUU  TI0J] TEKCTOM, KaK TMPaBUJIO, TIOJAPa3yMEBACTCS 3aBEPIICHHBIH
MUCbMEHHBIA MPOAYKT pedd: a written text in the usual sense [150, c. 405], any
coherent sequence of written sentences with a structure [146, c. 438], a stretch of
language recorded for the purposes of analysis and description [148, c. 481].
OCHOBHOW XapaKTEPUCTUKOW TEKCTa CTAHOBUTCS CBSI3HOCTh U IIEJIOCTHOCTH
(«HOCHTENB TIeTI0oCcTHOTO 3HAaUeHUs» [51, ¢. 508], «any passage <...> that as a result of
the processes of cohesion and coherence forms a unified whole» [145, c. 133]).
Kpurepuit conepkarensHoit u (opmanbpHOMl cBs3HOCTH (coherence u cohesion
COOTBETCTBEHHO) CTAHOBHUTCS KJIIOYECBHIM B SI3BIKOBHAHWH — CM., HampuMmep,

ompeneneHue Tekcra B padorax M. Xammuzaes u P. Xacan: «a semantic unit whose

: Cp.: TeKCTWIb, TEXHOJIOTHS, TEKTOHWMYECKW. B aHmmMiiCKkOM s3bIke 3HaueHHe text = texture, tissue OTMEUEHO B
cioBapsx B kauecTBe penkoro: her pure text / Could seem no more remote from the corrupt / And seething compound of
our common flesh. [155]B coBpeMeHHOM e PYCCKOM SI3BIKE CYIIECTBUTENBHOE «TEKCT» BIEpPBbIE MOSBIsAETCS B X VI—
XVII B. — cnepBa Kak 3K30THYECKUI IpUILENEN] U3 MUpPa KHWKHOM MyApocTH, nmoToM, K koHmy XVIII B. — kax
pPaBHOIPAaBHOE CJIOBO C IIOCTENEHHO pACIIMPSIONIMMCS KpyroMm ymorpebnenuii. B cioBape oHO BHepBbe
3aperucTpupoBano B 1731 r.: «AprymMeHT, clIOoBO, IeJ10... O KOTOPOM pedb Kakas ropopurcs» [137, ¢.232].



parts are linked together by explicit cohesive ties» [92, c. 10]. B ceMuoTuke *e TeKCT
paccMarpHuBaeTCs Kak MOCIe0BaTeIbHOCTD JIIOOBIX 3HAKOB, BKIIOUAst HeBepOaIbHbIC
[140, c. 740]. Tlogo6HBINA B3I HAa TEKCT B OCOOCHHOCTH XapaktepeH s XX B.,
HauMHas ¢ paboT cTpykTypanuctoB — P. Bapra, 10. JlormaHa 1 1p.”; /IS TEOPETHKOB
TIOCTMOJICPHH3MA TEKCTOM SIBIIACTCS YIKe BECh OKPYKAIOIIMH MUp 1 CaM YeJIOBEK .

Kak 3HaunMoe siBIeHHE KyTbTYphl «text» MOIydaeT OTpakeHUE B 0Opa3HOU
cucreMe, B 0COOEHHOCTH B MeTaopax, 4acTblO KOTOPBIX OH CIIOCOOEH CTAaHOBUTHCH.
DTOT MEXaHU3M COTJIACYeTCsl C TEOPHEH KOHIENTyallbHOI MeTadopsl, pa3paboTaHHON
Hxopmxem Jlakohpdom u Mapkom J[KOHCOHOM — aBTOpaMH OCHOBOITOJIAraroien
pabotel «Metadopnl, KoTophiMu Mbl kuBeM» [100]. CormacHo 3Toil Teopuw,
YEJIOBEYECKOE CO3HAHWE META(OPHUYHO MO CBOEH CyTH, a MeTadopu3anus KaKk OJUH
U3 OCHOBHBIX MEXaHHW3MOB MBIIUIEHUS OCHOBaHAa HAa OCMBICICHUU aOCTpAaKUUU B
KaTeropusix HEMOCPEACTBEHHOTO (PU3MYECKOIO OIbITa — KOTOPBIM SIBISIETCS H
paboTa ¢ peaabHbIM TEKCTOM.

[TonsiTe KOHIENTA, UCIIONB3yeMOE B HacTosAIIEH paboTe, B Hanbosee ooIiem
BUJe (CyMMHUpys CYIIECTBYIOLIME ONPEACNICHUSI) MOXKHO ONPEICIUTh Kak
KOTHUTUBHYIO CTPYKTYpY, €IMHHUIY NaMSTH, XpaHALIYI0 BCIO COBOKYIHOCTh
KyJIbTYpHO 3HAaYMMON HH(POpPMAIMUM O HEKOTOPOM SIBJICHHUH, KOTOpas MOXKET ObITh
BepOANN30BaHA MM BHIPAXKEHA HHBIM CIIOCOOOM'. B 4acTHOCTH, KOHIENT «text»
BKJIFOYAET B ce0sl 3HAHHE O BUJAX TEKCTOB (MX COAEPKAHUM — XYIO)KECTBEHHBIE,
Hay4YHbIC U T.J1. — U (OpMe: PYKOIUCHBIE, NEYaTHbBIC); CIIOC00aX B3aHMMOJECHCTBHUS C
TEeKCTaMU (HamUCaHUM, NPOYTCHHUM, XpaHEHUH U TMepedade Hu JAp.); a TaKxke
NPENCTABICHUE O KYyJbTYPHOM W HMCTOPUYECKOM 3HAYMMOCTH TEKCTa, O KOTOPOM
TOBOPWJIOCH paHee. OTH MNPEACTABICHUS HAXOOAT OTPaXEHHE B 3HAUYCHMSX

JICKCUYECKUX EIUHUIl, C TMOMOIIbI0 KOoTOpbiXx KoHIenT TEXT Moxer ObITh

Cwum., Hanmpumep, padoty FO.M. Jlormana «Kynbsrypa m B3pbIBY»: «KynbTypa B IEIOM MOXET PaccMaTpHUBATHCSA Kak
teket™» [51, ¢. 72].
3 Cm., HampuMep, MPOHUUYECKYIO OTCHUIKY K 3TOMY THoaxoay B pomane M. bpanbepu «Doctor Criminale»: «Criminale
was the text, and I was the decoder. He was an author, and I was a reader» [182, c. 20].
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BepOanu3oBaH. CTpyKTypupOBaHHAs COBOKYITHOCTh BCEX KOHIIENTOB B CO3HAHUU
S3bIKOBOIO  KOJUIEKTUBA B COBPEMEHHOW JIMHIBUCTUKE IOJIyYHJIa HA3BAHUE
«KOHIIENTYAJIbHAS KAPTHHA MHUpPa»  (cM., Hampumep, pabotsl E.C. Ky6psaxoBoii
[41], [42], [43)).

Konuenrtyanbnass meradopa (conceptual metaphor / metaphoric concept)
CYIIECTBYET Ha TIOHATHMMHOM YpOBHE, B OTIM4YHMEe OT MeTadopsl B
JUHTBOCTHJIMCTHYECKOM IMOHUMAHUM — HMCKJIIOYUTENIBHO SI3bIKOBOTO siBIeHUS. Kak
94acTh MOHSATUIHOW CHUCTEMBI, TO €CTh (haKT CO3HaHMs, KOHIENTyalbHas MeTadopa
ompeneisieT camMO MBIIUIEHHE HOCUTENS, €ro MpeACTaBlIeHUE 00 OOBEKTe WIH
ABJICHUU, NoABepraroniemMcss metadopuzauud. Ee  MexaHusMm, meTtadopHuecKun
NEPEHOC, MPEANOIAaraeT OCMBICIEHUE OJHOTO KOHIENTAa B KaTeropusx Apyroro. Tak,
OJIMH U3 MPUBEICHHBIX B HaIlIel paboTe nmpuMepoB, ciaoBocoyeTanue book of Nature
(«xknura [Ipupoap»), ¢ TpaIUIIMOHHBIX CTHIIMCTUYECKUX MO3ULUN KBATH(PUIUPYETCS
Kak sA3bIKOBasg MmeTadopa, cxonHas ¢ npsMbIM cpaBHeHueM Nature is like a book
«IIpupona nogobHa kaure». Hampotus, ¢ TOUKH 3peHUs] KOTHUTUBHOM MOATUKHU, 00€
KOHCTPYKLHH PEANU3YIOT HA MOHATUMHOM YPOBHE OJHY MEHTAIbHYIO CTPYKTYpPy —
xoHuentyansHyto metadhopy NATURE IS A TEXT (ITPUPOJA = TEKCT), B pamkax
xotopoil koHuent NATURE, coxmepxamuii BCIO XapakKTEpHYIO ISl AHIJIAMCKOM
KyJAbTYpPbl ~COBOKYIHOCTh 3HaHUM O TpPUPOAE KaK YacTH  PEabHOCTH,
paccMaTpuBaeTCs B KaTeropusix, oOblyHO npuMeHUMbIX K koHuenty TEXT — tun
TEKCTa, CII0CO0 CO3MAHMS U MPOYTEHHUS U T.01.°

CornacHo npennoxxkeHHod Jlakopdom Mopaenu, KyJIbTypHO 3HAYUMBIE
LEHHOCTH, XpaHALIMECs B CO3HAHUM B BHUJE COOTBETCTBYIOIIMX KOHIIENTOB,
COOTHOCATCSI C CYUIECTBYIOIIEH B JaHHOM KyJabType MeTadOopHYEeCKOW CHCTEMOM.

SI3BIK OTKPBIBAET NOCTYIl K KAPTUHE MUPA, PEIPE3CHTUPYS MEHTAIBHBIE CTPYKTYPBI.

> B TOM K€ 3HAYEHHH MOYET HCIIOIb30BATHCS TEPMUH «IOHATHIHAS KapTuHa Mupay (Hampumep, y C.I. Tep-MunacoBoii
[69]). IIpenmouTeHme mepBOTO BapuUaHTa B JAaHHOW paboTe BBI3BAHO COOOPAKEHHMSIMH TEPMUHOJIOTHIECKOTO
ennHOo00pasusl, MOCKOJIBKY paccMaTprBaeMble HAMU MeTa)Ophl OBIIM BIIEPBEIEC BBIIEICHBI B AHIIIOA3BIUHBIX paboTax u B
PYCCKOM TIEpEBOZIE M3BECTHBI KaK «KOHIIECNITYaJbHBIE», a HE «IOHATHIHBIE». O pasrpaHNYeHUH TEPMHUHOB «IIOHATHE» U
«koHIenT» cM. B I'mase 1.
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[Ipu oOparmieHnu K S3bIKY XYIOKECTBEHHOUM JIMTEPAaTyphl B KOTHUTUBHOM AacCIEKTe,
YUUTBIBAS TEOPUIO KOHIIENTyaldbHOW MeTadophl, OyAeT YMECTHBIM MPEIIOIOKHTH,
YTO O0COOBIM BBIPA3UTEIILHBIM MPHUEMaM U SI3BIKOBBIM KOHCTPYKIIMSIM COOTBETCTBYIOT
0CcoOBbIe, OTIIMYAIOIIUECS OT MOBCEIHEBHBIX CTPYKTYPhl CO3HAHUS — B YaCTHOCTH,
CrocoObl CHUCTEMAaTU3alMK KOHIENTOB. DTO TO3BOJISIET TOBOPUTH O MO3ITHYECKOMH
KapTHHe MHPAa, cneUUIHON A S3bIKa, HA KOTOPOM CO3JAIOTCSl CTAHOBSIIUECS
00GBEKTOM aHaJIM3a POM3BEICHNS — B HAIEM CIIydae 3TO KapTHHA aHIIOA3bIYHAS.

AKTyaJIbHOCTh DPa0OThl OOYCIIOBJIEHA YKa3aHHOW BBIIIE MCKIIOUUTEIHLHON
pOJBIO  KOHIENTa TEXT xak BaxHOro KyJabTypHOro (eHOMEHa, €ro
MHOTOACIEKTHOCThIO M MPUMEHHUMOCTBIO TMPAKTUYECKU K Jr00oi  chepe
YEJI0BEUYECKON AEATEIIBHOCTH — B TOM YUCIIE, pasyMeeTcCs, AeATEIbHOCTH A3bIKOBOM.
Jlymaercs, 4ro uM3ydyeHHE ITOr0 KOHIENTa KAaK MCTOYHMKA KOHIENTYaJbHbIX
MeTadop MO3BOJIUT MPOSICHUTH €0 POJb U MECTO B KYJIBTYpe — B JIAHHOM ClIydae
KYJITYpE  €BPOIEHCKOM  KaK  HUCTOPUYECKM  CIIOKUBIIEMCS  €IUHCTBE,
paccMarpuBaéMOM 4Yepe3 OJHY KOHKPETHYI0 HAllMOHAJIBHYH JIMHIBOKYJIBTYPHYIO
COCTaBILIIOIIYI0  (AaHDIOA3BIUHYI0). brnarogaps  JOCTHXKEHUSIM  KOTHUTHUBHOM
JVMHTBUCTUKM W KOTHUTUBHOM TIO3TUKH KaK €€ Pa3sHOBUIHOCTH CTAHOBUTCS
BO3MOXXHBIM paccmoTpeTh noustue TEXT B HOBOM cBeTe.

HoBu3Ha npencraBieHHOIO HMCCIENOBAHUS CBS3aHA, BO-TIIEPBBIX, C TEM, YTO
koHent TEXT paHee He CTaHOBWJICSA OOBEKTOM HCCIEAOBaHWS B KOTHUTHUBHOU
NO3TUKE (B TOM YHCIE TUAXPOHUYECKOI0), HECMOTPS Ha HHTEPEC CO CTOPOHBI
dbunocooB, KyIbTypOoJOTOB U JIUTEPATypoBenOB. B paMkax KOTHUTHUBHBIX
UCCJIEIOBAaHUN CHCTEMHO paccMaTpUBAIUCh KaK TE€MaTHYEeCKHE TIpylIbl Metadop,
CBSI3aHHBIX C ONpPEACIICHHBIMU cepamu OBITHS, TaK M OTAETbHbIE MeTadOophl WU
COOTBETCTBYIOLIME OWHApHBIE OMNIMO3UIMHU, MPU3HAHHbIE HauOoyee BaXXKHBIMHU IS
MUPOBOCHPHUATUSL M KaTreropuzauuu peanbHOCcTH. KoHienTyanbHble MeTadopsl,

cBs3anHble ¢ moHsTueM TEXT, He durypupyror H1 B OIHOU U3 3TUX rpymil. B xone

7
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WCCJICIOBAaHUS  BBIJICICHBl HAWOOJEe YaCTOTHBIE B  AHMIOSN3BIYHOW  TOA3UU
KOHIIENITyal bHbIe MeTadophl, CBsA3aHHBIE C oOmacTeio wucToyHMka TEXT, wu
ompeielieHbl HanboJee paclpOCTPAaHCHHBIE BapUAHTHI WX S3BIKOBOW peaTM3alliH.
Brnepsrie uccnenyercsa nepexoa 00pa3HbIX aHAIOrui, BKItodarommx koHuent TEXT,
U3 TPaJWLMOHHOW B JIOOMTENBCKYI0O M TIECEHHYI0 T033ui0. PaccMoTpeHbl
CIIEIUAIILHO BBIJICJICHHBIC TPYIIIBI CJIOTOB B paMKaX M3ydaeMbIX MeTadop, pa3BUTHE
KOTOPBIX MPOCJEKUBACTCS OTNEIbHO (B HAIlEM CJIy4ae dTO YYACTHUKH «PEUEBOTO
aKTa», B X0JIe KOTOPOTO POKIACTCS WM BOCIPHHUMAETCS METapOPUIECKHUI «TEKCTY,
Y TUIIBl MAaTEPUATILHOTO HOCUTENS «TEKCTa).

Teopernueckasi 3HAYUMOCTDH HCCIIEIOBAHUS COCTOUT B TOM, YTO OHO BHOCHUT
BKJIaJl B KOTHUTHUBHYIO TMOJTHKY, PACIIUpss CYIIECTBYIOUIUE MPEACTABICHUS 00
HBOJIIOIIMM KOHIENTYaJbHBIX MeTadop, UX B3aUMOCBS3H, MEXaHU3Max pa3BUTHUS U
yracanusi. Teopernueckass IEHHOCTb pPabOTHI 3aKIIOYAETCS TaKKe B BbISBICHUU
3aKOHOMEPHOCTEH (YHKIMOHUPOBAHUS KOHLETTYaJbHBIX MeTahop B TEKCTax
pPa3IMYHBIX HUCTOPUYECKUX MEPUOJOB, MO3BOJISIOMIMX ONPEACIUTh CTENEHb UX
00yCIIOBJICHHOCTH COIMANIbHO-OBITOBBIMU (pakTopaMu U (POPMOM CYIIECTBOBAHUS
NpPOU3BENCHUSA, A TaKKE MPOCIECAUTh  HUCTOPUYECKYIHD  IPEEMCTBEHHOCTD
KOHUENTYaJIbHBIX CTPYKTYP U SI3IKOBOTO BbIpaxkeHus. Kpome Toro, mpociexuBaercs
COOTHOIIIEHWE TPAJULMOHHOTO W WHIMBUAYAJIbHOIO B HCTOPUHU pPa3BUTHUS
KOHKPETHBIX MeTa(op B MOI3HUHU.

IIpakTHyeckasi WEHHOCTb JaHHOMW  JUCCEpPTAIlMU  3aKJIIOYaeTcs B
BO3MOXKHOCTH HCIIOJIB30BaHUSI €€ PE3yJbTaTOB B MPEMNoJlaBaHUU KypCOB IO
CTUJIMCTUKE AaHIJIMHCKOTO $3bIKA, JIMHTBOIOATHUKE, JIMHTBOCTPAHOBEIACHUIO W
JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHU. MaTepuasbl UCCIeI0BaHUS MOTYT OBITh MCIIOIb30BaHbBI JJIS
MPOBEACHUS MPAKTUUECKUX 3aHSITUN MO0 UHTEPIPETAIUU XyI0’KECTBEHHBIX TEKCTOB,
a TaK»e MPU COCTABIICHUHU KOPITyCOB, 0a3 JaHHBIX U cioBapei. BoIBOMbI, ClieIaHHBIC
B XOJI€ aHajgu3a Marepuaja, MOTYT MOCIYXWUTb OCHOBOHM JIEKIIMOHHOTO Kypca WIIH

y4eOHOTro mocoous.



OcHOBHasi meJdb HACTOSLIETO MCCIEAOBAHUS 3aKIOYAaeTCsl B BBISBICHUU
3aKOHOMEpHOCTEH (opMUpOBaHUS, Pa3BUTHS, B3aUMOJCHCTBUS M BepOanu3aluu
KOHIIETITYaIbHBIX MeTadop, 00beTMHEHHBIX 001Iel «0o0nacThio uctounukay TEXT B
aHIIOSA3BIYHON T033UU. B CBsI3W ¢ 3TUM mpenctaBiseTcss HEOOXOAMMBIM PEUIUTh
HECKOJIBKO KOHKPETHBIX 3a4a4:

1. BbLIEnUTH Hanboyiee YaCTOTHBIE KOHLENTYyaJdbHbIE METadopbl, CBA3aHHBIC C
obmacteio uctounnka TEXT;

2. ompenenuth HauOollee pacHpOCTpaHEHHBbIE BAPUAHTBI HMX  S3BIKOBOM
peanusanuy;

3. ycTaHOBUTh HauOoyiee BEPOATHBIE HCTOUYHHUKM H3y4daeMbIX MeTadop H
IPOCIIEIUTh MOCTENEHHOE 0(OPMIIEHHE Y3HABAEMOUW CTPYKTYPBI U SA3BIKOBOTO
BBIPXKECHHUSI 1151 KaXK1011;

4. paccMOTpeTh OTUAXPOHUYECKU KaXIYI0 U3 HCCIeAyeMbIX MeTadop BILIOTH /10
HACTOSILIETO BPEMEHH, BBIJCIUTH KIIOUEBBIE MEXAHU3Mbl UX YCIOXHEHUS,
NIEPEOCMBICIICHHUS U WHIUBUTyaIA3al[UU u MIPOAHATU3UPOBATH
B3aMMOOTHOIIEHUSI MEXIYy KOMIOHEHTaMHU (CJIOTaMHU) KOHUENTYaJbHbIX CXEM
MeTtadop;

5. ompenenuTh BIUSHHE MCTOPUYECKOTO U  KYJBTYpHOTO KOHTEKCTa Ha
peanuzanuio Mmetadop B OTACIbHBIE TOXU;

6. BBIIBUTh BO3MOXKHYIO B3aUMOCBSA3b U B3aHMOIIPOHMKHOBEHHE Kak meTadop,
OCHOBHBIX [UJIi JaHHOM palOOThl, TaK M MHBIX KYJbTYpHO 3HAUUMBbIX
KOHIIENTyadbHBIX MeTadop;

7. CpPaBHHUTHb peaju3alllMi KOHLENTYyaJbHbIX MeTadop ¢ 00JacThIO HMCTOYHUKA
TEXT B TpamuumonHo#l (mpodeccnoHalbHOM NMUCbMEHHOW), MECEHHOU u
JTOOUTENBCKOM MO33HH.

O0bekTOM  UCCIENOBaHMA  BBICTYNAIOT  MO3THUYECKHUE  IMPOU3BEICHHUS
aH1osA3blYHbIX  aBTOopoB XVI-XXI BB.. Ilpeamerom wuccienoBaHus sBIsAETCA

(GYHKIMOHUPOBAaHME KOHIENTyaldbHbIX MeTadop ¢ obnacthio mcrounuka TEXT B



AHIJIOS3BIYHOM MMO33UH.

Marepuaj  HWCCIENOBAaHUS  COCTAaBWJIM  MOSTUYECKHE  MPOU3BEICHHS
AHTJIOSI3BIYHBIX (AaHTIIMHCKUX U aMepUKaHCKHUX) aBTOpoB X VI-XXI BB., BKIIIOYAIOIINE
KaK JINPUYECKYIO U JIMPOSMHYECKYIO MO33UI0, TAK U MOITUYECKYIO JAPaMy, a TAKKE
UCTOPUYECKHU MPEIIIECTBOBABIINE (MJIM COMMyTCTBOBABIINE) UM TEKCThI MHBIX POJIOB
U JKaHpOB, OKa3aBIIME BIMsSHUE HAa (OPMHUPOBAHUE U PA3BUTHE MHTEPECYIOMIUX HAC
o0pa3HbIX mapaaurM. Marepuan BKIIIOYAET KaK MPOU3BENCHMS BEAYIIMX aBTOPOB
cBoero Bpemenu (Ywnbsima lllexcniupa, I>xona MunbsroHa, Yunbsama BopicBopra,
[lepcu bumm Memnmu, J[>xona Kwutca, Ansbpena Tennucona, Yunbsima batiepa
Weiitca; Yonta Yurmena, DMuin JJUKMHCOH U Jp.), TAK K MEHEe H3BECTHBIX TTO3TOB
BTOPOTO psiia, a TakkKe aHmMickyto bubnuio B Hambosee BIMUSITEIBHOM MEPEBOJC
(162)%, mosTHyeckue MPOU3BEACHHS COBPEMEHHBIX aBTOPOB-HEMPO(PECCHOHATOB H
MONMYISAPHYIO TMECEHHYIO MO033HI0°. IIpu HEOOGXOMMMOCTH IIPUBICKATICS TAaKKe
JATUHCKUNA MaTeprall B MHUHHMAaJIbHOM 0OBeMe, HEOOXOAMMOM ISl MPOSICHEHUS
POOJIEMHBIX aCTIEKTOB MCCIENyeMbIX MeTaop; MpU OTCYTCTBUU PYCCKOTO MEPEBOIA
MIPUBOJIAJICS TIEPEBOJ] HA AHTIIMKUCKUH, B CITydae OTCYTCTBHUSI 00OUX aBTOP BBITIOJIHSLI
NEepPEeBOJl Ha PyCcCKui caMmocTosTenbHO. [TomOopka TEKCTOB AJi MCCIIeOBaHUS ObLia
COCTaBJI€HA C HCIIOJIb30BAaHUEM IMOATUYECKUX COOPHHUKOB, CIEIHATHM3UPOBAHHBIX
aHTOJIOTWH, clloBapel IMuTaT, JaHHBIX auaxpoHHoro cioBaps (Oxford English
Dictionary), a Takke WHTEPHET-UCTOUYHUKOB; cpenu nociaeannx — Google Books,
o poBaHHBIE COOpPaHUs MECEHHBIX TEKCTOB U CalThI, TOCBAIIEHHBIE JINTEPATYpPE, B
TOM 4YHuclie JIoOouTeNnbckod. OTMeTuM oOpallieHne K KOPIYCHBIM JIaHHBIM: 0ase
neceHdbix TekcToB MLDB (The Music Lyrics Database) 1 co6panuto anmmiickon
no33un VIII-XIX BB.: Chadwyck-Healey Literature Collection — English Poetry,
Second Edition.
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3.

9
TpaauimoHHbIE TOATHYECKUE PON3BEICHNS, HATMCAHHBIE I YTEHHUS M 3aTE€M TOJOKESHHBIE Ha MY3BIKY, HE BXOZST B
STy TPYIIITY.



MeTtono0rusi UCCIEOBaHUS ONHUPAETCS Ha NPUHIMIBL, pa3paOOoTaHHBIE
OCHOBATEJISIMHU TEOPHUH KOHIeNTyanbHON MeTadopsl k. Jlakodpdhom, M. J[KoHCOHOM
u M. TepHepoM, KOTOpbIE MO3BOJSIOT BBIACIUTh M OINHCAaTh KOHIENTYAJIbHBIC
CTPYKTYpBI U3y4aeMbIX MeTadOp U COOTHECTH UX C A3BIKOBBIMU peanu3anusmu. [Ipu
aHaJIM3€ OTPBIBKOB MCITOJIb30BAIIMCh METOJIbl JUHIBOCTWIUCTUKU U JTUHTBOIIOATUKH.
st yTouHeHus: cneluuKd KOHCTpYUpOBaHUS M (DyHKIMOHUpOBaHUs MmeTadop B
TBOPUYECTBE OTNEIBHBIX aBTOPOB WM paboTax, OTHOCSIIMXCA K Pa3IU4YHbIM
HUCTOPUYECKUM TepuojiaM, ObLI HUCIOJIb30BaH CPABHUTEIBLHO-COMOCTABUTEIbHBIN
MeTol. [ToAroToBUTENBHBIN Tal UCCIeN0BaHUs TpeOoBal OOpalIeHHs K KOPITYCHOMY
aHaJIN3y U aBTOMaTUYECKOMY TEKCTOBOMY IMOMCKY; MOAPOOHEe 00 MCIOIb30BaHHOMN

Ha dTOH CTaauu MCTOOUKC PACCKA3bIBACTC: B I'maBe 1.

HOJIO)KeHI/ISI, BBIHOCMMBIC HA 3aIlIUTY

1. Pewarorniyto posib B (GOPMUPOBAHUM U COXPAHEHUH KOHLENTYyaJdbHBIX MeTa(op C
obnacteto uctoyHuka TEXT B aHMIOA3BIYHON MO33UMM  WIPAeT PEIUrHo3Has
Tpaauus. IlepBble mnpuMepbl oOpalieHuss K paccMaTpuBaeMbIM  MeTadopam
O0OHApY>KUBAIOTCS B PEJIMTHO3HBIX TEKCTAX: JIJISl €BPONEUCKUX KYJIBTYp 3TO B MEPBYIO
ouepenb bubnus, ogHaKO CXOAHBIE KOHTEKCThl OOHApPYKMBAKOTCA M B JPEBHUX
Mudonornyeckux (ONMMKHEBOCTOUHBIX) TeKcTax. Kak clencTtsue, peauruo3Hbie
KOHHOTAllUM CTaHOBATCS (DAKTUYECKH O0Os3aTeNbHBIMU B TPOLIECCE PaA3BUTHUSA
U3y4aeMbIX MeTadop U MOTYT COXPAHATHCS 10 HAILIETO BPEMEHHU.

2. C mepexonoM Metadop B CBETCKYH) CJIOBECHOCTh PEIUTHO3HBIC KOHHOTAIIUU
MOCTETICHHO TPaHC(POPMUPYIOTCS: OCJIa0eBalOT, HCYE3al0T WM MPUBOIIT K
(GbOpPMHUPOBAHUIO JIOMOJIHUTEIBHBIX, B TOM YHUCJE MOJIEMUYECKUX MO OTHOIICHHUIO K
PEIUTHO3HOM TpAIUIIMK, CMBICIOBBIX OTTEHKOB. Takoe HarpaBiIeHUE PAa3BUTHUS
COBIIAJAET C MPOLIECCOM CEKYJIIpU3aIMi OOLIECTBA B LIETIOM.

3. HaubGonee ycTroiluMBOM M3 BCEX HU3YYEHHBIX KOHLENTYaJIbHBIX MeTadop ¢
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obmacteio ucrounnka TEXT okazanace metadopa NATURE IS A TEXT (ITPUPOIA
= TEKCT), coxpanuBmas cBod moreHnuail u B nmod3un XIX-XX BexoB. Camas
npesusist metadopa LIFE AS A DIVINE GIFT IS A TEXT (CKM3Hb / CYIbBA KAK
BOXXECTBEHHGBIM JTAP = TEKCT), uMeBmias HauOoJbIIee PacIpOCTpaHEHHE B
XVI—XVIII Bekax, B XIX-XX Bekax ucuepnbiBaer cedd. [IpomsBogHas or Hee
metadopa HUMAN LIFE IS A TEXT (CKU3Hb OTJAEJIBHOI'O UEJIOBEKA =
TEKCT), He sBusisicb JOMUHUPYIOIIEH, MMEET MEHbIIEE PacHpOCTPaHECHHE, YeM
BbIIIEYyNIOMSIHYThIe aBe MeTadopel. Meragopa HUMAN BEING IS A TEXT
(UEJIOBEK = TEKCT) nperepneBaeT u3MeHEHHUs B 00JACTH LEIN — MOCTEIEHHbIN
nepexoJl OT BHEIIHOCTH K BHYTpeHHeMy wmupy. /[ns OonbmmHcTBa Metadop
BBIACIISIETCSl  MEPUOJ  MAaKCUMaJIbHOTO  Pa3BUTHS  BCEX  BBIPA3UTEIbHBIX
BO3MOXKHOCTEM, 382 KOTOPBIM CIIEIYET MMOCTENEHHAs yTpara MPOTyKTUBHOCTH.

4. [loMUMO CHUKEHUS POJH PEIIMTUU B OOIIECTBE, HAa 3BOJIOLMIO PACCMATPUBAEMBIX
KOHIIENTyaldbHBIX MeTadop BIUAIOT Takue (HaKTOPhl, KAK UCTOpUUYECKas 0OOCTaHOBKa,
BKJIIOUAIOIIAsi HM3MEHEHHWE OOIIECTBEHHBIX MPAaKTHK, B IMEPBYID  OYEpelb
00pa3oBaTeibHBIX, @ TAaKXK€ PEIIMTMO3HBIX, U Pa3BUTHE MaTE€pUAJIbHON KYIbTYpHI:
MOSIBJICHUE HOBBIX CIIOCOOOB Tepefaud HHQpopmaluu (HampuMmep, H300peTeHue
KHHUTOTI€YaTaHus1), HOBBIX TEXHOJIOTUN U MaTepHUaIbHBIX HOCUTENEH TEKCTa.

5. Ilpu B3msge Ha metadopel ¢ obmacthto uctouHuka TEXT ¢ Touku 3peHus
MeTa(pOpUYECKOT0 «aKTa KOMMYHHMKaluMuW (aBTOp — TEKCT — YUTaTellb)»
oOHapy>KHBaeTcs, YTO, €CJIM Ha PaHHUX HSTalax aBTOPOM «TekcTa» Obul bor, a
YUTaTeJIeM — YEJIOBEK, BIIOCJIEACTBUU POJIM HAYMHAIOT MEHAThCA. YenoBeK MOXKeT
0Ka3aTbCsd aBTOPOM COOCTBEHHOM CyabObl, B TO BpeMsi Kak bor B ompeneiaeHHbIX
KOHTEKCTaX CTAaHOBUTCSA uWTareieM. B poiu aBTOPOB Takke MOTYT BBICTYNATh
NEePCOHU(PUIMPOBAHHBIE A0CTPAKTHBIE MOHATUA (TaKuMe Kak BpeMsi WK CyAb0Oa) u
OPUPOAHBIE OOBEKTHI.

6. Coxpanstougecs Ha HPOTSKEHUU JIMTEIBHOTO BpPEMEHHM KOHUENTYaJbHbIE

MeTadopsl, 3aQUKCUPOBAHHBIE B KYJABTYPHO 3HAYMMBIX PEJIUTHO3HBIX M CBETCKHUX
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TEKCTaX, ACCUMMIIUPYIOTCS MAacCOBOWM KyNbTYpOWl (II€CEHHbIE TEKCThl) U AKTHBHO
UCTIONB3YIOTCS MOodTaMu-moodutensiMi. B 1o Bpemst kak B mpodeccroHaIbHOU
aBTOPCKOM CIIOBECHOCTH, OPHUEHTUPOBAHHOW HAa HOBAaTOPCTBO, TPAIULIMOHHbIE
«TEKCTOBBIE» MeTa(Opbl MOCTENEHHO YTPAYUBAIOT MPOAYKTUBHOCTh, B TIECEHHON U
JTIOOUTENBCKOM TMO33UU MPOUCXOAUT OOpATHBIA MPOIECC: MOMYAIPHOCTH MeTadop
CIoCOOCTBYeT X erle 0ojiee aKTUBHOMY HCIIONIB30BaHUIO U pa3padotke. [Ipu stom,
Kak ¥ B TpodecCHOHATbHOU JHUTEepaType, MPOUCXOAUT MOAUDHUKAIUS S3BIKOBOTO
BBIPQXCHHS 3a CUET MPUBJICUEHHUS HOBBIX peajii; KOHIENTyajJbHasi CTPYKTypa, Kak
paBUJIO, OCTAETCA HETPOHYTOM, 00ecIeunBas y3HaBaeMOCTh MeTa(OPBHI.

7. Yaie Bcero paccmarpuBaeMble KOHIENTyajdbHble MeTa(popbl BepOamu3yroTcs C
ITOMOIIBIO JIeKceMbl book, xots B mo33un X VI-XVII BB. BO3MOKHEI JiIeKceMEbI scroll u
roll, yka3pIBaromue Ha PEJMTMO3HYI0 OKpPACKy MO3THYECKOro Tekcra. Ha nexcuko-
rpaMMaTHYE€CKOM YpOBHE OOHAapyKMBAIOTCS TaKHE€ META(POPUYECKUE COYETaHUS C
npemyiorom of, kak book of life / fate / time / honour / love; scroll of life, roll of
common men. Hapsiny ¢ HuMu ynorpebinsercs npurskarenbHblii maaex (Nature's
book). Hawmnas c¢ XIX Beka jgetanuzamusi o00JaCTH HCTOYHMKA MOXKET
CONPOBOXKIATHCA OBITOBOM M TepMHHOJOrnyeckon sekcukoil (the pocket-book of
Fate; a double pica in the book of fame). B necenHoil 1mo33uu sa36IK0BOE BBIPAKEHUE
paccMaTpuBaeMBbIX KOHIIENTYaJIbHBIX MeTa(op XapaKTepu3yeTcs HaTMIMEeM MEPTBBIX
Metagop U  (Ppa3eo’qoru3MoB, HHOTAA TOABEPTaAIOUIUXCS OOBITPHIBAHUIO U

nedopmaryu.
OCHOBHBIE TONOXKEHUSI padOThl HAILUIM CBOE OTpakeHHE B 5 myOnukanusx, 4 u3

KOTOPBIX OHY6J'H/IKOBaHBI B U3AAHUAX, pPCKOMCHAOBAHHLIX AJIA 3alIUTLI JUCCCPTANN

B MI'Y umenu M.B. JlomoHOCOBA.
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I'taBa 1. TEOPETUYECKHWE OCHOBbBI HCCJIEJOBAHUA

1.1 OnpenesieHue KIKYEBBIX MOHATHI
[Tockonbky mist dddexTuBHON PabOTBI B pamMKax OMNPEACICHHOW HaydHOU
napajurMbl  HEOOXOAMMO MAaKCUMaJbHO TOYHOE BIAJIEHUE COOTBETCTBYIOIIUM
WHCTPYMEHTApUEM, TIPEJCTaBIACTCS HEOOXOAUMBIM Ha4daTh HCCICAOBAaHUE C
YTOYHEHHS] TEPMUHOJOTHYECKOTO arapara, B MEPBYIO OYEpelb OMPEEIUB 00bEeM
MOHSATUN «KOHIIENITY», IIOHATHE / TIOHATHIHAS O0JACTh» U «KapTHHA MHUPA», B TOM
YUCJIE «MO3TUYECKasl KapTUHa Mupa». [ 3Toro paccMOTpuM MECTO JaHHBIX
TEPMUHOB B COBPEMEHHBIX KOTHUTHBHBIX T€OPHUSX, MOIMYTHO O0O03HAYHUB OCHOBHBIE
ATaIbl UX BXOKJACHUS B HAYYHBIN OOUXO/I.
B aHITIOS3bIYHBIX KOTHUTUBHBIX HCCIEHOBAHUSX MOHATHUE «KOHIENT,
Kak mpaBujio, octaercs 6e3 nmosicuenus. Tak, JI. Kpucrtan B cBoem CroBape [148] He
YIIOMHMHAET KOHLIENT (concept) B KaueCTBE JIMHIBUCTUYECKOTO TepMuHa. B. DBaHC B
CIIELIMATN3UPOBAHHOM TEPMHUHOJIOTUYECKOM crlpaBouHuke [149] onumpaercsa Ha
cMexHbIe oHTHS (concept — conceptualisation — conceptual system) u, HeCMOTpsI
Ha JIOCTaTOYHO MOJAPOOHOE ONMHMCAHUE MEXAaHW3MOB, JISKAIIUX B OCHOBE KOHIICIITA,
€ro BO3HMKHOBEHUSI U TOCIEIYIONIMX MOAUGUKAINN, HE JAeT NEeTATU3UPOBAHHOTO
OTIpe/IeIeHNs KOHIIENTa (concept), OMPENesisi ero uepe3 OqHOKOpeHHbIe cioBa]'’,
[Ipencrasnsercs, 4TO B PyCCKOSI3BIYHON TPAAUIIUU TEPMHUH «KOHIIENITY» TPEOyeT
JOTIOJIHUTEIBHOTO YTOYHEHHS B CUITy TOTO, YTO, B OTJIMYKME OT AHIJIMIICKOTO SI3bIKA, B
PYCCKOM Hapsily C 3TUM TEPMHUHOM CYILIECTBYET TEPMHUH «IOHATHE». CI0BO KOHYenm
BOCXOJMT K JIATUHCKOMY CYIIECTBUTEIBHOMY / TPUYACTHIO conceptus, B
KJIACCUYECKOM JIaThIHM HMMEIOIIEMY 3HAu€HUE «TO, YTO 3a4aTo», KOTOPOe
TUMOJIOTHYECKH CBSI3aHO C OCHOBOW concep- OT Ijlarojia concipere «BOWpaTh B
ce0s1; 6epemeneTs» [21]. Ecnu mpusHaTh HaMM4YME STUMOJIOTHYECKOM CBSI3U TVIaroJia
concipere ¢ capere «Opath, xBaraTh» [153], paccmarpuBaeMblii TEPMHUH MOXKHO

CUMTaTh MNPOAyKTOM MeTadopuzanuu. «B3sToe», «CXBaueHHOE» (U3HUECKH

10 cm. Glossary of Cognitive Linguistics: «concept (also representation) - The fundamental unit of knowledge central to
categorisation and conceptualisation. Concepts inhere in the conceptual system» [149, c. 31].
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IPEeBpaIIacTCs B «CXBAYCHHOE YMOM» (CXOIHBIA MEXaHW3M JICKAT B OCHOBE aHIIL
grasp), WM e HCTOYHUK 3HAHKS O IIPeIMeTe HaYMHACT KOHICITYaIH3UPOBAThCS KaK
«3apOJIBIID», «3aBsI3b», U3 KOTOPOW B JaJbHEHIIEM pa30BLETCS IMOJHOE 3HaHHWE. B
POMaHCKHE SI3BIKM, OOBCJIMHCHHBIC HAPOJHON JIATBIHBIO KaK OOIIMM IPEIKOM,
JIeKCeMa MHTETPUPOBaHa €CTECTBEHHBIM 00pa3oM (UT. concetto, ucrr. concepto, ¢p. le
concept). B s3pIkax qpyrux Ipymi OHA BCTYIAET B OIMITO3HIIHIO C YK€ MMCIOIIMMCS B

cucteMe obo3HaueHneM equHUIBI 3HaHus (HeM. Begriff, pyc. monsarue) [21].

B anrnosseiuHON muTEparype Jiekcema concept MpakTHYECKH HE BCTpEdaeTcs
no Bropoi mnosnoBuHB XIX B., ogHako Onarojmapsi CyIIECTBOBAaHHMIO OOIIUPHOTO
TUMOJIOTMYECKOTO  IJJacTa  JIATMHCKUX  3aUMCTBOBAaHUM  COOTBETCTBYIOIIEE
cJI0BOOOpa3zoBarenbHOe THE3M0 Habmonaetcs B si3bike ¢ XVI-XVII BB. (conceptive,
conceptible, conceptious; B XVII B. omHOKpaTHO BCTpedaeTcs NpHIaraTesibHOE
conceptual, omHako BXoauT B y3yc He paHee XIX B.) [21]. DT0o, B cBOIO ouepep,
o0OecrneurnBaeT CEMaHTHUYECKYI0 TMPO3PayHOCTh CJIOBAa concept Kak emie OJHOTO
DIIEMEHTA JTOTO psifa U, KAk CJEACTBHE, €r0 YCIEIIHOE BXOXKJICHHE B HAyYHBIN
JTUCKYPC, TO3BOJISIIONIEE OMEPUPOBATh TEPMUHOM concept B paMmKax JIroOOW TEOpHH,
MPUYEM HE TOJBKO JIMHrBUCTHYECKOM. B XX Beke B cuily psna COUMAIbHO-
HPKOHOMUYECKUX  (AKTOPOB AHDIMMCKUNA  S3BIK  TPEBpPATWICS B CPEACTBO
MEXIYHApOJHOW HAaydyHOW KOMMYHHKAIIMU, YTO B JIPYTUX S3bIKax IMPHUBEIO K

TPaHCIUTEPUPOBAHNIO HOBBIX HAYYHBIX TEPMUHOB — BKJIFOUasi TEPMUH concept.

B nactosdiiee Bpemsi «KOHIIENT» SIBISETCS (PyHIAMEHTaJIbHOM KaTreropued B
bunocopun U mMareMaTuyecKkod JIOTHKE, HE TOBOPS YK€ O c(HOpPMHUpPOBABIIEMCS B
aHIVIOSA3BIYHBIX CTpaHaxX KJacTepe KOTHUTHBHBIX HayK («KOTHUTUBHOW (deneparuu
Hayk», comtacHo TepmuHoioruu E.C. KyOpskoBoi), B KOTOpBIM B 4HCIE MPOYMX
BXOJST TaKWe AUCIUIUIMHBI, KaK KOTHUTHBHAS ICHXOJIOTHs, TEOpHUs IO3HAHUS WU
pa3paboTKa MCKYCCTBEHHOIO MHTEJUIEKTa — HAIpaBIEHUS, HENOCPEICTBEHHO
B3aMMOJICUCTBYIOLIME C JIMHIBUCTUKOM KaKk Ha NPAKTUYECKOM, TaK W Ha

TECOPECTHYCCKOM II0JIC. OTum onpeACIsICTCA YaCTOTHOCTD 06paH_I€HI/I}I K TCPpMHUHY
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«KOHLEMNT» B YCJIOBHIX BCE BO3PACTAOIIECH MHTEPAUCIUIUIMHAPHOCTH: HECMOTPS Ha
cnenuuKy OTACNbHBIX HAayK, HAIMYNE YHHUBEPCATBHOTO IS HECKOIBKUX oOyacTei
TEpMUHA IMO3BOJSET padoOTaTh HAa HMX T[paHULE — HalpuMep, NPU HU3YYCHHH
B3aMMOCBSI3H SI3bIKa U MBIIUIEHUS TOBOPSILIETO.

B cepennne XX B. B 3amagHOM, B IEPBYK0 O4Y€pEb AMEPHUKAHCKOM, HAyKe
IPOU30IILJIa CMEHA MapaJgurMbl, MOJY4YMBILIAs Ha3BaHUE «KOTHUTUBHOW PEBOJIOLII
[138]. Ee xapakTepu3oBajio MNpEeUMYIIECTBEHHOE BHUMAHHME HCCIEeIOBaTENEH K
npoleccaM MBIIUICHHUS U MTO3HAHUS, U3 00JIACTH TICUXOJIOTHH PacIpOCTpaHUBIIEECs
Ha JIOTMKY, JIMHTBUCTHKY W JAp. Ilo Mepe Toro kak HOBOE€ HayyHOE HalpaBIICHHUE
MoJIy4asjo paclpocTpaHeHue, mpoliemMa BbIOOpa aJeKBAaTHOTO TEPMHUHA IS
0003HaueHus BBIICJISIBIIETOCS. BO ~ MHOTMX  paborax  crneuu(puueckoro
MBICIIUTEIILHOTO 00pa30BaHUsl BCTAJIa M MEpE] PyCCKOA3BIUHBIMU YYeHBIMH. BbIOOp
TEPMUHA «KOHLENT» U3 MHOXECTBA OJNM3KMX 1O 3HAYCHUID BapUaHTOB
(«IMHTBOKYJIBTYypEMay, <«JiorosnucreMay, «mudomnorema» [133], «canueHTema»
[37]), BeposiTHO, OBLT OOYCJIOBJIEH €ro pacnpoOCTPAaHEHHOCTBHIO B 3apyOEKHBIX
KOTHUTUBHBIX MCCIIEOBAHUSX, K 3TOMY BPEMEHHU YK€ IMOBCEMECTHON. 3HAYUMO U
CYILIECTBOBAHHUE TPEILIEICHTa B COBETCKOM SI3bIKOZHAHMM: CUMTAETCS, YTO BIIEpPBbIC
TEPMUH  «KOHUENT» Obul ucnonb3oBaH Quiocopom C.A.  ACKOIBAOBBIM
(AnekceeBsiM) eme B 1928 1. [6] Ero ompeneneHue KOHIENTAa KaK «MBICIEHHOTO
00pa3oBaHMs», 3aMEIIAIONIEr0 B MPOLECCE MBICIM HEONPEIEIEHHOE MHOXKECTBO
NPEIMETOB, JCHCTBUA WM MBICIUTENbHBIX (QYHKIMI OJHOTO M TOrO € poja,
BKJIIOYAJIO B c€0s1 MHOTHE YEpThl, B JAJbHEHIIIEM aKIEHTUPYEMbIE TEMH WU UHBIMU
YUYEHBIMHU:

1. mpUHAAJIEKHOCTh KOHIENTa BHEPEYEBOMY, TOYHEE, JOPEYEBOMY YPOBHIO

MBIILICHNUS;

2. 3aMECTUTENbHYIO (PYHKIIMIO KOHIIENTA B MPOLIECCE MBIIICHHUS;
3. ero TpPUMEHUMOCTh Kak K HaOmogaeMbiM OOBEKTaM BHEIIHEro Mupa

(pacmenue), Tak W K TMPOAYKTaM CaMOI0 MBICIUTEIBHOTO TMpoliecca
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(cnpasednusocmv)' .

B To BpeMs Kkak HCHOJIb30BaHHE TEPMHUHA «KOHLENT» B OTCUECTBEHHOM
JMHTBUCTUKE TMOIYYWIO IIUPOKOE pACHpOCTpaHEHWE, E€AUHOM i  BCEro
PYCCKOSI3BIYHOTO ~ MPOCTPAHCTBA  JEe(PUHUIMM  «KOHIIETITa» HE  CYIIECTBYET.
[Ipennoxxennbie B koHIE XX B., TO €CTh IMOCIE «KOTHUTHUBHOW PEBOIOLIMI,
ompe/eleHUs] KOHIIENTa BAPbUPYIOTCS KaK MO CTETIEHH TOYHOCTH U 00bEeMY MOHSTHUSA,
TaK ¥ MO0 COOTHOIIEHHUIO CO CMEXHBIMU TEPMUHAMU: «OOBEKTUBHO CYIIECTBYIOIIEE B
CO3HAHUM  4YEJOBEKa  MEpLENTUBHO-KOTHUTUBHO-adPexkTuBHOE  0OpazoBaHUE
JTUHAMUYECKOTO XapakTepa B OTIMYHE OT MOHSATUW M 3HAYCHUN KakK IMPOAYKTOB
Hay4qHOro omucaHus (KOoHCTpYKToB)» [31, c. 39], «mupencraBieHue o QparmeHre
mupa» [60, c. 8], «MakcuManbHO abCcTparupoBaHHas Ui «KYJIBTYPHOTO MPEAMETay,
HE HMEIOIIET0 BU3YAJIBHOIO MPOTOTUIUYECKOTO o00pa3a, XOTS U BO3MOXKHBI
BHU3yaJIbHO-00pa3HbIC acCOIMAIINK, ¢ HUM CBsizaHHBIe» [39, c. 272]. K BhI3bIBatOIIUM
HauOOJIbIIIEE YMCIIO PA3HOIVIACUN aCTEeKTaM OTHOCSATCS MPUHAJICKHOCTh KOHIIETITa
MBIIIICHUIO WIM TaMsTH; HEOOXOIUMOCTh WM HEO0O0S3aTeIbHOCTh BepOanu3aluu
KOHIIENTa; a TaKKe€ OCOOEHHO aKTyaJbHas C YYETOM JITHMOJIOTUM M WHOS3BIYHBIX
KOHTEKCTOB YMOTpeOseHUsI mpoOsieMa COOTHOIICHUS TEPMUHOB «KOHLENT» U
CTIOHATHEY.

CooTHOIIEHNE «KOHIIENTa» U «IOHATHUS» IO CUX IOP BBI3BIBAET CIOPHI B
Kpyrax uccinenoBareneil. Kak mpaBuiio, BOIpoC X TOXKIESCTBEHHOCTH WA Pa3Inyus
pemaercss B paMKaX KOHKPETHOTO HAYYHOIO HampaBi€HUs; JTOMHUHUPYIOIIETO

nmoaxola K HaCTOAICMY BPECMCHH HC CYHICCTBYCT. HCCMOTpﬂ Ha HCBO3MOXKHOCTD

1 «KoHLenT ecth MbICICHHOE 00pa30oBaHKe, KOTOPOE 3aMeIlaeT HaM B MPOLIECCE MBICIH HEONPEIeIEHHOE MHOXKECTBO
NPEAMETOB OJHOTO M TOTO € poja. BrICKa3piBas Kakoe-HHOyAb OOIee MOJOKCHUE O PACTHTEIIEHOM OpPraHU3ME, MBI
Belb B KOHCYHOM HTOre MMEEM B BHIY MMEHHO HX, T. €. BCE HECONPEACICHHOEC MHOXECTBO PEAJbHBIX WIIH XOTS ObI
TOJIBKO MPEACTABUMBIX PaCTeHHiA. 11, OJHAKO, MBI BE/lb B 3TOM ClIy4ae ONEPHPYEM HE C HMMH, & C YEM-TO IPYTHUM OIHHUM,
Ha3bIBAEMBIM B OJHHX CIIydasx OOIIMM MpEACTaBICHHEM, B APYTUX — MOHATHEM. He ciemyer, KOHEYHO, AyMaTh, YTO
KOHIICTIT €CTh BCET/Ia 3aMECTUTENb PeabHbIX MpeaMeToB. OH MOKET OBITh 3aMECTUTEIIEM HEKOTOPBIX CTOPOH IpeaMeTa
WIN pealbHBIX ICHCTBUI, KAk, HAapUMEp, KOHIICNT «CIIPAaBEJIMBOCTLY. HakoHEI, OH MOXET OBITh 3aMECTHUTEIIEM
pa3Horo poja Xorsi Obl M BeChbMa TOYHBIX, HO YHCTO MBICICHHBIX (YHKUUHA. TakoBbl, HApuMep, MaTeMaTHYECKHe
KOHIICTITBD» [6, €. 269]
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YETKOTO pPasrpaHUYCHUs JBYX TEPMHMHOB, JOIIYCTHMO BBIJCIUTh HECKOIBKO
OCHOBHBIX TCHJICHIIU! B X OIPEICICHUN.

C oaHOW CTOPOHBI, «IOHATHE» W «KOHILIENT» B PYCCKOSA3BIYHON HAy4YHOM
JINTEpaType Hepeako GHUTYPHPYIOT KaK CHHOHHMBI *: HAIIPUMEDP, B TAKOM 3HAYCHHH
TEPMUH IIPUBENEH B «JIMHIBUCTHYECKOM HHUMKIONEAUYECKOM CIIOBAPE» IIOL

penakuueit B.H. Apuesoii (1990) r.:

[TonsstTue — 1) wMbICHb, oOTpaxammas B 0000MICHHOW ¢opMe TPEAMEThl W SBICHUS
JeMCTBUTENILHOCTH TIOCPEICTBOM (PHKCALMM MX CBOMCTB M OTHOUICHWH; TOCJIeqHHE (CBOMCTBAa U
OTHOIIICHHUS) BBICTYNAIOT B MOHATHHM Kak o0mue U crenupuyecKkue MpU3HAKU, COOTHECCHHBIE C
KJIaccaM¥ TpeIMETOB U siBieHui. 2) To e, 4TO rpaMMaTuvecKas WM CEMaHTHYECKash KaTeropus,
OOBIYHO HE BBICHIETO YPOBHS OOOOIICHMS, HANpUMEp MOHSTHE JBONCTBEHHOIO YHUCIA, MOHSTHE
COOBITHS, TTOHATHE HEAKTYyaJbHOTO HACTOSIIETO BPEMEHH U T.IL; B 3TOM 3HAYEHHUM CTAJ 4YacTo

yHOTpeﬁﬂﬂTbCﬂ TCPMHUH «KOHIEIIT).

IHonsiTe (KOHUENT) — SBJICHHUE TOTO K€ MOPSIKA, YTO U 3HAYEHUE CIIOBA, HO pacCCMaTpPUBaEMOE B
HECKOJIbKO MHOM CHUCTEME CBsI3€W; 3HAUEHWE — B CHUCTEME $3bIKa, IOHATUE — B CHUCTEME

JIOTUYECKUX OTHOUIEHUH U (hOpM, UCCIIeAyeMbIX KaK B SI3bIKO3HAHMM, Tak U B jioruke [140, c. 10].

AHanornyHbIM 00pa3oM B BBIIIEAIIEM Ha JACCATUIIETHE MOIPKE Yy4eOHOM
nocooun N.M. KobGo3zeBoil «JIMHrBUCTHYECKass CEMaHTHKa» — paboTe, MOMHMO
TEOPETUYECKOI0, UMEIOIIEH U METOIUYECKOE 3HAYECHHE, T.€. NPEAHAZHAYCHHOW AJIs
nepenayy OCHOBHBIX HAYYHBIX MOJOXKEHUN OyaylIUM Yje€HaM HaybyHOTo COOOIIecTBa
— IPU PACCMOTPEHUU TaKUX (PEHOMEHOB, KaK «CMBICID U «3HAY€HHE» KOHIIENTY HE
OTBOJUTCS CaMOCTOATEIbHOM pOJIM, a €ro YINOMHUHAaHHWE B KayeCTBE CHHOHHUMA

«TIOHSITUSDY TAETCSI BCKOJIb3b, KAK CaMO COOOH pa3yMeromieecs:

12 Mexnay OByMs TepMHUHAMH JEHCTBHUTENBHO CYNIECTBYeT ITHMOJIOTMYECKHH Mapayuleu3M: CM. JIaT. concipere —
MOHUMAaTh, OCO3HABaTh («CXBATHIBATh YMOM»); CM. Takxke HeM. Begriff m coorBercTByrommii rmiarom begreifen,
CBA3aHHOC D3TUMOJIOTUYECKU C greifen - «XBaTaThb, JIOBUTH)» B 6yKBaJ'[bHOM CMBICJIE U COOTHOCHH_IPIﬁCH C aQHITTUMCKHAM
concept mpu nepeBoze [21] (tak, pabota Hemenxoro yueHoro I'ortmobda @pere «bber Begriff und Gegenstand» (1892)
ObLTa mepeBeieHa Ha anmmickuii kak «On Concept and Objecty») [89].

17



... BXOJ] OT KOHLIENTA K KOHIIETTY, OT OJTHOTO MOHATHUSA K JIpyroMy <...> OT KOHIIENTa K 3HaKy, OT

MOHSATHUSA K clIOBY [36, c. 125].

C 3TOi TOUKHU 3pEHUS] «KOHLETIT» U «IOHSITUE» MOTYT PacCMaTpUBATHCS U KaK
UCTOPUYECKU TMPEEMCTBEHHbIE TepMHHBL. Tak, mo MHeHuto A.Il. baOymikuHa,
«CErofHs S3bIKOBEAbl IOYTH HE ONEPUPYIOT TEPMUHOM «IIOHSATHUE» B €ro
KJIACCUYECKOM CMBICJIE M IPEANOYUTAIOT TOBOPUTH O MBICIUTEIBHBIX CTPYKTypax,
MMEHyEeMBIX KOHIenTamm» [7, c. 14]".

CornacHO TPOTUBOIOJIOKHOM TO3ULUU, MEXKIYy TEPMHUHAMHU «KOHILIENT» H
«IOHATHE» CYyIIECTBYeT paznuuue. 1o OTHOIMIEHWI0 K MOHATHUIO KOHIIENT MOMKET
paccMaTpHuBaThbCs KaK Cy:K€HHOE, Ooiiee cnerupuyecKoe ABICHUE — WIH, HAPOTHB,
BKJIIOUAIOIINE JIOMIOJIHUTENIbHBIE KOMIOHEHThL. IlepBas Touka 3peHHs MeHee
pacnpoctpaneHa: ee mnpuaepxkuBaerca A.b. ConomMoHUK, paccMarpuBarOLINA
KOHIIENT KaK «a0CTpaKTHOE HAayYHOE MOHATHE, BbIpaOOTaHHOE Ha 0a3e KOHKPETHOIO
JKATEUCKOTOo MoHATHS» [65, c. 246]. UccnenoBarenu, MpuIepKUBAIOIIMECS BTOPOU
TOYKH 3pEHHUs, MPEUMYUIECTBEHHO MOAYEPKUBAIOT HAJIMYME B COCTAaBE KOHIIENTa
SMOIIMOHAIBHO-OLIEHOUYHBIX KOMIOHEHTOB. [loHsTHE, OYeBHIIHO, TMPEACTABIISET
co0ol abCcTparupoBaHHbIN OT BOCHPUHUMAIOUIETO CO3HAHUSA KOHCTPYKT, B TO BpeMs
KaK KOHIENT — <«JIMYHOCTHOE OCMBICICHHE, HHTeprperanuss OObEKTUBHOTO
3HAQYEHHS] W TOHATHSA KaK COJEpKATEIbHOr0 MHMHUMyMa 3HadeHus» [48, c. 281],
«uned, BKIOYaromas a0CTpaKTHbIE, KOHKPETHO-AaCCOIMAaTUBHBIE U 3MOIMOHAIBHO-
OILICHOYHBIC MPU3HAKHU, & TAKXKE CIPECCOBAHHYI) HMCTOPHUIO MOHATUS» [67, c. 412].
OcCHOBBI TaKOTO MOJX0a ObLIM HAMEUEHBI YK€ B cpeiHeBekoBOM puinocopun IIbepa
AbGensipa, pasrpanuduBabiiero noHsTus (intellectus) m konuentsl (conceptus) o

CHOCO6y IMO3HAaHUA IIPECAMETa — PAIUOHAIBHO-JIOTHYCCKOMY W OMOIMOHAJIBHO-

13 IToMuMO TIOMCKAa CMBICHOBBIX OTIMYHH JABYX TCPMHHOB, 3aCJIyKMBACT BHHUMaHUA HparMaTH‘IeCKHﬁ Ioaxon }OC
CTeHaHOBa, pasacIAromIiero «IOHATHA» W «KOHLECITHD> B COOTBETCTBHUU CO cd)epaMI/I Hnux yl'lOTpe6J'leHI/I${, HO HE
pa3aesSIIOIIEr0 HEMOCPEACTBEHHO COJACPKAHUE TEPMHHOB («KOHIIETIT — SIBICHHE TOTO JK€ MOPSAKA, YTO M IOHSITHE
[67, c. 40]). Tak, mo HAOMIOAEHUIO YYEHOTO, TEPMHUH «KOHIIETITY» paclpOCTpaHEeH TIIaBHBIM 00pa3oM B MaTeMaTHYECKOM
JIOTWKE, OTKy[a OH ObUI TMEepPEeHECeH B I'yMaHWTApHbIC HAYKH, B TO BPEMs KaK «IIOHSATHEY» HM3HAYAIbHO MPUHAIICHKHUT
(unocodum u moruke.
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apdeKTUBHOMY, COOTBETCTBEHHO. [[oHITHE PU TaKOM pacCMOTPEHUHU MTPEBPALLAETCS
B CMBICIIOBOE SI/IPO KOHIIENTA, OJHY M3 €r0 COCTABIAIOMUX HapAny ¢ addekTuBHON
chepoit. UubpiMu cioBamMu, B paMKaxX TaKOW WHTEPHPETAINH MOHSATHE SBIISIETCS €ro
paloHaIbHBIM  SIAPOM, COBOKYNMHOCTBIO  aOCTpakTHBIX  Au(depeHIHaTbHBIX
IPU3HAKOB, COMPSHKEHHON € OIEHOYHO-00pa3Hoi nepudepueil. Takoro moHnMaHus
npuaepxkuBatorcs, Hanpumep, B.W. Kapacuk, JI.O. Yepneiiko, B.A. MacnoBa u ap.
(em. [32], [71], [55]).

JIns Hailero WCClEeNOBaHUS, IMOCBSIIEHHOTO AaHMIOA3BIYHOM T1033UM  (BO
MHOTHX CIllydyasgX HE€ IIepEeBEICHHOM Ha PYCCKUH $3bIK), HaubOoiee 3HaYMMBbl
TEOPETHUECKUE TOJIOKEHUSI YYEHBIX, PAaCCMAaTPUBAIOIIMX KOHILIENT KaK HOCHUTENb
ONPEIEIECHHOr0 KYJIbTYPHOTO M 3MOIMOHAIBHOIO CoAepkKaHus. Takoe NMOHUMaHUE
KOHIIENTa BCTpeyaeTcs yxe B paborax 1970-X IT.. «KOHUENTbI — CBOEOOpPA3HBIE
KYJABTYPHBIE T€HbI, BXOJSAUINE B T€HOTUI KyabTypbD» [53, c. 16-17]. E.C. KyOpsixoBa
TaK)X€ OINpPEAEISIET KOHIENT KAK «ONEPATUBHYIO €IMHUIY MaMSTH, BCEH KapTHHBI
mupa» [138, c. 90]. Bompoc o HeoOxoguMocTH BepOaM3alMM KOHIIENTa B ATOU
MHTEPIpPETAMU OYEBUIHBIM 00pa30M pa3peliaeTcsl B MOJIb3y CBI3U KYJAbTYpPbl — M,
COOTBETCTBEHHO, KOHIIENTa — C SA3bIKOM, 00€CIEUNBAIOIIUM KOMMYHUKALIUIO MEXKTY
ee HOCUTEISIMU. MOXXHO MPUHATH cileayrollee pabodee ONpenesieHue «KOHILIENTay,
CYMMHpYIOIIIe€ TPUBEACHHBIE paHEe: KOHIENT — 3TO KOTHUTHBHAs CTPYKTYpa,
coJiepkalasi B cede COBOKYIHOCTh KYJIbTYPHO 3HAUUMOW MH(GOPMALIK O HEKOTOPOM
SBJICHUH, KOTOPAsi MOKET ObITh BepOann3oBaHa U MeTahOpUIECKU MEPEOCMBICIICHA.

PaccmarpuBath «text» B KauecTBE KOHIIENTA MO3BOJISIET BBICOKAS] 3HAYMMOCTh
TEKCTa KaK KyJbTypHOro peHOMEHa, MOATBEPKIaeMasi HE TOJIbKO UCTOPUEN KYJIbTYpbl
B II€7OM'', HO M CyIIECTBOBAHMEM JOMOTHHTEIBHEIX U IMEPEHOCHBIX 3HAYCHHH Yy
BBICOKOYACTOTHBIX CJIOB, CBA3aHHBIX C PEUYbI0 U MUCHMOM B AHIIIUKUCKOM SI3bIKE, a
TaKxke pajfa (Pppa3eosoru3MoB U LUTAT, 3aUKCUPOBAHHBIX B CIIOBAPSX (B YACTHOCTH,

B aBTOpUTeTHOM OKCHOPACKOM ClIOBape IuTaT). BeineneHre KOHIENTOB Ha OCHOBE

14 . .
Posb Tekcra kak (OpMbI Niepenadd 3HAHWH, B TOM YHCIE MCHONB3YeMbIX JUIS ITOW LEeNH KOHKPETHBIX (PU3NYECKUX
00BEKTOB, OyIeT MOAPOOHO pacCMOTpEHA Jaliee.
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SA3BIKOBBIX ~JAHHBIX SBJISETCS CTAHAAPTHBIM  METOJAOM, MPHUMEHSIEMBIM Kak
OTE€YECTBEHHBIMH HCCJIEIOBATENSIMH, OpUHALJICKAIUMU K pa3HbIM
JUHTBOKYnbTyposiorndeckuMm 1mkonaMm (B.B. Kpacsasix, 1O.C. Crenanos, B.A.
MacnoBa u ap.), Tak u 3apyoexkasiMu ydeHbIMH (J[k. Jlakopd u ap.). Ocoboe
3HAYEHUE U1 HaIero HCCIENOBaHMs HMeeT auaxpoHudeckuid mnoaxon HO.C.
CremaHoBa, BBIJICNSABIIETO «KOHCTAHTBD» (KOHILIENTHI) KYJAbTYphl Ha OCHOBE
STUMOJIOTMM CJIOB, MCHOJB3YEMBIX A WX BepOalu3aluu, M MHUCbMEHHBIX
CBUJICTEIILCTB  JIPEBHHUX  KYJIBTYp, OKa3aBUIMX BIMSHUE Ha COBPEMEHHBIN
eBponerickuii mMup (cMm. [67], [68]). IlockonbKy Ha MPOCIECKHUBAEMOM OTPE3KE
BPEMEHU MU3MEHSJICSA KaK CIIOBAPHBIN COCTaB, TaK U BHES3BIKOBAs JE€HCTBUTEIBLHOCTD,
BKJIIOYasi NpPOLECC MUChbMA, YTEHHUS W XPaHEHUs 3allMCaHHOIO, MPEICTaBISAETCS
HEOOXOAMMBIM PACCMOTPEHHUE ITI00ATBHOTO KOHIIENTa »texty, BKIIOYAIOIIEr0 B ceOs
eIUHMIIBI OoJiee HU3Koro ypoBHA: «book», «scroll» u ap.

[Ipu3HaHue HAMOHAIBHO-KYJATYPHOM MapKHPOBAaHHOCTU KOHIIENTOB TPEOyeT
pPacCMOTPEHHSI JPYrMX TEPMHHOB, Hapsiy C «KOHLENTOM)» HCHOJIb3YEMbIX B
COBPEMEHHBIX HCCJIEIOBAHUSX: <«SI3BIKOBas KapTUHA MHUpPa» U «KOHUENTYyaJbHAas
KapTUHA Mupa». B COBpEMEHHON JIMHTBUCTHKE U IICUXOJOTHH TEPMUHOM «KAPTHHA
MHpa» 0003HAYaeTCs LEJOCTHAsI COBOKYITHOCTh 3HAHUI O MUPE, CKJIa/IbIBAOILIAsACS B
YEJIOBEYECKOM CO3HAaHUM B TPOLIECCE MO3HABATEIIbHOW AESATENbHOCTH — «OOIIHe
NPENCTABICHUS O MHUPE, €r0 yCTPONCTBE, TUNIAX OOBEKTOB M HUX B3aUMOCBA3SIX»
[139]. B npanpHelilieM OHAa MOXET KOHKPETH3UPOBAThCs, TMojydas Oosee
crneuuduueckoe 3HAYCHHE: «BCS COBOKYMHOCTb M CHUCTEMa 3HAHUW B OTAEJIbHOU
HayKke, B KOTOpPOUW (UKCHpyeTcs LEeJOCTHOE BHJICHHME MpeaMeTa JaHHOW HayKH,
KoTOpoe (OopMHUpYeTCsS Ha OIpPEACICHHOM JTale €€ HCTOPUM W MEHSeTCS C
NEePEXOJIOM OT OJHOIO 3Tarna K APyromy (IMO3TOMY CYIIECTBYIOT TaKW€ TEPMUHBI, KaK
Ouosjornyeckass KapTuHa Mmupa, Quanueckas KapTuHa mupa W T.IL)» [Tam xe].
TepMuH «kapTuHa Mupay» BrepBble nosiBuics B 1921 r. B «Jloruko-¢punocodpckom

TPaAKTaTC» JI. BHTFCHMTGﬁHa, XOTs HUCIIOJIB30BAJICA WU PaHCC B CXOAHOM CMBICIIC, HE
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UMesl TEPMUHOJOTHMYECKOTO 3HAaueHusi — HampuMmep, B «MoOTHUBax Hay4HOIO
uccienoBanus» A. OWHIITEHHa: «YenoBeK CTPEMUTCA KAaKUM-TO aJIeKBaTHBIM
croco0OM co3/aTh B cebe MPOCTYI0 U SCHYI0 KapTHHY MHpa ISl TOrO, YTOOBI
OTOPBATHCS OT MUPA OIMYIICHHH, YTOOBI B U3BECTHON CTEIIEHU MOMBITATHCS 3aMEHUTD
ATOT MHUP CO3/IaHHOM TakUM 00pa3oM KapTuHou» [64, c. 13]. TepmuH «si3bIKOBast
KapTHHA MHpPa» OblT BBeneH mozxke, B 1931 r, JI. Baiicrepbepom [130]. Camo xe
MOHMMAHUE CBSI3U  SI3bIKA, MBIIUICHUST W ATHOKYJIBTYPHOM  HMACHTUYHOCTH
roBOpAIIEro, 00O3HAYaeMoe 3TUM TEPMHHOM, BOCXOAUT K paboram B. ¢on
['ymOonbaTa, BHEpBBIE OOPATHMBILIETO BHUMAHUE HA CBA3b SI3bIKA U «IYXOBHOTO
CKJIalay, «MHUpPOCO3eplaHus» TroBopsimux Ha Hem. B 1930-e rr. Oblia
chopMynrupoBaHa TUIOTE3a JMHTBUCTUUECKON OTHOCUTeNbHOCTH J. Cenupa u b.JIL.
Yopda (rumoreza Cenupa-Yopda), mnpopomxaBmias wuaen ['ymOonpara
HeorymMOoiapATHAHIEB. [loCcTynupys ONOCPEIOBaHHOCTb MBIIUICHHS  SI3BIKOM,
aOCOJIIOTHYIO (CHJIbHAsi BEPCUsI TUIIOTE3bI) WM OTHOCUTENIbHYIO (clabas Bepcusi),
OHa BO MHOIOM IIOBJMSJa Ha COBPEMEHHOE OIPEACNICHUE «S3bIKOBOM KapTHHBI
Mupay. bBOJIBIIMHCTBO HcclieqoBaTenell BbIACIAIOT CIEAYIOIHUE 00s3aTebHbIE
XapaKTePUCTHUKHU SI3bIKOBON KapTHHBI MUPA:

1. CHCTEMHOCTb: «A3BIKOBasl KapTHUHA MHpPA... CTPYKTYpUPOBaHA, MHOTOYPOBHEBa»
[54, c. 205], 3TO «ymOpPsAOUYEHHOE MpEICTaBICHUE 00 YCTPOWCTBE OKpYXKarolieit
peansHOCTH» [33, C. 161];

2. cneuuUYHOCTh [JIi KOHKPETHOW TPYNIbI TOBOPSIIMX Ha s3bIKe (Hapoja,
00BEAMHEHHOTO SI3IKOM): «OTOOpa)K€eHUEe BCEHM CYMMBI MPEJICTABICHUNM O MHUpE B
naHHou Tpaguuum» [70, c. 5], «0OIIEKyIbTypHOE AOCTOsHUE Harmuu» [54, c. 205],
«3a(MKCUPOBAaHHAS B SI3bIKE M crieliupuyecKas sl JAHHOTO A3BIKOBOTO KOJUIEKTHBA
CcXeMa BOCIpUSTHUA AeiCcTBUTEIbHOCTHY [73, C. 47];

3. 00s3aTeNbHOCTh [JIsi BCEX HOCUTENEH S3bIKa: «OCHOBHBIE KOHILIETITHI S3bIKA
CKJIQJIBIBAIOTCA B... QUIOCO(PUIO, KOTOpas HABA3BIBACTCS B Ka4eCTBE 00sA3aTeNIbHON

BCEM HOCHUTEIISIM sI3bIKay [3, ¢. 39].
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Takum 00pa3om, sI3pIKOBasi KapTHHA MUpPA BKIIOYAET B ce0sl SMOLMOHAIBHO-
apdeKTUBHBIN KOMIOHEHT, HOPMbI M YCTaHOBKHU («(puiaocoduio», «OTHOUICHHE K
MHUPY»), OTPaK€HHBIE B S3BIKOBBIX 3HAUYECHMSX, KOTOPBIMU OIEPUPYET KOJIICKTUB
ropopsnux. Hekoropele uccnenosarenu, Hapumep, 3./1. Ilonosa u N.A. CrepHuH,
OTMEUAIOT HAJIMYNE KOHIIETITOB, BEpOATM30BAaHHBIX 00JIee YeM OHOMU Jiekcemoi [61].
CornacHo E.C. KyOpsikoBoil, B S3BIKOBYIO KapTMHY MUpa HE BXOJIWUT TIpyIla
«00pa3oB, MPEACTABICHUH, MOHITHI, YCTAHOBOK M OLIEHOK» [42, ¢. 5] — 3HaYCHWI,
OPOM3BOAHBIX OT A3BIKOBBIX (OpPM, HO COOTBETCTBYIOIIUM 0Opa3oM He
BEpOAIM30BaHHBIX. JTa TPyMNNa U MOJYy4YaeT HAa3BaHUE «KOHUENTOBY, OTAEISSACH OT
W30JIMPOBAaHHO B3STBHIX S3BIKOBBIX 3HAYEHUH M 000COONSSICh B  OTACIBbHYIO
«xoHuentochepy» (tepmun [.C. Jluxauea [48]), BKIIOYAIONIYI0O HAIlMOHAJIBHO- U
KYJBTYPHO-CIIELIU(PUIECKOE U3MEPEHUE.

CucreMa KOHLEITOB MPEACTABISET COO0N KOHUENTYaJIbHYI0 KAPTHHY MHpa
— «TOT MEHTAJIbHBI YPOBEHb WM Ty MEHTAIBHYIO (IICUXMYECKYI0) OpraHU3alMIo,
IJI€ COCPENOTOYEHA COBOKYIMHOCTh BCEX KOHIIENTOB, JAHHBIX YMYy Y€JOBEKa, HX
yrnopsiioueHHoe oowvenunenue» [138, c. 84]. Jlpyrue wmccnemoBareian ONEpUPYIOT
TEPMUHOM «IOHSATHIHAS KAPTHHA MUPA»: «OTPAKCHUE PealbHOU KapTHHBI MUPA C
NOMOILbIO TMOHSTHI, CPOPMUPOBAHHBIX HAa OCHOBE MPEACTABICHUI YeIOBEKa,
MIOJIYYEHHBIX C MOMOIIBI0 OPraHOB YYBCTB M IMPOIIEAIINX YEPE3 €r0 CO3HAHUE» [69,
c. 78]. DTu TepMHUHBI HE YIOTPEOJAIOTCS BMECTE, OJTHAKO U «KOHIIEMTyaJIbHAs», U
MOHATUMHAS) KapTUHBI MHpa MPOTHUBOMOCTABISIIOTCS S3BIKOBOM, YTO MO3BOJISET
YTBEPKJATh UX CXOACTBO. TepMUH «IOHSATUHHAs KapTUHA MUpay 0oJjiee XapaKTepeH
JUISL  KyJABTYPOJOTHMH, B TOM YHCJE JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHMU, B TO BpeMs Kak
«KOHUEMNTYyaJIbHAs KapTHHA MUPa» HAXOJIUT IPUMEHEHHUE B KOTHUTUBUCTHUKE.

He TOnbKO 1711 OTEUECTBEHHBIX, HO M JUIsl 3apyOeKHBIX HCcIleAoBarenei
XapakTepHbl MeTaopuyecKre OINpeAesieHUs] KOHLEeNTa M ONM3KUX MOHSTHM:
«CTYCTOK KYJBTYPHOUW CpPEABI», «IIYUYOK IIPEICTABICHUM, TOHATUM, 3HAHUM,

accolyainuii, mepexxuBaHui» [67, c. 43], «reH KyapTypel» (a gene of culture,
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«00pa3bl CO3HAHUS B MX BepOAIbHBIX oaexaax» [40, c. 335]. DTo MOXKET yKa3bIBaTh
OTHOBPEMEHHO KaK Ha TEPMHUHOJIIOTUYECKYI0 pPa300IEHHOCTh COBPEMEHHBIX
KOTHUTHBHUCTOB, JI0 CUX NOpP HE BHIPA0OTABIIMX YHUBEPCAJIBLHOIO METas3blKa, TAK U
Ha AaKTHUBHO IIPOTEKAIOUIMHA B HACTOALLEE BpEMs IMPOLECC B3aUMOJACHCTBHUS
CYLIECTBYIOUIUX POCCHMCKUX TEOPUHA C AaKTHUBHO PAa3BUBAIOIIMMUCS TEUYCHHSIMHU B
3anmagHoW KOTHUTUBUCTUKE. COBpEeMEHHBIC HCCIEIOBaHMS B OOJIACTH S3bIKA U
KyJABTYPbl PEAJU3yIOTCS B paMKaxX aHTPONOIEHTPUYECKOW MapaJurMbl, 3aHSBIIEH
KJTFOUEBYIO MO3HIIMIO B HAYYHOM MHPE MOCJIE «KOTHUTUBHOM peBOMOLMNY. OTKa3 OT
JOMUHHUPOBABIIET0 paHee, B YaCTHOCTH, B CTPYKTYpPHOW JIMHTBHUCTHKE,
MMMAaHEHTHOIO MOJX0/a K SI3bIKY (€r0 pacCMOTPEHUSI KaK 3aKpBITOM U 000COOICHHOM
CUCTEMBI 0€3 y4yeTa 3KCTPAIIMHIBUCTHUECKUX (PAKTOPOB) obecrneunsi GOpMHpPOBAHUE
TUAJbl «SI3bIK— YEJIOBEK», CBSI3bIBAIOLIEH M3y4Y€HHUE sI3bIka (0OBEKTA) C U3yUYEHHEM
NOPOXKIAIOIIEr0 U 00pabaThIBAIOIIEr0 €ro co3HaHus (cyobekra). Tpancopmupys
TPAAUIMOHHBIA TOAXOA K S3bIKY KaK KJIOUYEBOMY KOMIIOHEHTY KYJIBTYpbl Ha HOBOW
TEOPETHUYECKOW M METOI0JIOTHYECKON OCHOBE, (POPMUPYETCS JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS
(npencrasnennas paboramu E.C. Kybpskosoii, B.1. Kapacuka, B.B. Kpacusix, 1O.C.
CrenanoBa, H.JI. Apyttonosoii, 3./1. Ilonosoii, .A. Crepuuna u ap.). DyngameHt
ATOTO0 HaNpaBJIEHHs — JAuada <«SI3bIK-KYJIbTypa», KoTopas oOOyCIOBIMBAET
MPEICTABICHUE O SI3bIKE KaK O (PMKCUPOBAHHOM, 3aKPEIJIEHHOM B SI3bIKOBBIX 3HAKaX
OTPAXEHUU HALUMOHAJIBHBIX LEHHOCTEHW U KYJIbTYpHBIX oOcoOeHHocTed. B
COOTBETCTBUM C ATUM IMOJIO)KEHHUEM HU3YYEHHE S3bIKAa TMPEACTABISETCS KIIOUOM K
MOHUMAHUIO KYJIBTYPHI.

[IpumeHeHHe JIMHTBOKOTHMUTMBHOTO TMOAXOJAa K  XYIOKECTBEHHOMY, B
YaCTHOCTH, TIO3TUYECKOMY, TEKCTY NPUBOAUT K BBIJCICHUIO «IMOITHYECKOM
KAPTUHBI MHMpa» (Kak 4YacTu «KoHuenTyaiapHoW»). CommacHo JK.H. Macnosoi,
cnenrduka Mo3TUYECKON KapTUHBI MUpa OOYyCIIOBJI€HA TE€M, UYTO IMO33Us BBHICTYIMAET
KaK «O0COOBIM BHUJ KOMMYHHUKAIIMH, Pa3HOBUIAHOCTb XYIOKECTBEHHOTO IHCKYpCa,

KOTOPBIM TpejroiaraeT HEeKpUTHYECKoe Bocrmpusatrhe uHpopmaruu» [172, c. 34].
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[IpuHSAB MPEATIOKEHHOE HMCCIEAOBATEIbHULICH ONMPEACICHUE MOITHUYECKOW KapTHUHBI
MHpa KaK «HMepapXuu KOHIIENTOB, MPEJICTABICHHBIX B MPOU3BEICHUSIX OTAEIBHOTO
apTopa» [Tam ke, c. 35], gomycTumo clenaTh CIACAYIOMIMI IIar K OObeIMHEHUIO
WHIUBUYaJIbHO-aBTOPCKUX MEPAPXUN B CUCTEMY, CTEPKHEBBIM IMPUHILIUIIOM KOTOPOI
CTaHET UMEHHO Crenu(puIHOCTh Tepenaqyn, oOpadOTKH U XpaHEeHUsS MHGOPMAINHU B

chepe modI3UHU B LIETIOM.

1.2 IIpeeMCTBEHHOCTH MCCJIEI0BATEIHCKUX METOI0OB U MOJAX00B K U3y4YEHHIO
MeTadopbl

Ha »ToM »sTame mpencraBisercs 1eIeCO00pa3sHbIM COCIUHUTH TPUHIIUIIBI
OT€YECTBEHHOW  KOTHUTHUBUCTUKM  C  3alaJHbIMH  TEOPUSIMU,  IIHMPOKO
MPUMEHSBIIUMUCS JUIsl aHajlu3a KOTHUTHMBHBIX MEXaHU3MOB — B YacCTHOCTH, C
Teopueil KoHmenTtyaidbHOoW Metadopel. WX ymauHoe oObeAUMHEHUE CcenaeT
BO3MOXKHOM DKCTPANOJISAIUI0 «IOITHUUYECKOW KapTHUHBI MHUpPa» Ha MOITHYECKOE
TBOPYECTBO B II€JIOM, €€ pACIIMPEHHE W BBIXOJ 3a MPEICibl HHAUBUIYATHHO-
aBTOPCKUX OCOOEHHOCTEH B COOTBETCTBHUM C OJHUM U3 KIIOYEBBIX TOJOKEHUN
KOTHUTUBHBIX HCCIIEIOBAHUN amepHuKaHCKOoro JmHrBucta Jxopmka Jlakohda —
«KOTHUTUBHBIM 0053aT€LCTBOMY (cognitive commitment): «00s3aTeIbCTBO CTPOUTH
00BsICHEHHE TIPUPOJBI YEIOBEUECKOTO SI3bIKa B PaBHOM CTEMEHU B COTJIACUU C TEM,
YTO U3BECTHO 00 yM€ M MO3Te W3 JAPYTUX JTUCHUIUIMH U U3 Hallle cOOCTBEHHOW» [99,
c. 140]"°. PaspaboranHas UM TeOpHS KOHLEHTYanbHOH MeTadhopsl OCOOCHHO
3HaYMMa JIJIsl TPOBEICHHOTO HAMU MCCIICOBAHMS, TTOCKOJIBKY TIPEeJiaraeT I0CTYITHBIN
WHCTPYMEHTApU JIs aHaiu3a JItoOOro MO3TUUYECKOro TekcTa. B (okyce BHUMaHuUS

Jlakodda okaspiBaeTcs MeTadopa Kak CpPEACTBO OpPraHU3AIUU KOHIIETITYaJIbHBIX

15 NuTepecHo, uto yuurenem Jlakodda B cBoe Bpemst ObII M3BECTHBIH JUHTBUCT HoaM XOMCKHH, MPeTOKMBIIUHA
THIIOTE3Y <GI3BIKOBOTO OpPTraHay - HEKOW HEHpO(HU3MONIOTHYEeCKOW 0a3bl, HA CTPYKTYpHOM M (DYHKIIHOHAJIFHOM ypOBHE
obecrieqnBaroniel CriocoOHOCTh YeIoBeKa K S3BIKy B OTIIMYME OT JIPYTHX JKUBBIX cymiecTB. Jpyras 3Haummas uaes H.
XOMCKOTO — BBIJICJIEHHE B S3BIKE «IIIYOMHHBIX» W «IIOBEPXHOCTHBIX» CTPYKTYp, B IEPBYIO OUepeAb B CHHTAKCHCE.
CraBmnii HEIPUMUPHUMBIM OMITOHEHTOM yunTens, J[x. Jlakopd TeM He MeHee MOXKET CIUTAThCSA U €T0 MPOI0IDKATENIEM:
KaK «KOTHHUTHBHOE OOS;3aTEIbCTBO» MOXKET BUACTHCS MPOAOIDKCHHEM HACH «I3BIKOBOTO OpTaHa», TaK W IIPHHIINI
BBIZICTICHUS ABYX YPOBHEH MeTa()Opbl OTYACTH HAIIOMHUHACT CHHTAKCHUECKYIO TEOPHIO XOMCKOTO.
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CTPYKTYp HE3aBHCHMO OT WHTEHIIMA ToBOpsmero / ciymatomero. brarogaps
MeTadope TPOUCXOAUT KOHICNTyaldu3anus O0NacTe 3HAHUS, HE OCTYMHBIX IS
OMIUPUYECKOTO HW3Y4YeHHS (B TIEPBYIO OYEepenb JTO OHTOJOTHYECKHE U
sMoIoHaIbHbIC KOHIIENTHI, Takue kKak LIFE, DEATH, LOVE, a Takxe He UMEIOIIne
marepuaibHoro pedepenta nmousatus tuna INFLATION, WAR). Coracuo Jlakoday,
OCHOBOM JTIOOOTO TIO3HAHWSI SIBIISCTCS YYBCTBCHHBIA OIBIT, MPUOOpETaeMBId H
CTPYKTypUpYeMbIH Onarogapsi Gu3MUeCcKOMy B3aMMOJICHCTBHIO CO cpenoi. B Teopuu
KOHIIENITYaTbHOW MeTadophl BBIACISIIOTCS «IelieBast oOmacTb» (target domain) u
«o0nacTh MCTOYHUKa» (source domain) — KOHIENTyaJdbHbIE MO, COCTOSIIIUE B
OTHOIIIEHUU MeTadopuueckoil cBsizu-nepeHoca (mapping). Konkpernas meradopa,
BCTPEYAONIASICS B MUCHMEHHOM TEKCTE€ WJIM YCTHOW PEYH, SIBISICTCS KOMIUICKCHOM
CTPYKTYpOH, OOBEAMHSIONICH KOHIIENT, NpUHAJJICKAIIUNA O00JaCTH HCTOUYHHKA, C
KOHIIEIITOM, MPUHAMIeKANMM obmactu 1emn'®. KOHKPETHBIH THII OpraHH3aIud
COTIPSDKCHHBIX  00JacTeil, WX HAJIIOKCHMsI, Ha3bIBaeTCA cxeMmou (schema) wu
npeAcTaBisieT coooil Habop cioToB (slots) — siUeek, aBTOMAaTUUYECKU 3arOTHIEMbIX
P MEepeHoce Mo aHajgoruu. Tak, KoHUenTyajabHas MeTadopa (WM KOHUENTyaabHas
cxema) LIFE IS A JOURNEY, rane LIFE — ueneBas o6macth, a JOURNEY —
o0jacTh HMCTOYHMKA, BKJIIOYaeT CiaoThl «traveller», «destinationsy, «routesy,
«crossroadsy», cooTHocsmuecs ¢ noHsaTusaMu «the person leading a lifey, «purposes»,
«means for achieving purposes», «choices in life», coorBerctBenno [101].

CornacHO TaHHOW TEOpHH, BCE KOHIIENTYyalbHbIe MeTadOophl MOAPa3AESIOTCS
Ha «robanbpHBIe» (generic-level) u «xonkpetHbie» (specific-level) [100]. B To Bpems
KaK mepBbie (DOPMHUPYIOTCS HAa OCHOBE 0a30BBIX MEPIENITHBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH 1
o6oomenuit (EVENTS ARE ACTIONS, GENERIC IS SPECIFIC), Bropsic
MPEICTABIAIOT COOOW WX peamu3alvi TNPUMEHHUTCIBHO K CHEIU(DHUICSCKUM

koHuentyanbHeiM oOnactsaM (LIFE IS A JOURNEY, DEATH IS DEPARTURE,

1 - o
6 O B3aMMOCBA3H KOHIICTITOB B paMKaX OIPCIACICHHON CTPYKTYPbI 3HAHUA (MeHTaHBHOFO IPOCTpPaHCTBa, KOTHUTUBHOU
o0nacTy) MUIIYT U APYTUe UCCIIEA0BATEH, Y€ OCHOBHOE T0JIe ACSTEIbHOCTH He CBsi3aHO ¢ Meradopoil, Hanpumep, P.
Jbnrekep u Y. @umnmop (cMm., Hanpumep, [105], [106]).
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LOVE IS MADNESS). JlonojJHHUTENbHO BBOAUTCSA pa3leliCHUE Ha TpU THIIA:
OpUEHTAIlMOHHBIC, OHTOJIOTMYECKHE U CTPYKTYpHBIE cxeMmbl. MeTadopbl NEpBOrO
TUNIA  HAJENSIOT  IIeJIeBbIe  KOHIIENTHl ~ MPOCTPAHCTBEHHBIMH  CBONCTBaMH,
OCHOBAHHBIMHU Ha (PU3UYECKOM OIIBITE, U YACTO BKJIIOYAIOT OICHOYHBIA KOMIIOHEHT
(GOOD IS UP, BAD IS DOWN). Bropas rpynna oObeAUHSET MOJAEIU
IpECTaBICHNUS HeMaTepruaabHbIX (PEHOMEHOB: K 3TOU IrpyMIie OTHOCUTCS, HalIpUMeEp,
nepcoHu(uUKausg Kak Ccrnoco0 TMpenCcTaBUTh HEOMYIICBICHHBIH WIM Jaxe He
umeronii - gusudeckoro pedepenta ¢enomen (Hampumep, DEATH, LOVE).
Hakonen, Haubonee cioXHble MeTagopbl, peaausyrolmue OAHy 00JacTh
MOCPEZICTBOM HAJOKEHUS IPYTOH, XapaKTePU3YIOTCSI KaK CTPYKTYPHBIE.
JleTanu3amusi MexaHW3Ma MEPEeHOCa MPOUCXOAWT Ha CIEAYIOIIeH CTYNeHU
pazButus koHuenuu Jlakopda — B Tak Ha3pIBaeMOM «Te€OpUU OJEHIOBY», WU
«TeopuM KOHUEeNnTyanbHOM uHTerpauun» (blending theory), mompazgene teopuu
KOHIeNTyanbHON MeTadopsl, pazsuBaecMoM M. Tepuepom u K. ®okonbe. Coxpansis
TEPMHUHOJIOTHUECKHI amnmapar HCXOAHOW TeopuH (001acTb MCTOYHMKA, IlesieBas
00J51acTh, MEPEHOC U T.J.), UCCIIEOBATEIN BBOAAT «00yiacTh cMmemuBanus» (blend),
IJIe CEMaHTMYECKHUE KOMIIOHEHTHhI JIByX HCXOJHBIX «obOjactei» (input spaces)
oObenuHsOTCA, (OpMHUpPYS  HMHIMBHAyalbHYIO MeTadopy-OneHa, Omarogaps
3aBEIOMOMY YaCTUYHOMY COBIIQJICHUIO B 00IIEM [Jisi 00erX MPOCTpPaHCTBE (generic
space [129]). Tak, npuBeneHHas MU B Ka4ecTBe mpumepa Meradopa «ITOT XUPypr
— MSACHUK» C TOUYKH 3PEHHUS KIACCUYECKOW TEOPUH KOHIENTYyaJbHON MeTadops
COCTOHUT U3 ABYX oOnacTel, «IAesITeIbHOCTh XUPYpray M «IeATEIbHOCTh MICHHUKA,
CBSI3aHHBIX MMOCPEICTBOM METAPOPUIECKOTO MEPEHOCA, TaK YTO MepBasi OMMCHIBAETCS
¥ BOCIIPUHUMAETCS KaK BTOpast. Teopusi KOHIENTYaTbHONW WHTETPAIIUH BBIJICISCT YK
YeThIpe MPOCTPAHCTBA: JBA HMCXOAHBIX (IEATEIBHOCTh XHpYypra / HesaTeIbHOCTH
MSCHHUKA), 0011Iee (CXeMa «HEKHUH JesTeIb UCIIONb3YeT ONpeeIeHHbIE CPEACTBA IS
JTOCTIDKEHUST TEN» — pedb WACT O NMPUHIUIE PaboThl XHPYpProB W MSCHUKOB) U

00JacTh CMEIMBaHMS, B KOTOpOM (QopMuUpyeTcs HOBasi CTPYKTypa «JIedaTelb
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NBITAETCS JOCTHYb LIEJU XUPYpra CpeiCTBAMH MSICHUKAY.

OTmeTHM, YTO TMHTBOKOTHUTHBHBIC mTyauu Jx. Jlakodda He Obutu mepBbIM
IpELeICHTOM B 3amaiHoil TuHTBHCTHKE. «HeTpaauunonHas» koHIenus Metadopbl
KaK YacTH IIpollecca IMO3HaHUsA, JOIroe BpeMs IMpeObiBaBlIas Ha mnepudepuun
HAay4dHOH W (QuIOCOPCKONW MBICIH, YK€ B TEpBOM MonoBMHE XX B. HAYMHAET
JOMHHHUPOBATh HAJ TMO3UTUBHUCTCKOM MOJENBI0 (BIPOYEM, COXPAHSBIIEH CBOE
BIUSHHUE BIUIOTH 10 1950-X IT. M pacnpoCTpaHEHHOM B JIMHTBOCTUIIMCTHUKE H
JUTEPATYPOBEACHUU 1O CHUX MOp — CM., HallpUMeEp, CIEAYIOIIEEe OIPEACICHHE
MeTaopbl KaK MCKIIOYUTENIBHO SA3BIKOBOIO SBJICHHS: «TPON, COCTOSALIUMH B
YHOTPEOJIEHNUN CJIOB M BBIPAXKEHUN B IEPEHOCHOM CMBICJIE HA OCHOBAaHUHU CXOJICTBA,
anamorun» [134, c¢. 231] HoBas wmogens wmetadopbl, TpPaKTOBAHHON Kak
B3aMMOJICCTBUE UJCH, HE BHI3BAHHOE BHEIIHUM S3BIKOBBIM CTUMYJOM, HO
TEeHEpUPYIOIIee aJEKBATHOE S3bIKOBOE BBIPAXKEHUE, H30MOPPHOE MPOLECCY
MBIIIEHNS, a HE BCTYNAWIIEe C HUM B KOH(PIUKT, TMOJy4YWJa Ha3BaHUE
WHTEpaKTUBHOM (OT aHmI. interaction —  B3aumojeiictBue). Haubonee
BIMATEIBHBIMU KOHUEMIUAMH, OCHOBAaHHBIMU Ha MHTEPAKTUBHOU MOJIEIH, SIBISUIMCH
teopun A.Puuapaca (pogoHauansHuka nonxona) u M.bmka. CoracHo A.Puuapscy,
MeTaopel  ONpEAeNAT  MPEACTaBICHUs  YeloBeka 00  OKpyXkarolen
NEeNUCTBUTENBbHOCTU. MeTadopruyeckue mporecchl IPOTEKAIT HA YPOBHE CO3HAHUS, A
S3BIKOBOE BBIpAKEHHE MeTadopbl MpeACTaBIsieT COOOM «JBE MBICIH O JBYX
pPa3IMYHBIX BEUIaX ... BHYTPU OAHOTO-€IMHCTBEHHOTO CJOBA WJIM BBIPAKEHUS, YbE
3HAQUECHHUE KaK pa3 M €CTh PE3YJbTaT 3TOT0 B3auMoAeucTBUs» [62, c. 46]. M. bk,
KpYNHEUIINI MOpeacTaBUTENb WHTEPAKTUBHOW (MHTEPAKIIMOHUCTCKOW) MOJEIH,
NpEeIIOKUT paccMOTpeHue Metadopbl Kak 0coO0oro poaa ¢GuiabTpa — HCIOIB3YS
Metaopy B caMOM €€ ONpeleieHUU: 3aKOMYEHHOE CTEKJIO, CKBO3b KOTOPOE
npocMarpuBaeTcsi 3Be3qHoe Heb6o. M. bisk 3amaer Bompoc: «Henb3s au cuurtarh
MeTadopy TakuM Ke CTEKJIOM, & CUCTeMY OOILIEMPHUHATHIX accoluranui (GoKycHOro

CJIOBa CEThIO NMpovepueHHbIX TUHUN?» [10, ¢. 165]. M. biak yTBep:KaaeT, 4TO Mbl Kak
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OBl «CMOTPUM)» Ha TJIABHBIN CyOBEKT CKBO3h METa(pOPUUIECKOE BBIPAXKEHUE, UITH, T10-
JPYrOMY, TJIaBHBIA CYOBEKT «IIPOCIUPYETCS» Ha BCIOMOTaTelibHYH0 00JacTh, YTO
MNPUBOAUT K B3aUMOJICUCTBUIO HX XapPaKTEPUCTUK U, COOTBETCTBEHHO, CJIBUTY
3HAYEHUN M TIOSBJIECHUIO HOBOTO CMBICA, IOJHOCTBIO HE TOXKIECTBEHHOIO HU
OJTHOMY U3 MCXOJIHBIX 3HAYCHUM.

B nmanpaelimem kak cam Jlakodd, Tak m ero mociemoBarenn oOpaTWIIMCh OT
MOBCETHEBHOTO SI3bIKA K M3YYCHHIO XYyJIO)KECTBEHHOW JHUTEPaTypbl, OCOOEHHO
MOA3UM, OOBEIUHUB KOTHUTHBHBIM MOJAXOJ C KIACCHUYECKHUMHU  METOJaMHU
JUHTBUCTUYECKOM  TOATHUKH, CTUJIUCTUKH W CPaBHUTEIbHO-UCTOPUYECKOTO
JUTEpaTypoBeleHNs. ECTECTBEHHBIM pPAa3BUTHEM JAaHHOM KOHUENTYAIbHOM TEOPHUH
CTAHOBUTCS KOTHUTHBHAS IMO3THKAa — HaIpaBieHUE, aKTUBHO (opMupyomieecs B
NOCJEIHUE JECATUIIETUS U OCHOBAHHOE HA MPUMEHEHUU METOJOB KOHLENTYaJIbHOIO
aHanu3a OOpa3HbIX CTPYKTYp K CIIOBECHO-XYIOXECTBEHHOMY TBOPYECTBY (CM.,
Harpumep, [90], [120]). Kak ykassiBaeT K. H. MacnoBa, «B KOTHUTUBHOM MOATHKE
MOATUYECKUA  TEKCT  paccMarpuBaeTCs  Kak  s3bIKOBasi  peNpe3eHTaIus
KOHLENTYAIbHBIX CTPYKTYP MHIAMBHUAYAJIBHOIO TBOPYECKOTO CO3HaHWs» [S55, c. 14].
Jns  onmcaHusi PEryiasipHO BOCHPOU3BOJUMBIX CXEM M HMX KOHTEKCTyalbHBIX
Moau(pUKAIIUA BBOJATCS JOMOJHUTEIbHBIE TMOHATHS. Tak, METOAMKA aHalu3a
MOATUYECKUX TEKCTOB, MCIOJIb3yeMmasi B Halieil pabote, Obuta paspaborana k.
Jlakohpom u M. Tepuepom. Crenyst eid, BO3SMOKHO ONHUCATH JIO0YI0 MOAU(PHUKAIUIO
MeTa(hoprudecKoil CXeMbl Kak pe3ylbTaT OJIHOTO U3 YeThIpeX MpeoOpa3oBaHUM WIIK UX
KOMOMHAIINN:

1) Pacimupenue (extension) — BHECEHHE JIOMOJHUTEIBHBIX CIIOTOB;
2) Ycnoxnenue (elaboration) — 3alMOJTHEHUE CYIIECTBYIOIIUX CJIOTOB

HEKOHBEHIIMOHAJLHBIMHU KOHIICTITAMU;

3) Orpunanue (questioning) — TEPECMOTP YCTOMYUBON CXEMBI;
4) O0benuHeHne (composing) —  COYETAHHE HECKOJIbKHX CXEM, HMEIOIIUX

nepecekaronuecs ciaotel [101];
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KornutusHas mo3Tuka TECHO CBA3aHa C JUHIBOIMIOITUKOM — CAMOCTOSATEIbHOU
¢unonoruueckon  IUCHUUIUIMHON, H3ydaromed (yHKIIMOHUPOBAHHUE S3BIKOBBIX
eIMHUIl B XyJI0>KECTBEHHOM KOHTeKcTe. [louBy st ee popMupoOBaHUs MOATOTOBUIIA
JIMHTBOCTUJIMCTUKA — JUCHUMILIMHA, U3YYalollas TEKCT, KaK MPaBUiI0, MTUCbMEHHBIH,
IPUMEHUTEIBHO K croco0aM BbIOOpA M OPraHHU3alUU SI3BIKOBBIX €IUHULL C LENbIO
CO3/IaHUA OMPEICIICHHOTO cTUiHCTHYecKoro 3¢ dekra. [lpu 3ToM B mepByto ouepens
oOpamaeTcss BHUMaHW€ Ha  CTWIMCTHYECKH  MApPKHPOBAHHBIC  CIMHMIIBI,
BBITIOJTHAIOINE (DYHKIIMIO BO3MCUCTBUS. TakWe eIWMHUIIBI MOTYT BCTPEYAThCS B
JTHOOBIX TEKCTAX, BKIIIOYAsl HEXY0KECTBEHHBIE.

SI3pIK KaK MHCTPYMEHT XYI0)KECTBEHHOTO TBOpPYECTBA HAXOAUTCA B (hoKyce
JIMHTBOIMO3TUKH, U3YyYalOLEeN 3CTeTHUYEeCKOe (DYHKIIMOHUPOBAHUE SI3bIKOBBIX €IMHHMII.
[IpyHUMIIBI JTUHTBOMOATHKKA ObUIM pa3paboTaHbl Ha Kadeape aHIIMICKOro
A3BIKO3HAHUS (uionornyeckoro ¢akynpreta MI'Y Ha OCHOBE TEOpETUUYECKHUX
MOJIOKEHUI O XYJOKECTBEHHOW PEYM U MOATUUYECKOM A3BIKE, CPOPMYIUPOBAHHBIX B
tpynax [.O0. Bunokypa u B.B. Bunorpamosa. Tak, [.O. Bunokyp BbIIEIISII
NO3TUYECKYIO, WM  XYHOXKECTBEHHYI,  (QYHKIMIO  s3bIKAa B  Ka4eCTBE
CaMOCTOATEJIbHOM, HE COBMAJAIONICH ¢ (PYHKIMEH s3bIKa KaK CPEACTBA OOBIYHOTO
oOmieHusi. SI3pIk B AaHHOW (YHKIIMU SIBJISETCS MaTepUajioM XyJ0>K€CTBEHHOTO
POU3BEACHUSA, U CaM NpelCTaBisieT coOOM MpOM3BENEHHE HCKyccTBa. [pyrumu
CJIOBaMHU, OH UMEET «BHYTPEHHIOI (PopMy, T.e. HEUTO, caMO 1O cebe, BHYTpHU ceOs
obnajaroliee HEKOTOPOM cojaepkaTesbHOM I1eHHOoCThO» [17, c¢. 246]. B.B.
BuHorpanoB paccmarpuBall 3JIEMEHTHI SI3bIKa XYH0KECTBEHHOI'O MPOU3BEICHUS KaK
€IMHMIIBI, OJHOBPEMEHHO IMPUHAICKAIME JIBYyM CHCTEMaM: CHUCTEME OOIlero,
HAIMOHAJIBHOTO SI3bIKA U CUCTEME CPEJCTB XyA0>KECTBEHHOTO BBHIPAXKEHUS B TAHHOM
npousBefeHuu. Onpenensis CyTb TEOPUH XYI0KECTBEHHON peyu, OH MUcaj, YTO OHa
U3y4aeT »HSCTETHMYECKHME KayecTBa M CBOMCTBA S3BIKOBBIX SIBIEHUH, KOTOPBIC
npuoOpeTaroTcs, Korjga TmocjieaHue nomagaroT B chepy  JIUTEpaTypHO-

XyZIOKECTBEHHOTO TBOpuecTBa. [15], [16].
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B Hactosiiiee BpeMs JTHWHTBOTOATHKA TPENCTaBIEHA B TEPBYIO Odepeib
paboramu B.S. 3amoproBoit u A.A. Jlunrapta ([26], [27], [28], [29], [30],[45], [46],
[47], [46]). Ocoboro BHuMaHus 3aciayxuBaoT pabdotel H.B. IlaBnoBuu (B
ocobeHHOCTH «SI3b1K 00pa3oB. [lapagurMel 00pa30B B PYCCKOM MOITHUECKOM SI3BIKE)
[59]). Ha naHHBI MOMEHT OHM SIBISIOTCA NPAKTUYECKU €IMHCTBEHHBIMU
WCCJICIOBAaHUSMH B 00JIACTH KOTHUTUBHOHW MOATHKHA HA PYCCKOS3BIYHOM MaTepHalie,
OTIMPAFOIITMMHUCS Ha HE3aBUCUMO Pa3pabOTaHHYIO TECOPHIO, HE KOMUPYIONIYIO KaKyko-
am00 W3  JIMHTBUCTHYECKUX  KOHIENIui  3amaga  (XOTS  TUIMOJIOTHYECKHU

COMMKAIOIYIOCA ¢ TEOPHEN KOHLENTYaJIbHOM MeTadophl).

1.3 Onucanue metoauku BoigejaeHus KoHunenta TEXT B aHrioa3bI4Ho0#i M033UH

Conepxanue wuccienyemoro konuenrta TEXT — tpeGyer yTqueHH;I”.

HpG,ZICTaBJISIGTCSI YMCCTHBIM CHa4dalia OIIPCACIIUTD 3HAYCHUS JICKCCMbI text Ha OCHOBE

o <« 18
AHTTIMUCKHX TOJIKOBBIX CJIOBAPCHU

7B PYCCKOSI3BIYHBIX paboTax B 00JaCTH KOTHUTHBHOH JIMHTBUCTHUKH, B YaCTHOCTH, JTMHI'BOKOHIIETITOJIOTHH, KOHIIEHT
«TEKCT» HE BBIJEISUICS KaK CaMOCTOSTENIBHBIH: OTMETUM €ro OTCYTCTBHE B TakMX (yHAaMEHTAIIbHBIX H3IaHUIX,
OXBaTHIBAIONINX IMUPOKUN Kpyr KoHienTtoB, kak «KoucTtantel: CnoBapps pycckoid kymsrypbl» FHO.C. CremanoBa (Ha
Marepuaie pycckoro s3bika [67]), «AHTonorus koHientos» mox pen. B.M. Kapacuka u .A. CreparHa (Ha MaTepuaine
HECKOJIBKHX SI3BIKOB, B T.4. PYCCKOTO M aHImicKoro [2]), «Jlorndeckuii ananu3 si3pika. KynsTypHBIE KOHIENTHD O]
pen. Apytionosoit H.Jl., SIuko T.E. (Tarxoke Ha MaTepuaje HECKOJIBKUX SI3BIKOB, BKIIIOYAs aHIIMHCKUH U pycckuit [49]).
OTMeTuM Tpu 3TOM, YTO OnM3KHe Mo cMbichny KoHuentsl, Takue kak KHUI'A wmm ITMCBMO, paccmaTtpuBaiuch B
OTAETBHBIX HccenoBaHmsIX, Hanpumep, H. Kupeesoii [170], 1. I'epacumenxo u 3. Baramosoit [18] u ap., oqHako 6e3
MOTIBITOK BBICTPOHTH MEPAPXUUECKUE OTHOIICHHUS C KOHIIETITAaMH 00jIee BBICOKOTO YPOBHS, OJHUM U3 KOTOPBIX SBISAETCS
TEKCT.

" TlockombKy /Uisi HAIIEro WCCIEIOBAHMS BAKEH SMOLHMOHANBHO-ah(EKTHBHBI KOMIOHEHT, ACHUHHIMM W3
TEPMUHOJIOTHYECKHUX CIIOBape He OBUIM HMCIONB30BaHBL. TeM He MEHee OIpENeNieHHs W3 CIEeIHaIN3MPOBAHHBIX —
JUHTBHUCTUYECKAX — CIIOBApeH, OTpaXKaroIlde HAydyHYI0 KapTHHY MHpPa, HE MPOTHBOpedYaT OOIIMM CJIOBapsM,
Hanpumep: 1) TEKCT anrm. text, ¢p. texte, mvem. Text, mot. texto. 1. To xe, uTo npoussenenne peun. 2. [Iponssenenne
peun, 3aUKCUpOBaHHOE Ha MHChMe. TeKcT ananekTHeIN. TekcT HHOSM3BIYHBIN. TexkcT GonpkmopHsrii. To ke, 9To KopIyc.
MMPOU3BEJIEHUE PEYU (pedeBoe mpousBeneHne, TEKCT) aHMI. text, corpus. PeanpHo BRICKa3aHHOE (HAITMCAHHOE H T.
1.) MPEATIOKEHUE WIA COBOKYITHOCTh MPEUIOKEHUH (BKIIIOYAsl OTPE30K YCTHOW WIIM MMCHMEHHOU pedun JIto0OU JIMHBI,
BIUIOTH JIO LIEJIOTO JINTEPATypPHOTO IPOM3BEACHHUS, IPON3BEICHIS YCTHOTO TBOPYECTBA U T. II.), MOTYIIlEe, B YACTHOCTH,
CIY)XUTh MarepuajoM nais HaOmomeHus ¢(akrtoB naHHoro s3bika. (O.C. AxmanoBa. CroBaph JUHTBHCTHYECKHX
tepmuHOB [134, c. 156]) 2) TEKCT [< matr. Textum cBs3b, coeaunerne]. 1) CrnoBecHOe, YCTHOE WM MHUCBMEHHOE
MpOM3BEIEHNe, MpeACTaBisIoniee co00i EIMHCTBO HEKOTOPOro Oojee WM MEHee 3aBEpIICHHOTO COICp)KaHUs
(cmbicma) w  peun, Qopmupyromeld W BbIpaXKaromied 3To coaepxkaHue <...> 2) [IpoaykT, pe3ynbTar pedeBoi
JEATeNbHOCTH, Tpou3BeleHne peun — yctHoe mim nuceMeHHoe. (T.B. JKepebmmo. CrnoBapp THHIBHCTHYECKHX
TepMHuHOB [136, c. 14])

30



the written words in a book, magazine, etc., not the pictures

a text message

a book or piece of writing that you study as part of a course

a sentence or piece of writing from the Bible that a priest or minister reads aloud in church and talks
about

(Cambridge English Dictionary)

the part of a book, magazine, or computer document that consists of writing and does not include
pictures or notes

a written record of the words of a speech, lecture, programme, or play

a piece of writing such as a book or play that you study for an examination or for research

a short piece of writing that you discuss or answer questions about

a short section from the Bible or another religious book, especially one that is read to a group of
people

a text message

a textbook

(Macmillan Dictionary)

any form of written material

a piece of writing that you have to answer questions about in an exam or a lesson

a written message that you send using a mobile phone

the main printed part of a book or magazine, not the notes, pictures, etc.

the written form of a speech, a play, an article, etc.

a book, play, etc., especially one that is being studied

a book that teaches a particular subject and that is used especially in schools and colleges

a sentence or short passage from the Bible that is read out and discussed by somebody, especially
during a religious service

(Oxford Advanced Learner's Dictionary)

1a (1): the original words and form of a written or printed work
(2): an edited or emended copy of an original work
b: a work containing such text

2a: the main body of printed or written matter on a page
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b: the principal part of a book exclusive of front and back matter

(Merriam-Webster Dictionary Online)

BonpIIMHCTBO MPHUBENCHHBIX TOJKOBAHUI CXOMATCS B MOHUMAaHUM TEKCTa Kak
MUCEMEHHOTO BEpOATbHOTO COOOIIECHHUSI, BBITTOIHSIONIETO HEKOTOPYIO (YHKIUIO U
COOTHOCSILErOCsl ¢ ONMPENEIEHHBIM MaTepualbHbIM HOCUTENEM. M3 3TOro BhITEKAET
PSII CTIEICTBUM, HAIIEIINX OTPAKEHUE B CTPYKTYPE HACTOAIIEH paOOThI:

1. TexcT kak cOOOIIEHHE MMEET IUIaH coaep)aHus (cooOmaemass WH(popmaus) u
IUIaH BeIpayKeHUs (ompeereHHas CJI0BECHAs MOCIEI0BaTENbHOCTh);

2. Hocurenb TekcTa MOXKET OBITh MUCHMEHHBIM, TEYATHBIM HWJIM AJICKTPOHHBIM, a
Takke yTouHAThbCS (a textbook; the main body... on a page; an edited copy). Takas
BApPUATUBHOCTH MPEANOJIOKUTEIBHO JOJDKHA HAXOJUTh OTpaKEHUE B MeTadopax ¢
00JaCThI0O MCTOYHUKA «text» M, COOTBETCTBEHHO, JEJIaeT HEOOXOAMMBIM Ooliee
MPUCTATHFHOEC BHUMAHHUE K CIIOTY «MaTEepPHATbHBIA HOCHUTEIbY;

3. OgHo u3 3HayeHui (TexkcT bubnum) cnenupuyeckn yKa3plBaeT Ha XPUCTUAHCKUI
KOHTEKCT; CIIeIOBAaTeNIbHO, PAaCCMOTPEHHE PEIUTHO3HBIX KOHHOTAIMH TEKCTa B
paMKax paOOThI SIBISICTCST OTIPABIaHHBIM.

[IpoBenenre uCCIEIOBAaHUS TMPEIIONArajlo BBIIECJIEHUE B HCCIETYyEMbIX
NO3TUYECKUX TEKCTax Habopa JEeKceM, C TMOMOUIbI0 KOTOPBIX BepOaiu3yeTcs
MCKOMBIN KOHIETT.

B kadecTBe WHCTpyMeHTa /sl pEIIEHUS OJTHX 3amad Obuta BbIOpaHa
komnbloTepHass 0aza gaHHbix WordNet [166]. B monb3y BeiOopa WordNet kax
WHCTPYMEHTa MCCJIEIOBaHUS TOBOPUT TO, YTO M3HAYaJbHO JaHHas Oa3a
paspabaTbiBagach INCHXONMHIBUCTAMH KaK MOJETb UeJIOBEYECKOH MaMATH , a
OMHCAHMS CJIOB YacTO OMHUPAIOTCA Ha TCUXOJIHMHTBUCTUYCCKUE DSKCIICPUMEHTHI.
HecMmoTpsi Ha BHELIHEE CXOJICTBO C TE3aypycOM, OHA BBIXOAMUT 3a PAMKH JIEKCHUKO-

CEMAaHTHYCCKOT'O OITMCAaHMA, TaK KaK OCHOBaHa HAa IPUHIMIIC CBA3HU MCKIY JIEKCEMOM

19 BCHOMHI/IM, 49TO, XOTA JaHHas HpOGJ'ICMaTI/IKa HE UMCCT NMEPBOCTECIICHHOIO 3HAYCHUA IJIA XO/1a TaHHOTO UCCIICTOBAHNA,
HECKOTOPBIC aBTOPHI paCCMaTprUBarOT KOHICHIT KaK CIMHUITY ITaMATH, 4 HC MBINUICHUSA.
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¥ KOHIlenToM . JIeKCHUeCKHii MaTepuall OpraHU30BaH B TAK HA3bIBAEMBIE «CHHCETBD)
(synsets) — Tpynmbl CHHOHUMHUYHBIX  JIEKCEM, CHaO)XEHHbIE KpaTKUMHU
ompeneneHusIMu — rmnoccamMu (gloss). 3HaueHUs CIIOB, COCTAaBISIONIMX CHHCET,
YIOPSIOYEHBl  COTJIACHO  YaCTOTHOCTH: OT 0oJiee YaCTOTHBIX K  PEIKO
BCTpeyaronumcs. JIeKCHueckl MHOTO3HAuHOE CJIOBO MPU 3TOM MOXKET BXOAWTH B
HECKOJIbKO pa3HbIX cuHCeTOoB. CHHCET BKJIIOYaeT B ce0s TUIIEPOHHMBI IEPBOTO
ypoBHs (direct hypernyms) u runepoHumsl BepxHux ypoBHe# (inherited hypernyms).
Tak, s nexceMbl pet (IoMallHee >KMBOTHOE) TUIEPOHHMMOM IIEPBOTO YPOBHS
aBisgeTcss animal (PKMBOTHOE), a TUIEPOHMMAMU BEPXHHX YPOBHEH B MOpPSIKE
BO3pacTaHusa — organism, being / living thing, animate thing / whole, unit / object,
physical object / physical entity / entity.

CuHCeT MO3BOJIECT MCCIIEOBATEII0 MPOABUTATHCSA OT BHEIIHEH (OpPMBI CIoBa
(word forms, strings of letters) k ero JeKCUKO-CEMaHTUYECKOMY 3HAYCHUIO (Sense) U
Janee K MOHATUIO/KOHLENTy (concept). Bo3MOXXHO W HHUCXOASIIEE IBHXXEHUE OT
KOHIIETITa K KOHKPETHBIM JIEKCEMaM, BepOaTu3yrOIIuM €ro.

C yueTroMm BbIIIECKa3aHHOTO aiaroputM padotrel ¢ WordNet BoicTpauBaics
CIEAYIOIMNM 00pa3oM:

1. ITonck curceToB no KiroueBoMy cioBy. Jlekcema TEXT BXxoauT B ueTbIpe CuHCETA,

COTIPOBOXTAEMBIE CIICAYIOIUMH TIIOCCAMHU:

1) the words of something written

2) a passage from the Bible that is used as the subject of a sermon

3) a book prepared for use in schools or colleges

4) the main body of a written work (as distinct from illustrations or footnotes etc.)
[TockonmpKy MeXAy CHHCETaMH CYIIECTBYeT MHOXKECTBO JIEKCHUECKHX

HepEeCEeUeHU !, BCE YEThIPE ObUIN MOJBEPTHYTHI CIEAYIONIEMY dTally 00pabOTKu:

20 Kak mosicustfor paspaborunku, «WordNet superficially resembles a thesaurus, in that it groups words together based
on their meanings. However, there are some important distinctions. First, WordNet interlinks not just word forms —
strings of letters—but specific senses of words. As a result, words that are found in close proximity to one another in the
network are semantically disambiguated. Second, WordNet labels the semantic relations among words, whereas the
groupings of words in a thesaurus does not follow any explicit pattern other than meaning similarity» [166].
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2. @uibTpanus pe3ynbraToB. CokpanieHUuEe OCYIIECTBISUIOCh C YYETOM 3aJadd —
COCTaBJEHUSl CIHUCKAa CJIOB I AaBTOMATUYECKOIO IIOMCKa, CIIOCOOHOro Jarh
MaKCHUMAJIbHO PENPE3E€HTAaTUBHBIN pe3ynbrar. @uibTpanus MpoXoAuia B 1Ba dTara:
2.1 Ha niepBom 3Tare NCKIIFOYAIUCH CICIYIOIINE PE3YIbTAThI:

1) Jlekcuyeckue €nMHMIBI, OCHOBHOE CJIOBAPHOE 3HAYEHUE KOTOPBIX HE
NPUHAIICKAT CeMaHTHUYeckoMy momo «text»y. Tak, B cuHcere | Bblaensercs
runoHnM cookie (a short line of text that a web site puts on your computer's hard
drive when you access the web site), ogHako ero Hambojee yHOTpEeOUTEITHHOE
snadenne — a small, flat, sweet food made from flour and sugar *'[147];

2) I'unepoHUMBI BEpXHUX YPOBHEH, HEJOCTATOYHO KOHKPETHBIE JISI TOTO, YTOOBI
o0ecreyuTh  HEOOXONMMYIO  TOYHOCTh  pE3y/lbTaTOB  IOUCKa  (Hampumep,
communication);

3) VYcroilunBble couyeTaHMs, MPOU3BOAHBIE U CJIOXKHBIC CJIOBAa, BBIBOJUMBIC B
CHUHCETax B Ka4eCTBE OTAEJbHBIX €IWHHUIL] 00Je€ HU3KOTO YPOBHS (TMIIOHHMMOB), HO
TEXHUYECKU U3JTUIITHUE JIJIsl IOUCKA 0 KJIFOUYEBBIM ciioBaM. Tak, jiekceMa hypertext u
couetaHue electronic text B Jr000M ciydae OymayT BBIBEICHBI MpH 3ampoce text,
nekcema headline — nipu 3anpoce line, booklet — book u T.11.;

4) Nmena coOCTBEHHBbIE, HE TMEpeLICAIINe B HApUIlATeJIbHBIE C pPETUCTpaledl B
cioBape.

2.2 Ha BTOpOM 3Tarie COKpaleHHbIA CIIUCOK JIEKCEM COPTUPOBAJICS IO YACTOTHOCTH.
B ocHOBe NaHHOrO COKpalIeHHs JIEKUT cTpemiieHue K Ooibiieil 3¢ddexkTuBHOCTH
MOMCKA, TOCKOJIbKY CTaTHUCTHYECKas BEpPOSTHOCTh TOSIBICHUS B TEKCTE IS
BBICOKOYACTOTHBIX KITFOUEBBIX CJIOB OYEBUJIHO BBIIIIE, yem JUTSI
MaJIoyoTpeOuTenbHbIX . JIIsi 3TOoro ucmois3oBancs kopmyc GoogleBooks (34
MJIpJI. €IMHMIT), COCTaBlIeHHbIN B YHUBepcutere bpurama fIura, CILIA. B HekoTOpbIX

Cly4dasax BMCCTO KOHerTHOfI JICKCEMBI B Ka4YC€CTBC ITIOMCKOBOTO 3alpoca ObLIa

2! ITpu 5TOM yKa3aHHOE B CHHCETE text 3HauYeHHe JIeKceMbl cookie camo 1o ceGe SBISeTCS pe3ynbTaToM MeTahopH3aIii
B O6J'IaCTI/I KOMHB}OTepHOfI JICKCUKH, HC SIBJ'IHFOH_IGI\/’ICH mpEAMETOM HAIECTO UCCICAOBaHUA.

2 JlaHHOE OTpAHMYCHHE MPOIUKTOBAHO HCKIIOUATEIHHO MPAKTHYCCKUMH COOOPAKCHHAMH M HE O3HAYAET, UTO
HHU3KOYaCTOTHAS JIEKCEMa HE MOXKET OBbITh UCIIOb30BaHA B SI3bIKOBOM BBIPAKEHHH KOHIETITYaJIbHBIX MeTadop.
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WCIIOJIb30BaHa OCHOBA. Tak, /st morcka Oblia BeIOpaHa opma writ-, IO3BOJISIOIIAS
KpoMe Iy1arojia write(s) 0OHapyXUTh Takoke writing, written, writ.

CoxkpaleHuro MoABEPraiuch CIAEAYIOIUE JEKCEMBI:

1) MmeBiire 4acTOTHOCTH MEHee | MIIH. 3a 3aJaHHBIN nepuoj (C OKPYIIICHUEM B
nuana3zone 50 ThIC.);

2) bonee 50% ymoTpebneHN KOTOPHIX MPUXOAUIOCH HA OHO CTOJETHE (ITOCKOJIBKY
B 3TOM CJIy4yae CTaTUCTUYECKas BEPOSITHOCTh MOJYYEHHUS] HMCKOMBIX PE3YJIbTaTOB B
JTMaXPOHUYECKOM MCCIIEIOBaHUHU ObLIa MaJja);

3) MHoro3Ha4yHbi€ CJIOBa, €CJIM 3HAUCHUE, CBI3aHHOE C TEKCTOM, PEYbI0 U ITUCHMOM,
HE BXOJAWT B TIEPBYIO TpPOMKY OTMEUEHHBIX B cjoBape. B xone aHanuza
ucnons3zoBasicss Oxford English Dictionary, Second Edition (1989), B kotopom
3HAQUEHMUS] MHOTO3HAYHBIX CJIOB B CIIOBApPHOM CTaThbe pPaHXKUPOBAHBI HE MO
YaCTOTHOCTH, KaK B CHHXPOHHOM CJIOBape, a M0 BPEMEHU UX BO3ZHUKHOBEHUs. Takas
COPTHPOBKA COMIACYETCS C IEISMH HAIIero O0TOOpa, MO3BOJISASI BKIIIOYATh B CIUCOK
KJIFOUEBBIX CJIOB TOJIBKO HUMEIOIIME HAuOOJBIINM HCTOPUYECKUN OXBaT — W,
CJIeIOBAaTENIbHO, 00Jie€ YKOPEHEHHBbIE B SI3bIKE M B CHJIy ITOTO MPUTOIHBIC IS
MeTadopu3alnu, a TAKXKe ¢ HauOOJIBIIIEH BEPOSTHOCTHIO MPUCYTCTBYIOIINE B TTO33UU
Pa3IMYHBIX MEPUOJOB U CHOCOOHBIE 00ECIEUUTH OOJIBIIEE YUCIO KOHTEKCTOB IS
aHaIu3a.

3. Ha crnemyromem stamne cPopMHUPOBAHHBIN CHUCOK KIFOUEBBIX CJIOB MPOXOAMII
JIOTIOJIHUTENIBHYIO TIPOBEPKY IO OHIJIAMH-Bepcuu Tesaypyca Poxe. s kaxnoro us
MOPOIICAIIUX TMPEAbIAYIIHE JTanbl CJIOB COCTABJSUICS CIHCOK CHHOHUMOB;
YUYUTBIBAIUCH TOJILKO 3HAYCHMUSI, CBSI3aHHBIE C PEUbIO U TTHUCHMOM.

4. JIonoHUTENBHO CIUCOK KITFOUEBBIX CJIOB OBLI MIPOBEPEH C MOMOIILIO TPOTPAMMBI
SketchEngine, mo3Bosisitoiieil BBIIEIATh KOJUIOKAThl U KOHTEKCTHI YMOTpPEOIeHUs
JIEKCEM Ha OCHOBE KOPMYCHBIX JaHHBIX, OMpPEACIATh UX YaCTOTHOCTh, a TaKXKe

CpaBHHUBATL MCXKAY coOoi COOTBCTCTBYIOIIHUEC OAHHBIC JIA HCCKOJIBKHX JICKCCM. B

35



OTIIMYME OT MPEIbIIYLIEro IlIara, aHalau3y IOABEPrajgach MUCKIIOYUTEIBHO JIEKCEMa
text, 1711 KOTOPOM OBLI BBIJIENICH CIIMCOK CHHOHUMOB.

MeTtoquka TNpUMEHsUIach TOJNBKO K CYHIECTBUTEIBHBIM Kak HauOosee
BEPOSITHBIM CpelcTBaM BepOanuzauuu metadop. IlpuiararenbHble He YUUTHIBAIUCH
U3-3a YPE3MEPHO OOIIMPHON COYETAEMOCTH, OTPAHUYEHHOTO KOJIMYECTBA MMEIOIINX
y3KOCTIENU(PUIECKYI0 «TEKCTOBYI0» CEMaHTUKY U MUX HU3KOM YaCTOTHOCTH: TaK, JJIS
legible wactotHOCTH MO KOpmycy He mocturaer 72 000, a mus illegible — maxe
59000. Cpsi3aHHbIe C CO3JaHHEM U BOCIPHUATHEM TEKCTa IJIArojibl BBIACISUINCH Ha
CJEeyIOUIEM, KOHTPOJIBHOM 3Tarle, KOrjaa IOJMy4YeHHBIE ITyTEM TPEXCTYIEHYaTOro
0TOOpa CyIIECTBUTEIbHBIE MPOBEPSIUCH MO TOMOJIHUTEILHBIM UCTOYHUKAM.

[lockoNbKY HCCIEIOBaHHE HAMPABIEHO HAa PAaCCMOTPEHHUE JIUTEPATypPHOM
TpaauLIMM B TUAXPOHUU, TIPU OTOOPE KIIFOUEBBIX CIOB OBLIO PELICHO PaCCMOTPETh U
BO3MOXHBIE TMperneneHTHeie TekceThl (Tepmun FO.H. Kapaynmosa [34]), To ecTh
HanOoJiee 3HAYMMble MPOU3BEACHHS, CHOCOOHBIE CIIY>KHUTh HICTOYHUKOM LUTUPOBAHUS
JUISL CIIENYIOUIMX MOKoNeHu unurtarenedl. C 3Toil 1enblo MONy4eHHbId HAOOp CIIOB
op1 mpoBepeH 1o Okcdopackomy cnoBapto 1utat (Oxford Dictionary of
Quotations), a Takxxe bubnuu (B mociaeaHeM ciaydae pe3yinbraraM MOUCKa MOCBAIICHO
[Tpunoxenue 1). OOHapyX)eHHbIE MOITUYECKUE KOHTEKCTHI, YCIEUIHO MPOIICAIINE
KOHTPOJIbHBIA 3Tall COPTUPOBKH, MOTOJHUIM BBIOOPKY TEKCTOB ISl aHAJIU3a; BCE
JIEKCEMbl, CEMAaHTUUYECKH CBS3aHHBIC C PEYbI0 M THUChbMOM, OBLIM BHECEHBI B
MOMCKOBBINA cIUCOK. Ha 3TOM 3Tare 4acTOTHOCTh HE YYUTHIBAJIACh: COMIACHO HAILIEH
TUIOTE3€, JaKe OAHOKPATHO BCTpEYAIOUIUICA 00pa3, MPOUCXOIALUIUN U3 KYIBTYPHO
3HQYUMOTO TEKCTa, MOXET B JaJibHeWIIeM crnocoOCTBOBAaTh (POPMUPOBAHUIO
00pa3Hoil MapagurMsl.

WTOroBbIii CHUCOK CIOB, HCIIOJIB30BAHHBIX B Kaue€CTBE KIIIOUEBBIX JIJIs
KOMITBIOTEPHOTO MOUCKA MO AJIEKTPOHHBIM U3JaHUSAM, OKA3JICS CIEAYIOIINM:
(cymectButensHbie) Bible, book, catalog(ue), chapter, copy, epistle, language,

legend, letter, line, page, print, publication, reference, roll, scripture, scroll, selection,
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speech, tale, text, title, transition, verse, word;
(rmaroner) read, write, print, blot (out)

Ha »tom srame OBUIO pEHICHO MTPOBEPHUTH, KAaKWE W3 BBIJCICHHBIX CIIOB
SIBIITIOTCS TUCTPUOYTUBHBIMU CHHOHUMAMH JICKCEMBI teXt, C TIOMOIIBIO MPOTPaMMBI
SketchEngine. B kadecTBe HWCTOYHHMKA SI3BIKOBBIX JAHHBIX HCIOJIB30Bajcs British
National Corpus. bbu10 ycTaHOBIEHO, YTO NPUMEPHO TPETh MOTEHIIMAIBHBIX
KJTFOUEBBIX CIIOB SIBIISIETCS CJIOBAaMH, aCCUMIIIMPOBAHHBIMU C JISKCEMOH text, OJJHAKO C
pasHbIMM HWHACKCAMH YacTOTHOCTH M accuMmwianud. C TEeiIbi0  BBIACICHUS
OMMKANIINX KOHTEKCTOB JICKCEMBI teXt, MOTEHIIMAILHO CONEPKAIIUX KITFOYCBBIC
CJIOBAa W KOHCTPYKIIMU JJISl JAJBHEHIIEro MOWCKAa B TOITHUYECKHX TEKCTaX, ObLTH

PACCMOTPCHEBI €€ KOJIJIOKATbl U CHHOHHUMBI. PeSYJ'IBTaTBI MMpCACTABJICHBI B CJICAYIOIINX

TabauIIax:

Word Frequency Word Frequency Word Frequency
1 document 9413 [18 writing =" 5405 |35 paper 22778
2 language ' 21796| |19 record 19,155] |36 subject 21,581
3 material 19,473| |20 theory 16,335( |37 procedure 10,961
4 datum 14211 |21 code 6,350 |38 account 20,532
5 word w 42,268 |22 design 14,553] [39 study 30,457
6 article 9.333] [23 information 38,394 |40 situation 19,566
7 book w* 36,088 (24 type 25741] [41 story 13,244
8 sentence 8.462] |25 form 37,632| |42 message 8,681

literature 5169] [26 image 10,752| [43 practice 21,037
10 jtem 10,347| |27 model 18,076]| [44 content 7,338
11 structure 17,913] |28 statement 13,830| [45 feature 12,958
12 file 7,842 |29 history 19,793 [46 music 14,836
13 object 9.773] [30 meaning 7.897| |47 concept 8,985
14 letter 596| |31 chapter 16,172 [48 fact 41,710
15 picture 15,446| |32 pattern 14,705 [49 analysis 14,245
16 program 5753 |33 character 12,321 |50 culture 10,078
17 section 23,2201 |34 list 13,900
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modifiers of "text"

nouns and verbs

verbs with "text" as

modified by "text" object
literary graphics read
literary texts text , graphics edit
source recognition interpret
in the source text text recognition -
written file contain
i sub-section [ text contained within
Wr|jcten text text files box
printed — _p editor write v
printed text ‘
— text editor type
biblical
biblical text book print
iolical texts text books select
sacred retrieval
sacred texts text retrieval tr_ans_late
tt:r?Et - corpus highlight
e target tex -
comprehension process
converted - analyse
the converted text of the work processing
- text processing
renaissance N " and/
of renaissance texts €g text” and/or ....
handwritten string _
handwritten text page ‘, graphics
dictionary text pages text and graphics
of dictionary text text
original verbs with "text" as illustration
the original text subject text and illustrations
o . image
verbs with "text" as edit text , images
object the text editing reader
miss text and reader
read « i
some text missing datum
?dlt file text , data
Interpret text file non_"terary
contain contain photograph
b-secti text tained withi text contains -
ggx section [ text contained within _ discourse
- - survive picture
write refer
type author
accompany
print (¥ g - context
explain
select text explains
translate speak
highlight reflect
process describe
analyse relate
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Takum 00pa3oM, JEKCEeMBbI, BBIIEIEHHbIE C MOMOIbI0 mporpammbl WordNet,
SBJISISICH TUCTPUOYTUBHBIMU CUHOHHMAaMU, aCCUMUIIMPOBAHHBIMU C JIEKCEMOU «texty,
00pa3yloT ceMaHTHYeCKOe/KOHUENTYyaJlbHOe IO0Jie TEeKCTA B AHIJIMICKOM S3BIKE.
HexkoTtoprie u3 HUX Oonee, Ipyrue — MEHee YaCTOTHBI, U UMEsl OOIIUE KOHTEKCTHI
yHoTpeOIeHUs, UMEIOT Pa3HbI MHAEKC acCUMUISUUU (JekceMa «book», Hampumep,
OJlHa U3 HamboJiee YAaCTOTHBIX M C BBICOKUM HHJEKCOM accumuisiuuu). Konuent
«texty BepOanu3yercss B aHIVIOA3BIYHOM MMOA3UHU, B MEPBYID OYEpEdb, C MOMOUIBIO
JTAHHOM TEMaTU4E€CKOU I'PYIIIbI JIEKCEM.

Pe3ynbTaThl TOMCKa 1O KJIIOYEBBIM CJIOBAM TaKXe COPTHUPOBAJIKCH;
OyKBaJIbHbIE KOHTEKCThI OTIEISUINCH OT MeTadopruueckux. YTo KacaeTcsl MOCIeAHMX,
3/1eCh MPENICTaBIsAeTCS HEOOXOAUMBIM pa3rpaHUYEHUE MEPEHOCHBIX 3HAYEHUI CIIOB,
CYLIECTBYIOUIMX HA YypPOBHE JIEKCUKM U  SBISIONIMXCA  MEPTBHIMU  WIIU

JICKCUKAJIM30BaHHBIMUA MCTa(bOpaMI/I, U COOCTBEHHO TIOITHYCCKHX 06p330B. B
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CHOPHBIX CIIy4asXx MbI WCHOJB30BalM ciedyrone kpurepuu. CiIoBo, HA MOMEHT
CO3/aHHA PACCMAaTPUBAEMOIO TPOU3BEIACHUS YK€ TOJIY4YHUBIIEE MEPEHOCHOE
3HAY€HHE, CUWUTAETCS YacThbI0O SA3BIKOBOM pEMpe3eHTAIlMH COOTBETCTBYIOIIEH
KOHIIETITyaJlbHOW ~ MeTaophl, eciu: 1) BXOAUT B YCTOHYMBYIO JIEKCHKO-
IrpaMMaTHYECKyl0  CTPYKTYpY, CBA3aHHyI0 ¢ 93Toil  Metadopoi U  He
3apETUCTPUPOBAHHYIO B KadeCTBE MEPTBON MeTadOphl MM UIUOMBI — HAIPUMED,
book of + [omeHOUHOE MONOXUTENBHOE / OTpHIaTenbHOe moHaTHe]: book of fate /
fame /virtue — unu 2) conpoBOXKIAETCS B Mpeienax OJHOTO MPOU3BEIACHUS APYTUMU

JIEKCEMaMU TEMATHYECKOM TPyNIbl «text» B HEMPSAMOM 3HaueHuu. Hampumep:

... for never gaz'd the moon Your children should be sitting round you
Upon the water as he'll stand, and read, now,

As 'twere, my daughter's eyes But that you fear to read upon their looks

(Y. Wlexkcnup, The Winter's Tale, npenmomn. The shame and misery you have written
1610-11 [233]) there.

(ILb. Wenmwu, The Cenci, 1819 [234])

B nepBom ciyuyae miarosn read MMeeT NEPEHOCHOE 3HAUYEHUE «BIVIABIBATHCS
PUCTAIBHO, IBITIUBO», OJHAKO JIPYTUX JIEKCEM CO 3HAYEHUEM IMUChbMa, YTCHUS WU
ux o0beKTa B OTphIBKE HET. HanmpoTuB, HIEHTUYHOE 3HAY€HUE BO BTOPOM (hparMeHTe
NOJJIEP)KAHO HCIOIb30BAaHHBIM B IMEPEHOCHOM 3HAYEHUM IJIarojoM Wwrite, U HX
COUYETAaHHWE TO3BOJISIET FOBOPUTH O HAIMYUM MeTadopbl (XOTS MU C MUHUMAJIbHBIM
pazBuTueM). B ominune oT BToporo, nepBbid puMep He OyleT paccMaTrpuBaThCs B
JaHHOM padore.

Ha ocHOBe Bcero BBINIECKAa3aHHOTO MOXHO CHAEJaTh HECKOJIBKO BBIBOJAOB,
MMEIOIINX EPBOCTENEHHOE 3HAYCHUE JJI JAaHHOU paOOThI:

(1) ABnsromuiica o0bexkToM u3zydenus koHuent TEXT paccmarpuBaeTcsi Kak 4acTh
aHIVIOSA3BIYHON TMO3TUYECKOM KapTUHBI MHUpPA, SI3BIKOBBIM BBIPAKEHUEM KOTOPOU

SBIIIOTCSL TOATHYECKHE TmpousBeAeHus. OOpa3Has CTPYKTypa MpPOU3BEACHHUM,
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POAHAIU3UPOBAHHBIX B XOJE HCCJIEIOBAaHHUS, OMMUCBHIBAETCS B TEPMHHAX TEOPUU
KoHIIenTyanpbHOU Metadopsl JIxk. Jlakohda, M. JIxoncona u M. Teprepa c Goiee
NO3JHUMU JONOIHEHUSMH, COBMECTUMBIMH C JAHHBIM HOIXOA0M.

2) llon «xoHIENTOM» B JaHHOW pabOTE MOHUMAETCS KOTHUTUBHAS CTPYKTYypa,
colepikamiasi COBOKYIMHOCTh KYyIbTYpHO-3HAYUMOW HWH(GOpMAIUU O HEKOTOPOM
00BbEeKTe WM SIBICHUHU, KOTOpas MOXET OBITh BepOann3oBaHa U MeTa(poOpHUEeCKU
nepeocMmeiciieHa. [l BbleNeHHs KOHIENTa «text» Obul  MCHOJB30BaH  Psif
AIIEKTPOHHBIX PECYPCOB, MO3BOJSIOMIMX YCTAHOBHUTH CBA3b MEXIYy KOHLENTOM U
BepOanu3yromumu ero Jsekcemamu (WordNet), a Takke BbIACIUTh Haubosee
YaCTOTHYIO Tpynmy nocieanux (re3aypyc Poxe, SketchEngine).

(3) B coBpemMeHHOIl JMHIBUCTUKE TEPMUHOM «KapTMHA MHpPa» OO003HaYaeTcs
COBOKYNHOCTh 3HAaHUW O MHpE, CKJIAAbIBAIOIIASCA B UYEIOBEYECKOM CO3HAHUHU B
npoliecce MO3HaBaTeIbHOM AesTenbHOCTH. KoHlenTyanbHas KapTuHa MUpa - 3TO TOT
MEHTaJIbHBIN YPOBEHb, I1I€ «COCPEA0TOYEHA COBOKYITHOCTh BCEX KOHUEINTOB, JaHHBIX
ymy yenoBeka» [138, c. 94] . Hapsiay ¢ Hell cylecTByeT NOHATUHHAS KapTUHA MUPA,
T.€. OTPAKEHUE PeaIbHOM KapTUHBI MUpPA C TOMOLIBIO MOHATHH, C(OOPMUPOBAHHBIX B
CO3HaHUM u4enoBeka [69]. UM koHuenrtyanbHas, M TOHATHIHAA KapTUHBI MHpa
IPOTHUBOIIOCTABIISAIOTCS S3bIKOBOM KapTUHE MHpa — 3a(DUKCUPOBAHHOU B SI3BIKE U
crneuuuueckoi JUisi JaHHOTO KOJUIEKTHBA MOZENH BOCHPUATHS JEHCTBUTEIBbHOCTU
[73]. [loaTHueckas KapTHHA MUPA, SBIAACH YaCThIO KOHLENTYaIbHOM, NPEICTABISIET
co00l COBOKYNMHOCTh KOHUEMNTYaJbHBIX CTPYKTYp (B TOM 4HCII€ KOHIIENTYyaJlbHBIX
Metaop) M MEXaHU3MOB CO3AaHUs 00pa3oB, TUNUYHBIX I MOITHYECKOTO

TBOPYECTBA.

B HacrosmiemM WCCleOBaHUM paccMaTpPUBAIOTCS MeTadopsl, B paMKax
KOTOPBIX 00BEKTOM MeTadopuieckoi penpeseHTanuu (001acThlO LETU) CTAHOBSITCSA
HamOoee 3HAUMMBIC /Ui YelIOBEeKa TOHATHA W (EHOMEHBI: XU3Hb, YEJIOBEK,

npupoaa. Takum O6p3.30M, BBIACIIAIOTCA YCTBIPE OCHOBHBLIX KOHICITYAJIbHBIX
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metadopsr: a mmeHHo: LIFE AS A DIVINE GIFT IS A TEXT (OKU3Hb / CYJIbFA
KAK BOXXECTBEHHbBI JAP> = TEKCT), LIFE OF AN INDIVIDUAL PERSON
IS A TEXT CKU3Hb OTHEJIBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT), HUMAN BEING IS
A TEXT (UEJIOBEK = TEKCT) u NATURE IS A TEXT (ITPUPOHA = TEKCT).
Ha ocHoBe m0OMTENHCKOM M TECEHHOM TMO033UU YAAJIOCh BBIJEIUTH €IIE€ OJHY

xonuentyanasHyto Metadopy: LOVE IS A TEXT (JIOBOBbB = TEKCT).

Mertadopsl, n30paHHble JJIs1 pACCMOTPEHUS B JaHHOW paboTte, ObLIM BBIJIEICHBI U3
COOpaHHOTO aBTOPOM KOpIyca TEKCTOB B pe3yJIbTaTe TPYNIUPOBKU CXOAHBIX IO
CTPYKTYpE M SI3BIKOBOMY BBIPOKEHUIO MpuMepoB. OcHOBaHUEM it (POPMUPOBAHUS
TPYIIIBI MOTJIO CIY>KUTh TaKxKe Hajduuue 6ubrneiickoro nportotumna (Kpome nocieaHen
u3 metadopuueckux ananmoruit, NATURE IS A TEXT (ITPUPOLA = TEKCT), B
bubnuu HenoctarouHo BeIpakeHHOM). BHYTpu omHOM «60mbI10in» Metadopsl (eciu
3TO HEOOXOJMMO) BBIACIAIOTCS «Malbiey» (B Tepmunonioruu H.B. [laBnoBuy ¢ HumMu
COOTHOCATCSI «OOJbINas» W «Majlas» MapagurMbl 00pa3oB, COOTBETCTBEHHO [59]).
Hampumep, HUMAN BEING IS A TEXT (YEJIOBEK = TEKCT) noapa3nensercs
1o 00JaCTH LIeTU Ha «(QU3NYECKOE TEJI0/BHEITHOCTh = TEKCT» U «BHYTPEHHUU MUp =

TCKCT».

23 o .
B nmannoit Meradope oOnmacTh meaH IMOMyYaeT MO-PYCCKH JBOMHOE 0003HAueHHUe, MO3BOJIIONIEE HamOoJee TOUHO
OTpPa3uTh BCE CMBICIIOBBIC OTTEHKH aHAJIOTHH.
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Liasa 2. MECTO ¥ POJIb BOXKKECTBEHHOM «KHUT'U YKU3HN» B
AHIJIOA3BIYHOM IT023UN

2.1 Poab bu6uu B BOBHUKHOBEHUU KOHIENTYAJbHON MeTadopbl

LIFE AS A DIVINE GIFT IS A TEXT

KonnenryansHas meradopa KW3HB / CYJIbBA KAK BOXXECTBEHHBIN
JAP = TEKCT sBnsiercss onHoil u3 Haubosee paHHUX MeTadop, MCIOIB3YIOMINX
TEKCT kak  oOmactb  ucrtoyHuka. (Mbl  pa3rpaHMuMBaeM  «KU3Hb,
MPEIONPEACICHHYI0 CBBIIIE» — POJIb OTIACIBHOM YEJIOBEYECKOW JylId B
MHUPO3AaHUU — M <OKH3Hb KaK JUHEHHO Pa3BOPAYMBAIOUIYIOCS MOCIEA0BATEIbHOCTD
COOBITUI»; TIOCIENHAS KaK Oojee HHANBUAYAIU3UPOBaHHAsA OyJIET pacCMaTpUBaThCS
B OTZIENIbHOM I1aBe). Ee HCTOKM MOXHO OOHapYyXUTh B OJNM>KHEBOCTOYHOM TpaJIuLIUH,
IJIe 3apOAWICS U MPUOOpEN NOMYISIPHOCTh 00pa3 «Tabiullbl cyned»; OTMETUM, UTO
IIICBMEHHOCTh B OTOM pETHOHE CyIIECTBOBAJIA YK€ Kak MuUHUMyM B [V-III
TRICIUEJIETHUSAX O H.D. XOTS caMa aHaJOorus HaumHaeT HaMmedaThes enre B XX-XXI
BB. /10 H.3. C BBIJICJICHUEM HJIEU HAYEPTAHUS TEKCTa CyAbObl Ha MarepuaIbHOM
HOCHUTEJE, TEpPBOE€ M3BECTHOE YIOMUHAHUWE «TaOMuUbl Cyned» B KayecTBe
odopmiieHHOTO 0Opasza oTHOcHUTCs TpeanonokuTenbHo Kk XX-XVIII BB. 10 H.3. (T.H.
CrapoBaBUJIOHCKOMY NEPUOY B UCTOPHUM ApeBHEH Mecomoramuu), Korjaa B 310Ce
«Hunypra 1 AH3yn»"' Gopsba 3a Hee CTAHOBHTCS OCHOBOII cioxkeTa [23]. «Tabnuua
cyne0» sBIETCS OJHOBPEMEHHO arpuOyTOM BbICHIEH OO0KECTBEHHOW BIAcTH U
IPEIMETOM, MOCPEICTBOM KOTOPOTO OCYIIECTBISIETCS BIMSIHUE HA MHUPONOPSIOK U
IIPOUCXOSIINE BO BCEICHHOM COOBITHS; OHA AA€T TOCTYM K CYLUIHOCTH Belled (MHave
— MOTEHIMATbHO BO3MOXKHBIM COOBITHSIM: IIIyMEPCKasi KaTEerOpHs «M3») U HaAeIsIeT
BJa/ieNiblla HEYSI3BUMOCTBIO. BOXECTBO B TakoM cilydyae BBICTyHaeT B KadecTBE

OJTHOBPEMEHHO aBTOpa U 3aKOHHOTO oOaarens Tadbauusl [168].

24 . .

B cBoro ouepenp, JaHHBIA TEKCT SBISETCS HepepabOTKoi Oosiee paHHEero mrymepckoro smoca o Humaypre m Acare.
JatupoBka MCKOMOH aHAJOTHHM ONUPAeTCs Ha TO, YTO B OMOCE-NPEALIISCTBEHHHKE MNPU COXPAHEHHU APYTUX
TPaJMIIMOHHBIX AIEMEHTOB 00pa3 «TabJHUIIBI CyIe0» OTCYTCTBOBAIL.
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MoTuB «3anucaHHOM CyAbObD» OOHApPYKMBAETCS B IPEKO-PUMCKON TpaIULIUU:
Kak ¥ B MeconoraMuu, TMOSIBICHUIO OKOHYATENbHO O(QOPMIIEHHON MeTadopbl
IpeAIEeCTBOBAIN OTIENbHbIE AJIEMEHTHI, B YaCTHOCTH, MOTHB
«HamucaHHOW/HadepTaHHOW  cynpOb»  [1].  CoOcTtBeHHO — «Tabmuma  cyaed»
BCTPEYAETCS] B TPEUYECKOM CIOBECHOCTM B V B. 70 H.3. y Ocxuina u EBpunmna
(mpuyeM y TOCIEAHEr0 OHA OCHapuBaeTCs 4epe3 OTpHIlaHhe — questioning); B
JUTEpaType pPUMCKON HamOoJee paHHee oOparieHue Kk metadope ormeuaercs B [11-11

B. JI0 H.3. y IInaBra:

qui falsas litis falsis testimoniis KTo B I0’kKHOM TsDKOE X0UeT

petunt quique in iure abiurant pecuniam, THKECBHJICTEIIHCTBOM

eorbm referimus nomina exscripta ad lovem,; [TobGeny omepkarh U TOT, KTO KISTBEHHO
<...>bonos in aliis tabulis exscriptos habet Ot gonra npej Cyapeto OTPeKaeTes -
[228]. HNmen Tex 3anmcb Mbl HeceM FOnuTepy.

<...> Bcem n00pbIM JepKUT 3aMUCh HA APYTHX

Aockax [256].

Menee oueBuaHO MeTaopa «KHUTH CyAeO» MpelacTaBieHa B «DHEHUILH
Beprumnus (I B. 10 H.3. - [ B. H.3.) — BEpOSATHO, B BUJI€ CBUTKA, KOTOPLI MOXKET OBITh
pa3BepHyT: volvens fatorum arcana movebo — OyKBaJbHO «IIpPHUBEIY B JBUIKECHUE
TallHbl  cyne0, pasBepHyB ux». Ilozke «mocku cyned» Gurypupyror B
«Meramopdozax» Osuaus (tabularia rerum) y Maprumana (I B. v.3.) u ap. [1] C
COIMATPHOM TOYKM 3PEHUSI CTAaTyC MUCHhMEHHOCTU B TPEKO-PUMCKOM ITUBUIIM3AINN
Obl1 HIKEe, yeM Ha bmmwkHem BocToke, XoTd B PrMe NHMCbMEHHBIM TEKCT OBLI,
BEpOSITHO, OoJyiee 3HAYUM JjIsi OOIIECTBEHHOW W TOCYTApCTBEHHOW JKW3HH, YE€M B
['periu, B CHITy IOBBIIIEHHON HEOOXOAUMOCTH B (DUKCAITUU 3aKOHOB U TIOJTUTUYECKUX
pEILICHUN B YCIIOBUSIX LIEHTPAJIMN30BAHHOMN BJIACTH B IPOTUBOBEC MOJIMCHOU CHCTEME,
nomyckarorieil 3hHEeKTUBHOE PETryIMpOBaHUE OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHUN BHYTPH

COO00IIIECTBA 3aBEIOMO CBS3aHHBIX MEXKIY COO0H rpak/iaH.
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HeoOxonmuMocTe ymomMuHaHus OO€UX KYIBTYPHBIX TpaAUIHi (UIIymMepo-
aKKaJICKOM M T'PEKO-PUMCKOI) B paMKax TEKYIIEro MCCIEAOBAHMS OOYCIIOBIEHA TEM
BIMSIHUEM, KOTOpPO€ 00€ OHM OKa3zajli Ha EBPOIECHCKYIO KylbTypy. I'peueckas u
pUMCKasi CIOBECHOCTh BO MHOIHMX CIIy4asx IOCIYXHWJA HEIOCPEACTBEHHBIM
VUCTOYHUKOM, WJIM OPUEHTUPOM, JJisi CIIOBECHOCTH €BpPONEHCKON (0CO3HaHHAs
PEEMCTBEHHOCTD). [IOHATHO, 4TO O MPSIMOM BIMSHUU IIYMEPO-AKKAJICKUX TEKCTOB
Ha AHDIMICKYIO CIIOBECHOCTh TOBOPUTH HEBO3MOXKHO, TMOCKOJBKY JemH(pOBKa
KJIMHOIIUCHBIX TEKCTOB BEAET CBOKO MCTOpHIO Jinilb ¢ XIX B. OgHako CymiecTBYIOT
oOIlIenpU3HAHHBIE TMapajuieu Mexay Mudosorueid apeBHeir MeconotamMmuu U
Berxum 3aBeToM (MU(BI O COTBOPEHUH MHUpA, ITOTOIE U ApP. — CM., Hanpumep, [22],
[38]). CrouT NpUHHMATh BO BHUMAHHUE TEPPUTOPUAIBHYIO OJHM30CTH STHOCOB,
CO3JaBUIMX M MEPEHSBIIMX TAHHYIO MHU(OJOTHI0: XaHAHEEB, XETTOB, apaMesH —
KYJIBTYpHBIX HacineaHukoB /[pesnero Llymepa.

MHeHusl uccnenoBaresned OTHOCUTEIBHO TEHETUYECKON MM THUIIOJIOTHYECKON
IPUPOABI CXOJICTBA MEXAY OMOIEHCKUMH U IIYMEPCKUMHU CIOXKETaMU pa3lestoTCs.
OueBugHas CBSI3b MEXKY JABYMSI KOPIIyCaMH TEKCTOB, Oy/b TO CBUIETEIHCTBO OOILIETO
UCTOYHUKA WJIM TPEEeMCTBEHHOCTH, B JIIOOOM Cllyd4ae MO3BOJIET MPEINOIIOKHUTh
KOHIIENTYaJlbHOE CXOJCTBO MEXKAY COOTBETCTBYIOUIMMH CHUCTEMaMU MBIIUICHUS (B
0COOCHHOCTH YYHUTHIBAsI HEMOJIHOTY JAOCTYNMHOU HaMm uHpopmanun). CrenoBaTeiabHo,
NPENCTABIAETCS PAa3yMHBIM pPacCMOTPETh Haubosee ApeBHUE MHU(DOIOrHYecKue
CBUJICTEJILCTBA KAaK KOHLENTyaJlbHbIE HCTOYHUKM 00pa3oB, UYTOOBI HMETh
BO3MOXHOCTh HJICHTH(UIMPOBATh MX OTIAJICHHBIC OTTONOCKM B JajbHEHIIEeM .
OOpaienue xe kK bubnuu yxe HampsMylO0 CBA3aHO C MPEAMETOM HCCIEIOBaHUSA,
MIOCKOJIBKY TIPEIIONaraeT MnpsAMOe€ B3aMMOJCUCTBHE MEXKIY SA3bIKAMH HWCTOYHUKA U
AHITIMACKUM  SI3BIKOM, Ha KOTOPBIM OCYIIECTBISETCS TMEPEBOJA, B CO3HAHUU

MEePEeBOAYMKOB (BEPOSATHO, JOMYCTUMO Ja)ke paccMarTpuBarTh ITOT (aKT Kak

25 .
[Toxoxwuil Te3uc 0 «KOHIENTYaTFHOM POJICTBE» 0€3 S3BIKOBOIO BRIPAKEHHS MOXKET BBIIBUTATHCS NMPUMEHHUTEIBHO K
CPEIHEBEKOBEIM IIPOIIOBEASM, YCTHO PacTpOCTPAHSABIINM OHONEHCKYI0 00pa3HOCTh Ha HAIIMOHATIHHOM SI3BIKE.
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0CO3HaHHOE (HOPMUPOBAHKE JTATHLHEUIIICH TPATUIINH TIEPEBOIIHKOM ).

Takum 06pazoM, U rymMepo-akKajcKasi KyJabTypa, U aHTUYHOCTb ChITPaJId CBOIO
poJb B (POPMUPOBAHUH TPEJICTABICHUNA O CyahOe Kak 0 TekcTe. OgHako HauOobIee
BIMSIHME Ha EBPOIEWCKYI0 CIIOBECHOCTh oOKa3ana bubnus, craBmas oOpa3Ho-

CHUMBOJJINYCCKUM q)YHI[aMCHTOM HYHGO-XpHCTHaHCKOﬁ OUBUIX3allMHU B ICJIOM.

bubneiickue wmetadopsl, B TOM UHCIE HMEIOIIHE B KauecTBe oO0macTu
ucrounrka TEKCT, ominuyaroTcsi CHHKPETU3MOM, 3aTPYAHSIONIUM OTACICHUE OJHOU
NOHATUMHOM 00JacTU OT Jpyrod (HampuMmep, «CyapObD» OT <OKH3HU» C €€
JOMYCTUMBIMU BapHaHTaMU — (PU3WYECKOTO CYIIECTBOBAHUS, TYXOBHOM KHU3HH,
KW3HU BeuHOM). B Hambosiee OTUETIMBOM BHJI€ MCKOMasi aHAJIOTUs (QPUTYpUPYET B
[Icantupu m OtkpoBeHnn MoanHa borocimoBa, MeHee 4acTOTHAa OHAa B HEKOTOPBIX

NPYTHX KHUrax bubmmm™:

Then said I, Lo, I come: in the volume of the booke it is written of me: I delight to do thy will, O
my God: yea thy law is within my heart. (Ilc. 40:7-8) [162]

Toz0a 5 ckaszan : om, udy ; 8 CGUMKe KHUMNCHOM Hanucaro o mue[167]

Thine eyes did see my substance yet being unperfect, and in thy book all my members were
written, which in continuance were fashioned: when as yet there was none of them. (Ilc.
139:16)[162]

3apooviu mou sudenu ouu Teou, ¢ Teoeii kHuze 3anucanvl ce OHu, OJis1 MeHS HA3HAYEHHble, K020d

HU 00H020 U3 HUX euje He Ovlro. [167]

And all that dwell upon the earth shall worship him, whose names are not written in the book of

life of the Lamb slain from the foundation of the world. (Otkp. 13:8) [162]

26 JanpHeiimue murtatel npuBoAsaTcs no m3ganuio 2301 1., T.H. bubmnn xopons MakoBa, kak Hanboee aBTOPUTETHOMY
nepeBoqy bubiany B MCTOpWM aHITIMHACKON CIIOBECHOCTH, OKa3aBIIEMY HEOIIEHMMOE BIMSHHE KaK Ha JINTEPaTypHYIO
TPaIUIMIO, TAK ¥ HAa CaM aHIIMACKUI s36IK. Hymeparust cTHXOB TakKe JaeTcs 0 aHIIIMICKOMY M3IaHUI0; B HEKOTOPBIX
CiIydasiX OHa HE COBIANAeT C CHHOAAJBHBIM IIEPEBOJIOM, TMOCKOJBKY B PYCCKOH BEPCHH HCIIONB3YeTCS TpedecKast
HyMmepanus, opueHTnpoBaHHas Ha CenTyarunry, a bubmus xopons VMakoBa ommpaercss Ha T.H. MaCOPETCKUIH TEKCT —
CpEHEBEKOBYIO HOPMATUBHYIO PENAKIINIO eBpeiicKoi bruomum.
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U noxnonsames eMy ece aicusyujue Ha 3emie, KoOomopovlx UMEHA Heé HANRUCAHblL 6 KHUZe JHCU3HU )

Aenya, 3aknannoco om cozoanus mupa.[167]

And I saw the dead, small and great, stand before God; and the books were opened: and another
book was opened, which is [the book] of life: and the dead were judged out of those things
which were written in the books, according to their works. (Otkp. 20:12) [162]

U ysuoen s mepmewix, MAiblx u 8eIUKUX, cmoswux nped boeom, u KHuzu packpwvimol Obliu, U UHAS
KHU2A PACKPbIMA, KOMopas ecmb KHU2A HCUHU, U CYOUMbL OblLIU Mepmeble O HANUCAHHOMY 6

KHuzax, coobopasmo c denamu ceoumu. [167]

Yet now, if thou wilt forgive their sinne; and if not, blot me, I pray thee, out of thy Book, which
thou hast written. And the Lord said unto Moses, Whosoever hath sinned against me, him will I blot
out of my book. (Mcx. 32:32-33) [162]

...NPOCMU UM 2pex Ux, a eciu Hem, mo u3enaov u mens uz kHuzu Teoeii, ¢ komopyo Tel énucan.

Tocnoow ckazan Moucero: moeo, kmo coepewiun npedo Muoro, uzenaxcy uz knuzu Moeii.[167]

Kak BUIHO W3 TpUBENEHHBIX MPUMEPOB, HamOojee TUMWYHas s bubmuu
JIEKCHYeCcKas peau3alys paccMaTpuBaeMoi MeTaopsl MpenonaraeT nocecCUuBHYIO
KOHCTPYKIIHIO ¢ TipeasioroM of u abctpakTHbIM cyiecTBUTeNbHBIM (book of life, my /
thy book), B HCKIIOUMTETHEHOM cCllydae MOCECCUBHYIO KOHCTpyKIuio ¢ ‘s (Lamb’s
book of life). Ilpenmourenune oTnaercss IByM MEPBBIM KOHCTPYKLHSIM; (dopma
roceccHBa ¢ ‘S IPUMEHUTENBHO K Jiekceme book OGosee He BcTpeuaeTcs B Tekcre. Ha
SI3BIKOBOM YPOBHE «CITMCKI» TPAaBETHUKOB WJIM TPEIIHUKOB MOTYT BKIIIOYATh B CEOs
KaK MMEHa JIIoIe, TaK U — METOHMMHUYECKH — CaMHUX HUX HocuTeneil (uzenaos
mens, cp.. wumams Ilywxuna). CopepxkarenbHo Oubieiickue Metadopbl OIU3KH
IIyMepO-aKKaJICKUM: B 00OMX CIydasx pedub HJET O TeKCTe, 3almicaHHoM borom, 4To
OTpakaeT TPENCTaBICHHE O CaKpaJIbHOM XapakTepe NHChbMEHHOCTH. Kak u
OM>KHEBOCTOYHBIE TEKCTHI-TAOMUIIBD, OMOICHCKUE «KHUTH» BEYHBI, HEM3MEHHBI,
SBJISIIOTCS] 00KECTBEHHBIM aTpu0yTOM M UMEIOT CHITYy 3aKOHa.

«Cynb00HOCHOCTBY» BKJIIOYEHHUS HMEH B HEOCCHBIM CIHUCOK Haubosiee
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OTYETIMBO TIpOsIBIIAeTCS B murare u3 OTKpOBeHHWs, TAe, COIIacHO HauOolee
pacrpoCTpaHEHHON TPAKTOBKE, YIIOMUHAIOTCA TpU KHUTH: (1) KHUTA 00KECTBEHHOTO
3aKoHa (2) CMHUCOK I, 3aCTY>KUBIIUX CIIACCHUE U KU3Hb BEUHYIO (3) KHUTA JACSTHUM
oTNieNbHOrO 4YesioBeka. COBpEMEHHBIE TOJKOBAaHUS YKa3blBAIOT HAa BO3MOXKHOCTH
ob6ocobnennst «kHUTH XU3HW» (OTKp. 20:12) oT «xHUTH ATHIa» (OTKp. 13:8): B TO
BpeMsI KaK IepBasi COIEPKUT CIUCOK BCEX KUBBIX CYIIIECTB, BO BTOPOU NEPEUHCIICHBI
TONBKO JIOCTOMHBIC craceHms . JIms Iedell HAUIEr0  WCCICIOBAaHMS —He
MPEACTABISACTCS BO3MOXKHBIM YTOUYHHUTH, O KAKOM W3 ABYX «HEOECHBIX KHUT» HJET
pedb B KaXKJIOM KOHKPETHOM IMO3THYECKOM IMPUMEPE, MOCKOJIBbKY B aHIJIOSI3BIYHOM
MOATUYECKOW TPAJMIIMU CIIOBOCOYETAHUE «KHUTAa ATHIA» HE YHOTpeOisieTcs.
COOTBETCTBEHHO, €CTb OCHOBaHUSI TMpeArnojaraTh, YTO IS OOJIBIIMHCTBA
AHTJIOSI3BIYHBIX UUTATEJICH, B TOM YMCJIE€ BBICOKOOOPA30BaHHBIX, JaHHOE pa3JieicHue
HE SIBJISUIOCH 3HAUMMBIM — YTO, B CBOIO OYEpPEIb, MPUBOAUT K OINPEICICHHOMY
B3aUMOJICUCTBUIO  XapaKTEPUCTUK  JIBYX  HEOECHBIX KHUT B  CO3HAHUHU
aHTJIOTOBOPSAIIMX uuTaresie. Tak, colepkaHue «KHUTU craceHHbIX aynn (OTkp.
13:8) meHsieTcs B 3aBUCUMOCTH OT MOCTYINKOB W MOMBICIIOB CaMUX JIFOJEH: AyIiia
YeJI0BEUECKasi MOXKET KaK MOMacTh B «II€PEUEHBb) CIIACEHHBIX, TaK U ObITh UCKIIIOYCHA
U3 Hero. OTUM OObsICHSETCA NOsIBICHHE I1aroyioB write down / blot out B s13bp1k0BOIA
peanu3aluu OO0pa3HOM CXEMbI, KOTOPYIO MOXHO OOO3HAUUTh KaK «CIUCOK U
AJIEMEHTBI»: «UMS» OTJEIbHOIO YEeJIOBEKa MOXET MOMacTh B «CIHCOK» CITACEHHBIX
Jy1il, CTaB OJTHUM U3 €T0 «3JIEMEHTOBY, UJIN e OBITh U3 HETO BEIYEPKHYTHIM. B TO ke
BpeMsl CIIMCOK IMPAaBEIHUKOB U TPEIIHUKOB CYIIECTBYET «OT Hadaja BPEMEH», Kak
nokaspiBaeT OTkp. 17:8; bory m3BeCTHO, YbM MMEHA NMOMAAYT B «IIEPEUYEHBY», XOTH

A1 CaMOTI0 YCJIOBEKAa OKOHYATCIIBHOC PCIICHHUE OTKPOCTCA TOJILKO Ha CTpaH_IHOM

77 Bompoc 0 NOHHMAHHM «CIIACEHHsS» NPHMEHHUTEIBHO K BerxoMy 3aBeTy B OHONCHCTHKE TaKkKe SBISCTCS
JIMCKYCCUOHHBIM, MOCKOJIBKY HE BCE MCCIEIOBATENN MPU3HAIOT CYIIECTBOBAHUE y JPEBHUX HYIEEB MPEICTABICHUS O
BEYHOH YKU3HU U 3arpOOHOM OlakeHCTBe. M3rmakuBaHue U3 «KHUTH JKU3HMY», TAKUM 00pa3oM, MOXKET BOCITPUHUMATHCS
n 06e3 ICXaTOJOTHYECKON COCTABIIONICH - KaK NPEeKpalleHHe 3eMHOTO CyIiecTBOBaHHA. [IOCKOIBKY OJHO3HAYHOTO
TOJIKOBaHHS JAHHBIX BETXO3aBETHBIX CTHXOB JIO CHUX TMOP HE CYIIECTBYET, M HE BCE aHTIIOS3BIYHBIC aBTOPHI, YbH TEKCTHI
MBI aHATTM3UPYEM, MOTIIM MHTEPECOBATHCS CTOJNb TOHKOM TEOJIOTHIECKON MPOOIEeMaTHKOW, MBI OCTABIIsIeM ATOT BOIIPOC
3a paMKaM¥ HCCIICIOBAHMS.
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Cyne.

«Knura», o kotopoit uaet peus B Ilc. 139:16, yxe 01HO3HaAYHO COOTHOCHUTCS C
O0XKECTBEHHBIM BCEBEIAEHUEM, JJII KOTOPOIO BCE PAa3BOPAUMBAIOIIMECS BO BPEMEHU
(in continuance) M3MEHEHHUs CYIIECTBYIOT OJHOBPEMEHHO — KaK 3allMCaHHBIA B
3aBEpPIICHHON KHUTE TEKCT — W 3apaHee W3BECTHbl. B JanpHEHIIEeM MOTUB
«IPEACYUIECTBOBAHUS» BCEro 3eMHOro B IIpomeicie ['ociogHeM NpUMEHUTENBHO K
«KHHUTEe CIIAaCEHHBIX AYII» YCUIMBACTCS 3a CUET 00IIero 00paza «KHUTH HEOECHOW» U,
B aHIVIMIICKOM IEpeBOJIE, BhIpAXAIOIIeH ero JiekceMbl book (XOTs B BETX03aBETHOM
npumepe (Ilc. 139:16) ona e cHabxaercs yrouHenuem [book] of life). Dto moxer
OPUBOIUTE K (OPMHUPOBAHUIO JOMOJHUTENBHBIX METa(pOPUYECKUX aHAJIOTH,
KOTOpBIE OyIyT MOApoOHee paccMOTpeHbl gamee . TpeTHil ske BapHAHT «KHHUTH
KU3HW», (urypupyrommii B Otkp. 20:12 — kHHMra 3eMHBIX AESHUN OTIAEIBHOTO
YEJIOBEKa — KOHILIENTYaJIbHO OTCTOUT OT OCTAJIbHBIX. «CIHCOK» COOTHOCHUTCSI HE C
HEKOTOPOM  «Tpynmon»  naym,  OObEAMHEHHBIX  OOIIed  XapaKTepUCTHKOU
(MpaBeTHOCTHIO), a C OTHOM YEJIOBEYECKOM )KU3HBIO; €r0 «3IEMEHTaMU» SIBISIFOTCS. HE
MMEHa pa3HbIX JIoAe, a A0Opbhle WIM JypHbIE IOCTYNKA OFHOTO YEeJIOBEKa.

[TonpoGHee ATOT BapuaHT OyZIeT paCCMOTPEH B CJICIYIOIIEH TJ1aBe.

HecmoTpst Ha UCKITIOUUTENbHYIO 3HAYMMOCTh bubnun koponst Makosa kak st
PEIUTHO3HOM CUTyallud B AHIVIMM, TaK U — B OCOOCHHOCTHM — JUJISl Pa3BUTHS
AHITIMMCKOTO SI3bIKA, OKa3bIBATh 3aMETHOE BIUSHHUE HA JIUTEPATYPHYIO TPAIULIMIO OHA
Hadana jauib ¢ cepequnbl X VII B. (mepuon PectaBpanun). Kak ormeuaer J{. Hopron,
«Britecuenue JKeneckoit bubnuum bubnueit xoponss MakoBa He o3Hayano, 4ToO
MOCIIEAHSAS. aBTOMAaTUYECKU CTajla BOCHPUHUMATHCS KaK €IMHCTBEHHO BO3MOYKHAS.
[Toka TouHble (GOPMYTUPOBKH OUONEHCKUX CTUXOB HE MHTEPECOBAJIM YHUTATEINEH,

nepeBoa HE HMCIT HCKIIIOYUTCIBHOIO OOroCIOBCKOIO CTaryCa KaK CIAWHCTBCHHO

28 ABTO CUHTACT HCO6XOJII/IMLIM IIOAYCPKHYTH qTO acCMarpuBacT MOAHHBIC IHUTATbl MCKIOYUTCIIBHO C
YTb,

(hMITOTOTMYECKON TOUKH 3peHHs — Kak JiBa (hparMeHTa, JIMIIb B OHOM M3 KOTOPBIX MOTHB TIPEIONPENCIICHNS BEIpaKeH
Ha S3BIKOBOM YPOBHE — M B CBOMX BBIBOAAX HE NMPETEHAYET HA TEOJIOTHIECKYIO HCTHHHOCTB.
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BepHas dopma nepenaun CiioBa Boxbero 1 He GbL 3aKpEIIEH B A3bIKe»” . Bompoc o
co3naHud o(QUUIMATbHO TNpU3HAHHOM bubOnuu Ha HalMOHANBHOM SI3BIKE OBLI
nocTasieH 3a10iro 10 2301 r. 1 B TOM MM MHOM Mepe pelasicsl Ha MPOTSKEHUU
Bcero XVI cronerus. K 1600 1. B AHMIMU OBUTO HAme4yaTaHO OKOJIO MOJYMHJUIMOHA
xonuii bubnuu B pasHbix u3ganusax; Kk 1640 r. ux yuciao noctumnio Mujuimona [159].
3amaBasch LENBbI0 YCTAaHOBUTh HMCTOYHUKHA 3HAaHMS O OuOneiickoid oOpa3HOCTH B
nepuoa Bo3poxaeHus, He0oOXOAMMO YUYUTHIBaTh MOIYJSIpHbIE M3aaHus bubmun Ha
AHITIMMCKOM SI3BIKE, BBINyIIEHHbIE B TeueHue XVI B. [lng ycTHOM TpaHchsuuu
CBAILIEHHBIX TEKCTOB HaWOOJBIIYIO pOJib Chirpana T.H. bonbiias bubnus 1539 - 1541
T. (The Great Bible) nog penakuueit Maitiica Kosepaeitna (4eTbIpbMs TOJJaMU paHee
3aBEPIIMBIIETO COOCTBEHHBIN nepeBo). CBoe Ha3Banue bonbinas bubnus nomyduna
no ¢opmary wu3nanus ($oiamo): MMEHHO TaKWe€ KHUTU JOJDKHBI  ObUIH
NPENIOCTABIATHCS MPUXOXKAHAM B ILEPKBU IO KOPOJEBCKOMY PACHOPSIKEHUIO.
bonbiras bubnus Oblia nepBbIM aBTOPU30BaHHBIM H3AaHueM CasiieHHoro Ilucanus
Ha aHDIMICKOM $3bIKE, OJIHAKO MEPEBOJ HEIOCTAIOIIMX KHUT ObUT BBIMIOJHEH C
JIATUHCKOTO Y HEMEILIKOTO, a HE C SI3bIKOB OpuruHana [122].

JUist noMamHero M HMHAMBUAYAJIbHOTO YTEHHS JIydlle TMOAXOIWUIU Jpyrue
U3JIaHU — KOMITaKTHbIE M Hegoporue. OcoOEHHOW MOMYJISPHOCTHIO MOJIb30BAIACH
Kenepckas bubmus 1560 1., 1o 1644 r. BeimepkaBmias okojo 140 uznanwmii. He
noJyduBIIasi opuUIKAIBLHOTO cTaryca B AHIInU, JKeHeBckas bubnus Tem He MeHee
CcTaja HAaCTOJHLHOM KHHUTOM JUII MHOTUX BbImarommxcs aestenern XVI — XVII Bs.
OnHako cBs3b JKeHeBckoil BHOMMM ¢ KadbBHHH3MOM X He MOIIa OBITH 0Z0OpEHa
AHIIMKAHCKOM 1IEPKOBBIO, YTO BBI3BAJIO K KU3HM €IIe OJAWH, aJlbTepHATUBHBIN
nepeBo — T.H. Enuckonckyro bubnuto 1568 1., monyduBilyl0 CBO€ Ha3BaHHUE B

YECTh IICPCBOAYMUKOB — CIIMCKOIIOB AHTJIIMKAHCKOM LCPKBHU. Ota BEpCH ObLIa

% Tt was one thing for the KJB to defeat Geneva, another for it to be the Bible. As long as people continued to show a
real carelessness with its wording it was neither accepted theologically as the definitive form of the word of God in
English, nor was it linguistically established. [116, c. 228]

30 Kak clieyer 13 3aKpeMMBIIErOCs Ha3BaHKS, IEPEBOJ OCYIIECTRISUICS B JKCHEBe, SBISBIICHCS [IEHTPOM KaJlbBHHH3MA:
MEePEeBOUMKU-IIPOTECTAHTHl TOKUHYIM AHIIMI0O M Tocenuwnnch B llIBeiiapuu BO BpeMs MpaBiCHHUs KaTOIMYECKOM
koposieBbl Mapuu CTroapr.
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M3HAYaJIbHO MpEeIHa3HaYeHa JJIsl MyOJIMYHBIX OOTOCITYKEHH, Ha YTO YKa3bIBAaeT Kak
dopmar dommo, Tak u coxpanuBiieecs nucbMo MboaThio Ilapkepa, apxuenuckona
KenTtepOepuiickoro U OJHOTO W3 HWHUIMATOPOB TIEPEBO/AA, CBOMM KOJUIETaM, C
pacmopsbkeHHeM OTMedarh (parMeHThl TEKCTa, HE MOAXOMAAIIUE IS IIUPOKOM
nyomuku [122]. Tlpu atom Enuckonckas bubmus 6pi1a 60raTo MLTIOCTPUPOBAHA: 3TO
YKa3bIBa€T Ha BTOPOE NMPEAHA3HAYCHUE U3JaHUS — WHIMBHIYAIbHOE WM IPYIIIOBOE
yrteHue B UepkBH. (Tem He Menee B 1572 1. BbUIa cienyromas penakuus B
YMEHBIICHHOM (hopMaTe, IPHIOIHOM Ul joMamiHero utenus) . Y XKeweckas, n
Enuckornckas Bepcuu, B oTiuune ot bonbmoi bubnuu, He onupanuch Ha TaTUHCKUN
TeKCcT. bornee paHHHME BEpCHM MOJIHOCTBIO HE YTPATWUIM AKTYaJbHOCTh M MOCIE
Bbixofa bubmun xoposss HMakoBa. XoTs KOPOJEBCKMM YKa3oM NE€peu3JaHHUs
XKeneBckoil bubnuu ObLIM 3ampellieHbl, ATOT 3allpeT OOXOAWIM, MOJMEHSS JaTy
BBIXO/Ia KHUTU. Y>K€ BBINYIIEHHbIE KOMUH MPOJOJKAIM MEPEAABAThCS U3 PYK B PyKHU
U U3 TOKOJIEHUSI B TOKOJEHHUE (B T.4. B Ka4eCTBE ceMEilHbIX bubmuii): MMEHHO
JKeHeBcKyro BepCHIO B35 ¢ COOOM MHOTHE U3 aMEPUKAHCKUX MEPBOIOCENIEHIIEB.
[IpakTyeckoMy 3akperieHUI0 OuOyieickoil 00pa3HOCTH B CO3HAHUU
ciymarenei crnocoOcTBoBas MoAUTBeHHUK. Cama KHura oOmMX MOJIUTB MOXET
paccMarpuBarbcsi Kak MNepPOpMaTUBHOE TPOU3BEICHHUE, OPraHU3yIOUIee XOJ
OOrociayXXeHusl Kak CJIOXKHOTO MyJabTUMoAanbHOro neiictBa [123]. B kadectBe
MCTOYHUKA TEKCTOB ISl Ucnofib3oBaBuierocs B XVI — mepoit monosune XVII BB.
AHIIMKAHCKOTO MOJUTBEHHHUKa Obula BbIOpaHa bonbinas bubnug. HawuOonbiuee
YHUCJI0 O0rociy:ke0HbIX TEKCTOB NMpUILIo U3 [lcanTupu — B KOTOPOM, KaKk Mbl paHee
BUJIETIN, aKTHUBHO (urypupyer paccmarpubaemas metadopa. OTKpoBEeHUE Ke, IIe
TaK)Ke BCTpeuyaeTcs JaHHas MeTtadopa, peaKo UCToib3yeTcs Ay Oorociuyxenus. Kak
paBUJIO, 3TO MPOUCXOAUT C KECTKOM NPUBAZKOW K OMNpPENEICHHOMY 3JIEMEHTY
XPUCTHAHCKOTO KaJIeHJaps, OJJHAKO 0CcO00€ 3HAUCHHUE TaKUX CIIY:KO KOMIIEHCHUpPYET

HHU3KYIO YaCTOTHOCTDb 06paHlCHI/I$I, oOecrieunBasl MOBBIINIEHHOES BHUMaHHE K TCKCTY.

' Ormeuaercsi, 4T0 B HEKOTOPHIX MPUXOAAX C Kadeapbl MOT 3BydaTh M JKGHEBCKHil TEpPEBOJ, TAK UTO MONHOCTHIO
HCKIIIOYATh YCTHYIO ()OPMY TPAHCIISIIHH U STOTO W3AHUS HE CTOMT.
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YacTo 3By4asio B HepkBHU 1 camo EBaHrenue, a Takke MOCIaHUs alloCTOJIOB.
Paznuunsa Mexnay nepeBojaMu NpOSBISIIMCH HE TOJIBKO B YCTHOM TpPaHCISLUH,
HO U B TPYIIIOBOM M MHAWBHIYaJIbHOM YTEHUU — B OCOOCHHOCTU MPUMEHUTEIBHO K
crpaBoyHOMY ammapary. Kak mpaBuio, ero ObUIM MPaKTUYECKU JHIIEHBI W3IaHUA,
[pEIHA3HAYCHHbIE 11 COBMECTHOIO YTEHHS B XpamM€ — B YAaCTHOCTH, bonbimas
bubnus, npenuciaoBMe K KOTOPOM HEIBYCMBICIEHHO BBIPAaXKajo OTHOILICHHE
opUIIMAIbHON 1LEPKBH K TIOMBITKAM CAaMOCTOSTENbHO TpakToBaTh Ilucanue.
HanpoTuBs, u3nanus A 4acTHOTO MCIONB30BaHUSI CHaOXaIuCh Oosee moapoOHBIMU
NOSICHEHUSIMH: BO MHOTOM HMEHHO OHHM OO€CHEeUMIM MOMyJsIpHOCTh KeHEeBCKOU
Bepcuu. Hanuume koMMeHTapueB K ONPEEICHHBIM CTUXaM HE MOIJIO HE IIPHUBIIEKATh
K HAM BHHMAaHHWE 4YHUTaTENeH, Jake €Cld MOSICHEHUS KacajucCh HCKIIOYUTEIBHO
coJlepKaTresibHOM, a He 00pa3HOil cTopoHbl. JlomonHUTENbHbIA 3dexT Onaronaps
TUNIOTpaUUEeCcCKO  OpraHM3aluy TEKCTa MONIM NPOU3BOJIUTH TEMAaTHYECKHE
NOSICHEHUS1, BBIMOJIHAOMNE (DYHKIIMIO CBOEOOPA3HOTO MHAEKCA U COOTBETCTBYIOIINE
npumedanusiM. HauOoniee BakHbIE TEMbl OTMEUAIOTCS KPYHNHBIM HIPUPTOM HaJ
KOJIOHKOM TEKCTa Haroj00ue «KOHCHEKTa», a MOAPOOHbIE MPUMEUYaHUS MPUBOASITCS
MEJKUM MpU@TOM Ha NoJAX. B pesynbrare 3TOro HareyaraHHbIE KPYIHO JIEKCEMBI
TEMaTUYEeCKOM O00JaCTH «TEKCT», MOMaJasiCh Ha IJla3a YUTATeNt0, MPUTATUBAIOT
BHUMAaHHE U aKLIEHTHUPYIOT €r0 KaK Ha BBIJIEIEHHOM CTHXE, TaK U Ha CAMOMU SA3bIKOBOM
dbopmynupoBKe, BBIHECEHHOU B «3amtaBue». Hanpumep, B XKenesckoir bubnuu 1560
I. «3amiaBuem» cHaOxeHa Kuura npopoka Uepemun (Mep. 51:63-64: the book
drowned [203]). B 2TOM OTHOILICHHH TMPEACTABISACTCS 3HAYUMBIM, YTO U3
BBIJICJICHHBIX B 2TOW INIaBe OMOJICMCKUX CTHXOB, coaepxkamiux meradopy KMU3Hb /
CYJIbBA KAK BOXXECTBEHHBIN JIAP = TEKCT, Tonsko oaua (Otkp. 21:27) He
CHa0)XKeH KOMMeEHTapueM, a B mojioBuHe (5 u3 10) NIPOKOMMEHTHPOBAHHBIX
NOSICHEHUE TaK WIM MHAYe 3aTparuBaeT JMOO COAEp’KaHHWE BCEro BKIIIOYAIOIIETO

MeTadopy cTUXa B 1IeJIOM, JInOo camy Metadopy:
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Ucx.32:33: I will put him out of my '#book — Kommenrapuii: I will make it known that he
was never predestinated in mine eternal counsel to life everlasting.

Otkp. 20:12: (1) and the [b]books were opened — KommenTapuii: 4s it were, our books of
reckoning or accompts: that is, the testimony of our conscience, and of our works, which by no
means can be avoided. This is spoken after the manner of men. (2) and another book was opened,
which is the book [c]of life - The book of the eternal decree of God, in which God the Father hath
elected in Christ according to the good pleasure of his will, those that shall be heirs of life. This
also is spoken according to the manner of men.

Otkp. 13:8: whose names are not written in the book of life of that Lamb, which was
slain from the beginning of the world. - Kommenrapwuii: That is, such as are not from everlasting
elect in Christ Jesus. For this is that Lamb slain, of which the fifth Chapter, verse six. These words |
do with Aretas distinguish in this manner: Whose names are not written even from the laying of the
foundation of the world, in the book of life, of the Lamb slain. And this distinction is confirmed by a
like place hereafter, Rev. 17:8.

I1c. 139:16: for in thy book were all things written, which in continuance were fashioned,
when there was none of them before. - Kommenrapwuii: Seeing that thou didst know me before I was
composed of either flesh or bone, much more now must thou know me when thou hast fashioned me.

Ilc. 40:7: Then said I, Lo, I come: for in the roll of the book it is written of me —
Kommenrtapuii: When thou hadst opened mine ears and heart, I was ready to obey thee, being

assured that I was written in the book of thine elect for this end. [163]

CrouT Takxke YHNOMSHYTb  aJbTEpPHATUBHBIE  BapHaHThl  MEPEBOJOB,
NOSIBJISIBUIMECA 1O TOTO, Kak mepeBoj bubmum crtanm 3agayell rocymnapCTBEHHOTO
ypoBHs. XOTsl UX cdepa pacnpocTpaHeHUs ObLIa OrpaHUYEHHOM, KPYr uyuTaTesieu
COBMAJAN U C KPYrOM MOTEHIMAIbHBIX aBTOPOB (MOCKOJIBKY OFPAHUYEHHBIM OBLIO U
pacrpocTpaHeHUe TPaMOTHOCTH). B Takux mnepeBogax BO3MOXHBI HETOYHOCTH, B
pe3yabTare KOTOPBIX MOSABIIAIOTCS JOMOIHUTENbHbIE METAPOPUUECKUE KOHTEKCTHI, HE
npeamnosiaraeéMple  OMOJMICMCKUM OPUTMHAJIOM, OJIHAKO B AHIJIMMCKOM TEKCTE
CTAHOBSIIIMECS YaCThIO OJHOW M3 paccmaTpuBaeMbix Metadop. Tak, B bubnuun
Yukmuda B Ilc. 139:16 wu3-3a ocoOeHHOCTEW TmiepeBo/la MOSBISIETCS MPUMED

metadopsr KN3Hb / CYIbBA KAK BOXECTBEHHBIM JAP = TEKCT, B
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OCTaJbHBIX MIEPEBO/IAX HE NPEICTABIECHHBIN (CM. paHee):

Thine eyes saw mine unperfect thing, and all men shall be written in thy book; days shall be
formed, and no man is in those. (= Thine eyes saw my imperfect substance, and all was written in

thy Book; but when those days were formed, no man was there.*”) [163]

OTMeTUM TakKke, YTO TOSIBICHHE aBTOPU30BAHHBIX MEPEBOJOB HE O3HAYAIIO
NOTepU CBSA3M C JATMHCKOW Tpaaunueil. [lpernomaBaHue JNaThIHU MPOJOJIKAET
OCTaBaThCsl LIEHTPOM IIKOJAbHOM mporpammbl: B 1540-42 rr. myOnukyercs
«Kopoesckas rpammarrkay (A Shorte Introduction of Grammar)™, aBropusoBannast
JUIS. UCIIOJIB30BAHUSI BO BCEX I'PaMMaTHMYEeCKUX IIKonax. Ha maTeiHU BemeTcs U cam
o0pa3oBaTeIbHBIM MPOILIECC — KaK B YHUBEPCUTETE, TaK M B TIpaMMaTHYeCKOU
mkose. Brmore o XVII B. naTeiHp OpOJOIKAET OCTaBaTbCA S3BIKOM HAYKH.
SBnsBIIAsiCA HOPMATHBHBIM TEKCTOM KaTOJIMYECKOW LIEPKBH Ha MPOTSIKECHUU
cToneTuii, Bynbrara BrepBble NMPU3HAETCS TAKOBBIM O(UIIMAIBHO Ha TpuaeHTCKOM
cobope (1546 r.). Bospocmmii HHTEpEeC K TEKCTOJOTHYECKOW IpobIeMaTrKe
BBI3BIBAET HEOOXOAMMOCTh B MaKCHMaJIbHOM YTOUHEHHH CBSIIEHHOTO TEKCTa, €ro
OCBOOOXIEHUU OT BO3MOXHBIX oOmuOOK. [losBisrorcs mnepeusnanus Bynbrarsr:
Cukctunckas Bepcus 1590 1., 3ateM wucnpabieHHas KnumenrtoBa, win CHKCTO-
Kinmentunckas Bynbrara 1592; BeIXOOAT U HOBBIE JATMHCKUE MEPEBOAbI: Novum
Instrumentum (1516), Veteris et Novi Testamenti nova translatio (1527), buGmus
FOnuyca wu  Tpememmuss  (1579). HHTepecHOo, HAKOHEL, COOTHOIICHHE
JATUHU3WPOBAHHBIX U AHDIMUCKUX (OPM UMEH, HCIOJB3YEeMBIX B JIOMAITHUX U
00IIIeCTBEHHBIX MPAKTUKAX: B TO BPEMS KaK B IIEPKOBHO-TIPUXOJICKME KHUTY B Ha4YaJIe
WX CYIIIECTBOBAHMS BIUCHIBAIMCH JIATUHCKHUE BapUAHThl UMEH, B CEMEHUHBIX buOmmsix

3allMCh Ha POAHOM A3BIKC Ha4YaJldu IIOABJIATBCA PAHBIIC. BOBMO)KHO, TaKO€

32 TexcT B ckoOkax mpencTaBisieT co00il He dYacTh MEpeBOAa, a MOSCHEHHWE K TEeKCTy YHKin(a, MPUBOAMMOE B
COBPEMEHHBIX H3IAHUSAX, MOCKOJIBKY CHHTAKCHC aHTJIMHCKOTO SI3bIKa CO BpEeMEHH 3Toro mepeBoaa (koHer XIV B.)
CHIIFHO U3MEHHMJICS.

3 M3BectHa TaKKe KaK I'pammaruka JIvim 1o MMEHU U3BECTHOTO Y4eHOro Yuibama Jlnmm.

54



pacmpezeieHne OTpakaeT OTHOIIEHHE K 00OMM s3bIKaM, CQOpMHUpOBaBLIEECT K
TOMY BPEMEHU: JaTblHb MPOJOJIKAET BOCIPUHUMATHCA KaK «O0XXECTBEHHBIIN,
CTaTyCHBIM S3BIK, B TO K€ BpPEeMsl POIHOW SI3bIK YK€ BOCIPHHUMAETCs Kak Oosee

o o 4
HOJXOJSAIIUN ISl JUYHBIX OTHOIIIEHUU C Borom™*,

[TockoNbKY 10 MPOKOTO pacipocTpaHeHus epeBoaa brubamm Ha aHTIMHCKHIA
S3bIK TOBOPUTH O (DUKCHUPOBAHHOW SI3BIKOBOHM peamu3anuu  MeTadopbl He
NPENCTABIIIOCh BO3MOXKHBIM, PAHEE BBIICJICHHbIE CTPYKTYpPHbIE U JIEKCUYECKHE
3aKOHOMEPHOCTH JIOJKHBI ObUTH ObI MPHOOPECTH HIMPOKOE PACTPOCTPAHEHHUE TOJIBKO
nocine 1611 . Tem He MeHee B mod3um u noatuyeckor apame XVI B. yxe
BCTPEUAIOTCSI  COOTBETCTBYIOLIME  COYETAHMS, YTO  JIONMYCTUMO  OOBICHATH

HECKOJBKUMH CIIOCOOaAMM:

(1) Vxe cymecTBoBaBIIas B COZHAHUM COBPEMEHHUKOB KOHLENTYaJIbHAsl aHAJIOTHS,
JUIsl MUMEBIIMX OOrocioBckoe oOpa3oBaHME pealu3oBaHHAs B JIATBIHU, a s
OCTaJbHBIX TMPEACTABICHHAs] B YCTHOM NPONOBEAM HA POAHOM S3bIKE, ObLIa
COOTBETCTBYIOLIMM 00pa3oM o0¢GOpMIIEHa MO3TaMU HE3aBUCUMO OT MEpeBOja

CBAIICHHBIX TCKCTOB,

(2) Hnst ycBOeHHMSI HE TOJBKO KOHIIENTYallbHOW, HO M JIEKCMYECKOW MoOJenu
MOBCEMECTHOE  pPACHPOCTpPaHEHHE Te4aTHOro Tekcta bubmuu  He  ObUIO
00s13aTeIbHBIM: JIOCTAaTOYHO OKa3ajoCh BBEACHUS B OOTOCHY)KEOHBIH 00MXO0A
YHU(GULIHUPOBAHHOTO TpeOHUKA, YTOObI HHTEPECYIOUIME HAC MOJEIU Havyaiu
BOCTIpUHUMATHLCS co ciiyxa. Kpome Toro, bubnus yurtanach BCIyX Ha aHIIUMCKOM
S3bIKE BO BpeMs OOTOCTY>KEHHM, TOCEIICHUE KOTOPhIX OCTABAJIOCh 00s3aTEIbHBIM —

BIINIOTB OO0 COCTAaBJICHHA CIIMCKOB H€)]O6pOCOB€CTHBIX IIPpHUX0KaH, C KOTOPLBIX

34 o

[Ipennonoxenne, ogHako, TpeOyeT BepH(HKAIMM KaK B CHIy BO3MOXKHOW MPEIB3ATOCTH TEPBBIX BIIAICIBIECB
ceMeiHpIX bruOnmii Mo OTHOIIEHWIO K JIATBIHM — IOCKOJIBKY pedb WAET O HEO(PHIIMATBHBIX CIUCKAX TEKCTOB, JOJITOE
BpEMs 3alPELICHHBIX — TaK U 10 IPUYHUHE OTPAHNYEHHOCTH MaTepHala.
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B3UMaJICcs mTpad 3a PEryIsipHBIA MPOMYCK CIYKO (recusancy — TEpMUH, BIEPBBIC
MOSIBUBIIMINCS B €JIM3ABETUHCKOM AHITIMM W CBA3aHHBIA C AHTUKATOJIWYECKOU
6ops6oit”). B aToM citydae mucarenn u modTsl X VI B., KaK U UX UHTATEIH, AOIDKHBI
ObLIM OBITH 3HaKOMBI ¢ Ennckonckoi bubnuel u Mo paccuuThiBaTh Ha y3HABaHUE

LIUTAT U aJUTIO3HUM;

(3) bubnelickue aHaTIOTUU U COOTBETCTBYIOIIKE (DOPMYIUPOBKU OBLIM MOYEPIIHYTHI
U3 MpenpLaymux nepesogoB bubmuu. Hanbonee uzyueHsl B 3TOM OTHOLIEHUHU TEKCTHI
Hlexcrnupa: OOJMBIIMHCTBO HCCIEIOBATENEH TOKAa3bIBAIOT, YTO B €r0 PacHOpsKEHUU
Haxoxunach JKeneBckas Bu6Ius’, onMpasch Ha MapaUIeTH MEKIy €€ CIPABOYHBIM
anmapaToM W IIEKCIIMPOBCKMMHU LUTaTaMH; K TOMY JK€, KaKk U COBPEMEHHHKH,

[IIexkcup MOT CIIBIIATh APYTUe NEPEBOBI BO BpEMsI OOT0CTyKEHUS.

2.2 BoxecTBEeHHAA «KKHUTA KU3HU» KAK YACTh AHIVIOA3LIYHON MOYTHYECKOM

KAPTHHBI MUpa

JluteparypHble peanm3anuyd JaHHOM aHajloruu B Iiepuon PeneccaHca
COXPAHSAKT OCHOBHBIE YEpPThl CAKPAIBHOIO HMCTOYHMKA — IOCECCHUBHYIO
KOHCTPYKIHMIO, CXEMY «CITUCOK M DJIEMEHTBD> C BO3MOYKHBIM YTOUHEHUEM «DJIEMEHTA»
(«uMs», C OMYCTUMBIM PACIHIMPEHUEM 10 <JIMYHOCTH KaK TAaKOBOMW» B KayeCTBE
AJIEMEHTA, T.€. ONHUCAHUS C MCIOJIb30BAHUEM METOHMMUHU: IOJ «BBIYEPKUBAHUEM

YCJIOBCKA M3 CITMCKa» ITOAPA3yMCBACTCA BBIUYCPKUBAHUC CI'O I/IMCHI/I)I

No, Bolingbroke, if ever I were traitor
My name be blotted from the book of life,

And I from heaven banished as from hence!

3% M3BecTHO, 4TO B TAKOH CIHCOK B 1592 T. momasn u otery IIexcrmpa, Ixon lekcriup — «for not comminge monethlie
to the Churche according to hir Majesties lawes»; Bopouem, B KOMMEHTapHUH K TOMY K€ CIIHICKY YTBEPKAAETCS, YTO
MPUYHUHON TAKOTO TIOBeIeHHs Obli1a O0S3HB apecTa 3a JIOJNTH, a He TalfHas MPUBEPIKEHHOCTh KaToan4ecTBy [93, c. 156].
3¢ Cwm., manpumep, H. Hamlin [93].
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(V. excnup, Richard 11, oxono 1595 [233])

OTOT OTPHIBOK B YHUCIE MPOYMX MOKaszbiBaeT, yTo lllexcrup ObL1 3HAKOM C
Enuckonickoit Bepcueit: B apyrux mnepeBonax bubnmm BMecto miaronma blot out
ucrnonb3yercs put out [163]. B s3wike mmarom blot out, B ToM uucie B 3HAUCHHUH
«CTUpaTh HAMMCaHHOE» TosABIsAeTcA ¢ cepeauHbl XV  B.. OIHOBpPEMEHHO
peanu3yloTcsl APyrue 3HAYCHUsI — «IauyKaTh, NSTHATHY, (IEPEH.) «IMOPTUTH»; ¢ XIV
B. 3a(UKCUPOBAHO CyIIeCTBUTENbHOE blot, mnpwdem mepeHOCHOE 3HAYCHUE
(unblemyst I am wyth-outen blot, okono 1325 r.) ormeudaercs npexae OyKBaJIbHOTO
(blotte upon a boke, oxono 1440 r. [155]). B 6ubneiickux nepeBogax XVI B. 3T
3HAYEHUs1 MPUCYTCTBYIOT HepaBHOMEpHO. B bonbmoi bubmum orcyTcTBYIOT U
CYILIECTBUTENIbHOE, U Tyaroi; Emuckomnckas bubnus BkirowaeT miaron to blot out
JUIIb €AUHOXKIBl BHE MeTadopudeckoro koHrekcra (Yuc. 5:23: let the priest write
these curses in a booke, and shall blot them out with the bitter waters [163]),
CYyIIeCTBUTENIbHOE blot TosiBIseTCs [Ba pa3a B TMEPEHOCHOM 3HAUYEHUU «HEYTO
Heuuctoe, ockBepHstoniee» (Mos 31:7, 2Ilet. 2:13). B XKenepckoit bubnuu k 3tum
npumepam aobaeisierca cymiectBurensHoe: He that reproveth a scorner, purchaseth
to himself shame: and he that rebuketh the wicked, getteth himself a blot (Ilputu.
9:7[163]).

Crnenyronmuidi mpuMep JIEMOHCTPUPYET paHee YINOMHUHABIIEECS YCUJICHUE

OubIeiiCKOT0 MOTHBA MIPEAOTIPEACIICHHUS:

Tis in heaven’s book
Set down that I must have thee.

(T. Mungmiron, T. dexkep, The Roaring Girle, 1607-1610 [161)

Kaxk YIKC OBLI10 CKa3aHO, «KHHIa CIIACCHHLIX JAylD» HWMECT OCJI0

HCKJIFOYUTEIFHO C MTOIOM 3€MHOM >KU3HM YeJIOBEKa — CIIAaCEHHUEM HJIU TMOCIBIO €T0
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OeccMepTHOM AylIW; APYrMX CBEJICHUI B HEW HE coiepkutca. B To ke BpeMs B
«KHUTe OO0XXECTBEHHOTO BCEBEACHMS», TO €CTh APYyrol OO0XECTBEHHOW KHHTE,
3alMCcaHbl COCTOSIHUS YelloBeueckoro Tena (my substance yet being vnperfect, all my
members — Ilc. 139:16), To ecTh 3HaHUSA 0 MHUpe MarepuainbHOM. ClienoBaTeIbHO,
3anucaHbl B HEH M Bce OyAylIue COOBITHS UYeIOBEYECKOW KH3HHU; Tak MmeTadopa
CYJIbBA KAK BOXECTBEHHBIU JIAP = TEKCT pacmmpser cBoto cdepy
NPUMEHEHNUS, CTAHOBSICh CITOCOOHOM BBIPayKaTh UICIO NMPEAHAYEPTAHHOCTHU AEHCTBUN
U COOBITUI — UJEI0, pa3yMeeTCsl, TPAAULIMOHHYIO, HO IPEXK/IE€ HE BBIPAXKABIIYIOCSA C
MIOMOILBIO 3TOM aHajoruu. IMEHHO 3TUM MHTEpECHa BBIIICNPUBEICHHAS LIUTaTa U3
nbeckl The Roaring Girle, B ocTaibHOM COOTBETCTBYIOIIAsA Bocxoasmie k Betxomy
3aBery mocioBume marriages are made in heaven’’, kotopas BolLIa B S3BIK B
KaueCTBE YCTOMYMBOI'O COYETaHUs MpeanoyioxuresbHo B X VI B. (T.e. HE3a10aT0 A0
co3aanus neecbl Mugantona u Jlekkepa). Hamek Ha Hee comep uTcs, HaIpUMeEp, y
[llexcniupa: God, the best maker of all marriages, / Combine your hearts in one

(Henry V, oxono 1599 [233]).

CymecTtBuTenbHOE heaven kak ITaBHOE CJIOBO B MPHUTSKATEIHLHOM IMAIeKe HE
3a()MKCUPOBAHO B OMOJICMCKUX MpUMEpax, BKIIOYAIOMNX 00pa3 CBAIICHHON KHUTH,
OJTHAKO YacTO BCTPEYACTCS B CBSA3U C «KHWKHBIMU» MeTadopamu: Cp., HapuMmep,
EBp. 12:23 — to the assemblie and congregation of the first borne, which are written
in heauen [162]. B pganpHelineM Ha OMOJICHCKOW OCHOBE BBICTPAUBAETCS MOJECIIb
SI3LIKOBOTO BBIpaKeHUST «TeKCTOBbIX» MeTadop: [TEKCT] + [heaven] (B mroboi
MOCJIE0BATEIbHOCTH), TJe CJIOBO heaven MOXET codeTarhcsi ¢ JH00O0H JEKCeMOM
IPYNIBI «TEKCT» HE3aBUCHMO OT €€ YaCTEePEUHOH MpuHauIe)kHOCTH. Heaven B Takom
couetaHuu o0o3HauvaeT bora, Boiciyio cuity, Metonumudecku 3amemass God (Lord u
T.11.): heaven’s book skBuBasieHTHO thy book — HO 06G03Hauaroiiee oOaaaresns Uiu

HCTOYHHUK «TCKCTa» CYIICCTBUTCIILHOC B IIOCCCCUBE 3aMCIIACT MCCTOMMCHMCE JIMIIb bl

37 She is appointed unto thee from the beginning (Tobit 6:17) ; meree oueBuaro: House and riches are the inheritance of
fathers: and a prudent wife is from the Lord. (Prov 19:14) [162].
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XVI s.

Takoro poma mpumep ™Mbl HaxoauMm y lllekcnupa B «l'enpuxe IV», the
IIPOUCXOJIUT UHBEpCHUsl OUOJIEHCKOro CIIUCKa CIIaCeHHBIX AYIN yepe3 3ameHy bora Ha
Ero mporuBHuka: By this hand, thou thinkest me as far in the devil's book as thou
and Falstaff, for obduracy and persistency. (Y. Wekcnup, Henry IV Part 2, 1596-
1599 [233]). Takoe ynorpebieHre HE SABISICTCS MOJHOCThIO HOBATOPCKUM. IlepBbiii
pUMep Tepelayu «HEOCCHBIX CITMCKOBY JApyromy «aBTopy» (devil) B aHmmiickoit
CJIOBeCHOCTH oOOHapyxuBaerca B Hadane XIII B. B mpo3amdyeckoM HacTaBlIEHUU

oTwienpHuIaM Ancrene Riwle:

...for nan se lutel nis of roeos 1oet te deouel nauep enbreuet on his rolle. Ah schrift hit
schrapeth of, ant maketh him to leosen muchel of his hwile.
...for there is none of these things so small that the devil has not written in his roll. But

confession eraseth it, and maketh him to lose much of his labour [156].

Krnaccuueckasi cxema «CIHCOK W DJIEMEHTBD» OKa3bIBae€TCs MEPEBEPHYTOM:
JKeJTaHHBIM SBJIIETCS HE BHECCHHE B CIIMCOK, a HMCKJIIOUeHHe u3 Hero (confession
eraseth it). [lonoOHas e cxema HaOIIOAAETCS U BEK CIYCTS B IPYTOM MPOU3BEICHUH,
MOCBAIIEHHOM TIOKasHUIO M XPUCTHAHCKUM goOponerensiMm — «HacrtaBiaeHuu o
rpexax» (Handlyng Synne) Pobepra MpsuHuHra. SfBnsisice mnepepaborkoit Oosee
panneit (XIII B.) moamel Manuel des pechiez, HanMCaHHOW Ha aHIIO-HOPMAaHJICKOM
nuanekre, «HacraBieHwe» OpPUEHTHPOBAHO HA IMIMPOKYIO ayAUTOPHIO U
MPEIHA3HAUYCHO IS YTEHUS BCIYyX — TO €CTh JUISI YCTHOTO paclpOCTpaHEHUS
TPaAUITMOHHBIX PEITMTHO3HBIX 00pa3oB. ['pexu u qoOpomeTenu MpOrLTIOCTPUPOBAHBI
CIOKCTHBIMH TpuMepaMu: (akTuueckn «HacTtaBiaeHue» TmpeacTaBiser CcoOOu
pru(MOBaHHBI COOPHHUK SK3EMILIA, 3apaHee COCAMHCHHBIM C TMPOIMOBEABI0 M HE
TpeOYIOIMI JOMOJHUTENIBHON J0pa0oTku. OOpa3 «KHHUTU JIbSIBOJIA» BO3HUKACT B
paszerne, OCBSIIEHHOM OONTOBHE B IIEPKBU (OTMETUM, Kak MeTadopa, CBI3aHHAS C

pPCUbI0 W IHCBMOM, IIPCBPAIIACTCA B 6YKBaHbeIﬁ pacCCkKa3d O IIoACIYIINBAHUN

59



JIBSIBOJIOM TIPa3HOM OONTOBHU MPUXO0KAHOK):

Iangle we yn cherche neuer so lyte,

Alle pat we do Iangle, pe fende dope wryte,

And shal shewe hyt before oure face

whan hys rolle ys broght yn place [149]

CKobKO Obl Mbl HU NEPE2OBAPUBANUCH 6 YEPKBU, YMO Obl Mbl HU CKA3AIU - 6CE 3ANUCHIBAET ObsBOI,
ymooObl NPeovAGUMb HAM, KO20a Npudem 6pems pazéepHymv ceumok (0yKe.: Ko20a e20 C8UMOK

38
npurecym’")

CpenHeBeKkoBbIE aBTOPBI MPEACTABISIOT AbSBOJIA XPOHUCTOM, BEAYLIUM CUET
YeJIOBEUYECKUM TIpexaM — 00pa3, [Uisi MO3TOB-KIMPUKOB BIIOJIHE OBITOBOM, eciiu
YUYUTBIBATh MOHACTBIPCKYIO IIPAKTUKY JIETOIIMCAHUs, HO, OYEBUAHO, JOCTATOYHO
NOHSTHBIA M 3HAKOMBIN JJI MAcTBbI, YTOOBI OBITh BKJIIOUEHHBIM B M300MIYIOLIUI
NOJYEPKHYTO OBITOBBIMH JETaJIIMU TeKCT yCTHOH (!) mponosenu. «Jletonuce» Bpara
pona yenoBeueckoro Oyaer mpeabssieHa Ha CrpamHoMm Cyne — CpOK, KOCBEHHO
0003HaYeHHbI1 y MbpHHUHTa npuaaToyHbiM mpenigoxkeHueM whan hys rolle ys
broght yn place u OTKpBITO Ha3BaHHBINA IPYTUM, HEU3BECTHBIM aBTOPOM CEPEAUHBI

XV B. B modTH4eckoM 1tukne The Lessouns of the Dirige:

Alas, y may be schamed sore,

At domesday stonde in drede;

I, to come so gret a luge byfore,

And shewe forth no good dede,

Bote fardel of synnes gadred in store;
The fendes redy my rolle to rede,

The countretayle to shewe, the score,
The leste steppe that euere y 3ede [149].

Vevi: Ovimb mooicem, u mMHe co cmvioom u cmpaxom npudemcs npeocmams nped Cyoueili 8 OeHb

¥ 3nech u maree mepeBox aBTopa.
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Cmpawnozo Cyoa, He npeovssué HU eOUuHo20 000p0o2o O0ela — JUUb CHUCOK 2pPexos8, 4mo C

2OMOBHOCMbIO npo4Ymym 6€Cbl, He ynycmue oaoice manetiuieco waea, COENAHH020 MHOIO.

SIBnsroTcs i O6echl B MPUBEACHHOM MPUMEPE HE TOIBKO XPAHUTEISIMHU CITUCKA
YeJIOBEUECKUX TPEXOB, HO W €ro aBTOpaMH, YCTAaHOBHUTHh TPYAHO, MOCKOJIBbKY B
IPOLUTUPOBAHHOM (hparMeHTe YIOMUHAETCS TOJIKO YTEHHE 3TOTO crucka (my rolle
to rede). AHAJOTUYHBINA PUMEP BCTPEUYACTCS B HAPOJIHBIX PEIUTHO3HBIX MbECax —
MUCTEpUAX 0€3 YTOYHEHHS, KTO NpeabsBisier [0Cmogy CHOUCOK YeI0BEUYECKUX

ITOCTYTIKOB:

Oure werkes are wretyn in [read: and] scorde,

In a role of recorde,

Be-fore roat ilk grete lorde

Full scharply to schawe.

(aBTOp HeusB., The Towneley Plays, no 1576 [243])

B TO BpemMss kak TPOLMTHUPOBAHHBIE TMPUMEPHI «HEOECHBIX CITHUCKOBY
00OBeAMHEHBI TEM, YTO  3JIOBEIIMM «CIHCOK» OTHOCUTCA K YXHU3HH OTACIBHOTO
YEJIOBEKA, YACTUYHO CXOXKasi C HUMU «KHUTA JIbSIBOJIA» B YK€ YIIOMUHABIIEHCS MbECe
[[lexcriupa cKOopee COOTBETCTBYET «KHUTe locmoma», coaepikaler uMeHa
IPEIIHUKOB U MpPaBEAHUKOB. [Ipr 3TOM BO BCEX 3THUX CIy4asiX «CIHUCOK IbSIBOJIA»
(cicok TperpenieHuit) He TPOTUBOIOCTABIIEH «CMHUCKY ['ocmona» (CucKy mo0phIxX

Tien).

Jlng  cpemHeaHITIUMKCKOro, Kak W Juii  bubiauu,  HCIONB30BaHHE
CYIIIECTBUTEIILHOTO B TMOCECCHMBE HEXapakKTepHO (3a uckimoueHneMm Lamb’s book of
life). Mconp30BaTh €ro BMECTO MPUTKATEILHOTO MECTOMMEHHUS HAYMHAIOT aBTOPHI
snoxu Bospoxaenus (cMm. Bbime y MwuamnroHa u Jlekkepa, a Takxke B JpPyrom

mekcnupoBckoMm cruxe: O, give me thy hand, / One writ with me in sour
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misfortune’s book. (V. lllexcriup, Romeo and Juliet, 1591—1595 [233]).

HexapakrepHo u ucnonbs3oBanue Gopmbl writ, IPUCYTCTBOBABIIIEH B SI3bIKE, HO
He mnpeacTaBieHHo B bubmuu. C TOYKM 3peHUs] JEKCUKM oOpamaer Ha cels
BHUMAaHHE BBIOOp CyIeCTBUTENbHOrO misfortune, panee B JaHHOW MO3UIIMKM HE
MPEICTABICHHOTO. BO3ZHUKHOBEHNE ATOrO BapUaHTa MOXKET OOBSCHATHCS HEMPSIMbIM
3auMCTBOBaHHEM U3 bubnuu nmubo aBTOpckoi 3ameHou. JIisi Bepudukamuu rnepBoi
TUIIOTE3bl CTOMT 00paTuThes K AocTynHbIM B X VI B. nepeBomam bubmauu. [Ipsmoro
MIPOTOTUIIA CPEAN «TEKCTOBbIX» MeTadop Ilucanus Her; B paHee MPOLUTUPOBAHHOMN
Kuure mnpopoka MWesexkuwsis NOpUCYTCTBYIOT CJIOBA, TEMaTHYECKH OJIM3KHE

nekcnupoBckoi nurare (lamentations, mourning, woe):

And when I looked, behold, an hand was sent unto me; and, lo, a roll of a book was therein;
And he spread it before me; and it was written within and without: and there was written therein
lamentations, and mourning, and woe. (Ue3. 2:9-10) [159]

U ysuden s, u 6om, pyka npocmepma Ko MHe, U 60m, 8 Hel KHUMCHull ceumok. M On
PA36EPHYN €20 nepedo MHOKW, U 80M, C6UMOK UCRUCAH OblLl 6HYMPU U CHAPYMCU, U HARUCAHO HA

Hem: «naay, u cmou, u 2opey [167].

BBojist B si3b1K0BO€E BRIpaXkeHHE MeTaophl MpUTKATEIBHBIN nanex, [llexcrup
HE OTKa3bIBa€TCS M OT Oojiee MOMYISIPHON KOHCTPYKIMU ¢ of W Tpou3BOAUT
KOHIENTYaJIbHbIE U JICKCUYECKUE 3aMEHBI C €€ YYaCTUEM. JTO MOKA3bIBAET €IlI€ OJIHA
mutata u3 «lenpuxa IV» — mbechl, cpenu MIEKCTHUPOBCKUX XPOHUK HEOOBITHO
n300mIytomed MeTahoOpUYeCKUMHU AHAJIIOTHSMU C  «TEKCTOBBIMY» KOMITOHEHTOM.
«KHura» coxpaHser MOTHB IIPEJHAYEPTAHHUS CBBINIE, HO yTPAuMBaeT CBOM
XPUCTHAHCKUMA XapakTep Onaronmapsi 3aMEHE MPAaBEIHUKOB HAa BBIJAIOIIUXCS JIIOICH,
NPU3BAHHBIX K OCOOBIM CBEPIICHUSM WA OTMEUYCHHBIX HCKIIOYUTEIIbHBIMU
criocobHOCTSIMU. [[prHANIEKHOCTD K 9TOMY «CIHUCKY» YTBEPKIA€TCsI OT IPOTUBHOTO

— KaK OTCYTCTBHC HMCHHU I'OBOPAIICTO B CIIUCKE OOBIKHOBEHHBIX JHOI[GIZI
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And all the courses of my life do show
I am not in the roll of common men.

(V. Wexcniup, Henry IV, Part 1, 1597 [233])

COOTBCTCTBCHHO, HCKIIIOYUTCIIbHAA JIMYHOCTb YAOCTAMBACTCA BHCCCHHUA B
«CIIMCOK CJIaBbl» — C€HIC OIHY «CBCTCKYIO» PCAIN3AlNUI0 CXCMbI «CIIMCOK H

OJICMCHTLI» .

The painful warrior famoused for fight,
After a thousand victories once foiled,

Is from the book of honour razed quite,
And all the rest forgot for which he toil’d.
Sonnet 25 (o 1609 r.*?) [Tam xe]

Ncnonp3oBannseii [llekcnupoMm maron raze coniacyeTcs CO CXeMOU «CIUCOK U
JJIEMEHTBHDY M OIMCBHIBAET HamOOoJee XapaKTepHOE [UIsl Hee AeHcTBHE (CTHpaHue),
OJTHAKO B KOHTEKCTE M3y4daeMoil MeTaopbl HE ABISAETCS TpaAuUUOHHBIM. B bubnun
rase (raze) ynorpeOiasieTcss TOJbKO B NEPEHOCHOM 3HAUEHUH «Pa3pyLIUTh, CTEPEThH C

Juga 3€MIJINy, KOTOPOC 3apCTUCTPUPOBAHO B CIIOBAPAX:

Remember, O Lord, the children of Edom in the day of Jerusalem; who said, Rase [it], rase [it,

even| to the foundation thereof. (Ilc. 137:7) [162]

BnepBele mmaron rasen B JaHHOM 3HAYCHUM BCTpPEUaeTCS HMMEHHO B
MeTaOopruIecKOM KOHTEKCTE, mpudeM B 1mod3un. CooTHOIICHHE MeTaop Mpu 3TOM
HAallOMMHAET paHee pacCMOTpeHHbIM caydait ¢ devil’s book, mockonabky

CpelHeaHruiickass MeTaopa OTHOCUTCA K KOHKPETHOMY 4YEJOBEKY, a He K

3% CBH/eTEIBCTBA COBPEMEHHHKOB YKA3bIBAKOT, 4TO B 1590-¢ rT. conets! Lllekcrpa pacipocTpaHsIineh HeODUIHATBHO,
HO TTePBBIN TIeYaTHBIH COOPHHUK YBUAET CBET TOJIBKO B 1609 T.
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OOIIMPHOMY CIHCKYy €My MOAOOHBIX (M HAa camMOM JeJieé TPUHAJICKUT IPYyron

napaaurme, JKU3Hb OTIEJIbBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT):

Lich to the bok in which is rased

The lettre, and mai nothing be rad,

So ben my wittes overlad,

That what as evere I thoghte have spoken
It is out fro myn herte stoken

(J. Gower, Confessio Amantis, 1390) [205]

Tem He menee mima XIV B. 3TO 3HaueHHE HE SBISAETCS PACHpPOCTPAHEHHBIM.
JansHeimme npuMepsl OyKBaJIbHOTO UCIIONIB30BAaHUS IJIaroja rase B 3TOM 3HAYEHUH,
B TOM YHCJIE B PAMKaX MOJENH «CIUCOK U AIEMEHTB», OTHOCATCA K XV B.; COITIACHO
CJIOBapHBIM JaHHBIM, ITUK WUCIIOJIb30BAHMS ITIArosia rase MpuxoauTcs MMEeHHO Ha X VI-
XVII BB. [155] B paHHEHOBOAHITIMWCKOM TMO33WM IJIArOJl raze BCTpEYaeTCH,

HarpuMmep, y Mapuio:

[ will <...>raze th’eternal register of Time

(T. Mapmno, Dido, Queen of Carthage, 1593 [218])

[TosiBneHre «KHUTH BPEMEHW» BIIOJHE MPEACKa3yeMO: KM3Hb / Cyb0a (Kak
0o0nacTh 1eau paccMarpuBaeMoi MeTadopbl) IMpeAcTaBiIsieT cOOOM IMIaH OyayIIUX
COOBITUM, KOTOPBIM CTAaHOBUTCS PEaJbHOCTHIO, Pa3BOPAYMBAsCH BO BpeMeHU. B
MaTepuaJbHOM MHPE BO3HHUKIIUM 00pa3 OyKBaJbHO BOIUIOIIEH B KHHUTaX
HUCTOPUYECKUX XPOHUK, JIETOMUCSIX, OTYETAX O HEJIABHUX COOBITUSIX (FOPUANMYECCKUX,
TOPTrOBBIX U T.J.). B 3T0 e Bpemsi OCYIIECTBIISIETCS €Ile OJWH 3HAYMMBIA ISl
HOBOAHIVIMMCKOM TI033UM CIBUI, OIPEACIMBIIMKA B TOM YHCJIEC HA3BaAHUE JTAHHOU
r1aBbl. V3HayanbHO mNpucylas «HEOECHBIM KHUTaM» WS MPEIoNpeeIeHHOCTH
HauMHAET BBIpAXKAThCS OTIEIbHOU JiekceMol fate, 3amensitomieit life B cocrame

couetanus book of life (xoTs KoHIENTyaJIbHO JAaHHBIA BapUaHT OJMKE K «KHUTE
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BoxectBennoro BceBeaenusi» B Ilc. 139:16, nekcuuecku BbIpakeHHOH uepe3 thy
book). ITo cpaBHeHmIO ¢ nmpyrumu 3amenamu (roll of honour, misfortune’s book, roll
of common men) 3TO HW3MEHEHWE NPEICTABIACTCA MHUHUMAJIbHBIM, MOCKOJIBKY
COXPAHSAIOTCSI HUCXOJHbIE KOHHOTAllMM CaKpalbHOCTH U  YHUBEPCAIBHOCTH
«HebecHOoro 3akoHa». OIHAKO 00IACTh LIETH MOCJE 3aMEHbl HAUMHAET PaCIIUPSATHCS,

BKJIFOYAst MUD 32 TpeJieslaMi YeJI0OBEYeCKOro O0IIEeCTBa:

O God! that one might read the book of fate,
And see the revolution of the times

Make mountains level, and the continent,—
Weary of solid firmness,— melt itself

Into the sea!

<...> 0, if this were seen,

The happiest youth, viewing his progress through,
What perils past, what crosses to ensue,

Would shut the book, and sit him down and die.

(V. lexcniup, Henry IV, Part 2, 1597) [233]

[Ipu akTHBHO 3aMeHE KOHIIENTOB B 00JACTH LIEJTM U3MEHEHUSI UCTOUHHUKA WU
camoi cxembl s Illekcniupa HetunuuHbl. Tak, B MeTadope «BO3pPACThI KU3HU =
CIIUCKM / TEKCTh» COXpPaHSETCs KaK CXeMa «CIUCOK U DJJIEMEHThl», TaK u
BO3MOXKHOCTb IMOMNAJaHUs B CIUCOK (M, MPEANOI0KUTEIHHO, BBIYEPKUBAHUS U3 HETO
[0 MEpe IEepPEXoJa U3 OAHOrO0 BO3pacTa B JIPYroM — BIIPOYEM, DKCIUIMIUTHO TAKOU

BapUaAHT HE Ha3BaH):

Do you set down your name in the scroll of youth...?

(V. Wexcriup, Henry IV Part 2 (1596-1599) [Tam xe]

[IpumedarenbHO UCHOJIB30BAHME CYHIECTBUTENbHOTO scroll BMecto Oonee

pacnpoctpadenHoro roll. B bubmum xopons MakoBa nexcema scroll Oymer
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¢urypupoBars nuib B 1ByXx ctuxax: the heavens shall be rolled together as a scroll
«Hebeca CBEpHYyTCs, Kak CBUTOK KHIKHBIY (Mc. 34:4), the heaven departed as a
scroll when it is rolled together «M1 HeGO ckpbLIOCH, CBUBLIUCH Kak CBUTOK» (OTKp.
6:14 [162]). B nepeBonax, noctynubsix lllekcnupy u ero coppeMennuka 1o 2301 .

OHa €€ MCHCC 4aCTOTHA.

B ocHOBHOM e Ha 3TOM 3Tale KOJIMYECTBO CJIOTOB OTPAHMYEHO, a CXema
metadopsl cTabwibHa. Jlekcnueckass BapUAaTUBHOCTh 3aTpParuBacT B OCHOBHOM
00J1aCTh 1IeJIM, TEM CaMbIM OTPakasi U KOHIENTyaIbHbIE TpaHC(PopMalnu, B TO BpeMs
KakK JJIsi 0003HaueHMs] 00JIaCTU MCTOYHUKA 3a PEIKUMHU HCKIIOUEHHUSMU (register)
yale HCMOJb3YIOTCS 3HaKoMmble JiekceMbl: book, roll, scroll. I'pammaruyeckoi
WHHOBAIlMENd HTOr0 TMEpHUOoJa MOXKHO CYUTATh IOCTENEHHOE paclpoCTpaHEHUE

MIOCECCUBHBIX COUETAHMM C 's, HE XapaKTepHBIX il bubnuu.

OTKpBITO penuruo3Hbii KOHTEKCT ThunuyeH U aiaia XVII croserus, rae oH
npuoOpeTaeT 0co0yr0 3HAaYMMOCTh B TBOPYECTBE T.H. MO3TOB-MeTadu3nkoB. Kak
MpaBWjIO, BO3BpallleHUE K KAHOHUYECKOM MeTadope B TaKUX CiIydasx HOCHUT
XapakTep MPSIMOTO IUTUPOBAHMS CBAIICEHHOTO TEKCTa — WJIM MaKCUMAJbHO
y3HABaeMOW aJUlI0o3Ud — C COXpaHEHHWeM OOIeld CTPYKTyphl, KOHTEKCTa W
JIEKCUYECKOT0 €IMHCTBAa C opuruHajioM. IlogoOHbIM ke oOpa3oM cTpouTcs
oOparenue Kk paccMarpuBaemMoil ananoruu B «llotepstaaom pae» [xona MunbroHa:
B TPOU3BENCHHHN (UTYpUPYIOT BCE Y3HABAEMbI€ KOMIIOHEHTHI — MapKHPOBKA
CaKpaJIbHOTO CTaTyca «TEKCTa», OTKPBHITO MPOIUTUPOBaHHOE coueTanue book of life,
CHMHOHMMMYECKoe coueTtaHue heav'nly records, BblIeieHHE U YTOUYHEHHE
«QJIEMEHTOB» MHCTHYECKOTO «CrucKay (uMeH). OObeKTOM 0003HAYCHHS MPHU ITOM

ABJIFOTCA HC JIFOAU, 4 JYXOBHBIC CYHTHOCTU (I[CMOHI)I, nmagnime ,Z[YXI/I)I

Though of their [fallen angels'] names in Heav'nly records now
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Be no memorial, blotted out and razed
By their rebellion, from the Books of Life.
Nor had they yet among the sons of Eve
Got them new names.

([Ix. Munbron, Paradise Lost, 1667 [220])

B nexcnueckoM 1uiane mnoa3us XVII B. HaumHaeT yuyWTHIBaTH SA3BIKOBBIC
HOBOBBEJICHUS MPEIIECTBEHHUKOB-EIIN3aBETUHIIEB, B MEPBYIO ouepens lllekcnupa.
Ha »10 ykaspiBaeT ucrnonb3zoBaHue ¢GopMmbl writ U oOpalieHue K IJIaroiy rase,
koTopbld uMeHHO lllexcrupoM ObLT BKIIIOYEH B MeTahOPUUYECKUE KOHTEKCTHI IS
HOBOAHIIHiicKoro . Hapsiny ¢ HuM y MuiisToHa MeTadopa Takke BKIIOYAET TIAroi
blot out, 4To MOXXET Kak CBHJIETEILCTBOBATh 00 OMOpPE Ha JIUTEPATYPHYIO TPATHUIUIO
(cm. y Ilekcnupa), Tak ¥ JEMOHCTPUPOBATH BIUsSHHUE OHOJICHCKHUX IMEPEBOJOB Ha
MOATUYECKUM sI3bIK d1ioxu. B bubnuu xopons MakoBa, koTopast Ha BpeMsi CO3/IaHUS
«lloTepssHHOTO pas» crajsa OCHOBHBIM AaBTOPU30BAHHBIM IIEPEBOJAOM, B CTHUXAX,
coJlepKallnX MOTHB BbIYEPKHBAHUS W3 KHUTH XU3HH, put out 3ameHsieTcs Ha blot
out. Tem cambim B XVII B. B s13p1k0BOM BhIpaskennu metadopsl XKU3Hb / CYIIbBA
KAK BOXECTBEHHBIMI AP = TEKCT co3maeTcas HOBBIM CTaHIApT
couetaeMoctu. K camoil KoHIeNTyaldpbHOW aHajmoruu MWIBTOH oOpamaercs
OCO3HAaHHO, BOCIIPUHUMAs €€ KaK 4acThb XPUCTHUAHCKOTO JUCKYpCa, a HE YCHEBIIUHU
CTaTb HEUTPAIBHBIM KYJIBTYPHBIM CTEPEOTHUII: 3TO IOATBEPKIAACTCS HAIUYUEM
komMmeHTapus k Mcx.32:32-33 B ero maruHcKoM 60rociioBckoM Tpaktare De Doctrina

Christiana.

Y MunibToHa mipogoikaeT cBoe cymecrBoBanne monens [TEKCT] + [heaven],
npuHuMas ¢opmy c¢ osnutetom heavenly (heavenly records). B bubmuu sto

npujlaratelbHOe UMeEeT Jpyryro couetaemocTh: heavenly father / host / vision /

% Ecru 6BIT TOUHBIMH, PaHHEHOBOAHTIIMHCKOTO — OJHAKO Pa3pbIB MEXAY sA3bIkoM MmteToHa U lllekcnmpa B mo6omM
ciyuyae MeHbIle, 4yeM B ciydae ['ayspa u Mwuisrona wim [Mayspa u lllekcniupa, Tak 4To ONpenemnstonyo pojib CTOUT
MPHU3HATh UMEHHO 32 MOCIIETHUM.
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things / places / kingdom / gift / calling / Jerusalem / country. Kak oco3nanuyio
XPUCTHAHCKYIO aJUTFO3UI0 MOXKHO PacCMaTpWBaTh M OOpallleHue K o0pasy «CImcKa
npaBeHUKOB» B japyrom crtuxe «[lorepsHHOrO pas». Emy mnporuBomocraBieH
«CITUCOK TPEITHUKOB» — OIIO3UIIMs, He OTMEUYeHHasi B bubmuu, HO Bocxoasmas K
[exctmpy (devil’s book), B cBolo ouepenb, CTPYKTypHO OIHPAIOMIECTOCS Ha
CpemHECAHIIUUCKYI0 TodMy The Lessouns of the Dirige (fardel of synnes,
countretayle), mpu TOM 9TO B 0OOMX CIIydasiX «CIIUCOK JOOPBIX NEI» OTCYyTCTBYET.
Jlexcuyeckn MWIIBTOH cKopee cienyeT Ombnerickoit moaenu book of the living (cwm.
[Mpunoxkenue 1), YTOYHSSI HE «aBTOpa» CIHCKA, a €ro «COACPKAHUE» —

XapaKTCPUCTUKY TCX, YbM MMCHA BHCCCHEI B IICPCUCHb!:

Such follow him, as shall be registered

Part good, part bad, of bad the longer scroll. [220]

bubneiickue  TpamMMarMuecKHe  CTPYKTYpbl  COXPAHSIIOTCS;  OTMETUM
ncronb3oanne Complex Object — to be registered good / bad®', rpammarudeckn
COOTBETCTBYIOLIEE €IUHCTBEHHOMY OnbOnerickomy npumepy — Mep.22:30: Write ye
this man childless.

Nurepecno mnepudpactuyeckoe omnucanue bora B murtate u3z I. BooHa,
noBTOpsitoliee OMONEHCKYI0O MOJENb C MNPUIATOUYHBIM OINPEAEIUTENbHBIM TpU
COUYETaHUSX C «TEKCTOBBIMW» cylecTBUTENbHBIMHU (Cp.: the little book which is open
in the hand of the angel), Ho pacnipocTpansitoiiee He riaBHOe ciaoBo (book ... which),

a ONpENeNIUTENIb CYHIECTBUTEIBHOIO — TpUTsHKareabHoe Mectoumenue (his

who):

Then may his peace be with thee, and each dust

Writ in his book, who ne'r betrayed man's trust! [= God's book]

! JTro6ombiTHO, UTO B PYCCKOM IIepeBO/Ie S3BIKOBOE BRIpAKEHHE METa(OPHI yTPaunBaeT ITIaroJIbHBIN KOMIIOHEHT: 3a HIM
napei Hemaso / [Tocnemyer: u 1oOpbIX M TypHBIX. / Ho mepedens AypHBIX JJIMHHEH cTOKpaT [256].
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(. Boan, The Evening-Watch. A Dialogue, xonen 1640 — 1650 rt.) [247]

B 06oux BbIlIENPUBEACHHBIX MTPUMEPAX MOXKHO TOBOPUTH O COAEPKATEIHHOM
MOTHBUPOBKE IIUTUPOBAHMS: B TO BpeMs Kak modTtel XVI B. ucnonb3oBaiu
metadopudeckyro anaioruto CYIbBA = TEKCT B HelTpaibHOM KOHTEKCTE, B
MPUBEACHHBIX MPUMEPAX PEIUTMO3HbIE KOHHOTAIMK HE SIBISIIOTCS MOOOYHBIMH, a
JIOTUYHO BBITEKAIOT W3 MpoOIeMaTHKU Npou3BeaeHus. Tak, oOpamnieHue MuibToHa K
OuOsecKOM HMCTOpUM camMoO MO cebe crmocoOCTByeT pa3paboTKe KaHOHUYECKOU
MOJIETTH BMECTO BBEJIEHUsI COOCTBEHHBIX Monudukanuii. Bipouem, 3T0 HEe 03Havaer
MOJIHOTO OTCYTCTBUSI BAapUATHUBHOCTH B YKa3aHHOM HCTOPHUYECKOM TMEpHOJE: TMpHU
COXpaHEHUHU OO0IICH CTPYKTYypbl BO3MOXHO aJbT€PHATUBHOE 3aIllOJHEHUE OJHOTO U3
CJIOTOB, HalpuMeEp, 3aMeHa «aBTopa» — bora Ha WHYIO BBICIIYIO CHIIY, HallpuUMED,

Bpewms nnu Pok:

As Time one day by me did pass,
Through a large dusky glass

He held, I chanc'd to look,

And spied his curious book.

(T. Boon, u3 cbopuuka Silex Scintillans, oryon. 1650-1655 [247])

Fate her own book mistrusted at the sight.

(A. Kaymu, Davideis, 1656 [194])

[Ipencrasnenue o cBsa3u Cynb0bl (Poka) ¢ HEKOTOPHIM MUCTHUYECKUM TEKCTOM
MOCTETICHHO  BBIICTSIETCS. B CAMOCTOSITENIBHYIO — CTPYKTYpy. JIaKOHUYHOCTH
dbopmynupoBok XVI B. (book of fate, register of time, misfortune’s book) He
MO3BOJISIa  JIETAIbHO paccMarpuBaTh CTPYKTYpYy: IO YMOJYaHUIO OCHOBOW
npu3HaBanach OuOnelickas MoJeNnb, Ha3biBawIas bora eIMHCTBEHHBIM aBTOPOM,

BJIa/ICNIbLIEM M XPAaHUTENEM TOM WM MHOU «KHUTH». [leTanuzanus oOpazoB Bpemenu
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u Poka mpuBomuT K 0OoJee UETKOMY OIPENETCHUIO YIMOMHHAEMBIX «KHHI» Kak
OTAENBHBIX apTe(aKTOB, B KAXKIAOM OTJCIHHOM CIydae MMEIOIINX CBOETO «XO35SHUHA.
Ha s3pikoBom ypoBHe (her own book, his curious book) sTo obecneunBaercs
pa3pbIBOM MPHUBBIYHBIX IOCECCUBHBIX CTPYKTyp. CyIIeCTBUTENbHBIC, MPEXKIE
COCTaBJISBIIME UMEHHOE ompenenutenbHoe cioBocoueranue (Time's / Fate's book),
Pa3BOAATCS IO Pa3HBIM CHHTakcnmueckuM no3unusam (Fate — momexarniee, book —
npsMO€ JOINOJHEHWE) WIA pa3OMBAIOTCS JOIMOJHUTENIBHBIM ompenaenaeHueM. Bo
IIOCJICIHEM CIIy4ae BA)KEH M KOHTEKCT, NPEACTAaBISAIOMMU Bpems Kak akTUBHOIO
JeATelisi, OCyIleCTRIsAtomero aeMcteus (pass, hold) u uMeromiero 10MnoMHUTEIBLHBIE
arpuOyThl (large dusky glass). Bkparue ormernm, 4to B MeTaQopruyecKod MoOjeIu
CYIbBA = TEKCT npenonpeneneHue cyabObl HE MPOCTO MOAPA3yMEBAETCS B
KaueCTBE MHTCPEHTHOM XapaKTEPUCTUKU «TaOIUIIBD UIIH «CIUCKa» (TAaKOBBIMU OBLITH
U IIyMEPCKUE «Ta0nuIpl cyned», u Ombnenckas «KHHUra >ku3Hmn»), Ho Time u Fate
BBIJICTISIIOTCSL OTJEIBHO U IEPCOHU(DUIIMPYIOTCS B KAYECTBE CAMOCTOSTENbHBIX (PUTYp
(Time — he, Fate — she). 9To HEe TPOTUBOPEUUT PETUTHOZHBIM HUCTOKAM 00pa3a u
HE CBHUJACTEIBCTBYET O CEKYSIpU3AIllMM CO3HAHMS, XOTS CaMO COYETaHHE
CYIIECTBUTEIBHOTO «KHUTA» C MPUTSHKATEIBHBIM MECTOMMEHHEM >KEHCKOTO poja

IPUMEHUTEIBHO K «KHUTE cyaed» st X VII B. ABIs€TCS HOBATOPCKUM.

@opMUpOBaHUE MOEIH C MEPCOHU(DUKAIUEH HE BBITECHSET KJIACCHUYECKYIO
PENUTHO3HYIO CTPYKTYpY MHOJTHOCTHIO. Ee pa3BuTHE MPOUCXOAUT MHA4Ye: B CaMOM
POCTOM BapHaHTE S3BIKOBOEC BBIpAKEHHWE OOOTamaeTcss HOBOM  JEKCHUKOM.
Cnenyromiee cruxorBopeHue [[xona paiineHa gakTudecku SIBISETCS IMEPecKa3oM
OtkpoBenusi Moanna borocnosa (cp., Hanpumep, Otkp. 20:12: And I saw the dead
<...> stand before God; <...> and the dead were judged [162] — the judging God).
Hekotopsie anementsl OTkpoBeHus udmeHeHsl (the books were opened — close the
book of fate). Tema KoHIIa MCTOPHMU TO3BOJSET TOITY, COXpaHss oOpa3 Havaia

CrpamHoro Cyna (OTKpBITHE KHUTH), MCIOJB30BaTh MeTadopy KoHLA (3aKpbITHE

70



KHHUIH). B 0CHOBE 3TUX peann3anuii Jexar pa3InyHble aHAJOTUN: PACKPBITHE TAHBI
W 3aBepIICHHE OBITHS, XU3HH KaK UYTEHHUS COOTBETCTBEHHO (CM., HampuMmep, B
«T'enpuxe [V»: Would shut the book, and sit him down and die [233]). HoBatopcTBO
3aKJII0YaeTCsl BO BBEJCHUU CYIIECTBUTEIBHOTO assize «cTaryT (CyneOHBIN
JIOKYMEHT)», MPUMEHSBIIIEECS K Pa3IMYHBIM IOPUANICCKUM TOKYMEHTaM B UCTOPUU
Anrmun (Assize of Clarendon, Assize of Bread and Ale w T.1.), a B SI3BIKOBOM
BBIPOKEHUH METa(pophl BRICTYINAIOINIEEe KaK YTOYHEHHE Oojiee OOIIMPHOTO MOHSATHUS
law (cp. UH. 4:12: one lawgiver [= God], who is able to save and to destroy; Tx.
xosutokaruio keep the law: Ilc. 119:44 — So shall I keep thy law continually for ever

and ever; Hak. 2:10 — whosoever shall keep the whole law [162]):

When in the valley of Jehoshaphat,

The judging God shall close the book of fate

And there the last assizes keep,

For those who wake, and those who sleep

([Lx. Hpaiinen, Ode to the Pious Memory of the accomplished young lady, Mrs. Anne Killigrew,
excellent in the two sister arts of Poesy and Painting, 1686 [201])

B npyrux ciydasix HepaspblBHas CTPYKTypa, SJIPOM KOTOPOM Ha SI3IKOBOM
YPOBHE BBICTYNAET KOHCTPYKLHS [TUI TEeKcTa| + [a0CTpakTHOE CyIIECTBUTENbHOE],
pacuImpsieTcs 3a CYeT aKLIEHTUPOBAHUS JIOMOJIHUTENIbHBIX CJIOTOB U BBEIACHUS HOBBIX
Jexkcuyeckux enuuuil. Ilpumep Takoro moaxona oOHapyxuBaeTcsi B mbece [[xoHa
Hpaiinena The Conquest of Granada. CroxkeTHbI KOHTEKCT ynoTpebienusi book of
fate He sBNseTCA MOAYEPKHYTO XPUCTUAHCKUM, OAHAKO PEeUYb MO-MPEKHEMY HJIET O
BBICIIICH CHUJIE, COCUHSIIONIEH cynpObl Mroosaux (cp. heaven’s book y Muairona u
Hekkepa). CxeMa «CIUCOK U AJIIEMEHTBD» C HEHTPaIbHON ONMo3uuen NpucyTcTBus /
UCKIItoueHus (tear out, gap) M3 CHUCKA JOMOJHSETCS CIOTOM «YacTh TEKCTa Kak

MarepuanbHOro oobekra». Ero 3amonHser journal B 3HaU€HUU OHOKPATHOM 3allMCH,
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42
a HC BCCIo0 AHCBHHMKA B IICJIIOM

Good Heav’n, thy Book of Fate before me lay,
But to tear out the Journal of this day.

Or, if the Order of the World below

Will not the gap of one whole day allow,

Give me that Minute when she made her Vow.

(k. Hpatinen, The Conquest of Granada, oryomn. 1672 [200])

B Toli e cleHEe «TEKCTOBBIE)» MOTHUBBI C OHOJIEHCKHUM HCTOYHUKOM
MOTYEPKUBAIOTCS BBEJICHUEM IJIArojioB to sign u to seal (mociaenHuii OTChUIaeT TakxKe
K OMOHUMHUYHOMY CyIIECTBUTEILHOMY, cp. OTKp. 5:1: a book <...> sealed with seven

seals [162]):

Our Souls are ty’d by Holy Vows above.
He Sign’d but his; but I will Seal my Love [200].

JIx00O0MBITHO, YTO BEK CIYCTS SI3bIK MbEChl BOCIIPUHUMAJICS KaK HaIbIIICHHBIN
U B CJICNYIOIIEM CTOJIeTUH ObLI criapoaupoBaH . OUiIIUHroM B KOMUUECKOUN Tbece
Tragedy of Tragedies, or the Life and Death of Tom Thumb the Great. [logsepriach
OCMESIHUIO M u3ydaeMmas metadopa, mpuyeM ¢ MOMOUIBI0 NPSIMOTO IIUTUPOBAHUS —
HO ¢ go0OamieHueM Apyroro ¢punHana. Kak v B mbece-uCTOUHUKE, TePOUHST OOBSICHSIET,
YTO OOpy4YeHa C CONEPHUKOM Iepos, Ha YTO TMOCJIEIHUN OTBEYAET pa3BEpHYTOU

MeTa(OopuIecKoi perIuKoi:

Hunc. Too sure; it’s written in the book of fate.

Thumb. Then I will tear away the leaf

2B OxkcdoprackoM croBape CyKeHHOE 3HaUCHHE WILTIOCTPUPYETCS Bce TOH ke muraton u3 Jpaiinena u noszxe, B XVIII
B., U3 CTUXOTBOPCHUA Yunesama Kyrlepa, TaK 4TO Ha OCHOBAaHHHU CJIOBAPHBIX JAHHBIX HEBO3MOXXHO IOHATH, ABJIACTCA JIN
TaKOW BapHWaHT 3HAYCHHWS S3BIKOBOH HOPMOW HIIM TIODTHYECKOH HWIMOCUHKpa3Hei. DTOT BOMPOC MOTr OBl CTaTh
MPEAMETOM OTAENBEHOTO JISKCHKOTPa(pUIECKOTO NCCISTOBAHNUS.
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Wherein it’s writ, or if fate won’t allow

So large a gap within it’s journal-book,

I’ll blot it out at least.

(I'. ®unaunr, Tragedy of Tragedies, or the Life and Death of Tom Thumb the Great, omy6n. 1731
[200])

[IpakTudecku Bce JeKceMbl coBmaaaroT ¢ opuruHainoMm Jlpainena (book of
fate, tear out / away, allow, gap). Komuueckuit apext coszmaercss HeCKOJIbKUMHU
criocobamu. Bo-mepBbIX, CTaryc «KHUTH Cy[e0» MOHMXKAETCS TPHU BO3BpAICHUU
journal Gosiee MIMPOKOTO 3HAYCHUS: €CJIM «CTPAHUIIA OAHOTO JHS» B KHHUTE CyIbOBI
Onmarojapsi OOBITPHIBAHUIO STHUMOJIOTHU OTHOCHTEIBHO HelTpaiabHa (journal — ¢p.
jour — day), TO cBeJieHHE BCETO CaKPAIbHOIO «TEKCTa» K TPUBUAIBHOMY THEBHHUKY
BOCIIPUHUMAETCS KaK CHUXXEHHE. BO-BTOpBIX, A3TO CHIKEHHE COYETaeTCs ¢
HapallMBaHUEM «CTaTyCHBIX» KJIACCHYECKUX MOjeNei: Oe3MMYHOoro mnaccupa it’s
written (KOTOpbIA OTCYTCTBYeT B mbece [[paiieHa), KHIDKHOTO W B TOM YHCIIEC
OuOJIEHCKOT0O — XOTS M PEIKOTO — OIMPEACIUTEILHOIO MPUIATOYHOTOo ¢ wherein
(2L1ap :6, Hep. 36:14)*. HakoHel, KOMHYHO YIBOCHHE MeTahOPHICCKOTO ACHCTBHSL,
npennaraemoe B (QuHane cueHbl. CormacHo Tpaaulluu, BBIPHIBAHUE JIHCTA U
BBIYEPKUBAHUE TEKCTAa JODKHBI ObUlM Obl 0003HA4YaTh OJTHO U TO K€, OJHAKO Y
®dwiMHra OHU TPOTHUBOIIOCTABIEHBI. B oTiMYmMe oT Tep3aeMbIX J1I0OOBBIO U JOJITOM
repoeB JlpaiiaeHa, nmepcoHaxxk ®uiauHra, He MMes BO3MOXHOCTH HM3MCHHTH (tear
away) «TEKCT CyahObD», MpejyiaraeT MpoCcTO UTHOPUPOBATH €r0, HACTOSIB HA CBOEM

(blot it out).

Eme B XVII B. MOXXeT yTOUHSTHCA XapakTep «IIEMEHTOB» MeTa(OpHUUIECKOTO
«cnucka». B uutupyemMom Huke ctuxorBopeHun A. Kaynu mnoguepkuBaeTcs

HCBO3MOXHOCTb IIOHATHL «KHHUI'Y Cy,[[B6BI>). ODTO HENMOHMMaHHE TEKCTa BBI3BAaHO,

# HeckonbKMME CTPOKAMH paHee B MPOIMTHPOBAHHON CIIEHE CTOJIKHOBEHHE BBICOKOMAPHOIO CIIOTA C OBITOBBIM
MPOM3BOAMT TOT ke 3 dext: Oh! What is music to the ear that’s deaf, / Or a goose-pye to him that has no taste? [200]

73



CKOpee BCEro, XapaKTepoM CHUMBOJIOB (characters), HAHECEHHBIX HAa MaTePHUATbHBIN

HOCHUTEJh, KOTOPBIC MPEICTABISIOT COOOM S3BIK B IIEJIOM, «UYHUTATEII0» HEM3BECTHBIN.

In whatsoever Character

The Book of Fate is writ, -

'"Tis well we understand not it:

We should grow mad with too much** Learning there.

(A. Kaynu, To the New Year, 1656 [194])

B cunenyromem, XVIII, Beke mnepconupuxanus Cyap0bl B pamkax
paccMarpuBaeMoil MeTadophsl MOJy4YaeT IMIMPOKOE pacnpocTpaHeHue. MOoxKHO
IPEANoNoKUTh, YTo 3a nposiBuBiueiics B XVII-XVIII BB. nepcoHudpukanmeil cTour
BO3POCHIMI MHTEPEC COBPEMEHHUKOB K AJIJIETOPUU, B TOM YHCII€ B U300pa3UTEIHLHOM
uckycctie. [Ipu 3TOM y BO3HHMKIIMX B JIUTEparype 0Opa3oB HEBO3MOXHO BBIIEIIUTH
OJTHO3HAYHBIM M300pa3uTEIbHBIN MPOTOTHI: TaK, B KUBOIHMCH aieropus Bpemenu
(Father Time) 0OBIKHOBEHHO HaJESETCA TAKMMH aTpuOyTaMu, Kak Koca (I cepil)
U TeCOYHbIe 4achl, a ajuieropus CrnaBbl yaie u3zoOpaxaercs ¢ TpyOOH M BEHKOM
(kopoHoii). BeposiTHee BcCero, KOHBEHIMOHAIbHBIM PEIUTHO3HBIA MOTHB «KHUTH
cyned» OObEeIMHUIICA C AJUIETOPUYECKUMHU NEePCOHUPUIMPOBAHHBIMU (PUTYypamMH 3a
c4eT 0co0OM 3HAYMMOCTH BOIUIOIIEHHBIX TaKUM 00pa3oM TNOHSTUH, a TakxKe
Onaromaps NPHUCYTCTBUIO KHUTM Kak aTpuOyTa ajuIerOpUYECKUX NEPCOHAXKEU B
CBETCKOW AMOJIEMAaTHKE.

OO0pa3 KHUTU TPAJULHUOHHO MPHUCYTCTBOBAJ B HM300pPa3UTEIbHOM HCKYCCTBE:
TaK, B CpeIHeBEKOBOM MKoHOrpaduu kHura (EBanrenue) Oblia arpuOyTOM CBATBHIX U
aroCTOJIOB, YTO COXPAaHWIOCHh U B OoJiee MO3IHEM PEMruo3HoM uckycctse. B XVI
— XVII BB. s3bIk 3M0OJieM cTan nogooueM lingua franca aist 06pa3oBaHHBIX KPYTOB:
B YAaCTHOCTH, B 3HAMEHHUTOM COYMHEHUHM HUTaJbIHCKOro mnucarens Yeszape Purma,

IIEPEBEICHHOM HAa MHOTHE €BPOIIEMCKHUE SI3bIKM, B TOM YHUCIIE HAa AHIJIMMCKHM, C

* B npyrux mganmsix: too little learning.
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KHUTOW B pyKax u300paxkeHbl, Hanpumep, Punocopus u Jokrpuna[l18]. Kak
UKOHOTpaduyecKkas CUMBOJHMKA MEPEXOAUT B CBETCKOE IOJIE, pacCIHpOCTpPaHSsACh Ha
anneropuyeckue QUrypbl, Tak U Metadopa «KHUTH Cy[e0» HAUMHAET HKCIUIUIIUTHO
CTaHOBHUTHCSI OCHOBOM i Apyrux meradop ¢ obmnacteio uctounnka TEKCT — uto
yKa3bIBaeT Ha €€ a0COTIOTHYIO KOHBEHIIMOHAILHOCTH B BOCIIPHUATHH COBPEMEHHUKOB.
Tak y 3. IOura wmeragopa «xkuuru cuas» (cp. y Illexcriupa, Coner 25)

BBICTPANBACTCS YepPe3 CPAaBHEHUE C KKHUTOU CYIbOBDY

But soon the scale,

If this Divine monition is despised,

May turn against us. Read it, ye who rule!

With reverence read; with steadfastness believe;

With courage act as such belief inspires;

Then shall your glory stand like Fate's decree*;

Then shall your names in adamant be writ;

In records that defy the tooth of Time.

(E. Young, Reflections on the Public Situation of the Kingdom, 1745 [253])

Hcnonb3oBanue cyimecTBUTEIbHOTO decree MOIIO Obl paccMaTpUBAaThCs Kak
npojoiKeHue Oubneickoi Tpaaunuu: TakuM oOpazom B bubmuu xopons HMakosa
o0o3HauyaroTcs yka3bl 3eMHbIX Koponed (Dcd. 1:20: the king's decree) wu
ooxecTBeHHbIN 3ak0H (Mo 28:26: he made a decree for the rain, and a way for the
lightning of the thunder; Ilc. 148:6: he hath made a decree which shall not pass
[162]). bonee Toro, cmoBo decree HpHUCYTCTBYeT B KOMMeEHTapusix KeHeBCKOU
bubmuun k Otkp. 20:12, ogHOMY W3 OCHOBHBIX HMCTOYHHKOB paccMaTpUBAeMOM
metadopsi: another book was opened, which is the book of life — The book of the

eternal decree of God [130]. TlocnemHee CBHIETENHCTBO, BIIPOYEM, CKOpEE

4 v

5 Ycnonb30BaHME CKATOTO COYETAHUS B JAHHOM ciIy4ae He IO3BOJIIET TOBOPUTH O Pa3BUTON NEPCOHU(PHUKAINH, B
OCO6CHHOCTI/I y‘{I/ITLIBaH HAaJIUYHUC DIIUTCTA DiViI‘le B TOM XK€ TCKCTC, XOTAd U B )IpyTOM COUYCTAHUMH. I/ICHOHLSOB&HH&H
aBTOPOM MOJIENTb CKOpEe COOTBETCTBYET PEHECCAHCHBIM — C KPaTKUM ITOCECCHBOM M TOApa3syMeBaeMoi OHOIencKoi
CXEMOIA.
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OTHOCHTCSI K HICTOPUYECKHM COBIAJIEHUsIM, OCKoIbKY K XVIII B. B 00MX01 IPOYHO
46

Bonuia bubmus xopons HMakoBa™. B  kadecTBe JONOJHEHUS  3aBEJOMO

IPUCYTCTBOBABIIAsi B CMBICIOBOM TIOJie M3ydaeMod MeTadopbl HJes BBICIIETO

3aKOHA, OO0KECTBEHHOW BJIACTH YCWIMJIACh BBEICHUEM JIEKCUYECKUX EIWHHUILL,

IpUHAJISKANIX OpUIMYecKod niu nonutudeckor cgepe (dictates, decree). Dto

pa3Buthe HaMmeTwnoch eme B XVII B., Kak IOKAa3pIBae€T CIEAYIOIIAs LMUTara W3

npousBeneHus Appol benn:

The sacred dictates were already passed:
And open laid the mighty book of fate,
Where the great monarch read his life's short date.

(Adpa benn, On the death of our late sovereign, 1685 [179])

Cpean npyrux TpPaguLMOHHBIX JIEKCEM, BXOMSIIUX B SI3bIKOBOE BBIPAXKCHHE
metadopel B XVIII B., mo-npexueMy mnpucytctBytoT roll u book B oboux Thmax
MOCECCUBHBIX KOHCTPYKUUH (s, of). CTpyKTypa «CIHCOK U 3JIEMEHTBD) COXpaHsIeTCs
IPU BapbUPOBAHUU OOJACTH LIEJIM: KaK U MPEKJE, KTEKCTOM» MOTYT OBITh «BPEMS»,
«claBa» WM Tpynna Jrofed, 0ObeAMHEHHBIX OIpPEAEICHHBIM MPU3HAKOM, KOTOpas
YTOUHSIETCSl MPUIATOYHBIM TipensiokeHueM (cp. Otkp. 13:8: all <...> whose names
are not written in the book of life of the Lamb; Otkp. 21:27: they which are written
in the Lamb's book of life [162]):

I'll list you in the harmless roll

Of those that sing of these poor eyes.

(A. Iloyn, On Receiving from the Right Hon. the Lady Frances Shirley a Standish and Two Pens,
oxoso 1739 [230])

Heranuzanus Metadopsl (elaboration) MoOXET NPOUCXOAUTH MOCPEACTBOM

46 TCOpeTI/I‘ICCKI/I 3HAKOMCTBO I103Ta C 3TUM IIE€PEBOAOM HMCKIIFOYATh HE CTOUT: €TI0 OTECIL ObLI CBALICHHHUKOM, CaM IOur —
JOKTOPOM KaHOHHUYCCKOI'O IIpaBa.
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YTOUHCHHA «3JICMCHTOB» W BBCIACHHA HOBLIX JICKCCM JJIA UX OIIMCAHHWA, HAIIPHUMCD,

tumnorpadckoii TepmuHonorur — double pica (onmpeneneHHbIN pa3mep mpudTa):

... immortal, never dying name,
A double pica in the book of fame
(T. Yarrepron, The Art of Puffing, onyosn. 1789 [188])

«HacTp TEKCTa» MOXKET KOHUENTYaJUu3UpOBaThCS KakK cTpaHula (page), 4To
NO3BOJISIET  JI€TAJIM3UPOBATh  CXEMY, BBOJAS  MOTHUB  IOCJEI0BaTEIbHOTO
pa3BoOpauMBaHus MpeIHAYEPTAaHHBIX COOBITHM. DTa peanuzanus aHanoruu CYIIbBA
KAK BOXECTBEHHBIN JJAP = TEKCT cOmmkaercss ¢ KOHKPETH3HPOBAHHBIM
BapuantoM JXKN3Hb OT/EJIBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT, o koropoM mnoiiner
pedsb B cienyroiiei mase. B 6a30Boii MOJIENN «CIHUCOK U 3JIEMEHTBI», YUUTHIBAIOIIEH
TOJIKO OTHEIbHBIE HMMEHAa W CTPOKM, HO (U3MYECKH HE TPYNIHUPYIOUIEH uX,
IPOTSKEHHOCTh BO BPEMEHM HE MOIIA OBbITh KOHUENTYyAJIU3UPOBAHA YAOOHBIM
crocoO0M, MOCKOJIbKY B OOJAaCTH MCTOYHHMKA HE ObUIO MOAXOASAUIed cxeMmbl. Takas
BO3MOXKHOCTh Obula HameueHa B «leHpuxe IV», ogHako He JeTalu3MpOBaHa B
00J1aCTH UCTOYHUKA: «YUTATEIb» OTKPHIBAJ U 3aKpbIBAJI KHUTY, HO HE IEPEBOPAYNBAI
CTpaHUI] — BCE U3MEHEHUS! B MUPE U OTIAECIBHOM KM3HU ObUIM Ha3BaHbI HAIPSIMYIO B
obnactu uenu. «Crpanuisl gHeBHUKa» CynawsOsl (y paiinena, 3atem dungunra) B
CJEIYIOLIEM CTOJIETUU MOSIBISIIOTCA B moa3uu Anekcanzapa Iloyna, nmpuuem uaes
onarogarHoro He3HaHusi Bocxoaut Kk [lexcnupy (O God! that one might read the
book of fate <...> The happiest youth... / Would shut the book, and sit him down
and die. — Henry IV, Part 2 [233]):

Heaven from all creatures hides the book of fate,
All but the page prescrib’d, their present state
(A. Ioym, Extracts from the Essay on Man: Book I, 1733-1734 [230])
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HoBble nekcembl, B3SIThi€ W3 TOBCEIHEBHOW KW3HU, MOTYT 0003Ha4yaTh U
«CTIMCOK» B TIeJIOM, He BbITecHss1 book u roll (cp. journal, journal-book y Jlpaiinena
u Ounaunra). Kak u B Tom Thumb the Great, yTouHeHHbI BapuaHT (OpMUPYETCS Ha

OCHOBE CYIIECTBHTEILHOTO booK Kak CJI0’)KHOE CJIOBO:

Your Sophs and Seers, and Magi of the land,
Who oft unclasp the pocket-book of Fate,
And calculate the bliss and bane of men

(dx. Yunbsamc (nceBn. Dutonu [lacksun), Shrove Tuesday, a satiric rhapsody, 1791 [165])

CodeTaHne miarojia co 3HAYEHUEM OTKPBITHS M OTPUILATENBHOM MPUCTABKOM un-
u ycroiuuBoi rpynmoit «book of fate» B XVIII-XIX BB. oTMeuaeTcst HE €IUHOXKIBI;
cM., HaripuMmep: For 'tis to me the power is given, Unclosed the book of fate to see,
To read the fixed resolved of heaven (M.I'. JIstouc, The Gypsy, omy0Oi. B COOpHUKE
The Universal Songster, 1826 [246]), Quickly unclasp to me the book of fate, And
tell if good or ill my steps await (anHonumHO, An Anecdote of Gaming, BuepBbIe
ony0n. B coopuuke The Universal Magazine of Knowledge and Pleasure, 1793
[245]). IlpumedarenbHO, YTO NOCHEIHUA mNOpuMmep, Kak u mnbeca Dungunra,
npeAcTaBisier coOoi MapoAuiiHyr0 TmepepaboTKy — Temepb yxke «Makbera»
[Ilekcnupa; clieHa TMPOpOYECTBA TPEX BEAbM MIOTIAHACKOMY TaHy MpeBpallieHa B
CBETCKMH aHEKIOT O MacKapaje. XapaKTepHO, YTO B OpUTMHAJE 00pa3 «KHHUIU
CyIbOBD» OTCYTCTBYET: TepOod aHEKIO0Ta, IBOPSHUH, OJEPKHUMBIH CTPACThlO K
a3apTHBIM WTrpamM, oOpalaercs K HeMy IIyTs, MPOCS MEePEoJeThIX BEAbMaMHU JaM
NpeacKa3aTh eMy Cyap0y W TE€M CaMbIM HaMEPEHHO DPAa3bIrPhIBasi MIEKCITUPOBCKYIO
cueHy. JTo, Kak U oOpalleHue K «KHHUTe CyabObl» B cTuxorBopeHuu The Gypsy,
JIOTIOJTHUTEIIHFHO yYKa3bIBa€T Ha TIEpeXo1 MeTadophl B pa3psl CTEPEOTHITHBIX.

TeM He MeHee MPOIMTUPOBAHHBIE TTPUMEPHI TPEOYIOT HEKOTOPOW OCTOPOKHOCTH,
MOCKOJIBKY BCE OHW OYyKBallbHO OIMCHIBAIOT TajaHUe Kak mporecc. B ormmmume or

apyrux obpamenuit k wmetadope, book of fate B sTOM Cciaydae Moxer

78



WHTEPIPETUPOBATLCS KaK OyKBaJIbHAasi KHUTA — aCTPOHOMUYECKUHN KaJCHIAph WA
KapMaHHBI Opakyld, K KOTOpOMY OOpamiaroTcsi JIIOOUTENIH CBEPXBHECTECTBEHHOTO
(Sophs and Seers, and Magi) u upirade, 3apa0aThIBAIONIUE HA KU3HH PEMECIIOM
IpOpHIIATENsl; TONBKO CBETCKHM aHEKIOT B 3TOM OTHOIICHMHM MOXET CUHUTAThCS
Oe3ycinoBHO MeTadopuueckuM. PaccuMTaHHblE Ha MAacCOBOTO YHTATENs] KHHUTHU
IIPEACKA3aHNUN MOJIB30BAIINCH OTPOMHOM MOIYJISIPHOCTBIO B AHIVIMM U AMEPHKE, Tak
yto yxe B XVII B. Hauanu moaBeprarbCcsi OCMESTHUIO (B CBOCU «IPEACKa3aTEIbHON
gactn); X VIII-XIX BB. cTanu BpeMeHeM uX 0COOCHHOTO paciBeTa. CaMo codeTaHue
book of fate Bxomuio B 3amiaBusi HekoTopbix uznauuil (The book of fate, or,
Universal fortune-teller, npumepno c 1750; the Oracle or Book of fate, formerly in
the possession of the emperor Napoleon, 1835)". Camo mpeBparenue
MeTadOpUYECKOTO COUeTaHusi B OyKBallbHOE TOBOPUT O €ro MOMYJISPHOCTH U
KOHBEHIIMOHAJHFHOCTH; B CBOIO OY€pE/b, CTaB HA3BaHUEM KaHpPa, OHO YKPETUIIO CBOU
MO3UIMM B CO3HAHWU COBPEMEHHUKOB KaK ycToiumBas eauHuna. CBS3b MEXIy
Ha3BaHUEM XaHpPa U TPAJAUIIMOHHBIM 00pa30M 0CO3HABAIACh HACTOIBKO XOPOIIIO, YTO
OTKPBITO OOBITPHIBANIACH ABTOPAMU KaJICHIAPE; CM., HalpuMep, B aMEepPUKaHCKOM

coopHuke 1744 r..

This little book serves well to help you date
And settle many petty worldly Things,
Think on the Day writ in the Book of Fate,
Which your own final dissolution brings.

(H. Diimz, 1744 [80])

Kpome storo, momoOHbIE TpUMEPBI CBUACTEIBCTBYIOT O TOM, YTO B «KHHTE
cyneO» 3amucaHbl HE TOJBKO IOCMEpPTHAs Cydbba WM XapakTep BCEH >KH3HU

YCJIOBCKa NCINKOM, a U OTACIIbHBIC (baI(TBI WJIA COOBITHSL.

47 . . .

OtmeTHM TakXe BbIXoj BO Bropoi nmonosuHe X VIII B. aHmmiickoro nepeBona kuuru Bonbrepa Zadig, or, The book
of fate (pyc. «3amur, wmm Cymap0a»), XOTS ayOUTOPHS 3TOTO TPOM3BEIACHHS HE MOIVIa CPaBHUTHCSA C ayIuTOpHEH
HEJOPOTHX KaJleHapeil.
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Paznenenune oOmero Ha 4acTHOE, CHHXPOHHOTO — Ha IOCJIEO0BaTeNbHOE, B
obnactu 1enu (deeds) COOTBETCTBYET APOOJIEHUIO HA OTACIBHBIC COCTABISIONINC
o0JlacTH MCTOYHWKA (pages) W B IEJIOM MOATBEPXKIAET MOCTEIIEHHOEC HapacTaHHE
MOTHBA IOCJICAOBATEILHOCTH B OCYIICCTBICHHUU IPEICKA3aHHOTO. DTOT MOTHUB, C
XVII B. peannzyeMblii yepe3 ACTATU3ANUIO MAaTEPUATBHOTO HOCUTEIISI — KHUTH U €70
9JIEMEHTOB — CTPAHMII, HAKOHEI] 3aTparuBaeT U 0ojice apXaudeCKUH THIT «TEKCTa

— cBUTOK (roll). [lepenucTriBaHNEe KHUTH 3aMEHSIETCS] pa3MaThIBAaHUEM CBUTKA!

Thy shrine in some religious wood,

O soul-enforcing Goddess, stood!
Though now with hopeless toil we trace
Time’s backward rolls, to find its place.

(Y. Konunce, Ode to Liberty, 1746 [193])

JIOTIOTHUTENBHBIM CBUJETEIHCTBOM OTHOIIEHHUS COBPEMEHHUKOB K MeTadope
KaKk K TIOJHOCTBIO  TPAAWIIMOHHOM W  y3HABaeMOW  SIBISIETCA  CHSTHE
CYIIECTBUTENILHOTO, 0003HAYAIOMIer0 O00JIaCTh I1IeJM KaK TaKOBYIO (Hampumep,
Heaven, Fate). [lonumanue cMmpiciia, TakKuM 00pa3oM, IMOJTHOCTHIO 3aBUCUT OT 3HAHUS

TpaJuLUH:

The warlike dead of every age,
Who fill the fair recording page
(Y. Komnmunce, Ode to a Lady, 1745 [Tam xe])

Takum oOpaszom, k Hadamy XIX Beka meradopa OKOHYATENIBHO BOIJIA B
«KYJIBTYpHBIN (OHI» aHTIOA3BIYHON CIIOBECHOCTH, & MAaruCTPabHBIM TIYTEM €€
pPa3BUTHS BBICTYIIUJIO BHUJAOU3MEHEHUE 007aCTH 1€, MOTHUB «CIIHUCKA B DJIEMEHTOBY
C HE3HAYUTEIHHBIM PACIIMPEHUEM, B TIEPBYIO OUEPEIb 3a CUET JACTaNu3alliu 00JIacTu

HNCTOYHHKA, ITOJYUYHII BO3MOXKHOCTL HCIIOJIB30BATHCA IIPUMCHUTCIIBHO K JAPYIUM
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a0CTPaKTHBIM MOHSTHSIM — HE TOJBKO «KU3HW» WJIHU «GKU3HU BEYHOI», HO U CYILOBI,
poka, BpemMeHU U Jp.. [IoCKOIBKY MPUHAUIEKHOCTh K «TOOPBIM» WIH «IYPHBIMY,
«CTIACEHHBIM» HIIN IPOKIATHIMY MOTJIa MeTa(hOpHUEeCKH BHU3YaTHU3WPOBATHCS Kak
BHECEHUE HMEHH B COOTBETCTBYIOIIMI CIHCOK, a JIONOJHUTEIbHBIE BapHAHTHI
aHAJIOTUHU YK€ HECKOJBKO CTOJIETHH BKIIIOUANIM «KHHTY cliaBbD» (the book of fame),
MOIOOHYI0 K€ CTPYKTypy mnonydmwio moHstue dectd (honour). Bee kmoueBbie
SNIEMEHThl  OOpa3HOM CXeMbl TPH 3ITOM  COXPAHSIOTCSA, HO  TBOPYECKU
NEPEOCMBICIIUBAIOTCSA.  JlOMONIHUTENbHA  OLEHOYHOCTh  BBOJUTCA  TaKXKe
NOCPEACTBOM oOOpamieHuss K OuOJedCKMM MOJENsM, HalpuMep, BBEACHUIO
KOHHOTaTUBHOTO  cJioBa  serpent  (3Mes/3Muil) U CYHIECTBUTENBHOTO  blot,
TUMOJIOTHYECKM M KOHTEKCTyaJbHO CBS3aHHOrO ¢ blot out. Menee oueBUAHOM
OTCBUIKOM SIBJIIETCS YNOTPEOJICHUE TAaKOM MaTrepuaibHOM JeTaiu, KaK «UYEpHUIa»
(ink), mepuoguuecku ynomuHaemoit B bubnuu (write with paper and ink / with ink
and pen). MarepuainbHas ollyTUMOCTh 00pa3a JocTUraeTcs oaarojaps aeTalu3alm,
B Ilucanun OTCyTCTBYIOIIEH — BBOJIUTCS JOTOJHUTEIBHOE NEWCTBHE (BBICBIXaHUE
YEpHUII), Ha S3IKOBOM YPOBHE MOSABIAIOTCS mpuiararenbhbie (before the recent ink
is dry). B no33uu poMaHTH3Ma COXpaHIETCs U Apyras cCTaOWIbHAs JIEKCEMa — name,
kotopass B bubmum ¢Qurypupyer kak B MeTaQOpPUUYECKMX U CHUMBOJUYECKHX
koHTekcTax (Otkp. 13:8; Txk., Hanpumep, OTkp. 17:5 — upon her forehead was a
name written [162]), Tak U B OyKBaJIbHBIX OMUCAHUSIX MPOU3BOIUMBIX HAJ[ TEKCTAMHU

nevictBuit (Yuc. 17:2 — write thou every man's name upon his rod [Tam xe)):

Though my name perish from the book of honour,
Almost before the recent ink is dry,
And be no more remembered after death

Than any drummer's.

(Ix. Kurc, Otho the Great, 1819 [212])

Oh, that the free would stamp the impious name
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Of KING into the dust! or write it there,
So that this blot upon the page of fame
Were as a serpent's path, which the light air
Erases, and the flat sands close behind!

(IL.b. Wemmm, Ode to Liberty, 1820 [234])

[Tocnenuuii mpuMep WHTEPECEH IMJIOTHOCTHIO OOPa3HOW CTPYKTYPHI, a TaKXKe
nzoounueMm Oubneickux ammo3uid. «Mmsa» (name; B manHOM ciydae Kking)
CTAHOBUTCS TOYKOM MepecedeHus: AByX 00pa3HbiX cTpareruif. C OJIHOW CTOPOHBI,
METOHUMHUYECKH TIPENICTaBIIsAsE BEChb MHCTUTYT MOHApPXHUH, «UMS IOMUPAETCS
HOTAMHM, BTANTHIBACTCS B MbUIb B 3HAK MPE3PEHHUS, TEM CaMbiM HAIlOMUHAS O
npoxysITHH 3Mut0 B BeIT. 2:7: vpon thy belly shalt thou goe, and dust shalt thou eate,
all the dayes of thy life [162] (B nanpHelimem B mo33un, Hanpumep, y Illekcniupa B
«I'enpuxe VI»: Now France, thy glory droopeth to the dust [233]). OgHOBpeMeHHO
cioBo dust «mbUIb, Mpax» CUMBOJIU3UPYET TPSAIYIIEe YHUUTOKEHUE MOHAPXUU: CP.
Beit. 3:19 - dust thou art, and vnto dust shalt thou returne*® [162]. Bropoii oGpa3Hsiii
psAI mpencTaBieH coOOCTBEHHO MeTadopoil «kHuru ciaBel (page of fame), koTopyro
pPa3BUBAET BU3YaJIbHBIM 00pa3 3MEMHOTO Cje/la, MCYE3AOIIeT0 B IMbUIM HIIA TECKE.
Mertadopuieckoe «MATHO Ha CTPAHUIIE KHHUTU CJABBDY BUYAIU3UPYETCS Kak
MOXOXKUW Ha HAJIKUCh OTIEYATOK MPECMBIKAIONIETOCs Ha 3emMiie. JTOT 00pa3 TaKxke

MOKHO PaccMaTpuBaTh KaK CKPBHITYI0 OUOJICHCKYIO aJTIO3HUIO:

O Lord, the hope of Israel, all that forsake thee shall be ashamed, and they that depart from
me shall be written in the earth, because they have forsaken the Lord the fountain of living waters.
(Uep. 17:13) [162]

T, [Tocnoou, Haodexcoa MH3paunesa; e6ce, ocmasnaowue Tebs, nocpamamcs.
«Omcmynarowue om Mens 0yOym Hanucamvl Ha npaxe, nomomy umo ocmaeunu [ocnooa,

UCmMo4HUK 6000bl Hcusoly.[164]

B Cwm. Tarxe y llexcnmpa, «amirer»: Why may not imagination trace the Noble dust of Alexander, till he find it
stopping a bunghole? [233]
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Tpagunmonnas Meradopa TpeOyeT akTyadM3allud KOHKPETHO-YyBCTBEHHBIMHU
obpaszamu (BeIChIXaromue yepHuia y Kurca, momymuii 3meit y Illennm), mockoirbKy
BBIPA3UTENBHBIN MOTEHIIMAT 0a30BOM CXEMBbI YK€ HCUYEpIlaH: OHa IMpEeBpallaeTcs B

KJTUIIIE, CIOCOOHOE CIYXUTh OCHOBOM JIJIsl IpYTuX MeTadop.

OTMeTuM, 4YTO TPAAUUMOHHOCTH JIEKCEMBI hame HE O3HayaeT ee
o0si3aTenbHOCTH (B OTJIMYME, HAMpPUMEp, OT BHECEHUS / BBIYCPKUBAHUS B CXEMeE
«CTIMCOK W 3JIEMEHTHDY), MOCKOJIbKY CHHEKIOXa SIBISETCS OJHUM M3 CTaHJIAapTHBIX
A3BIKOBBIX SIBJIEHUH, a B BUONIMM NpHUCYTCTBYIOT NMPUMEPHI KaK C HCIOIb30BAaHUEM
cymectBurenbHoro name (Otkp. 13:8), Tak u 6e3 Hero (Mcx. 32:32-33). Cpenu
MPOAHAIU3UPOBAHHBIX MO3TUYECKUX MPUMEPOB BCTPEYAIOTCS U METOHUMHUYECKHE,
IJ€ BMECTO MMEHU YIOMHMHAETCS CaM €ro HOCUTEJIb; B OCOOCHHOCTH OHU OBbUIN
xapaktepubl s lexcniupa («I'enpux [Vy», «Coner 25», «Pomeo u Jlxxynperran —
HO B «Puuapne II» cnoBo name ucnomnb3yercs), B najibHelieM BeTpedaauch B X VII

B. (Munbton), B XVIII B. (Komunc) u nepenum B XIX B.:

What is the worst of woes that wait on age?
What stamps the wrinkle deeper on the brow?

To view each loved one blotted from life’s page,
And be alone on earth, as I am now.

(Jx.I'. baiipon, Childe Harold's Pilgrimage, 1812-18 [184])

HecmoTpss Ha BxoxaeHue uzydaeMod meTadopbl B KYIbTYpPY B KadeCTBe
HEUTPAIBHOTO CTEPEOTHUIIA, PEIUTHO3HBIE KOHHOTALMA MOTYT COXpaHAaThesa U B XIX
B. XpHUCTHAHCKas MpoOJeMaTHKa KakK TaKoBash MOXKET HE HAaXOIUThCS B LIEHTPE
BHUMMAaHMS, HO TEM HE MEHEE MPUCYTCTBOBATh HA COAEPKATEILHOM ypOBHE. Tak — B
JIYyXOBHOM acCIIEKTE€, B Ka4eCTBE Irpexa W mnajaeHus — P. bpayHuHr npencrasisier

OTCTYIIHHUYCCTBO OT BBICOKHMX HACAJIOB, HCIIOJIB3Yyd CXEMY C JABYMS CIIMCKAMH (I[JI}I
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NPaBeHUKOB W  TPEIIHUKOB  COOTBETCTBEHHO). sl  Kaxaoro w3  HUX
OCYIIECTBIISIOTCS TPAJAUIIMOHHBIC JICWCTBUSI — BBIUYSPKUBAHUE U3 OAHOTO TIEPEYHS U
BHECEHHUE B JIPYTOH, BEIPAXXKEHHBIE CTOJb )K€ TPAJAUIIMOHHON JIEKCUKOM: blot out one’s
name; record — paHee BCTpEYaJoCh cymiecTBuTenbHOe (cM. Paradise Lost,

Reflections on the Public Situation of the Kingdom, Ode to a Lady)®:

Blot out his name, then, record one lost soul more,
One task more declined, one more foot-path untrod,
One more devils'-triumph and sorrow for angels,
One wrong more to man, one more insult to God!

(P. bpaynunr, The Lost Leader, 1845 [183])

Pa3BuTre TpaaMLIMOHHOW PEIUTMO3HOM OOpPa3HOCTH MOXKET HPOUCXOAUTH H
KOMIIPOMUCCHBIM ~ 00pa3oM: pEIMITHO3HBIA KOHTEKCT M cxema MeTadopsl
COXPAHAIOTCS, OJHAKO CaMO cojJepkaHue (OpMajbHO (HO HE COIEPIKATENBHO M HE
CTPYKTYPHO) HAYMHAET OTXOJUTh OT XpPUCTHAHCKUX KaHOHOB. [Ipu 3TOM CyiiecTByer
yrpo3a mnotrepu Meradopsl. Tak, B CIEAYIOLIEM CTUXOTBOPEHUH MeTadopa

BOCITPOU3BCACHA MAKCUMAJILHO JICTAJIbHO B paMKaX IMO3THYCCKOI'O HAppaTruBa:

Abou Ben Adhem (may his tribe increase!)
Awoke one night from a deep dream of peace,
And saw, within the moonlight in his room, <...>
An angel writing in a book of gold:— <...>
"What writest thou?"—The vision raised its head,

And with a look made of all sweet accord,

* Brpouem, yxe y Illexciupa BeTpedanach oTmiaronsHas gopma: last syllable of recorded time [230]. B XIX B. miaron
record CTaHOBUTCS IIOJHONPABHOW YacThi0 MeTadophl Jaxe B IepeBoaHbIX Tekcrax: This day record us guiltless
in life's book (mepes. ¢ mvem. M. SlcrpoBa, Songs and prayers and meditations for divine services of Israelites, 1885
[237])
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Answered, "The names of those who love the Lord."
"And is mine one?" said Abou. "Nay, not so,"
Replied the angel. Abou spoke more low,

But cheerly still; and said, "I pray thee, then,

Write me as one that loves his fellow men."

The angel wrote, and vanished. The next night

It came again with a great wakening light,

And showed the names whom love of God had blest,
And lo! Ben Adhem's name led all the rest.

(JI. XanT, Abou Ben Adhem, 1838 [210])

PazBepHyTass metadopa COXpaHSET KIACCHUECKYIO CTPYKTYPY «CIHCOK U
DIIEMEHTH» (CMHUCOK J0OAmUX bora, B KOTOpBIM MOTyT OBITh BHECEHBI HMEHa
YKUBYIIIUX ) U HAJMYKME CBEPHECTECTBEHHOTO aBTOpa (angel); ee sSI3bIKOBOE BhIPAKEHUE
BKJIIOUAET TPAJTUIIMOHHBIE JEeKCceMbl write, book, name. OTCTyIUIEHHEM OT CXEMBbI
MOJKET MPEACTABIATHCS HanboJiee N3BECTHASA CTPOKA B CTUXOTBOPEHUH, BJIOKEHHAS B
ycTa repos JereHanl: Write me as one that loves his fellow men. (MmenHo 3Ta miurara
B 1869 r. Oblna BeIOMTA HA Haarpoouu Jiu Xanrta [84]). Pemaronum nipeacrasisieTcs
HE MPOCTO HAJIMYME WIM OTCYTCTBME MMEHHM B CIHCKE, a TO, B KaKOM HMEHHO
Ka4eCTBE OHO YITOMUHAETCS; 3TUM YTBEPKIACTCS BOBMOXKHOCThH COCYIIIECTBOBAHUS B

CIIMCKC PAa3/IMYHBbIX TUIIOB 3aIrce.

B nenom poct BHUMaHUS K ()aHTACTUYECKOMY U SK30THYECKOMY 0003HAUYMIICS
enie B jureparype npeapomantusma (XVIII B.), a B poMaHTU3ME JOCTUT PaACIIBETA.
Kak mokassiBaeT ctuxoTBopenue JIu Xanrta, o0pa3bl, OTHOCSIIHECS K XPUCTHAHCKOMN
TpaJWLIU{, UMEIOT COOTBETCTBHSI B IPYTHX PENIUTHSIX U MOITOMY MOTYT JIETKO OBITh
OMMCaHbl C MCIOJIb30BAHUEM TPAJULUMOHHBIX KOHCTpyKUMid. CopeprkaTenbHO
OMM3KUM NPUMEPOM MOXKHO cuuTaTh nosMy Tomaca Mypa «Jlamna-Pyk», Takxke

WCITOJIB3YIONIYI0 OPUEHTAIbHBIC MOTHBBHI (XOTS 00pa3 «KHUTH CydhOBD» CBEICH K
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MHUHMMYMY W BBIPA)KEH OJHOM CTPOKOM C TpeMs CTAHAAPTHBIMM JIEKCEMaMH M

TPaJUIIMOHHBIM TACCUBOM):

«Nymph of a fair but erring line!»
Gently he said—'One hope is thine.
'Tis written in the book of fate,
The Peri yet may be forgiven,

Who brings to this eternal gate

The gift that is most dear to Heaven!
(T. Myp, Lalla Rookh, 1817 [221])

HeynuButenbHO U oOpamieHue K s3blYeCKOM MHUGOJIOTHH, a HMEHHO
AHTUYHOCTH: «KHHTa Cyzne0» YIOMHHAEeTCS B KJIACCHUECKUX TEKCTaX, 3HAHUE
KOTOPBIX B 00pa3oBaHHBIX Kpyrax K XIX B. siBisieTCS HOPMOM, a sI3bIK MUDOIOTUU
CTOJICTUSIMU  CYIIECTBYeT KaK  yHUBepcajbHbI  koj. Jlekcuuecku  Bce
HEXPUCTUAHCKUE TIPUMEPHI CIEAYIOT YCTOSBIIUMCS MOJEISM, XOTS JIOIMyCTHMa
JeTanu3alys 4epe3 3aMeHy raBHoro ciosa (roll, scroll — count (cder, cucok):
3MeCh peub HUAET CKOpee O pPACHIMPEHHH OT KOHKPETHOTO HOCUTENS /10 THIa
comepxkaHusi, 4eM 00 yrouHeHuu). HuTepecHo coueranue miarona fold ¢
cymectButenbHbIM scroll (em. Wc. 34:4). B 1o Bpemst kak YKeneBckasi bubnus B
WHTEpIpPETAIMd MaTepUAIbHOTO HOCUTENS KaK KHUTH TOCJIENOBaTeIbHA C TOYKH
3penusi coBpemenHoro sizbika (folded like a book), B nByX mpyrux coBmemaroTcs
o0Opa3pl cBopaunBaemoro cButka (roll) m 3akpeiBaemoit kHurm (miaron fold).
OcHOBHOE 3HAYCHHE TIarojia, OTMEYAIOIIEECs Ha MPOTHKEHUH BCEM MCTOPUU SI3bIKA
BIJIOTh JIO JAPEBHEAHTIIMHCKOTO, CBA3AHO CO CTMOAHUEM IOIOJIaM HEKOEro OObeKTa
— nucta Oymard, TKaHW, YacTH Teja. 3HAU€HWE CBOPAYMBAHUSA 0 CIHPAIU B
CPEIHEBEKOBOW CJIOBECHOCTH MPHUCYTCTBOBAIIO — HO MPUMEHUTEIHHO K >KUBBIM
cymectBam (as fissches, ely & addres: «cinoBHO pwIOBI, yrpu u 3mewn» [152]) umu

JABHXKXCHHNIO BOJbI. CBuTOK HOI[O6HBIM O6p2130M OIMMCBIBACTC TOJIBKO B PCIIMTMO3HOM
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muckypce ¢ koHma XIV B., u Takue mpumepsl HeMHOrouucieHHbl. Cam Qaxt
YTOUHEHHUsI TPYIIbl, BHECEHHONW B «cmucok» (the count of ...), sBmsercs
TPaAUITMOHHBIM — KaK M onmucaHue Gu3n4Ieckoro ooparmienus ¢ TekctoM (in Apollo’s
hand), mockonbKy «TenecHbIe» JEeKCeMbl B OHONEHCKMX MpUMEpax dYacTo
COCEJICTBYIOT C «TEKCTOBbIMI». KOHBEHIIMOHAJIBHO M HCIIOJIB30BaHUE MaccuBa (is

made up, is folded):

Ay, the count

Of mighty Poets is made up; the scroll
Is folded by the Muses; the bright roll
Is in Apollo's hand

(dx. Kurc, Endymion, 1818 [212])

VY BTOPOCTENEHHBIX ABTOPOB BO3MOXKHO IOJHOE COXPAaHEHHUE XPHUCTHUAHCKOU
CXEMbl TIPU HEKOTOPOM JeTalv3allid Ha SI3bIKOBOM YpoBHE. Tak, B ClEIyIOIEeM
npuMepe Crpamnbiii Cyn ToKa3aH KaK «pacKpbITUE€ KHUT» (KHUTH) B TIOJHOM
cootBercTBUM ¢ OTKp. 20:12; onpenenieHne KHUTH KaK «CYIHON» TAKKE JIEKCUYECKHU
cooTBeTCTBYeT Ombnetickomy kKoHTeKCTy (the dead were judged out of those things
which were written in the books [162]). Ha nexcuueckom ypoBHe Oubieickoe
opened 3amensierca Ha unfold. K Tomy ’xe mpouuTHpOBaHHBIE CTPOKH TPHUKIbI

MOJIHOCTBIO MOBTOPSIFOTCS KaK peppeH Mociie TPEX BOCbMUCTHUIIIHIA:

Till the sun grows cold,

And the stars are old,

And the leaves of the Judgment Book unfold!
(B. Teitnop, Bedouin Song, 1854 [1817°)

50 .

CroBocoueranue judgment book 3aduxcuposano ¢ korna XVIII B. B ropuamyeckoM KOHTEKCTe, a ¢ Hayana XIX B. B
nepenocHoM 3HadeHuu (Neither shall his death be recorded as my crime in heaven's judgment'-book [152]). Xots oHo
CO3J]aHO Ha OCHOBE OMOJICHCKOI JTEKCHKH, HEMOCPeACTBEHHO B [Incanny Takast (hOpMynupoOBKa OTCYTCTBYET.
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B mons3um Bropoi monoBuHbl XIX B. m B XX B. ucciemyemas meradopa
OKOHYATEJIbHO CXOAUT Ha HET, Tepsisi NPOAYKTHUBHOCTh. IIpm 3TOM Bce CMeEXHbIE
meTadopbl, MO0 pa3BUBABIIMECS OJHOBPEMEHHO C HEH, TUOO SBISBLINECS €€
JOTUYECKUM  TIPOAODKEHHEM  (Kak, HalpuMmep, XU3Hb OTHEJIbHOTI'O
YEJIOBEKA = TEKCT), npomomkarT CylecTBOBaTh, Kak OydeT MOKa3aHO B
NOCJHENYIOIUX MIaBaxX: OAHU NOCTENEHHO MEHSIOT PETUCTp, MPEBPALIASCh B KIHILE U
nepexoast u3 npodecCuoHANbHON MO33UH B JTIOOUTENBCKYIO, IPYTrHe 0OHAPY>KUBAIOT
HEOXUJAHHBIE BO3MOXXHOCTH I Pa3BUTHUS. MOTHUB ke «KHUTH CyIbObD» MEPEXOIUT
B MAacCOBYIO KYJBTYPY: COOTBETCTBYIOIIHME JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKHE KOHCTPYKIIHH,
CIOXKHUBIIMECS 32 BEKa, NPOAODKAIOT BCTPEYATHCA B MOMYISIPHBIX IPO3aUYE€CKHUX
aHpax, kuHemarorpade, komnbslotepHbix urpax (The Book of Fate — nerektuBHbIN
poman b. Menbuepa, Book of Fate — apredaxt B komnsrorepHoii urpe Elder Scrolls,
Book of Destiny — aprtedakrt B cepuane Arrow, Ha3BaHHE TpapUIECcKOro pomMaHa o
cynepreposix, Book of Life — Ha3zBanue anumamoHHoro ¢Guiibma).

MoXHO TpEeANnoJIOKUTh, YTO OTCYTCTBUE JajJbHEWINEro pa3BUTUSA Yy
metadopuueckoii ananorun JKU3HD / CYJIbBA KAK BOXKECTBEHHBIM JIAP =
TEKCT 00yci0BI€HO MMEHHO €€ TECHOW CBS3bI0 C PEIMTMO3HBIM JUCKYPCOM,
IpUYEM B €ro HauboJsiee KOHBEHIIMOHAIBHOM acCleKTe — aOCTPaKTHOM, CaKpajIbHOM
u obOoOmaromeM. B To BpeMs Kak IO Mepe CEeKyIspU3aluu KyJIbTypbl M BCE
BO3pACTAIOIIET0 BHUMAHUSI K OTAEJIBHOW JUYHOCTH, €€ WHIWBHAYaJIbHOCTH, paHee
yHUBepcaibHbie MeTadopsl, B ubto ooacts nenu Bxoauau YEJIOBEK u ITPUPOJIA
B pPa3NUYHBIX BapuaHTaX, HUMEJIM MOTEHI[Mald pa3BUTUS B CTOPOHY OoJblIeh
KOHKPETU3alMK U AeTalu3aluu, WUJesd MNpeJHauepTaHHON y4yacTu Oblla CIUIIKOM
TECHO CBSI3aHa C XPUCTUAHCKUM YYEHHEM O TMOCMEPTHOM BO3JasHUHM, YTOOBI
paccMarpuBarbcsi B MHOM I1aHe. OJHOBPEMEHHO pa3BUTHE, KOTOpoe MeTadopa
nonyyusia B TBopuectBe 1mod3ToB XVII m XVIII B., ncuepnano ee BO3MOXKHOCTU B
penurno3HoM KoHTekcTe yxke K XIX B. KoHkpeTuszanuss ¢ TOMOIIBIO HOBBIX

A3BIKOBBIX CAHWHUI, HAIIPHUMCD, HpO(bCCCI/IOHaJIBHO-CHGHI/I(I)I/I‘ICCKI/IX, Morna Obl
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pacmiputh cdepy ynorpednenus. OnHako paccMmarpuBaemas MeTadopuyeckas
aHajorusi ObUIa CJIMILKOM TE€CHO CBSI3aHA C XPUCTHAHCKHUM JHCKYpPCOM, B MpEAeIax
KOTOpOTO  OOpaieHue K OKUTCHCKUM  pealldsiM HHOTAA IMPAKTUKOBAJIOCH
TIPOIIOBEIHUKAMHI . DTO MO3BONSANO CEIaTh TPAAUIMOHHEIE 00Pashl AKTyaTbHBIMH
JUIS ayIUTOPUUA U CIIOCOOCTBOBAJIO MX OCBOEHHUIO, KaK TMOKAa3bIBA€T aMEpUKaHCKas
HapojHas Oaytana 00 «y4deTHOU kHure cynbobD» [76] (cm. [lpunoxenne 3), omHAKO B
IIEPCIIEKTUBE JIMIIAJIO TBOPYECKOU cuibl caMm npueMm. Hamerusmeecs yxe B XIX B.
oOmienuTeparypHoe JBMKEHHE K IMOUCKY HOBOTO SI3bIKA JJISi pa3roBOpa O PEIUTrud U
boxxecTBEHHOM (KylIbMUHALMENH KOTOPOTO CTAJIM 3KCIEPUMEHTHI MOAEPHHUCTOB XX
B.) MCKIIOYWJIO BO3MOXHOCTh JajbHEHIIEro BO3BpALlEHUS K TPaJAULMOHHON

MeTtadope.

3! JIureparypHoe CBHIETETBCTBO TAKOil MPAKTHKH MOXHO HaiTH, Hampumep, B «Mobu Juke» I. Mensmma (riasa 9).
IIpornoBens B obmmue kutob6oeB Hrio-bendopaa mo putopudeckoil cTpykType HallOMHHAET pacCMaTpUBAEMYIO HAMHU
bammamy o 3arone ckora (cm. [Ipunoxenue 3). B 00oux ciydasx peMrHO3HBIA CIOKET TOSCHSAETCS depe3 MOHATHBIC
macTBe ObITOBBIE 00paspl. [oBops paHee 00 YCTHOW TpaHCHsAuu OuONeiickux o0pa3oB B CpeaHEBEKOBHE, MBI
MIPEATIoNaraid CyIIeCTBOBAHNE MOJOOHBIX MPOIOBENEH; K COXKAJICHHUIO, TI0Xas COXPAaHHOCTh CPEIHEBEKOBBIX TEKCTOB
HE JTaeT BO3MOXKHOCTH NPUBECTH aHAJOTHYIHBIHN ITPUMEp Ha CPETHEAHTITHHCKOM.
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I'taBa 3. Konnenryvaanruag meradopa LIFE OF AN INDIVIDUAL PERSON IS

A TEXT B aHIVI03bIYHOM MO THYECKONW TPAJTUIIHN

Kak ObUIO yCTaHOBJIEHO B MpEABIAYIIEH IvaBe, Cpeau BO3MOXKHBIX MeTadop,
CBsA3aHHBIX ¢ u3ydyaemoi obmnacteio ucrounnka TEKCT, Hanbonee npeBHeil sBnseTcs
ananorus JKW3Hb / CYJIbBA KAK BOXECTBEHHBIM JIAP = TEKCT.
EctecTBeHHO NpeanoIoXKuTh JajbHeimee (GOpMUpPOBaHHE HOBBIX, MPOU3BOIHBIX
meTadop Ha ee OCHOBE — HE TOJBKO Omarogaps camomy (akTy ee JIMTEIHLHOTO
ObITOBaHUSI B KYJIBTYpE€ M, COOTBETCTBEHHO, IOCTEINEHHOIO PAacCHpOCTPAHEHUS U
IIPOHMKHOBEHUS B pa3inyHble €€ cdepbl (MCKYCCTBO, PEIUTHIO), HO U B CHIY
ocoboro craryca MeTadgopbl, TPATUIMOHHO  HAACIIEMOM  CaKpaJbHBIMU
koHHOTanusIMu. Ilepexon meradopsl MOAOOHOTO YPOBHS B APYIYIO C HAaWOOJIbIICH
BEPOSITHOCTBIO MOYKET OCYHIECTBISATHCA YEpE3 3aMeHy O0JacTH LeJId MOCPENCTBOM
cMenieHus: (PoKyca Ha MOHATUHUHYIO 00JIaCTh, CXOIHYIO C OOJACThIO L€ UCXOIHOU
MeTaopel MO CTPYKType U OHTOJOrMuyeckoMy crarycy. Ilpm mepexome K
Onuznexaimie noHsATUWHOW cdepe B  KauecTBe 0OJACTU 1ENUW  JOJKHA
chopmupoBarbca HOBast MeTadopa, Ha MEPBBIX 3TANax CBOETO Pa3BUTHS, BEPOSITHO,
ONM3Kast K UCXOIHOM.

B kauectBe Takoil cMexHOUW MeTadopbl IJis MCCIEAOBAHHON paHee MOJACIH
KW3Hb / CYJIbBA KAK BOXECTBEHHBIN JIAP = TEKCT crnexyer Ha3BaTh
ananornto KM3Hb OTAEJIBHOI'O YUEJIOBEKA = TEKCT, ommuaromyrocs OT
MCXOIHOW MEHBIIEH POJIbI0 CEMAaHTUYECKOTO KOMIIOHEHTA «IPEAOINpPEACICHUE» U
WHBIM MOPSAKOM «JIEHCTBUID B paMKax 00JaCTH MCTOYHUKA. B 3TOM citydae «TekcT»
YEeJIOBEUECKOM JKM3HM HE JAUKTYeTCs CBbllIE, HO (DUKCHUpYeTCs Ha HeOECHBIX
CKpMIKaJsiX, CJlenys 3a 3€eMHBIMH CBEpUICHUSMH. B TO Bpems Kak njisi MEepBOTrO
BapUaHTa HJEsl «CBALIECHHBIX MPEANUCAaHUN», MPEAHAYEPTAHHOTO CBBIIIE MOPSAKA
Ba)KHEE €r0 KOHKPETHOM peajn3aliy Ha 3eMJie, BTOpOH, HAalpOTUB, COCPEIOTOUYEH HA

MOCJIE0BATEIbHOCTH peallbHbIX CcOObITUH. [lomHOIEHHBIM mMepexol K HOBOMU
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meTtadope ciemoBajgo Obl OTCUMTHIBATH C IEpexoja OT MeTaPU3WYEeCKOro IlaHa
TpeXoB M jAoOpojeTreneii, KOTOphIM 3aJaH XPUCTHAHCKHUM KOHTEKCTOM, K
mMeTadopu3alii COOBITUH M TOCTYNKOB KaK TAaKOBBIX; OIHAKO PEIUTHO3HBIN
KOMIIOHEHT COXPAHSIETCSl Ha BCEM MPOTSKEHUU €€ CYIIECTBOBAHUS, TOATOMY CTPOToe
pasrpaHUYeHHe TPEACTABIACTCA  HEleJIecooO0pa3HbIM. 3eMmHas, (Quandyeckas
COCTABIIAIONIAs] YEJIIOBEUECKOTO OBITHS MOTJIa OBITh MOJIepkKaHa M BETXO3aBETHBIMU
IpUMEPaMU: TaK, CONIACHO HEKOTOPBIM TPAKTOBKAM, BETX03aBETHAsI «KHUTA KU3HI»
(cm., wHampumep, MHMcx. 32:32-33) CoOOTHOCUTCS HMMEHHO C  (DU3UYECKUM
CYLIECTBOBAHHEM, ITOCKOJIbKY B HYyJaW3Me€ HE CYIIECTBOBAJIO MPEACTABICHUS O
CIIACEHUH U BEYHOM >KM3HU. TeM He MeHee B caMOM OMOJEHCKOM TEKCTE€ HET
yKa3aHHWi Ha 3TO, a HauboJee oduienocTynHblii kommeHTapuii XVI B. — nosicHeHue
XKenerckoit bubnum — MHTEPIPETUPYET BETXO3ABETHBIE «HEOECHBIE KHUTH» B TOM

JKe KJII0Ue, YTO U HOBO3ABETHBIE, CBSI3bIBASI MX CO criaceHueM ayinu (salvation):

Kommenrapuii k Ucx. 32:32: He esteemed the glory of God so much, that he preferred it
even to his own salvation.
Kommenrapuit k Ucx. 32:33 I will make it known that he was never predestined in my

eternal counsel to life everlasting. [203]

Bo3moxxHOCTB KOHLENITYaJIbHOTO pa3BUTHSA MeTadopsl KN3HDb
OTAEJIBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT xak npouszBoanoi ot XXWU3Hb / CYIbBA
KAK BOXXECTBEHHBIN JHAP = TEKCT moxeT ObITh MOATBEPKJICHA HA OCHOBE
OunbIeiickoro TeKCTa, MOCKOJIbKY B bubnuu yxe mpUCyTCTBYIOT €€ mpoToTurbl. J[Ba
OMONENCKUX CTHXa CcoJep,aT B ceOe JBa KIIOUEBBIX KOMIIOHEHTa Oymylien
MeTadopsl: 00paTHYIO (IO OTHOLIEHUIO K «KHUTE CYyAbObD») HANpaBICHHOCTb, T.C.
3aBUCUMOCTh TEKCTa «TOpHEW KHUTH» OT YEJIIOBEYECKUX IMOCTYNKOB, U
KOHIIENTYyaIN3alUI0 KaXI0T0 U3 3TUX MOCTYINKOB WM COOBITUN KaK YacTH LIETIOYKH,
onpeaerIeHHbIM 00pa3oM pa3BOPaYMBAIOLIEHCS BO BPEMEHU (2 HE CYILECTBYIOLIEH BO
BHEBPEMEHHOM H3MEpeHUH bokecTBEeHHOTro BceBeleHus1). llepBblii KOMMIOHEHT

otMmeyaercs B OTkp. 20:12:
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And I saw the dead, small and great, stand before God; and the books were opened: and
another book was opened, which is [the book] of life: and the dead were judged out of those

things which were written in the books, according to their works [162].

dopmynupoBka according to their works mokassIBaeT, 4To «HeOECHass KHUTa
muiib  (uKcupyeTr naena >kuBymux. ComacyroTcsi ¢ TakoW HWHTepHpeTanued u
CpPEIHEAHTIMICKUE TIAMATHUKH, B KOTOPBIX CIMCKH TPEXOB U JoOpojeTeneit
pasnensitores (Ancrene Riwle, Handlyng Synne, The Lessouns of the Dirige). Kak Mbl
orMmeuanu panee (cM. [maBy 2.2), nist 1yxoBHOM 11033un CpeIHEBEKOBbS XapaKTEPHO
UMEHHO MeTa(opuyecKkoe MPEICTaBICHUE CIHCKAa WHAUBUAYAIbHBIX JESHUM, a HE
CynbObl B 1I€JIOM. SI3BIKOBO€ BBIPOKEHHE CTPYKTYPHO ONU3KUX MeTadop MOMKET
COBMaJaTh, TEM CaMbIM IIO3BOJISIS OJHOM aHaNOTMM B JaJIbHEWIIeM ObITh
odopMIIeHHOH cpencTBaMu JIpyroil. Ha si3bIKOBOM ypOBHE «KHHUTA Cyle0» U «KHUTA
KU3HHU OTJICJILHOTO 4YesioBeka» B bubinuu coBmagaroT: o0a BapuaHTa BBIPAYKEHBI
COYETaHUEM CYIIECTBUTEIBHOTO book co CTOSIIIMM B IMacCUBE IIIarojioM to write, a
TaK)Xe€ BCTPEYAIOTCSl B TEMATUYECKU MACHTHUHBIX KOHTekcTax (OtkpoBenue Moanna
borocmoBa: mpopodecTBO O TmociaeAHUX BpeMmeHax). (MoxHO ObUIO  OBI
MPEANOIOKUTh, UYTO JajbHENIee PacIpOCTPAHEHUE WMEHHO «HUHIUBHUIYaTHHOTOY
BapuaHTa MeTaopbl BBI3BAHO UYUCTO TMPArMaTHYECKUMH  COOOPaKCHHUSIMU:
oOpalieHue K KM3HU OTACIIBHOTO YelIOBeKa OOJIbIIe MOAXOIUT NIl HACTABUTEIBHBIX

JTyXOBHBIX TEKCTOB).

Btopoit BaxHeWmuii KOMIOHEHT MeTadopbl, MOTHUB TIOCJIEIOBATEIBHOCTH

pa3BOpauMBAIOIINXCS COOBITHH, Takke 3a1aH [Tucanmem — Ilc. 139:16:

Thine eyes did see my substance yet being unperfect, and in thy book all my members were

written, which in continuance were fashioned: when as yet there was none of them. (Ilc. 139:16)

[162]
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3apooviu moti sudenu ouu Teou, 6 Teoeit Knuze 3anucanvl ce OHu, OJisl MEHs HA3HAYEHHblE, K020d

HU 00HO20 U3 HUX ewje He ObLno. [167]

CornacHo JaHHOMY CTHXY, HEOECHas KHUTA OINpPEAeNsieT TEJIECHYI0 CTOPOHY
ObITHs YenoBeka (my substance, all my members). Eciu B bubnuu xopons Makosa
BpEeMEHHasi TMPOTSHKEHHOCTh 00O3HAu€HA HUCKIIIOUUTEIBHO  CYIECTBUTEIHHBIM
continuance, To B Oosee paHHuX mnepeBogax XVI B. mpucyTcTByeT Oosiee 4eTKOe
yKa3aHHe Ha JUIMTEJIbHOCTh U NOCienoBaTebHOCTh. B JKeneBckoit bubinu ypoBeHb
000011eHus BbIlle, MOCKobKy all things, BkiItouasi pa3BUTHE U )KM3Hb YEJIOBEKA, HE
OTHOCHUTCSI UCKJTIOUUTEIHHO K HEMY. 3aTO B JIPYTHX MEpPeBOJaxX MPHUCYTCTBYET CIOBO
days, U qHU KU3HU OTAENSIOTCS Ipyr oT Apyra (every day of them / day by day).
OO6nactp 1eNM MpPENCTaBIsIeTCS 3apaHee WICHHMOW Ha COCTaBHBIE YacTH, YTO

oOyieryaeT gajapHENIIee YieHeHne 00J1aCT UCTOYHHUKA:

Thine eyes did see me, when [ was without forme: for in thy booke were all things written, which

in continuance were facioned, when there was none of them before. (Geneva Bible)

Thyne eyes dyd see me when I was most imperfect: and in thy booke were written euery day of
them [wherin the partes of my body] were shaped, and no one of them were knowen vnto thee

(Bishops’ Bible)

Thyne eyes dyd se my substaunce, yet being vnparfect: & in thy boke were all my membres
written. Which daye by daye were fashyoned, when as yet there was none of them. (Great Bible)
[163]

B npeasiayieii mase ynomuHanock, uto meradgopa JKU3Hb OTHAEJIBHOI'O
YEJIOBEKA = TEKCT nawyana ¢gopmMupoBarbcsi y)K€ Ha CpPEIHEAHIIIMICKOM JTarle
(cm., nampumep, Oure werkes are wretyn in scorde / In a role of recorde). Tem
HEOXKUJIAaHHEE HETOMYJISIPHOCTh 3TOM MeTadophl B PAaHHEHOBOAHTIIMMUCKOW IOI3HH.

Ecmm cymuth 1O cocTaBy TPOAaHAIM3UPOBAHHOW TMOATUYECKON  BBIOOPKH,
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uccienyemass metadopa OKOHUATEIBHO cioxuiack jumb K XVII B. — Hauamy
HoBoro BpemeHu, yxe 0OOraTMBIIEroCsi T'yYMaHUCTHYECKHUMH JIOCTUKEHUSIMHU
Peneccanca u yHacienoBaBIIETO OT HErO0 HMHTEPEC K YEIOBEUYECKOW JIMYHOCTH.
VIMeHHO B 3TO BpeMsl B MacCHBE COOPAHHBIX TEKCTOB MOSBIIAIOTCS MTEPBBIE TPUMEPBHIL,
Bocxojsamue k meragopuueckoit ananoruu JKU3Hb OTIEJIBHOI'O YEJIOBEKA =
TEKCT.

Bo u3bexxanne 10xKHBIX 00001IeHII OTMETHM, YTO MeTadOpbl, 00JACTHIO IeNIN
KOTOPBIX BBICTYNA€T WHJWBHUAYalbHAasl >KU3Hb, MPUCYTCTBOBAIM B EBPOINEHCKOM
KyJBTYPHOM I10JI€ U JI0 BceoObeMTolel cekymsipuzanuu HoBoro Bpemenu. B Hamem
clIy4ae pedyb HJET HE O TOM, 4YTO >KM3Hb OTAEIBHOIO YEJOBEKa KaK TaKoBas
TPaAUIMOHHBIM CO3HAHMEM HE pacCMaTpHUBAaeTCs KakK MPEAMET, JIOCTONHBIN
XY[I0’KECTBEHHOI'O OCBEIIEHUS: HE TOBOPS O MHOTOYMCIEHHBIX (paKTax JUTEPaTyphl,
ONPOBEPrarolIuX TAaKOE MPEINONIOKEHHUE, TAKE B CIIy4ae €ro MOATBEPKIACHUS OHO HE
MOIIIO OBl CTaThb NPENSATCTBUEM JJIs HM300pa)KEHUS WHIWMBHUAYaJIbHOW >KU3HU KaK
TANUYECKON. YHUBEPCAIBHOCTh IPHU TAKOM IIOAXOAE, KaK J3TO CBOMCTBEHHO
CPEIHEBEKOBOM JIUTEpaType, JOCTUrajgach Obl 32 CUET MPOEKLUHMH WHAUBUIYATHHOIO
OMbITa TEpOsi Ha OMbBIT BCErO YEJIOBEYECTBA, TOYHEE — PENpPE3CHTAUUH B HEM
nocienHero. I[IpoMexyTOUHbIE CTYNEHM TAaKOrO TUNA B MCTOPUU AHIIMMCKON
JUTEPATYPbl OTYACTH MPOCIEKHUBAIOTCA; B YACTHOCTH, B 3HAMEHUTOM MOHOJIOTE
Mak6eta u3 onHoumenHo Tpareauu Lllexcnupa (1606) adbcrpaktHoe nousitue LIFE
(CKM3HB) TPEACTaBICHO uepe3 OoJjiee KOHKpeTHble player (aktep) u tale (ucropus,
pacckasz), 4TO «rOTOBUT TMOYBY» [JIsl JlajJbHEWIIEro Mepexofa K «UCTOPUN»
OTZEJILHOTO YyesioBeKa. Xotd B caMoM npumepe LIFE oTHOCHTCS K )KM3HU «KaXI0ro
YeNoBeKa» ., MPEACTABHTENIA pOAA JIOACKOTO — TaK BOCIPHHHMAET CBOE
YMO3aKJIIOYeHUE TepOoil, MPOU3ZHOCSIIUA MOHOJOI — C TOYKH 3PEHHUS CUCTEMBI
NEPCOHAKEW OHO MOXKET OBbITh OTHECEHO TOJbKO K €ro 4YacTHOMY OIBITY.

JIOHOJ'IHI/ITCHBHO 3aCIIy’KUBAcCT BHUMAaHUA SIBHO BbIpa’XCHHaA BpEMCHHaAs

52 . .
Hawnnyumuii mpuMep Takoro «O0e3TMYHOTO TMEpCOHaXKa» - Tepo cpemHeBeKkoBoro Mopanute Everyman (XV B.),
MIePCOHN(UIHUPYIOIINIT YeTOBEIECKYIO TyIITy.
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MOCIIEIOBATEIBHOCTD KHU3HU, CBSI3aHHAS, XOTS U B MUHUMAIIbHOU (opme, ¢ 0oOpa3om
peun (syllable), m ee nexkcuueckoe BBIpAKEHHWE — TIOBTOP, MOTYCPKUBAIOIIHMA
YJIGHEHUE 1IeJIOoTo (CTPOKHU, CHHTarMbl) Ha paBHBIEC 31eMeHTHI (cp. day by day; line
upon line). OTmeTnM Takxke Iaroa record, BEpOsATHO, MMEIOMIMI OyKBajJbHOE
3HaueHUE («3AMMCAHHOE BPEMSD - TO €CTh BHOCUMOE JICTOIHCIIAMU B XPOHUKH), HO B
Ar000M  cimyyae CONMMKAIOMIMICS C  «TEKCTOBOM» Meradopoil 1o  cieaam
OTIEPEIUBIIIETO €T0 CYHIECTBUTEIBHOTO, KOTOPOE CTAJIO YacThi0 00pa3HOW aHAIOTUU

y’Ke B cpeHeaHruiickoii moa3uu (rolle of recorde):

To-morrow, and to-morrow, and to-morrow,
Creeps in this petty pace from day to day,
To the last syllable of recorded time <...>
Life’s but a walking shadow, a poor player
That struts and frets his hour upon the stage
And then is heard no more. It is a tale

Told by an idiot, full of sound and fury,
Signifying nothing

(V. lllexcniup, Macbeth, 1606 [233])

B  kadectBe  IIPOMEKYTOUHOTO  3B€HAa  MOXKHO  paccMarpuBarb |
MIPOLUTUPOBAHHBIN B Ipeapiayuienn miaBe npumep u3 «lenpuxa IV». Peus ummer
MMEHHO O KHHUTE€ MpeIHAaYepTaHHON CYNbObI, €€ 3aKPHITHE 03HAYAET HEBO3MOXKHOCTh
JUTSl CMEPTHBIX 3HATh CBOKO Cy[bOY 3apaHee; OJIHAKO COBMAJCHHUE JIByX HAa3BaHHBIX B
OJTHOM CTPOKE NEUCTBUN — CMEPTHU U 3aKPHITHUS KHUTH — MOTJIO OBI CIIOCOOCTBOBATH
TaTbHEHIIIeH acCOIMAaTUBHON CBSI3M MEXIYy HUMHU M MeTa(opu3aliiu KOHIA >KU3HU

KaK KOHIIa YTCHH .

The happiest youth, viewing his progress through,
What perils past, what crosses to ensue,

Would shut the book, and sit him down and die [233].
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B XVII B., u300Mi0BaBIIEM KOHLENTYaldbHO CJOXKHBIM M JIEKCHYECKU
pa3HOOOpa3HBIM JHUTEpaTypHbIM MarepuaioM, metadopa XNU3Hb OTAEJIbBHOI'O
YEJIOBEKA = TEKCT BnepBble perucTpupyercss B 10CTaTOYHO pa3pabOTaHHOM
BUJIC, OJIHAKO €Il[e TECHO CBs3aHa C 00pa3oM «KHHUTHU CyAbObI». DAKTUUECKU TOIBKO

9Ta «KHUTA» W Ha3BaHa B cTuxoTBopeHuu (book of destiny):

He who could view the book of destiny,

And read whatever there was writ of thee,

O charming youth, in the first opening page,
So many graces in so green an age,

Such wit, such modesty, such strength of mind,
A soul at once so manly and so kind;

Would wonder, when he turn’d the volume o’er,
And after some few leaves should find no more,
Nought but a blank remain, a dead void space,
A step of life that promised such a race.

We must not, dare not think, that Heaven began
A child, and could not finish him a man;
Reflecting what a mighty store was laid

Of rich materials, and a model made

([Lx. Hpaiinen, On the Death of a Very Young Gentleman, 1704 [201])

BbIBoIl 0 HanMUYMKU B TEKCTE HCKOMOM MeTadopbl MOXKHO ClieaTh, ONMUPAsCh Ha
CTPYKTYpy. TpaaullMOHHBIE DdJeMEHTh «KHUTH CcyapObD» (book of destiny)
OPUCYTCTBYIOT U 3/1€Ch. «TEKCT» JaeTcs CBBIIE, HE OTpakas (aKThl KU3HU, a
npenonpeaesss uX (YTo Ha SI3bIKOBOM YPOBHE BBIPaXKEHO MAacCUBOM C (OpMOI writ);
nycThle cTpaHuIlel uiau JiakyHbl (blank, dead void space) BO3MOXHO BO3BECTH K
MOTHBY BbIMapbiBaHus Tekcta (blotting out) uam OTCYTCTBUS B HEM HMMEHH.

Heonno3HaueH 00pa3 THMOTETUYECKOTO YHWTaress, He Ha3BaHHOTO mpsimo (he who
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could... read), omHaKko, BEpOSTHO, HE TOXKACCTBEHHOTO bory m cuiam HEOECHBIM,
nockonbky Hebeca (Heaven) mpeacTaBieHbl Kak CcO3JaTeld WM aBTOPBI
YyelioBeueckoi cynpObpl. HoBaTropckoil sBsieTcss aHamorus MEXIy OOOpBaHHBIM
TEKCTOM M pPaHO oOopBaBlIeiics *u3HbIO: mycThle cTpanuibl (blank, dead void
space), TakuM 00pa3oM, COOTHOCATCS C (U3MYECKUM HEOBITHEM, a HE CITACCHUEM
Oyud. YIOMUHAHUE «mepBoil cTpanuub» (first opening page) M MOCIEAYIOIIUX
«mcToB» (some few leaves) yka3biBaeT Ha BOCHPUATHE >KU3HH KaK pEanbHO
OPOTSDKEHHON M CBUACTENBCTBYET OO0 YXKE COBEPIIMBIIEMCS YICHEHHWH OO0NacTu
UCTOYHHMKA HA JJEMEHTBl — «CTPAHUIBDY, COOTBETCTBYIOIINE UWICHEHHIO 001acTu
e Ha BpEeMEHHble OTpe3ku (B bubmuu «aHu»). JMHAMUYHOCTH U300paKeHUS
KU3HU KakK npoyecca YTEHUS, a HE CTATUYHOTO M HEM3MEHHOTO TEKCTa MO3BOJISIET
BbienTh UMeHHO Metadopy KM3Hb OTHEJIBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT,
pasrpannumBas ee ¢ paccmorpeHHoil panee ananoruei XXU3HDb / CYIIbBA KAK
BOXXECTBEHHBIN JIAP = TEKCT (cp., HampuMep, cO CTAaTHYHBIM OIHCAHHEM
«xHuru cyne6» B XVIII B., Takxke BKITIOYAIOIIMM HEKOTOPOE YJICHEHUE Ha 3JIEMEHTHI
(day: cwm. Ilc. 139:16 B pannux nepeBogax) — Think on the Day writ in the Book of
Fate, / Which your own final dissolution brings [80]). binzocTs ucnons30BaHHON B
ctuxorBopennn wmetadopel k Ilc. 139:16 nokaspiBaeTcsi W yIOMUHAHHEM
«(H€)3aBEPILICHHOCTU» YeJIOBEKa, CO3JaHHOI0 comtacHO HeOecHoMy muiaHy (Heaven
began / A child, and could not finish him a man [201]) — cp. my substance yet being
vnperfect [162]. MoTUB MOCTENEHHOTO pPa3BOpauYUBaHUS «OOKECTBEHHOIO TIJIaHA»
TakuM 00pa3oM Ha4YMHAET PACIPOCTPAHATHCS HA BCIO UYEIOBEYECKYIO JKH3Hb,
BKJTIOUAs ICTCTBO U 3PENOCTh, @ HE OHO JHIIb BHYTPHYTpoOHOE passuthe.”> O6pa3
(OKWU3HU KaK KHUTH» BCTPEUAeTCs W B JPYrOM CTHXOTBOpeHuHU [paiineHa, rae peub

HNACT UCKIIIOYHUTCIIBHO O POXIACHHUU U lIElJ'IBHGfIH.ICfI JKN3HU, a CMCPTb, HAIIPOTHUB, HE

3 O6parnM BHHMAHHME HA TPHHIMIHANGHOE PasTHuie MEXIY ABYMS CIOCOOAMH KOHIENTYAaIH3HpPOBATh BO3PACT: B
CTHXOTBOpeHNH [IpaiineHa u B paHee MpoaHANIN3NPOBAaHHOM OTphIBKe M3 «I'erpuxa IVy». Scroll of youth mo otHOmIEHMIO
K YeJIOBEKY IpEJCTaBIIsieT CO0OM HEYTO BHEIIHEe: IIeI0e, YacThI0 KOTOPOro (METOHMMHYECKH 4Yepe3 BIIHMCHIBAHHUE
MMEHH) MOCIIEIHAI MOXKET OKa3aThCs. 31eCh JKe NEeTaM3UPYEeTCs Y)Ke OJHA-IMHCTBEHHAs YeIOBeUeCKas JKH3Hb, Ooliee
IIUPOKUI KOHTEKCT KOTOPOH HEM3BECTEH: MIMEHHO OHA SABIISETCS LIENBIM, a HE DJIEMEHTOM.
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ynomuHaetcs. [Ipu cxoxell cTpykType oOpamiaer Ha ce0si BHHUMaHHE S3BIKOBOE

BBIPAKEHHUE:

When humbly on the royal babe we gaze,

The manly lines of a majestic face

Give awful joy: 'tis paradise to look

On the fair frontispiece of Nature's book:

If the first opening page so charms the sight,

Think how th' unfolded volume will delight !

(Ix. Hpatinen, Britannia Rediviva: A Poem on the Birth of the Prince, 1688 [200])

CnoBocoueranue first opening page MOBTOPSETCS MOJHOCTHIO; K AJIEMEHTaM
MaTepHAJIbHOTO HOCHUTEN ToOaBisieTcs frontispiece, «KHUTa» B LEIOM 0003HaYaeTCs
yepe3 volume, a mpocToMy Iaroity open npeamnouTeH npuctaBouHbiii unfold (tam —
TX. unclasp). Bo3MOXXHOCTb OOBITpBIBaHMS cJIOBa lines «4epThl JguLa / CTPOKH
KHUTW» JOMYCTUMa, HO HE MOAJIepkKaHa TeKCToM Harpsimyto. Hanbonee nHTepecHo
o00O3HaYeHUEe «KHHUIM >KU3HU» Kak Nature’s book, T.e. «KHUTM TpUpPOABI»: B
OOJBIIMHCTBE CIYy4aeB 3TO IMOCECCMBHOE COYETAHUE XapaKTEPHO IJsi MeTaopbl
[TPUPOLA = TEKCT. BopoyeM, BO3MOKHO YCMOTPEThH B BBILIEIIPUBEICHHOM TEKCTE
npumep npyroit meradopsi, YEJIOBEK = TEKCT, kotopas OyaeT paccMOTpeHa B
cienyrouiedl miaBe. B TakoMm cioydae «KHUTa» COOTHOCUTCS HE C IOCTENEHHO
Pa3BOPAYMBAIOIICICA YEIOBEYECKOM JKU3HBIO, a C CaMUM YEJIOBEKOM H €ro

pa3HOOOpa3HBIMU COCTOSIHUSIMU HA €€ MPOTSIKEHUH.

N300u10BaBIIMil KOHIENTYadbHO CIIOXKHBIM M JIGKCHUYECKH Pa3HOOOpPA3HBIM
aureparypHbiM MarepuanoM XVII B. He ocTaBuil Apyrux IpUMEPOB HUCIOJIB30BAHUS
UCKOMOW MeTaopbl — HHM B MPOTOBapHAHTaX MJIM MPOMEKYTOUHBIX BEPCUAX (CM.
BBIIIIE), HU B TMOJHOIIEHHO o(opMiieHHOM Buje. [pyroil ¢parMeHT, OTHOCSIIUMICS

yke k XVIII B., Ttakxe ctpykrypHo Ommxe k wetadope KWU3Hb KAK
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BOXXECTBEHHBII JIAP — TEKCT, uyem k npumepy u3 «MakGera» u jaxe
CPEIHEBEKOBBIM 00pa3uaM. TekcT, npeaHa3HaYeHHbIH Il IPOYTEHUS] CMEPTHBIMH,
CO3/1aeT HEKas BBICIIAs CWJIA; OJHAKO 3€MHBIE Jejla YEJIOBEKA YXKE OJHO3HAYHO
HOJTY4aloT UMS «TpynoB». bmaromaps codeTraHuio ¢ IarosioM write BO3MOXKHO
UHTEPIPETUPOBATh WOrks HE TMPOCTO Kak «IOBCEAHEBHBbIE TpPYAbl» (TO €CTh

OyKBaJIbHO), HO KaK «TPY/Ibl JUTEPATypPHBIE», CBOETO pOjia «COOpaHHE COUMHEHUIN»:

One who writes Finis to our works
Is knocking at the gate
(3. IOHT, Resignation, 1762 [250])

bnaromaps ycnoxHeHuto kak mnpuemy (elaboration) TpaauIIMOHHBIN CIOT
«aBTOp»  3amoyiHgeT  nepcoHuduiupoBaHHas  CMepTh, BBOAMAIIAS  IOYTH
TEPMUHOJIOTUYECKOE 0003HAUCHUE JTUTEPATYPHOTO WM JipaMaTypruueckoro (puHasia
(Finis). MaTepecHo, 4TO caM TEPMUH B3ST U3 JIATHIHU — S3bIKA HAYKH, a B TECUCHUE
JIOJITOTO BPEMEHH H LEPKBH W — UTO B OYEPEAHON Pa3 YKPEIUIIET BBICOKUH CTATYC
«TekcToBOW» MeTadopsl. [IpuTskarenbHOE MECTOMMEHHE COO0IIAaeT CTUXOTBOPEHUIO
HPaBOYYMTEIIbHBIN TOH, COOTBETCTBYIOIINI MOTUBY memento mori U COOTHO CAIIANCS
C paHee YINOMHMHABIIMMCS MOTHBOM «KaXKJIOrO0 4YeJOoBEKa» (everyman), HO U
COKpAIIIaeT MCUXOJIOTUYECKYIO JUCTAHIIUIO MEXKIY TOBOPAIIUM U ayTUTOPUEN — UTO,
B CBOIO OYepellb, MOXKET CIIOCOOCTBOBAThH MOCIEAYIONIEMY OCBOEHHUIO MeTadophl Ha
WHJUBUIyaIbHOM YpPOBHE, €€ TEPeXOoJy M3 MPOCTPAHCTBA OOIIEYEIIOBEYECKOTO B
MPOCTPAHCTBO HMHIUBHUAYyaldbHOTO. B mostuueckoit Tpareguu FOura The Brothers
CTPYKTypHBIE 4YepThl JABYX MeTadop TakkKe CIHTBl BOEIUHO, (QopMuUpys

ITPOMEKYTOUYHBIN BApUAHT:

54 . . .
XoTs1, Kak OBUIO yKa3aHO B TJIaBe, MOCBsIIEHHON buOmuu, Pedopmanms, obpazoBaHue OTIEIHHON aHTIMKAHCKOW

IEPKBU M OCYIIECTBICHHBIN B pe3y/ibTaTe dTUX MPeoOpa3oBaHW BBIXOJ aHTIIOSA3BIYHBIX MEPEBOIOB OOTOCITYKEOHBIX
TEKCTOB CIIOCOOCTBOBAIIH IMOBBIIIEHHOMY BHHUMAHHUIO K POJHOMY A3BIKY W BBITCCHCHHUIO JIATUHCKOTO M3 cq)epm
[EpPKOBHOM JKM3HW, MUCTHYECKHH WM CAaKpaJbHBIA OPEOJI JIATBIHU COXPAHICTCA B KYIBType B TEUCHHE UINTEIHFHOTO
BpEMEHM - Harpumep, B ibece Kpucrodpepa Mapio «Tparndeckas uctopus qokropa Daycray.
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What see I, but Heaven’s vengeance, in my sons?

Their guilt a scourge for mine? ‘T is thus Heaven writes
Its awful meaning, plain in human deeds,

And language leaves to man.

(3. YOHur, The Brothers, 1753 [Tam xe])

C oaHOI CTOPOHBI, POJb BHICHIMX CHUJI OYEBHUJIHO JUPEKTUBHA: UMEHHO OHHU
MPEeNONpEAeIAIOT 3eMHbIe Jiefia U nocTynku (deeds), Ha SA3BIKOBOM YPOBHE BBICTYIIAS
B TO3UIMU JesdTeNss B akTUBHOM 3aiore. C npyroil CTOPOHBI, BO3MOXKHOCTH
MPEANUCHIBaTh UIMEHHO MOCTYNKHU, a He TenecHyto ([Ic. 139:16) u sMounoHanbHy0
(ITc. 56:8) cocrapmsoNIyt0, KaKk €IUHCTBEHHBIH M BCEOOBEMITIOMMI (DaKT BEUHOM
norubenn uinu cnaceHus (Otkp. 13:8) OTXOAUT OT KAaHOHOB: «Jelam» Kak pas
MoJlarajioch OBITh WHUIMUPOBAHHBIMU Ha 3€MJI€ U JIMIIb 3aTeM IMomnajarh B

«HebecHyro XpoHuKy» (Otkp. 20:12)

B napyrom cruxorBopenuu FOura oOHapyKMBaeTcsi JOCTATOYHO HEOXKHUIAHHBIN

BAPUAHT, COMOCTABIISIIOIINI KU3Hb HE ITPOCTO ¢ KHUTOM, HO ¢ camuM lIucanuem:

Life, like their Bibles, coolly men turn o’er;
Hence unexperienc’d children of threescore.

(3. YOmr, Epistle II from Oxford, 1730 [Tam xe])

Ha s3bIKOBOM ypOBHE OTCYTCTBYIOT KakHe-IMOO CleAbl PEIUruo3HON
TpaJAUIMd — BEPOATHO, MOCKOJIbKY MeTadopa BbIpakeHa cpaBHeHueM c like u He
HY)KJaeTcs B (UKCUPOBAHHOW KOHCTPYKUHMHM C JIIOOBIM BHJIOM TOCECCHUBA.
[ToBTOpsieTcA SBIASABLIMMCA HOBATOPCKUM JIJISl MPEABIAYIIETO CTOJETHUS IJaroi turn
over (cm. y [Hpatinena, On the Death of a Very Young Gentleman: He who could view
the book of destiny ... Would wonder, when he turn’d the volume o’er [201]); 10

MO3BOJISIET HaM yYTBEPXKAAaTh Halu4yhe METapOpUUYECKOW CXEeMbl, CTOSIIeH 3a
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cpauenuem (like their Bibles), a wuMeHHO cXeMbl TOCJIEIOBATEIHLHOTO
pa3BOpAYMBAaHMUA JKM3HH, INIepexoda OT OJHOM «CTpaHuLbD» K Jpyron. B
ctuxorBopennn IOHra akmeHtupyercss HeOpexHoe, OBICTpOE MPOJIUCTHIBAHUE
«KHUTH JKWU3HW», BO3MOXKHO, y4eHHYeckoe (children), mpoTrmBomocTaBieHHOE
BAYMYHMBOMY «YTCHHIO», Ha YTO YKa3blBAIOT MPEABIAYIINE CTPOKH TOTO K€
ctuxotrBopenusi: Think frequently, think close, read nature, turn / Men’s manners o’er
<...> To nurse with quick reflection be your strife, / Thoughts born from present
objects, warm from life [250]. Tak mpumep CTaHOBUTCA HEOJHO3HAYHBIM: O]
(OKU3HBIO» MOXKET MOJpa3yMeBaThCsl M JKUBOW MHpP, OKPYKAIOIIUN «UUTATEIs» —
HaOJIoaTeNs AKU3HH.

B xonne XVIII B. oOHapyxuBaercsa Oojiee OJHO3HA4YHasi, Kak W Oojee
pa3BepHyTas peanu3anus MeTa(opbl, IO CTEHNEHU BBIPAXKEHHOCTH PEIUTHO3HBIX
MOTHBOB, UX f3BIKOBOM peanu3aliy, TATOTEIOMIEH K KIMIIMPOBAHHOCTH, M JaXe

dbopme (COHET) MaKCUMAaIbHO TPAJAUITMOHHAS:

... there is a book

By seraphs writ with beams of heav'nly light,
On which the eyes of God not rarely look;

A chronicle of actions just and bright!

There all thy deeds, my faithful Mary, shine.

(Y. Kynep, Sonnet to Mrs. Unwin, 1793 [192])

[TocTynmku  OTHENBHOTO 4YEJNOBEKa IOCJICIOBATEIbHO 3alMCHIBAIOTCS HaA
HeOecax, cienyst ouoneickot moaenu B OTkp. 20:12. XoTs X UCTOUHUKOM SIBIISIETCS
caM 4YeJIOBEK, «XPOHUCTBD) YTOUHSIOTCS, KaK M B CPETHEBEKOBOM CIIOBECHOCTH (CM.,
Haripumep, The Lessouns of the Dirige). I1lo cpaBHEHHIO ¢ HEW COHET MPECTABIISIET
3epKaJbHYI0 KapTUHY: BMECTO OecoB (cpenHeaHr1. fendes), mepeyucasionmx rpexu
— cepadumbr  (seraphs), 3amuceiBaronue g00peie  nena. HoBaropckum Ha

CoJlepKaTesIbHOM YPOBHE SBJISIETCS YTOUHEHHE HHCTpyMeHTa mnucbma (writ with
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beams of heav'nly light). B OulOnelickux mnpumepax, OTHOCAIIMXCA K
paccMmarpuBaeMbiM MeTadopaM, WHCTPYMEHT HE YIOMHUHAETCS; B JAPYTHX CIydasx,
KaK MpPaBUJIO, HA3BIBAETCS MPEIMET, NCUCTBUTEIBHO MpEeIHA3HAYCHHBIN JJI MHUChMa
— pen — a CHUMBOJIMYECKHE XapaKTEPUCTHUKU TOOABISIOTCA MOCPEICTBOM
yTOUHEHUs maBHoOro cioBa (with a pen of iron, and with the point of a diamond). Ilo
cpaBHeHHIO Cc Oonee panHuM TekctoMm lOura (Epistle Il from Oxford) nnan
BbIpakeHUsI MeTadopsl Oosee TpaTuIMOHEeH: Haubosee yacToTHoe B bubmuu (mocne
word) cymecTBuTeIbHOE bOOK pacmpocTpaHseTcss TAaCCUBHBIM MPUYACTHEM OT
rarojga write; Kak ObUIO TOKa3aHO B Mpeblaylield riaBe, ¢Gopma writ SBIsETCS
npruoOpeTeHueM XVII B. 3acayKUBaeT BHUMAaHUA HCIIOJIb30BaHUE
cymiecTButesbHOro chronicle — onnHoit U3 OubIEHCKUX JIEKCEM, BCTpeuaromencs 38
pa3, omHako Bcerga B OyKBaJIBHOM 3HAYCHHH. B cpelHEaHITIMIICKUX TEKCTaX TaKkKe
HE BBISIBIICHO TEPEHOCHBIX YIMOTpeONeHWH: B HamMeHee OYKBAJIBHBIX MpUMEpax
«XPOHMKA» CTAHOBHUTCS CHHOHMOM pacckasa, nmopectBoBaHus: Lesyngis, fablis and
veyn cronyclis; Summe techen here children jeestis of bataillis and fals cronyclis
(o6a mpumepa — y VYukinuda); And alle this coronycle [Ld: mater] ffor to
conclude..They toke hym vp & leyde hym in his grave [149]. K XVI B. 310 3HaueHue
NPOHUKAEeT B TMO33WI0, OJHAKO HE TMOJyd4aeT pPACIPOCTPAHCHUS C MOMOUIBIO

JIOTIOJTHUTENBHBIX CI0TOB — cM. B «I'enpuxe VIID»:

Ignorant tongues, which neither know
My faculties, nor person, yet will be
The chronicles of my doing

(V. Wekcnup, Henry VIII, orryon. 1632 [233])

CyuiecTBuTenbHOE tongue Takke CBA3aHO C OMOJEHCKUM  IUIacTOM
«TEKCTOBOI» Jiekcuku: cMm. Ilc. 45:1 — My tongue is the pen of a ready writer [159].
[Tpumepsl, BKItogaromue cyioBo chronicle, OyayT paccMoTpeHbl B APYyruX IiaBax; BCe

OHH, KaK IIpaBHJIO, JJAKOHUYHBI U HC CTAHOBATCA AAPOM O6p8.3HOF0 pAaaa, OOAHAKO
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Hanmuuue OOpa3HOro moTeHIuajda (MOTHB TIOCIIEAOBAaTENIbHON U TIIATEIbHOMN
¢ukcanuu cobpiTuii) no3soasier k XVIII B. Brmounts chronicle B mone meradopsl

KN3Hb OTAEJIBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT B kauecTBe COCTaBHOIO 3JIEMEHTA.

MoTUB «KHW3HM KaK XpPOHUKW» HaumOojiee OTYETIMBO pealn3yeTcs B
cienytouieM nostudeckoM nokojeHuu (XIX B.), B wactHoctH, y lemu, 6narogaps
OTPBIBY OT PEJIMTUO3HOTO JUCcKypca (mim ero moaudukanuu). [Ipu coxpanenuun Bcex
OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB KaK (CKU3HU», TaK M XPOHOJIOTMYECKU MpPeIlIeCTBYIONIEH el
«CyIBOB» — BO3MOXKHOCTH KOHTAKTa MEXKIY «TOPHUMY» U «JIOJIBHUMY MOCPEACTBOM
TEKCTa, TMPOTSHKEHHOCTh TEKCTa, IOCTaBJIEHHAas B COOTBETCTBUE JUIMTEILHOCTU
YKU3HH, BOCIIPUSATHE TMOCIEAHEN KaK LETOYKHA COOBITHI-OTIM30/10B (SIBHO HAa3BaHHOE
WM UMILUTUIIMTHOE) — OOpaleHue K sS3bI9eCKOM MO MUPO3JaHUsl UTPAET 371eCh
pemaronyo poyib. Pedn OOroB CTaHOBATCS NPOKIATHSIMHU, caMu OOXecTBa —
BpaXJACOHBIMU YEJIOBEKY U  3JIOHAMEPEHHBIMU  CO3JaHUSIMH, a CTPOUHBIN
MUPOTOPSAIOK, OObEIUHEHHBI YHUBEPCAIBHBIM 3aKOHOM (Ta K€ JOXPUCTHUAHCKAs
«rabnumna cyaed» B IIyMepo-akKaJCKOW MHQOIOTHH), O0OpaYMBACTCS XaOCOM.
OTpurarenbHble MEPCOHAXH XPUCTHAHCKOTO KOcMoca — O€chl, JIEeMOHBI —
BBITIOJIHSJIA TIOYMHEHHYIO POJIb, TOJIBKO BEIs y4eT JOOPOBOJILHO COBEPIIAEMBIM
YEJIOBEKOM TIOCTYIIKaM; «HeMo0pble OO0KECTBa» K€ CAMOCTOSATEIBHO pa3pylliaroT
cynbOy uenoBeka. Brmpodem, u B paMkax yCIOBHO-XPUCTHAHCKOTO MHUPOBO33PEHUS
(3amaBaemMoro Jiekcemoit Heaven) npoxkisiTue, mochlIaeMOe YEJIOBEKOM YEJIOBEKY —
B MPUBOJUMOM TIPUMEPE OTIIOBCKOE — MOICP>KaHO MOTHBOM 3alMCH TIOCTYITKOB Ha
HeOecax. B srom mnpumepe Hambojee OTYETIMBO BHUIHO HWHOE COOTHOIICHHE
kommoneHToB Metadopsl XKN3Hb OTAEJIBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT mno
cpaBHeHHUIO Cc ee mpeanonoxureabHbiM uctounnkoM JKM3Hb / CYIBBA KAK
BOXXECTBEHHBIN JIAP = TEKCT. He6Geca He mpoCTO JUKTYIOT CMEPTHBIM CYIbOY
B OJJHOCTOPOHHEM TIOPSAJIKE — OHAa MOXKET ObITh M3MEHEHA MO0 WHUIIMATHBE JIOICH

(‘-ITO COOTBCTCTBYCT MAIMYCCKOMY MBLBIINUIICHUIO, IIPCIKAC HAIPABICHUCM «CHU3Y
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BBEPX» XapAKTEPU3OBAIHCH TOJIBKO JOICKUE TTOCTYIIKH):

Shadows, and skeletons, and fiendly shapes,
Thronging round human graves, and o'er the dead
Sculpturing records for each memory

In verse, such as malignant gods pronounce.

(IL.b. Wemmm, The Daemon of the World, 1816 [231])

Cenci: Shall I revoke this curse? Go, bid her come,
Before my words are chronicled in Heaven.

(IL.b. Wemmm, The Cenci, 1819 [Tam xe])

Bropoit mnpumep UHTEpECEH TOTCHIHAIbHBIM YIBOCHHEM CTPYKTYpbI
(UMIUTMIIUTHBIM, B CTUXOTBOPEHUU HE BBIPAKEHHBIM HAMNpPSIMYI0): TMPOKISATHE,
ucxonsiiee u3 Mupa CcMepTHbIX (kak mnpennuckiBaeT Metadopa KWU3HDB
OTAEJIbBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT), nocne «3amucu» Ha HeOecax CTaHET
cynbOOM M HAuyHET, B CBOIO OuYepe/Ib, BIUATH HAa MPOUCXOAsIIee Ha 3emie (Kak B
metadope JKU3Hb / CYIbBA KAK FOXXECTBEHHBIN JIAP = TEKCT). Bmecto
paHee BCTPEUABIIETOCS CYIIECTBUTEILHOTO chronicle mosSBIsSETCS IIIaroir; mMpu 3TOM,
Kak 1 B OonblimHCTBE TpuMepoB ¢ chronicle, oOpa3 He moiydaeT AETaIBHOTO
pa3BuTuA. TpaAUMUMOHHBIN PEIUTHO3HBIA KOHTEKCT, pPa3yMEeTcs, HE HCYEe3aeT
NMoJHOCThI0. CpeHEBEKOBOMY «CITUCKY TPEXOB» BIIOJIHE MOXKET COOTBETCTBOBATh U
«CTIMCOK HaKa3aHWi» — TOUYHEEe, Kapa 3a TPEXU MOXET OBbITh 3alMcaHa Ha CBUTKE
CynbOBbl OTIECNBHOTO 4YelOBEeKa. Bo3MokHa M wWHTeprperanus punishments kak

HECYaCTUH, UCTIBITAaHUI 0€3 peTUTHO3HOM COCTAaBIISIONICH:

It matters not how strait the gate,
How charged with punishments the scroll,
I am the master of my fate:

I am the captain of my soul
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(V.0. Xenmn, Invictus, 1875 [178])

O6paHICHI/IC K JnexceMme scroll YKA3bIBA€CT Ha OCO3HAHHYIO TPAaAUIHUOHHOCTDL
06p8,3HOF0 paaa, Kak U COCSACTBO C KAHOHHUYCCKHM 06p330M IIPAMOTO IIYTH),

BOcxojsero Kk M. 7: 13-14°:

Enter ye in at the strait gate: for wide is the gate, and broad is the way, that leadeth to destruction,
and many there be which go in thereat: Because strait is the gate, and narrow is the way, which
leadeth unto life, and few there be that find it. [159]

Bxooume mecuvimu epamamu, nomomy umo wupoxu? eépama u NpoCmpaHeH nymv, gedyujue 8
nozubenv, u MHoO2ue UOYM UMU, NOMOMY YMO MeCHbl? 8pama u Y30K NYyMb, eOyujue 8 HCU3Hb, U

HemHoeue Haxoosam ux.[164]

XapakrepHo, 4To BIUIOTh 10 XIX B. B Hamieil BRIOOpPKE HE OOHApYKUBAeTCs
(UKCUPOBAHHOTO SI3BIKOBOTO BBIPAKEHHUS paccMaTpuBacMoil MeTadopsl, B TO BpeMs
kak s Metadopst JKU3HB / CYJIbBA KAK BOXXECTBEHHBIN JIAP = TEKCT
ycToiuuBbie (hOPMYIIbI HAYMHAIOT ckianbiBaThes yxke ¢ X VI B. (book / roll of fate /
fame). Hexoropoe momobue ¢gopmynsl Hameuaercs Kk XIX B., korga o0o3HavaeTcs

MPUTSHDKEHHE MEXTy cyliecTBuTenbHbIMU life u book:

Then, with a blessing granted from above

To every act, word, thought, and look of love,
Life's book for Thee may lie unclosed, till age
Shall with a thankful tear bedrop its latest page.
(Y. Bopacsopr, Liberty, 1829 [248])

HOW fever’d is the man, who cannot look
Upon his mortal days with temperate blood,

Who vexes all the leaves of his life’s book,

> Cpenm paHee PacCMOTPEHHBIX TEKCTOB OMONEHCKHII MOTHB «IpSMOTO IyTH» TaKKe HCIONb3yeTcss B «BuaeHmnu
KOBOOS», XOTA JaHHBIN (parMeHT MBI HE IUTHPOBAJIH.
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And robs his fair name of its maidenhood;

(dx. Kutc, On Fame, 1819 [209])

HecmoTpss Ha wW3HaYajdbHYH0 HENOMYJSIPHOCTH IOceccuBa ¢ ‘s B bubOnuu,
UMEHHO C €r0 MOMOIIBI0 HAYWHAET 0(OPMIISITHCS S3BIKOBOE BBIPAKEHUE IS «KHUTH
oTaenbHON xu3HW». Bapuant book of life mepekpriBancs 6p1 ¢ MeTaduandeckoi
OuONeNcKOl  «KHUTOW  KH3HK», TOJITOMY  JOIDKEH  ObUI  MCKIIIOYAThCS.
BrlmenpuBeeHHble IPUMEPHI JEMOHCTPUPYIOT BBICOKYIO CTENEHb YJICHEHHS Ha
nocJjeoBaTeNbHbIe AEeMEHTHI (pages, leaves). [Ipu stom Life’s book y Bopacsopra
MOKHO HWHTEpPIPETUPOBATh HE MPOCTO KaK aHajlor OTIAEIbHOM JKH3HU C €€
IPOJOJKUTENBHOCTHIO (MapKUpPOBaHHOM latest page), HO U KaK «KHHIY MHUpPa» —
YKU3HH, KOTOPYIO aJipecaTry MPeJCTOUT OLULyTUTh BO BCEW MOJTHOTE: MHAUE MOKEIAHHUE
IPOCTO «OTKPBITOM KHHUIW», 0€3 yTOUHEHHS] — HalpuUMep, JOJIroro Cpoka WU
NPUSATHOTO YTEHUSI — 3BYYUT HeonpasJaHHO. HeogHO3HAuYHOCTh CO3MAa€T U camo
cymectBurenbHoe life, momyckaromee o6a TosikoBaHusi xku3HU. Y Kwurca ona

CHUMaeTCs Onaronapsi NpUTsHKATEIbHOMY MpUiiaraTeibHoMYy his.

B XIX B. mosBiaseTcs W BO3MOXKHOCTb METAQOPUYECKH TMPEICTABUThH
CoJlepKaHUE «KHUTW», MPEXKAE HE YTOUHABIIEECS — KakK MPAaBWIO, NMPUBOAWINUCH
TOJILKO OyKBaJIbHbIE 0003HaueHHsi oOnacTu uenu. Tak, B cTuxoTBopeHuu JlpaiineHa
caMmo cojepxkanue kKHUTM — whatever there [= in the book of destiny] was writ of
thee — cBoAMTCS K NEPEUMCICHUIO PEajbHBIX KaueCTB U JIOCTOMHCTB YEJIOBEKa,
MeTaopuyeck He MpEeACTaBICHHBIX. B oOCTanbHBIX chydasx MeTapopuyuecKu
YHOTPEOJIAIOTCS IEMEHThl «KHUTH KM3HW» KAaK 4YacTU MaTrepuaibHOr0 HOCHUTEJS:
CTpPaHUIbl, CJIOBA. YUHUTHIBas HETPAAUIMOHHOCTh KOHIENTYaJIU3allMM >KU3HU Kak
KHUTU C HWH(QOPMAMOHHON CTOpOHBI (ee colepkaHusi, a He (U3HYECKUX
XapaKTEePUCTUK MUCbMEHHOTO WJIM MIEYaTHOTO TEKCTa), B OOHAPYKEHHOM IIPUMEpPE U3

nosmbl Bopncsopra ananorusi JKM3Hb OTIAEJIBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT
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SKCITUITUpPYeTCs ¢ moMotiwio like (cp. Epistle):

Yet life, as with the multitude, with them

Is fashioned like an illconstructed tale;

That on the outset wastes its gay desires,

Its fair adventures, its enlivening hopes

And pleasant interests — for the sequel leaving
Old things repeated with diminished grace;

And all the laboured novelties at best

Imperfect substitutes, whose use and power
Evince the want and weaknes whence they spring.

(Y. Bopacsopt, The Excursion, 1814 [248])

B nanHoMm ¢parmeHTe OTCYTCTBYIOT U YCTOWMYMBBIE SI3BIKOBBIE KOHCTPYKIIHH,
KaK U crienrpUuUuecKu «IUTepaTypHas» JEKCUKa (3a UCKIIOUeHUEM sequel; si3pikoBast
urpa novelties / novel BO3Mo>KHa, HO HEJJOKa3yeMa).

B mnepsoii momoBuHe XIX B. BO3MOXHA M cCKaras KOHIENTyaJlu3allus
COJIEp>KaHUSI «KHUTH», HA SI3IKOBOM YpOBHE BKJItOUaromias koHcTpykuuto ¢ of. ITpu
3TOM COYETAIIIMICI ¢ MeTaQopuyecKUM cyllecTBUTENbHbIM miaron fly He
MPUHAJICKUT S3bIKOBOMY BBIPAKEHUIO TOM k€ MeTadopbl, a COOTHOCHUTCS C

TpaaulIMOHHON U Bomeniien B 361k MeTadopoit TIME FLIES:

So, when her tale of days all flown,
Thy mother shall be missed here.
(C.T. Konmspunx, On the Christening of a Friend's Child, 1831 [189])

Hakoner, B CcTUXOTBOpeHMHM bpayHUHTa HECKOJIBKO  TPaJUIMOHHBIX
KoHUenTyatsHbix Metadop (KU3HB / CYJIbBA KAK BOXXECTBEHHBIN JIAP =
TEKCT, XXN3Hb OTJEJIbHOT'O YEJIOBEKA = TEKCT, [TPUPOJJA = TEKCT)

BXOJAT B €IWHBINA TEKCT, BKIIOYAIOIIHMI B c€0s1 OCHOBHBIEC JIEKCHYECKHE 0COOCHHOCTH
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UX SI3BIKOBBIX peaju3aluii: pa3HooOpa3ue CYIICCTBUTEIBHBIX, 0003HAYAIOIINX
«KHUTY OTIEIBHOM >Xm3HW» Kak menoe (tale, record, book, annals), u ee cioThI
(page), a TakKe MPUTSKATCIBHBIA Ak, MPOTUBONOCTABICHHBIH KOHCTPYKITUH C
of: legend of man // my life’s [legend]. OTmeTM U TpaMmarnyeckue 0COOCHHOCTH
— maccuB ¢ (popmoit writ B koHCTpykimu Complex Object, Takxke BOCXOIAIIEH K

bubmuu (c written):

I for my race and me

Shall apprehend life's law:

In the legend of man shall see
Writ large what small I saw
In my life’s; tale both agree.

As the record from youth to age
Of my own, the single soul—
So the world’s wide book: one page
Deciphered explains the whole
Of our common heritage. (...)
So, my annals thus begin:

With body, to life awoke

Soul <...>

So reads my record: thine,

O world, how runs it?

(P. bpaynunr, Reverie, omyomn. 1889 [180])

Cpean yxe OTMEYaBIIMXCSI OCOOEHHOCTEH paccMarpuBaeMoid MeTadopsl
BBIJICIISIFOTCS. BOCIIPUSTHE «TEKCTa KU3HW» KAK MPEUMYIIECTBEHHO MUCHBMEHHOTO U
MPEICTABICHUE JTUYHONU «HCTOPUM» KaK MUCTOPUHM B CMBICIE TEPMHHOJOTUYECKOM -
HUCTOpUYECKOro mnoBecTBoBaHMs (record, annals). IlpotuBomoctaBienue large —
small, ompexnensdmoomiee MeCTO 4YelOBeKa Kak MPEACTAaBUTENs BCEro poja

YEJIOBEYECKOT0, BO3MOXHO, MPOAOIDKAaeT Tunorpadckuii oOpasHwiii psg (cM. B
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cnenytonux TnaBax y Jlorna: did our [= coBpemenHoro mokoyieHusi| less volume
hold all the old text [196]; y UarrepTona: a double pica in the book of fame [185]).
WHTEepeceH mocienoBaTeNIbHbIN apalIeIi3M HECKOJIBKUX KOHIICTITOB, CMCHSIFOIIIMX
JIpyr Japyra B OOJIACTH IEIH: OKH3Hb OTJCIBHOTO YEJIOBEKa = TEKCT», «KU3Hb

YEJI0BEYECTBA = TEKCT», «MHP (IPUPOAA) = TEKCTH.

Ha mporsokennn XIX-XX BB. QopmynupoBka life’s book coxpanser
YCTOMYHUBOCTh, U UMEHHO 3TO COUeTaHHEe Haubosee aKTUBHO pa3pabaThiBaeTCs, B TOM
YHUCIIE B MIO33UU aBTOPOB BTOporo psaa. Ko Bropoit monouHe XIX B. BBIAETAIOTCA
TUIIMYHBIE KOMIIOHEHTHI 00pa3a (CTpyKTypa, CJIOThI, IEUCTBUS) U COOTBETCTBYIOIINE
UM SI3bIKOBBIE eIMHUIBL. Hanbosee 4aCTOTHBIM CTaHOBUTCS WICHEHUE (PU3HUECKOTO
HOCHUTEJISI Ha CTpaHMIlbl / JTUCTHI (pages, leaves), KOTOpble MOKHO TIEPEBOPAUUBATH
(turn (over)). K aToMy BpeMeHU BBIIEISIOTCS JIB€ MarucTpaibHbIE JIMHUHU, COTJIACHO
KOTOPBIM BBICTPAauBaETCAd 00pa3 «KHUTH JKU3HU OTHEIBHOTO YEJIOBEKa»: UYTEHHUE
(Upaiinen, Bopaceoprt, Kutc) wnu nucemo (FOur, Kynep, [lemnm).

OTH JBE JTUHUU XapaKTEPHBI U ISl BTOPOCTEIIEHHBIX MTOATOB, OJIHAKO I'PaHUIIA
MEXIy YTEHHMEM W TNHUChMOM HE BCErJa MNPOBOAMTCS 4YeTKO. Tak, BO3MOXKHO
BU3yaJIbHOE€ BOCIPUATHE CTpaHUIlbl Kak HeTpoHyToM (leaf as yet untouched), Ho
HEJb3d C YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, OyleT JIM Ha HEW HamucaH TEKCT Oyayllero
YEJIOBEKOM-aBTOPOM WJIH K€ MPU HEJOJKHOM OOpaIleHUU ¢ KHUTOM MOSIBATCS MATHA,

HCTIPUATHBIC YCIIOBCKY-UUTATCIIIO!

Sister! another leaf hath turned
In thy life's book to-day;
Another leaf, as yet untouched,

Before thee now doth lay.

And as I view the glowing page,

Unmarked by e'en one stain,
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Deep is the prayer that spotless thus
It ever may remain.

(anonumHo, To My Sister On Her Birthday, onyomn. 1842 [201])

[1ATHAIOT «CTpaHUILY KU3HW» TPEXH U MPOCTYNKU (Cp. C MOTUBOM «KJISIKCHI,
natHay y Hlennu, Ode to Liberty). Ha S3pIKOBOM YpOBHE «KHHUTA OTACIHHOM KU3HUY
OTIIENIACTCS OT «KHHUTH Cylae0» — [arojy W cCyliecTBUTeNIbHOMY blot (out) B
HEKOTOPBIX CIy4yasx MPEANOYUTaIOTCs Spot, stain U UX MPOU3BOAHBIC, PACIaTAeTCs

CBSI3b C IVIAr0JIOM Write, CHUMaeTCs 0053aTelIbHOCTh accuBa (Writ, written):

This is a page in our life's book

We all of us turn over In youth, on vice how wildly bent:
(P.M. Munn3, Mutability, 1828 [172]) In manhood, talents, time mispent;
Sins deeply mourn'd to latest age,
Another leaf I turn in thy Life's Book Staining life's book at every page.
(aBrop HeusBecteH, IThe Lonely Picture, (Ix. Cuoy, The Anticipation, ony6n. 1835
omyon. Southern Literary Messenger, 1842 [233])
[235])

Jlenenne «KHUTH KU3HW» Ha OTACNIbHBIC CTPAHUIIBI MPEBPAIACTCA B OAHY U3
OCHOBHBIX XapakTepucTHK MeTadopbl. CTpaHUIIBI MOTYT OBITh «IIPEKPACHBIMI,
«pagoctHbIMUY (fair, bright), 4T0 MOXHO OTHECTH KakK K MPOJIOJDKEHUIO BU3YaIbHOTO
psiga (B TakoM CiIy4dae MPEIoJiaraeTcs MPOTUBOIOCTaBIeHUE ¢ blot), Tak W K

MNpCaACTAaBICHUIO COACPIKAHUA KAaK IIO3UTHBHOIO!

Beyond us, gone beyond recall, seem just a written page
Torn from life's book, a volume rich and rare,

Filled with bright pages, which fond memories bear
And pages which we fain would gladly blot

With tears of forgetfulness and remember not.
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(aBrop HemsBecTeH (?), omyoun. Washington and Jefferson College Bulletin, 1911 [245])

An innocent and happy love

Is in that youthful face;

God grant that never coming years
May leave a sadder trace !

Life's book hath one or two fair leaves;
Ah! such should he for thine!

(aBTop HemsBecTeH (?), onmyoun. The ladies cabinet of fashion, music and romance, 1832 [211])

HakoHern, B COOTBETCTBUU CO CXEMOW IMOCIEAO0BATEIHLHOTO MEPEBOPAYNBAHUS
CTpaHUI] KHHTa MOXET OBbITh OTKpbITa WIU 3akpbiTa. [locnmemaHee coOOTHOCUTCS €
KOHIIOM >KM3HHU, YTO TIPEACTaBISeTCs oueBUAHBIM (cp. On the Death of a Very Young
Gentleman, Liberty, On the Christening of a Friend'’s Child), HO UCKITIOUUTENTHEHO B
pamkax paccmarpuBaemoit wmetadopsl. Hamporus, KU3Hb / CYIbBA KAK
BOXXECTBEHHbBI JAP — TEKCT MPEICTABISICT CMEPTh HE KAK MPEKPaIICHUE
YTEHUSI WM OTCYTCTBHE TEKCTa KaK TaKOBOTO, HO KaK YacTh TEKCTa Ha CTPAHUIIE,
KOTOPBIA MOXKET OBITh MPOYUTAH MOJOOHO «TEKCTY XU3HW» (cM. On the death of our

late sovereign: read his life's short date):

(1) Life's book shuts here—its page is lost (2) Thirty-three is an earlyish age,

With them—and all its busy claims One would count on a longer lease, surely;
(J. Clare, Thoughts in a Church-yard, 1835 They who sleep at the end of that page,
[187]) Shut up human life's book prematurely

(aBTop HeusBecteH, Punch, Vol. 28, 1855

[229])

Haxkonen, B Teuenne XIX-XX BB. B M033UM JIIOOUTEICH M aBTOPOB BTOPOTO
psla TIOSBISIOTCS HECTAaHJApTHBIC pa3paboTku Metadopsl. B oramume ot

npoeCcCHOHATBHBIX  MPOW3BENCHUN, JIOOUTEIBCKUE CTUXH  OJIHOBPEMEHHO
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pean3yloT MaKCHUMalbHO BO3MOXKHOE KOJIMYECTBO CJOTOB W HCHONB3YIOT OIS HX
peanu3aluy pa3HOOOpa3HbIe JEKCeMbl. Tak, B CIEAYIOIIEM TEKCTE€ OJHOBPEMEHHO
MPUCYTCTBYIOT clOThl «aBTop» (God give me steady hand to write), «amrarenn
(chapter <...> that will be pleasing in Thy sight), «comep>xaTenpHBIN IEMEHT»
(chapter) u «memeHT MarepuasbHOTO HOcUTENs» (page). C TMOCIeTHUM CIIOTOM
CBSI3aHBI TaKXe erase, mar, surface, peaau3yromne MOTUB MOMAapKH, MSATHA: KaK U Yy
JIPYTUX BTOPOCTENEHHBIX T03TOB, Tpaduyeckas COCTABISIONIAsl TMpeCcTaBlIeHa
OTKPBITO 32 CUET MPOTHBOIIOCTABICHHS YUCTOMY OEJIIOMY JIMCTY, HO HEBO3MOKHO
CKa3aTb, COOTBETCTBYET JH THUHOrpadckomMy Ne(]eKTy Kakas-TMb0 HETOYHOCTh Ha

COACPIKATCIIbBHOM YPOBHC «TCKCTa»:

A clean, white page ... no blot or blur:
God give me steady hand to write
Another chapter in life's book

That will be pleasing in Thy sight.
There'll be mistakes, for humans err,
But may I see them to erase

The flaws that mar this surface white

(neusB., onyon. Grade Teacher + The Florida school herald, 1935 [203])

Hpyroii mnpumep pa3BepHyTOll MeTaopbl BKJIOYAET TE K€ CIIOTHI,
JOTIOTHUTENBHO aKUEHTUPYSd BHUMAHUE Ha TMOCIEAOBATEILHOCTH COOBITHMA:
BBIJICJISIETCS] TAK)KE€ OKOHUAHME 3Talla UM BCe «KHUTW» B 11esioM. K anemeHTam page
u chapter noGamisiercss Oosee yHUBepcaiabHOE part, a akT OyAayliero MmpOYTEeHUs
«TEKCTa» JIeTAM3UPYeTCs] KaK BO3BPAILEHUE 3aMOJHEHHOM KHUrH. MHTepecHo u
B3aUMOJICHCTBUE CTUXOTBOpeHHs Lifes Book ¢ Tpaaunueid — BO3MOXHO,
HEOCO3HAHHOE: Ha3BaHWE IMOCIEAHEero cioBa B «kHUre xku3Hw» (finished)
NEPEKIUKAETCS C MPEAJIOKEHHBIM JIBYMsI CTOJIETHSIMU paHee JaTUHCKUM Finis (cm.

Resignation). Ilpm 3TOoM B 000MX TEKCTaX MHCYE3a€T MPOMEXKYTOUYHOE 3BEHO,

112



dbuKcHupyroIiee JKU3HEHHBIE COOBITHS NJIsi TPOYTEHUST BCeBBITHUM (aHTENbI, OECHI)
WM CaMOCTOSITENIbHO 3aBEpIIAlOIee HAMMCAHHBIA YEIOBEKOM «TEKCT» (CMEPTh).

EI[I/IHCTBGHHBIM ABTOPOM «TCKCTA JKU3HMW» OCTACTCA YCIOBCK:

You are writing your life’s secret story;

Each day sees another page penned.

Each month ends a thirty-page chapter,

Each year means the end of a part,

And never an act is misstated

Or even one wish of the heart.

Each day when you wake the book opens
Revealing a page clean and white -

What thoughts and what words and what doings
Will cover its pages by night?

God leaves that to you — you’re the writer

And never one word will grow dim,

Until someday you'll write the word "Finished"
And give your Life's Book back to Him

(HeusB., Life s Book, B npyrux uznanusx 1x. This Is Your Life [222])

OTCyTCTBHE CTOJIb IETALHBIX JIIOOUTEIHECKUX MMPUMEPOB B JIUTEPATYPE MPEABITYIIAX
CTOJIETUH MOXET OOBICHATHCS BCE BO3PACTAIONICH pOJILI0 MAacCOBOW TI€YaTH:
npousBeieHus: apropoB-HenpodeccuonanoB XVII-XVIII BB. mormu mpocto He
COXpaHUTHCA A0 Hamero BpemeHH. OgHAKO K TOMY BpPEMEHHU, KOTJa JIFOOWTENn
MOJy4YWJIA  BO3MOXKHOCTH  myonukoBarbesi  (XIX-XX  BB.), wmeradopa yxe
chopmupoBagach U, HECMOTPS Ha HEOONBIIOE YHCIO TMPUMEPOB (IO CPABHEHUIO C
ananorueii JKM3Hb / CYJIbBA KAK BOXXECTBEHHBIN JIAP — TEKCT), moria
BOCIIPUHUMATHLCS MPO(HECCHOHAIBHBIMU JIUTEpaTOpaMu Kak OaHanbHas. BeposTHO,
ChITpaja poJib MCYEPIIAHHOCTh OOPa3HOTO psga B CMEXHBIX MeTadopax, Kak u

TPAAUIUOHHOCTD KOHHOTaHHﬁ. Crour YUUTBIBATb U MAPAJUICIIBHOC HCITIOJIB30BAHHC
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MeTadopsl B Mpo3e, B JAHHOM HCCIEAOBAHWH HE PAcCMaTPUBAEMOM: KOJIMUYECTBO
MPUMEPOB M YPOBEHB JCTAIM3AIIMNA MOTJIHM OBITH CIIHMIIIKOM BEJIUKH JJISl TOTO, YTOOBI
Merapopa BOCIpUHUMAJACh KakK MPOAYKTUBHAS JUIs T1od3ud. JIjisi aBTOpOB-
Tro0uTeNne TpeOOBaHNE OPUTUHAIBHOCTH HE SBISUIOCH Oe3ycioBHBIM. ([TompobOree
3TO TPEANOJIOKEHHE OyIeT pacCMOTPEHO B TMOCJHEIHEH TJaBe, MOCBSIICHHON
(GYHKITMOHUPOBAHUIO BCEX paHEe pPACCMOTPEHHBIX AaHAJOTUH B JIIOOUTEITHCKOM

11033UK BTOPO# NoJoBUHBI XX — Havana XXI BB.).

Eme ogna momynsipHas WHTEpHIpeTaIys, OTMEYaloascs B 3TO BpeMs, MpeBpaiact
«KHUTY KU3HW» B y4E€OHUK, a mpouecc yreHus — B popmanbHoe oOyuyeHue. Takoe
TUIAKTHUECKOe pa3BUTHE MeTadopbl HEYAMBUTEIHHO, YYUTHIBAas, YTO IKU3Hb
MPECTABISIETCS HE TOIBKO KaK MUChMO, HO M KaK YTCHHE, a KHUTa OTJCIbHOMN )XKU3HU
MOYKET CMEIIMBATHCA C KHUTOW MHUpa, U3y4yeHUE KOTOPOH TPaJAMIIMOHHO BMEHSETCS

YeJI0BEKY B 00s13aHHOCTS (feTanu cM. B [1aBe V):

God smiled, and took his hand, Life's book is full of lessons for the young;
And said, "Poor truant, passionate fool! It holds a catechism for the old.

Life's book is hard to understand — Who studies well its teachings must reflect
Why couldst thou not remain at school?" And in its pages wondrous stories find.

(U.X. Tayn, Of One Self-Slain, 1919 [214]) (M. A.A. Munnep, Twilight Thoughts: A Poetic
Reverie on Man, 1912 [216]

Haxonen, B aBropckor mos3uu XX B. MOSBISIETCS AJIBTEPHATUBHOE MPEACTABICHUE
KHUTY JKU3HU YEJIOBEKAa, KOTOPBIM IPOKUBAET OAUH K3 BO3MOXHBIX BapUAHTOB
cymectBoBanus. OCHOBOM MeTadopbl SIBISIETCS CaMO OTHOIICHUE «YUTATENs» K
«TEKCTY», BBIPQXKCHHOE JIBYMS JTEUCTBUSIMU — WHTEIUICKTYAIbHBIM U (PU3UUECKUM
(mpouteHue u TOTEPs). MarepuanbHble WM COAEPKATEIbHbIE XapaKTEPUCTUKU
«TEKCTa» HE YTOUHSAIOTCS. B S3bIKOBOM OTHOILICHUU CICAYIOLINN IPUMEDP OXKUIAEMO

JIJAKOHMYCH: ACTAJIM3alrK HC IIPOUCXOANT, «TCKCT» YEJIOBCUECCKOM  KM3HHU
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MpEeNCTaBlIeH Kak o0oOmenHas «kHuray (book; cp. ¢ Oonee AeTanbHBIMH
BapuaHTaMH, paHee (purypupoBaBmMH B 1od3uu: table-book, tally-book, primer),

MCTaq)OpI/I‘-IeCKaH aHaJIOT A BbIPpAKCHA CPABHCHHUCM!

It is a good life.

Though you will not know how good

Till you come to the end.

But you will want nothing else,

And the other life will be only like a book
You have read once, and lost.

(T.S. Eliot, The Cocktail Party, 1949 [199])

CnexgyeT OTMETHTb, YTO B 3TOM CTOJIETUM NPOAYKTHUBHOCTh MeTadophl B
S3BIKOBOM ILJIAHE CHIDKAETCS: (POPMHUPYIOTCS COKPAILEHHBIE BAPUAHTHI, JEKCUUECKH
OTPaHUYECHHBIE ABYMS WM TPEMsI CI0BaMU, HE MOJMYyYAOIINE TATBHEUIIETO PA3BUTHSA
B TEKCT€ U HE COOTHOCSIIMECH CO CMEXHbIMU MeTadopamu. IIpumepHO B 3TO ke
BpEMSI MOXXHO TOBOPHUTH U O (POPMHUPOBAHUM CTPYKTYPHOTO KJIIMIIE C Ipeasorom of

WM MIOCECCUBHBIM MpUJIarareabHbIM (my story), kak, Hanpumep, y Meiirca:

But here's a haughtier text,
The labyrinth of her days
(Y.B. Ueitrc, Against Unworthy Praise, omy6m. 1910 [249])

Alive I have been far off in all lands under the sun,
And been no faithful man; but when my story is done
my fame shall spring up and laugh

(Y.b. Heiitc, The Green Helmet, 1910 [Tam xe))

Bo wMHormx wus BBIICTIPUBCACHHLIX IIPHUMCPOB YIIOMHMHAHHUE «TCKCTA JKHU3HU

OTACJIBHOI'O YCJIOBCKa» MOXCT COUYCTATbCad C MOTHBOM KOHIA €Ir0 3CEMHOIO
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cymectBoBanus (Lllexcniup, FOuT, Bopacsopt, Konbpumx u ap.). Ssnsgercs nu 3ta
yepta xapaktepHoil Tonbko s ananoruu XKU3Hb OTJIEJIBHOI'O YEJIOBEKA =
TEKCT wunu nst 60abpnrHCTBa MeTadop, OMUPAIOIINXCS HA CBA3aHHBIN C «TEKCTOM
o0Opa3HbIil psi, MOXKHO OyZeT BBIACHUTH, PACCMOTPEB HEKOTOPHIE ApyTrue MeTadophl,

K KOTOPBIM MBI 00paTuMcst B CIEAYIONINX TT1aBax.
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I'masa 4. Bocupusitie 4eJ0BeKa KAK «TEKCTA))

B IIPOM3BEICHUAX AHIVIMIICKHUX II0ITOB

B npenpinymux masax ObLIO MOKAa3aHO, YTO HaMOOJIee 3HAUNMbIM UCTOYHUKOM
KOHLIeTITyanbHBIX MeTadop, wucnonsdyrommx TEKCT B kauectBe KoppensTa,
sBisieTcs: bubnus w OCHOBaHHBIE Ha HEW OOTOoCTy)KeOHBIE TEKCTBHL. Tem Oonee
UHTEpECHO, 4YTO MeTadopa, B JalmbHEHIIEM CTaBlias OJHONM U3 Hauboee
IPOAYKTUBHBIX B eBponeiickoil Tpaguuun — a umeHHo YEJIOBEK = TEKCT — B
bubnuu B unMcTomM BHJIE OTCYTCTBYeT. B TO Bpemsi kak meTadu3U4yeckoe ObITHE H
BEYHAs KU3Hb JYIIM KOHIENTYaJIU3UPOBaHbl U BBIPAKEHBI OTHOCUTEIBHO JIETAIBHO
(cM. BbIlIE B [IaBe, MOCBSIIEHHOW XU3HU M CyAbO€), WHIMBHUAYaJIbHBIA aCHEKT
YEJIOBEYECKOTO CYIIECTBOBaHUS, Oy/lb TO MUP OTIAEIBHON JMYHOCTH C €€ UyBCTBAMH,
AMOLIMSMU U YEPTaMU XapaKTepa UIK Ke YEeJIOBEYECKOE TEJI0, IOYTH HE MPEICTABICH
MeTapOpuYeckr B CBAILIEHHBIX TEKCTaXx. EJMHCTBEHHBIM MPEIOIOKHUTEIbHBIM
NPEeNIIECTBEeHHUKOM MCKOMOM aHaJOrMu, TOYHEE, HEKOTOPBIX €€ acCHEeKTOB, MOXKHO
cuuTarh BbiAensemyro B bubnuu paznoBunHocte Meradopel XKM3Hb / CYIBBA
KAK BOXECTBEHHBIN JIAP = TEKCT, OpHEeHTHpPOBaHHYI Ha (DH3HYECKHii
acnekT OBITHS: TEJIO YeJOBEeKa Kak OOBEKT MaTepHaIbHOTO MUPA U CBSI3aHHBIE C HUM

nporeccsl (I1c. 139:16).

B OonpmuHCTBE OMONIEHCKUX TPUMEPOB YIOMUHAETCS HEMaTepUaIbHBIN,
CUMBOJIMYECKUN «TEKCT», colepxamiuiics B «kHure xxu3nm» (Mcx. 32:32-33, OTtkp.
20:12 wu gp.). Kax mnpaBuio, Meradopuzanuu MNOMICKUAT JHUIIb caM  (PakT
CYILIECTBOBAHMS YEJIOBEKA, PEUICHUE O JKM3HU WA CMEPTH KOTOPOTO MPUHUMAETCS
CBbIIIE; OOJBIIOE KOJIMYECTBO TAKUX IMPUMEPOB 3aCBUAETEIILCTBOBAHO B BeTxom

3aBeTe, HalpuMep:

Yet now, if thou wilt forgive their sin--; and if not, blot me, I pray thee, out of thy book which thou
hast written. (Mcx. 32:32) [159]
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[maBHOM oONMO3MLIMEN SBIAECTCA HAJIWYAE WM OTCYTCTBUE MMEHHU B
CHMBOJIMYECKOM TepeyHe; OOJblle BHUMAHUS VYIACISETCS HMEHHO TMPOLEaype
UCKJIIOYCHUSI M3 CHHCKa (BBIYEPKUBAHUSI), HEXKEIM BHeceHUs B Hero. OmHako
MeTaQOpUYECKU  «TEKCT»  COACPXKHUT  HE  TONbKO  HMHQOpPMAIHIO O
MPOJIOJKUTEIBHOCTHA 36MHOTO CYIIECTBOBAHUS YEJIOBEKA U €r0 MOCMEPTHOU Cynb0e
B BEYHOCTH, HO W 3HaHHE 00 YCTpPOMCTBE (M3MYECKOTO Tejla B PA3BUTHH, T.C

NpcACCTBYOMICC €TO HCITOCPCACTBCHHOMY ITOABJICHUIO Ha CBCT:

Thine eyes did see my substance yet being unperfect, and in thy book all my members were
written, which in continuance were fashioned: when as yet there was none of them. (Ilc. 139:16)

[Tam xe]

WNuTtepecHo, 4To Kak B Oosiee paHHUX MepeBojax bubivu, mpouuTHPOBAHHBIX
B MpEIBIIYIICH TaBe, TaK U B IMEPEBOJAX COBPEMEHHBIX PAacCMaTpUBAEMbBIA CTHX
(ITc. 139:16) cootnocurcs He Tombko ¢ Meradopoit UEJIOBEK = TEKCT, Ho u ¢
paccmarpuBaeMoiri panee XXW3HDL / CYJIbBA KAK BOXXECTBEHHbBII JAP =

TEKCT, rae npennadepTaHHOM «Cyab00iD» SBISETCS UMEHHO JUTUTEIbHOCTD KU3HU:

Your eyes saw my unformed body; all the days ordained for me were written in your book before

one of them came to be. (New International Version)

Your eyes saw my unformed substance; in your book were written, every one of them, the days that

were formed for me, when as yet there was none of them. (English Standard Version) [160]

Takum 00pazoM, «kHHUTA Cyne0» M3 UCKIIOYUTEIILHO BaXXHOTO, HO JI0CTaTOYHO
crienrduyeckoro apredakra, ONMPEACNISAIONICTO JIMIIh HEKOTOPhIE MPUHITUIHAAIBHO
Ba)KHBIC, OCHOBOIIOJIATAIOIINE aCIIeKThI OBITHS YeJIOBEYSCKOTO (JTTMTEILHOCTD JKU3HH
B (U3MUECKOM Teje, CTEeNeHb JyXOBHOTO pa3BUTUS — TPABEIHOCTh WIH
TPEXOBHOCTh, TO €CTh OMU30CTh K Co3/1aTeNio Win yAaJIeHHOCTh OT HETO B TPSAIYIIEM

[{apcTBuM), mpeBpaiaeTcs B CBOCOOPa3HbIi «IJIaH CTPOUTEIHCTBAY TBAPHOTO MUPA,
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JETaJbHO NPEICTaBISAIOIIMNA 3aMbicen locroma O YenoBeKe M, CIIEN0BAaTENbHO, O
BCEJICHHOM, YaCTbI0 KOTOPOM OH SBIIAETCA. BO3MOXKHO, B HEKOTOPOM OTHOLICHUH
«KHHUT@» 000PaUNBAETCS SKBHBAJICHTOM IUIATOHOBCKOTO «MHpa MACH» °, B KOTOPOM
BEUHbIE M HEYHUUYTOXXUMBIE O0pa3bl COTBOPEHHBIX MPEAMETOB M CYLIECTB
IPEICTABIICHBI OTIEIBbHO U HE3aBHUCHMO OT MX MaTepHalbHBIX Tej. B jiekcnueckoM
OTHOIIIEHUU MHTEPECHO OTCYTCTBHUE MPOMEKYTOUHOTO 3BEHA MEXy OyKBaJIbHBIM U
MeTadOpUUYECKUM IJIaHOM: «membersy («4JIeHbI», YaCTH Tela, T.€. TEJI0 KaK TaKOBOE,
KaK I11eJ10¢ — TuTaH OyKBaJbHBIN, 00IACTh MEeNn) «were written» («ObLTH 3almucaHbDy -
wiaH Metadopudeckuii, o0macTb UCTOYHMKA). Kak U B JIpyrux BCTpEYarOIIUXCS B
bubnun wmeradopax, Mexay OyKBaJbHBIM MOMJIEKAUUM M METaPOpUUECKUM
CKa3yeMbIM OTCYTCTBYIOT aOCTPAaKTHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE, KOTOPbIE MOIIM Obl
CIY)KUTh TOSICHEHMEM AaHAJIOTMM (HApUMeEp, B HEOECHBIX CKPUKAISIX MOIIO Obl

OBITH 3aITMCAaHO «3HAHHE O)» TEJIe — HO HE «CaMo TCJ'IO»).

4.1 Tesno yesoBeka Kak 00/1aCTh LEJIH B «TEKCTOBBIX» MeTa(opax

BepositHo, Omaromapst 3TOMy BO3MOXKHA JajibHeMIas (OKyCHpPOBKA Ha
MaTepuaJbHOM  KOMIIOHEHTe U (QopMHpOBaHUE  OJHOTO W3  Haubosee
npuMevaTenbHbiX BapuaHToB nzydyaemon ananoruu: TEJIO UEJIOBEKA = TEKCT.
3anucaH MOXET OBITh TOJIBKO TEKCT, BepOajabHOE MPOU3BEACHHUE, CIEI0BATEIBHO,
«3anuca”nHoe Teno» (He uHdopmaius o Tese!) ABIIeTCsS TEeKCTOM M B JajbHEHIeM
MOXXET pacCMaTpuBaThCsi HMMEHHO B TMpeaeiax »dTod o00pa3HOW mapagurMbl.
MeToHUMHUYHOCTh O0pa3za («WICHBDY — «BCE TEJIO TMOJHOCTBIOY, «(puznueckoe
CYILIECTBOBaHME») B CXOJIHOM BHUJE HaOmromaercss B pamkax Mmetadopsl XKU3HbD /
CYJIbBA KAK BOXKECTBEHHBIU JIAP = TEKCT, rie «uMsi» 0603HaYaeT «Cyap0y

yenoBeka». OTMETUM, BIPOYEM, YTO Ta K€ Meradopa «CyabObl» HONMyCKaeT U

56

Hanuume Touek CONMPUKOCHOBEHHSI MEXIY XPUCTHAHCKMM OOTOCIOBHEM M HEOIUIATOHM3MOM HE MOJBEpPTaeTcs
COMHEHHI0O — BIUIOTh JO TOTO, YTO XPHUCTHAHCKMHA HEOIUIaTOHW3M BBIAEISICTCA KaK BIMATENFHOE (IIOCO(PCKOe
HalpasJIeHHE, IPEICTaBICHHOE, HanpuMep, y Opurena, J{norncust Apeonarura, ceitoro Makcuma VicioBenHuka u p.
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OTCYTCTBHC ITPOMCKYTOYHOTI'O 3BCHA:

Let them [«ux», HO He «uX uUMeHay, obOnacth nenu| bee blotted out of the book of the living

[«xHHTaY» - 00MacTh HcTOUHUKA ], and not be written with the righteous. (Ilc. 69:28) [159]

OnHOBpEMEHHO META(POPUUECKUN «TEKCT» MOXKET COOTHOCHTBCS U C
BHYTPEHHEH *KU3HBIO YEJIOBEKa, €r0 SMOIMOHAIBHOU chepoil. B o6oux ciydasx npu
ATOM MOJUYEPKUBAETCS BCeBeAeHUE [ocmoa kak aBTopa TEKCTa, APYrue ke acleKTh
MeTadopsl He MPOPadOTaHBI, TETaTU3AIM OTCYTCTBYET:

Thou tellest my wanderings: put thou my tears into thy bottle: are they not in thy book? (Ilc. 56:8)
[Tam xe]

N Bce-Taku BO3MOXKHBIC YIOMHHAHHUS O (PU3MYECKOM WM JYIICBHOM (HE
JTYXOBHOM) OBITHH OT/CIHFHOTO YeJIOBeKa B bubauu peanr3oBaHbl IPEUMYIIICCTBEHHO
meradopoit JKM3Hb / CYIbBA KAK BOXXECTBEHHBIU JAP = TEKCT wu ne
OTMEHSIOT €€ 0a30BBIX IOCTYJIATOB: «3HAHUE O MUPE HAaXOIUTCS B KHUTE locmomay,
«KaXJIOMYy COOBITHIO WM SBJICHUIO MaTEpPHaJbHOTO MHpPa COOTBETCTBYET CBOS
3aUCh», «3aIUCh B KHUTE MPEAIISCTBYET COOBITHIO WM SBICHUIO» / «3allHCh B

KHHUTE 00YCIIOBJIEHA COOBITUEM WJTU SBIICHUEM.

TeM wWHTEpecHeEe TIOSABICHUE B CPEIHEAHIVIMHMCKOW II033UMM  OTIEIBHBIX
MPUMEPOB, CIIOCOOHBIX PACCMATPHUBATHCS KaK YacTh METaQOpUUYECKON IMapaurMbl
YEJIOBEK = TEKCT. B «KentepOepuiickux pacckazax» Yocepa barckas Tkaunxa
MPU3HAETCSI, YTO JIETKO MPUMUPSIIACH C MATHIM MYKEM TOcie JI000H pa3MOJIBKH,

IIOTOMY 4YTO —

... iIn oure bed he was so fressh and gay,
And therwithal so wel koude he me glose,
Whan that he wolde han my bel chose
That thogh he hadde me bet on every bon
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He koude wynne agayn my love anon.

... in our bed he was so fresh and gay,

And therewithal he could so well impose,
What time he wanted use of my belle chose,
That though he’d beaten me on every bone,

He could re-win my love, and that full soon [186].

XoTs1 Ha COBPEMEHHBIN aHTTIMHCKHM TiIaroi glose mepeBeaeH Kak impose (T.e.
lie, flatter — nbCTUTH, OOMaHBIBATh), CYIIECTBYET MHEHHE, yTo Yocep HaMepeHHO
BBOJIUT urpy cioB [93]: glosen — He TONBKO <«JIraTh», HO U «IJIOCCUPOBATH,
TMOSACHATh, CHAGKATh MPUMedaHHAMI» . Camasi KpymHas ccopa TKauMXu ¢ MykKeMm
IIPOU30IIIJIa UMEHHO W3-32a JIIOOMMOW KHUTH MOCJEIHETO, a B CIEAYIOLIEH )K€ CTPOKE
«IIIOCCUPOBATH» TEKCT MPUXOJUTCA M UMTATEII0, CTAIKMBAIOLIEMYCS C (DpaHIly3CKUM
BbIpakeHHEM. B TakoM ciyyae mnepenl HaMH — paHHHMM [pUMEp aHaJOruu
YEJIOBEK = TEKCT, B KOTOPOM KE€HCKOE€ TE€JIO BBICTYIIA€T B KAaYECTBE CTPAHULIBI

TCKCTA, a CUHJIKH OT HO60€B, BEPOATHO, BUAATCA IPUMCYAHUAMMU.

N3 Bcex paccmorpennbix Metagop mMmenHo YEJIOBEK = TEKCT nonywaet
MaKCHUMAJIbHO OJIaronpusTHBIE YCIOBUS s ycnoxkHeHust B X VI B., korna Bo3pacraer
BHUMAaHHE K YEJIOBEKY M BCEM acleKkTaM ero ObITUS — JAYyLIEeBHON KU3HH,
BO3MOXKHOCTSIM  pa3yma,  (usnonorur.  PeHeEcCaHCHBI  aHTPOMOLIEHTPU3M
CHOCOOCTBYET MAaKCHUMAJIbHOMY Pa3BUTHIO TMPEXKIE TOBOJBHO C€Ia00 HaMEUYEHHOU
MeTadophl, MO3BOJISIS BBIICIUTh HOBbIE TPAHU M OTTEHKM BHYTPH OOJACTH IIEJIH.
Cpenn HUX TeEJIECHOE W3MEpPEHME, YHACIEAOBaHHOE 3MoXoil Bo3poxneHus ot
CpenHeBEeKOBbs, BEpPOSTHO, BOCIPUHMMAETCS KaKk OJHO M3  Haubolee

IMPUBJICKATCIbHBIX JIA pa3pa60TKH. HOBaTOpCKI/IM ABJIIACTCA HC CaMO YIIOMHMHAHHC

*7 M3-3a poITH I1aroyia B CO31aHMM 00pa3a GBIIO MPHHATO PElICHHe MPUBECTH AHIIHICKHIT TIEPEBOJ - B PYCCKOil BEPCHH
rcYe3aeT He TOJIBKO BO3MOXKHasE MeTadopa, HO M caM miaroi: M yx B mocTenu Tak OblT CBEX U Becell, / UTO CKOIBKO ObI
yaapoB HU OTBeCHII, / XOTs O KpyroM HaCTaBWJI CHHSIKOB, - / 51 He cunTaia cie3 u TyMakoB [254].
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INIOTH H (bPISI/IOJIOFI/I‘-IeCKI/IX nmpouccCoB, HO HU3MCHCHHC CTATyCa TCJICCHOTO B

KYJIBTYpE.

Cpe/IHEBEKOBBII MUp JyaJIMCTHYCH: C TOYKH 3peHHs odurmansHoi Ilepkeu’™
OTpUIIAHME TeJla KaK HCTOYHUKA TI'peXa YpPABHOBELIMBACTCA HACEH BOIUIOLICHUS
Xpucra Kak MCTOYHMKA cnaceHus; EBe Kak «cocyny rpexa» IpOTHBOIIOCTABIICHA
Jleea Mapus, HEHNOPOYHBIM 3ayaTHeM BOCCTAHOBMBINAS UYHMCTOTY IUIOTH.
OmaoBpeMeHnHO cymiecTByeT n «antunuBuamsamms» (K. Jle Todd), ¢ XII-XIII B.
BOCIIEBAIONIas TeeCHOe Hayalo B ¢opme KapHaBana. OmuceiBas 3TOT peHomeH, M.
baxTuH BBOOWUT MOHATHE «TPOTECKHOrO Teia» [8] — MO CBOEW MpUpOJe pOAOBOIO,
BHEUHIUBUAYAJIbHOTO, MPEYBEINYEHHO CPOKYCHPOBAHHOIO Ha (PU3MOIOTMYECKHX
aKTax €Ipl, MUThs, COBOKYIUICHHS, POAOB U T.J., © B 3THUX AKTaX OTKPBIBAIOIICECS
BHelmHeld cpene. KapHaBaibHOe Hayano  (aKTUUYECKHM HE  MPOTHUBOCTOUT
opuIMaTBEHOMY, HO CaMUM CBOUM CYLIECTBOBAHHEM YTBEPKIAE€T €r0 U B HErO
UHKOpTIOpUpoBaHO  (risus  paschalis —  «macxanmbHBIE — CMEX»;  SIPMapKH,
NPUYPOUYEHHBIE K IIEPKOBHBIM IMpPAa3HUKAM); MapKUPys WUMEHHO Mpa3gHUYHbIE THU
NapoOJUNHBIM IEepeBOpauyMBaHreM OQULUHAIBHBIX HOpM. KapHaBajbHas CTUXHS U
ITPOTECKHAs TEJIECHOCTh KaK €€ COCTAaBJIAIIIas JUIIb MOJYEPKHUBAIOT MOPSIOK.
[IpyHIMIOBI TIEpUOAM3ALMU Y PAa3HBIX MCCIENOBATENEN MOTYT OTJINYaTbCA: TaK,
npouutrpoBanHbli Bbilie Kak Jle Todd sBngercss CTOPOHHHMKOM KOHLENIUU
«JIONTOTO CPEAHEBEKOBBS», OTPULIAS CYLIECTBOBAaHNE BO3pOKIEHUS KAK OTIEIBHOIO
nepuona, M. baxTMH NUIIET O TPOTECKHOM TeEJI€ KaK IMPU3HAKE PEHECCAHCHOIO
MHUpOBOCIPUATUA, O CPEAHEBEKOBBEM CBSI3AHHOTO T€HETUYECKH, a 11 A. ['ypeBuua
IPOTECKHOE TEJIO BIOJIHE MPUHALICKUT eiie CpeaHeBekoBbio [19].

B coBpeMeHHON KylIbTYpOJIOTMM BBIIEIAOTCS TPH TUIA KyAbTypbl [168],
IPEANoiaramlile B TOM YUCIE U Pa3IMYHbIE TUIBI TEIECHOCTH: TPAAULIMOHHAS (IS

€BPONENCKOro KYJIbTYPHOTO MpOCTpaHCcTBA — dmoxa CpeaHEeBEeKOBbs), KpeaTUBHAsS

58 KOTOpOﬁ IIPOTUBOCTOSAIN PA3JIMYHBIC CCKTBI, JOITYCKABIINE aJ'IBTepHaTHBHBIfI B3IJI54 HA TECJICCHOCTD.
% Tlo muennio XK. Jle Todda, n comocraBneHa ¢ Hel, MOCKOJIbKY TelecHass Harora EBBI B pai0 CHMBOJH3UPYET
MepBOHAYaIHHYI0 HEBUHHOCTD TUIOTH JI0 TpexonaaeHus [44].
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(anTHYHOCTH, BoO3poxneHwe W moOCHenyrolmue 3M0XU 10 cepeauHbl XX B.) U
KOHChIOMepHas (BTopast nojsoBuHa XX B. ¢ Ha4aiuoM pa3BuTusi npumepHo B X VIII B.
OJTHOBPEMEHHO C MPOMBIIIJIEHHON PEBOIIOLUUEN; XOTI UCTOPUYECKH, BEPOSTHO, 3TOT
TUN KYJIBTypbl C(HOPMHUPOBAJICA NEPBBIM KaK OCHOBA KYJIBTYpbl MOJIUTHYECKON)
[168], [170], [171]. BHuMaHue K TEJIECHOCTM W MPU3HAHUE €€ 3HAYUMOCTHU
XapakTepHbl UMEHHO JIJIi BTOPOM, OpPUEHTUPOBAHHOW Ha IMOPOXKJICHUE CMBICIOB U
0o0pa30B, a HE Ha UX CTEPEOTUITHOE BOCIPOU3BOACTBO. HoBaTOpcKas nesTenbHOCTD
CTAHOBUTCA TNPECTH)KHOM, a TUN TBOpLAa M H300peTarenss — «COLHUAIbHO
JIOMUHAHTHBIM.

CaMOLIEHHOCTh Tejla BHE CBSI3U C OOXECTBEHHBIM HadyalioM (OpMHUpYETCS
MMeHHO B 3moxy Peneccanca. Kak mumer A. JloceB, «uid sctetuku PeHeccanca
OKa3blBaeTCd HauOoJiee 3HaYalllUM HE TOJBKO CaMOCTOSITEIBHO CO3EpLIAeMOe U
CaMOCTOSITEIBHO U3MEHSIEMOE YEIOBEYECKOE TEeJO... Bo3poxkaeHen BcMaTpuBaiCs B
YEJIOBEYECKOE TEJI0 KaK B TAKOBOE U MOTPYXKAJCSA B HEr0 Kak B CaMOCTOSITEJIbHYIO
ACTETUYECKYIO AaHHOCTh. He cTonb BakHBI OBLIM MPOUCXOXKJIEHHE ATOrO Tejla WIH
ero cyapOa, smMnupuueckas W MeTapu3MUecKas, CKOJb €ro CcaMoOJOBJICIOLIas
ACTEeTUYECKasi 3HAUUMOCTh, €T0 apTUCTUUECKU BhIpaxkaroias ceds myapoctb» [50, c.
50]. Hcxoass w3 93TOro, cienyeT OXHUJaThb OCOOCHHOTO BHHUMAaHUS K TEJIECHOU
COCTAaBJISIIOILECH YEOBEYECKOW JKM3HM M B oOmactu wmeTadop: TMOsSBIEHUS
pa3HOOOpAa3HBIX AHAJIOTUH MEXKAY YEJIOBEUECKUM TEJIOM U JAPYTMMHU OOBEKTaMH,
NOBBIIICHHYIO W/WJIM HECTaHJIAPTHYIO JETaju3alMi0, OTCTYIMAIONIyl0 OT KaHOHOB
CPEIHEBEKOBOIO OMHUCAHUS IUIOTH. MOXHO MPEANOJIOKUTh OAHOBPEMEHHOE
CYILIECTBOBAHME JBYX THUIIOB OOpa30B B Hallell BBIOOPKE PaHHEHOBOAHIIMHCKHUX
TeKCTOB. [loMMMO TapMOHU3MPOBAHHBIX B PEHECCAHCHOM JyXe, TO €cCTb
COOTHOCAIIMX TEJIO0 M BHYTPEHHUN MHUp ero oOnanareis, JOJKHBI COXPAHSTHCSA U
CHIDKCHHBIC TUIONIQJHBIC BApUAHTHI, aKIIECHTUPYIOIIUE MUTAHUE U PA3MHOXKECHUE —
MOCKOJIbKY BCE HOCUTENM KYJIBTYpbl HOBOTO THIIAa YHACIEAOBAJIM MPEKHUE

KOJIJICKTUBHBIC IMPAKTHKH H CTCPCOTHUIIbI, TEM Oosee 4TO B Halry BBI60pKy BXOIAT
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6
JpaMaTHYeCKKe PON3BEICHHS, OPUECHTHPOBAHHEIE HA IMUPOKYIO myomnKy .

C npyro#l cTOpOHBI, 3HAYUTEIbHBIE W3MEHEHHUs TpEeTepreBaeT U O0JIACTh
UCTOYHHKA, IMOCKOJBKY 310Xxa Bo3poxaenust 1j1si OONBIIMHCTBA €BPONEHCKUX CTpaH
CTAaHOBUTCS BpPEMEHEM BO3POCIIET0 HHTEpeca K OOpa3oBaHUIO KakK CIOCo0y
PaCKpBITUSL UHTEJUIEKTYyaJIbHOTO MOTEHIMANa YeI0BeKa-TBopiia. B mpoTuBoBec smoxe
CPEIHEBEKOBBS, )KECTKO OTICNSIBIICH «BYIbrapHbICY», T.€. «HAPOIHBIE», SA3BIKH OT
S3BIKOB ~ «CBSIIICHHBIX» M  CAHKUHMOHUPOBABIICH CKOJBKO-HUOYIh 3HAYUMYIO
JUTEPATypHYIO JIEATEIbHOCTh TOJBKO HA JIaTBIHM, YHHUBEPCAJIbHOM  S3BIKE
WHTEJUIEKTYallbHOW 31UTHI, B Tepuoa PeHeccaHca oco0oe BHUMAaHHUE YAENIAETCS
POTHOMY SI3BIKY, KaK B JIMHTBUCTHUYECKOM, TaK M B JHUTEPATyYpHOM OTHOIICHHU. B
AHTIIE 3TOT mTporecc ObUT OCOOEHHO BBIPAXKEH: IIOCIE HECKOJIBKHUX BEKOB
(baKkTUYEeCKOM JUITIOCCUM AaHIIIMHUCKUM SA3BIK JOJDKEH ObUI  OOpecTH CTaTyc
HAI[MOHAIFHOTO $SI3bIKA, OTTECHUB HE TOJBKO JIaThIHb, JTOMHHHUPOBABIIYIO B cdepe
HAyKH M PEJIUTUH, HO U (PpaHIy3CKUH, CITY>KUBIIMN MapKEPOM COLIMAJIBHOTO CTaTyca.
JIOTIONTHUTENBHBIM HMITYABCOM K DPa3BUTHUIO KHIDKHOCTH Ha POJHOM  SI3BIKE
CTaHOBHTCSI OT/IEJICHHE AHTJIMKAHCKOW IEPKBU OT KOHTHHEHTAJIHHOU, KATOINYECKOM,
CTUMYIIUPYIOIIIEE TIEPEeBO/ OOTOCITY>KEOHBIX M CBSIIEHHBIX TEKCTOB. M3MeHseTcs u
MOHSITHE OJJIUTHI: COIIACHO PEHECCAHCHBIM HJieajaM, HE TPaBO POXKICHUS, HO
00pa30BaHHOCTh BBIJEISIET YEJIOBEKa cCpeau Apyrux. HakoHern, B TPOTHBOBEC
KJIACCMYECKOMY YHHUBEPCUTETCKOMY 0Opa3oBaHWIO, B 3HAYUTEIHHON CTENEeHU
KypupyemoMy llepkoBbio, TIOSIBISIETCS TOJHOCTBIO  CBETCKOE (Hanmpumep,
JoHoHCKast MepuaHnT-Tainop3-ckyn). Kuwura, mmpe — NUCbMEHHBIN TEKCT, TAKUM
o0pa3oM, mepecTaeT ObITh JOCTOSSHUEM HEMHOTOYMCIEHHOTO Kpyra MOCBSIICHHBIX;
JUTEepaTypHas AeITeIbHOCTh OXBATHIBACT PA3IMUHBIC CIIOM OOIIECTBA, B TOM YHWCIE

CTAHOBHUTCSI CIIOCOOOM YIIYYIIUTDb COHH&J’IBHBIfI CTaTyC — 4YTO, HCECOMHCHHO,

% Kax m3BecTHO, teatp «[MoOyc» W apeHa ais TpaBiId MenBeAs cobakaMHu HAXOAMIUCh OOK 0 OOK M, TIO-BHIUMOMY,
TIpUBIIEKATN OMHUX U TeX ke mocerureneit. JJo XVII B. apamarnyeckue TEKCTHI, B OTIIMYHME OT JMPUKH, HE OBLIH
SNATAPHBIMHU.
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TTOBBIIIACT €€ 3HAYMMOCTb.

He crout ymyckarh U3 BUIy W SI3BIKOBBIE MPOIIECCHI, TPOUCXOAUBIIUE B ATO
BpeMs, B TMEPBYIO Ouepelb TMOMBITKM HOpPMadu3alluyd sI3blIKa M Ppa3pabOTKH
ennHo00pa3Hoil  opdorpaduu: Omarogapss WM NHChbMEHHAs peYb HAYWHACT
MIPUBJICKATh BCe OOJIbIIIE BHUMAHMUS, a MUChbMEHHOCTh Kak ()eHOMEH IepecTaeT ObITh
YEeM-TO Y3KOCHMEeIU(PUISCKUM ¢ aKTyaJdbHBIM JIMIIb JUISI HEOONBIIONW TOPCTKU
MOCBSIIECHHBIX. OJTH TMPOLECChl, pa3yMeeTcs, HE ObUIM CIOHTAHHBIMH, a
MPENIIeCTBOBAIICE WM WIHOPUPOBAHHWE AaHIJIMHCKOTO sI3bIKa — aOCOJIOTHBIM.
[TonHOE BEITECHEHHE AQHITIMHMCKOIO M3 MOJUTHYECKON M OOIIECTBEHHOM KU3HU OBLIO
XapakTepHO JHIIL JJIsi TIEPBOrO CTOJIETHS TOCIE HOPMAaHICKOTO 3aBOCBaHMS.
Cnenuduka Peneccanca 3akio4aeTcsi MMEHHO B BBIXOJIE 32 MPE/IEIbl €IMHCTBEHHOTO
peructpa u cepsl ynorpeOnaeHus: CTpeMICHUE K HOPMUPOBAHHUIO 3aTParuBaeT BeCh
S3bIK B 1I€JIOM, @ M3MEHEHHME €ro cTaTyca KakK CpeIcTBa MUCbMEHHOW M YCTHOU
KOMMYHUKAIIUU, PABHOMPABHOIO C JAPYTUMHU SI3bIKAMHU, CKA3bIBACTCS HE TOJBKO Ha
JOKYMEHTOO0OpOTe, HO MW Ha JjuTeparype. JlOMOJHUTENbHBIM TOTYKOM K
pacpoCTPaHEHUIO MTUCHbMEHHBIX TEKCTOB CTall0 M300peTeHre KHUroneuaranus. Kak
CJIEICTBUE, BCE TMOHATHS, CBSI3aHHBIE C MUCHBMEHHOCTBHIO, KHWXHOW KYJIBTYpOH,
JUTEpaTypoll W JUTEpPaTypHbIM TBOPYECTBOM, CTAHOBSITCS JOCTYIHBIMHU OOJIBIIEMY
YUCITy COBPEMEHHUKOB — M TakUM 0O0pa3oM OKa3bIBAIOTCS MMOTEHIHATbHBIM

MaTepuanoM A MeTadop, CTPOSIILUXCS HA UX OCHOBE.

HeynuButensHo, 4To MeTadopsl, BKIOYAIOMME 00a MOJYYMBIIHUX OCOOYIO
3HAaYMMOCTh aCTeKTa — OTCHUIKY K NMHCHbMEHHOW pedYd M BHHMAaHHE K JUYHOCTH
OTAEIIBHOTO YeJI0BeKa — JEHCTBUTEIBHO CTAHOBATCS MPAKTUIECKH TTOBCEMECTHBIMU;
KaK MX YaCTOTHOCTb, TaK M CTENEHb AETaJH3allMi pe3Ko BO3pacTaioT. Tak, onHa U3
HaubOonee u3BecTHbIX peanusauuii Mmeradopsl YHEJIOBEYECKOE TEJIO = TEKCT

BcTpeuaercs y lllekcnupa B Tparenuu «Pomeo u Jxxynbertay (1591—1595):
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Read o'er the volume of young Paris' face,
And find delight writ there with beauty's pen.
Examine every married lineament

And see how one another lends content.

And what obscured in this fair volume lies
Find written in the margent of his eyes.

This precious book of love, this unbound lover,
To beautify him only lacks a cover.

The fish lives in the sea, and 'tis much pride
For fair without the fair within to hide.

That book in many's eyes doth share the glory,
That in gold clasps locks in the golden story.®'
(V. lllexcniup, Romeo and Juliet, 1591—1595 [230])

bazoBas mapainienh «BHEIIHOCTh 4YeJ0BEKa = TeKCT» BIEUeT 3a coOou
CJIEAYIOIINE COOTBETCTBUS: JIUI0 — «ToM» (face - volume), m1a3za — mosist cTpaHuIy
(margent of his eyes), T.e. UMEHHO Ta 4YacThb KHWUTH, B KOTOPOH MOXKHO HAWUTH
MOSICHUTEIbHBIC 3aMETKH, ITOMOTAIOIINE pa300paThCsi B TPYIHOM CONCPKAHUU;
BO3MOXXHO, TIPHUCYTCTBYeT ¥ COIIOCTaBJICHHWE «UYEPTHl JIMIIAa — CTPOKWY,
OTIMPAIOIIAsICS HA S3bIKOBYIO UTPY «line (cTpoka) — lineament (uepta)». 3putenbHOE
BOCIIPUSATHC BHEIIHOCTH, Pa3lIsAbIBAHUE, TMPEACTABICHO KaK YTCHHE; KHHUTOM
SBISETCS HE TOJIBKO JIMII0O, HO M 4YEJIIOBEK B IICJIOM, a €€ OOJO0XKKOM (cover)
CTAHOBUTCS CITyTHUK >KM3HU («BTOpas MOJOBMHA»). B 3akimoueHue HaOmromaercs
OTChUIKA K «y3aM Opaka», BOIUIONIEHHBIM B 00pa3e «30J0ThIX 3acTexex» (gold

clasps). OnHako, KpomMe BHEIIHMX MPU3HAKOB KHUTH, MeTadopa BKIIOYAET U

! 1o CPaBHEHMIO C €JI€ pa3NWYMMBIMH HaMeKaMHu Ha (usndeckoe m3MepeHne B brubiamn 1BeTHCTOCTh MPHUBEICHHOTO
OTpBIBKA [IOPAXkKAET, 3aCTaBIIsIsI I0J03PEBATh HAJTMUUE HEKOETO MEPEXOJHOI0O 3BEHA MEXy PEIMTMO3HBIMU U CBETCKUMHU
TEeKCTaMH (WHa4de, Jake TPH BCEX BBIMICTIEPEUNCICHHBIX TPEANOChUIKAX PAa3BUTHS HMMEHHO «TENEeCHO-
OPHEHTHUPOBAHHOW» Pa3sHOBUAHOCTH MeTa(oOpbl, TaKOW CKavOK BBINIAAWT HEONpaBAaHHBIM). BeposTHee Bcero, 3Tum
MePEeXOIHBIM 3B€HOM SBIISUIACh KOHTHHEHTAIbHAS TUTEpPaTypa Ha (QPaHITy3CKOM S3BIKE, a IJIST HEKOTOPBIX aHTIIOS3BIYHBIX
aBTOpoB X VI B., BO3MOXXHO, OTYAaCTH MPOU3BEICHHS UTAIBIHCKAX TYMAaHHUCTOB; OJHAKO ITOMCK WHOS3BIYHBIX 00Pa3IoB
JEXUT 3a paMKaMH HAaIIeTO WCCICAOBAHUS, OTPAHMYCHHOTO AaHIIMHCKMM MarepuanoM. OcTaBuM JaHHOE
MPEINOoJIOKEHNE B KaueCTBE pabode TUMOTe3b! A AaTbHEHIIEr0 NCCICIOBAHUS.
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colepKaHue: B «KHUTE IOOBM» 3amucaHo «HacnaxaeHue» (delight), kotopoe
HAOIIOaTeNb MOXKET «IPOYUTATh» (MCTBITATh MPHU CO3EPIAHWN); TaK PEATU3YETCS
MeTadopa SMOITMOHAIBHOTO OIBITA KaK YTEHHUSA. B KadecTBe MOMIEPKUBAIOIIETO
npueMa MOXHO BBIJICTUTh TMEPCOHU(PHUKAIINIO: CTPOKA HACIHKICHHUS B KHHUTE

62
IMPCKPACHOTO YCIIOBCUCCKOI'O JIMla HAITUCAHbI «KIICPOM KPaCOTED> .

[loxoxxkuit  mpumep  BcTpewaerca B xpoHuke  «Kopons  HMoanny,
IIPEANOJIOKUTEIBHO CO3/1AaBaBIICHCS MOYTH B TO KE€ Bpemsa, 4uro U «Pomeo wu

Jlxynberta» (1594-1596); onHako CTOJb K€ IETAIbHOTO Pa3BUTHS OH HE MOJIyYaeT:

If that the Dauphin there, thy princely son,
Can in this book of beauty read "I love,"
Her dowry shall weigh equal with a queen.
(V. llexcniup, King John, 1594-96 [Tam xe))

Ha mnepBpiii miaH BBIXOOWUT coaep>KaTelabHAas CTOPOHA; Kak U B «Pomeo u
JKynbeTrTe», B KHUTE TMPEKPACHOW BHEIIHOCTH (KKHUTE KpacOThbl») 3alHUCAHO
nepekKuBaHUE, KOTOPOE HMCIBITAET CMOTPSIIMK — B JaHHOM cCiy4ae Jt000Bb (CO
CTpOYHOM OYKBBI). OTMETHM, 4TO B 00eHX mbecax MeTadopa MOSBISICTCS B CXOIHOM
KOHTEKCTE: TIepe]l BOBMOXKHBIM MPUHSATHEM PEIICHHS O Opake ¢ JOCTOWHBIM BO BCEX
OTHOIIEHUAX (TI0 MHEHHIO TOBOPSIIIETO) CITyTHUKOM WJIM CITyTHUIIEH >ku3HU. B 060mx
CIy4asiXx HaMe4eH MOTHB «BEPHOTO MPOYTEHUS», HEOOXOAMMOTro i TaKOTO
pelieHusi: B TEPBOM NPUMEPE OH BBIPAXKACTCS MATUKPATHO TMOBTOPSIEMBIM
umrepatuBoM (read — find — examine — see — find), Bo BTopoM — MoJaibHBIM
rarosiom B ycioBHoM mnpuaarouHoM (if [he] can read). Kak wucnomb3oBanme

YCJIIOBHOT'O HAKJIOHCHH:A, TaK U HACTOMYHBOEC IIOBTOPCHHC HO6y,Z[I/ITCJIBHOFO

62 B stoM coOma3sHHUTENBHO YBUAETH OTCBUIKY K IOIYJISAPHBIM Ha €JIN3aBETHHCKOM CIICHC aJIJIECTOPUYCCKUM (bPIpraM,
BBIBOJJUMBIM B Kaue€CTBE CaMOCTOSTENbHBIX JIEHCTBYrOMMX JUIl: Mmenue, [Iponor u T.1.; mpudem B [lepBoM dommo
MMEHHO «KpacoTa» MUIIETCS ¢ 3ariaBHON OyKBBI - Beauties pen — B To Bpemsl kKak «HacnaxaeHue» delight gaercs co
CTpO4HOH). HeKoTOphIM IPOTHBOpPEUNEM BBHIIISANT HAITMCAaHHWE C 3ariiaBHOW OYKBBI Takxke «ro0Bm» (Booke of Love),
YTO OTYACTH MOXKET OOBSICHATHCS OOMIMEM aJUIETOPHiA, B KOTOPHIX JIFOOOBH BEICTYIIAeT B Ka4eCTBE ACUCTBYIOIIETO JIHIIA.
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YKa3bIBalOT Ha BO3MOKHOCTH O6paTHOFO — TO €CTb «HCBCPHOTO» IIPOYTCHUSA U,

COOTBCTCTBCHHO, PCUICHM.

B smoxy BospoxaeHuss BHEHIHOCTh B paMKax H3ydaemMoil MeTadopbl, Kak
MIPAaBUJIO, PACCMATPUBACTCS KAaK COBOKYITHOCTh (PU3WYECKHUX UYEPT 0e3 yTOUHEHUS
conepkanus. MOXHO BBIJICIUTh HECKOJIBKO CIIOCOOOB peanu3anuu MeTadopsl; B
3TOM cllydyae BO BCEX CHoco0ax MpHUCYTCTByeT 3ameTHas yxe y lllekcrmpa
«IIByXypOBHEBOCTb» 00pa3a — neranu3aius Ju0o 3a c4eT J00aBIeHUS BHEIIHETO
KOMITOHEHTA (OT YaCTH K IEJIOMY: «KHUTA ILTI0C 00I0KKaY ), JIMOO 3a CUET yTOUHEHUS
COCTaBHBIX YacTel KHHUTH (OT IIEJIOTO K YaCTH: KHUTA U CTPAHUIIbI, CTPOKH, OYKBBHL...).
BoNbIIMHCTBO OOHAPYKEHHBIX KOHTEKCTOB OJM3KH TPHBEICHHOMY OTPBIBKY W3
«Pomeo m JIKyTbeTTB» M TEMAaTUYECKH: OT TIPOU3BEICHUS K TPOU3BEIACHUIO
MOBTOpSIETCSI  MOTHUB  JIFOOOBHOW cBs3u. O  Hekoropod  nuddepeHmanum
«comepxkanus» B KoHIle X VI B. MOXKHO TOBOpUTH UMEHHO B Tibecax lllexcrmpa. Kak
MBI yBUAenu, npuMmep u3 «Pomeo u JIKyITbeTTB» MOMYCPKUBACT SCTETHICCKOS
COBEPIIIEHCTBO KHUTH, MTPOYTEHUE KOTOPOIl JocTaBiseT HachnaxaeHue (delight) — u,
CJICZIOBATEIbHO, TMPEAINONaracT CKopee pas3BieKaTelbHOe YTeHue. HampoTtus, B
IIPE/IIIONIOKUTEIIPHO HAIMMCAHHONW B ATO e BpeMs KoMmenuu «becruiomHple ycumus
mo6Bu» (Loves Labour’s Lost) co3epliaHue TPEKPaCHBIX IJ1a3 BO3IOOICHHOM

COOTHOCHUTCA C ITPOoHcCCoOM O6y‘I€HI/I$II

Study [a student/scholar] his bias [=course of study] leaves, and makes his book thine eyes,
Where all those pleasures live that art can comprehend®.

(V. tlexkcniup, Loves Labour’s Lost, 1595/96; Taxxxe B cOopHuke conetoB The Passionate Pilgrim

[230])

% MurtepecHo, 4To B PyCCKOM IEPeBOE KOMEINH «KHIKHAs» MeTadopa pakruueckn 3amensiercs apyroit (SHAHUE
— MCTOYHUK), a B ONIMYHOM OT HEro IepeBojie COHETOB MpocTo ctupaercs: (1) «B tebe Hayka Bcs. TBom miasa -
ponHuK, / [1e MOXKHO TOYEPIHYTHh BCE PAOCTH Y4eHbs» [255]. (2) «YueHbe BiacTh TBOMM TepeaaeT riasam,/ Kyma
3aKJIIOUEHBI BCE PANOCTH YUeHbs» [256]. XOoTsS TeMa 3HaHW W 00Opa3oBaHUs COXPAHSIETCS, yTpauMBaeTCs caMm o0pas
KHUTH.
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From women’s eyes this doctrine I derive:
They are the ground, the books, the academes,
From whence doth spring the true Promethean fire.

[Tam xe]

But love, first learned in a lady’s eyes...

[Tam xe]

Bce BhpllIEIpUBEEHHBIE TPUMEPBI BOCXOAAT K OJHOU Mbece, 0Opa3HbIi psij
KOTOpPOW CH®KETHO MOTHMBHPOBAaH: B LIEHTPE CIHKETa — OTKa3 OT OOUIEHUs C
KEHIIMHAMHU paJd NOTPYKEHUS B HAYKH. «YUEHBI» XapaKTep HIEKCIIMPOBCKOTO
OCTpPOyMHsI, OOMJINE JIMHTBUCTHYECKUX OOpPAa30B OTMEUAIOT MHOTHE HCCIEI0BATEINH.
Jnsg  Hameld pa®OThl  BaKHbI  CIEAYIOIIME  XApaKTEepUCTHUKUM MeTadop B
IPOLMTHPOBAHHBIX OTPHIBKaX: BHUMAaHUE K IVa3aM Kak HamOosiee MH(POPMATUBHOU
YaCTH «TEKCTa»; MeTadopu3anus JTIOOBH KaK OCBOCHUS «KHI)KHOW HayKu» U
MpeACTaBICHUE O JIIOOBU KaK HMCTOUYHMKE 3HaHMU. OTMETHM Takxke, 4yTo B 4 u3 5
IUTaT pedyb HJET O BO3NIOOJEHHOM, a HE O BO3JIIOOJIEHHOM: B JIByX HpHMEpax
UMeeTCd B BUJly KOHKPETHBIN mepcoHax (coHeT B «becninogHbIX ycunmusax JroOBU»
aJpecoBaH Jame), B JBYX JPYIMX € YTBEPKICHHE O€3JIMYHO M TEM CaMbIM
BO3BOJIUTCS B CTATyC 3aKOHA KU3HU.

BrieneHHbIE XapaKTEPUCTUKU HE CBSI3aHbI APYT C IPYTrOM: TAK, B CIEAYIOIIEM
npuMepe u3 neecbl 1. MuIanTOHa «3€pKajom» — TOYHEE, «TEKCTOM» — JyLIU
BHOBb SIBJISIFOTCSL IV1a3a, MPU 3TOM peYb HAET O IPHUSATHOM», a HE «0Oydaroiem»
yrteHuu. MHcnonb3zoBanue Jnekcembl delight cOmmxaeT naHHBIA OTPHIBOK C

BocxBasieHneM llapuca B «Pomeo u JIxynberre» (delight writ there with beauty’s

pen):

I shall read thy deservings in her eyes.
Helvetius. O may they be eternal books of pleasure

To show you all delight.
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(T. Munnnron, The Second Maiden s Tragedy, 1611 [158])

Metadopst y lllekcrnpa onmuCcHBalOT B OCHOBHOM JIMIIO C aKIIEHTOM Ha IJaza
(8 mpumepe u3 «Kopons HMoanHa» yTouHeHue OTCYTCTBYeT). OQHAKO OOBEKTOM
MeTadopuzar MOXKET SIBISATHCA M BCE 4YelloBeueckoe Teno. Torma «oOiI0KKO»
«KHUTHW» CTaHET OJIe’ka, a B BUJIC YTCHUs OyJeT KOHIENTYaIu3UpOBaHO OOHAKEHUE,

64
CHSTHE TIOKPOBOB — HAIIPUMEDP, B CIIAJIbHE, KaK onucbiBaeT J>xkoH JloHH :

Like pictures, or like books gay coverings_made
For lay-men, are all women thus array’d;
Themselves are mystick books, which only wee
(Whom their imputed grace will dignifie)

Must see reveal’d.

(dx. HJoun, Elegy XX (To His Mistress Going To Bed), mexny 1593-1615 [196])

[IpumeyaTenbHO, YTO TPAAUIIMOHHO TMPUIUCHIBAEMbIC KHUIE€ KOHHOTAIIUU
CaKpaJIbHOCTH, TPYAHOJOCTYIHOCTH, IOTAEHHOIO 3HAHHUS HE MPOCTO OCO3HAKTCSI U
COXPaHSIOTCS, HO U OOBITPBHIBAIOTCS AaBTOPOM: TalHa OBITHS 3aMEHSIETCS TalHOMN
Oyayapa, a HEIMOCTHKUMOCTh MpEIHAYEPTAaHHBIX CBBIIIC Cy1e0 — COOIa3HUTEIBHOMN
HEpA3raJlaHHOCTBIO KEHCKOU npnponm“. DTO NOAYEPKUBAETCS — BHOBb CIIEAYS
IIEKCITUPOBCKOMY METOIY — WMIPOM CJIOB: lay-men OyKBaJIbHO O3HAYaeT «MUPSHEY,
HETIOCBSIIIICHHBIE», HO BBIJEICHUE KOMIIOHEHTa lay Tpu  CyIIECTBOBAaHHUH
OMOHHMMHYHOTO TJIaroyia lay co 3Ha4eHUEM «YJIOXHTH (B TIOCTEINb)» HEABYCMBICICHHO
MOTYEPKUBAET OTHOIIEHUS TI0JI0B. [T0100HBIE UTPOBBIE BOJILHOCTH XapaKTEPHBI U IS
mutepatypbl CpeaHEBEKOBbS, B T.4. KOHTMHEHTanbHOU. Tak, baxTuH ynoMuHaeT

HEMPUCTOWHYI0O WPy CJIOB B AHOHUMHBIX (PaAHITy3CKMX TEKCTax, B JallbHECUIIEM

64 B JIMTEPATYPOBECACHUN JI)KOH JIOHH O6I>IKHOBGHHO HC OTHOCHUTCA K ITO3TaM-CIIM3aBCTUHIIAM, XOTA OH ABJIAJICA HX
MJIagoIiMM COBPEMEHHHUKOM; OJTHAKO B Halein KJ'[aCCI/I(l)I/IKaHI/II/I MBI 6y}IeM AHAJIU3UPOBATH €TI0 TEKCTHI B JTOH I1aBe U3-3a
00pa3HO# U TeMaTHIeCKON OJIM30CTH PacCCMAaTPUBAEMBIX MTPOU3BENCHUIN PEHECCAHCHBIM.

65 OcraBisieM 3a CKOOKaM{ COOTHOIIEHHE WTPOBOTO W CEPHE3HOTO — OIATH K€ HEOIIATOHHMYECKOTO — B TIOI3HH
JloHna.
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nepexoasauyo k reposm Pabme [8]. Omnako mo33usi JloHHA WHTEIJIEKTyaldbHa W,
nepepabareiBasi TOCTYJIAThl HEOIIATOHW3MA W AJIXUMHH, OYECBHIAHBIM 00pa3oM
MPOJIOJKAET HE IJIOMIAAHYIO, @ «YyUYEHYI0» JIMHUIO (Cp., HampuMmep, ¢ «becrioaHpIMu

YCUJIUSIMU JTFOOBWY ).

«TexkcToBas» metadopa Kak TakoBasi MOXET M HE BKIIOYATh 3POTUYECKUX
MOTHBOB, HO TIPH 3TOM, KaK MPaBHUJIO, BCE PaBHO (UTYPHUPOBATb B POMAHTHUYECKOM
KOHTEKCTE, NpPUYEM, KOIJa pedb HAEeT 00 OAEKIe, B KaueCTBE «TEKCTay,

3aKII09acMOro B «IIC€peIujieT», BBICTYIIACT UMCHHO JKCHCKOC TCJIO:

PRIMERO

Sure, she follows me:

A pretty, fat-eyed wench, with a Venus in her cheek; did but raiment smile upon her, she were nectar
for great dons, boy: and that's my suit to thee.

FRIPPERY

And that's granted already. Of what volume is this book, that I may fit a cover to't?

PRIMERO

Faith, neither in folio nor in decimo sexto, but in octavo, between both; a pretty, middle-sized trug.

(T. Munnnron, Your Five Gallants, 1607 [158])

3nakoMas metadopa JeTaau3upoBaHa BEChbMa JIFOOOMBITHBIM 00pa3oM: pa3mep
OICKIBl COIMOCTABIISIETCSI C Pa3sMEpPOM KHUIM, 3aHMMas CBOE MECTO Ha JIOTUYHO
BBICTpOEHHOW mKaie. [Ipu 3Tom, XoTs paHee yBuaeHHAs y JJOHHAa MOJENb «TEIO U
OJIeXKJ]a = KHUTA U OOJIOXKKA/TIEPETIIETY COXpaHsAeTCs, ACHCTBUE, MPOU3BOIUMOE HAJl
HUMH, PSIMO MPOTHUBOMOJIOKHO — HE pa3leBaHUE, a ojieBaHUE (IEPCOHAX NbECHI B
MPOIIMTHPOBAHHOM OTPBIBKE 3aKa3bIBAaeT IIaThe JUIsI CBOEH BO3IIOOICHHOI). B
JIPYTUX KOHTEKCTax, HAMpOTHB, OMHCHIBACTCS TOJBKO CaM TMPOIECC YTeHUs 0e3

yIIOMUHAHUS 00 0JeX 1€/ 00I0KKe:

Perhaps the pride
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Of thy good parts lift thee to this impudence.

Let her make much on ‘em; she gets none of me.

Because thou ‘rt deeply read in most books else

Thou would’st be so in mine [Pointing to Widow]

There it stands for thee;

Turn over the leaves, and where you left, go forward.

To me it shall be like a book of fate,

Ever clasped up.

(T. Munniron, No Wit, No Help Like a Woman's, 1653 [Tam xe])

OnmIT TF000BHBIX HO6CII KOHICIITYAJIN3UPYCTCA KaK YUTATCIIbCKUU OIIBIT, CaMO
YTCHHUC OIIMCAaHO HepI/I(l)paCTI/ILIeCKI/I, HO Oe3 z[anLHeﬁmeﬁ ACTalIn3allii, IIOCKOJIbKY
«CTPpaHULbD) HC IMOJY4arOoT IIPAMOI0 COOTBCTCTBHUSA B o0yracTu Ocau. HpC,ZIJIO}KCHHaSI
I_HGKCHI/IpOM ACTAJIb — 3aCTCKKH KHHI'M — BO3BpPAIIACTCA, XOTA HC Ha YPOBHC
IpAMOTO HNUTHUPOBAHHA (I/ICHOJ'IBBOBaHO HC CJIOBO «3aCTCXKKa», a IJIaroi
((3aCT€FI/IBaTB)>). «3acTeruBaHue» KHUTH B HTOM clIydac 0003Ha4YaeT OTKa3 OT

JTBHENIIINX POMAHTUYECKUX OTHOIIICHUH.

[IpuMeHeHne «BBICOKOW» pETUTHO3HOM MeTadophl K OBITOBOMY CIOKETY
co3naeT komuueckuit a3gdext (s XVII B., BpoueM, HE CTOJIb HOBATOPCKUN — TIO
KpallHe Mepe, COIIOCTABJICHHUE BO3BBILIEHHOIO M HU3MEHHOIO B IO33UHM APYTUX
aBTOPOB BITOJIHE MOIJIO MOSIBIISATHCS: BHE pacCMaTPUBAEMBIX MeTaop CM., HAIIpUMep,
cBeZieHUE BoearHO 00pa3oB O1oxu u Cearoit Tpowursr y J>xona Jlonna — The Flea).

B npyrux npou3sBeaeHUsIX Ha NEPBBIN IUIaH BBICTYNAET UTPOBOE CTOJIKHOBEHHUE
TPAAUIIMOHHO «BBICOKOTO» (0Opa3oBaHHME KakK BBHICIIAS IIEHHOCTh PEHECCAHCHOTO

YeJI0BeKa) U OBITOBOTO:

If you can construe but your doctor’s bill,
Pierce your wife’s waiting women, and decline your tenants

Till they’re all beggars, with new fines and rackings,
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You’re scholar good enough for a lady’s son
That’s born to living. If you list to read,

Ride but to th’city and bestow you looks

On the court library, the mercers’ books;
They’ll quickly furnish you. Do but entertain

A tailor for your tutor, to expound

All the hard stuff to you, by what name and title

Soever they be called.
(T. Munniron, The Second Maiden s Tragedy, 1611 [158])

SI3p1KOBOE BBIpaKeHHE MeTa(ophbl B Hadale MPOIUTUPOBAHHOTO (parMeHTa
CTPOUTCSI Ha TOCJIEIOBATEIbHOM HMCIOJIB30BaHUM T'PAMMATUYECKUX TEPMHUHOB. Tak,
riaron decline o3HauaeT Kak «CKIOHATH», TaK U «pa3opsTh», construe —
«MepeBOUTH» (B PAHHEHOBOAHIIMHCKOM) U «H3y4yaTh, MPOBEpsATb». MeHee
mpo3payHa urpa CjoB, CTOsIAs 3a miarojioM pierce (OyKBaJbHO «IPOTHIKAThHY, B
JTAHHOM KOHTEKCTE <JIMIIATh HEBUHHOCTH»): B €€ OCHOBE, BO3MOXKHO, JIEKHT
oMo(oHHUsI CIIOB pierce U parse («HIACHTUPUIIUPOBATh YACTH PEUN») B SA3BIKE ITOTO
nepuoja [103]. 3ameTum, 9To MeTadopUUECKU IEPEHOC OCHOBAH Ha MapajuieIu3Me
MEXIy JTFOOOBHBIMH TOXOXKJICHUSIMU U 00Oy4EHUEM, HO HE YTEHHUEM KaK TaKOBBIM —
HU OJMH NUCBMEHHBIN TEKCT B IEPBOM YacCTH OTPHIBKA HE Ha3BaH. Bo BTopom xe
YacTH, HAMpOTUB, YTEHUE BBIACNAECTCS — BIUIOTh JIO TOro, 4To myaron read
OKa3bIBA€TCS B MHTOHAIMOHHO CWJIbHOW MO3UIMU B KOHIIE CTPOKH TEpe] May30u,
BBO/s 00pa3 OMONIMOTEKH, a B JaJbHEWIIeM 3arinaBus KHUTH (title), mom KOTopbIM

SaIHI/I(I)pOBaH (TUTYID», COOUAIIBHOC ITOJIOKCHHC.

[lentpanpHOil MeTadOpoil CTAHOBUTCS «H3TOTOBICHHWE / TPUOOPETCHHE
ONIeXIbl = YTEHUE»; KaK W TpeAblaylias, OHa CTPOUTCS BCEIENO Ha
JIBYCMBICTIEHHOCTH: court library — OTHOBpPEMEHHO «IPUIABOPHAsI OMOTUOTEKA» H

«OnONMMOTEKA, KOTOPYIO aKTUBHO IMOCEIIAIOT MPHUABOPHBIC»; 3a HEW 0e30mmnO09HO
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yrajplBaeTcsl areiibeé MOPTHOIO, OMKCHIBAEMOE M TaKOW UTPOM CIOB, Kak «mercers'
booksy» (kHHUTM Kak y4yeOHBbIE MOCOOHUS / MPUXOAHO-PACXOAHBIE KHUTH TOPTOBLIEB
TKaHsIMU), «stuff (MaTepuan nus u3ydeHus / TKanb), «expound» (aBaTh MOSICHEHUS
/ KOMMEHTHPOBAaTh WM TEPEBOMUTH TEKCT) W «titley (3armaBue KHWTH / Ha3BaHHE
TKkaHu). B comocraBnenun «tailor/tutor» neHTpanbHass MmeTtadopa BbIpakeHa YxKe

OKCINIMIIHUTHO.

B omnnume oT BHENMIHUX XapaKTEPUCTUK, IMOIUOHAJBHBIA ACHEKT B 3IOXY
BospoxaeHus: mpeacTaBieH MEHBIIMM YHCIOM KOHTEKCTOB, MpUUYeM oOpamiaeT Ha
ce0s BHHMaHHME MX JIEKCHYECKas CKYNOCTh, OTPaHUYEHHOE KOJIMYECTBO CIIOTOB,
yMepeHHas naetanuzainus. Haumbonee pacnpocTpaHEHHOW SBISETCS Iapajuielib
«BHEIIHOCTh = OTPAKEHHE BHYTPEHHETO MHUpPa», MPU KOTOPOM B POIU «UTCHHSI»
BBICTYIIA€T AMIATHS, YraJbiIBAaHUE TCHUXOJIOTUYECKOTO COCTOSHUS COOECeIHHKA TI0
BBIDQKECHUIO JIMIA WM T[OHUMAHHE €ro MbICIEH. OTOT BapUaHT MOXKHO
paccMmarpuBaTh Kak 3€pKajbHOE OTpakeHHE BcTpeuaBlueiicss panee y lllekcnupa
aHaAJIOTHH, MPU KOTOPOH COJEPHKAHUEM «KHUTH» SBISIETCA HE TO YYBCTBO, KOTOPOE
UCIIBITBIBAET CaM YEJOBEK, HAJECICHHBIA OINPEIEIECHHOW BHEIIHOCThIO, HO TO,

KOTOPOE MOCETUT HAOIOATEIIA:

Your face, my thane, is as a book where men
May read strange matters.

(V. llexcriup, Macbeth, 1606 [230])

Therefore even as an index to a book
So to his mind was young Leander’s look

(T. Mapno, Hero and Leander, 1598 [215])

XapakTepHO, YTO Ha dTOM dTane Mmeradopa, MO-BHANMOMY, HE OCO3HAETCS

JIOCTAaTOYHO YCTOMYMBOM JJIs MIOCECCUBHOM KOHCTPYKLIHMH U HYXKJIAECTCA B MPSIMOM
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MOSICHEHUU Yepe3 cpaBHeHUeE (as). MOoXXHO MPEeAnoNoXuTh, 4TO MOCECCUB TpeOyeT
Oonee aOCTPaKTHOrO MPaBOrO KOMIIOHEHTA: Tak, nmpu ToM 4yto K XVII B. yxe
OTMEYAETCs J0CTAaTOYHOE KOJIMYECTBO PA3BUTHIX MPUMEPOB ISl BapHaHTa «KHHUTa
BHEITHOCTU», a B3aUMOINPOHUKHOBEHHE MEXJYy HHUMH, €CIH CYIuUTh IO paHee
PAaCCMOTPEHHBIM AHAJIOTHSAM, JODKHO OBbUIO OBl OCYWIECTBIATBCS 0O€3 Tpyaa,
IIOCECCUBHOE codeTanue ¢ of orMedanock jauiib aBaxabl: volume of [his] face, book
of beauty. (TpeTbe 3aMeTHOE HCKITIOUCHHE OYIET PacCMOTpPEeHO HIke — The Wisdom
of Solomon Paraphrased). OcoOblli HWHTEpeC TMPEACTaBIAET Jekcema index
(Ykazarenb), TOSABICHUE KOTOPOM B MeTa(hOPHUIECKOM KOHTEKCTE JIJIsi CBOETO BPEMEHHU
MOXET cyuTarbcs HoBaTOopckuM. CaM TpUHIHUN an(aBUTHOH OpTraHU3aIuU
OIIaBJICHUA, KaK U OMOJIMOTEYHOIO KaTauora, MOJIy4rJI MOMYJIIPHOCTh TOJIBKO B X VI
B., BO3MOXHO, B CBSI3U C PAaCIpPOCTPAHCHHEM IHCbMEHHBIX TEKCTOB Omaromaps
MOSIBIICHUIO KHHUTOTIEYaTaHUs U BO3POCIICH HEOOXOAMMOCTBHIO KIACCHU(HUIIMPOBATH
uHpopMaiio, 00beM KOTOPOM HENpPEephIBHO Bo3pacTaid. B monb3y »TOM Bepcuu
TOBOPUT TO, YTO OIVIaBieHHe Kak 31aemMeHT Mmeradopel B XVI-XVII B. nocratouno
9acTO BCTPEYAETCs, MPUYEM HE TOJIBKO B TI093HH, HO U B MIPO3€ — CM., HallpUMep, B
npousBeAeHusix Jlonna (mpu apyroi ctpykrype meradopsl): The world is a great
volume, and man the index of that book; even in the body of man, you may turn to
the whole world; this body is an illustration of all nature; God’s recapitulation of all
he had said before» [196]. Eciiu 6b1 HOBOBBEZIEeHUE HE 3aTparuBajo MIUPOKUE KPYTH
HaceseHusl (Kak, HECOMHEHHO, JIelallo KHUroneyaranue), meradopa Bpsa v Oblia
Obl BBeIEHAa B OOUXOJ, B OCOOCHHOCTHM B KOHTEKCTE MPOIOBEIHU, MOCKOJIbKY
TOMHIJIETUKA CTPEMUTCS BBI3BATh Y CIylIareleil ASMOIMOHATBHBIA OTKIHK, a
oOpalieHre K HEJOCTaTOYHO HAISIIHBIM TMpUMEpaM M OOpa3HBIM aHaJoTHsM, C
KOTOPHIMH ayJUTOPHUS HE3HaKOMa, TAaKyl0 BO3MOXKHOCTh HMcKitodaeT. Y JloHHa ke
BCTpEYaeTCs MpUMEp KOHIIETITyalTu3alliy Tela KaKk MaTepHaTIbHOTO HOCUTEJIS JIIOOBH,
CKopee OMM3KHI K MOJIEH «OTPaKCHUS BHYTPEHHETO MUPA, YeM K HMICKCTTHPOBCKOM,

HO JOCTAaTO4YHO YHI/IKaHBHHﬁ 0 CTPOCHHUIO. BBIpaSI/ITe.TICM YyYBCTBAa BBICTYIIACT HC
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JIMIT0, @ TEJ0, MIOCKOJIBKY CIOJKET MOBECTBYET O BCTPEUE BIFOOJIEHHBIX, OHAKO CaMa
JIro6oBb mpeacTaeT Kak (QUIOCOPCKOE TMOHSATHE, a HE HEMOCPEICTBEHHOE
nepexuBaHue. CTHUXOTBOpEHHE, TaKUM O00pa3oM, CTAaHOBUTCSI HEOOJBIIUM
HEOIUJITATOHUYECKUM TPAKTaTOM O MEPBUYHOCTH HEMATEPHUATIBHBIX CYLIHOCTEH, MO

OTHOHICHHWIO K KOTOPBIM TCJIa BTOPUYHbI:

Love's mysteries in souls do grow,
But yet the body is his book.
(dx. Houn, The Ecstasy, 1605-13? [Tam xe))

Takass TpakTOBKa «BHEIIHOCTH KaK TEKCTa» CHJIBHO OTJIMYAeTCs OT
MarucTpaJibHOM B CHJIy BBIBEICHHS HEOIUIATOHMYECKOW MOENH B LIEHTP 0Opa3HOro
psana. Kak mnpaBwiio, B MeHee NOAPOOHBIX MpHUMEpPax «HOCUTEIEM» CTpPaCTEH,
MOKa3aHHBIX B YYBCTBEHHOM, a HE HHTEJUIEKTYaJbHOM aCIIEKTE, BBICTYMAET JUOO

JIU10, JIMOO — €CJIU BHEIIHUE MIPOSIBICHUS SMOLIUM HE YITOMUHAIOTCSI — CEp/IlIe:

JOHN WEBSTER

I will no longer study in the book

Of another’s heart.

(dx. Beocrep, The Dutchess of Malfi, 2302-13 [246])

B cnenyromem npumMepe yrnmoMHWHaHHE cepiiia B OyKBaJIbHOM CMbIcie (you
have cleft my heart) ycunuBaeT u oOHaxaeT mertadopuueckuii nmepenoc (you shall

read there / my innocence):

Cari. Pray, sir, do [kill me]; and when
That you have cleft my heart, you shall read there
My innocence.

[Tam xe]
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EcTtecTBeHHBIM 00pa30M CTaHOBUTCS BOSMOXKHBIM U HCIIOJIb30BaHUE aHAJIOTUU
«BHEITHOCTh — TEKCT» MPUMEHUTENBHO K ayjieropudeckuM gurypam. Tak, mepBoe
onyOirKkoBaHHOe mpousBeAeHHe Tomaca MuJUUITOHA BKJIIOYAeT pPa3HOBHUIHOCTD
meTadopbl, B KOTOpPOM BHEIIHOCTh YEJNOBEKAa 3aMEHEHAa Ha «BHEUIHOCTH)
BOOOPakaeMoro JIeHCTBYIOIIETO JINIA — NePCOHU(PULIINPOBAHHONW MYIPOCTH; OTHAKO
KEJIAaHHBIN Pe3yJIbTaT MOJHOCTBIO COOTBETCTBYET TOJIBKO YTO PACCMOTPEHHOM CXEME.
Bo3MoxxHO, B TekcTe MpUCYTCTBYeT Urpa ciioB (lines — CTpOKHU / MOPIIIUHBI), OJTHAKO

I[&HBHGfIHIGFO Pa3BUTHA 3TA aHAJIOI'MA HC IMOJIYYacCT:

My facts are written in her [= Wisdom's] forehead's book,
The volume of my thoughts, lines of my words®®

(T. Munnnron, The Wisdom of Solomon Paraphrased, ony6n. 1597 [158])

B o6oux Claydasax pCaIn3yCTCA IICPCHOC «UYTCHHUC = CO3CPLHAHHCH, IIPHU 3TOM
p€udb HACT HUCKIIOYHUTCIBHO O IIPUATHOM YTCHHH, B oOyacTu Ocian OTMECHacCTCA

ITOBBINICHHOC BHHUMAHHUC K ITIa3aM KaK «3CPKaAJIy» - TOUHCC, KTCKCTY» AYIIH.

4.2 IIpeacraBiieHne 0 BHYyTPEHHEM MHUPE Y€JI0BEKA KAK 0 «TEKCTe»

JomunnpoBanne ummeHHO Bapuanta UEJIOBEUECKOE TEJIO = TEKCT
Cpelyd BapUaHTOB, CBSI3aHHBIX C YEJIOBEKOM KAaK JKMBBIM CYIIECTBOM, HE IMOAJIEKUT
COMHEHMIO; OJHAKO O3TO HE MWCKIIOYAaeT U JPYTUX Pa3sHOBUAHOCTEH MeTadopbl
YUEJIOBEK = TEKCT, cpeau KOTOpBIX BbIJEIseTCS oOOpa3Has mapaieib
BHYTPEHHUM MWUP = TEKCT. Hampumep, B crenyronieMm (parmMeHTe paHee
NPOLMTHPOBAHHOTO cTuxoTBopenus T. Munmnrona The Wisdom of Solomon
Paraphrased Bocxonsimas k bubnuu metadopa cHabkeHa JOTOJHUTEIIBHBIM CJIOTOM
«uuTarenby (B AaHHOM ciydae bor), W «uTeHue» CKpBITOW OT IJa3 CMEPTHBIX

YeJI0OBEUYECKOU Ay npearnojgarac€t — BMCECTO JKCECTKOCTH «Cyda I10 KHHUTaM»,

5 Beromanm, uto ciioBo line B BuGiin kpaiite peko HMeeT 3HAYCHHE «CTPOKay.
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XapaKTePHOTO I OMOJIEHCKMX KOHTEKCTOB — CHHUCXOAMTEIHHOCTh K OIIMOKaM
(faults). IIprgaem caMo CJIOBO MOXET HHTEPIPETHPOBATHLCS JIBOSKO, KaKk 0003HAYCHUE
MOHATHUS U3 00JaCTH eI — HEAO0CTaTKa WU MOPOKAa — TaK M KaK OTHOCSIIEECS K

00J1acTH UCTOYHHKA: TUMOTPadCcKue OMTMOKH, ONICUaTKU:

He is both judge and witness of thy deeds.

He knows the volume which thy heart contains.
Christ skips thy faults, only thy virtue reads,
Redeeming thee from all thy vice’s pains. [158]

KonnenTtyanu3upoBaTbCsi MOKET M COACp)KaHWE KHUTH pa3yma, a HE YyBCTB,
XOTsl TpeasiaraeMblii TpuMep (CM. HIDKE€) OTHOCUTCS K aJiuleropuyeckor ¢urype
(Wisdom), a He mpocTomMy cMepTHOMY. OTMETHM yTOUHEHUE TUna KHUrHU (table-book,
B JIAaHHOM CJIy4ae CKOpee NEeUCTBUTEIIBHO «KHHUTA C TAOIMIIAMH», & HE «HACTOJbHAS
KHUTa») 3a CYeT JIEBOTO J3JieMeHTa, Kak pocket-book, tally-book B s3p1k0BOM
BeipakeHnn  Metadopel  JKM3Hb OTIAEJIBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT.
Nutepecna otnanenHas nepekiunuka ¢ Ilc. 49:4 — open my dark saying / dark

sentences’ solutions:

Nay, more, what things are come, what are to come,
Or words, or works, or shews, or actions,

In her brain’s table-book she hath the sum,

And knows dark sentences’ solutions.

[Tam xe]

Kax BuguMm, B XVII Beke o6paznas ananoruss BHYTPEHHUU MUP = TEKCT
€1Ie HE IMOJYyYaeT OTUYETIMBBIX S3BIKOBBIX PEaU3alNi, OTHOCAIINXCS K OTACIBHOMY
yenoBeky. B mosme JIxona JloHHa «AHaroMuss Mupa» B KaueCTBE KHUTH

npcacTaBJICHO IIOKOJICHHUC JIIOI[eﬁ, 4 B KaUCCTBC €€ COACPIKAHUSA — BHYTPCHHHUC
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KauecTBa, JIOCTOMHCTBA, WHTENIEKT. Takas MoOJenb OTAAJIEHHO HAlOMUHAET
«runorpadudeckuit» o0pasHbIil psa ctonetueM mosxke (a double pica in the book of
fame), ogHako YarTtepToH IMpUIEPKUBAETCA YK€ CYIIECTBYIOIICH aHAIOTUU «KHHUTa
ClaBbl», JUIIb  JACTanu3upys ee. AHajnorus, npemiaraemas  JloHHOM,
OeclperieiecHTHa, IOCKOJbKY BKJIIOYAaeT OIEHOYHBIA KOMIIOHEHT «IIOJHOTA,
3aBEPIICHHOCTh TEKCTa», HE COOTHOCSIIUNCS HAPSIMYIO CO 3HAHUEM MU IMOLHUSIMHU.
[TpumedarensHO yBoeHHE MeTadopu3aruu (demoBek (00JacTh e ) OTHOBPEMEHHO
OpeaCcTaBIsIeTcs ¢ (u3nyYeckoil (MOKOJeHHWe, Tpynma JIIoAeH OIpeneIeHHOro

BO3pacTa) ¥ MCUXOJIOTMYECKOU CTOPOHBI):

We're scarce our fathers' shadows cast at noon,
Only death adds t'our length: nor are we grown
In stature to be men, till we are none.

But this were light, did our less volume hold
All the old text <...>

But ‘t is not so: we’re not retir’d, but damp’d,
And as our bodies, so our minds are cramp’d

(dx. Houn, An Anatomy of the World, 2301 [196])

Cnenyer eme pa3 nonuepkHyTh, uTo0 B XVI — Hawane XVII BB. cyiiecTBoBa
HEKHI KOHTPACT MEXIy U300UIIMeM KOHTEKCTOB, OTHOCsIMXCA K Metagope TEJIO
YEJIOBEKA = TEKCT, n npakTH4ecKu IOJHBIM OTCYTCTBHEM B 3TO KE BpeMs
ananorun BHYTPEHHUU MMP = TEKCT, HecmoTps Ha (OpMHUpOBAHHE
MeTapU3NYECKON IIKOJIbI — IMOATUYECKOTO0 HampaBlIeHMs, Haubojiee CKIOHHOTO K
CJIOKHOW U CKpYyMyJle3HOW pa3paboTke o0pa3oB, spUANIIMM MpeIcTaBUTEIEM

kotoporo 0bu1 J[>k0H J{OHH.

B OonblIMHCTBE CilydaeB OPUEHTUPOM JJIsi aBTOPOB 3TOM 3MOXM, HANPUMED,

KBpB}O, CIY)XUT HMMCHHO IICKCIIMPOBCKAA MOACIIbL — BIUIOTb JO0 JICKCHYCCKHUX
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COBHAJCHUM: NPEKPACHOE JMILO COMNOCTABISAECTCA C OTKPBITOM KHUIOM, a
WCIIOJIb30BAaHHBIA B OnmkaiiemM KoHTekcTe moceccuB (beautie's clearest text: cp.
book of beauty) HemocTaTo4HO KOHKPETHU3MPOBAH, YTOOBI MOXKHO OBLIO YTOUHHTb,
WJIEeT I pedb 00 aBTope / oOnajarelie TeKCTa WM €ro cojepaHud. JlomonmHeHus
MUHHUMAJIbHBI M TIOSIBISTIOTCS B PyCie TOU ke MeTadopsl, cliabo ee MoaupUuImpys.
Hampumep, 3mech B CHEIYIOMEM TEKCTE MOSBISIOTCS «KOMHH» OpHUTHHANA —
OoTpakeHHsI B 3epkanie. Kak W B pacCMOTpeHHOU paHee Mmetadope, MOSBISIETCS
OTMO3UIIMSA TEMHOTO M CBETIOro (MW YUCTOro W 3amarHanHoro: dark / fair);

MNPpHUMCYATCIIbHO UCITIOJIBb30BAHUEC HE CJIMIIKOM YaCTOTHOI'O CYIICCTBHUTCIILHOI'O text:

Fair Doris break thy glass, it hath perplext

With a dark comment, beautie's clearest text,

It hath not told thy face's story true,

But brought fair copies_to thy jealous view.

No colour, feature, lovely air, or grace,

That ever yet adorn'd a beauteous face,

But thou may'st read in thine, or justly doubt

Thy glass hath been suborn'd to leave it out.

(T. Kapsto, To A.D. Unreasonably Distrustful of Her Own Beauty, ony6n. 1640 [184])

B crenyroniem HeOONBIIOM OTPHIBKE YK€ MOKHO OTMETUTh HaMEK Ha IOKa
eme He paspaGoranHylo Meradopy BHYTPEHHMM MHMP = TEKCT,
KOMIICHCUPOBAHHYIO SPKOM KOHKPETH3alluei: MHOTOTOMHBIM «TEKCT JIFOOBM»
CIpSATaH B YEJIIOBEYECKOM CEpJALe, KaK BUPTYO3HO HAHECEHHbIE HAa IMOBEPXHOCTH
opexa ctpoku ['omepa. [lockonbky «JI000Bb» TUIIETCS ¢ OOIBINON OYKBBI, KAaK 3TO
obuto mpuHATO B mo33ud XVI-XVII BB., Mbl ycTaHaBIMBaeM HaJIUYUE€ B TOM K€
dbparMeHTe He TOJBKO MepCOHUBUKAIINH, TTOMUYEPKHYTOM aKTUBHON (PopMOit Ty1arona,
HO U YKa3aHHe Ha JIpyryro koHuenrtyaibHyio Meradopy «JIFOBOBb = TEKCT» (cMm.
. 8):
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With art as strange as Homer in the nut,
Love in my heart has volumes put.

(A. Kaymu, The Tree, ortyon. 1656 [191])

CoBepuienHo apyras cutyauuss HaOmomaercss B XVIID  cromeruu:
onHoBpeMmeHHO ¢ BeiTecHeHHeM Metadopsl YUEJIOBEUECKOE TEJIO = TEKCT Ha
nepudepurro Bo3pacTaeT HHTEPEC K «IICUXOJIOTHUECKOI» BepCcuu MeTapopbl, 00pa3HO
onuchiBatouleil BHyTpeHHUM wMup. Ecnm mnepuon Peneccanca ObL1 BpeMeHEM
pacuBeTa «TeNeCHbIX» MeTadop BO MHOIOM HMMEHHO IO MPUYWHE W3MEHUBLIETOCH
OTHOLIEHUsI K TelleCHOCTH, Bek Pa3dyma mokasan mpumep HOBOTO OTHOLUEHUS K
JUYHOCTH, €€ NYIIEBHOMY U MHTEIUIEKTyaJbHOMY MUpY. CaMono3HaHuE OOBSBISAETCA
aJIeKBaTHBIM METOAOM IOCTHKEHUS HE TOJbKO ce0s, HO MU MHpa — Hapsay C
«YTEHUEM» OKpYXKalollell peanbHOCTU (MpsIMOE B3auMOAEHCTBUE C MeTadopoi
[TPUPOJA = TEKCT, kotopas Oyzner paccMOoTpeHa mo3xe) u ureHuem llucanus.
Knaccuueckue o0pa3bl CBSIIEHHOTO TEPEUUCIAIOTCS B OJIMDKAMIIEM KOHTEKCTE
OCHOBHOM MeTaopbl, OAHAKO HPOHUYECKUH 3PPEeKT mpu 3TOM HE CO3TAETCH.
CrnemyeT OTMETUTh, YTO CYLIECTBOBAHHE CBAIIEHHOIO HE OCHAapHBaeTCs: KaKk U B
HEKOTOPBIX MPOU3BEICHUSIX OO0Jee paHHUX OIOX, XPUCTHAHCKAas U sA3blUecKas
00pa3HOCTh COCEACTBYIOT. TeM HE MEeHee HMHTEPECHO, YTO, COMIACHO HEKOTOPHIM
MHEHHUSIM, TIOJIHO€ pa3/ieJIeHue TEJIECHOT0O M JyXOBHOTO B MHUPOBO33pPEHUU
COBPEMEHHUKOB MPOM3OILLIO Jaxe HEe B HNOXy BO3poXIeHHs — MOCKOIbKY
pEHECCAHCHBIM T'YMaHU3M He UCKIItouan bora u3 KapTUHBI MUpa U HE OTKa3bIBaJICs OT
Mupa HeBuguMoro — a B HoBoe Bpems. Ha 310 ykasbiBaeT u uctopusi puaocopuu:
yxke B XVII B. [lexapT pasaenser ayuly U Te€0, yTBEPKAask UX Pa3HOIPUPOAHOCTh U
ONMChIBas TeJIO Kak MexaHn3M. Ciienom 3a nyanuzmoM [lekapra B XVIII B. pazBuBaer
cBOI0 Marepuanuctuueckyto konuenuuio XK. Jlamerpu («YenoBek-mammnay). [pu
TOM «TEKCTOBBIE» MeTaOpbl 10 MOCIEIHETO COXPAHSIIOT KOHBEHIIMOHAIBHYIO CBSI3b

C PEJMTMO3HBIM JIUCKYPCOM, Kak, Hampumep, B oOTpbiBke u3 IOHra, xots
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00s13aTeJIbHBIM HYXOBHBIﬁ KOMIIOHCHT HEC ABJISICTCA:

But whither points all this parade?

It says that near you lies

A book, perhaps, yet unperused,
Which you should greatly prize.

Of self-perusal - science rare! -

Few know the mighty gain;

Learn'd prelates, self-unread, may read
Their Bibles o'er in vain.
Self-knowledge, which from Heaven itself
(So sages tell us) came,

What is it but a daughter fair

Of my maternal theme?

Unletter'd and untravell'd men

An oracle might find,

Would they consult their own contents,
The Delphos of the mind. (...)

Enter your bosom; there you'll meet

A revelation new,

A revelation personal,

Which none can read but you.

There will you clearly read reveal'd

In your enlighten'd thought,

By mercies manifold, through life,

To fresh remebrance brought,

A mighty Being!

(3. YOHr, Resignation, 1762 [250])

Mopnenb «4TeHHUs] B CEpJllax» COXpaHsSETCd C YTOUHEHUEM (B pa3HbIX
pUMepax, CM. HIKE) sI3bIKa TEKCTa, 00beMa UTCHMS, a TaKXe JOCTYMHOCTH IS

npoutrenust (y A. Iloyma: open / close). IlocnegHioro ¢GopMyImHpOBKY CTOUT
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BO3BOAUTh HE K WACHTHYHBIM OumOnerickum mmaronam (Otkp. 20:12), a k 00pasy
3aKpBITON WM 3amedaTaHHOW KHUTH (Hampumep, Mc. 29:11: a book that is sealed;
Han. 12:9 - the words are closed up and sealed [159]; cm. B moa3um Elegy XX
JonHna). HHTepecHO aKTUBHOE WCMOJb30BaHUE NPUYACTUNA C OTPHUIIATEIIBHOU
npuctaBkoi  (unperused, unread), HamoMuHaIOIIee O TPATUIUOHHBIX IS
«TEKCTOBBIX» aHajoruit ¢opmax unclosed, unclasped; HO TomHOE HECOBMAJECHUE
3HAUEHUH HE TI03BOJISIET YBUJIETh B ’TOM 3aKOHOMEPHOCTb.

B crnenyrommx OTpBIBKAX UYTEHHE BHYTPEHHETO COCTOSHHSI YEJIOBEKa

IMPOUCXOJINUT 4CPC3 BHCUIHOCTD!:

(1) Nor do they [ = ladies] trust their tongue alone,
But speak a language of their own;

Can read a nod, a shrug, a look,

Far better than a printed book;

Convey a libel in a frown,

And wink a reputation down.

(dx. CBudrt, The Journal of a Modern Lady, 1729 [239])

(2) Men may be read, as well as books, too much.
(...) True, some are open, and to all men known,
Others so very close, they’re hid from none

(...) But these plain characters we rarely find.

(A. oy, Moral Essays, Epistle I, 1734 [227])

B s3BIKOBOM OTHOIIIEHWH TpPUMEYATEIHLHO, YTO MeTadopa BBOIUTCS Uepes
cpaBHeHUe WM TpoTuBomnocrtapieHue (far better than a printed book, as well as
books). Ecam «xHura cyapObl» TPaKTUYECKHM C TIEPBOTO CTOJETUS CBOETO

CYIIECTBOBAHMS MOIYYHJIa YCTOMUMBYIO JIEKCMKO-TpaMMaTHYeCKylo (opmy, To AJis
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«KHUTH 4YeJoBeKka» (T.e. ero Ay, Tena, pasyma) Takoil ¢opmynsr k XVIII B.
HalJileHO He OBbUIO: BO BCEX MPEALIECTBYIOIIMX MPHUMEPAX TOXKE MpeodiiagaeT

omucarenbHOCTD (your face <...>1s as a book, as an index to a book).

[lorpyxeHue B JHMYHOE MPOCTPAHCTBO IOATOTABIMBAIO IIOYBY IS
npenapomantusma koHua XVIII B. m pomantuzma XIX B. Berpewatrorcs mopenu,
MHOT/Ia HEOXKUJAHHBIM 00pa3oM MoBTOpsAONIKe Jiekcuueckuid paa XVI B., Xotd Het
OCHOBAaHMHM  TIIpeArojiaraTb  CO3HATENIbHOE  HUTUpoBaHue. bomee  paHHue

IMPOU3BCACHU, O KOTOPBIX UACT PCUb, BPAI JIU OBLIN U3BECTHHI aBTOpaMm XIX B.

And in my wisdom are the orbs of Heaven
Written as in a record.

(ILB. Ilemnu, Scenes from the ‘Magico Prodigioso’ of Calderon, 1822)%

My mind became a book through which I grew
Wise in all human wisdom, and its cave,

Which like a mine I rifled through and through,
To me the keeping of its secrets gave —

One mind, the type of all, the moveless wave
Whose calm reflects all moving things that are.

(ILb. Wenmu, The Revolt of Islam, 1817 [231])

JuctaHuuss Mexnay o0JacTbl0 HMCTOYHMKA M OOJIACTBIO LIEJIM COXPaHSETCS:
CPAaBHUTEJIBHOE CJIOBO (as) KaK MPOMEKYTOUHOE 3BEHO MOXKET 3aMEHATHCS IT1arojaoM
(became), KOTOpBI TOYHO TaK K€ SKCIUTMLUUPYET METaPOpUUYECKYIO aHaJOTrHIo,
oOHa)kasi MEXaHU3Mbl MBIIUICHUSI U OCHOBAaHHbIE HAa HUX JIUTEPATypHbIE MPHUEMBI.
[TonHOE CHATHE CBSI3KM BCE-TAKU BO3MOXKHO, OJIHAKO YCTOWYMBOIO CIOBOCOYETAHUS

Opu 3TOM Bce paBHO He ¢opmupyercs, U Meradopa, cPoKycHUpoBaHHAs Ha

67 .

JIaHHBIN TEKCT SIBISETCS MOATHUECKUM MIEPEBOIOM C MCIAHCKOTO. XOTS B MEPBYIO OYepeNb B TAHHOM HCCIICTOBAHUU
paccMaTpUBAlOTCS OpPUTMHANBHBIE TEKCTHI, IEPHOAMYEcKoe oOpalmieHrne K TEepENIOKCHUSM H IEepeBoJaM ITO3BOJISIET
TIOHATH, HACKOJIBKO YCTOMYMBBIM OBLIO SI3BIKOBOE BRIpakeHHE MeTa(hOphl Ha BpeMs IIepeBoIa.
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MaTcpruaJibHOM HOCHUTCJIC, 4 HC Ha COACPIKAHNH, BBIPAXKACTCA AOIMMOJIHCHUCM:

My soul
Smoothed itself out, a long-cramped scroll
Freshening and fluttering in the wind.

(P. Bpaynunr, The Last Ride Together, 1855 [180])

B 10 Bpems kak Meradopuueckas aHAJIOTHs, CBS3aHHAs C CaMOIIO3HAHHMEM,
aKTUBHO pa3BUBAETCS, BapUaHT, OOpalleHHbIA K TEJIECHOMY Hadyaly U
NPEICTABISIONINNA €r0 KaK «IUIaH BBIPAXKCHHS» NS YyBCTB W OMOIMHN («IUTaHa
COIEPIKaHUA») 3aMETHO ociabeBaeT. [IpoucxoauT nocTeneHHoe cykeHue Meradopbl
710 0a30BBIX CIOTOB («COAEPKAHKE), OIMUCAHUE MPOLIECCA BOCTIPUATHS KaK UTEHHUS) U
€€ JICKCUYECKOE CBEIACHUE K HECKOJIIbKUM (PUKCUPOBAHHBIM eIuWHULIAM. B obnactu
LEIN BBIACISIETCS «B3MNISAA / IJla3a» W MO3TUYECKOoe «4desio» (brow, BBEIEHHOE IO
cinenam paHee ormeueHHoro forehead); oOmuii 0ObeM OTpbBIBKA, HAa MPOTSKEHUU
KOTOPOro peanusyercs metadopa, He MPEBBIIAET ABYX-TPEX CTPOK — HAIpPHUMED, B

caenyromux npuMepax u3 npousseneHui [1.b. [lenmu:

(1) Oh, lift
Thine eyes, that [ may read his written soul!

(Prometheus Unbound, 1818-20)

(2) And all the code of Custom’s lawless law
Written upon the brows of old and young.
(The Witch of Atlas, 1820)

(3) She cannot know how well the supine slaves
Of blind authority read the truth of things
When written on a brow of guilelessness

(The Cenci, 1819)
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(4) Your children should be sitting round you now,
But that you fear to read upon their looks

The shame and misery you have written there.

(tam xe, 1819 [231])

Bapuant wmetadopsl, MOJUEpKUBAIOIMIMNA HE MO3HAHUE MBICICH H UYBCTB
JPyroro 4YeyoBeka, a oOoraiieHue COOCTBEHHOIO BHYTpPEHHEro Mupa. Bmepsbie

orMeuyeHHbIN B KoHIe X VI B. y Illekcrinpa, ciycTst ABa CTOJIETUSI OH BO3HUKAaeT y T.

Mypa:

My only books Study his bias leaves, and makes his book thine
Were woman’s looks, eyes,

And folly’s all they’ve taught me. Where all those pleasures live that art can

(T. Myp, The time I've lost in wooing, 1807 comprehend.

[219]) (V. llexkcriup, Loves Labour’s Lost, 1595/96

[230])

Kak u B Oosee paHHMX HpHUMepax, CO3EpLAHUE MNPEKPACHON BHEIIHOCTU
MPENICTABICHO Kak mpoiiecc oOydenus; Baopodem, ero uror (folly), oTHocsmmiics
BHYTPEHHEMY MHUpY, OKpallleH Ooyiee HEraTUBHO, YEM «3HAHUs», OTKPBIBABILHECS
«ctynentam» XVI B. (pleasure). OTo momuepKkuBaeTcss U TpaMMaTUYECKOMN
xoHcTpykuueit all (= the only thing LDOCE) they’ve taught me; nekcema looks
371eCh, OJTHAKO, HE CBSI3aHA C IVIa3aMH, a 0003HaYaeT BHEIIHOCTH B LI€JIOM (Hampumep,

cm. Boitie y Hlennu — eyes, brow).

K XX B. 4HCIIO KOHTEKCTOB, BOCXOMSIIMX K ATOH MeTadope, CHUZWIOCH.
DTOMY €CTh HECKOJIBKO OOBSICHEHH: C OJTHOM CTOPOHBI, CAaMO M300MIINE peann3alui,
Haomonaembix B XVI-XVII B., MakcuManbHO HCUEPIBIBAET BO3MOKHOCTH METAPOPHI

YEJIOBEK = TEKCT, uto 3amMeTHO yX€ Mo TOMYy yHajKy, KOTOpbIi MeTadopa B ee
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o0oux BapmaHTax nepexuBaeT B XIX cronmeruu. [lpaktuyecku Bce HOMyCTUMBIE
CJIOTBI YK€ 3aIlOJIHEHBI; MOXKHO OBLTO OBl OKUAATh OMPECICHHON AeTalu3aluu —
HO 3/1€Ch, BEPOSITHO, BCTYNAET B CHIIy BTOpasl MpuuyuHa. Enu3aBeTHHCKHAN NEPUOI B
AHTIMICKOW JIUTEepaType WMEET OCCHPEIECACHTHBIA CTAaTyC «30J0TOTO BEKay,
VUCXOAHOM TOYKM HOBOAHINIMMCKOTO KAaHOHA; TIIOCKOJIBKY pAaCLBET «TEJIECHBIX»
meTadop HAOIIONANCS UMEHHO B 3TO BpeMsi, caMa MOJIENb CTAOUIIBHO aCCOILIMUPYETCs
C JIUTEpaTypHbIM KaHOHOM (B OONbIICH CTEMEHH, YeM JpPYTHe «TEKCTOBHICH
MeTadophl, B CHITy CBOETO MIPOUCXOXKICHUSI UMEIOIINE PEIUTHO3HYI0 OKPacKy) — H,
COOTBETCTBEHHO, J1000€ 00palieHue K Hel, MyCTh JaKe€ OTHOCUTEIBHO HOBaTOPCKOE,
HAaUMHAET BOCHPUHUMATBCS Kak BropuuHoe. [lomoOHbIE KOHBEHUMOHAIbHBIC
MeTaoppl TPHUCYTCTBYIOT JaXe B HECTAHJAPTHBIX KOHTEKCTAaX, CKAXKEM, B
MTOCTANOKATUIITUYECKOM CTUXOTBOPEHUH, OIMCHIBAOIIEM Juayior bora m 3emimn
nocie rudenu yenoBeyeckoro poga. Meradopuyeckuil mepeHoCc B JaHHOM Cllydae
pealn30BaH JOCTAaTOYHO TPAAMIMOHHO, CONIACHO CXEME «IIaMsATb — TEKCTY,
«3allOMMHAHUE — 3aMKCh» (CM., HATPUMEP, BTOPOE TOJIKOBaHHE OUOIEHCKON IUTATHI

0 «CIe3ax»):

Written indelibly

On my eternal mind

Are all the wrongs endured

By Earth's poor patient kind® (...)

(T. Xapau, By the Earth'’s Corpse, onyon. 1898 [205])

[To-HacTositieMy HECTaHIAPTHOE BOIUIOIIEHUE METa(opbl BHYTPEHHUI
MUP = TEKCT Bo3HMKaeT B CcleaymroIIieM MpuMepe Omaromaps OyKBaJIbHOU
WHTEPIPETAIINN «UTCHUS»: UYTCHHE B CEpJIax» TpaHCHOPMHUpPYETCs B OYKBAJIbHOE

dbu3nueckoe paccMarpuBaHUE cepila Kak opraHa. [Ipoucxomut oOHaxeHUE U

6% JT10GOMBITHO «BO3BPAIICHHE» HA MO3AHEM dTarle PasBHTHS MeTadophbl HEKOTIA OTKPHIBABIICTO €€ AHITIOS3BIYHYHO
uctopuio ciosa kind (cpemHeaHI. «IpUpoaa» U Ip.). Bpsim v CTOUT BUIETH B ATOM 3aMbICE] aBTOPa, OCO3HAHHYIO
STHMOJIOTHYECKYIO UTPY — CKOpee HCTOPUYECKOE COBIMA/ICHHE.
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OykBanu3anusi MeTaoOpHUUecKON CTPYKTYphl, KOTOpPO€ YK€ BCTpEYasioCh, B
yactHocTH, y Bebctepa B XVI B. CnyuaitHoe (1m0 Bcell BUAUMOCTH) MOBTOPEHUE
IJ1arojia peruse cosmaeT cBoeoOpasHelil auanor ¢ D. KOHroM, mpusbiBaBmmM K self-
perusal (a book ... yet unperused; enter your bosom). UteHne «BHYTpeHHEH KHUTH
JPYroro 4ejaoBEYECKOro CYyIIEeCTBa, a HE cebs caMoro, OKa3bIBaeTCs HaMHOTO Oosee
(U3HONOTUYHBIM; YCUJICHUIO MaTePHAIbHOTO KOMIIOHEHTa CIIOCOOCTBYET M KapTHHA
«BBITPABUPOBAHHOTO», BPE3aHHOTO TITyOOKO TekcTa (graving — cp. ¢ Oubneiickum
graven upon the table of their heart). [omyctuma u wurpa cinoB: «4YTEHHUE»
IPOUCXOIUT TOCIE CMEPTHU YEJIOBEKA — «HOCHUTENSI TEKCTa», YTO aKTyaJUu3HpyeT

SHAYCHHC Zrave B Ka4CCTBC CYIICCTBUTCIILHOIO — «MOFI/IJ'Ia»)Z

I, withdrawing his heart, held it and, bit by bit,

Perused the unguessed things found written on it.

It was inscribed like a terrestrial sphere

With quaint vermiculations close and clear -

His graving. Had [ known, would I have risked the stroke

Its reading brought...!

(...) I put it back.

(T. Xapmu, This Heart (A Woman's Dream), ory6mn. 1919 [Tam xe))

OnHaKo MOSIBIEHHE TAKOTO BapyaHTa HE NMPOTHUBOPEUYUT TEHJECHLMH K (popManbHOMY
3aCTBIBAHUIO MeTaopbl KaK TaKOBOM: HANpOTHUB, HMEHHO HEBO3MOXKHOCTb
n30aBUTHCS OT Ipy3a MPEALIECTBYIOLIEH JTUTEPATYPHON TPAJIULIMK UHBIM CIIOCOOOM,
KaK TOJIbKO OOHaXXUTh MEXaHU3M IepeHoca ((pakTUUeCKHu MOCPEICTBOM OTPHULIAHUS
KaKk TIpueMa), CBUACTEIbCTBYET 00 MCTONIEHUU BO3MOXKHOCTEH wmeTtadopsl. B
CJEIYIOUIMX TJIaBaX Mbl MMOCTAPAEMCsl BBISICHUTH, YAAJIOCH JIU IpYyruM Metadopam ¢

00J1aCThIO0 UCTOUHHMKA «TEKCT» M30€KaTh MOJOOHOM CYIbOBbI.
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I'taBa 5. Konuenryaanuasg Mmeragopa NATURE IS A TEXT u ee

penpe3eHTAlMs B AHIVIOA3bIYHOM 1033UH

Cpenun paccmarpuBaembix MeTadopudeckux anamoruii [IPUPOJIA = TEKCT
3aHUMAeT OJHO W3 KIIFOUEBBIX MECT B E€BpPONECHUCKOW Tpamuumu. Kak Mbl yBUIUM
BIIOCJICJICTBUH, OHA (PUTYPUPYET HE TOIBKO B MOATHUECKUX U, HIUPE, JTUTEPATYPHBIX
TEKCTaX, HO U B SI3bIKE HAYKH, & B HOBEWIIIEH UCTOPUU — B MACC-MEAUa, MAaCCOBOU
KyJAbTYpE, HAy4YHO-NIOMYJSIPHBIX TekcTax M T.J. [lockonbKy Bce CTaOMIBHO
(GYHKIMOHUPYIOLIME Ha MPOTSKEHUH BEKOB AHAJIOTMH, PACCMOTPEHHBIE HAMU pPaHEe,
BOCXOAT K buOnnu, 3aKOHOMEpPHBIM MPEACTABISIETCS MOUCK TaM K€ PEIUTHO3HOTO
IpoTOTHNA U JaHHOU MeTadopsl. M X0Ta Takoil MPOTOTUIT HAXOAMUTCS, OOpallaeT Ha
ce0s1 BHMMaHUE OTCYTCTBHE JIEKCUKO-IPaMMaTHYE€CKOW OQOPMIEHHOCTH, KOTOPOU
cienoBajgo Obl OXKUIATh MO 00pa3ly ocrainbHbX MeTadop (Hampumep, XKU3HD /
CYJIbBA KAK BOXECTBEHHBIN JAP = TEKCT). B mepByio odepenp 3TO
KacaeTcsli KOHCTPYKIMM C TIOCECCMBOM WM Tmpemsiorom of u  abCTpakTHBIM
cyliecTBUTeNbHBIM — Hamnpumep, (Lamb's) book of life; nexkcuuecku xe
NIEPEUNCIICHHbIE paHEE aHAJIOTUU TATOTEIOT K HECKOJbKUM YCTOMYMBBIM ILITaMIIaM,
NOBTOPSIIOIIUMCS  perynsipHo. Hamportu, uckomass mertadopa, o0JacTbio Lelu
xotopoit asisierca [IPUPOJIA, onpenenena ToIbKO Ha KOHLIENTYaJIbHOM YPOBHE MPH

OTCYTCTBUHU YCTOMUMBOTO JICKCUYECKOTO WJIM TPAMMATUYECKOTO OPOPMIICHHUS:

The heavens declare the glory of God: and the firmament sheweth his handywork. Day unto day
uttereth speech, and night unto night sheweth knowledge. There is no speech nor language,
where their voice is not heard. Their line® is gone out through all the earth, and their words to the
end of the world: In them hath he set a tabernacle for the Sun. (Ilc. 19:1-4, B pycckom cuHOAaIBEHOM

nepesoje 18:1-4) [159]

% Line B 1aHHOM Cilydae He HMeET 3HAYEHHS «CTPOKAY. XOTS B PYCCKOM IIEpPEBOJE MPHUCYTCTBYET JOTOTHUTEIbHAS
«TeKcToBas» obpasHocTh: 1o Bcel 3emiie MPOXOAUT 3BYK MX. BepositHO, B 3ToM oTHOmeHnn bubmms xopoms Makoa
OmrKe K OpUTHHAITY, IOCKOJIBKY Ha MBPUTE HCIIOIb30BAHHOE CIIOBO CKOPEE MMEET 3HAUCHHUE «HAIIPABICHHE, MEPUIIO»
(measuring line).
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He0eca nponoBeayror ciaaBy boxkuio, u o nenax pyk Ero Bemaer tBepb. JleHs qHIO mepenaer
peub, 1 HOUb HOUYM OTKPbIBAeT 3HAHUe. HeT fi3bIKa, 1 HEeT Hape4usl, TJIe He CIbIIIAICA Obl roJ10¢
ux. [1o Bceil 3emiie IPOXOIUT 3BYK MX, U JI0 IIPEJIEJIOB BCEJIEHHOI cioBa uX. OH MOCTaBUII B HUX

KUUIie conHiyy [164].

3nech oxumaemMo u oOpameHne K oOpasy «HebGa» (heavens) kak
CHMBOJIMYECKOTO TOPHETO MHpPA, CAKPAJIBHOTO YpOBHS OBITUSI B MPOTUBOBEC
OOBIZICHHOMY, MaTepuaJbHOMYy 3eMHOMY wMupy. OJHaKO YINOMHHAHHUE COJIHIIA
MO3BOJIIET TOBOPUTH O COCAMHEHUHM CUMBOJUYECKOTO C KOHKPETHO-YYBCTBEHHBIM
YPOBHEM U TPAKTOBKE HeOa HE TOJBKO KakK JyXOBHOIO MUpPA, HO U Kak (PU3UUECKOTO
HpOCTpaHCTBa70. [Toxoxuit mpumep, paccmarpuBaeMblii Kak Oojee KOHKpeTHas
peanuzanusi uiCKoMoi Metadopsl (M, Kak Mbl YBUJIMM JlaJiee, OKa3aBIIascsi 0COOEHHO
IPOAYKTUBHOM), MOkHO HailTu B Kuure npopoka Mcaun: And all the host of heaven
shalbe dissolved, and the heavens shall be rolled together as a scroll (Mc. 34:4).
OTMeTuM TOSIBICHWE HE THUNUYHOW HJis JPYruX KOHIIENTYyaJdbHbIX MeTadop,
CBS3aHHBIX C TIOHSATHEM «TEKCT», JIEKCeMbl scroll W OTCyTCTBHE IJIaroyioB
WHTEJUIEKTYalbHOM ~ JEATENIbHOCTH —  OCYIIECTBISIEMOE  JIEMCTBUE  HOCHUT
UCKITIOYUTENHHO (PU3NUECKUN XapaKkTep (CBOpauYMBaHUE CBUTKA), YTO COOTBETCTBYET
BHUMAaHHIO K COCTaBY TE€KCTa KaK CIIMCKa B paHee MPUBOAUMBIX MeTadopax (MOTUB
BbIYepKUBaHusi). B »9sTtom oTHomenun Bepcus u3 Kuurm mpopoka Hcauu
KOHTpacTtupyet ¢ [lcanTuppio, rJie B OCHOBHOM MOTYEpKUBaETCS (aKT caMOU «pedr»

71
HeOec, a He opMmaT «TeKcTay .

0 OTMeTHM, YTO B OPUTHHAIHLHOM TEKCTE€ HCIOIB30BAHO CJIOBO «mmarep» (tabernacle), uto momTBepkmaeTcs
nmapayyieNnsiMi ¢ ApyrMMu KHuUramu Berxoro 3aBera (cp., Hampumep, Ilc 104:2, Mc 40:22) u camo mo cebe
CBUACTCIIBCTBYET O MOTCHIUAJIC KOHKPETHO-UYYBCTBECHHOT'O BBIPDAXKCHUSA, 3aKJIFOYCHHOM B paCCManHBaeMOﬁ aHaJIOTHH,
OoJiee coBpeMEHHBbIE TIEPEBOMBI MpHepKkuBatoTcss BapuanTa tent: In the heavens God has pitched a tent for the sun
[159].

m IIpu stom B Bubmuu xopons MakoBa IPOTHBOIOCTABICHHE CHMBOINYECKOTO COOOIICHNUS W PEabHOM, CIBIIIMMON
pedr MHHUMH3MPOBAHO M3-3a 0COOEHHOCTE mepeBosia. B OonblIMHCTBE MO3AHEHIINX, Ooiee TOUHBIX nepeBoaoB Ilc.

19:3 - There is no speech nor language, where their voice is not heard, T.e. «HeT HU sA3bIKa, HU peun [= HET TaKOM
CTpaHbl, HAPOJa], T1ie He ObLT OBbI CIBIMIEH UX TOJIOCY - (UTYpHpYeT B Apyroi ¢popmymupoBke: They have no speech, they
use no words; no sound is heard from them (New International Version), There is no speech, and there are no words.
Their voice hath not been heard (Young's Literal translation, XIX B.) [160], T.e. «onn [Hebeca] He rOBOPAT
YEeJIOBEYCCKIM S3BIKOM», OyKBAaJIbHO «HE UMEIOT HH S3bIKA, HH PEUI».
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CTOUT OTMETUTH, YTO «TEKCT» MPUMEHUTEIHHO K JaHHOW MeTadope MOXET
BOCIIPUHUMATBCS KaK 3pUTEIBHO, TaK U HA CITyX, YTO, BEPOATHO, OTPAKAET UEPAPXUIO
TEKCTOB B apxanueckoMm ooOiectBe. [IMCbMEHHBIN TEKCT CakpalieH W MPHUHAJJICKUT
i O0XKECTBY; CMEpPTHBIE JOBOJICTBYIOTCA YCTHOM mepefadeil 3HaHuil (voice,
speech). B 3Toif CBA3M MOXHO BCIIOMHUTH 00pa3 «TaOnuibl cyaed» B LIyMepo-
BaBWJIOHCKMX MH(Dax, cakpaibHas cujla KOTOPOWM 3aKiroyaiach HMMEHHO B
3alMMCAHHOM TEKCTE; YCTHOE M3PEUCHHE CYIbObI HE UMEIIO on00HoM cuibl. B Kanre
Hcann copepxkaHue «COOOILIECHUS» HE YINOMHHAETCS BOOOIE, HO IPHUCYTCTBYET
OMMCAaHUE MAaTEPHAIBHOIO HOCHUTENS, TaK YTO MNHUCbMEHHAs NPUPOAA «TEKCTa»
oueBusHa. B Ilcantupu ke, HaIpOTUB, TEKCT IBCTBEHHO MPOM3HOCUTCA BCayXx (utter,
speech). [IpotuBopeurie ¢ uaeel uepapxum TEKCTOB, TEM HE MEHEE, OCTAETCS YHCTO
BHEIIHUM: BO-TIEPBBIX, «HEOeca» B JaHHOM CJIy4a€ BBICTYNAIOT B KayeCTBE
nocpenHuka, a He uctounuka (declare the glory of God), Bo-BTOpBIX, B OTNIMUME OT
mymMmepckoid mudosioruu, Ilucanue Bce Ke B HEKOTOPOM CTENEHM MPU3HACT U

aBTOPUTET YCTHOTO CJI0OBa — KOTOPBIM ObLT coTBOpeH Mup: And God said, Let there

be light (bsIT. 1:3).

Ucroxu o6paza, emie HE CTPYKTYPUPOBAHHOTO CHCTEMHO, OOHAPYKUBAIOTCS B
IUCAHUSX IIEPBBIX BEKOB XPUCTUMAHCTBA: Hampumep, y Esarpus [lonTuiickoro,
Edpema Cupuna, Antonuss Bemukoro. AxTuBHOe oOpallleHHE K KOHIIETITyaJIbHOU
metadope [TPUPOJIA = TEKCT ormeuaercs ¢ cepenunsl III B. H.3. B JTaTHHCKOM
MaTPUCTHKE, B TIEPBYIO OYEPElb B KOHIEMIINN «JIBYX KHUT» OJa)KEHHOTO ABryCTHHA.
CornacHo 3ToMy yudeHuto, bor corBopui nBa Tekcta — llucanue m mMarepualibHBIM
MUD, KOKIBIM U3 KOTOPBIX COJEPKUT OOKECTBEHHYIO MCTHUHY. AHTEIBl YUTAIOT «HE

. . 72
1o cjoraM M BO BpemeHW» (nar. sine syllabis temporum’”) Beunyto Bomto bora, He

72 .

CwMm. last syllable of recorded time y Illexkcnmpa, «MakGet»; cp. Takxke ¢ [1c.19:1-4, paccMOTpeHHBIM paHee, U
WCTIOJIb30BaHHOM B HEM IIPOTHUBOIIOCTABICHUN YEJIOBEUYCCKON — CIBIIIIMMON — WM HECIBIITHOW «HEOSCHOW» peur Kak
OCO3HAHHOTO TpHeEMa.
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npulerasi K uTeHUIO 3puMoil BceneHHoll — 53T0 3amada yenoBeka. ABIYCTHHY
IPUHAJJICKUT U JaTUHCKas Gopmyna liber naturae «xuura npupoasi» [154]. YV 6onee
MO3/IHUX aBTOPOB MeTadopa yCIOXKHAETCS, TPUOOPETast HOBBIE CIOTHI (PACIIUPEHUE)
U KOHKpETU3Upys yxke uMmeronue (aeranusanus). Tak, cBsatoir bepuapn Kiepockuii
(XII B.) oOpamraercs K CIOTaM «aBTOpP» M «UHCTPYMEHT», TOBOpPSA O «IEepCTe
Boxuem», nuirymeM KHATY BUAMMOTO MHpa — B 3TOM CiIy4ae HACHTH(PULIUPOBATH
KOHKPETHBIM CJIOT CTAaHOBUTCA CJOXHEE, a o0JacTb HCTOYHHUKA HECKOIBKO
pa3MbIBaeTCsA, MOCKOJIBKY MOJENb «HAUEpTaHUs Ha JHCTE (KHUTU WM CBHUTKA)»
aCCOLIMAaTUBHO CMEIINBAECTCA C «HAIMCAaHWMEM Ha mecke u T.A.». Cearoun doma
AxBuHckul, xxuBmmii B XIII B., mpeacrasiseTr Mup Kak «Ttom» KHUru. Metadopa
UCIIOJIb30BaJIaCh M OOrocioBaMHU, MUCABIIMMH IO-TPEUECKU, HAIPHUMEP, CBITHIM
Adanacuem (IV B.) m mnpenogoOusiMm Makcumom HWcnoseguukom (VI-VII B.);
MIOCJICHUN, B YaCTHOCTH, BBEJI 3HAYUMBIN CJIOT «COCTABIISIIOIIAE TEKCTa», TOBOPS O
«3Hakax u OykBax» TBopenus. Tpyabl rpedyecKux OTLOB LEPKBU ObUIM MEPEBEICHBI
Ha jatelHb B [X B. HMoanHom Ckorom OpuyreHo, Te€M CaMbIM IOIMOJHUB
3araHOEBPONEHCKHI 00pa3HbI KOHTUHYYM, B TOM YHUCJI€ IPUMEHUTENBHO K 00pa3y
«xHATH TipupoasD» [128]. C 3T0ro MOMEHTa CTaHOBUTCSI MOTEHIIMAIBHO BO3MOKHOM
JeTajdn3alysl aHaJOTMUM W BBEICHHE MaTepualbHbIX MNOAPOOHOCTENH — JeTanei
OKPYKAIOIIEr0 MHUpPA, KOTOPBIM HAaxXOAWUTCS CTPYKTYPHOE COOTBETCTBHUE B CXEME
metadopel. Tem He MeHee B KYJIBTYpOJOTMHM M HCTOPUHM TEOJOTMH BTOPHIM
NEPEJIOMHBIM MOMEHTOM Tocie pa3paboTKu MeTadopbl OJaXeHHbIM ABIYCTHHOM
cuntaercs XII B. — Bpems, koraa 3HaMeHUTHIA OorocioB I'yro CeH-Buxkropckuii
(KCTarv, TMOJMYYUBIIMN TOYETHBIA THUTYJA «BTOPOTrO0 ABIYCTHHA») OKOHYATEJIbHO
chopmMynupoBaig TE3UC O «BTOPOM KHUTE», TOYHO OOO3HAYMB MeTapopUUECKU
nepeHoc («co3nanusi, OOUTaTeTu TBAPHOTO MUPA — 3HAKU MUCbMEHHOCTUY), HO MPHU
DTOM BBIJEISAS COAEPKATEIBHYIO COCTABIAIOIIYI0 — UYTEHHE KaK W3BJICUYCHUE

uHdopmauu:
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Universus enim mundus iste sensibilis quasi liber est scripto digito Dei, hoc est virtute divina
creatus, et singulae creaturae quasi figurae quaedam sunt, non humano placito inventae, sed divino
arbitrio institutae ad manifestandum invisibilium Dei sapientiam. Quemadmodum autem si
illiteratus quis apertum librum videat, figura aspicit, litteras non cognoscit: ita stultus et ‘animalis
homo, qui ‘non percipit ea quae Dei sunt,” in visibilibus istis creaturis foris videt speciem, sed intus

non intelligit rationem

For the whole sensible world is like a kind of book written by the finger of God — that is, created by
divine power — and each particular creature is somewhat like a figure, not invented by human
decision, but instituted by the divine will to manifest the invisible things of God's wisdom. But in the
same way th a t some illiterate, if he saw an open book, would notice the figures, but would not
comprehend the letters, so also the stupid and «animal many who «does not perceive the things of
God» [1 Cor. 2:14], may see the outward appearance of these visible creatures, but does not

understand the reason within. [110]

OnHako UCIONB30BaHHBIE OTIAMU IIEPKBH 00pa3bl, CTPOTO TOBOpA, K
AHTJIMICKOM TpaJUIIMK HE OTHOCSTCS, KaK M UX TPYIbI, U CYIIECTBYIOT B CO3HAHUU
HEKOTOPBIX HOCHUTEJIEH AHIJIMMCKOTO — BBICOKOOOPA30BaHHBIX
CBAIIEHHOCTYKUTEJCH, 3HAIOMINX JIATHIHB U / WM TPEYECKUM — Ha KOHIIENTYaIbHOM
YpOBHE, KAaK IOHSTHS, JIHIICHHBIC S3BIKOBOTO BBIPAKEHMs . B cpeqHeaHIIMHCKOM
CUTyallds OCIIOKHSJIACh HAMYUEM ABYX JNOCTYMHBIX JJIA MeTa(opu3aluu JIEKCeM:
coOcTBeHHO natur(e) u 6onee mupoxkoro kind(e) ¢ quamna3zoHoM 3HaYESHUM OT KOCMOcCa
B IIEJIOM JIO KaueCTB U CBOMCTB OTACIBHBIX €r0 JIEMEHTOB, OAYIICBICHHBIX HIIU
HeomymeBIeHHbIX | [202]. CobcTBeHHO (hopMyIHpoBKH book of nature, momo6HO#M
liber naturae y ABryctuHa, OOHapyXuTh HE YIalOCh; MPOTOBAPUAHTHI,

MPUCYTCTBOBABIIIME B HAIC BHIOOPKE, B MIPUHIUIIE HE ObUTH CHOPMYITHMPOBAHBI KaK

7 BnpouewMm, B Hauane XVII B. cpeaHeBekoBasi KOHLENLUS «IByX KHUI» IOJy4aeT TOYHOE BBIPAKEHHE B AHIVIMHCKOM
mpoze — cMm. y @parcuca bakona, The Advancement of Learning: Laying before us two Books or Volumes to study if
we will be secured from error; first the scriptures, revealing the will of God, and then the creatures expressing his power
[174]. WHTepecHO, YTO M B MpPO3aMYeCKOM TEKCTE MapajlIeNU3M «IBYX KHHUI» MOTYEPKHYT (POHETHUECKH: CIIOBa
scriptures u creatures 0ObeJMHEHB KaK MHTOHAIIMOHHO (32 CUeT WACHTHYHON CHHTakchdeckod mosmmui: first A, (and)
then B), Tak u ammmreparnmonHo = 6maronaps mostopeHuro GoneM [k], [r] B coueranuu [kr], [t?] B coueTanum [t?7z].

™ Cwm., Hanpumep: gardyn of al maner of kynde [= pa3sHooOpa3HsIx pactenuii] [149] .
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meTtadopbl U (QUTYpUPYIOT B ajUIeTOpUYecKoM Buie. Tak, B OJHOM U3 3MU30/I0B
noombl «Bunenme o llerpe Ilaxape» mnepconax mno wnmenn Kuura mnoscHser
IIPOTArOHUCTY 3HAYECHUE IPUPOAHBIX SBICHHUM, CONMYTCTBOBABIIMX POXICHHUIO H

KPECTHOM CMepTH XpHUCTa:

Thanne was ther a wight with two brode eighen;

Book highte that beaupeere, a bold man of speche.

"And alle the elements,' quod the Book, "herof beren witnesse

That he was God that al wroghte the wolkne first shewed»

Then was there a wight - with two broad eyes,

Book was called the beau-pure - a bold man of speech.

And all the elements,’ quoth the Book - “hereof bear witness,
That he was God that all wrought - the welkin first showed [212]

HecMmoTpst Ha TO 4TO 3TH CTPOKH OTMEYAKOTCS UCCIEHOBATEISIMU KaK MPSMBIE
CBUJICTEIILCTBA OOpalleHuss K o0pa3dy «KHUTHM NPUPOIB», OMNPEIEIUTh CTaTyc
«KHHArm» B IpOLIMTUPOBAHHOM OTPBIBKE HEBO3MOXKHO: JIaK€ C YYETOM COOTBETCTBUS
($UI0COPCKUX OCHOB MO3MBI M «TEOPUM ABYX KHHUI» OJIMLETBOpeHHas KuHura He
Ha3bIBAETCS, a B IPYTUX TEOPETUUECKHA COOTBETCTBYIOLIMX MeTadope maccakax HET
U JIEKCEM, OTHOCSIIMXCSA K TEKCTy WJIM IpouLeccy ero nopoxzaeHus. Her mpsmoro
S3BIKOBOTO BBIpaXeHUs: MeTadopbl M B JAPYTUX CPEOHEAHIIMHCKUX TEKCTax,
COOTHOCSIIMXCS C MOTHBOM MPHUPOABI KakK KHUTM, Hanpumep, B «lItnubem
napiaaMmeHTe» Hocepa, rae B KaueCTBE «TEKCTa» MOXKHO pacCMarpuUBaTh BBILIUTOE
onestHue asieropudyeckoid Harypel. HeonmHo3HauHa W «0OKECTBEHHAs KHHUTa», O
KOTOpPOW MMILIET HEU3BECTHBIM AaBTOp B KYpTya3HOW modMe cepeauHbsl XV B.,
MOCKOJIbKY B PaBHOM CTENEHH MOXKET O0003Ha4yaTh «KHUTY CYObOBDY M «KHUTY

IPUPOABI»:
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Ther was als a myrrour of wonder engyne
Ipolysshed by Intellygence devyne,

Made by sterred astronomye,

By spirytes of the eyre and nygramancye,

In whom you myght truly loke

In th’exemplayre of devyn boke:

How your frendys fare yn euery contre,

And how your self yn parfyt hele may be,
And also by vertue, feythe, hope and charyte,

By our fredom and vertues doyng
With the Prince of Pees to abyde ever duryng.

There was also a mirror of marvellous construction, made reflective by supernatural knowledge,

constructed by the study of the stars, by spirits of the air [the aeria animalia, Chaucers ‘eyryssh
bestes’?| and by sorcery, in which you could truly look in the divine exemplar [i.e. the originating
archetype in the mind of God?] of the divine book, [and see] how your friends were faring in every
country and how yourself could be in perfect health, and also by virtue and by faith, hope and
charity, [....line missing], by our free will and by doing virtues, to live everlasting with the Prince of

Peace [161].

XapakTepHo, YTO U B CIIOBape CPEIHECAHTIIMNUCKOTO sI3bIKa B CTaThsix bok, rolle,
natur(e), kind(e) oTCyTCTBYIOT mpUMeEphI EPEHOCHOTO YNOTPEOICHUsI CO 3HAYCHUEM
«KHUTa IPUPOABI», XOTS, HAPUMEP, PACCMOTPEHHAs paHEe «KHUTA TPEXOB» BHECEHA
B CJIOBapHyto cTarbio [149]. Takum 00pa3om, Ha JIEKCUKO-IPAMMaTH4Y€CKOM YPOBHE
merapopa TIPUPOJA = TEKCT He mnonyyaeT ycTroumBoro od¢opmieHUsS B
CPEIHEAHTNIMMCKON TO33UU: HCTOKU €€ S3BIKOBOTO BBIPAKEHHUS CIEAYeT HCKATh
Ommxke K  dmoxe PeHeccanca B paHHEHOBOAHIIIMMCKOM.  MHOTOKpaTHO
npouuTHpoBaHHas bubnus koponss MakoBa, Kak Mbl BBIICHWIM paHee, Hallja B
HEKOTOPOW CTENEeHH MOJATOTOBJICHHYIO ayIUTOPHI0 — Kak Onarojmapsi He KHWKHOM

YUY€HOCTH B OJHOM COLMAJIBHOM CJIOC H (He COXpaHI/IBHII/IMCH) IIpOIOBEASAM — B
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JIPYroM, TaK M IOCPEACTBOM BBILIEAIIEIO PAaHEE AHIIMKAHCKOIO MOJIUTBEHHUKA.
BepositHo, B XVI B. paHee 3aKkpeIIEHHbIE 32 CMEXHBIMH MeTadopamMu ¢ 00JaCThIO
uctounuka TEKCT rpammarnyeckue KOHCTPYKUMH ObUIM 332 HEHMMEHUEM
COOCTBEHHBIX CTEPEOTUITHBIX CIOCOOOB BBIPAKEHHUS MEPEHECEHbl Ha aHAJIOTHIO
[TPUPOJIA = TEKCT. HeymuBurensHo, 4to cpeau MeTadop ¢ 001acThi0 HCTOYHUKA
TEKCT wuccnenyemas BepcHsl 3aHHMAeT JIOBOJIBHO CKPOMHOE MECTO, a
3aMMCTBOBAHHOE SI3bIKOBOE BBIPAYKEHUE IO CBOEH CIOXKHOCTU HEAAIEKO OTXOAUT OT
YHacJIEJOBAaHHBIX ~ OT  CPEAHEBEKOBbS  KOHCTPYKIMH €  [PUTSKATEIbHBIM
MECTOMMEHHUEM WIH MpeIIoroM of — BEpOSTHO, MOCKOJIbKY MEpe]l HaMH MEepPBbIN
ATall  OCBOEHUSI, MPEAIICCTBYIOIIUA JajdbHEWIIe TBOpYECKOM pa3paboTKe.
Jletanuzanuss OPOUCXOAUT B OCHOBHOM 3a CUET IMOSBICHUS JOMOJIHUTEIBHOTO
onpenenenus (fairest, infinite 1 T.1.) B O3UIMHU, paHee 3aMOIHSABILCHCS 110CECCUBOM

B aHAJIOTUYHBIX KOHCTpYKIuAx (Lamb’s, my [book]):

Learnud Faustus, to find the secrets of astronomy.
Graven in the book of Jove's high firmament,
Did mount him up to scale Olympus' top

(K. Mapno, Doctor Faustus, 1588 — 1593 [215])

In Nature's infinite book of secrecy
A little I can read.
(V. llexcniup, Anthony and Cleopatra, 1606-07 [230])

Who will in fairest book of Nature know
How Virtue may best lodg’d beauty be
(®. Cunnm, Astrophel and Stella, 1580-¢ tT. [232])

And this our life, exempt from public haunt,

Finds tongues in trees, books in the running brooks,

Sermons in stones, and good in everything.
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(V. excnup, 4s You Like It, 1599/1600 [230])

Ha sTtoM »3Tame BapWaTUBHOCTh KOHCTPYKIIMH OTpaHWYCHA: TEKCT BCer/a
onpenensercs kak book (He scroll, He tablet u T.1.), BeposITHO, KaK B CHJIy OIIOPHI Ha
nepeox 2301 r., Tak u G1arogapsi MPEeBPaIICHUIO KHATH B MIPEAMET MTOBCEIHEBHOTO
OBITa, U COITPOBOXK/IACTCS TIAr0JIOM MHTEIUICKTyaJIbHOU NesTenbHoCTH (read, know).
[Ipu yTrouHeHWU crocoba CO3MaHUA TEKCTa TAKXKE HMCIIONB3YeTCs TPaJAuIMOHHAS
aexceMa graven (cp. Mcx. 32:16: And the tables were the work of God, and the
writing was the writing of God, graven wupon the tables [159]). YctHoii
aJbTEPHATUBOM BBICTYIAET TIPOIOBEAL (sermon), B3STas MCKIIOYUTEIBHO B
UH(OPMAITMOHHOM acCMeKTe; 3aJaBaEMblil €10 PETUTHO3HBIM KOHTEKCT yKa3bIBaeT Ha
BBICOKUU KYNbTYypHBIN cratyc metadopsl. UHdopmanus, copepskamascs B TEKCTE,
paccMaTpuBaeTCs Kak TPYAHOAOCTYIHAs W TAaWHCTBEHHAs, MPU ITOM Pa3IUUCHUS
HeOa Kak (PU3MYECKOTO, MPUPOTHOTO OOBEKTa W CHUMBOJIMYECKOTO MPOCTPAHCTBA

75
Hebec He mpoucxonut .

PaccmarpuBaemas mMetadopa Obuta yHacienoBana aBropamu XVII B., B
NEPBYIO ovepenp modramu-mMeradusukamu. Oco3HaHHOE 0OpaleHNe K PeTMTHO3HON

Tpaauliuu 6J'IaFOHpI/IHTHO AJI IPAMBIX OUTAT UK AJUTIO3 UM

The wide-stretch'd scroll of heaven, which we

Immortal as the Deity think,

With all the beauteous characters that in it

With such deep sense by God's own sense were writ
(Whose eloquence, though we understand not, we admire)

Shall crackle, and the parts together shrink

75

CM., HampuMep, CIusiHAE GU3NIECKOTO U CUMBOJIMUECKOTO «HEeOa» (=ropHero Mupa) y OmaxxeHHOTo ABryctuHa: Aut
quis nisi tu, deus noster, fecisti nobis firmamentum auctoritatis super nos in scriptura tua diuina? Caelum enim plicabitur
ut liber et nunc sicut pellis extenditur super nos [154]. - «Kto, kak He Twi, Boxe Hami, co3man Haax HaMU TBEPIb
aBroputera TBoero - TBoe OokectBeHHoe [Imcanme? «HebGo cBepHETCsS, KaKk CBHUTOK», a TEMeph OHO, KaK KOXa,
mpocTepTo Hax Hamm» [251].
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Like parchment in a fire

(A. Kaynu, The 34 Chapter of Prophet Isaiah from Pindaric Odes, onyon. 1656 [191])

B ommume ot mpeasigymiero croierus, metadopa I[IPUPOJA = TEKCT
HAKOHEIl CTAHOBUTCS JOBOJIbHO PacHpOCTpaHEHHOW, 00oramasch MPHUILEAINIAM H3
JATUHCKOW CIIOBECHOCTH CJIOTOM «COCTABJISIOLIME TEKCTa» U MOAPOOHOE ONMUCAHME
BO3MOXXHBIX JEHCTBU NPHUMEHUTENBHO K MAaTEpPHAIBHOMY HOCHUTENIO TEKCTa,
UHTEIJICKTYaNbHbIX M (QU3ndecKux. JlomomHUTenpHbIe TpaHC(hOpMALUU JENaloT
BO3MOYKHBIMH MCKIIFOUUTENIBHO CIIOKHBIE CTPYKTYpPHI. Tak, B CIEIYIOIIEM OTPBIBKE U3
ctuxoTBopeHust A. Kaynu, onuceiBaromeM pacmim@poBKY TalHOM 3alKCKH, caMa
ananorus IIPUPOJIA = TEKCT 3amaercs m3HadainbHO (Nature’s characters); Ha
OoJsiee BHICOKOM YPOBHE Y€pe3 CPaBHEHHE JIMCTa OyMaru ¢ MOKPHITOM CHETOM 3eMJIei
BbICTpanBaeTcs 3epkanpHas crpykrypa — He [IPUPOIA = TEKCT, no TEKCT =
[TIPUPOLA. Ilpumepbl Takoro THUIIA PEAKO OTMEYAIOTCS HCCIEI0BATEISAMHU
MeTadopel, XOTS Ha PYyCCKOM MaTepualie 0OpaTUMOCTh BBLACNSETCS Kak OJHO M3
CBOMCTB MapaaurmMbl 00pa3oB, a HMMEHHO YKa3aHME Ha €€ YCTOMYMBOCTh B

MOATUYECKOM si3bIke [58:17]:

Strange power of heat! Thou yet dost show
Like winter-earth, naked or cloth'd with snow;
But as, the quickening sun approaching near,
The plants arise up by degrees,

A sudden paint adorns the trees,

And all kind Nature's characters appear.

So, nothing yet in thee is seen;

But when a genial heat warms thee within,

A new-born wood of various lines there grows:
Here buds an A, and there a B,

Here sprouts a V, and there a T,
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And all the flourishing letters stand in rows

(A. Kaynu, Written in Juice of Lemon, 1647 [191])

KOHBEHIIMOHANTBHOCTh HE  SBISIETCS  NPEMSITCTBUEM  JUISI  TBOPYECKOM
pa3pabOTKM — TakK, YCIOXKHEHHUS BO3MOXHBI M Ha OCHOBE XPHUCTHUAHCKOU

MeTadOpUKH, KaK 3TO MPOUCXOAUT B CIACAYIOIIEM OTPHIBKE:

Where do we finer strokes and colours see
Of the Creator's real poetry,

Than when we with attention look

Upon the third day's volume of the book?
(A. Kaynu, The Garden, 1666 [Tam xe])

Jlekcuueckasi KOHTAMUHAIUS B TIOCJIEIHEN CTPOKE (CMEIIEHUE «TPEThETO JTHS
TBOpEHUs» U «TPETHETO TOMA») HA YPOBHE sI3bIKa BOcXoAUT Kk bubnuu (cm. Ilc.40:7-
8, rme uckomoe cioBocoueranne volume of the book npunanmexuT sA36IKOBOMY
BeipaxkeHnio Metadopsl JKU3HB / CYJIBBA KAK BOXECTBEHHBIN JIAP =
TEKCT: Then said I, Lo, I come: In the volume of the book it is written of me, |
delight to do thy will, O my God: Yea, thy law is within my heart [159]).

[IpomomxkaeT cBoe CylieCTBOBaHHWE W OMONEHCKass MOJENIb «3BydYallled peur»
(ITc.19:1-4), coderanue KOTOPOM C CYIIECTBUTEIBbHBIM lecture mpencraBiseTcs
MHTEPECHBIM C C TOYKH 3pEHHS STHMoIoruu (nar. legere — umtars)’®: Bmecto

«heavensy B 00J1acTH 1EJIM NOABIAETCS «worldy»:

O that man could do so! That he would hear
The world read to him! All the vast expence
In the Creation shed, and slav'd to sense

Makes up but lectures to his eye and ear.

76 . .
Cwm. 3apeructpupoBanHoe B OED criertudpuuecku aiss XVI — XVIII BB. 3HaueHne «a ‘lesson’, an instructive counsel
or exampley, couerarorieecst ¢ r1aroyioM to read Kak B 3HAYCHUU YTCHHUS = BOCIIPHUATHS, TAK M YTCHUS BCIYX.
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(I. Boon, The Tempest, 1650 [244])

CBHIIETENBCTBOM  JOCTATOYHO IIHPOKOTO  paclpocTpaHeHuss MeTadopbl
SABIISICTCS W TPUMCHEHHE «OTPHIAaHUs» Kak mpueMa (questioning), (akTHYECKH
BBIp@XKAIOIeecss B MPOTUBOIOCTABICHUU YXE HW3BECTHOMY MeTahopHuecKOMy
oOpa3y apyroro, 001a/1al0Iero MpOTHBOIOIOKHBIMEI XapaKTEPUCTUKAMHE, OJHAKO B

OCHOBC UMCIOIICTO TOT KC MCXAHU3M IICPCHOCA!

... ever-during dark

Surrounds me, from the cheerful ways of men
Cut off, and for the Book of knowledge fair
Presented with a universal blanc

Of Nature’s works to me expung’d and ras’d.

(JIx. Munbron, Paradise Lost, 1655 [217])

Crnenora KOHIEMNTYalU3UPYeTCs] KAaK HEBO3MOXKHOCTh YHUTaTh «KHUTY
OpUPOAB» B CHJIY YTpaThl CaMOro MpeaMeTa YTEHWs: CTpaHulla, ¢ KOTOpOH
bu3MYeCKU CTEPT HAHECEHHBIM TEKCT, IPEBPAIIACTCS B YUCTHIN JUCT. OTMETHM, YTO
pedb UAeT 00 M3MEHEHUU COCTOSIHUSI «CTPAHMIIBI», TIPEKIIE COACPIKABIICH «TEKCTY,
YTO COOTBETCTBYET TEME€ HACTyNawlledl (a HEe BPOXKICHHOW) cienoTel. Tema
CTUpaHUsl TEKCTa OTMeYasjach paHee Kak xapakTtepHas s aHaigoruun KWU3Hb /
CYJIbFA KAK BOXECTBEHHBI JIAP = TEKCT. B mnosme MuisroHa
YHUYTOXKCHHE YaCTH «TEKCTa» MOMUYEPKHYTO IMMOBTOPOM CHHOHUMOB (expunge / rase
— JIEKCeMa, paHee BCTPEUaBIIascs B TOM ke 1mosMe MUbTOHA KaK 9acTh SI3BIKOBOTO
Beipakenust Metadopsr JKM3Hb / CYJIbBA KAK BOXECTBEHHBIU JIAP =
TEKCT u Bocxomsast He Hanpsimyto kK bubnuu, a k lllekcnupy). O6pamaer Ha cebds
BHUMaHHE cloBocoueTtanne «book of knowledge», ormanenno otceutaromee K
oubneiickomy ctuxy (Ilc. 19:1-4: night unto night showeth knowledge [159]). Camo

ciioBo Nature mosiBIseTCS IMMO3KC, B IMOJCMHUYCCKOM II0 OTHOHMICHHIO K TpaauIIHun
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o0pase 4nucToro JINCTA.

B nostnueckoit peanuzanuu metadopsl [IPUPOJIA = TEKCT B XVII B.
OTMEYAIOTCA JBE€ OCHOBHBIX TEHICHUMWU: YCHIEHHE MOTHBA «TPYIHOIO TEKCTa» U
BBIJIETICHUE €r0 MaTepuaJbHOM OCHOBBI — (PU3UYECKOM COCTABISIIONICH KHHIU:
JUCTOB, CTpOK M OykB u 1ap. Eciu mepBas TenaeHius HaOnromanach emie B
NPEAIIECTBYIOLIEM CTOJETHH, BTOPast MOXKET pacCMaTpUBaThCs KaK (OTHOCHTENIbHAS)
UHHOBaIMs (XOTA OHa mposeisiach B XVI B. u Obuta Hameuena B bubmuu: cw.
[1c.19:1-4, Uc.34-4). BeposiTHO, IMEHHO Onaroiapsi yIOMUHAHUIO «CBUTKA HEOEC» B
bubnuu OONBIIMHCTBO «(PU3NYECKUX» 00pa30B B paMKaxX JIaHHOW KOHLIENTYaJIbHOU
MeTadopsl KacaroTcs MIMEHHO KapThl 3BE€3/IHOTO HeOa, MPEACTaBICHHON KaK CTpaHuLa
KHUT'Y — IJIOCKUA OJJHOTOHHBIH JIMCT C HAHECEHHBIMHM Ha HEro 3HaKaMHu (3TOT 0Opa3
pazpabarsiBasi Mapino B XVI B. u Kaynu B XVII B.). «3Be3ap» 3amoyHSIOT CIOT
«COCTABIAIONINE», MPHU ITOM «COAEP)KAHHE» MPOYUTAHHOIO «TEKCTa» HE BCEraa

YIIOMUHAETCS] — MOPOH JOCTATOYHO JIMILb YKa3aHUs Ha BU3yaJIbHOE I1O00ME, CP.:

.. in night's gloomy page
One silent star may interline.

(T. Bosn, White Sunday, 1655 [244])

Now contrary, if I read aught in heav'n,
Or heav'n write aught of fate, by what the stars
Voluminous, or single characters...

(Ix. Munbron, Paradise Lost, 1655 [217])

XVIII Bek coxpaHWi KIIOYEBBIE YEpPTHl MPEAUIECCTBYIOIINX [EPUOJIOB
cymectBoBanusi Mmetadoper [IPUPOJIA = TEKCT, Takue kak: BHHMaHHE K
BU3yaJIbHOMY U CJIYyXOBOMY KaHajgaM BOCIPHUSITUS OJHOBPEMEHHO;, HAJIMYHE
UH()OPMAITMOHHOTO KOMITOHEHTA, KaK MPaBUJIO, HE JOIMMYCKAIOIIET0 HEOTHO3HAYHBIX

I/ICTOJ'II(OBaHI/II\/'I; MMpCAIOYTCHHUC «Heba» Kak INIaBHOT'O acIieKTa 00J1acTH oeiiu. OI[HaKO
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uaes TPYIHONOCTYIHOCTH «TEKCTa MHUpPa» MOCTEIIEHHO HWCYE3aeT, CMEHSACH,
HANpOTHB, YTBEPXKIEHUEM €ro MOCTYMHOCTH. B Ommkalmmii KOHTEKCT MeTadopbl
BBOJIUTCS MOTHB CBETA, OCBEIICHUS, KOHTPACTUPYIOMIMA C MpeoOaagaBIINM JIBYMS
CTOJIETUSIMA pAHEE MOTHBOM CKpBITOro (secret) 3HaHusA. JlomoJHUTEIbHBIE
KOHHOTAIlMM  BO3HUKAIOT 3a cyeT KoHmentyansHeix Metagop CBET =
[TOJIOXKUTEJIbBHOE, TBbMA = OTPULATEJIBHOE, xapakrtepHbIX A
€BPONECHCKON [IUBWIM3ALMU B IIEJIOM U CBSI3aHHBIX KaK C XPUCTHAHCKOM ONITO3UIUEN

CBETa U ThMBI, TaK U C cUMBoIMYeckuM kojioM [Ipoceemenust (Enlightenment):

My soul, which reads His hand as clear
In my minute affairs,

As in His ample manuscript

Of sun, and moon, and stars.

(3. YOHT, Resignation, 1762 [250])

So reads he nature, whom the lamp of truth
[Mluminates. Thy lamp, mysterious Word!

(Y. Kynep, The Task, 1785 [192])

The just Creator condescends to write,

In beams of inextinguishable light,

His names of wisdom, goodness, power, and love
On all that blooms below, or shines above.

(Y. Kynep, Hope, 1781 [Tam xe])

B »sTOM Beke moO-TpexHEMY COXPAHSAIOTCS PEIUTHO3HBIE KOHHOTAIUM U
SKCIUIMIIMTHO 3aIloiHeH cjaoT «aprop / obmamarens» (He, Creator). Ha d¢one
OpenpIAyled dMOXM OCOOCHHO 3aMETHO BHHUMAaHHE K HWH(DOPMAIMOHHOMY
KOMIIOHEHTY: BHEIIHHE XapaKTEPUCTHKW «KHUTH» JHOO HE MPUHUMAIOTCS BO

BHUMaHHE, MO0 CIIy)KaT IOMOJIHCHHEM K COIEp)KaTeIbHOM cocTapistomein (truth,
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wisdom). OTMeTuM, 4TO OOUIENpPUHATAA AMOJIEMAaTHKa ITOTO MEPUOJA BKIIOYAET U
cnenuduyeckuid o0pa3 KHUTH TNPUPOJIBI, pacCMaTpUBAEMbIl MPUMEHUTEIBHO K
JOCTYIHOCTH COJIEp’KaHUs — TOTO ke MHPOPMAIMOHHOTO KOMIOHEeHTa. Hampumep,
B paHee ynomuHaBmieMcs counHeHuu Y. Puma (cm. [maBy 2, ctp. 69) arpubytom
dunocoduu ABISETCS 3aKpbITas KHUra, COACpKallas «TalHbI MPHUPOJBI, TPYIHBIE
UL TIOCTHDKEHHS, HO PAcKpbIBaGMBbIe MOCPEACTBOM (rmocodun»’ . DTa CTpyKTypa
BOCXOJUT K CPEIHEBEKOBOM TEOPHH «ABYX KHHUI», T.€. K OIIO3ULUN OOXKECTBEHHOU
«KHUTHU MUPa» U YEIOBEUECKUX «KHUT» (0Opa3oBaHus, coluyma). CIuThie BOSIUHO
B PEIUTHO3HOM MupoBocnpusTuu CpenHeBeKoBbs U Harypuiocoduu Peneccanca
npupoaa u Kyiasrypa B XVIII B. ObUIM OKOHYATEIBHO pa3leNeHbl, Jenas (Qurypy
aBTopa (God, Creator) HeoOs13aTeNIbHONW U BBIJIBUTAsl Ha MEPBBIN IJIaH YUTATENS] —

0OBIYHOI'O YEJIOBEKA:

But little had she read in Nature's book,
That fools assume a philosophic look.

(T. Yarrepton, Happiness, 1780 [185])

Think frequently, think close, read Nature, turn
Men's manners o'er, and half your volumes burn.

(3. YOwur, Epistle II from Oxford, 1730 [250])

Konctpykuus ¢ mpenjorom of mocTeneHHO yCTynaeT MECTO MPUTSKATEITHHOMY
najzie)ky, BO3MOXKHO, yKa3bIBasi Ha TOTEPIO CBSI3U C OMONIEHCKON MOJenbio (Iis
kotopor TumuyeH mpemior of: «book of the living», «book of life»). Hazpanmue
uctounuka (book, scroll) wacto omyckaercs. [IpeBpamienue read the book of nature B
read nature CBHAETENHCTBYET W O KOHBEHIIMOHANHM3alMu oOpasa, HE TpeOyroImero
JETATN3allN; B TO K€ BPEMSI MOXKHO YBUJETh OTIAJIEHHOE CXOACTBO C COKPAIICHUEM

Ooubneiickoil KOHCTpykuuu write somebody’s name 10 METOHUMHUYECKOTO Write

"7 B aHrmiickoM mepeBoje uranbsHckoro opuruaana: «The closed book she holds contains the secrets of nature, so
difficult to plumb, but which philosophy can reveal through study» [115].
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somebody (Mep. 22:30). B a10 ke BpeMs HMCUYE€3ar0T OTCHUIKM K YCTHOW Mepenaye
UH(POPMAITUU: BMECTE C PAa3BUTHEM HMHTEIUICKTYaIbHOW KYJIBTYyphbl IMCHMEHHAS PEUb

CTaHOBUTCA CIUHCTBCHHO I[OCTOfIHBIM CII0COOOM COO6IHI/ITB 0 HanOoJiee Ba)KHOM.

Cnenysi 3a BbIBEJICHMEM «aBTOpa» 3a paMku Tekcrta B XVIIL B., B XIX
CTOJICTUU KJIIOYEBOM CTAHOBHUTCS (Qurypa «4utaresis». TpagulluOHHBIM MOTHUB
nemuGpoBKA COOOIIEHUS] HAYMHAET 3By4aTh WHAYE: OTHBIHE CBSI3b C OOXKECTBEHHOM
UCTUHOM yTpaueHa, U Xapakrep IojydyaeMod uHOOpMAIUU  CTaHOBUTCSA
HernpeackazyembiM. COOTBETCTBEHHO, 3aTPYAHSETCS M MPOILECC «UYTEHHUSD» Kak
u3BnedeHus: uH@opmanuu (rmoHuManus). CaMo TPOUYTEHUE MOXKET OIUCHIBATHCS
JIBOSIKO: C OIHOW CTOPOHBI, BO3MOXHO IIOAYEPKUBAHHUE TPYIOEMKOIO Ipolecca

78 o
4TCHHUA | C APYI'OHU CTOPOHBLI, BBIACICHUC MOTHBA «KU3BJICYCHHUA I/IH(l)OpMaHHI/I»Z

... not in that strife [= storm],

Wherefrom I take strange lore, and read it deep,
Can I find reason why ye should be thus:

No, nowhere can unriddle, though I search,

And pore on Nature's universal scroll

Even to swooning...

(dx. Kurc, Hyperion, 1818-19 [209])

I know I am solid and sound,
To me the converging objects of the universe perpetually flow,
All are written to me, and I must get what the writing means.

(Y. Yutmen, Song of Myself, 1855 [247])

OG6paTuM BHUMaHHE Ha dTUMOJIOTHYECKH 3HAYMMOE MpujlaraTeabHoe universal

(cp. universal blanc y MwibroHa), mepekivKaromieecs ¢ universe y YWTMEHa, a

78 .
Heo0xoanMo MOMHHTB, YTO NPUBEICHHBIAH HAMHU [IPUMEP B3SIT M3 JIMPOIMHUYECKOTO MMPOM3BEICHHUS U BIOXKEH B yCTa
HepCOHaXKA.
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TaK)K€ Ha CTWIMCTHYECKHM MOBTOp Write B JABYX pPa3HbIX (OpMax U MPeIIokKHOE
coueraHue to me (cM. paHee y MMIBTOHA) YKa3bIBalOUIEE HA HEMOCPEICTBEHHYIO
HaMpaBJICHHOCTh HH(POPMAIIMN HA TOBOPSIIETO, @ HE Ha BCEX BO3MOXKHBIX YUTATENECH
WIN «BCSIKOTO yenoBeka». Kak u B apyrux meradopax, JOMyCKaeTCsl COMOCTABICHUE
WIM TIPOTUBOIIOCTABIEHNE OYKBaJIbHBIX U CUMBOJUYECKHX KHUT. B cTUXOTBOpEeHMH,
OTMHCHIBAIOLIEM OMOMMOTEKY Kak COOpaHue pa3HOPOAHBIX KHHI, PealIbHbIe KHUTH O
IpUPOJIE MOTYT OBITh IPEACTABICHBI KaK OTPHIBKH M3 METadOpUUYECKOM «KHHUTHU

IPUPOJIBIY:

Yet more her [=Philosophy] volumes teach, — on these we look
As abstracts drawn from Nature's larger book.

(dx. Kpa66, The Library, omy6n. 1828 [193])

HoBass akTMBHOCTH ITO3HAIOLIEIO YMUTATEN BBIPAXKAECTCS B BO3MOXKHOCTH
BO3JICHCTBUSI Ha TEKCT, B TO BpeMs KakK paHee cB0OOOJa WHIMBHUAA Ipearosaraia
TOJILKO TIO3HAHWE MH(POPMAIIMOHHOTO KOMIIOHEHTA (MJIM OTKa3 OT HEro), a He MpsiMoe
dbu3nyeckoe B3auMojelcTBue. Vcmonp3oBaHWE PEIUTHO3HBIX KOHHOTAIMH, Kak
TOKAa3bIBACT CIICAYIOIIee CTUXOTBOpeHHe Y. BopacBopra’, MO3BOISET OCYIHTH
MoJI0OHOE BMEIIATEILCTBO KaK HETaTUBHOE, MPU 3TOM OCMBICIUBAEMOE Kak
dbusndecKoe IeUCTBUE, UTO TTOJTBEPKAACT BRICOKUI HATJISITHO-00Pa3HbIi MOTEHIINAI

MeTadopsr:

Intruders who would tear from Nature’s book
This precious leaf with harsh impiety.

(Y. Bopacsopt, Admonition, 1842 [248])

B no»3uu BopacBopra 006pa3 «KHUTH MPUPOIBD» MOBTOPSAETCS HEOJTHOKPATHO.

OH MOXET MOAJIEePKUBATHCS HEMETA()OPUUECKUM OKPYKEHHEM: TakK, B CIEAYIOLIEM

7 Kax m3BecTHO, OTHOIIEHHE BOpICBOPTa K IIPHPOJIE CPOIHH PEUTHO3HOMY MOKIOHEHHIO.
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npuMmepe o0pa3 «KHUTH MHPa» HE CBA3aH C PA3BUTHEM CIOXKETa HIIM UCIOIb3yeMOM
CUMBOJIMKOW, HO BO3HHMKAaeT Onaronapss YINOMWHAHHUIO [IByX pEAJIbHBIX KHHUT,

IMPpHUHAJICKAIIUX I'CPOSAM:

Ay, more than once I have seen him, mid-leg deep,
Their two books lying both on a dry stone,

Upon the hither side: and once I said <...>

That God who made the great book of the world
Would bless such piety

(Y. Bopacsoprt, The Brothers, 1800 [Tam xe])

B nosme «Ilpemtogusi» kHHUra npuposl nomxyyaet Ha3BaHue Nature's book of
rudiments (otMeTuMm ABOMHON moceccuB: cp. Lamb’s book of life). Ilpupona
BBICTYIIAa€T B pOJIM HE CaMOro TEKCTa, HO €ro oOjajaresbHUIbI, OoJiee TOro,
HACTaBHMIIbI, MCIOJIB3YIOIIEH €ro B KauecTBe YYEOHHMKa MJis JIIOIEd — C 4YeMm,
BO3MOYKHO, COTJIaCyeTcsl HEKOTOpas HayKooOpa3HOCTh ompeneneHus (rudiments) B
BEK JIIOOMTENBbCKUX €CTECTBEHHOHAYYHBIX WITYIHi. B 3TOM MOXHO ycmarpuBarb
BapUAllMI0 «UIKOJBHOW» TEMbl, CKBO3b KOTOPYIO OTYAaCTH MPOCTYNMAET MOTHUB
[Tpupoasi-Marepu (IPUCYTCTBYIOIIMIT B aAHIVIMICKOM CIOBECHOCTM MHUHHUMYM C

Hauana XVII B.) — maternal care, tender scheme:

That book upheld as with maternal care
When she would enter on her tender scheme
Of teaching comprehension with delight

(Y. Bopacsoprt, The Prelude, 1805 [Tam xe])

Cob6ctBenHo crnoBocouetanne Mother Nature He wucnonb3yercs, XOTs
cyliecTByeT Kak MUHUMYM C Hayasa XVII B. «IlIkosbHas» TEMA JIETKO COYETAETCA C
o0pa3oM MpUPOABI, MOCKOJBbKY BO3pOXKJIaeT BOCXOoAAlyl0 K CpenHeBEKOBBIO

aieropudeckyto ¢urypy Ilpuponabl-HacTaBHHIIBI M 3aKOHOAATEIBHULBI [65]: cMm.,
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Harpumep, y L'ayspa:

Sche which is Maistresse

In kinde and techeth every lif

Withoute lawe positif...

Nature, tok hem into lore

And tawht hem [202]

Ta, umo eradviuecmsyem HAO MUpO30AHUEM U HACMABIIAEM 8CeX, He C8EePAACL C YCMAHOBIEHUAMU

yepkeu ... Ilpupooa e3sna ux 6 obyueHue u npoceemua.

Metadopa ITIPUPOIA = TEKCT BcTpewaeTrcss My COBPEMEHHUKOB
Bopacsopra (nanpumep, B «['unepuone» J[>xona Kurca). Ognako yxe k Hagany XIX
B. KJlaccuueckasi Tpuaga «bor — 4enoBek — Mpupoja» MpeBpaiiaeTcss 1 B 00bEKT
MapoJuu 3a CUEeT OTMEHBI BaKHEHIIEH MPEANOChUIKA BceX OMOIeHCcKuX o0pa3oB —
MPU3HAHMS BBICHIETO OOXECTBEHHOTO aBTOpHUTEeTa. B pesynbrare «OTpULIaHUS)
(questioning) «BBICIICH BIACTH» B IMO3THYECKOM TEKCTE IMOSBIISICTCS HEYTOYHCHHBIM

— ¥ 32 CYET ATOTO UHTEPIPETUPYEMBI HPOHUUECKH — «KPUTHKY:

Why there is first the God in heaven above,
Who wrote a book called Nature, ‘tis to be
Reviewed, I hear, in the next Quarterly

(ILb. lennu, Passages of the Poem, Or Connected Therewith, okono 1820 [231])

OmHOBPEMEHHO S3BIKOBOE BBIpaKeHHE MeTadOphl CTATHBACTCS 10 KpaTKOU
dbopmynupoBku Nature’s book 6e3 TOMOIHUTEIBHOTO JEKCUYECKOTO YCIOKHEHUS H,
COOTBETCTBEHHO, Pa3BUTHUS HA KOHIIENTYaJIbHOM ypoBHE. DUKCAIHS MTPOUCXOTUT KaK

B TBOPYCCTBC BEAYHIUX aBTOPOB, TAK U Y ITOITOB MAaJIONM3BCCTHBIX:

Forever honored be the Tree

Whose Apple winter-worn
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Enticed to Breakfast from the sky
Two Gabriels Yester Morn

They registered in Nature's Book
As Robins — Sire and Son —

But Angels have that modest way
To screen them from Renown.

(3. luxuncon, Forever honored be the Tree, 1883 [195])

Sweet the songs of birds around her, —
Songs from Nature's book, -

Sweeter hers to him who found her
Washing by the brook

(/1. Kennunr, The Harp and Plow [183])

JIBa BBIICIPUBEICHHBIX IMpUMEpPa JEMOHCTPUPYIOT pa3Iuyue MEXIy
TBOPYECKUMU CTPATETUAMH aBTOPOB. B cTuxoTBOpeHnn KeHHUHTa «KHUra MPUPOIBD)
WCIIOJIB3YETCS KaK KIIMIIE; €€ MOTCHIMAIbHOE MPEeBPAlICHUE B KHUTY TUMHOB WJIU
HOTHYIO T€Tpa/ib (MOCKOJBKY 3alKcaHbl B HEM MECHH) HE TMOJIy4aeT Pa3BUTUS U HE
nojiiep>kaHo KoHTekcToM. Hamportus, maentuyHas dopmyna y Omwin JIMKMHCOH
BIIMCAaHa B OOPa3HYIO CUCTEMY: B CTUXOTBOPEHUU YIIOMUHAIOTCS aHTEJIbI, CXOISIIINE C
HeOec W mpuHUMaromue Bua nruil. l[lepexom W3 TPOCTpaHCTBA TYXOBHOTO B
MarepualbHbId MUP KOHUENTYaJIU3UPYyeTCa Kak «peructpauusi» B Kuure [Ipuponst,
YTO OOBITPHIBAET KJIIACCUUECKUN MOTHB «JIByX KHUT» (CM. BBIIIIE).

B npyrom mnpousBeneHHM TOTO K€ aBTOpa «KHHATA 3€MHOTO OBITHS
COTIOCTABIISIETCSI C KKHUTOM 3arpoOHOM KU3HM» B TIPeieNiaX «IIKOJIbHOW» MeTadophl,
O KOTOpOW MBI NHCAIM B MOpeAblAylier maBe. MOXHO TOBOPUTH O HEKOTOPOM
causauu anajgoruit JKMI3Hb OTIEJIBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT u ITPUPOJIA =
TEKCT, nockoibKy W3 TEKCTa HEMOHATHO, SIBJSIETCS JIM Y4eOHMKOM cama 3eMHas
KU3Hb T€POUHU WM MHUDP, OKPYKAIOIIUK €€ B TEUEHUE KU3HU. Kak U y HEKOTOPBIX

JIPYTHX aBTOPOB, BBEACHUIO «TEKCTOBOW» MeTadopbl MPEANISCTBYeT CChUIKA Ha
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UCTOYHHMK oOpa3a, OHa ke — ccblUIKa Ha OykBaybHbIM akT ureHus (I read the place

where...):

Not in this world to see his face
Sounds long, until I read the place
Where this is said to be

But just the primer to a life
Unopened, rare, upon the shelf,

Clasped yet to him and me.

And yet, my primer suits me so

I would not choose a book to know
Than that, be sweeter wise;

Might some one else so learned be,
And leave me just my AB C,

Himself could have the skies.

(3. Huxuncon, Not in this world to see his

face, mo 1887 [195])

Ha mepBoe MecTo BBIXOAMT CoOIEp)KaTelIbHAs COCTABISAIONIAS «TEKCTay,
oOydeHHEe TOKa3aHO Kak u3BieueHue uHpopmaruu (wise, learned). duznueckyro
COCTABJISIIOLIYIO JIOTIONHSIET 00pa3 «3aKkpbhITOM KHUTK» (unopened), mpuyueM «Ha
nosike» (upon the shelf), monnepkannpiii uHAMBUIYanu3upytomumM to me (clasped
yet to him and me). Ha s3b1k0BOM ypOBHE HECTaHAAPTHHIE OOO3HAYEHHSI CaMOTO
«rekctay (primer, ABC) coueratorcs ¢ TpaJuUMOHHBIMU [JIArojibHBIMU (opMamMu
(read, clasped, (un)opened — rpammaruueckass CTPYKTypa CTpPagaTeIbHOTO

npu4yacTtusd € un- BIIOJHC TUITMYHA AJIA MeTa(l)OpI/I‘IeCKI/IX KOHTCKCTOB.

Korma wmetadopa Bce ke paspabarbiBaeTCsi BO BTOPOCTENEHHOW W
JIOOUTENIBCKOM T033MH, Yallle peanusyercs crparerus neranusanuu (cp. XKNU3Hb
YUEJIOBEKA = TEKCT). Ognako toro ke ypoBHs, yto W B aHanoruu KU3Hb
OTHEJIBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT, ona He JOCTHraeT, OrpaHUYUBAasICh
HECKOJIbKUMHU CJIOTAMH U COCEIHUMHU CTPOKaMU. S3BIKOBOE BBIpAKCHUE HAYMHAET

BKIJIIO4aTh CYIICCTBUTCIILHOC line, paHeC HE ABJISABIICCCSA OCHOBHBIM!

Here study every feature —
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Here read in every line —
In every plant and creature,
That Nature's book's divine

(JLT. Tpoit, Hymn 175, ony6u. 1844 [228])

In nature's book, in every line,
His wisdom and perfections shine

(A. Hunaun, The Unknown Cause of Life and Motion, omy6i. 1830 [210])

B mo33um XIX B. MOTyT OBITh IpENCTABIEHBI KaK (pu3nyeckue (OTKpPHITHUE,
3aKpbITUE), TaK M HHTEIUIEKTyaJIbHbIE JEUCTBUS HaJ TEKCTOM (HM3y4YEHHE).
®u3nyecKuil achekT BKIIOYaeT B ce0s MOBPEXKICHHE MaTepHalbHOTO HOCUTENS
(BeIppIBaHME CTpaHUL). Ero mnpoTHBONOIOKHOCTBIO BBICTYHAeT OnaroroBelHoOe
CO3€plLaHuEe CTPAHMIIBI, MOJUEPKUBAEMOE 3MUTETaMU Mmagic U mystic (cp. mystic
books y Jlonna m Mapgsemia, xotss B cruxorBopeHusx XVII B. mpunararensHoe

MOITIO UMECTh HE OLICHOYHOC, a 6YKB8HBHOC SHAQYCHUC — «O30TCPHUUCCKHC KHI/IFI/I»)I

Believe in Picture-Life though thou wert born
In this prosaic scientific age,

Which laughs all dreaming mystery to scorn,
And tears from Nature's book its magic page.

(K.C. Hopton, Picture Life, ony0i. 1846 [224])

... to study Nature's book,
With humble, rev'rent eyes;
To wonder at the mystic page,
But not to criticise.

(aBrop HemsBecteH (?), Stories from Bentley, 1843 [238])

Bo3moxxHa cmeHa COACPIKAHUA «KHHI'M» C €€ IIPCBPANICHUCM B HOTHYIO

teTpaab (cMm. Bbiue y /[x. KeHHHHra) miam KHHKKY ¢ KapTHHKamu (B TOM 4HCIIE
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XYJ10’KECTBEHHBIH ab0OM):

Nature's book hath music writ
Closely on each page of it;

Breaking wave, and breeze, and tune
Of the oriole in June

(aBTOp HEewsB., The Aurora, 1922 [173])

Under heaven's pure eye, thou art made to look
The most beautiful picture in nature's book.

(T.X. Kopuu, 7o The Spring, ony6n. 1834 [220])

And green of trees and green of grass,

And sound of bird and sound of speech, and what
Moved fast and what moved slowly, took

Their separate indices, and there were words

And illustrations to life's book.

(A.K. UnmaH, B c6. American Portrait: A Poem Series, 1955) [208]

H&KOHCH, KaK M HCKOTOPLIC APYTHUC aHAJIOTUHU, «KHUTAa IIPUPOALD» MOXKET

CTAHOBUTBCS OCHOBOM ISl APYyroro oopasa WUiud OOBEKTOM CpPaBHEHHS, B MEPBYIO

0o4cpclab IIpu OIMMCAaHNH BHCIIHOCTH. YenoBek B TaKOM ClIy4dac MnpeacTacT KakK 4acCTb

MPUPOJIBI, €€ «CTpaHula» (page):

Her very look is nature's book,

And teaches man his duty.

(aBTOp Heu3B., onyoin. B The Daily Visiter, 1823 [194])

And is it in the Book of Life,
The temp'rate use of bliss to awe?

And can religion be at strife ...
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With reason and with nature's law

Let nature's book my care engage,

There in each line a God we trace:

And where unfolds a fairer page

Than that disclos'd in Celia's face

(P. ®enron, To a Religious Lady, omyon. 1812 [226])

Nay, do not look too long: those rural roses blooming on your cheeks already catch his eye.
He reads, or seems to read; but 'tis in nature's book, and not the one he holds.

(aBrop HeusB., London Idyls, 1834 [222])

Habmionaercss 1 MpOTUBOMOCTABIEHUE PEATbHBIM KHUTAM, MPEICTABICHHOE B
npyrux mertadopudeckux ananorusax (Epistle I from Oxford, Resignation, The

Journal of a Modern Lady n 1.11.):

From Nature's book thou couldst extract a store
More precious than the scholar's classick lore

(dx. beiinu, Lines on the Death of Sir Walter Scott, mexny 1790 u 1840 [175])

Tx. cm. Beiie: He reads, or seems to read; but 'tis in nature's book, and not the

one he holds.

Bo3moxxHa u onmo3unnus «KHATA npupoasd» U llucanus, ocnapusaronias
CPEIHEBEKOBYIO HUJICI0 «JBYX KHUI» — BE€Jlb HACTOSIIIUM HCTOYHHKOM MYAPOCTH U
criaceHusl Mmpu3HaeTcs b OykBanbHass Kaura Kaur. [lpu sToM BMecTe ¢ «KHHUTOM

IPUPOABD» HAMEYEH U 00pa3 «KHUTH CyaeO»

I do not look
Upon the present, nor in Nature's book,

To read my fate;

But I do look
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For promised blessings in God's Holy Book
(T.M. Knapxk, Not My Will, omy6n. 1888 [188])

KoMnencupyss  mocTteneHHOe — 3aCThIBAHME  TPAAULUHUOHHOM  CXEMBI,
BO3pOXKJaeTcsa U mnpemiokeHHas eme B XVI B. moxmens (cm. As You Like If),
(dhaKTHIEeCKH BOCXOJAMIAS K MAaTPUCTUKE — CY)KEHUE O0JIACTH TENH JO0 OTIASITHHBIX
dbeHoMeHOB: TTPUPOAHBIX 00BeKTOB (B XIX B. 3TO HEOMyIIEBIEHHBIE TIPEIMETHI HIIN
pacTeHusi, HO HE KUBOTHBIE) WM PYKOTBOPHBIX TBOPEHHM, BOCIIPUHUMAEMBIX KaK
yacTh JanamadTa. TpaJulIMOHHBIN MOTUB MOJIYYCHHS 3HAHUS COXPAHSETCS, B TOM
YUCIIE B MEHU3aXHOW JIMPUKE, HE YTOUYHSIOMIEHM KTO SBIAETCA YWUTATEIEM —

aJipecaTroM «TEKCTa MPUPOJIBD):

Then may the poorest with the wealthy look
On ocean, glorious page of Nature's book !

(dx. Kpa66, The Borough, 1810 [193])

The meek eyed violet, that doth look,

With timid glance towards the sky,

And seems the page in nature's book,

That breathes of perfect modesty.

(aBTOp HeusB., omyO. B Southern Rose Bud, 1834 [236])

... the hurrying freshnesses aye preach
A natural sermon o'er their pebbly beds

(JIx. Kurc, Minnows, circa 1817 [209])

... dwellings of a race of mightier men

And monuments of less ungentle creeds

Tell their own tale to him who wisely heeds
The language which they speak; and now, to me

The moonlight making pale the blooming weeds,
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The bright stars shining in the breathless sea,
Interpreted those scrolls of mortal mystery.
(IL.b. Wemmm, The Revolt of Islam, 1818 [231])

B omHO# 13 pa3sHOBUIHOCTEN «KHUTOM) CTAaHOBSATCS Hebeca:

... or should you read of it in heaven
In some mysterious twinkle of the stars,
Which are your chronicles

([1x. batipon, Sardanapalus, 1821 [182])

HecmoTpss Ha CcXOACTBO 3TOro BapuaHTa C JAPYTUMH MeTadOpHYECKUMHU
0003HaYEHUsIMH TPUPOABI, HA HEro MOIVIa OKa3aTh BIMSHUE PACCMOTPEHHAs paHee
meradopa XM3Hb / CYJIbBA KAK BOXECTBEHHBIN JAP = TEKCT. Cnogo
«heaven(s)» MOXET UCIOJIH30BaTHCS KaK B OyKBaJIbHOM 3HaYeHUU (HEOO HaJl TOJI0BOH),
TaKk U B NEPEHOCHOM (HEOECHBIE CHJIbI), YTO OBUIO MPOWLIIOCTPUPOBAHO MHOTUMHU
npumepamu B [nmaBe 1 (cm., Hanmpumep: Tis in heaven’s book / Set down; Heaven
from all creatures hides the book of fate; u np.). Biusinue nepeHoCHOTO 3HAYEHUS
cioBa «heaveny» kak yactu s3bIKOBOTO BhIpaxkeHusi metadopsl KM3Hb / CYIBBA
KAK BOXECTBEHHBINU JAP = TEKCT noarBepxaaercst 1 T€M, 4TO CPEAU BCEX
BAPUAHTOB CY)KEHMsSI OOJACTH LIEIM HMMEHHO «HE0O0» OKa3bIBAETCS HCTOPUUYECKHU
nepBbIM. [lodTH 3a croneTre A0 NPOLUUTUPOBAHHBIX BhIlle CTpOoK balipona meradopa
«Hebeca = TekCT» Yyxe (GuUrypupoBasia B I033UMH, COBMEIIAs 4YEPThbl aHAJOTUU
[MPUPOJA = TEKCT (mpoTuBonocTaBieHUe Opyrod CTuxum — Mopio (the main),
UCIIOIb30BaHMe cyiiecTBUTeNbHOro skies BMecto heaven) u XKM3Hb / CYIbBA KAK

BOXXECTBEHHBII AP = TEKCT (read by gods, writ in stars):

The skies (fair-printed page!) unfold
The naval fame of heroes old;

As in a mirror, show th'adventurous throng:
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The deeds of Grecian mariners

Are read by gods, are writ in stars,

And noble verse that shall endure as long.
The skies are records of the main.

(3. YOHur, Imperium Pelagi, 1730 [250])

TenmeHnmsT K Cy)XEHHIO 00JIaCTH IETW JIOMHHHPYET B mMo33uu XX B., TJE
metapopa I[IPUPOJA = TEKCT BpicTymaer MOYTH HUCKIIOYUTEIHHO B
momuduuuposanaoM Buae IIPUPOJIHBIM OBBEKT = TEKCT u ommuaercs
M300UJIMEM CJIIOTOB W/WiHU UX cnenuduyeckuM 3anonHeHueM. OIHako paanuKaibHOTO
paspeiBa ¢ Tpaauuuen He npoucxoauT. Kak m B XVIII — XIX BB.: cakpaibHbie
KOHHOTaLIMH METa(OPHUECKOrO «TEKCTa» MPOAOKAIOT CYIIECTBOBATh, XOTS BMECTO
bubnuu MoKeT MOSABUTHCS MEHEE 3HAYUMBIN TEKCT — HaIpuMep, 4aCOCIOB, BCE €IIIe
CBSI3aHHBIN C MPOCTPAHCTBOM CAaKPAJIBHOIO Kak OOrociy:xe0Hasi KHUTra, HO IPU 3TOM
BTOPUYHBIA MO OTHOIIEHUIO K CBAIICHHOMY IEPBOMCTOYHUKY. AKIEHT MPU ITOM
CMEILAETCS C PACIOJIOKEHUS CJIOB WA CTPOK HA JIMCTE HAa KHUYKHBIE MJUTFOCTPALINH,
T.e. HEeBepOAJbHBIA KOMIIOHEHT — TEHACHIMS, paHee OTMeyaBliasics Yy

BTOPOCTCIICHHBIX aBTOPOB:

When you went, how was it you carried with you
My missal book of fine, flamboyant hours?
My book of turrets and of red-thorn bowers,

And skies of gold, and ladies in bright tissue?
(...) And so I sit and scan the book of grey,
Feeling the shadows like a blind man reading,
All fearful lest I find the last words bleeding
With wounds of sunset and the dying day.

(I.I'. Jloypenc, Grey Evening, ony6m1.1916 [213])

AHaIOrU4YHBIM 06pa30M B KaueCTBE HMCTOYHHUKA MOXET OBITh BI>I6paH HEC
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TOJILKO KPYTHBIN ()parMeHT OKpy>Karolero Mupa (meifzax uiv rpymnmna 00beKTOB), HO
U HEeOOJbIIOE KUBOTHOE WM HACEKOMOe (Hampumep, MoIlIKa). PenurunossHsie
KOHHOTAllUM, BOCXOIAIIME K XPHUCTHAHCKOW HJIE€ «CBAIIEHHOIO TEKCTa», He
BBITECHAIOTCS OKOHYATEJIbHO, HO OTACNIAIOTCS OT CBOEH KYJIBTYpHOH OCHOBBI: B
KaueCTBE CBSIICHHOTO TEKCTa MOXKET ObITh BBIOpPAaH  OKKYJIBTHBIA WU

a3oTepuueckuil. [Ipu 3TOM BBOASITCS HOBBIE cltoBa «lexicony, «scribbley:

When the gnats dance at evening they write
Jerking their letters_into knots, into tangles
Scribbling on the air, sparring sparely,
Scrambling their crazy lexicon,

Shuffling their dumb Cabala (...)

Dancing

Dancing

Writing on the air, rubbing out everything

(T. X»103, Gnat-Psalm, 1967 [157])

Oba mnpuema — ONUCAaHUE KpPYNHOTO (parMeHTa peajbHOCTH U
MIPUHAJIEKAIIUX EMY JETAIEH KaK «TEKCTa» — MOTYT SKCIUIMIUTHO COBMENIATHCS B
OJIHOM KOHTeKcTe. Takoi mpuMep oOHapyKMBaeTcs elle B Hayajge XX B.; OTMETUM
HE TOJBKO OObEIMHEHHE JIByX ACIEKTOB B MPOCTPAHCTBE KOPOTKOTO (hparMeHTa, HO U

BO3BpAILEHUE TPAAUIIMOHHOTO MOTUBA «OTKPBITON / 3aKPBITOH KHUTW»:

And littered lettering of leaves and hills and houses closed, and we can use
The open book of landscape no more, for the covers of darkness one have shut upon
Its written pages, and sky and earth and all between are closed in.

(I.I'. Jloypenc, The Red Moon-Rise, 1910) [213]

Kak MbI BUIUM, 32 BpeMsi CBOETO CYIIIECTBOBaHMS HccieayeMas metadopa

NpeTepIicjia M3MCHCHHUA KaK Ha KOHOCITYAJbHOM, TaK M Ha SA3bIKOBOM YPOBHC.
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HaubGonee wuacrto ymomunHaembiii oObexkT mnpupoasl B XVI — XVIII Bs.,
MPEICTABICHHBIH KaK TEKCT — 3TO He0O0, ¢ ero arpuOyTamu: 3Be3JaMu, JIYHOM,
COJTHIIEM, YTO OOBSICHSETCS PEIUTUO3HBIMA KOPHSIMU METa(POpPbl 1 CUMBOIIMYECKUM
BocrpusitueM Heba (heaven) kak obutenu Bceesbimaero. Xors B XX B. B Ka4eCTBE
00JacT 1ETM MOTYT BBICTYNaTh M JPYrHe MPUPOIHBIE OOBEKTHl, M JaXKe
npenctaBuTen  GayHbl W (QUIOPBI, PEIUTHO3HBIC KOHHOTAIMHM TIOJHOCTHIO HE
MCYE3al0T, CIOCOOCTBYSl COXPAaHEHHUIO HEKOEro Opeosia  TauHCTBEHHOCTH,
HEBO3MO)XHOCTH TOHSATHh U PAITMOHAIBHO OOBSCHUTH «KHUTY MPUPOJBD», TaK e KaK
CBslILIEHHOE MTHCAHHUE.

Brnnores nmo xonma XVIII B. «aBTOpOM» KHUTH SIBISETCA bOr, HO MNOCTENEHHO
YIIOMUHAHHE aBTOpa CTaHOBUTCS HeoOsi3arenbHbIM. B konme XVIII-XIX BB. Ha
NEPBbIN TUTaH BBIXOJUT YUTATENb (ITOAT WM OOBIYHBIN YeI0BEK). B sI3bIKOBOM ILJIaHE
MPOUCXOJAUT 3aMETHOE YCIOXKHEHHUE: OT TPAJUIIMOHHBIX CTepThIX MeTadop «Nature's
book», «scroll of heaven» — k arpuOyTtuBHBIM KOHCTpyKuuMsM «infinite / fairest
book of nature» u ko Bce OosblieMy pasHOOOpa3ui0 B 3aMOJHEHUU CJIOTOB B
JekcuueckoM Iiane: book, manuscript, words, lexicon; to write, to scribble; u T.m. B
1e’aoM aOCTpakTHOE MpEACTaBICHUE MPUPOAbl KaK KHWUTH, HAHUCaHHOW borow,
3aMeHsAETCSl Ha 0oJiee KOHKPETHbBIE, OCS3aeMbI€ AHAJIIOTUHU, YCTAHABIMBAEMbIC C
MOMOIIIBI0 BCEX XYHOXKECTBEHHBIX CTPAaTeTHil, KOTOPbIE MUMEIOTCS B PACIOPSKEHUU

ITIO3TOB.
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I'maBa 6. «Texty kKak MaTepPHAJBLHBIN 00LEKT

H OTPAKECHHUE €I'0 IBOJIIOIHNH B 11033UH

Jlo cux mop pacCMOTpPEHUE peanu3aluil KOHILENTyaJdbHbIX MeTadop,
HaxXOIAIMXCsA B (DOKyce Hallero HCCIEAOBaHUsA, OCTABAJIOCh MPEUMYIIECTBEHHO
HalpaBJICHHBIM HA HX CTPYKTYpPY, TO €CTh KOHLENTYAJIbHYIO CXEMY, U IPUHLIMIIBI
MeTadOpUYECKOTO MEepPeHOca, a TAaKKe HAIMYME WM OTCYTCTBUE (MKCHPOBAHHOTO
JIEKCUYECKOTO BbIpaXkeHUs. B HacTosmiell miaBe MpearpuHATa MOMNbITKA AETaTbHO
pPaccMOTPETh TOJIBKO OJIMH ACIEKT MEPEHOCa, a UMEHHO TEKCT KaK MaTepuabHBIN
HOcUTEeNb. Tak, Hampumep, B pabdoTax NPEIBOCXUTUBILETO HHTEPEC K JIaHHOU
npobnemaruke Mapinamia MakirosHa Nepexo] OT PYKOIMUCHBIX KHUT K IE€YaTHbIM
BOCIIPUHUMAETCS HE MPOCTO KaK TEXHOJOTMYECKUU MPOPBIB, HO KaK POXKIECHUE
HOBOTO THIIa B3aUMOJEHCTBUS YATATENS C MATEPUAJIOM — B KOHEYHOM CUETE, HOBOTO
THIIA KYJBTYPBI U LEJIOW HOBOM BCEIIEHHOM, OKPYKAIOIIEN «YEJIOBEKA I1€YATAIOIIETO
[111]. B oOuieit ¢punonoruu, 3aHuMaroieics npoodieMaMu pedd U KOMMYHUKAIUHU B
IIMPOKOM CMBICIIE, BBIJIETSIOTCS TaKU€ MOHSITHS, KaK Mamepuaivl peuyy — 3JIEMEHTHI
MaTepUAIbHOTO MHpA, Ha KOTOPBIX MPOUCXOAUT (UKcAlUsi TPOU3BEACHUS
CJIOBECHOCTH (B MX YHCJIO BXOJWUT HE TOJBKO Oymara, NepraMeHT WM KaMeHb, HO U
— TPUMEHUTEIBHO K YCTHOM KOMMYHHMKAllMM — BO31yX) — W 0pyous pedu, ¢
MOMOILBIO KOTOPBIX MPOU3BEICHHUE CIIOBECHOCTH CO3/IAETCS, TO €CTh (PUKCUPYETCS Ha
MaTepuasiax peuyd (opraHbl apTUKYISUMA WM opyaus nuckMma). CoueTaHue
OMpENEICHHBIX OpYAUl M MaTepuaioB peud MOPOXKAACT ¢pakmypy peuu: YCTHYIO,
MUCbMEHHYIO0, NTeYaTHYI0 peub. Kaxaoil u3 gakTyp cOOTBETCTBYET PO CIOBECHOCTU
U crosimjas 3a HHUM CHUCTEMa B3aUMOJICUCTBHUS ayIMTOPUHM, aBTOpa M CaMOIo
POU3BEACHUSA, TO €CTh, B KOHEUHOM CYETE, CUCTEMa COLUAIBHBIX U KYJIbTYPHBIX
B3auMO/IecTBUI [63].

Jlist OGonee JIOTMYHOM OpraHu3allMd  MaTepualia BBIACIUM TOJpa3febl,

PaCCMOTPCB 0COOEHHOCTH MaT€prualiIbHOr0 HOCHUTCIIAA TCKCTA, OCYHICCTBISICMBIX C
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HUM JEUCTBUM U TOTO, KAK 3TO OTPAXKAETCS B MOI3UM.

6.1 MarepuaJIbHBII HOCUTEJIb «TEKCTA)

Kak Ob110 yKa3aHO B OJJHOM U3 MPEAbIAYIINX IN1aB, HAMOOJIee paHHUE IPUMEPHI
UCTIOJIb30BaHMS U3yyaeMbIX MeTadop 0OHAPYKUBAIOTCS B IPEBHEBOCTOYHBIX TEKCTAX

(1rymMmepo-akkaacKoi MU(OJIOTHN).

6.1.1 lllymepo-akkaackasa Mugo10rusi: NpeanoCcblIKi BOSHUKHOBEHUS
TEKCTOBbIX 00pa30B

[{eHTpaJIbHBIN CHUMBOJIMYECKUN «TEKCT» U1 LHUBWIM3ALUMKA Mexaypeubs -
«Tabnuia», B NEPBYIO ouepenb «radnuia cyned», BIpoUeM, HE cpas3y MOIydaromas
3TO Ha3BaHWe. HaumHas ¢ ApeBHEHIINX MaMSITHUKOB, OOBEKT, O KOTOPOM HJIET PEUb,
IIPEICTABIISAETCS CACIAHHBIM M3 KaMHs Wi iHbL. B Tekcrax XXII B. 10 H.3. (31m0Xa
['ynea), 3aHeCEHHBIX Ha TaK Ha3bIBaeMble IWIMHIAPHI A U b, mpeamer emie He
MOJIy4aeT UMEeHHU (YCTOMYMBOTIO U OUYEBUIHOTO COUYETaHUS «Tabiuiia cyned»), HO yKe
UMEET BHEIIHUE XapaKTepUCTUKU. Bo-mepBbIX, 3TO Jna3ypuToBas «TaOIMyKa
HEOECHBIX 3BE3», HAXOJALIAsCS BO BIAJEHUM OOTMHU NMUCbMEHHOCTH Hucabbl —
OJIHO3HAUYHO MaTepUalibHBIN MpeAMeT, a He durypa peuu, nockoiabky 6oru (Hucaba
WM DHIWJIb) KIAAyT €€ Ha KOJIEHHW, YTOObl MPOYMUTATh U HM3BJIEUb HEKOE 3HAHUE,
3aMCAaHHOE, BEPOSITHO, C MOMOILIBIO OINPEAEICHHBIX 3HAKOB, HAHECEHHBIX Ha €€
noBepxHocTh. [lpu 3TOM cnoco® HaHeceHusi U3BECTEH Ojaromaps yHNOMHUHAHUIO
«CepeOpsTHOTO CTHIISH», TO €CTh MAJOYKU JJIsl TUChbMA, KOTOPbIA OOTHUHS IEPKUT B
pYKe: COOTBETCTBEHHO, 3HAKHU Ha TaOJUUKE SBJSIOTCS TPEXMEPHBIMU (BBIPE3aHHBIMH,
BbIJIaBICHHBIMU). BO-BTOpBIX, B TOM e (parMeHTe TeKCTa YIOMHHAETCsl Ta0I1uKa,
Ha KoTopou Oor crpoutenbcTBa Hunypyna HaOpackiBaeT IuiadH OyAylIero xpama.
XOoTs B 3TOM IMpUMEpE HENb3sd TOBOPUTh O TEKCTOBOM MNpUpONE COOOIIEHHUS, B

Ka4€CTBC POACTBCHHOI'0O KOHTCKCTA 110 0071aCTH UCTOYHHKA CJICaycCT pacCMaTpruBaThL U
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€ro:

CepeOpsiHbIi CTHJIb B PYKE OHA COKMMAET,

[Tpu Heit Tabamyka co 3HAMEHUEM TOOPBIM,

o o 80
C »TOli TaOJIMYKOH COBET OHA ACPXKUT .

Bropotii sBuics,
Hanenennslii BIacThio, JIA3yPUTOBYIO JOLIEYKY B PyKE CXKUMAJI OH.

[Tnan xpama HaOpaceiBai. [22]

Bompoc 0 MOTHBUPOBKE B O0OHMX CcCilydasX BO3MOXXHO IOCTaBUThb TOJIBKO
MPUMEHUTEIBPHO K COLMAJIbHOM oOCHOBEe oOpa3za. [oBOpuTh O JUTEpaTypHOU
IIPEEMCTBEHHOCTH B JAHHOM CJIy4ae HE MPUXOIUTCS, ITOCKOIBKY IIyMEPO-aKKaJICKHE
TEKCTBl ~ 3aBEIOMO  SIBJISIFOTCSl  JIPEBHEUIIMMHM  MHUCbMEHHBIMH  MAMSITHUKAMH
YeNIoBEUECTBA, a OoJiee PaHHAS YCTHas TPAmMIMsA sl Hac HemocTymHa® . Uto
KacaeTcsi MaTepHaIbHOW OCHOBBI (KYJIBTYPHOH W TEXHOJOTHYECKOMW), MpUMEp C
JA3ypUTOBOM TaOJMYKOW JIOBOJIBHO HESCEH. YIOMUHAHUE CTUIIyca IMO3BOJISIET
UJIEHTU(PUIUPOBATH MPOTOTUI «TAOJIMUYKNA HEOECHBIX 3BE3/1» — OOBIYHYIO ITIMHIHYIO
TaOJINUKY, BBEJICHHYIO B ynorpeOiieHue eme B IV TeicaueneTtuu 10 H.3. B 1o *ke
BpeMsl YKa3aHUE€ Ha Ja3ypuT Kak marepuall BbI3bIBAET APYroil o0Opa3 — pe3pObl MO
KaMHIO, KOTopas Takke Obula HM3BECTHA KynbTypaM Mexaypeubs. bpuio Obl
€CTECTBEHHBIM IMPEANOI0KHUTh, UTO JA3yPUT BBEJICH JIMILb ONaroapsi acCCOLMALNU C
BETOM He0a, a He C MJIOTHOCTHIO U (PakTypoil Marepuaia Kak TaKOBOTO, WU K€ —
YTO OCO3HAHHOE MPOTUBOPEUNE MEKAY OOBIYHOU «MSTKOW» TaOMMYKOM CMEPTHBIX U

«TBEPJIOW», HO JIETKO TOMJAIONIEHCS HauepTaHUIo Oora TaOIM4KoM HeOOoXuTenen

80 B rexcre THHIPA A Tabnryka, ¢ KOTOPOH «I1epKuT coBeT» Oorunust Hucaba, He Ha3BaHa Ta3ypUTOBOM, B OTIIMYHE OT
Tabnmuaku HUHYpyIsl; OfHAKO Ta ke TabJIMuKa OMHCaHa Kak Ja3ypuToBas B JPYroM TEKCTe, TJIe ¢ Hel cBepsieTcs: 6or
OHINNB.

: BmpoueMm, Bpsig M CTOWT jXKaleTh 00 OTCYTCTBHH «IPEBHHX MarHHTO(OHOB»: 00pa3 MaTepHansbHOTO HOCHTENS
TEKCTa, €CTECTBEHHO, HE MOT CYIIECTBOBaThb B OECHHCEMEHHOH KyJbType, a IOMYCTHMBIE BapHaHTHl yCTHOTO
CHMBOJINYECKOTO TEKCTa KaK JJIEMEHTa O0JacTH HCTOYHHWKA (TIECHS, pedyb, NOBECTBOBAaHHE) HE MOINMM OBl CTaTh
IpeNIIecCTBEHHUKAaMH o0pa3a TaOnumpl B CWIy pPagUKalbHOTO HECOBIAJCHMS OpYyAWH M MarepHaloB pedH,
MPEINoIAraoIiX COBEPIICHHO HHYIO CTPATETHIO PEUCTIOPOKICHUS.

180



GBLIO CIEIMANBGHO MPU3BAHO IOJYEPKHYTh BCEMOTYIIECTBO OoxecTBa' . Ha 310
yKa3blBaeT M Marepuan cruiyca (cepedpo), He TUIOWUYHBIA JUIsl MOBCEIHEBHOU
NPaKTUKU: IIYMEPCKHE MHUCIbl HCIOJIb30BAIM TPEXTPAHHBIE JIEPEBSHHBIE WIIN
TPOCTHHUKOBBIE CTHITYCHI [38].

PeanbHO cyliecTBOBaBIIME HAa MOMEHT 3alUMCH 3TOIO TEKCTa IJIMHSHbBIE
Ta0JIMYKH 110 CBOEMY CTATyCy MOIAXOAST HA POJIb MPOTOTHNA «TAOJIMYKH OOrOB» Kak
BEPXOBHBIX MPaBUTENEH MHUPO3AAHUA:  3TO aApPXaWUYECKUE 3aliCH Maru4eckux
TEKCTOB (3aKJIMHAHMM M TUMHOB) M TaK HA3bIBAEMbIE€ LAPCKUE HAANHCH —
aJpecoBaHHble Ooram W OyAyIIMM MOKOJEHHUSIM COOOILIEHHS O TOCYAapCTBEHHBIX
NOCTHKEHUSX ~ mpaButTens.  Mudonornyeckue W CakpalbHbIE — 3JIEMEHTBI
MHTETPUPYIOTCS B LAPCKYI0 HAANHUCh HMMEHHO B 3m0xy ['yaea, aeMOHCTpUpys
MaKCUMAJIbHO CKOHIIEHTPUPOBAHHBI B OJIHOM 3alMCH «CIUJIaB» BCEX BO3MOXHBIX
Pa3HOBUIHOCTEM  TEKCTOB  TNOBBIMICHHOM  3HauuMocTu  [22].  Bompoc o
CYLIECTBOBAHUM HACTOSIIIMX ACTPOHOMUYECKHX WM aCTPOJOTUYECKUX TaOJIHIL,
KOTOPBIMU MOT' OBITh MOJCKa3aH 00pa3 «TaOauM4Kuh HEOECHBIX 3BE3», OCTAeTCs
OTKPBITBIM: €CIIM TaKhe HCTOYHUKA KO BpemMeHu co3gaHuss [umunapa A wu
CYLIECTBOBAJIM, TO HE COXPAHWUJIUCh JO HAIUUX JHEW, U EAUHCTBEHHbBIM —
KOCBEHHBIM — MCTOYHUKOM 3HAaHUMW O HHUX MOXET CUYUTAaThCAd HMEHHO
IPOLMTHUPOBAHHBIA HAaMU MUCbMEHHBIM MaMsATHUK. OpUTHMHAIBHOE K€ Ha3BaHUE
tabnuuku Hunypynel, gis-hur (OykBalIbHO «IIJIaH»), HE Ta€T CBEACHUN O MaTepuase u
dbopMe HCIONb30BaHUS; MOCKOJIbKY MOXET MMEThCS B BHIY CaM «OOXKECTBEHHBIN
3aMbICeNl», HEU3BECTHO, CBUAETENIbCTBYET JIM OSTOT TMpUMEpP O HAIUYUHU

apXUTEKTYPHBIX HAOPOCKOB Ha IIMHSAHBIX JIolIeYKax B nepuon ['yaea.

Crnenyer yduThIBaTh, 9TO 00pa3bl, BOCHPMHMMAaeMble HAaMH KakK MeTadopHUecKHe M IOATHYECKHe, It
MH(OIOTHIECKOTO CO3HAHUS B IOHAYYHYIO TI0XY MOT'YT BOCTIPHHHMATHCS COBEPIIIEHHO OYKBaIbHO. MeTadopa «Cymp0bl
KaK TEKCTay, BOIUIOIICHHas B Tabnnuke HucaObl, BHE BCAKNX COMHEHHH SIBIIAETCS TAKOBOM, MOCKOJIBKY MeTa(OpH3auu
MOZIBEPTaeTCsl a0CTPaKTHOE MOHATHE «CyAb0a». OTHAKO BO3MOYKHO HHTEPIIPETUPOBATH 3Ty TAOMHNYKY KaK YMEHBIICHHYIO
KOITMIO WM KapTy 3BE3JHOTO Heba — CHHET0 M HCHEUIPEHHOTO 3HAKaMU CO3BE3IUI; IMOSBISIOMIASCS IMPH TaKoi
HHTEpIIpeTaun Metadopa «HeOO-TEKCT» B IIYMEPCKON TPaIUIMK MOXET W He OBITh MeTadopol, eciny HeOeCHBIH CBOJ
BOCTIPHHAMAJICS COBPEMEHHHKAaM KakK B OyKBaJbHOM CMBICIIE BBIPE3aHHBIM M3 Troly0Oro KamHs (Z1enaTh BBIBOJBI O
IIyMEPCKOM KOCMOJIOTMM NPHUXOIUTCS HAa OCHOBE BCE TEX K€ TEKCTOB). B IIyMEpcKHX TeKcTax «iICHOe HeOO»
Ha3bIBAETCSI UMEHHO «JIa3ypPHUTOBBIM.
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Cronmp mOmpoOHOE pPACCMOTPEHHE pPAaHHWX MPUMEPOB oOparieHus K o0pasy
TEKCTa, 3allMCAHHOTO Ha MaTepUaIbHOM HOCHUTENE, OOYCIIOBICHO TE€M, YTO OCHOBHBIC
XapaKTePUCTHKN HAMEUAIOTCS y)KEe Ha ATOM dTare. [[poMeXyTOYHBIM 3TarioM MEXITy
HEYTOUYHEHHOW «TabnuIeil HeOECHBIX 3BE3l1» U COOCTBEHHO «TalOiuIei cymed»
CIIYXKHUT «Ta0Iuua W300WIHS» M HAadepTaHHbIC HA KUPIHYE M KAMHE «MI»> —
CcylHOCTH wiM noteHnuu Bemied (konen III Teicsauenerust no H.3.) [165]. ObOpa3
TEKCTa, BBUIABJICHHOTO Ha TIMHSHOW TaONWYKe WM BBIPE3aHHOTO HAa KaMHeE,
coxpansercsa 0e3 no0aBiIeHUs HOBBIX jaeraneil. HeaBycmbicneHHOe ompeneneHue
«Tabnuia cyned» MOSBISETCS TO3KE; Ha ATOM 3Talle TMOSBISFOTCS HOBBIC OIMHMCAHUS

JIEVCTBUIN — HAHECECHUE JTUYHOM MEYATH U BO3JIOKEHHUE HA TPY/b:

[1] Otnana emy Tabauny cyned, Ha rpyab ero BO3JIOKWJIA. ..
[2] OTo6pan Tadaumy cyned, eMmy HEmoxo00aroIyto,

3aneuaraJi, Ha rpyAb CBOIO BO3J10kuJ [Tam xe].

Taxum 006pazom, mepes; HAMU HOBBINA THUIT OOBEKTA: MOATBEPKICHHBIHN MIEYaThIO
Y JOMYCKAaIOIUM HOILIEHHE (B TO BpPEMs KAaK KHUPIHY U KaMEHb, COJEPKABILIHE
HAJIUCh, BPSAJ JU JOHKHBI ObUTH MOKHUIATh CBOE MECTO; TaONIUIIbI B 00Jiee paHHUX
TEKCTaxX, XOTh U HAXOAATCS B pyKax OOTOB, SIBJSISICH JOCTATOYHO KOMMAKTHBIMU IS
ATOTO, HO HE NPEAHA3HAYECHBI JJIs1 HOLIECHUS, TO €CTh JEMOHCTpPALlUM — 110 KpalHeu
Mepe, 9Ta (yHKIMS SKCIUIMIMTHO He HaszBaHa). B mmaBe o meradope KU3Hb /
CYIbBA KAK BOXECTBEHHBI JJAP = TEKCT Mbl yxKe yIOMHHAIH
pacrnipoctpaneHHyto Bo BpemeHa III nunactuu Ypa (xoner III TeicsiueneTus no H.3.)
MPAKTUKY MPUHYIUTEIHLHOW OpraHU3aIluu TPYAOBBIX OTPSAOB, PAOOTHUKH KOTOPBIX
HOCHJIM Ha TPyIH TaOJMUKy ¢ 3anmuchio panmoHa [Tam sxe]. BepositTHo, UMEHHO 3TOT
o0pa3 cTajg MPOTOTHUIIOM BBHIMIETIPHUBEICHHOTO, YTO CBHJIETEIBCTBYET O HEKOTOPOM

Jecakpain3alud HeOeCHOro, OYEBHAHO, HEW30€KHOW B SIMOXY pa3BETBICHHOU

83
CwM. smnoc o Hunypre u Acare.
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OIOpOKpaTuu: Temepb OOpPa30M-HCTOYHHKOM SIBIISICTCS YK€ HE CBSIICHHAS WA
HCTOpUYECKAs 3aliCh, HO YKOHOMUYECKHI JOKYMEHT. MOXHO, BIIpOYeM, YTBEPKIaTh
U TOPOTHUBOMOJIOKHOE —  CaKpalu3alui0  OIOpPOKpPAaTHMYECKOTo  ammapara,
TapaHTHPYIOIIETO TPOIBETAaHUE W OOIIECTBEHHBIM MOPSIOK C HEMPEIOKHOCTHIO
BEICIIICH cuibl. OOpa3 mazyputoBoit Tabnmuku Hucabbl coxpansieTcs, XoTsa B Mudax,
3aUKCHPOBAaHHBIX B JTOT TMEPHOA, CaM TPEAMET CaMOCTOSITEIbHO  HE

(bYHKIMOHUPYET, ABISACH JHIb YCTOMUNBBIM aTpUOyTOM OOTHHH:

...K (BMagpIuuIle) JIa3ypuTOBOil TA0JIMYKHU, 3200TAIICHCS O MIUCIIOBOM UCKYCCTBE, YeTIOBEKa
nocnan. [Tam xe]

JIOMOTHUTENBHO B 3TOT K€ IMEpPUOJl BO3HUKAET 00pa3 «medatd cyaeoy,
o0ecrneunBaoel HEM3MEHHOCTh HAYEPTaHHOTO B «Tabnuie cyaedo» (cp. B bubnun: a
book that is sealed — Hc. 29:11, a book written within and on the backside,
sealed with seven seals — Ortkp. 5:1 [159]). UcTounuk »Toro oOpasa clieayeT
MCKaTh BCE B TOM XK€ BCEOOBEMIIIONIEH IIyMEPCKOW OOpOKpaTHH, B KOTOPOW Mevarhb

HCIIOJIBb30BaJIaCh I 3aBCPCHUSA JOKYMCHTOB H YAOCTOBCPCHUSA HMYUICCTBCHHBIX

npas.
6.1.2 «Tekcr cynb0b1» B bubann
bubneiickue «MarepuanbHble HOCHTENN», KaK Mbl BBIICHWIM paHEe, B
NepeBo/lax MODIM TMpeBpamarbcsi B HEYTO OTIMYHOE OT OpHTHHAllA — YTO

HEYIMBUTEIBHO, YUYUTHIBAS BpEeMs, MPOIIEANIee ¢ MOMEHTa (pukcanuu OnOIeHCKIX
TEKCTOB, W TMPOU3ONICANINE W3MEHEHUs B ObITY, 00pa3e KMU3HU WM COIMAIBHOU
CTPYKType umTareneit («ieneBoil ayauropum»). He crout 3abpiBaTh, 4TO cama
bubnusi  sBAsSeTCs  COBOKYMHOCTBIO  Pa3HOBPEMEHHBIX  TEKCTOB,  HCXOIHO
Pa3HOS3BIYHBIX: B TO BpeMsl Kak BeTxuid 3aBeT c03/1aBajicsd HA APEBHEECBPEHUCKOM U

o . . 84
(uactuuHO) apamerickom, HoBeiil 3aBeT ObuT HamMcaH Ha TpedeckoM KoitHe . CroBa,

84
Xots B Ppa3sHOC BPEMA BBICKA3BIBAJIMCH HWHBIC BEPCHH MPOUCXOXKIACHHUA HOBO3ABCTHBIX TCKCTOB: TAaK, CYHICCTBYCT
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UCIIOJIb30BaHHbIC IS OMpPEETICHHs] TOTO, YTO M3BECTHO COBPEMEHHOMY YHUTATEIIO
KaK «KHUTa», B COOTBETCTBYIOUIMX S3bIKAX HWMEJIM  pPa3HbIil  JEHOTAT.
JlpeBueeBperickomy cepher B Berxom 3aBete (Ilc. 40:7-8, 139:16, 69:28, Ucx. 32:32-
33) cootBetcTBYeT rpedeckoe biblos (Otkp. 3:5, 13:8, 22:19) u biblion (OTkp. 20:12,
21:27, 22:19). Ilpu stom npeBHeeBpeiickomy cepher (u apameiickomy cephar)
COOTBETCTBYET KaK OOOOIIEHHOE IMOHATHE «IUCHbMEHHBIA TEKCT» 0€3 yTOYHEHUs
(bOpMBI, TaK U «CBUTOK» — OCHOBHasl (hopMa MUCbMEHHOTO HOCUTENS B OnbiIeiickue
BpeMeHa. VIHTepecHO, 4YTO B JpPEBHEEBPEHCKOM YaCTH KaHOHA MPUCYTCTBYET
CHEIHANbHBIN TePMHUH, 0003HAYAIOMINN UCKITIOUUTEIPHO MaTepUATbHBI HOCUTEIH B
OTIIMYME OT CONEP)KaHMs, HO B pacCMaTpPUBAEMbIX OMONIEHCKMX KOHTEKCTax OH HE
BCTpEYAETCs.

B wmeradopuueckue KOHTEKCTBI PEOKO BXOMAT JIEKCEMBbl, 0003HaYaromIne
KofeKkc® MM TaBIMyKy — y3KocTeln(pHUIeCKHe MaTepHalbHble HOCHTENH. MOXKHO
IPEINON0KUTh, UTO B CTPEMAIIUXCS K YHUBEPCATHHOCTH BETX03aBETHBIX MeTadopax
CO3HATENbHO WCKJIIOYEHAa Ype3MepHas HarBIAHOCTh B TONB3Y MaKCUMAaTbHON
HelTpanbHOoCTH. B mepeBone Berxoro 3aBera Ha npeBHerpeueckuil (Cenrtyarusra,
«TEPEeBOJI CEMUJECITH TOJKOBHHKOBY) cepher mepenano kak biblos / biblion.
bykBanpHoe 3HaueHue biblos — «BHyTpeHHsi 4YacTh manupyca (pacTeHus)y,
UCTIONIb3yeMast IJIsl MHChMa, OTKYZla M ObUIO MOJy4eHO MPOU3BOAHOE 3HAUCHUE JIHACT
OyMaru; CBUTOK» M, TI0O ME€pe 3aMeIleHHUs IePEBIHHBIX TaOIUYEK JIMCTaMHU TManupyca,
ele OAHO 3HAaueHWe — «KHHUTa» B MAaKCHUMalbHO OOOOIIEHHOM 3HA4YCHWUU, WITU
«MHACBMEHHBIN TEKCT» (UTO MO0 KOHTEKCTY MCIOJIb30BaHUS MMOHOCTHIO COOTBETCTBYET
cepher). YMenbmutenbHas ¢popma biblion 6osiee KOHKpETHA U Yallle UMEET 3HAUYCHUE

cBUTKA; ogHako uMeHHO B HoBoM 3aBete, B OTkpoBenuu Moanna borocnosa biblion

MHeHre, yTo HoBbli 3aBeT M3Ha4aqpHO OBUT HAaMCaH Ha apaMmeickoM. B kadecTBe MOATBEP)KACHUS TNPHBOAATCS
OTAETBbHBIE (ParMEHTHl TEKCTa, COAEP’KaHHE KOTOPBIX MPOSICHAETCS P MEepeBoje Ha apaMeCKui, a Takxke IpsMas
pedb Ha apameiickoMm (Hampumep, ciioBa XpucTa, oOpalieHHbIe K gouepu Manpa, n Bockiuianue Ha kpecte). Kparkwmii
0030p CYIIECTBYIONUX THIIOTE3 OTHOCUTEIBHO OPHUTHHAIBHOTO s3blka EBaHTenuii mpuBeneH, B 4YacTHOCTH, K.
Kapmunsskom B padote «Poxnenne cuHontryeckux EBanrenuit» [35]. Cam KapMuHBSK npuiepXKUBaeTCsi MHEHHUS, 9TO
OPUTHHAILHBIM s13bIKOM EBaHTENMIA OB IpeBHEEBPEHCKU.

% Tlox xomexcom Kak (hOPMOH MHCHMEHHOTO HOCHTENS TOAPa3yMEBACTCS OJIOK JTMCTOB, CKPEIUICHHBIX KOPEIIKOM —
(axTraecky hopMaT COBPEMEHHON KHUTH.
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UCIIOJIB3YETCS OCOOCHHO YacTO, MMesl 3Ha4eHHE HEMOCTMKUMON boxecTBeHHOU
TaitHbl, 3aMbicaa’ . OcoOylo poib MIpaeT IeuaTh, KOTOpas MOXKET OTCYTCTBOBATb,
OCTaBaTbCs IIEJION, MPUCYTCTBOBATH B OOJBIIOM KOJIMYECTBE (CEMb TMeyareil) Wiu
cHUMaTbca. BbIOOp MMEHHO 3TON (OpPMBI MPHU HAJMYUU ANBTEPHATUB MOXKET OBITH
BBI3BaH KaK OCO3HAHHOW 0Opa3HOU apxau3arieil B IENIX COXpPaHEHUS KOHHOTAITUN
CakpaJbHOTO, TaK U yAOOCTBOM HCIIOJIb30BaHUS UMEHHO MPOCTPAHCTBEHHOU CXEMBbI
pa3BOpAYMBAIONIETOCS CBUTKA. B oTinume oT KoJiekca Wik TaOIUYKU, €AMHCTBEHHOE
U3MEpPEHHE, KOTOPBIM  pacloyiaraeT CBUTOK — JUIMHA, YTO IO3BOJIAET
COCPENOTOYUTHCS Ha (PaKTe HaJU4Ms WIM OTCYTCTBUS MMEHHM B CIIMCKE, HE BBOJS
JOTIOJTHUTENBHBIX ~ ACIEKTOB,  TPEOYIOIUX  MeTapopuyecKkoro  OOBSCHEHHS.

EcTecTBeHHOE CBOMCTBO TaOIMYKH — OTPaHUYEHHBIN pa3Mep U BO3MOKHOCTh
HEOJIHOKPAaTHOTO CTHUpPAHUA U KOPPEKUUU TEKCTa, YTO MPOTUBOPEYUT HJIEe
OKOHYATEJIbHOIO CyJa, HEM30eKHOro I BceX KUBYIIMX. Komeke, B CBOIO o4yepenb,
pazzesneH Ha OJIOKUA CTPAHUL, YTO BBOJAUT AOMOIHUTEIBHOE — U HEOOBICHHUMOE —
JIEJICHUE CMKMCKa Ha «rpynmnb». B mpoeknuu nmcra / CBUTKA HAa HEOECHBIM CBOA
€CTECTBEHHOW NPEJICTABIsAETCA KaK CXEMa «3HaKd Ha TMOBEPXHOCTU JIMCTa» (CM.
CXOIHBIM M, BO3MOXKHO, OyKBaJIbHBIA 00pa3 B LIyMepckoil Mu@oioruu), Tak u
BO3MOXKHOCTb MIOJIHOCTBIO CBEPHYTH JIUCT — TO, YTO MPEACTABISAIOCH HEBOZMOXKHBIM
IpU HUCIIOJNB30BAaHUU 00pa3a TaONMYKH, cOXpaHstoued (opmy mnocie yaaaeHus
HAJIIUCH, UK KOJIEKCa, B KOTOPOM 3a NIepeBEpHYTOM cTpanulel cienyeT HoBas (Mc.
34:4, Otkp. 6:14).

Jlarunckuii nepesoa bubnuu (Bynberara) taroreer k cioBy liber: liber caeli
(Mc. 34:4), caelum recessit sicut liber involutus (Otkp. 6:14), liber apertus est qui est
vitae (Otkp. 20:12); B HekoTopbix MecTax biblos coorBercTByeT lignum («aepeBo;

TabInuKa i nucbMay): Hanpumep, OTkp. 22:19, npu nepeBoge Toro xe biblos kak

8 Cobmasnurensro ueTomKOBaTH mpeanodYTeHne JiekceMbl biblion, ropa3ao 6osee HarsAHO-IYBCTBEHHOH, YyeM biblos,
KaK CJICACTBHE HWHOIO cnoc06a BOCIIpUATHA HUCTUHBI — B ClIy4dac OTKpOBeHHﬂ OTO HE MPOCTO OTCTPAHCHHOC
IIOBECTBOBAHUC U3 CBSHJ_[GHHOﬁ HUCTOPUHU, HO HeHOCpeHCTBeHHLIﬁ, TO €CTh }IaHHBIﬁ B OINYHICHUAX, MHUCTHYECKHUN OIBIT.
OpHako Al TAaKOro 3aKITIOYEHUS HEoOXOAWMO Mpo¢ecCHOHATBHOE 3HAHWE HE TONBKO TPEYECKOTro f3bIKa, HO H
CO3/ITaHHOM Ha HEM PEITMTHUO3HOMN CIIOBECHOCTH.
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liber B Otkp. 13:8. TlogpoOHOE wmcciieqoBaHUE COOTBETCTBUUA MEXIY BEPCHUSMU
noTpedoBajo Obl OTAEIHLHOTO MCCIEAOBAaHUSA; OTMETUM, YTO Bynbrara nepeBoauniach
C HECKOJIBKHX SI3bIKOB — JIPEBHEEBPEUCKOTO, apaMEUCKOT0, IPEYECKOT0 MEPEBOIA
(CenTyaruHThl) U yXK€ CYLIECTBOBABILETOo 00Jie€ PaHHEro JaTMHCKOTO MepeBoja.
Yurareno opuruHaga, O4EBUIHO, MPEACTABISUIMCH J1Ba IpoToTHNA. BO-NEpBBIX, 3TO
COXpaHSBIIHECS POAOCIOBHBIE, yIIOMUHAaeMbIe B BeTxom 3aBeTe Kak peaibHbIN (akT
(Heem. 7:5, 64; 12:22, 23). Bo-BTOpbIX, 3TO pa3HOOOpa3HbIC CIUCKUA TPaXK]IaH,
COCTAaBJISIBIIMECS JJIS MpakTUYECKuX nened (Hampumep, Mes. 13:9). Tak, cormacHo
HEKOTOpPBIM  CBUJETENbCTBaM, B Juauiickom ropojae Capasl (Capauc), rae
CyIlIeCTBOBaJIa KpyIHas My/eiicKas, a 3aTeM U XPUCTUAHCKasl OOIIMHA, ObLTa MPUHSTA
IPaKTUKA UCKJIFOUEHHUSI PECTYITHUKOB U3 CIIHCKA FOPOXKaH.

[IpuHATHII HAMU B Kaue€CTBE OCHOBHOTO nepeBoj bubauum — bubnus koposis
HNakoBa — B OCHOBHOM ONUPAJICSI HA CEMUTCKHUE SI3bIKA OPUTHHANIA U TPEYECKUM 115
Hosoro 3aBera’’. OnHako INpH IepeBOAE YUMTHIBAIMCH KaKk OojJee paHHHE
aHIIMIICKUEe TEeKCThl (B MEpBYK ouepeAb Bepcus YunbsiMma TuHaenna), Tak u
BapUaHThl M KOMMEHTAapuu Ha JApyrux s3bikax. OO S3TOM CBHIETENbCTBYET

opunmansHoe npenucnosue (The Translators to the Reader):

Neither did we think much to consult the Translators or Commentators, Chaldee, Hebrew, Syrian,
Greek or Latin, no nor the Spanish, French, Italian, or Dutch; neither did we disdain to revise
that which we had done, and to bring back to the anvil that which we had hammered: but having and
using as great helps as were needful, and fearing no reproach for slowness, nor coveting praise for
expedition, we have at the length, through the good hand of the Lord upon us, brought the work to
that pass that you see [159].

BBugy 3TOro MOXXHO roBOpUTH 00 OCO3HAaHHOM BBIOOpPE TOrO WIJIM HHOTO

BapuaHTa IEpeBOJa I KaKA0ro U3 OTMCUCHHBIX HAMU KOHTCKCTOB, YYHUTBLIBABIIICM

%7 IpusepxenHocTh OpHrEHATYy mNoUepknBano M momHoe 3amiasue: «THE HOLY BIBLE, Containing the Old
Testament, AND THE NEW: Newly Translated out of the Original tongues: & with the former Translations diligently
compared and revised, by his Majesties special Commandment» [159].
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BCE pa3HOOOpa3HbIE JIEKCEMbI B APYTUX si3blkax. B anrmuiickux nepeBoaax cepher u
biblos / biblion mepemanbl OgUHAKOBO, B YAaCTHOCTH, MOPOXAAas YCTOWYUBYIO
dbopmyy book of life. [Ipu 3ToM B co3HAHWM aHTIOA3BIYHOTO YUTATENS TPOUCXOTUT
noaMeHa o0pasa, MOCKOJIBKY, KaK Mbl BBIICHUJIN, CTAaHAAPTHAS «KHUTa» OMOIEHCKIX
BpeMeH JO/DKHA Oblla CyIIecTBOBaTh B (hopMe CBUTKA, a KHHUTAa MPUBBIYHOTO
eBporeiam (opmara eme He Obl1a M300pereHa. /(s anrmuiickoro unrarens XVI-
XVII BB. «kHUTa» — B NEPBYIO OUEpEIb HE CBUTOK, a MPUBBIYHOE HAM COOpaHHE
CHIMTBIX W TEPEIJICTEHHBIX JIMCTOB, MPUUYEM MPOTOTUIIOM 00paza CTAHOBHUTCS YiKE
cama bubnus. Jlo BbIxoa ee aBTOPU30BAHHOTO MEPEBOA MeYaTHbIE U3IAHUS MOLIN
HAaXOAUTHCS HE B KaXJAOM JOME, OJHAKO Ka)KIblil NMPUXOXKAHWUH CTAJIKUBAJICA C
ucroyib3oBanueM bubinu Bo Bpemst OorocmyxkeHus. lIpumeudarenbHo, 4TO mNpU
noiMeHe oopaza (pU3NYECKOTO HOCUTENS UCXOJHbIE KOHHOTALMKM COXPAHWIINCH: NS
xpuctuancko aynutopuu CpenHeBekoBbsi u HoBoro Bpemenu. bubmus kak
CBAILIEHHBI TEKCT 3aHMMaJla TO € MECTO, 4TO CBUTOK TOpBI [JIsi BETXO3aBETHOIO
oOlIecTBa, a TakXkKe WYIEeHCKOT0 HaceJeHUs Hadyaja HOBOTO ThICSYENIETHS.
VYrnomuHaBiieecsi paHee NPUMEHEHUE KHUTHM Kak OOBbEKTa B CpPEIHEBEKOBBIX
deonanbHbIX pHTyanax (BaccaibHas KIATBA, NPHUCSTA) YKPEIHIO ACCOLHALHUHA ..
[IpuMeuaTenpHbl B 3TOM OTHOILLIEHWM NpUBEAcHHBIE paHee B [naBe Il mepesons! Hc.
34:4 (cepher — biblion) u Otkp. 6:14 (biblion) B Xenerckoii, Enuckornckoit u
bonwimoit bubnuu. Tonbko nepeBoguriku JKeHEBCKOM BEpPCUU PEIIAIOTCS MOJTHOCTHIO
BKJIIOUUTH aKTyaJbHblE MaTepHalbHble HOCUTENM (HAIPUMEpP, «KHUTA») B  KPYyT
UCIIONB3yeMbIX 00pa3oB B ymiepd apxauzanuu (Hampumep, scroll, roll) wu
TEMaTU4eckol  creuuduke KOHTEeKcTa. BO3MOXHO, 3TO  CIOCOOCTBOBAJIO
MONYJISIPHOCTH MEPEBOJIA, HO OJTHOBPEMEHHO TPaHCPOPMHUPOBAIO 00pa3s.

IToBopute 00 yTpare oOpa3a CBUTKAa W TIOJHOM 3aMeHe HOCHUTENs Ha
NPUBBIYHYIO €BpPONEHIly KHUTY TPU 3TOM Helb3s. HampoTuB, Mo cCpaBHEHHUIO C

KaTOJIMYECKOM — JIATUHCKOU — Tpa)muneﬁ «CBUTOK» BBIACIACTCA B OTACIILHYIO

% Cwm. mpumepst B [mase 2.
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JeKCeMy TaM, [J€ TPEUYECKUN TMEepeBOJ] COXPAHSET pa3JelieHHe MEXAYy IBYMs
yKa3aHHBIMH paHee JeKceMaMu B oTauuue oT jatuHckoro (Is 34:4: cepher — biblion
— liber — scroll); 4To HeyAMBUTENHHO, TOCKOIBKY MEPEBO/ HOBO3ABETHBIX TEKCTOB
MPOU3BOJMIICA C Trpedyeckoro. TakuM o0pa3oM, BBIJICIICHUE B aAHIJIUMCKOU
JUTEPATYPHON TPATUIINN IBYX MeTa(hOpUICCKHX MaTepruadbHbIX HOCUTENeH, book u
scroll, MO>xHO BO3BeCTH K Tpedeckomy ruiacty bubmum.

Ha »Ttom e sTane, B PaHHEHOBOAHITIMMCKOM CJIOBECHOCTH, HAYMHAETCS
B3aMMOITPOHUKHOBEHHE JIByX OOpa3HbIX MOTHBaIuili (cMm. Bbimie). Buibop scroll
MOJApa3yMEBaeT OIMOpYy Ha JUTEPATYypHYIO TPAAMIHNIO, OCOOCHHO 3HAUYNMYIO
Omarogapsi MEHbIIIEH PACTIPOCTPAHEHHOCTH CBUTKA KaK MPEIMETa B MOBCEAHEBHOCTH.
OOpamenue k book, ogHako, JOMyCKaeT IBE MHTEPHpPETALUU: JIUTEPATYPHYID —
MOCKOJIBbKY boOk B HEKOTOPBIX COYETAHUSIX SIBISETCS Y3HABaeMbIM ONOJICHCKUM
AIIEMEHTOM — ¥ OBITOBYIO, BBI3BIBAIONIYIO B CO3HAHHHM OOpa3 KHHUTM KaK MpeaMeTa
o0uxoJa U HAOMPAIOIIYIO CHIIy IO MEpPE PacHpOCTPaHEHHs ME4YaTHOro ciosa. Eciu
CpEIHEBEKOBasi PYKONMHCHAsi KHHUTa Oblla MPAaKTUYECKH HEOTAeTuMa OT CBOETO
CaKkpaJbHOTO OKpY)XEHHS (Xpama, TIJe XpaHWJIoch EBaHrenne, MOHACTBIPCKON
OMOIMOTEKH), C M300PETEHUEM KHUTOINEUaTaHUsl HEJOPOTUe M3JaHUsl MOIJIM CTaTh
94acThIO TOBCETHEBHOCTH ISl OobIero yrcia yutareneii. O0pa3 KHUTY B CO3HAHUU
COBPEMEHHHUKOB MPEMOIOKUTETHHO CTaHOBHTCS Oonee JaKOHUIHBIM
NPUMEHUTETFHO K BHU3YallbHOW COCTABISAIONICH, MOCKOJIBKY OCHOBHOE BHHUMAaHHUE
yAeNsAeTCs TEKCTy, a HEe WLIICTpanusM, a o(OopMICHHE MOCTYMHBIX TMEYaTHBIX
U3IaHUI TI0 CPAaBHEHHUIO C PYKONMUCHBIMH YIPOIICHO; Ha TMEPBBIM TMIaH JOHKHO
BBIXOJIUTH COICpKaHUE — CaM Halle4aTaHHBIA TEKCT.

[Ipennourenue «cBuTKa» — scroll — xapakTepHO 1Jii TEKCTOB, OCO3HAHHO
onuparomuxcsa Ha bubnuio: B Hamel BbIOOpKe 310, Hanpumep, The 34 Chapter of
Prophet Isaiah from Pindaric Odes A. Kaynu — The wide-stretch'd scroll of
heaven). Ho nonmycTuMo €ro mosiBlieHHE U B CBETCKHMX KOHTEKCTax, TEM HE MEHeEe,

06YCJIOBJICHHO€ 3HAaKOMCTBOM COBPEMCHHHUKOB C KOHTCKCTOM PCIUTHO3HBIM: CM.
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scroll of youth B Henry IV Part 2. - Do you set down your name in the scroll of
youth, that are written down old with all the characters of age?) [230]. Kak
IIPABHJIO, CBHTOK XapaKTEPH3YETCS CTEICHBIO Pa3BEePTHIBAHUS, 3TO CAMHCTBEHHOE
¢dus3nyeckoe ACHCTBHE yKa3bIBaeT Ha 00beM HMH(pOpPMAIUHU, CTEIICHL €¢ OCBOCHUS U
TOCTYITHOCTD IS IPOYTEHUS (B CIydae CBEpHYTOro cBUTKA): longer, wide-stretched,
folded, smoothed out; BeposTHO, K 3TON k€ KaTeropuu OTHOCHUTCS HaIpaBIICHUE
(backward rolls). Opnako, Kak MBI BBIICHIIIH, Jekcema book sBisercs Oolee
MOTHBHPOBAHHOW B OOJIITMHCTBE CIy9YacB; 3TO JOCTATOYHO OBICTPO BBIBOAMT scroll
u3 ynorpeOneHus. JlampHeimme MeTagopUYecKUe «TEKCTB» B OOJBIIMHCTBE
CIIy4aeB TPEACTABISIIOT U3 ce0sl MMEHHO IMEPEIUICTCHHYI0 KHUTY, JaKe €Cld caMa
JleKceMa He HCIonb3yercs . [IpH 3TOM BCe OTAMYMS KHHTH OT CBHTKA, KOTOpBIC B
CBOC BpeMs He OBUIM HWCIOJb30BaHBI B CAMOM CBSIIICHHOM TEKCTE, 3aKOHOMEPHO
OTMEUAIOTCSl aBTOpAaMHU M IOJy4alOT COOTBETCTBYIOIIEE OOOCHOBAaHHE B paMKax
MmeTadopbl. Tak MpU COXpaHEHUH B ITUPOKOM CMBICIIC 001aCTH HCTOYHUKA U O0JIACTH
uenn (Oyas 10 CYJDBBA, YEJIOBEK wumu ITPUPOJ/IA) KOHKpETHBII HCTOYHUK
CMEHSIETCSl TIOJHOCTBIO, @ BMECT€ C HUM M MOJC]b B3aMMOICHCTBHS C TEKCTOM.
«CTpaHHIIBI» MOXHO «IIEPEIIUCTHIBATE» (turn Over), «3acTeXKW» IMeperiera —
paccreruBarh (unclasp), mo «ykazaresnto» J0TaJbIBaThCI O «COAEpKaHUU» (...as an
index to a book, / So to his mind was young Leander’s look - Hero and Leander).
JanpHelimee pa3BuTue MeTadopbl — HANPUMEpP, YTOYHCHHE MAaTEPHAIBLHOTO
HOCHUTENII KaK KOHKPETHOTO THIA KHHUTH, HAMOA00Ne WIIFOCTPUPOBAHHOTO
yacocnoBa (book of hours) — o0ycnoBieHo TeM, kKakoii UMEHHO (popMaT HOCUTEIS
ObLT N30paH.

C TUIIOM HOCHTEIS COTJIaCyeTCs W THIT 3amucu. Pa3mencHue Ha OCHOBHBIC
TUTIIBI OBIJIO HamMeueHO yke B buOmmm, rme Bce mpuMephl IEISTCS HE TOJBKO Ha
OyKBaJIbHBIE U MeTaOpUUYECKHUE, HO M HA — YCJIOBHO — «IUIOCKOCTHBIE» (Written) u

«00bEeMHBIC» (graven: ¢ y4eToM HEOJHO3HAYHOCTH 3TOM JICKCEMBI, OMTUCHIBAIOICH B

89 . .
3mecs MBI HE paccMaTpHBaeM INPHMEPHI, B KOTOPBIX MaTepUaNbHBI HOCHTENb FIIM Kakas-THOO M3 €ro 4acTeil He
Ha3BaHbI U, CJIEIOBATENHHO, €TO HICHTH(UKAINS HEBO3ZMOXKHA.
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TOM 4YHCIie HeBepOabHble U300paXkeHus1). TeKCT, 3aMMCaHHbli HA MPEAHa3HAYCHHOM
JUIsL DTOTO HOcHUTene, MoxeT ObiThb BhiMapaH (blotted out) mmm creprt (rased);
BpE3aHHbBIN ke NTyOOKO B Marepuai JOJDKEH ocTaThecsl HaBcerga (writ in adamant).
Jlng 3amMcu TeKcTa Ha IUIOCKOM HOCHUTENE HCHONb3yloTcsa yepHuia (ink).
[TpOTHBOMONOKHOCTHIO MOCIEAHETO SIBIIETCSA HECTAOMIBHBIA HOCUTENDb (Write in the
dust). TTocTOSHCTBO TEKCTa SBISAETCS BAKHBIM TMPU3HAKOM U MOXKET yKa3bIBaThCs
Take TpU HEyTOYHEHHOM HocuTene: written indelibly. C HOcuTenem cBs3aHBI H
opyaus MHCbMa, HAa KOTOpPbIE OOBIKHOBEHHO YyKasbIBaeT mpemsor with. Cpean HuHX
eCTh Kak OyKBalbHBIE, TaK M 3aBeJJOMO MeTaOpHUUEeCKHE HWHCTPYMEHTHI,
BO3HUKAIOIIME B TOM 4YHCIE Olarogaps CMEMICHWI0 C JPYTMMH TOMyIsSpHBIMU
MotuBamu. Hampumep, xpuctmanckoe «bor ecte CBeT» B COYETaHUM C
001eKyIpTypHON KoHIEnTyabHOU MeTadopoit IOBPO = CBET nopoauno o6pas
BojkecTBEHHOTO CBeTa KaKk MHCTPYMEHTa MUChMa: CM., Hampumep, y Y. Kynmepa — a
book / By seraphs writ with beams of heav'nly light (Sonnet to Mrs. Unwin),
write / In beams of inextinguishable light (Hope).

Jlexcuko-rpammaruyeckoe odopmiieHHe MeTaopbl 3aBUCUT OT KOHKPETHOTO
Tuna Hocutens. Hambomnplnyro CTPyKTypHpPOBaHHOCTH JeMOHCTpupyeTr book —
CYIIECTBUTENIbHOE, CKIOHHOE BXOAWTh B YCTOMUYMBHIE IOCECCUBHBIE COYETAHUS
000MX OCHOBHBIX THIIOB B KauecTBe Kak jieBoro komrnoHneHnrta (book of life / honour /
fate), Tak u npaBoro (volume of the book, life’s / devil's / heaven's / Nature’s book).
B Te ke coderaHus MOXET TakKe BKJIIOUAThCS page Kak OJHa W3 COCTaBIISIONINX
book (life's page / page of fame), B To Bpems kak mnsa roll / scroll xapakrepHo
IpeAnovYTeHre NpeaIoxKHbIX KOHCTpYKLIMM (roll of common men / honour, scroll of
fate). Takoe pacnpeznenenre NOATBEPKAAET POJIb KYJIBTYPHO 3HAYUMBIX IPOTOTHUIIOB,
B JaHHOM ciydae Oulbnelickux. BuustensHocth bubnuu mnoxarBepkmaeTcs Hu
YaCTOTHOCTBHIO MOJICJICH: TaK, CTPYKTypa [TUIl MaTepuaibHOro HocuTens| + of + [Tum
conepxkanusi] — book of life, chronicle of actions — Oonee nomynspHa, yeM [Tun

MarepuaibHoro Hocurens| + of + [marepuman] — book of gold. Bricokyro
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YaCTOTHOCTh JAEMOHCTPHUPYET U CTPYKTypa [aBTOp (B MPUTSHKATENIbHOM Manexe)| +
[MaTepuanbpHabIl HOCUTENb| — Fate’s / misfortune’s book. ITockonbky moceccus ¢ ‘s
B mepeBoje bubmuum He ObUT MOMYNIAPEH, €r0 HWCTOYHUKOM, BEPOSITHO, CIEIyeT

CUUTATh )KUBYIO YCTHYIO PEUb.

6.2 JleiicTBuUsI, NPOM3BOAUMBbIE HAJl «TEKCTOM) KAK MATEPHAIbHBIM 00bEeKTOM

Panee oTMevanoch, 4TO 1€UCTBUS, TPOU3BOIUMbBIE ABTOPOM WJIM BIIAJIENBIIEM B
IIYMEPCKUX TEKCTaX, 3aBUCAT OT Turma Tabnuyek. Kak mbl 3Haem u3 bubnuu, tomy,
yro B JieHb Crpamuoro Cyna KaXJIOMy MpPEJICTABUTENO0 YejoBeuecTBa Oyer
BBIHECEH MPUTOBOP, MAaKCHUMAaJIbHO COOTBETCTBOBaJl 00pa3 CBUTKA — JJIMHHOTO,
pa3BoOpauMBaeMoOro  IMOCTEMIEHHO W HE  MOJJAIONIETOCs ~ MHOTOKPAaTHOMY
ucrpasieHuto. CrnpaBenuBo U 00paTHOE: JOMOTHUTENIbHBIE CBOWCTBA HOCHTEI,
u30paHHOTO IO JAPYroMy 3HAYMMOMY KPHUTEPHUIO, CO BpEMEHEM oOpeTaroT
MOTHBUPOBKY U CHOCOOHBI TpPHBICYhL BHUMAHUE K paHee HE OOCYXIaBITUMCS
acnektam Tembl. CkakeMm, Haluyue B O00JIACTH HCTOYHUKA TOTEHIUAIBHO
JOTTYCTUMOTO CIIOTa «OITUOKM» HE ObUIO 3HAYMMBIM JIsl BBIIIEYKa3aHHOW MeTadophl
«xuur Crpamnoro Cynay, cpenu KOTOPBIX ObUTM U «KHUTH TIOCTYIIKOBY», OJIHAKO B
JaabHENIIeM ObLIO OCMBICIICHO M YOSIUTENFHO MCIIOJIb30BAaHO B MeTaope «KHHUTHU
Iy 4enoBedeckoi». CTeneHb 3aBUCUMOCTH JACHCTBHM OT MaTepUaIbHOIO
HOCHUTENS Takxke pasnuvaercs. JlelcTBUs HaJ TEKCTOM, MPOU3BOAMMBIE B paMKax

MeTahopruIeCKrX aHaAIOTU, OBLIM HAMU pa3/eiIeHbl Ha HECKOJIBKO KaTeTOPHUH:

dusnyeckue HeHH(POPMANMOHHBIE: 00NalaHNe W XpaHEHHE, MepeHoC / mepenaya,
YHUYTO)XKCHHE, BOCCTAHOBJICHHE, M3MCHCHHE CTPYKTYphl HOCHUTENS (pa3phbIBaHME,
dbopmarupoBaHue u ap.);

®dusznyeckue HWHGOPMAINMOHHBIE: DPACKPHITHE U 3aKphITHE, TIEPEIIUCTHIBAHUC

(mocnenoBaTenbHOE UITH C OOPAIIEHUEM K OTJIABICHHUIO);
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Heduznueckue nnpopmManmoHHbie: COOCTBEHHO YTEHHE U BCE CBA3aHHBIE C HUM
MEHTaJIbHBIE orepanuu (MoaApoOHOE U3yUeHHUE, 3alIOMUHAHKE, AeIU(PPOBKA);

Hedusunyeckne HeMH(POPMALMOHHBbIE: IOKJIOHEHUE TEKCTY.

Bepuemcst k Hambonee panHuM npumepam. [[peBHemrymepckas «i1a3ypuToBas
Ta0JINYKa» MPOYHUTHIBAECTCS, C HEH <«JIepKaT COBET» — TO €CTh 3aBEIOMO
npeanonaraercs ocodas 3HaYMMOCTh HauepTaHHON nHpopmanuu. Eciau BepHa panee
BbICKa3aHHasl THUIOTE3a O MPOUCXOXKICHUM 00pa3a OT «IAapCKUX HAIMHUCEN», TO
onucaHHOE B MuU(e IeHCTBHE MPEANOoJaraeTcsi €€ M3Ha4aJibHOW (DYyHKUUEW: BeIb
aj[pecaTaMm «UAPCKMX HaJIHCcei» ObUTH He TONBKO IOTOMKH, HO M Goru . Eciu
BEPHO U MPEANOJIOKEHUE O CYIIECTBOBAaHUU B 3M0XY ['ynea acCTpOHOMUYECKUX HIIA
aCTPOJIOTUYECKUX TaOIuL, 3HAYUMOCTh COAEpPKaHHUsSI CTAaHOBUTCA O4yeBHUIHOM. Ha
CIIEQYIOIEM, OIOPOKpAaTHUECKOM, JTale pa3BUTHsS ILIYMEPCKOW IUBUIM3ALUN
BBOAUTCS HOBOE JEHCTBHE HaJ TaONMYKOM — BO3JIOKEHHUE Ha Tpyab,
MOTHUBUPOBAHHOE, BO3MOXKHO, MCIOJIb30BAHMEM KOMIAKTHBIX TaOIWYeK AJIA 3alucu
panroHa pabOTHUKOB. B 3TO ke BpeMs mosBiseTcss U MU O MOXHUILEHUH TaOIUIbI
cyne0, KoTopas MepexoinuT U3 PyK B PYKH M MCIOJB3YETCS B TOM YHCIIE KaK oOeper:
OJIMH W3 repoeB Muda NOJIHUMAET €€ HaJ TOJIOBOM BO BpeMsi OUTBBI JUIsl OOpETEeHHUS
Heys3BUMOCTH . «Tafmmma cyme6» MO-IPeXKHEMy UHTaeTcs OOKeCTBAMH, a
BIIOCJIC/ICTBUM MOXKET OBITh CAaHKIMOHHWPOBAHA MEYaThIO BEPXOBHOIO MOKPOBHUTENS
CTpaHbl. 3arneyaTblBAHUE CHUMBOJMYECKHM OOO3HA4YaeT (PUKCALNI0, HEHU3MEHHOCTb

TEKCTAa C 3TOIr0O MOMCHTA.

% Yro me ormenser Toro (hakTa, YTO TEKCT HE IEpelaeTcsi OT CMEPTHBIX OOoraM, a HHUCXOIUT C Hebec Ha 3eMIII0:
BEPOSITHO, B MHU(]E JOMYCTUMO COYETaHNE pa3HOHATIPABICHHBIX ACHCTBHH B IpejiesiaXx 0JJHOTo obpasa.

MoxHO OBITO OBI TMPEATONOKHUTE, YTO B 3Ty 3MOXY JOJDKHBI OBUIM PacIpOCTPAHUTHCS BCEBO3MOXKHBIC MPEIMETHI
MOKJIOHCHHUA U Maru4dcCkKHue apTeq)aKTI)I, XpaMOBBIEC U 6BITOBBI€; O/THAKO TaKO€ YTBCPXKACHUE MOJIKHO ONHPAThCAd Ha
apxeonoruueckue gaHHble. CKopee Bcero, aMmyneTbl M OOEperH IIMPOKO HCIOIb30BAIHCh HapoIaMu MeXmTypedbs
3aJ0JIT0 [0 3alHCH PAacCMaTPHBAEMOTO TEKCTa, KaK M B JIOOOH JIpeBHEH KynbType, a OTHECTH K 3TOH KaTeropuu
«rabnuiy cyne6», MpUNucaB ei 3alUTHBIE CBOMCTBA, CTAJI0 BO3MOXKHBIM IIOCIIE €€ IEPEX0/ia B KATETOPHIO MEPEHOCHBIX
00BEKTOB — OIISITh ke Onmaropaps OIOPOKPATHH M CBA3aHHBIM C HEW PacpOCTPaHEHHEM NMHUCbMEHHOW JTOKyMEHTAllWH,
BBIHY)KIECHHO CIEIaBIIeH TaOMNIKN KOMIAKTHBIMU U ()yHKIIMOHAJIBHBIMHU.

192



(Bor) Ileuarsb cyned, koropoit Amrmryp, iaps 00roB, 3ane4yarbiBaeT cyaibObl IrnroB 1 AHYHHAKOB
HeOa ¥ 3eMJI, U BCEero 4eoBedecTBa. YTo OH 3amedyaral — TO Heu3MeHHO. Eciu KTo-To 3axoueT
U3MEHMUTb 3TO — IIyCTh ALIIIyp, apb 60ro, 1 Mysiuccy, BMeCTe € UX I€ThbMH, UCTPEOAT €ro
CBOMM CTpallHbIM opyxkueM! ... KTo coTpér Mo¢ HanmucanHoe umsi Win 3Ty TBoto [leuars cyned

W3MEHUT — UMsI €0, CEMsI €0 CO cTpaHbl cotpu! [23]

IIpu >TOM YTBEpKIACHHE HEU3MEHHOCTH TEKCTa C MOMEHTA 3aleydyarTblBaHUs
CBSI3aHO CKOpEe C aBTOPUTETOM BJIaJIeIIblia, HEXKEIH ¢ (PU3MUECKON HEBO3MOKHOCTBIO
U3MEHUTh TEKCT — HAIlOMHHUM, PeYhb BCE €II¢ MJET O NIMHSAHOW TaOJIMYKe, a HE O
CBHTKE, JJIsI OIepariuii ¢ KOTOPHIM HEOOXOIUMO CJIOMaTh Ie4aTh.

MosxkHOo ObLIO OBl OXXKHAATh MOSIBJICHUS MOTHBA I€YaTH M COOTBETCTBYIOITUX
nerictBuil ¢ Heil B Berxom 3aBete, rae, Omarojapss M3MEHMBIIEHCS MHUChMEHHOMN
MpaKTHKEe, MAHUMYJSIIIAN C TeYaThiO JTOHKHBI OBITh MPEJCTaBICHBI 00Jiee HATIISITHO.
HeBo3MOXXHOCTh HaApyHIIUTh I€YaTh BIQJACHUS OOBICHSICTCS CTPAXOM Kapbl, XOTS
(bU3UYECKUX TIPENSITCTBUA IS MOIU(HUKAIIUKA TEKCTa HET>, B TO BpEMsI Kak
MIPOUYTCHHE 3aIeYaTaHHOTO TEKCTa TPeOyeT BIIOJTHE MaTePHUAILHOTO YCHUIIUS TI0 CIIOMY
reyatu. B qpeBHEEBpPENCKUX U apaMEUCKUX TEKCTAaX Pedb YacTO UJET U O TUIIMYHOMU
11 BocTroka medatd Biiazenblia, MPEACTaBICHHONW KaK OTIEIBHBIA OOBEKT JHOO
KOJIbLIO-TICYaTKa. TeM HEe MEHEE €CTh U IPUMEPHI HAJIOKEHHUS T1€YaT Ha CBUTOK.

BomtonieHnplii TakuM 00pa3oM MOTHB 3alledaTaHHOTO M, COOTBETCTBEHHO,
HEJOCTYITHOTO TIpopouecTBa mnepexoauT u3 Berxoro 3aBera B HoBbili, Hambomee
HarsA1HO peanusysicb B OTkpoBennu Moanna borocnoBa. Cemb anoKaqUNTHYECKUX
nedyared Ha Koure JKu3zHu HazeleHbl MMEHHO TaKWM CBOMCTBOM — IIPUYEM
MOTYEPKUBACTCSI, YTO CMEPTHBIM HE MOXKET COBEPIINTH YCHIIHE, HEOOXOIUMOE st

«pacicuaTbIBaHUA» TCKCTA:

And I saw in the right hand of him that sat on the throne a book written within and on the

backside, sealed with seven seals.

92
3acThIBAaHUE TJIMHBI WIIH HCO6XO,Z[I/IMOCTL HCII0JIb30BAaTh HHCTPYMCHTHI JJIA BBHIOMBAHUS TEKCTA Ha KaMHC, KOHCYHO, HC
YYUTBIBACTCSA, IIOCKOJIBKY HE 3aBUCHUT OT HAJIMYHNA UJIN OTCYTCTBUA BITaJICJIBYECKOM TTeUaTH.
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And I saw a strong angel proclaiming with a loud voice, Who is worthy to open the book, and to
loose the seals thereof?

And no man in heaven, nor in earth, neither under the earth, was able to open the book, neither to
look thereon.

And I wept much, because no man was found worthy to open and to read the book, neither to look
thereon.

And one of the elders saith unto me, Weep not: behold, the Lion of the tribe of Juda, the Root of
David, hath prevailed to open the book, and to loose the seven seals thereof. <...>

And he came and took the book out of the right hand of him that sat upon the throne. (Otkp. 5:1-7)
[159]

Kak ™Mbl BMAMM, YyHAacleOOBaHHBIA OT IIYMEPOB AapCEHall JICHCTBHIA
«BIIAJICHUE», «UTCHHUE», «3alleyaTbiBaHWE / CHATHE TMe4YaTH» U «IepEeMEIlCHUE
(mepenada)» TMONHOCTBHIO TMOBTOpsieTcss B CesmeHHoMm [lucanuun. B apyrux
KOHTEKCTaX YIIOMUHAETCS U3MEHEHHE TEeKCTa — €ro (puKcaius wid nepedepkuBaHue
(B ImIyMEpCKUX TaMATHHUKAX YIOMUHAETCS TOJBKO 3alpeT Ha 3TH JCHCTBUSA).
bubneiickuii «TekcT», Oy/lb TO TEKCT (PU3NYECKOM KM3HU WJIM TyXOBHOTO CITACEHMSI,
HEU3MEHHO HAaXOJIUTCS B IMPOLECCE CTAHOBIEHHUS: B COOTBETCTBUU C JACSHUSIMU
JIOAEN CHUCKU MOCTOSIHHO Koppektupyrorcs, Crpamnbiid Cyn ke TpeAcTaeT Hux
«IOCIIETHEN PEAAKIIUECI.

Bce yka3aHHble [JE€UCTBUS COXPAHSAKOTCA U B AHIVIMMCKOW  CBETCKOM
CJIOBECHOCTH: «3aIlMCaHy», «3aredaTan», «OTKPBIT / 3aKphIT» U «IIPOYUTAH» MOXKET
OBITh JTF0OOOM TEKCT — YEJIOBEUYECKOM CynhObl, BHEIIHOCTH (JIUIIA U TeJla), XapaKTepa,
namatu. OpHako (GOpMHUpPYETCs HOBasi Tpynmna JASHCTBUI, OOYCIOBIEHHAs HOBBIM
TUIIOM HOCHUTENS — KHUTOW. B TO Bpems Kak BCE€ BBIIICYKA3aHHBIE JCUCTBHUS MOTYT
OBITh TIPOU3BEACHBI OJMHAKOBO HAJ KHUTOW W CBUTKOM (OTKPBITHE / 3aKpHITHE
CBHUTKa — 3TO €ro pa3MaThbIiBAaHUE WJIU CKPYUMBAHUE), 4 YACThb — W HAJ [JIMHSIHOM
WM BOCKOBOHM TaOJIMYKOMW, CYIIECTBYET TpyIlla CHEUu(UUECKUX aKTOB, 3aBUCSIIINX
UMEHHO OT (popmbl KHUTH. IMEHHO B ATO BpeMs 0CcO0yI0 3HAUMMOCTh MPUOOpETaeT

«(pusmueckoe HEMHPOPMAIIMOHHOE BO3JACHCTBUE» (CM. TPUBEACHHYIO BBIIIE
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KJIaCCU(UKAIIMIO): KHUTa MOXXET OBITh M3/aHa B OJHOM M3 JOCTYMHBIX (POPMATOB
(bomo u ap. — Your Five Gallants, T. Munnnton. neither in folio nor in decimo
sexto, but in octavo), uMeTh OOJBIINN WM MEHBIIUN 00BEM, IIPH ITOM HE BCET/a
COOTHOCAIIMKCI ¢ OOBEMOM C€aMOrO COJEpKaHUs B CHIIy THIOTPAPCKHUX
ocobeHHocTe — mpudTa, MeKcTpouHoro uarepsaina (double pica — T. UarrepTos;
less volume — JIxx. JIoHH) — 1 omnpezieieHHbIM 00pa3oM rneperuiereHa. Ou3ndeckue
nHOOpPMAITMOHHBIE  JCUCTBUSA  (AKTUUECKH  SBISIOTCS  METOHUMHYECKUMU
penpe3eHTanusIMu ~ HeU3UYECKNX  WHOOPMAITMOHHBIX:  «BAKPBITHE  KHUTH»
0003HavaeT MpeKpalieHne uiu HeBO3MOKHOCTh UTeHus. ClieyeT yUYuThIBaTh 3TO, HE
CTPEMSICh MIPOBOAUTH YPE3MEPHO HKECTKOE pa3TpaHUYCHUE MEXIY JByMs TPYyMIIaMH,
MOCKOJBKY OJIHa MMILUTHUIIMTHO 3akiiodaeT B cebe apyryro. HoBbie «pusmueckue
uH(GOPMAIIMOHHBIE JEHCTBUS) BKIIIOYAIOT MEPENTUCThIBAHIE CTPAHUIL;, CKOPEE BCETO,
K OTOM ’K€ KaTeropuu CTOUT OTHOCUTH U OTKphITHE 3acTexek (gold clasps — V.
[llexcniup; ever clasped up — T. Mugmnron; clasped yet to him and me — 3.
JINKWHCOH), XOTSI M HE CBA3aHHOE C MOTpediieHneM nHGOpMaIliy, HO MPEABAPSIONISe
€ro U OCYIIECTBISIEMOE UCKIFOUUTENIBHO C ATOU 1ENbI0 (UTEHUS).

Bmecte ¢ aTuM neiicTBuEM, 3aMEHUBIIUM OHOJIEHCKOE «CHATHE TeYaTw» CO
CBUTKa, MeTadopa MoaydaeT JAOMOIHUTEIBHYIO BO3MOXHOCTh Pa3BUTHS: XOTS UIES
HEIOCTYIMHOCTH 3aKPBITOTO TEKCTa JUIsi HEMOCBSIICHHBIX COXPAHSETCS, KHUTA, B
OTIIMYME OT CBHUTKA, MOXKET OBITh «pacredyaTaHa)y HECKOJBKO pa3 — YTO MOXKET
CIIOCOOCTBOBAaTh TMEPEXOAY MOTHBA «pAacCIleUaThIBAHHUS» B CBETCKYIO, Jaxke
APOTUUECKYI0 00J1acTh, OT OOHaKEHHOM MCTHUHBI K OOHA)XXEHHOM >KEHIIMHE (CM.
mystic books y Jlonna B ctuxorBopenuu Elegy XX (To His Mistress Going To Bed),
yKa3bIBAIOIIEe Ha TAMHCTBEHHOCTH TEJIa, MPUKPHITOTO «IPKOM OOTOKKOW» OFCKIBI, 1
JICKCUYECKUH psAJ BCETO CTUXOTBOPHOTO TMaccaka B IEJNOM, MOJYEPKHUBAIOIIAN
JTyXOBHO-MHUCTHYECKOe Havano: souls unbodied / earthly, mystic, reveal’d).
CHmxenne oOpasza MOAJACPKUBACTCS W BCE BO3PACTAIOMICH TOCTYIMHOCTHIO CaMOTO

HOCHUTEJISI, BbIXoJla oOpa3a KHUTU 3a mpeaensl xpama. B XIX B. k «pusznueckum
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HEMH(GOPMAITMOHHBIM JEHCTBUSIMY) N100aBIE€TCS BBIPHIBAHUE CTPAHHUI] — CIOCO0
YHUUTOXKEHHSI TEKCTA, I IPYroro HOCUTENSI HE BCErZa BO3MOXHBIN: pa3opBaHHbBIN
CBUTOK Pa3eisIeTCsl Ha HECKOJIBKO, TaK YTO U3bIATHE YACTU TEKCTA MPU COXPAHEHUU
€ro LEeTOCTHOCTH HEBO3MOXKHO (XOTS 3aTHpaHHUe CIIOBa HAa TAOIUYKEe — BIIOJHE).

Cpenu «Hedusmueckux HWHOOPMALMOHHBIX» JCUCTBHM HOBOBBEICHUEM
SABIIAETCSI «U3YYEHUE TPYAHONO TEKCTa», MPHYEM COIIACHO ONPEAEICHHOM
METOJMYECKON CXeME — MOTHUB, TPAaJUWLHUOHHO peaJu3yloUuiics Kak B oOpasax
CaMOCTOSITENIBHBIX IITyAnid ¢GuiIocopoB U MyApenoB (cM. 00pa3bl MIKOISIPOB-
orwenbHuKkoB y Illexkcnupa B XVI B.), Tak U B paMKax «ILIKOJBbHOW» TEMBI
(manpumep, y Bopacsopra). CounanbHONH OCHOBOM €ro CTajo paclpoCTpaHEHUE
00pa3oBaHMsI M YYEHBIX JHCKYyCCHM B 0O0JacTM TyMaHUTapHbIX HayK. Brtopoii
CBSI3aHHBIN C 3TOH K€ TeHJIEHLIMEW 00pa3HbIii KOMIIOHEHT — TOMCK OIIHOOK B TEKCTE
(faults, mistakes, flaws), omuparomuiicss Ha JEATEIbHOCTh Kak 4YHUTATeNs, TaK U
penakropa. Brmote mo XX B. 3TOT CHHUCOK JACHCTBUA OCTAETCS HEU3MEHHBIM,
o0OecrieunBasi Kak 3alOJHEHHE OCHOBHBIX CJIOTOB MeTa(ophl, TaK M pean3aluio
HECKOJIbKMX TOBTOPSIOIMINXCS MOJEJIEH B3aUMOJCUCTBUSL 4yuTarens U Tekcra. Ha
S3LIKOBOM YPOBHE YaCTOTHO COUYETaHME in + [MaTepuaIbHbIA HOCUTENh|: ISl Pa3HbIX
HOCHUTEJE mpeanojaratoTcss pasHble aeiictBus. Tak, in + book coueraercsa c
rarojaMu 4teHus u nuchMa — read in the book / Nature’s book, study in the book;
writ in the Book of Fate; writing in a book of gold; record / register / have one’s
name in... [a] book. /i in + roll xapakTepHo ToJIbKO 3HaYeHUE MuchMa: set down
your name in the scroll, in the roll of common men, in the harmless roll; cm.Tx. B
cpenHeanruiickom — Oure werkes are wretyn in [ = and] scorde, / In a role of
recorde. Torma >xe OblIa OTMEYEHA KOJUIOKAIMS C on, IS book HEBO3MOXKHAs II0
¢dbusznueckum npuuuHaM: enbreuet on his rolle; ayist KHUTH TpeaIOT ON BO3MOXKEH MPU
CYXEHUU MaTepUaIbHOTO HOCUTEJS 10 OJTHOTO 3JIeMEeHTa — CTpaHuIlbl: blot upon the
page, writ on each page.

Takum 00pa3om, B BbIOOpE METaQOPUUYECKOTO «MaTepUabHOTO HOCHUTEIS
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y4acTBYIOT JiBa (pakTopa: ero akTyaldbHOCTb U MPUCYTCTBHE B MOBCETHEBHOM OIIBITE
YUTATEIS-COBPEMEHHUKA W HEOOXOAUMOCTh B TPUBHECEHHH JIOTIOJHUTEIBHBIX
KOHHOTAIIM — CakpaJbHBIX U apXxandyeckux. B cBoro ouepenb, BHIOpAHHBIN THII
HOCUTENS OIpeAesser Ha0op JCHCTBUM, COBEpPIIAEMBIX HAJ HUM:CO3JaHUE,
PENAKTUPOBAHUE U YHUYTOXKEHUE; POYTEHNE U IIOHUMaHuE coaepkanus. JIlekcuko-
rpamMMatudeckoe odopmiaeHue Metadopbl B HAMOONBIIEH CTENEHH CBA3aHO C
JUTEPATypHON Tpagullield W HAIWYUEM OIMOPHOTO Tekcta — bubmuu. Bwicokas
LUTUPYEMOCTh OHMONEMCKUX CTHUXOB B pPaMKax OOTOCIYKEHHs, WHIUBUIYAIBHOIO
YTEHUSI W JIUTEPATypbl, B TOM YHUCJIE CBETCKOM, OOYCIIABIMBAET 3aKpEIUICHUE

OTIPENIEICHHBIX (POPM COUETACMOCTH.
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I'naBa 7. «Text» B cocTaBe KOHIENTYAJLHBIX MeTa(hop Kak JIeMeHT

HOITHYECCKOI'0 KKOMMVHUMKATHBHOI'O AKTa»

BHumaHue K OTAENBbHBIM JJIEMEHTaM 00pa3a U HX JIHAXPOHUYECKOMY
Pa3BUTHUIO HE TOJNBKO SBIETCS OJHMM M3  €CTECTBEHHBIX  BAapHUAHTOB
JIMHTBOITIOATUYECKOTO AHAJI3a, HO M COOTBETCTBYET NOJYYMBIIAM HIIMPOKOE
pacrpoCTpaHEHUE W NONYISAPHOCTb B IIOCIEIHHE JECATUIIETHAS HAyYHBIM
HaITPaBJICHUSIM, OPUECHTUPOBAHHBIM HA M3YyYEHHE KOMMYHHKAIMH KaK TAKOBOM C €€
cpenctBaMu M crnocobamu. MIMEHHO B pamMkax 3THX TEUEHUH CTAaBUTCS BOIPOC O
BIUSHUM CpPEICTB KOMMYHHKAllMd Ha CaMy KOMMYHMKALMIO, €€ IpPOLEecC H
conepxkanue. [IpuHuMas Bce BbIIECKA3aHHOE BO BHUMaHWE, HEOOXOAMMO KpaTKO
OCTaHOBHUTBHCS HAa CHMBOJIMYECKUX OTHOLICHUSAX MEKIY «aBTOPOM», «UYHUTATEIIEM» U
«TEKCTOM» B Tpenesiax 00JlacTh MCTOYHUKA, KOTOPbIE CIIOCOOHBI PAaCUIMPHUTh Halle
NOHUMAHUE CTPYKTYpbl paccMaTpuBaeMbIX MeTaop U JAeTalbHEE BBISIBUTH
3aKOHOMEPHOCTH pa3BUTHUsS MeTadop C 00NacThbl0 HMCTOYHHUKA «TEKCT» B CBSI3U C
KYJIETYPHBIMH, UHTEJUIEKTYaJIbHBIMA, SJKOHOMHUYECKUMHU U COUMAIBHBIMU ACIIEKTAMHU

KHU3HU.

Kak u npyrue cnotel paccMarpuBaemoil MeTadophl, CIOThl «UUTATENb) U
«aBTOP» MOTYT OBITH 3aIOJIHEHBI C Pa3HOW CTEMEHBIO AKCIUIMIUTHOCTH. Haumbomnee
OUYEBUHBIM BapUaHTOM IPEACTABIACTCS pa3BepHyTas Metadopa, AETaTu3UpPyroIas
BCE CJIOTHI MOCPEACTBOM TMOJIPOOHOTO OMHCAHUS «YYACTHUKOB», «MATEPHUATIOBY» U
«comepxkanus». Ilpu mogoOHOM peanu3alud  aBTOP TEKCTa MOXKET OBbITh
UJIEHTU(UIIUPOBAH OJHO3HAYHO, OJIHAKO CTENEHb JeTajau3alliyd HaKJIaJbIBaeT
ONPEIETICHHBIE OTPAaHUYCHUSI HA KOHTEKCT, IpeAmnoiaras akTUBAlUK0 YATATEIbCKOTO
BHUMaHUSI W, COOTBETCTBEHHO, TMpeBpamias JaHHyr0 MeTadhopy B OJHY U3
HEeHTPAJIbHBIX. JIJIsT S3BIKOBOM peanu3allui MpeJicka3aTb Haubojiee 4YacTOTHBIC

MOJIENI BPsi JIM TpefCcTaBisieTcs BO3MOKHBIM. Hamportus, dukcanus Oomnee y3kon
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MOJIeTTH 4epe3 HUACHTU(DUKAIUIO TMPUHAJICKHOCTH («9eH TEKCT?») MOXKET Kak
SIBIIATHCS ITICHTPAIBHOM MeTadopod TEKCTa, IMOABEPrasch YCIOKHEHUIO, TaK W
BBOJUTHECS KAaK BTOPOCTETICHHAs, aBTOMATUYECKH OIO3HABaeMasl YHWTATeJIeM Ha
OCHOBE JByX-TpeX OdnmeMmeHToB. (OO0opoTHasi CTOpOHAa KOMIAKTHOCTH  —
HEOJTHO3HAYHOCTh HMHTEPIIPETAIlUU, TPU KOTOPOW pas3lelieHne «aBTOpa», TO €CTh
HEIMOCPEACTBEHHOTO CO3/IaTeNsl TEKCTa, U «BIIAJICBIAY, 00JIaaoero TeKCTOM, HO,
BO3MOXXHO, HE SBJISIONMIETOCS €ro TBOPIIOM, CTAHOBHUTCS 3aTPyIHUTEIHHBIM.
OOparuMcs K KOHKPETHBIM IPUMEPAM.

B npouutHpoBaHHBIX paHee APEBHEBOCTOYHBIX MPUMEpPAX ABTOPCTBO TEKCTa
peaKo BBIpaXkaeTcs HKCIUMIUTHO. Hambonee nocroBepHa uaeHTU(UKAIUS udepes
JEUCTBUE: TEPOU MIyMEpCKOro Muda, n300paKEHHBIN B IIpoliecce HauepTaHUsl TEKCTa
(6oxectBa Hunypyma, Hucaba), oueBmmHO sBisercs ero aropom. Ilporecc
CO37IaHusl TIPU STOM MOKET OBITh Ha3BaH («ILJIaH Xpama HabpachiBaiy) TMOO MepenaH
yepe3 aTpulyT («cepeOpsiHbIN CTHIIb B pyKe OHa CkuMaeT»). [Ipu 3Tom O0NbIIMHCTBO
MU(DOTOTUYECKUX KOJUIU3UN Pa3BOpPAuMBACTCS BOKPYT BIAJCHUS HOCHUTENIEM, Ha
KOTOPOM 3aleyariieH TeKCT: Tak, B Mu(E O TMOXUIICHUH TaOJIuI] Tepou He
MPEANPUHUMAIOT TOMBITOK BHECTH M3MEHEHUS! B HaYepTaHHbIE 3HAKU (TO €CTh CYTh
BEIIEH, «M3»), HO JIMIIIb U3BSBISIOT JKEJAHUE CTAaTh MX XO03i€BaMH («M? BIAJCTh 5
xouy»). B napyrom cpenHEBaBMIOHCKOM KaJeHIAPHOM TEKCTE YIOMHUHAETCS
oOpamenue OHnwisi, BepuuTens cyaed, k Hwucabe — BeposiTHO, mjig 3amucu
YCTAaHOBIIGHHBIX UM Cyde0 W «Md3» Ha TaOIUYKy-HOCUTENIh. Tak B IIyMEpPCKHUX
TEKCTaX «aBTOP» M «BJIAJENCI» pa3elsioTCs: BEPXOBHOE OO0KECTBO BIIAJICET
CaKpaJIbHBIM TEKCTOM KaK CHMBOJIOM BJIACTH, OOXKECTBO BCIIOMOTAaTEbHOE CO3/1aeT
(3amuceIBaeT) TeKCT. B 6osee mo3gHel akkaackoi Mudoaoruu 60r MMCbMEHHOCTH U
MIKOJILHOTO oOpaszoBanusi Haly, Ha3BaHHBIM «JepkareneM» TaOmuibl cyaeo,

93
OIHOBPCMCHHO SABJIACTCA €€ CO3AATCIICM-ITMCITOM.

93

OTMeTHM, BIPOYEM, YTO OTPEIeNIEHHBIE TEKCTHI BBISBISIIOT TIEPEX0]] aTpUOYTOB IIEHTpaIbHOTO OoXxecTBa, oTia Haly
Mapnyka wa camoro HaOy [22], [23]. B aToM KOHTEKCTe CIMSHUE (QYHKIMH «aBTOpa» W «BIAIEIBIA» CKOpee
OOBSICHSETCSI CHHTETHYECKHM XapaKTepoMm o0pasa, a He (JOpPMHPOBAaHHEM HOBOTO INPEACTaBICHHS O Oe3pa3elibHOM
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Hpyrum paeicTBUEM, NPOU3BOAMMBIM HAJ TEKCTOM, SBJISETCS HAHECEHUE
JUYHOM TeYaTd, MapKUpyIollee BIAJCHHE;, 3TO JEeUCTBUE HACHTU(OULIUPYET JHIIb
X03MHA, HO HE aBTOpa TeKcTa (JIMyHas TMedarh Oblla HIACHTU(PUKAIUOHHBIM
JOKYMEHTOM TpaxaaHuHa). B accupuiickoii MHQOJIOTHU CYIIECTBYET TaKXke
cneuuanu3upoBanHas lledats cyned, Haxondmascs BO BIAJEHUHU BEPXOBHOIO
O0KecTBa CTpaHBI U JIETAIONMIAs «TAOIUITy Cy/e0» JISTUTUMHON M HEeU3MeHHOU [23].
Kak ™Mbl BHIMM, «aBTOPCTBO» B TEKCTAX JpeBHEM MeconoramMun OTpaKkaer
COLIMATIBHYIO CTPYKTYpYy, KOTOpas, HECMOTps Ha IIHPOKOE pPacIpOCTPaHEHUE
rpaMOTHOCTH,  BBIJEJsUIA  THUCIOB KAk  0COOyI0  BBICOKOOOPa30BaHHYIO
npo(ecCuoHaIbHYIO TPyNIy. «ABTOpP» — CIHELHAIM3UPOBAHHAS POJIb, pa3/ieJIeHHas
Ha JBE (aBTOp 3aMbICia M CO3/1aTellb TEKCTa), IPUYEM TOJIBKO BTOPOW THUIl «aBTOPa»
HEIMOCPEACTBEHHO B3aUMOJIEUCTBYET C «HocuTenem». CHoCOOHOCTh «aBTOpa» K
CO3aHUI0 TEKCTA — CHEUUAIBHBIA HAaBBIK, HE KOPPEIUPYIOIIMH C JIPYTUMH
«MPECTHKHBIMU» XapaKTEPUCTUKAMHU OOXKECTB: CHUJION, N0OJECThIO M T.J., XOTH,
HECOMHEHHO, CBS3aHHBIN ¢ MyZIpOCThIO (B 00paze Haly).

B npyrux s3pl4ECKMX TEKCTaxX CTaTyC aBTOpa TaKKe HE BCEraa SBISIETCS
onpeneneHHbIM. Y OBUIUs NapKy XpaHAT TaOauLy cyaed, OJJHAKO aBTOp OCTAaeTCs
HEHAa3BaHHBIM; Yy Jcxuia B «9BMEHUJAX» «MUCbMEHa AuAa» HE aTpuOyTHPOBAHBbI,
XOTh U HaxXOAATCS B €ro BJIaJCHUM (YTO COOTHOCHUTCS C IIYMEPCKMM 00pa3oM
O0XKeCTBa-«IepakKaTelisD» TaOJHIl, B TO BPEMS KaK «IUCEL» OCTAETCS HEYTOUYHEHHBIM).
V IlnaBra («Kanaty) BBIICISIOTCS YYaCTHUKHU aKTa MUCbMa: Tak, cBeTuia (00KecTBa)
CXOIAT Ha 3eMJII0 B JHEBHOE BpeMsi, 4TOObl HaOIIOAaTh 3a JOOPHIMU U TyPHBIMU
JieaMu JIIOJIEH M COCTaBIIATh CIUCKHU, KOTOPbIE BIOCIEACTBUU OYyIyT MPEACTABICHBI
IOnuTepy — 6oxkecTBy BepXoBHOMY . CXeMa «BTOPOCTENEHHOE GOXeCTBO — aBTOp,

LHCHTPAJIBHOC 00KECTBO — BJIAJCIICID» PCAINU3YCTCA 31CCh B YNCTOM BUJC.

«OOKECTBEHHOM aBTOPCTBEY.

... inter mortalis ambuly interdius. / at alia signa de caelo ad terram accidunt. / qui est imperator divom atque
hominum luppiter, / is nos per gentis alium alia disparat [225] - B Tedense 1HS X0XKy S MEXIy cCMePTHEIMU. / CBeTnna U
npyrue ¢ Heba Ha 3emunto / Crryckarotces. FOmurep, iaps 60oros, ronel, / OH Hac pacnpeenser o HapoaaM Bcem [253].
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OnHako ¢ mepexo1oM K MOHOTEM3MY BOIIPOC O PACHpPENEIEHUH «aBTOPCTBa» U
«BIaneHus» canMaercs. Xpucrtuanckuit [ocnons CaBaod Hen30€KHO MIPENCTAET KaK
aBTOP TEKCTa M €r0 XpaHUTENb B OJHOM Juile. Kak OblI0 BBISICHEHO B MPEIBIIYIINX
IaBaxX, HauOoJiee YACTOTHBIMHU SI3BIKOBBIMU CIOCOOAMH yKa3aHHsS Ha aBTOPCTBO
ObUIM TOCECCHBHAs KOHCTPYKIHMS C TpemioroM of wWin mpuTsHKaTreabHbIe
mecroumenus my, thy (book). B kadecTBe crenmmdpuyeckoro BapuaHTa MOXKHO
Ha3BaTh «Lamb's book of life» (Otkp. 21:27), ona xe «the book of life of the Lamb
slain from the foundation of the world» (Otkp. 13:8), B KOTOpBIX OOKECTBEHHOE
aBTOPCTBO «KHUTH ATHI@» NO-IPEKHEMY HEOCIOPUMO: ATHEN — TPaJuLHOHHBINA
cuMBONl Xpucta. HECKOIbKO OCHOXKHSET MHTEPIPETALMI0 TPOMYHOCTH bokecTsa:
YUUTBHIBasA, 4TO KOHTEKCThI ¢ thy book Bcrpewatorcs eme B Berxom 3asere (cwm.,
Hanpumep, [lc. 139:16), ncxogHsiM «aBTOpOM» CKOpee CTOMT cuuTath bora Ortua,
MCTOJIKOBBIBAs] «KHUTY ATHIa» KaK «KHUTY BEpHBIX EMy».

ABTOPCTBO «TEKCTOB» HACTOJBKO HEOCHOPHUMO, UYTO YKa3aHUE HA HETO MOXKET
CTUpaTbCsl. YNOTpeOiIeHre ONpeleIEHHOTO apTUKJIS SIBISIETCS UMEHHO pedepeHuuen
K JIETKO OTMO3HABa€MOMY, 3HAKOMOMY LIEJIEBOM aylIuTOpuu 00pasy: aBTOPCTBO IpHU
TaKkOW peaJn3alu¥ HE HA3BaHO OKCIUIMUUTHO, HO OCTA€TCd HECOMHEHHBIM,
MOCKOJIBKY COXPAHEH PEJIUTHO3HBIA KOHTEKCT. LleneHanpaBieHHO MCHOJIb30BAHHBIN
ITACCUBHBIN 3aJI0T CIYKHUT YK€ HE MPOCTO YMOJYaHUIO OYEBUIHOIO, HO YCUJIMBAET
NPEICTABICEHUE O HEMPENIOKHOCTH BOJM ABTOpa, OOpalIEeHHON B yHHBEPCAIbHBIN

321KOH953

Then said I, Lo, I come: in the volume of the book it is written of me: I delight to do thy will, O my
God: yea thy law is within my heart. (Ilc. 40:7-8)

Let them be blotted out of the book of the living, and not be written with the righteous. (Ilc. 69:28)
[159].

ABTopamu 0oJsiee HU3KOTO YPOBHSI MOTYT OBITh aHrensl (Sonnet to Mrs Unwin

95
Brpouem, korja TeKCT SKCIUTUIIMTHO HHTEPIIPETHPYETCS Kak «3akon» (lawe), aBTOPCTBO yka3bIBaeTCs OTKPHITO (thy).
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— V. Kyniep, Abou Ben Adhem — J1. Xant). UHorna Ha pyHKIHIO JEHCTBYIOIIETO
JWIla BHE XPUCTUAHCKOTO IHCKypca HET MPSIMOTO yKa3aHUs, W JUIS yTOUHEHUs
aBTOPCTBA TaK)KE HEOOXOAMMO OMHUPATHCS Ha KYJIbTYPHBIN KOHTEKCT. Tak, BEpOSITHO,
B «OuaumuoHe» Komppumka My3sl M ANOJUIOH SABIISIOTCS aBTOPAMM «CIIUCKa
MO3TOBY», MOCKOJIBKY B aHTMYHOW MHUGOIOTUHM UM OTBOJIUTCS POIb MOKPOBHUTENECH
UCKYCCTB, HO B TEKCTE OMHUCAHBI JUIIb (PU3NUECKHE HEMH(POPMALIMOHHBIE TEHCTBUS
(the scroll is folded, the <...> roll is in Apollo’s hand [189]). UnTepecHo, uro npu
BCEH OYEBUIHOCTH aBTOPCTBA €T0 KCILTUIIUTHOE BBHIPAKEHUE BIIOJIHE JOMYCTHUMO U
HE OTpaHWYMBACTCS paHee YKa3aHHBIMHU criocoOamu. [IpuMEeHUTENbHO K 3HAUYCHUIO

MOKHO T'OBOPHUTH O I'IOBTOpC96 .
...blot me, I pray thee, out of thy Book, which thou hast written. (Ex 32:32-33) [159]

CHsiTad B XpUCTUAHCKUX TEKCTaX HEOAHO3HAYHOCTh YKAa3aHHS Ha aBTOpa IpHU
WCIIOJIb30BAHUU TOCECCUBHOM KOHCTPYKIIMU WM HPUTSKATEIBHOTO MECTOMMEHUS
AKTYyQJIM3UPYETCS B CBETCKOM Mo33uM HayumHasg ¢ XVI B. Kak TOJBKO BO3HHMKAET
BO3MOXXHOCTb  3aMEHBI  BBIPAXKEHHOIO TMOCECCMBOM WJIM  IPUTIKATEIbHBIM
MECTOMMEHHUEM «aBTOpa» Ha aJuIerOpUyecKkyro (Gurypy (OJIHIIETBOPEHHE KadecTBa
WM COCTOSIHUS, BBIPQKEHHOTO aO0CTPAKTHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM), BO3HHKAET HE
TOJIBKO JBOMCTBEHHOCTh «aBTOP WJIM BIAAENEl», HO W TPEThs OMNIUSA: CIOT
«COZIEp’)KaHWE  TEKCTa» TIpaMMaTHYeCKd Takke MOXKET ObITh  0dopmIleH
KOHCTPYKIIUEH, UIACHTHYHON MmoceccuBy. [10100HbBIE KOHCTPYKITUU BCTPEUYAIUCH U B
camoii buOmuu, mpudyemM B OJHUX U TEX kK€ KOHTEKCTaX, OJTHAKO >KECTKO 3aJaHHas
cXeMma aBTOPCTBA He JIOMyCKajla HEOAHO3HAYHOCTH B TOJKOBaHUH, cp.: book of life —
conepxkanue, book of the Lamb — aBropctBo. [Ipn HE0OXOAMMOCTH YyTOYHEHUS

BBIPOKAEMOW TOW WJIM WHOW KOHCTPYKIMeH (QYyHKIMM B CBETCKOM TI033UU

96 Y
Crour OTMECTUTH, YTO yHOTpe6I/ITCHBHOCTB MPUBCIACHHBIX PAHEC SA3BIKOBBIX MOJCIICH OCHOBAaHA HMCKIIFOYUTCIBHO Ha

MOHOTEHUCTUYECKOM KOHTEKCTE: B JIF000I1 SI3bIUECKOH PEIUIHH, HAMOJ00Me [IIyMepO-aKKaICKOH, yKa3aHHs Ha «TBOIO, €T0
KHHTY» OBUIO OBl SIBHO HEZOCTaTOYHO, YTOOBI CYOUTh O TOM, HJCT JIU pedb 00 aBTOpe TEKCTa WIIM BIAJEINIbLE
(«mepxarene»).
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€CTECTBEHHO paccMaTpuBaTh 00€ rpaMMaTUYECKUE CTPYKTYPHI B CBSI3KE, ITOCKOJIBKY B
OuONEiCKOM KOHTEKCTe, TJe M MPUTSDKATENIbHbIE MECTOMMEHHS, M TMOCECCHBHAs
KOHCTPYKIIMSI BIIEPBBIC MOSBUIUCH AJI YKa3aHUSA HA aBTOPCTBO, MX (PYHKIUU OBLIH

NICHTUYHBI.

Tak, B mpouutupoBanHoM B InaBe 4 orpeiBke u3 Tpareaun «Pomeo u
JbxynsetTay «book of love» ¢ Gonbliieii BeposTHOCTHIO 0003HAYAET «ITOBECTBOBAHUE
0 JIO0BW», HEXENUW «KHUTY, mnepcoHupuumpoBaHHoN JIr0O0BBIO HaMMCAHHYIOY,
YUUTHIBAsA, YTO pAaHEE B TOM K€ TEKCTE€ B KauyecTBE aBTopa BeIcTynaeT Kpacora:
delight writ there with beauty's pen’’. (OTMeTHM, 4TO HACHTH(HKALHSA aBTOPA
yepe3 MHCTPYMEHT IHUChMa BCTpeyajgach M B LIYMEPCKOM MHQOJIOrMM — Tak
BIIEpBBIE TpenacTaBieHa OoruHs Hucaba). [lputspkarensbHas ¢opma mosBisercs B
npyrux npumepax. The devil's book (Henry IV Part 2, 1596-1599) MoxeT ObITH
MCTOJIKOBAHO KaK YKa3aHHWE HAa aBTOPCTBO, IEMOHCTPUPYS HECKOJIBKO HACMEIUINBOE
(yuuTbIBasi BOBCE HE OJIarOYeCTHBBIA KOHTEKCT CIIEHBI, KOTJa JaHHAs PerInKa
IPOU3HOCUTCA) TMpeBpalieHue Oubneilckol «kHUTH TBopua» B «KHUTYY,
coctaBisieMyto Ero nporuBHukom. Ilo cTpykType Takas metamopdo3a oka3biBaeTCs
HE CTOJIbKO OUONEMCKON, CKOIBKO aHTUYHOW — Hampumep, B «Kanare» [1naBra peub
UACT O JBYX albTEPHATHBHBIX CIHCKAX: «IPABEAHUKOB» U «TPEIIHUKOBY.
HenocpeacrBenno B [lucanum ecTh JUIIb OAMH CIHCOK C BO3MOKHOCTBIO
UCKIIIOYCHHUS W3 HETo; JOMOJHUTENIbHbIE BapUaHTHl SIBISIOTCS PE3yabTaTOM
CpEeIHEBEKOBOIO nepeocmbicieHus (cM. The Lessouns of the Dirige).

Misfortune’s book (Romeo and Juliet, 1591—1595) He umMeeT mIPSAMBIX
OuOnelickuX mapauienei, Mo3TOMy HEBO3MOXXHO YTBEPXAaTh, UAECT JIK PEUb O
nepconndukanuu Hecuactbs, kak B cimydae ¢ devil’s book, unm o Hekoelt «uctopun

OencTBUil», TrepoeM KOoTopod MmeTadOopHYecKd Ha3bIBaeT ce0sl IMIeKCTTHPOBCKUIN

97 o Y o
Tem He MeHee HCpCOHI/I(l)I/IKaIII/ISI JroOBu B CMCIKHOH, HC JMUTCPATYPHOH, HO IKHBOIMCHOU MeTa(bope -

«JIr000BH=XynO)KHUK» - BrIONTHE Bo3MoxHa: There, by Love’s never-erring pencil drawn / Shalt thou behold thy face -
To A.D. Unreasonably distrustful of her own beauty, T. Kapbio [184].
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nepcoHak. Bo3mMokHO, B TOJIb3y BTOPOM BEpPCHU, HECMOTPS HA €€ HETUITUYHYIO
CTPYKTYpY, TOBOpUT Hamucanue misfortune co crpounoit 6ykssl B [lepBom oo, B
TO BpeMs KakK MepCOHU(UIIMPOBAHHBIC TOHSATHS M KadeCcTBa B TOM KE CIICHE
HarneJaTaHbl ¢ 3ammaBHOW OykBel: Beauty’s ensign, Death’s pale flag. B Bapmante
heaven’s book (7The Roaring Girle, T. Mugnnron, T. [lekkep, 1661) co 3HaueHUEM
IPEIOTPECIIEHHOCTH, CKOpee BCEro, HMMEETCS B BHIY KIACCUYECKUN «TEKCT
CyIbOBI», aBTOPOM KOTOpPOTO sBIsieTCs TBoper, rae heaven METOHUMHUYECKU
3aMeIaeT aBTopa. AHAJOTUYHBINA MPUMEP BCTPEUACTCS M B CIEAYIONIEM CTOJICTHH,
IPUYEM BO3ZMOXKHOE CMEIICHUE OJHOU U TOM K€ JIEKCEMbI B APYTON CIOT — «aBTOP»
C METOHUMHUYECKUM 3HAYCHUEM «CHJIbI HEOECHBIE» BMECTO CIIOTa «MaTepHaIbHBIN
HOCHUTEJbY» CO 3HAYCHUEM «HEOECHBINH CBOI» — JIaHO KaK Ooco3HaHHbIN mpuem: if |
read aught in heav'n, / Or heav'n write aught of fate (Paradise Lost, JI>x. MuibTOH,
1655) [217].

Hakonern, 8 XVII B. B HeonHO3HaYHOU (DyHKIIMU TO JIM aBTOpa, TO JIK arpulyTa
BBICTYIIa€T YXKe HE <«JII000Bb», a «KpacoTa»: beautie's clearest text (7o A.D.
Unreasonably distrustful of her own beauty’®, T. Kopbto, omy6n. 1640). B Beke
NEBATHAJIIATOM aTpuOyTUBHass wuHTepnperanus (of + Tunm comepxaHus), IO-
BUJIMMOMY, BBIXOJUT Ha BEAYIIHE MO3UIIMH, TTOCKOJIBKY BBOAUMBIE TOCIE MpEJjiora
CYIIIECTBUTENIbHBIE PEAKO MEPCOHUMUIIMPYIOTCS B HHBIX KOHTEKCTaxX (B OTIMYHUE,
HampuMep, OT MOJJAEPKaHHOW aHTU4YHOU Tpamunueil Love): book of honour (Otho
the Great, JIx. Kurc, 1819), page of fame (Ode to Liberty, I1.b. lenmu, 1820).
CrnemyeT OTMETUTh, YTO HEOAHO3HAUYHBIM MOXKET OBITh M TACCHB: €CIU KOHKPETHOE
MPOU3BEJCHUE BBIXOJUT 3a TPEAeibl XPUCTUAHCKOW TEMAaTHKH, IMacCHBHAs
KOHCTpyKIus 6e3 ykazanus Ha nesrens (Then shall your names in adamant be writ
— Reflections on the Public Situation of the Kingdom, J. YOur, 1745) cosnaer

HCOAHO3HAYHOCThD.

98 . .

HpI/I OTOM OIT0pa Ha MICKCITMPOBCKHUM KOHTEKCT AOITYCKACT 06e HHTEPIPETAaU: B HEM €CTh U OAHO3HAYHBIU aBTODP,
BBIPKEHHBI a0CTPaKTHBIM CYIICCTBUTENBHBIM (COOCTBEHHO beauty), W BbIpakeHHas dYepe3 Of- KOHCTPYKIIHIO
aTpUOYTHBHOCTH («KHUTA JTFOOBW»).
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Bce ycraHOBIEHHBIE BBIIIIE MEXAHU3MBI, & TAKXKE BO3MOXXHOCTH MEPEMEILICHUs
OJTHOTO M TOTO >K€ MOHSATHUS MEXAy CIOTaMH OAHOW MeTadopbl, MOXKET OBITH
noka3zana Ha mpumepe Mmertadopsl [IPUPOLA = TEKCT, TpaauuuoHHO#, HO
JOCTAaTOYHO MO3JHO JOCTUTAKOUIEH MOMYISPHOCTH B 1mo33uu. OOparuMcs K Tpem
paHee TPOILUTUPOBAHHBIM B COOTBETCTBYIOIICH IJIaBe TEKCTaM, HAHMCAHHBIM Ha
BPEMEHHOM MPOMEKYTKe UyTh Oosee ctosietus. B Haubonee pannem u3 Hux (Epistle
1l from Oxford, 3. YOur, 1730) npupona, Kak U CIEAYIOIIEE 32 HEH MO 3aMBICITY
aBTOpA COLMATIHLHOE U3MEPEHUE YEIOBEUECKON KU3HHU, BHICTYNACT B (DYHKIIUU TEKCTa
(HocuTeNs WK HETIOCPEICTBEHHO MH(popMaluu, He yrounsiercs): read Nature, turn
/ Men's manners o'er . J[Ba CICIyIOIMX KOHTEKCTa, MO CBOGH CTPYKType
abCONIOTHO MACHTUYHBIX, OTACISET APYT OT Apyra 4yTh OOjee MIECTUACCITH JIET; B
OTJIMYME OT BBILIECIIPUBEIECHHOTO, 002 UCIOJIB3YIOT MPUTSKATENbHYIO (hopmy: read in
Nature's book (Happiness, T. Yarrepron, 1780), tear from Nature’s book / This
precious leaf with harsh 1impiety (Admonition, VY. Bopuacsopt, 1842).
Hcnonps3oBaHHas (popma acCOLIMUPYETCS CO CIOTOM «aBTOP» — YTO IMpeIoiaraet
nossieHue [Ipuponbl B poiau co3naTelnis «CBSIIEHHOT0» TEKCTa WJIM €ro BIaJelblia.
OnHako MCTOpHUYECKOE pa3BUTHE 0oOpa3a MPHUPOIbI B paMKax U3ydaemMon MeTadopbl
IPOUCXOJIUIO CKOpee B «IOAYMHEHHOW», MacCUBHOW (YHKIMU TBOPEHHS, a HE
TBOpLa. PaccmarpuBasi BOIIpOC O TOM, SBISIETCS JIU «IIPUPOAA» ABTOPOM «KHUTH,
ClIelyeT OTKJIOHHUTb BEPCHIO C €€ «aBTOPCTBOM» B TOJb3y «BIAJCHUSN», a TAKXKe
paccMOTpeTh BapUaHT, IJe NpUTsKaTenbHas Gopma OyeT OTChUIaTh UCKITIOYUTEIBHO
K COJEp)KaHHWIO TEKCTa, a HEe K O0O0JaJaHuio MU aBTOpCTBY. Kak Mbl BUANM,
HEMOCPEACTBEHHO IPaMMaTHYeCKasi KOHCTPYKIIUS HE AA€T KIII0YeH K MHTEpIpeTaluu
CTPYKTYpbI MeTadopbl; sl 3ITOr0 HEOOXOANMO MPHUBJIEKATh 3HAHUE O BCEH TPaauLIuU

B JUAXpOHWHU, BKIIOYas (DyHKIMOHAIBLHOE 3HAYCHHE CTPYKTYPHO POJCTBEHHBIX MU

» HOTCHHI/IaHBHO B TaKoO# ke KOHCTPYKIIMU MOTIJIa 6BI 6I)ITI) pfain3oBaHa U METOHUMUA «aBTOP-TCKCT», IPU KOTOpOI\/’I
cama mpuponaa ¢urypuponana Obl B ponn aBropa (cM. read Shakespeare). OmHako, kKak MOKa3ajl aHajlN3 KOHTEKCTOB,
MPUBCACHHBIX B MPEALIAYIINX IJIaBaxX, TaKad CTPATCrud, O4YEBUIHO, B IIPUHIUIIC HETUIIMYHA IJIA MeTa(bop C O6HaCTB}O
nctouanka TEKCT: nHade ciemoBasio OBl 0XHIATh PACIPOCTPAHEHHOCTH KOHTEKCTOB 1o Ty *read God — dero He
MPOUCXO/IUT.
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CMEKHBIX KOHCTPYKLIHAM.

N Bce xe wmeradopa IIPUPOJA = TEKCT ectecTtBeHHBIM 0Opa3oM
npeanonaraeT oOpamieHne K «aBTopy». HHOBaIMM B 3TOi cdepe JOBOIBHO PEIKHU;
aBTOpPOM HEn30eXKHO sBIseTCs bor, 1 COBEPIIEHCTBO 3pMMOT0 MHUpa MPEACTAET Kak
pesynbTatr Ero «aureparypHoro tajganta» — myOuHsl ¢puiocodcekoro cmbicaa (With
such deep sense by God's own sense were writ — The 34 Chapter of Prophet Isaiah
from Pindaric Odes, omnyon. 1566), kpacHopeuns (Whose eloquence, though we
understand not, we admire — Tam ’e) H, OYEBHIHO, IMOITUYECKOTO Japa,
COBMEIIIEHHOTO, BpodeM, ¢ kuBonucHbM (Where do we finer strokes and colours
see / Of the Creator's real poetry — The Garden, A. Kaynu, 1666). Co3naBaemblii
TEKCT MHpa U OTAEJIbHON YEeIOBEUECKOM JKU3HU OCO3HAETCsl KaK PYKONMCHBIN: reads
His hand; His ample manuscript — Resignation, 3. YOnr, 1762. Bo3MoxxeH u oTKa3
OT PEATMCTUIECKOTO N300paXKECHHSI «aBTOPa» 3a CUET BBEJCHUS MHCTPYMEHTA MTUCHhMa
(SIBIISIOIIETOCSA, KaK MBI BHAMM €II€ B TEKCTax IpeBHET0 Mexaypedbsi, TIaBHBIM
aTpu0yTOM W CpPEACTBOM HIAEHTU(HKAIMU CO3JaTelsl TEKCTa), B JAHHOM Cilyyae
NOYEPKHYTO cBepxuenoBeyeckoro: beams of inextinguishable light (Hope, V.
Kynep, 1781). B upoHnyecku CHH>)KEHHOM MEPEOCMBICIICHUHU TPAIUIIMOHHOTO 00pasa
CaKpaJibHbIM «aBTOP» BCTPAMBACTCA B TOBCEIHEBHBIA JIMTEPATYpPHBIM MpoOILECC,
OTHAKO 3a CYET 3alOJHEHHUS CJOTOB, OTHOCSIIMXCS K «KHUTE», a HE CaMOMy
«mareparopy»: Who [=God] wrote a book called Nature, ‘tis to be / Reviewed, |
hear, in the next Quarterly (Passages of the Poem, Or Connected Therewith, 11.b.
[ennu, okono 1820). C nocreneHHoON ceKynsipu3alnueid MUPOBO33PEHUSI BOSHUKAET
MHOKECTBO MEJIKMX aBTOPOB — MPUPOJIHBIX OOBEKTOB U 0OUTaTeNel (CM. HUXKeE).

Cnemyer OTMETHTH elle OAMH 3HAUYMMBIM acmekT aHanu3a. KrTo sBisercs
ABTOPOM TEKCTa 3EMHBIX JCSHHIl UelOBeKa, a He ero MpeIHAuYepTaHHOH CymbObl 2

DTOT, Ha TEPBBIM B3MVIAA OYEBUAHBIA, CIOKET OTCYTCTBYET B JIUTEpAType

100
Panee B COOTBETCTBYIOIIIUX TIJIaBaX OTHU TIOHATHUA ObLIH pasrpaHNn4CHbl KakK «cym>6a» n (GKHU3Hb OTACJIBHOTO

YCIIOBCKa».
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Mexypeubsi, XOTS Cpeau >KHTeNed 3arpoOHOro Mupa Ha3BaHa >KEHIMHA/AeBa-
mucer; ' Bener-nepn; ee nmpsaMas (GpyHKIHMs 3alUCH JTIOICKAX JCSHMMH, BIPOYEM, HE
n300pakeHa — B «2moce o ['mibramenie) oHa Mmoka3aHa JUIIh YATAOICH TaOIUIKN
nepen uapuuerd 3emiau. B «OBMeHmpax» Ocxuia B MOA3EMHOM LIAPCTBE TaKXKe
BEJIETCS XPOHUKA «TPEXOBY», OJTHAKO aBTOp €€ He ynomuHaerca. Hakonen, B «Kanarey
[InaBTa nBa cnucka (JOCTOMHBIX U HETOCTOMHBIX CMEPTHBIX) COCTABISIOTCS TPYIIION
COILIEIIINX Ha 3€MJIK0 CBETHJI (MHOKECTBEHHOE, KOJIETHaIbHOE aBTOpCTBO). [1o yxe
0oOBsICHEHHOW TMpU4MHE B bubnuu 3Ta Tema He MOIHMMAETCS, OJHAKO IOJIydaeT
pacupOCTPAHEHHUE B AHINIOSA3BIYHON PEIMTUO3HOMN TTOA3HMU.

Eme Ha cpelHEaHNIMICKOM 3Tane BBOAUTCS AJBTCPHATUBHBIN aBTOp —
JbSIBOJ, BEAYIIMI XPOHUKY YEJIOBEUYECKUX I'PEXOB (B TOM YHCIIE MPErpelieHUuid He
nenom, a cioBoM: B «HacraBinenuu o rpexax» crpoka Alle roat we do langle, roe
fende doroe wryte npeacTaBisieT AEATENBHOCTh HEYUCTOIO €le 0oJiee CKPYITYAE3HOU
- HE IPOCTOM (uKcalueil camoro (hakTa MperpemeHus, a J0CI0OBHON «3alKUChI0 MO
JIMKTOBKY», UTO Pa3BHBAETCS B IMOCIEAYIONIEH Ha3UAaTenbHOM ucTopun) . XoTs B
bubnuu BO3MOXEH TOJNBKO OAWH boxecTBeHHbIW ABTOp, B NPEACTaBICHUIX
CPEIHEBEKOBBIX MMOATOB Y HETO MOXKET OBITh MHOXKECTBO «ONIIOHEHTOB»: HE TOJIBKO
Carana (fende), Ho u Oecwl (fendes), mo-Bumumomy, Oojiee Menkue Ayxu. B
HOBOAHIJIMMCKOM SKCIJTMIIUTHOM BapUaHTE aBTOPAMU «XPOHUKHW) TOXKE OKA3bIBAIOTCS
MHOXECTBEHHBIE CBEPXbECTECTBEHHbIC CYITHOCTH - cepauMbI' >, a MX OpyIHEM
nucbmMa — Jyuun cBeta (Somnet to Mrs. Unwin, Y. Kymep, 1793), panee

BCTpCUABIIMECCA HaM B OIIMCAHUKW HEMOCPEACTBCHHO boxecTBeHHOTO ABTOPCTBA

101 .
I/IHTCpeCHa CBA3b OTOI0 IEPCOHAXA C PCATIBbHOCTBIO HIYMEPCKOW IMOBCECIHECBHOCTH. B COXpPaHUBHINXCA CIHCKaX

TOpO’KaH OTMEUYEHA CIUHCTBCHHAS JKCHIMHA-TIMCEI], YTO MOXET KaK TOBOPUTh O TEOPETUYECKOW JOMyCTHMOCTH
nofgoO6HOTO 00pa30BaHMs IS JKCHIIWHBL, TaK U OBITh WCKIIOYCHHEM, MOATBEPKAAIONINM IpaBmwio. JlomycTumMo iu B
3TOM CJIy4ae paccMaTpHBaTh IOSBICHHE >KEHIIMHBI-MIACIA CPEOM MOA3EMHBIX OO0XKECTB KaK OCO3HAHHBIM 3HAK
JUaMeTPaJIbHOMN MPOTHBOTIONOKHOCTH MUPA KHUBBIX 1 MEPTBBIX?

102 WHTepecen B 3TOM OTHOIICHNH paHHUHN Mpo3anmdecKuil mpumMep u3 Ancrene Riwle, yTBepxnarommii, 4To «IOKassHAC»
(schrift) cmocobHO cTepeTh rpex CO CBHUTKA JbsABOJNA. SIBIAETCS M B JAHHOM CIIydae YHUYTOXKUTENIEM TEKCTa YeIOBEK

i [ocrions? K coxaneHuro, B 3TOM OTHOIIIEHWH MeTadopa He TToTydaeT Pa3BUTHSL.
103
HebecHble co3manus Kak aBTOPHI BCTPEUAIOTCS W B HAIIMCAHHOM cTosieTreM mo3xe (1891) cruxorBopennn DMumn
JIMKHHCOH — 17€e, BIPOYEM, TEMa JINTEPATypHOH AEATEIBHOCTH OTCYTCTBYET, a «TEKCT», O KOTOPOM HUAET pedb, KPATOK U

yrunutapeH: Angels! Write "Promoted” On this Soldier's brow! [125]
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Tekcta mnpupoabl. Kaprtuna, Takum o00pazom, u3zo0paxaercs ¢ MaKCHMaJIbHOU
BU3YaJIbHOM  BBINMYKJIOCTBIO, HAamOMUHammEed o0 HcKyccTBe Oapokko. B
ctuxoTBopeHnu T. MumiitoHa «aBrop» He Ha3BaH, YIOMHHAETCS JMIIb HOCHTEIb
«TekcTay — 4venoBeueckoe cepaie (He knows the volume which thy heart contains
/ Christ skips thy faults, only thy virtue reads - The Wisdom of Solomon
Paraphrased, 1597).

ABTOpOM METaQOPUIECKOTO «TEKCTa» HEPEIKO OKA3bIBACTCS YETIOBEK, IPUUEM
THUIIBI «IIPOU3BEACHUI MOTYT pa3inyarhcs. Tak, BO MHOTMX MpUMEpax, BKIIOYas
npouuTHpOoBaHHbIN panee The Wisdom of Solomon Paraphrased, 3a xaxabiM U3
YKUBYIIIUX MPU3HACTCS aBTOPCTBO COOCTBEHHOM XKWM3HU. B Ipyrom, Toxe 3HAKOMOM,
dbparMeHTe BIMSHUE, OKA3bIBAEMOE OJHUM YEJIOBEKOM Ha JIPYroro, OCMBICISETCS KaK
IIMCHbMO, a BbIpa)kaeMble BTOPBIM 3MOIIMM — Kak TEKCT: you fear to read upon their
looks / The shame and misery you have written there (7The Cenci, I1.b. [llennu,
1819). Hakonen, B moguepkHyto rpaduueckom onucanuu This Heart (A Woman's
Dream)  BHYTpeHHUW  MHp  YeloBeKa  H300pakeH  KaK  HalHMCaHHBIN

(BBITpaBUPOBAHHBIN?) UM K€ CAMUM TEKCT:

It [=the heart] was inscribed like a terrestrial sphere
With quaint vermiculations close and clear -
His graving.

(T. Xapau, This Heart (A Woman's Dream), omy6mn. 1919)

CBoeoOpa3HbIM PAa3BUTHEM 3TON BEPCHUH SIBISIETCS «JIBOWHOE aBTOPCTBO» —
ydacTue B TMpoIllecce TMuchMa 0ojiee YeM OJHOTO JICHCTBYIOIIErO JIMIIA.
[IpencraBnenne CMepTH Kak BTOPOrO AaBTOpPA, CTaBSIIEr0 TOYKY B KOHIIE
3aBEpUIEHHOIO Tpylda — TOYHEE, 3aBepiiaroniero ero cioBoMm «Konem»y —
npeAnojiaraeT HaJIMYhe CcaMoOro  «TpyAa», B JIaHHOM Clly4ae YCHEIIHO

aTpuOyTHPYEMOro MMEHHO OJyarofapsi MpuTskKarelibHOMY MecTouMeHnio: One who

208



writes Finis to our works (Resignation, 1762) XoTs paHee, B aHTUYHOCTH, MbI YXKe
UMEJH JIeJI0 ¢ MHOXKECTBEHHBIM aBTOPCTBOM, ITPUBEIACHHBIN PUMED HE SIBISIETCS €r0
HACJICIHUKOM: KaXJbli M3 YYaCTHUKOB BBINOJHIET COOCTBEHHYIO POJIb B aKTe
CO3aHUs (GKU3HEHHOTO TEKCTa», a HEe MOBTOPSAET POJb BTOpOro. MeHee O4eBUIHO
«JIBOMHOE aBTOPCTBO» BBIPAXKEHO B cliienyromnieM npuMmepe: Do you set down your
name in the scroll of youth, that are written down old with all the characters of
age? (Henry IV Part 2, 1596—1599). BmecTo pacnpeneneHusi OQHOTO CI0Ta MEXIY
JBYMsI IEUCTBYIOIIUMU JIMIIAMU TIEpe]l HAMU MPEACTAeT MoclieoBaTelibHas epeMeHa
cloTa B paMKax OAHOro Tekcra. [lepBoHauanbHBIN «aBTOpP», YETOBEK, BHOCAIIUN
coOCTBEHHOE HMsI B CIIMCOK, BO BTOPOM YacTH BBICKa3bIBaHUS MPEBpAIACTCS B
«MaTepuaIbHbIl HOCUTENBY», MOKPHITHIA MUCHMEHHBIMU 3HaKaMu. MOTHUB BHECEHUS
ce0s B CIIMCOK OYEBHMJIHO YHACJTEAOBAaH OT YXE€ PACCMOTPEHHBIX HaMH CITMCKOB
JYPHBIX U JOOPBIX €N UK T€X, KTO UX COBEPIIAET, 3/1€Ch MEPEOCMBICICHHBIX KaK
CIIUCKH HaXOJAIIUXCS B OMPEICIICHHOM BO3pacTe.

B «Oumumuone» Kombpumka CHUCOK TaJaHTIMBBIX TOJTOB YTBEPKIAIOT
OJTHOBPEMEHHO AmMOUIOH ¥ My3bl, OJHAKO HESICHO, KTO SIBJISIETCS €r0 aBTOPOM;
JUTEpaTypHas TPaJAUIMS B JAaHHOM ClIydae HE IMOMOTaeT MHTEPIpPeTUpoBaTh oOpas,
MOCKOJIbKY U My3aM, U ATIOJIJIOHY B paBHOW Mepe MOIJIa IPUMUCKHIBATHCS (YHKITUS
noKpoBuTeNel uckyccTB. CremoBareibHO, MPU COXPAHEHHUU CXEMbl <JIBOMHOTO
aBTOPCTBa» KOPPEKTHEE BCE K€ TOBOPUTh O BIAJEHUU M, COOTBETCTBEHHO,
pacrpeiefieHHbIX POJSX BiaAenblieB. HakoHer, BO3MOXHOCTh PEIaKTHPOBAHMUS
«TEKCTa» TAK)Ke MOXKET pacCMaTpPUBAThCS Kak JIBOMHOE aBTOPCTBO: B Ancrene Riwle
MEPBBIM aBTOPOM SIBJISICTCS JIBSIBOJI, HO YEJIOBEK MOXKET KOPPEKTUPOBATH (CTHUPATh)
HanucanHoe uM. (YTouyHUM, 4TO Jr00oe ynmoMmuHanue cteproro Tekcrta (blotted out,
razed) Oe3 yka3aHUs YYAaCTHHKOB TMpOIlecca HEIOMyCTHMO pacCMaTpUBaTh Kak
OTCBUIKY K JIBOWHOMY aBTOPCTBY, IIOCKOJIbKY B Clly4ae «HEOECHOW KHUTH»
CIMHCTBEHHBIM aBTOPOM II0 YMOJYAHUIO SBISETCA bOT, OH ’X€ M YHHUYTOXKAET

coOCTBeHHBIM TekcT.) OT JBOMHOIO aBTOPCTBA CIEAYET OTIMYaTh AaBTOPCTBO
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napawiensHoe: 'y Jlpaiinena BIIOONCHHBINM, Y3HABIIWWA, YTO €T0 BO3JIIOOJIEHHAS
obBeHuana ¢ nmpyrum, BocknumaeT: He Sign’d but his; but I will Seal my Love. B
JTAHHOM CJIy4ae B OCHOBE 00pas3a JIeKUT HE OJIUH TEKCT, HaJl KOTOPBIM JIBa CONIEPHUKA
OCYIIECTBIISIOT pa3Hble aehcTBUs (sign / seal), a Ba pa3HBIX «TEKCTa JIOOBW», HA
YTO YKa3blBa€T MeECTOMMEHHE his, MPOTUBOMOCTABIECHHOE MNPUTHKATEIBHOMY
npuiarareibHomy my. B mapoaum ®unauHra Ha 3Ty MbECY, HANPOTHUB, TBOMHOE
aBTOPCTBO MPOCIIEKUBAETCS IBCTBEHHO, OCKOJIBKY T'epOil COOMpaeTcst BBIPBATh JIUCT
WIM BbIMaparh 3alUCh W3 «KHUTH CYIbOBD», YbUM aBTOPOM B OTCYTCTBHE HHBIX
YKa3aHUM SIBISIETCS BBICIIAS CHJIA.

B nenom monudukanusa Gurypsl aBTopa MOXKET 3aTparuBarhb JBa acrekra: (1)
HETMOCPE/ICTBEHHO JIEUCTBYIONICE JUIO U (2) TUIl aBTOPCTBA, 3aBUCAIIMM OT THUIIA
CO37aBaeMOro TeKcTa. Takue BapuaHThl (QUTYypbl aBTOpa, Kak bor, 4demoBek u
amieropudeckas ¢urypa (Pok, Bpemsi) yxxe Obutn Ha3BaHbl. CIIUCOK MOXET OBIThH
OXKUJAEMO  JOTOJHEH  JPYyIMMH  CBEPXbECTECTBEHHbIMH  ¢urypamu  (a
NPUHAJISKHOCTh K HE3PUMOMY MHPY, PEIUTHO3HAs WM OKKYIbTHas, 3aBEOMO
accoIMUpyeTcsl ¢ MpaBoM Ha MeTadopuueckoe «aBTopcTBo»): Shadows, and
skeletons, and fiendly shapes (...) o'er the dead / Sculpturing records for each
memory / In verse, such as malignant gods pronounce (7he Daemon of the World,
I[Lb. [Hennu, 1813-16). HeynuBuTENbHO, 4YTO Cpeau aIETOPUYECKUX (UTYp
nosiBrsieTcss U JIl0O0Bb — aBTOP-MHHHUATIOPHUCT, 3aMUCHIBAIONINN 00BEMHBIE TEKCTHI
Ha HeOonbioM HocuTene: With art as strange as Homer in the nut, / Love in my
heart has volumes put (7he Tree, A. Kaymu, 1656). HeomnosnaueHn craryc
onuieTBopeHHou [Ipupoast — yuurensuunbl (The Prelude, Y. BopacBoprt): sSBIsSCH
BIaJeNiblieM, OHa  HeoOs3aTeNbHO  JOJDKHA  OBITh  aBTOPOM, Kak U
nepconrduuupoBanubie Bpemsa u Pok, xpansmue cBou kuuru (Silex Scintillans, T.
Bosu; Davideis, A. Kaymu). B xpecToMaTuiHOM IIEKCIHPOBCKOM MpUMEPE
Bo3HMKaeT aBTop-0e3ymert (It [=life] is a tale / Told by an idiot — Macbeth, 1606),

IIPpUYEM C YYETOM MPEAUIECTBYIOIIEW Tpaauluu bOXKECTBEHHOro aBTOPCTBA TaKas
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peanu3anusi MOXET pPacCMaTPUBAThCA KaK €ro MpsMOe, IOYTH KapHAaBAIBHOE
nepeBOpaynuBaHUE.

Hakoner, B kadecTBe aBTOPOB MOTYT pPacCMaTpPUBATLCS OJYIICBICHHBIE H
HEOAYIIEBIICHHbIE MPUPOAHbIE 00BEKThl. Tak, B XX B. B 3TOH POJIM BBICTYIAIOT
posmuecss KOMaphl, YbM XaOTHYHBIC TIEPEMEIICHUS pPAacCMAaTPUBAIOTCS  Kak
HEYKJIFO)Kasi TIOTIBITKA 3aliCaTh CBSIICHHBIM TEKCT, MHOTOKPATHO HCIPABISISA €Tro:
Jerking their letters_into knots, into tangles / Scribbling on the air, sparring sparely,
/ Scrambling their crazy lexicon, / Shuffling their dumb Cabala / (...) Writing on
the air, rubbing out everything (Gnat-Psalm, T. X103, 1967); unu xoneomromuecs
Ha BeTpy BeTBU: Every twig-end / Writes its circles (New Year exhilaration, T.
Xb103, 1975). ABTOpOM MOXKET OKa3aTrbCsl U MPUPOIHBINA OOBEKT, CBA3aHHBIN ¢ BOJOM
— Kak, Harpumep, pyuert y Kurca: the hurrying freshnesses aye preach / A natural
sermon (Minnows, 1817), unu noxnap y Tena Xbro3a: the rain, its secret writing
(Bedtime Anecdote, ony6n. 1971). B mpouutupoBaHHOM cTUXOTBOpeHHH Kwutca
MOKa3aH W BTOPOUW THUIT MOIU(UKAIIUKA CIOTa — THI aBTOPCTBA: B TO BpPeMs Kak B
OOJBIIMHCTBE  TPAAUIIMOHHBIX  BAPHAHTOB  CO3aBACMBIM  TEKCT  SIBISICTCS
MUCBMEHHBIM, a aBTOP MOXKET HJICHTH(PHUIIMPOBATHCS Yepe3 BIAJCHUE ITHUCUYAM
WHCTPYMEHTOM, 3JI€Ch Tepe]l HaMU aBTOp YCTHOro Tekcra (preach ... a sermon).
YerHOE aBTOpeTBO Bo3HuKaeT u y Illexcrmpa'™ («MaxGer»). HakoHer, ¢ oroBopkamu
MOYKHO BBIJICTIHTh U CMEXHBIM 00pa3 HE aBTOpa, HO MepecKa3unka, JOMOIHUTEIHHO
MOSIBJISIFOIIMICS B YK€ HW3BECTHOM Ham ctuxorBopenuun T. Koapeio 70 A.D.
Unreasonably distrustful of her own beauty: Fair Doris break thy glass, it hath
perplext / With a dark comment, beautie's clearest text, / It hath not told thy face's

story true.

OOparuMcst Terepb K 00pa3y uumTareas. Kak ObUlO OTMEYEHO, B TEX XKe

104 .
OTmerum, 4TOo B MOHOJNOTe Makbera mepexos K o0pa3sy 0ecCBI3HONW MMIIPOBU3AIMU MPOU3BOJUTCS IOCTETICHHO:

TpeABapsIomunii ero o0pa3 akTepa Ha CIIEHE MPEIONaraeT BCe e BRIYUCHHBIH W BOCIIPOU3BEICHHBIN TEKCT POJIH (XOTS
STOT aCHEKT B CAMOM TEKCTE€ MOHOJIOTa HE YIIOMHHAETCS).
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IIYMEPCKUX TEKCTaX TOYHOTO pasrpaHuueHus QYHKIHWM, Kak MpaBHIIO, HE
IPOUCXOAUT: B paHHEM T'MMHE OOruvHs nucbMeHHOCTH Hucaba mokazaHa MMEHHO
YUTAIOMIEH («CBEPSIOMICHCS» ¢ TAOIUYKON, XOTS B €€ PyKe CTHIIYC I TuchMa). JIis
IPEBHETO MHpA XapaKTEpPHO CMELICHHE pOJEH «UUTaTeNs» M «4Tela»: Tak,
KEHILMHA-TTUCEI] 3eMJIM «YUTAET» Mepea BIaJAbIYHUICH 3arpoOHOTO MHpa, CKIOHUB
TOJIOBY, HO OTPBIBAETCA OT TEKCTAa, YTOOBI MOCMOTPETh HA reposi U OOBSBUTH €rO
MEPTBBIM (CBEPHBIINCH JIM CO CIIMCKOM MJIM HET, HE yKa3bIBaeTcs). BeposTHO, peub
uaeT o yTeHuu BeiryX. CxogHsiM 06pa3om B OtkpoBenuu Moanna borocnoBa Huuero
HE CKa3aHO O TOM, KAaK MPOUCXOIUT MPOLECC «YTECHHs» KHHUI, COINIACHO KOTOPBIM
IIPOMCXOAUT CyJ HaJ YEIOBEYECTBOM — OITIAIIAIOTCS JIM UMeHa, wim Cynus mMoiada
BepUT cyn? Yurarens u yreHue B bubnuu npakrudecku He ynoMuHaroTcs. OgHako
BCTPEYAETCSI MOTUB HEBO3MOYKHOCTHU ITPOYTEHUSI U, COOTBETCTBEHHO, HEIOCTOMHOIO
WIM HENOATOTOBJIEHHOro uwTtarens. lak, B Kuure mnpopoka HMcaiim ayxoBHas
CJEnOTa ONKHCaHAa UMEHHO KaK HEBO3MOKHOCTH «IPOYECTH» TEKCT; OTBEPHYBILIASICS
or bora pyma mokazaHa Kak 4YMTaTelb HETPAMOTHBIA WIM JMUIEHHBIA JOCTyIa K

TEKCTY (3areyaTaHHOMY):

And the vision of all is become unto you as the words of a book that is sealed, which men deliver to
one that is learned, saying, Read this, I pray thee: and he saith, I cannot; for it is sealed: And the
book is delivered to him that is not learned, saying, Read this, I pray thee: and he saith, I am not

learned. (Mc. 11-12) [159]

CxomupiM  oOpazoM B OTKpOBEHHHM 4YEJIOBEYECTBO XapaKTepHU3yeTcs OT
IPOTUBHOTO, KaK «HE-4YUTaTeNIn» (HECOCOOHBIE MPOYECTh 00KECTBEHHbIE KHUTH). B
OTCYTCTBUE (UTYpPHl «KOMIIETEHTHOTO YHTATENS» OCTAETCA MPENNONOKUTh, YTO
UCTUHHBIM Yurarerem, W OAHOBpeMeHHO ABTOpoM, B bubmuum ssusercs

UCKIIOUUTENbHO [ 0CrIoabh.

B nmucanusx ormno Llepku npoucxoaut auddepeHuuanus 1 aeTaanu3anus He
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TOBKO  «TEKCTOB»  ((puiocodckas KOHIEMIUS «IBYX KHUT»; BBIJICICHUC
KOMITOHCHTOB TEKCTa — 3HAKOB M OyKB), HO W THUIIOB 4uTareneid. Tak, B paHee
npuBonuBIIeMcs: pparmente u3 «lcnoBenm» Orna)kKeHHOTO ABryCTHHA JBYM THIIAM
«kHUT» — HenocpenacTBeHHO CrioBy boxbeMy, BbIpakeHHOMY B CBSIIIEHHOM
[lucannn, W CHUMBOJWYECKOM KHUTE€ 3pHMOTO MHpPAa — COOTBETCTBYIOT JIBE
ayIUTOPUU: aHTeNbCKas W 4YenoBedeckas. I[loCKoapKy KHHMTa 3pUMOTO MHpa
MpeIHa3HAaueHa WMEHHO IS TOCTEAHEH, HauOOJbIee KOJIMYECTBO KOHTEKCTOB,
BKJTFOUAIOIUX 00pa3 yuTaTesi, B CBETCKOM M033UHN Oy/leT OTHOCHUTHCSI MMEHHO K HEl
Y K J)KMBBIM CYIIIECTBAM KaK €€ «IepCoOHakam» — CPEId KOTOPBIX, pa3yMeeTcs, U caM
YEJIOBEK.

YuTarenbCKuil MHTEPEC YeJI0BEKa MOKET OBITh HANPABJICH HA KHUTY MHUPA WU
Ha JIPYroe YeJI0OBEUYECKOE CYIIEeCTBO, MPEACTAIONIEE B KaUeCTBE KHUTH, a TAK)KE — B
Oonee peaKkux KOHTEKCTaX — Ha aOCTPaKTHBIC «IPOW3BEACHUSI» MHPO3TAHUA.
Yurarenu «KHUTH MHUpPa» MOTYT ObITh HAaCTOMYMBBIMM M ycepaHbiMu (we with
attention look - The Garden, A. Kaynu, 1666; to find the secrets of astronomy /
Graven in the book of Jove's high firmament, / Did mount him up to scale Olympus'
top (Doctor Faustus, T. Mapino, 1588 — 1593), I must get what the writing means
(Song of Myself, Y. Yutmen, 1855), I sit and scan the book of grey (Grey Evening,
omyosn. 1916). AHalorM4HO€ MAapKUPOBAHHOE YKa3aHWME Ha HWHTEPEC YHTaTeNs
BCTPEYACTCS] M TIPU «UTEHWW» BHEITHOCTH WJIM XapakTepa Japyroro dyenoBeka: Read
o'er the volume of young Paris' face (...) Examine every married lineament (Romeo
and Juliet (1591—1595); withdrawing his heart, held it and, bit by bit,
Perused the unguessed things found written on it (7his Heart: A Woman's Dream, T.
Xapau). B mpyrux KOHTEKCTax HET YyKa3aHUs Ha OCOOyH0 MOTHBHPOBAaHHOCTH
YUTATENsd, OCYIICCTBICHHE aKTa TO3HAHUS TOCPEICTBOM YTEHHUS OIMUCHIBACTCS
HEHTpambHO. B 49acTHOCTH, HEOMHO3HAYHBIMU SIBJISTIOTCS MPUMEPHBI «IIKOJIBLHOTOY
THUTIA, TPEACTABISAIONIME YEJIOBEKa KaK YYEHHUKA: XOTs OTHOIIEHWE K OOY4YCHHIO W

MOXXET OBITh BBIPAXEHO I0CTaTOYHO OTKpbHITO (truant B Of One Self-Slain, Y.X.
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Tayn), B OOJTBIITMHCTBE TEKCTOB 3aWHTEPECOBAHHOCTh «yUYEHUKOBY» B «IIPEIMETE» HE
YIIOMHHAETCSI.

HesaBucuMo oOT TuIa «T€KCTa», 0 KOTOPOM HJIET pe€db, OTHOIIEHNUE YATATENS K
HEMY BapbHpyeTcs. Psm KOHTEKCTOB TOMYEPKUBACT HEXKEIIAHWE YYacTBOBATH B
mpoliecce, YTCHUE MPOTHB BOJMIM WM MONBITKY oTkaza: Of self-perusal (...) Few
know the mighty gain; / Learn'd prelates, self-unread (Resignation, 1762), you fear
to read (The Cenci, 1819). MensieTcst Takke CTENEHb «YUTATEIbCKOrO» OmbITa: thou
‘rt deeply read in most books (No Wit, No Help Like a Woman's, T. MugantoH,
2301) — little had she read in Nature's book (Happiness, 1780), cMm. 1. Resignation
BbIlie. HakoHel, BOBMOXKHO M TOJIHOE HEYyMEHHUE JIEHCTBOBATh B POJIM YUTATEIS —
mpocTas YnTaresibckas HekomrneTeHTHOCTh (all the beauteous characters (...) by God's
own sense were writ / (Whose eloquence, though we understand not, we admire -
The 34 Chapter of Prophet Isaiah from Pindaric Odes, ony6n. 1566) u naxe
peakiusi pebenka wind BapBapa: tear from Nature’s book / This precious leaf
(Admonition, 1842). Kakx ¢opMa HEKOMIETEHTHOCTH MOXKET paccMaTpHUBAThCS U
HEYMEHHE CIIPAaBUTHCSI C HOBBIM YHUTATEIBCKUM OIBITOM, KOTOPBIA CTaHOBUTCS
TYOUTENbHBIM I HETOATOTOBJICHHOTO CO3HAHUS — BElb TEKCT M3HAYAJIbHO HE
npeaHazHauancs s Hero (Henry IV, Part 2: O God! that one might read the book
of fate <...> The happiest youth... / Would shut the book, and sit him down and die
[230]). CootBercTBeHHO, BIIOTh 10 XVII B. «HEKOMIETEHTHOCTH» UeOBEKa Kak
YUTATENI «KHUTH CYIbObD» WM HEOCTYIMHOCTH JJISI HETO 3TOW KHUTH OOBSBISETCS
O7arom, COXpaHsroIUM emMy XKu3Hb U paccynok (Illekcnmp, Munsron, Kaynn).

[Ipu HaMMUMK CTIEIMATIFHOTO YTOYHEHUS MOXET OTMEYAaThCsl M pa3Has 3ajada
yteHus. llenpio n3ydeHus: «KHUTU TPUPOABD» WM «KHUTH YEJIOBEKa» MOXKET CTaTb
CTpEMJICHHE TI03HATh HEAOCTYHbIE O0NBIMMHCTBY TalHbl (Doctor Faustus, Elegy XX
(To His Mistress Going To Bed); Song of Myself), y3nath cynp0y WM TOTYyYUThH
KOHKPETHBIE CBEJIeHUs (B ATOM Ciydae MCKoMas WHOOpMAIUs 9acTO YTOUHSETCS B

NPUIATOYHOM TpeiokeHun ¢ coro3oM that: Paradise Lost; Astrophel and Stella;
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Happiness, On the death of our late sovereign), nomyuanth Hacnaxuaeaue ( The

Second Maiden's Tragedy; Romeo and Juliet; Love’s Labour's Lost).

BTopeiM mo wacTOTHOCTH THUIIOM YuWTaTens siBisieTrcss bor. B GonbpmmHCTBE
0OHapY)KEHHBIX MPUMEPOB «TEKCT» MPEAbABIsAeTCS EMy BU3yallbHO, WJIH CIOCOO
NpeAbsIBICHUS HE YTOUHsIETCA. B cpelHEBEKOBOM MOA3UU YIIOMUHAETCSI BOCIIPUSATHE
«TEKCTa TPEXOB» CO CcCllyXa, MpuYeM (DAKTUYECKU YTPAYEHHYIO B €BPONEHCKOU
CJIOBECHOCTH POJIb «UTEIay» BRIMOIHSIOT Oechl (The Lessouns of the Dirige). B nienom
bor u 4denoBek HaxXOAsATCA B CBOCOOPa3HBIX OTHOILICHUSX «0OMeHa poisiMu». Eciu
bor mpenocraBnsieT 4enOBEKYy JI YTEHHUS KHUTY BcCeneHHOW, 4eloBEK, B CBOKO
oyepenp, NPEAbSBIAET COOCTBEHHOE CEplALle U BEChb XOJ KH3HU — «TEKCTBI»,
HanucaHHble 1100 uMm camuM (The Wisdom of Solomon Paraphrased, 1597), nu6o
HEOECHBIM MOCPEIHUKOM - aHTenoM (Sonnet to Mrs. Unwin, 1793). «Hurtarennckas
aKTUBHOCTH» bora Toka3zaHa JOCTaTOYHO [€TAJIbHO: HE KaK MOMEHTaJbHOE
noyiydeHrue nHGOpMaIUK CyIIeCTBOM BCEBEAYIIUM , HO KaK PeaTuCTUYHBIN Mpolecc,
nomyckarouii u3buparenbHocTh (skips thy faults) u cmeny nestensHocTH (a book
(...) on which the eyes of God not rarely look — Takas ¢dopmynupoBka
npeArnojiaraéT BO3MOXKHOCTh OTBEPHYTHCS OT KOHKPETHOTO TeKcTa). Paszymeercs,
TaKMe XapaKTePUCTHUKH, KaK KOMIIETEHTHOCTb, BHUMATEIbHOCTh WU JOCTAaTOYHBIN
o0beM ombiTa, K YuTaTenro caMOro BBICOKOTO Kiacca HenmpuMeHumbl. Hert

HEOOXOAMMOCTH M YTOUHSATH MOOYAUTEIbHYIO IPUUNHY YTCHHUS.

[TomBoAs UTOTH, CTOUT OTMETHUTH, YTO 3AMOJIHCHHE CIIOTOB «YUTATEIIb» U «aBTOP»
Jarie MPOMCXOIUT HE MPSAMO, a KOCBEHHO. B oTiamume OT ciioTa «MaTepHaIbHBIN
HOCHTEIb)», Ha S36IKOBOM YPOBHE HEPEIKO IMOYUYaIoIero OJHO3HAYHOE BBIPAKCHUE
(scroll, book m map.), @i >TUX CIOTOB JieKceMbl «reader» u «writer / author»

) 1 ) V)
HCXAapPaKTCPHbI, 3a pCAYAUIIINMHU UCKIIIOYCHUSAMUA 05. I[BI/I)KyI_HeI/I CHJIOHN MeTa(bOpBI Ha

105
Hanpumep, B cruxotBopernn Ommin JukuHCOH 0 BanTacapoBoM mupe (B HAIleM HCCIICIOBAHUU HE IIUTHUPYETCS)
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SI3LIKOBOM YPOBHE OOBIUHO SIBIISIETCS T1aroi (write, read), O3BONSIFOIIUI BBICTPOUTH
CHUCTEMY OTHOIICHUN MEXIy yJYaCTHUKAMHU CHTyallud 0€3 MX MPSMOTO Ha3bIBaHUS.
Bo MHOrHX cinyyasx HE0OOXOOUMOCTh B JIETAIH3AIMU JAHHBIX CIOTOB OTCYTCTBYET 3a
CUET NPEICKa3yeMOCTH KyJAbTYpHOW Tpaauuuu. Kak Mbl BBIACHWIM B 3TOH IJIaBe,
npotoTunudeckuM «aBtopom» st Mmetadopsl [IPUPOIA = TEKCT, kak u )KU3Hb
/ CVIBbBA KAK BOXECTBEHHBIM JAP = TEKCT, smmsercs bor (wm
3aMeniaroiee ero OO0XeCTBO, ajuleropuyeckas Qurypa), a TPOTOTUIUYECKUM
YUTATEJIEM — YEIIOBEK.

Jpyroii npuuMHOM OTKa3za OT JAETAIU3ALUU IPEANOIOKUTENBHO MOINA CTaTh
OYEBHUJIHOCTh HMCXOJHOW NEPCHEKTHUBBI: TaK, €CIM HE YKa3aHO HMHOIO, YEJOBEK
3aBEJIOMO BBICTYNAET B POJIM «UUTATEIsD» JIFOOOTO MPEACTABICHHOIO TEKCTa, Oyaydn
HamOoJiee aKTUBHBIM HAOIIOATENEM BUAUMOIO MUpPA U €IUHCTBEHHBIM CYILIECTBOM,
HAJIEJICHHBIM CIIOCOOHOCTBIO K YMO3AKJIFOUEHHIO (2 3TO J1Ba KJIKOYEBBIX YCIOBUS, 0€3
KOTOPBIX 4YTEHHWE HEBO3MOXKHO). Hammune mnpomomKuUTEeIbHON JIUTEpATypHOU
TpaAUIMU, BBICOKAas 4YacTOTHOCTh MeTadop, cBs3aHHbix ¢ mnoHsitueM TEKCT, B
OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB CHUMAET HEOJAHO3HAYHOCTh pa3rpaHUYeHHs ACHCTBYIOIIMX
L («aBTOp» — «BIAJENEI, «YUTATENb) — «UTEL»), BHI3BAHHYIO YCTOMYHUBBIMU
JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUMHU MOJEISIMU — IOCECCUBHOM KOHCTpyKuMer ¢ of wmim
UCITIOJIb30BAHUEM MPUTSHKATETbHBIX MECTOUMEHHMIA.

KonmnyecTBO [TOMOJHUTENBHBIX «UYUTATEIE» U «aBTOPOB» OMNPENENAETCS TaKKe
BO3MOXKHOCTSIMU CamMOil MeTa(ophl: CBA3b C AOCTPAKTHBIM MOHSTHEM, TaKUM Kak
[Ipupona, Jlro60Bb unum Cynwpba, MOBBIIAET BEPOSTHOCTH TMOSIBIICHUS B TEKCTE
COOTBETCTBYIOLIMX MEPCOHAXEH B OJHOM M3 pojied, B TO BpeMs Kak MeTadopsl,
CBS3aHHBIE C MHAMBUIYaJIbHOM U3HbIO, MEHEE pacroliaraloT K 3Tomy. biaromaps
y3HaBaeMoOCTH MeTaop HEOAHO3HAUYHOCTh JHMOO pa3pemaeTcs HUMIUIMIIMTHO
(HeHa3BaHHBIA «aBTOP» KHUTH 3BE3THOTO HebOa, BeposiTHO, TBOpelr), 1ubo AemaeTcs

HEaKTyaJIbHOM (ITOCKOJIbKY 00pa3 B 1I€JIOM UHTYUTUBHO BOCIIPUHUMAEM U 0€3 TOUHOU

TOSIBIISIETCS «MMsT aBTOpay - correspondent (bor).
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JeTaIM3allK BCeX CJI0TOB). TeM He MeHee Onarofaps TECHOM CBS3HM TPHAJIbl «aBTOP»
— «TEKCT» — «YUTATEeJIb» BHYTPHU HEE€ BO3MOKHBI (DYHKIIMOHAJLHBIC MIEPECTAaHOBKHU:
TaK MPUPOAHBIE 00BEKTHI, 0OBIYHO OTHOCSIIIHECS K CIOTY «HOCUTENbY, IPUOOPETAIOT

CBOMCTBO ABTOpPCTBA, a FOCHOI[B U3 «I1MCcaTcirsd» CTAHOBUTCA KYUTATCIICM).
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I'maBa 8. KonuenryanabHbie meTadgopsl ¢ 001acTbio HcTouHNKa TEXT

B COBPEMEHHOM MEeCeHHOM U JIIOOUTEIbCKOM 1M0331H

[Ipocnenus pa3BUTHE HECKOJIBKUX KIIIOYEBBIX METapop ¢ 00IaCThIO HCTOYHUKA
«TEKCT» B AHIVIOA3BIYHOM IMO3TUYECKON TpaaulMU, B MPEAbIIYIIMX I[JABaX MbI
BKpATLE pACCMOTPENIM U MPOU3BEACHUS, HAXOAIMECS BHE JTUTEPATYPHOIO KAHOHA:
paboTBHl aBTOPOB BTOPOTO psiia, HE OKA3aBIIMX 3aMETHOTO BIUSHUS Ha Pa3BUTHE
AHIIIOSI3BIYHON T0A3UM, a TaKXKe JIOOUTENbCKHE CTUXH, OIyOIMKOBaHHBIE B
PErMOHANIBHBIX albMaHaxX M HECHEUUaJIU3MPOBAaHHBIX HM3MaHUAX. B 3TOH mmaBe Mbl
IPOJOJKUM aHAIU3 HEMPO(PECCHOHATBHOMN M033HH, OOPATUBIINCH K IPOU3BEACHUSAM
UCKIMIOUUTENBHO XX - XXI BB. — 310XM MacCOBOM KyJIBTYypbl, HE UIMEBIIEH TOYHOTO
DKBUBAJICHTAa B NPEKHHE BpPEMEHAa M OPUEHTUPOBAHHOW Ha  yHPOUIEHUE
CUMBOJIMYECKOTO KOAA, UMUTALMIO U BOCIPOU3BEAEHUE (POPM BBICOKOW KYIBTYpPHI B
obOneryeHHoM Bujie. OONanarT M OHU TEMHU KE YEepTaMU, YTO U JHOOUTENbCKUE
TEKCTbl MPEABIIYIIMX CTOJETH, W Kak UWMEHHO TMPEACTaBI€Hbl B HHX
paccMarpuBaemMblie MeTadopbl?

UToOBI OTBETUTH Ha 3TU BOIMPOCHI, HEOOXOAUMO PACCMOTPETHh JOCTATOYHO
IIUPOKUI KPYT COBPEMEHHBIX MECEHHBIX TEKCTOB M JIOOUTEIBCKUX CTUXOTBOPEHHM.
[lecennslii MaTepuasn Uisl 3aBEpIUAIONIE YacTW HCCleqoBaHUs ObLI coOpaH ¢
noMOIIbI0 OTKpBITOM 0Oa3bl gaHHbIX MLDb: The Music Lyrics Database. [lo33us
aBTOpOB-HenmpodeccuoHajaoB  Obula  HalieHa Ha caidte  poemhunter.com,
nyONMKYIOIIeM Kak KJIACCHUYECKyl0, TaK M COBPEMEHHYI0 1033ui0  0e3

106
IPEIBAPUTEIBLHOIO OTOOpa, a TAaKXKE Yepe3 IOUCKOBBIE CUCTEMBI .

[Ton6opka,
chopMupoOBaHHAS I JTAHHOTO HCCJICNOBAaHMS, BKIIIOUYAaeT B CeOS NPOM3BEIACHUS
MOMYJISIPHBIX YKaHPOB (TTOI-MY3bIKa, KaHTPH, JKa3, POK, P3I U JIp.) U HE BKJIIOYACT
KaHPBI aKajeMudeckue (orepa) WM YTPaTUBIINE aKTyaJIbHOCTh (MFO3HMK-XOJUI).

Kpurepuem otbopa HenpodecCHOHAIBHBIX AaBTOPOB CTAJI0 OTCYTCTBHE HX

106 B nmanmpreitmeM Bce IUTATH B TaHHOM TJIaBe IIPUBOAATCA 110 JaHHBIM UCTOYHHUKAaM, €CJIM HC YKa3aHO UHOTO.
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Ipou3BeeHNH B OQUIIMATBHO M3JAHHBIX MO3TUYECKUX COOPHUKAX, AHTOJOTUAX U
MHTEPHET-)KypHAIaX W Ha JIMTEPAaTYpPHBIX CalTax, MPEANONararoliuX SKCIEPTHBIN
otOop. Hanmeemcs, 4To TakuMm 00pa3oM HaM yOajdoCh BBIJIEIUTH T'PYIILY TEKCTOB.
NPUHIMIIHAIEHO HE UMEIOUIMX OTHOLIEHUS K MpodeCcCHOHANBbHON JIUTEpaTypHOH
chepe. B ommume oT mpeaplIyIMX pa3/iesoB, UMEHAa aBTOPOB MECEH M Ha3BaHUS
My3bIKaJbHBIX KOJUJIEKTUBOB HE YKa3bIBAIOTCS, IOCKOJIBKY OJHO H TO K€
IPOU3BEAECHUE MOXKET MPHUCYTCTBOBaTh B PENEpPTyape HECKOJIBKUX UCIOJIHUTENEH, a
MMs aBTOPA TEKCTA HE BCET/Ia CTAHOBUTCS U3BECTHBIM ayAUTOPHUHU.

[IpencraBisgercss BO3MOXHBIM PacCMOTPETh IECEHHBbIE U JIIOOUTEIBCKUE
TEKCThl B OJHOM IJlaBe€ KaKk OObEIMHEHHBIE OONIUM KYJIbTYpHBIM (OHOM U
NPEANONIOKUTENBHO HE O00A3aHHBIE COOTBETCTBOBaTb CTOJIb K€ BBICOKUM
JUTEPATYPHBIM CTaHJapTaM, Kak npodeccuoHalibHas mo33us. Ilpu sTom crnemyer
BBIJICINTh OCOOCHHOCTH TEKCTOB, COIMPOBOXIAIOIIUXCS MYy3bIKOM. B ominume ot
MIACbMEHHOU JUTEpPaTypHOU TpaJuLH, IIECEHHBIN YKaHp ABJIACTCSA
MYJIBTUMOJATBHBIM: €0 BbIPA3UTENbHBIM S3bIK BKJIIOUAET TAKKE aKKOMIIAHEMEHT U
MHTOHAIMU rojoca. DoKyc BHUMaAHUA ayIUTOPUM NEpEMENIaeTcss C TEKCTa Ha
MY3bIKaJIbHOE COMPOBOXKICHHE; CPABHUTEIbHAS 3HAUMMOCTh TEKCTA JJI1 CYMMapHOTO
ACTETUYECKOro 3P eKxTa, MPOU3BOAUMOIO MECHEHN Ha CIyIIATENs], YMEHbIIAETCS.

DTHM 0GYCIOBICHB 0COOEHHOCTH MOMY/IAPHO MECEHHOMN MO33HH  :

1. OOpa3ublli psg TEKCTa JOMKEH OBITh JIOCTaTOYHO JIAKOHWUYHBIM, YTOOBI
o0ecrneunTh CKOpeiillee BOCOPUITHE CIyIIaTeNeM; P 3TOM BBIJIETIEHHBIE U3 BCETO
o0pa3HOro MaccuBa KJIIOUEBBIE DJIEMEHTBbl JOJDKHBI  OBITh ~ MaKCHUMAaJbHO

ONO3HABAEMBIMH IIPH IIEPBOM MPOCITYIINBAHNH;

107 o o
B ocHoBe pa3nnumii MeXIy HECHEH M CTUXOTBOPEHHEM TPAAWIIOHHOTO (opMaTa JISKUT crierudrka BOCTIPHATHSI

TEKCTAa HA CJ'IyX B CpaBHeHI/II/I CcO SpHTeHBHBIM BOCHpI/IﬂTI/IeM. HI/ICBMCHHBH\/’I TEKCT CyI_HCCTByeT B HpOCTpaHCTBe JIMCTA,
€ro B3aWMOJICHCTBUE C YHUTATEJEM IEePCOHATN3UPOBAHO: CKOPOCTh €r0 OCBOSHHUS M BO3MOXKHOCTH TEPECUHTHIBAHHS
OTJIETIbHBIX MECT OTPEJEISETCS CaMUM YHTaTeJeM. YCTHOE NMPOU3BEICHNUE, HAIPOTUB, CYIIECTBYET B MEPBYIO OYEPE/Ib
BO BpEMEHHU: OHO OTPAHWYEHO BPEMEHEM 3BYYaHHS TPEKa, a PUTM BOCTIPHUATHS 3aJaeTCsl HEMOCPEACTBEHHO 3aIMChIO
WU UCITOJIHUTCIIEM (BO Bper{ JKHUBOTO BI)ICTyHHCHI/IH). 3ByK033,1'[I/ICI:., IIO3BOJIAOIIAST HOBTOpHTB nu HepeMaTBIBaTL TpeKI/I
10 KEJIAaHHWIO CIYIIATENs, He HUBEIUPYET dTUX PA3IIUUUN IMOJTHOCTHIO: CKOPOCTh BOCIIPUATHSI TO-TIPEKHEMY 3aBHCHT OT
3aMbIcia aBTOpa, a TMOTeps BHUMAaHWS HAa OJHOM OTpe3Ke BPEMEHHM MOXET IIOBJIeYh 3a CO0OW HETOHWMAaHWe
JaJIbHEHIIIETO TEKCTA.
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2. OAHOBpEMEHHO K TEKCTy MPEAbSBISAIOTCA MEHBIINE TPEeOOBAaHUS KacaTelIbHO
SICHOCTH, II€JIOCTHOCTH M OAHOPOJHOCTH OOpPa3HOTO psiia: HEKOTOpasi cCOMBUMBOCTD,
(dbparMeHTapHOCTh WJIH IKJICKTHYECKOE CMellleHrne MeTadop, HEM30EKHO 3aMETHbBIC
IpU YTEHUH C JIUCTA, MOTYT MPONTH HE3aMEUEHHBIMH, KOMIICHCUPOBATHCS MY3BIKOH
WK OBITH OMPaBIAaHHBIMU BOOOPaKEHUEM YUTATENS M €T0 KyJIbTYPHBIM 0araxom.

OnHa u3 O0COOEHHOCTEH NECEHHOrO JKaHpa, 3HAYUMBIX [UJIS  HAIIEero
UCCIIEJIOBAHUS ~—  HAJIW4YUEe  CIEeUU(PUUECKONH  MY3BIKaJIbHOM  CTPYKTYpBHI,
MO3BOJISIONIEH PUTMHUYECKH WM WHTOHALMOHHO MOAYEPKUBATH OTJEIbHBIEC CTPOUKH.
M3MeHeHuss B BOCHPUSTHE TMECHHM BHOCUT W YaCTO BCTPEYAIOIICECs pa3zieiieHue
KOMITO3UIIMM Ha KYIJIETHl M TPHUIIEBBI: MOCJEIHHE 3a CUET MOBTOPSIEMOCTU
rapaHTUPOBAHHO TMPUBJIEKAIOT BHUMaHue caymarenel. Takoil ke >ddekr
obOecrnieuynBaer K000 IMOBTOp: HampuMmep, aHaopa WIM NpsAMOE AyOIMpOBaHUE
CTPOK U cTpod, a TakKe TyOIUpOBaHHUE KYIUIETOB. 3HAYMMBIM SIBJISICTCSI U HAa3BaHUE
NECHU, B OCOOEHHOCTH B YCJIOBHUAX COBPEMEHHOW MY3BIKaIbHOW WHIYCTPHH,
oOecreunBaromIeld 3HAKOMCTBO MyOMMKHM MMEHHO C Ha3BaHUSIMHU TECeH Onaromaps
poTanuy B 4YapTax U MyOIMKalUKA TPEKOB B MHTEPHETE.

Takum oOpaszom, MO aHAJIOTUU C «CUJIBLHOW MO3UIMEH» B MUCbMEHHOM TEKCTE
(mepen 11e3ypoii, B T.4. B KOHIIE CTPOKH ), JUISI JIEKCEMBI, IPUHAJICKAIICH TIEeCEHHOMY
TEKCTY, «CWJIBHOW TIO3MIMEH», OOeCreunBaromeii MaKCUMalbHOE BHHMAaHHE
CITyIIATEINsI, MOYKET CUUTATHCS:

- IPUHAJJIEKHOCTh K IPUIIEBY / Ha3BaHUIO MECHU / OBTOPSIOLEMYCS (hparMeHTy;
- MCTIOJIb30BaHNe B Ha3BaHUU albOOMa;
- MEJIOJMYECKasi 1 PUTMUYECKAs BBIICJICHHOCTD

Jis  JIOOMTENbCKUX — JIMTEPATypHBIX ~ TEKCTOB  BBINICTIEPEUHCIICHHBIC
OCOOCHHOCTH HEaKTyaJbHBI: TPUMEHUTEIHHO K QopMe OBITOBaHUS TEKCTa
npou3BeieHne Hempodeccronana u qaxe rpadoMaHa He OTIIMYACTCS] OT TeHUATBHON
MO3MBI — 3TO BCE TOT )K€ MOHOMOJAJIbHBIN (BOCTIPUHUMAEMBIH 3PUTEIHHO) TEKCT Ha

JHCTE, HpGI[HaBHanHHBIﬁ AJ1 HTHAWBUAYAJIBHOI'O BOCIIPHUATHUA. 3amMeTum TaKXK€E, 4TO
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NMECEHHBIM TEKCT, CJCAYIOMUHA TpeOOBaHWSAM jKaHpa, He 00s3aH  OBITH
HEMPO(PECCUOHATFHBIM M HU3KONMPOOHBIM, B TO BpEeMS KaK OTIHYATEIHHBIM
MPU3HAKOM, Pa3AEISIONUM MOJHOLIEHHOE MPOU3BEIEHNE MAJIOM3BECTHOTO aBTOpa U
MIPOU3BEICHUE aBTOPA-IIOOUTENIS, SIBISICTCS MMEHHO CTENEHb OPUTHHAIBHOCTH W
3HAYMMOCTb JUISl JINTEPATypHOTO Tponecca’ . B mpejienax oHOM [1aBbl MECEeHHAs U
JArOOUTENbCKass Mo33us  OyayT MpoaHAIM3WpOBaHBl 1O  oTAenbHOCTH. He
CTAHOBHUBIIASACS OOBEKTOM CIEIUAILHOTO MCCIICIOBAHUS B JIMTEPATYPHON TPaTUITAN
meraopa JIIOBOBb = TEKCT Oyaer cmenwanbHO BBIFCICHA B 3TOM IWIaBe W
NpoaHaJIM3UpPOBaHA  CaMOCTOSTENbHO 0Oe3  pa3deleHuss Ha TECEHHYI0 |

J'IIO6I/ITeJ'IBCKYIO IMO93UI0 B MIUIIOCTPATUBHBIX LICIIAX.

8.1 «TekcroBbIe» KOHIENTYAJbHbIE MeTa()OPbI B IECEHHO M033UN

Metadopa XKWU3Hb OTJAEJIBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT siBnsiercst onHOM
u3 Hanboyiee pacrnpoCTPaHEHHBIX B TECEHHOW Mon3uu. YenoBedyeckas >KU3HB C
CONlepKaTeIbHOM  CTOPOHBI ~ OOBIKHOBEHHO  MpPEACTAaBISIETCS  KaK  pacckas,
noBecTBOBaHMEe — story, pexe tale: story of your / my life (Tak o3arnaBieHbl Kak
MUHUMYM 4YeTbIpe TiecHU). B 00HapyKeHHBIX KOHTEKCTax tale ckopee MCIonb3yeTcs
JUTSL YTOYHEHUST COJIEp KaHUs JKM3HU B IIEJIOM HIIA OJTHOTO M3 €€ AIMU3070B, OCTaBIIss
o0o3HaueHNE KU3HU KaK TaKOBOM 3a story: every life story / every intertwined tale of
guts and glory; tales of good fortune that couldn't be planned. Wcropus
YEJIOBEUYECKOM JKU3HU MOXKET OIICHUBATHCS KaK 3amyTaHHasi, TPYIHAS ISl TPOUYTEHUS
u HeoxHo3HauHas: I know it isn't black and white / And it's anything but grey'”; the

story / of your life is so twisted. HeynuButensHo 1 BHUMaHHE K MPOIECCY HATMCAHUS

108
Pazymeercst, MBI He yTBEp)KAaeM, 9TO (aKT MyOIHUKAIIMH IPOU3BEACHUS B O(UIHAIFHOM H3TaHUH TapaHTHPYET €T

XyAOKECTBEHHYIO LIEHHOCTh, W HampoTHB. [IprMeHEHHBIH HaMHM NPHHLIUN OTOOpa OBUT MPH3BaH B TEPBYIO OYEpeIb
pasrpaHn4nTh TCKCTHI, aapeCOBAHHBIC HO)IFOTOBHCHHoﬁ n «HAVBHOI» AYIUTOPHUH. ABTOp HUCCIICJOBAaHUS
BO3JICPKMUBACTCA OT OLICHOYHBbIX Cy)K}IeHI/Iﬁ KacaTCJIbHO JIMTEPATYPHBIX MTOCTOMHCTB IIPOAHATIM3NPOBAHHBIX
MIPOU3BEICHU.

199 Crout 00paTUTh BHUMaHKE Ha CKPBITYIO CBSA3b C BH3YAJIHHBIM 00pa3oM, T.€. MaTepHaIbHBIM HOCHTEIEM - IEYaTHBIM
JIUCTOM, TTOJIpa3yMeBaeMyro BeipakeHreM black and white, yrmmoTpeGieHHBIM IPUMEHUTENBHO K COACPKAHHIO.
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TEKCTa, BCErjaa BOCIPUHUMAEMOT0 HE3aBEpIICHHBIM U JAHHOTO B AMHAMHKE: you're
moving down the page; the story of your life is unwritten. Cpeau TUIHYHBIX
MeTaop «HaAMMCAHUS» WM «UYTECHUS» TEKCTa JXU3HHW BBIICIACTCS YHUKATBHBIN
KOHTEKCT, 00BETUHSIOIITU T KHUKHO-JTUTEPATyPHYIO 00pa3HOCTh c
ectecTBeHHOHay4yHOM: Carrying our stories like DNA in hair follicles. IloguepkuyTo
MaTepuaINCTUYECKas TPAKTOBKA «TEKCTa >XU3HW» TOATBEPKAACTCA CIETYyIOIen
ctpokoit — Lugging chronicles like baggage handlers; Tak comep:kaHne «KHUTH
MOJTy4YaeT BHEIIHEE BhIPAXKEHHE — BEC U 00BEM OIPOMHOTO TOMA.

MarepuaibHBIM HOCUTEIEM «TEKCTA )KU3HUY, IEHCTBUTENBHO, B OOJIBIIIMHCTBE
CIIy4aeB OKa3bIBa€TCs KHHTa, IMOApa3JeiseMas Ha COCTaBISIONINE — B IEPBYIO
ouepens mIaBbl. VIMEHHO MOCIEIOBATEIHLHOCTh PAa3/IeNiOB OKa3bIBAaeTCs HambOolee
HADSIHBIM ~ CITIOCOOOM  OTOOpa3WTh JTambl KU3HEHHOTO TyTH. OTMEYeHHBIN
XapakTepHbIMA  YepTaMHd  OTIEIBHBIA  OSTall  YEJIOBEYECKOM JKM3HH  YacTo
KOHIICTITyaJTU3UPYETCsl B Ka4€CTBE INIaBbl KHUTH. TaKuM 3TarmoM MOXXeT ObITh JH000H
3HAYUMBIN TIEPUOJI: B TIEPBYIO OYEpEh HAYAJIO MM KOHEI[ POMAHTHYECKON HCTOPUHU
(She shut her heart after his ring rang off her door (...) New chapter underway,
When I first met you / My life turned a page / Chapter one was how true love was
made) u cranuu B3pocieHus u craHoBineHus JuaHoCcTH (I wanna share with you the
first five chapters of my life, the first and final chapters of my life). B npyrom,
XOTSI U ONM3KOM 3HAYEHUHW «IJIaBOW» JKU3HHM MOXKET OBITh Ha3BaH OJWH M3 €e
acneKkToB, O0JacTh WM MpoOJeMa: OTHOLICHHS C JpyruMu, Opoliema Bepbl,
3HaYMMBbIE COCTaBIIsfOIIME BHYTpeHHero mupa (a chapter on fathers, a chapter on
sons; a chapter on loss; a chapter on god that I don't understand''®). B Gonee y3xom
MOHMMAaHUH B Ka4eCTBE «IVIAaBBD» YEJIOBEUECKOM >KM3HH BBICTYIAET OINpEAeTICHHBIN
BO3pPACT, UTO €CTECTBEHHBIM 00pa30M BBIPACTACT U3 HMJIEH KU3HEHHOTO dTama: spring
No.21 (...) chapter 21, mid-chapter, age eleven. Ha s3bIKOBOM ypOBHE MOXET

MOABJIATBCA ITOCCCCUBHAA KOHCTPYKIHA C IIPCAJIOTOM Of, YK€ 3HAKOMasi HaM 110

110
OTMeTHM MPUHINITHANEHYIO ABYCMBICICHHOCTE (pa3bl, BEI3BIBAEMYIO ONPEACTHTENbHBIM IPHUAAaTOUYHEIM C that.
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pa3HOOOpa3HBIM KOHTEKCTaM ¢ book W yka3wiBaromiasi Ha COAep>KaHHE KOHKPETHOMU
«rnaBwly: chapter of secrets, chapters of fractures and raptures. B coorBeTcTBUY C
«TEKCTOBOW» MeTa(opoil 3HAYCHHE MOXKET YTOUHITHCS U MpejioroM on: chapter on
loss / on love / on fathers, sons' .

AHAJIOTOM «TJIaBBI» BBICTYMACT «CTpaHHIA» (page), BO MHOTOM IyOIHpyromast
ee (DyHKIIMU. DTam KU3HH MOXET 0003Ha4aThCs M TOCPEIACTBOM 3TOW aHAJIOTHH:
TaKOBHI JII0OOBHBIEC ucTopuu (you're tearing out the page / New chapter underway,
When [ first met you / My life turned a page — B 060uUX IPOIUTHPOBAHHBIX paHEE
NpUMepax «IJIaBa» M «CTPAaHWIIA» HWCIIOJNB30BaHBI B OJHOM (parMeHTe U B
OJIMHAKOBOM CMBICJIE), OTIEJbHBIE COOBITHS, BO3MOXHO, CYIbOOHOCHBIE JIS TOTO,
KTO IMPOKMBAET 3Ty KW3Hb, U OTMEYAlolMe HOBbIMA 3Tan (a page where we fail to
meet). To ke MPUMEHUMO U K COJEP)KAHUIO: TaK, B paHee MPUBEIACHHOM TEKCTE O
«riaBaxy ku3Hu ynomuHarotrcs «flickering pages» u «pages of conflicts that nobody
wony.

Kak chapter, Tak u page ucmonb3yroTcss A 0003HAYEHHUS KOHIIA 3E6MHOTO
cymectBoBanus: final chapter / last page. B HauOosiee mUpOKOM 3HAUYCHUH
MIOCJICZIOBATENBHOCTD TJ1aB M CTPAHUI] CUMBOJU3HUPYET CaMO JBUKCHHE JKU3HH, HE
TpeOyromiee yrouHeHUs: MeTagopudeckoro nepenoca. Tak, mpu Bcel OYEBUAHOCTHU
yKa3aHUs Ha KOHEYHOCTh YEJIOBEYECKOW JKM3HMU B CJEIYIOIIEM TEKCTE, B3STOM W3
MPUIIEBA, YCTAaHOBHTH COOTBETCTBHE MEXKIY «CTpPaHUIAMW» ¥ KOHKPETHBIMU
OTpe3KaMH BPEMEHU — IHSMH, TOJaMH, BO3pAacCTaMU YEIOBEKa — HEBO3MOXKHO:
Though the pages are numbered''> / I can't see where they lead / For the end is a
mystery no-one can read / In the book of my life. B nanHom koHTeKCcTE TpHOOpETacT
NONyJSPHOCTh (Ppazeosniorusm turn the page, o603HavarolIee MPoIIaHue ¢ MPOILTBIM

¥ Hadajo HoBoro 3tamna (to begin doing things in a different way and thinking in a

111 ”
HHTepCCHO, YTO NMECCHHBIN TEKCT, B KOTOPOM BCTPECYACTCA 3TA NMPEATIOXKHAA KOHCTPYKIUA, OTYECTIIMBO TPAJUITUOHECH

[0 CPaBHEHHIO C JAPYTUMHU: OH COOTBETCTBYET IIPaBWJIAMU CUIUTA0OTOHHYECKOTO CTUXOCIIOKEHHS, C PeryisipHOI
PUPMOBKOH M YETKOW BHYTPEHHEH CTPYKTYpOii.

12 Orepixa x YCTOHYMBOMY BBIpaKeHHIO one's days are numbered odeBumHa, OMHAKO U B HeM day HE UMEET 3HAUCHUS
BPEMEHHOTO OTpEe3Ka ¢ KOHKPETHOW aCTPOHOMUYECKOH MPOIOIDKUTEIFHOCTBIO, IMeS TOT JK€ OOOOIIEHHBIH CMBICI («IHU
HaIIeH KU3HUY).
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more positive way after a period of difficulties [151]): it's time to turn the page; my
life turned a page; life will turn a better page — BbIpaxkeHue, aKTUBHO
UCIIOJIb3yeMOE UMEHHO JIIOOUTENISIMH BEKOM paHee, HO CPeAH MX COBPEMEHHHKOB-
npodeccuoHaIOB HE CIHIIKOM NOMyaspHOoe. ENWHCTBEHHOE 3aMETHOE OTINYHE
MEXIy KOHTEKCTaMu ymoTpeOnenus chapter u page KacaeTcss 3HaueHUs
«KOHKPETHBIN BO3PACT UEIIOBEKa»: «IJIaBa» BIOJHE MOXKET BbIpakaTh 3TO 3HAYCHHUE,
HO BPSJI JIM MOXKET ObITh 3aMEHEHA «CTPAHUIIEH».

HNHTepecHo, 4TO B ECEHHBIX TEKCTAX OTCYTCTBYET 00pa3 «KOHIIA ITIaBbl»: OHA
BUJIUTCA MCKJIIOYUTEIBHO KakK [EJIOCTHOE €IUHCTBO, CHUMBOJ OJHO3HA4YHO
xapakTtepusyeMoro 3tana. «CTpaHula», HapOTUB, BIOJIHE JeIMMa B IJIaHE 00beMa
pacCIOIO)KEHHOTO Ha HeW (IMPOYMTAHHOTO) TEKCTa: JBUIXKEHHUE CBEPXYy BHHU3 B
IIPOLIECCE YTEHUSI MOXKET IPEJICTABIATh X0 )KU3HU — CM. B Y’K€ 3HAKOMOM IIPUMEDPE:
It's the story of your life / You're moving down the page. AnanoruuasiM 06pazom
Oymyliee ckopee Mpe/CTaBIsieTCs B BHUJIE MYCTHIX CTpaHuIll (empty pages), HexKelu
HEHAIMMCAHHBIX I71aB. B CBOIO ouepe/b, IIaBbl YACTO BUASATCS IPOHYMEPOBAHHBIMH, B
TO BpeMsl Kak JUisl CTpaHWII 3TO MeHee xapakTtepHo: chapter 21; chapter one, two,
three u T.4. (0fHAa M3 TECEH MOJHOCTHIO CTPOUTCS HA TMEPEUUCICHUU MPAKTHUECKU
UJECHTUYHBIX MO CTPYKTYPE «ISITU V1B KU3HW).

B necenHol mMO?3UM TOSBISIOTCS W 00Opa3bl, HE 3aMMCTBOBAHHBIC W3
Tpaauiuu. Tak, B OJHOM u3 meceH Qurypupyer cnenuduueckuil mnpeamer —
rolodex: I'm (...) flippin' through my life like a rolodex. He nonyuuBmuii npsimoro
COOTBETCTBUS B pycckoM, rolodex (mpousBoaHoe ot rolling index) MoxkeT o3HA4aTh
MEPCOHAIBHBIN OpraHam3ep, XpPaHAIIUN JIEJOBbIE KOHTAKThI BIAAEIbIA, a4 TAKKE —
0000IIIEHHO — BCIO CETh JIEJOBBIX CBS3€H, YCTAHOBJICHHBIX OM3HECMEHOM. JlJis
HaIIero MCCJEN0BaHMs HamOoJiee MpUMEYaTesbHO IMEepPBOE, MCXOAHOE 3HAYCHHE —
BpalalOIIMICS  Opra”Hausep, MO3BOJISIIOIIMNA  TIEPENUCTBIBATh KapTOuku. llo
CPaBHEHUIO C TPAJULIMOHHOM «KHUTOW» HTOT 00pa3 MOAYEPKUBAET OEmIOCTh

pocMarpuBaHusl HEOONBIIOro o0bemMa UHPOpMaALUU (MOCKOJIbKY KapTOYKH BMECTO
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NOJHOIIEHHOTO TEKCTa COJAEp)KaT JUIIb HECKOJIBKO CTPOK C aJapecaMu |
TenepoHaMu).

Jlpyroii HecTaHAapTHBIA 00pa3 HE MPUHAIJIICKUT paccMaTpuBaeMoi Metadope
HETIOCPENICTBEHHO, HO YCIIOXKHSIET €€, BBOJS COIOCTABJICHUE PACKPHITOH KHHTH C
pa3pe3aHHbIM (PPYKTOM, TOJJICP)KAHHOE Ha S3BIKOBOM YPOBHE MHOTO3HAYHOCTBHIO
JexceM section (pa3pe3 / pa3fen KHUTH) U cut (pa3pe3aTh QPpyKT / pa3pe3aTb HOBYIO

KHHUTY, T.€. pPa3AeIIATh JIUCTHI):

It's the book of my days, it's the book of my life
And it's cut like a fruit on the blade of a knife
And it's all there to see as the section reveals

There's some sorrow in every life

Hcnonb3zyemas metadopa MHOTOCIIONHA: B HEM COBMEIIIEHBI JBE aHAJIOTUU —
xoHnentyainsHas metadopa XKWU3Hb OTIAEJIBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT wu
WHJMBUTyaJIbHO-aBTOPCKAsl «TEKCT = IUIOA», KOTOpas OCHOBaHa Ha BHEITHEM
CXOJICTBE MEXJy PACCEYCHHBIM Ha JIBE YacTH (PPYKTOM M Ppa3/CICHHBIM Ha JIBE
CTpPaHUIbl KHUKHBIM pa3BOpOTOM. [Jaron reveal MpUBHOCUT B YKHCTO BU3YaJIbHBIN
o0pa3 JIOMOJIHUTENIbHOE 3HAaUY€HUEe, HaMEKasi Ha CKPBITBIA CMBICH, 3aKJIIOYEHHBIN B
«CEpALIEBUHEY II0/1a U COOTBETCTBYIOIIUN HEOUEBUITHOMY COJIEPKAHUIO TEKCTA.

Bomnpoc 06 aBTopcTBe, paHee moapoOHO pacCMOTPEHHBIM B COOTBETCTBYIOIICH
I7aBe, 3aciIyKHUBaeT 0CO00T0 BHUMaHUA. KTO SBISETCS aBTOPOM «KHUTH KU3HI
OTIEIBHOTO YeJIOBEKa B TMeceHHOW mo33unu? B Tekcrtax ©6€3 BBIPaXKEHHOTO
PENMTHO3HOTO KOMITOHEHTA 9TO, KaK MPaBUJIO, caM YEJIOBEK, HATOJHSIOMIMKA KU3Hb
onpeneneHHbIM conepkanreM (I wrote the book of loneliness, you will write your
story of a life). OTHOmIEHNE K HamMCaHHOMY TEKCTYy BapbUPYETCS OT IOJIHOIO
OPUHATUS 7O OKEJaHWs MUCIPaBUTh  OIMMOKH, OT PEIIMMOCTA  TPUHSATH
OTBETCTBEHHOCTH 3a «TBOPEHHE» 10 HEYBEPEHHOCTHU U CTpaxa MEPE] €ro CO31aHUEM:

it's a book I'm afraid to write, [I] decided to write the real pages of my life, I won't
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rewrite my life, I got to rewrite my life. He siBisisicb aBTOpoM KH3HU, YEJIOBEK
MOXKET OKa3aThCs ee untaresneMm: reading on from here (...) it's yours to read the
book of life, I'm flippin' through the pages of my life.

OTMmeTnM, 4YTO JaXe TPHU HCIOJNB30BaHUM HCKOMOW MeTadopsl Kak
IIEHTPATBLHON C BBICOKOH CTEMEHBIO JETATM3aIllii aBTOPCTBO HE BCETNAa BBIPAKECHO
OJTHO3HAYHO; TaK, €AMHOOOpa3HOE OIMMCaHWE NCWCTBUN TEPOWHH B TPUIIEBE TIECHU
Story Of Your Life He nmaeT TOHATH, MUIIET JIU OHA COOCTBEHHYIO HMCTOPHIO WU
gUTaeT €€ M0 MEPE CO3/IaHMs TeKCTa KeM-To UHBIM: It's the story of your life / You're
tearing out the page / New chapter underway (...) / You're moving down the page /
As the words begin to change. B psijie ciydaeB aBTOPCTBO 0CTAa€TCsl HEYyTOYHEHHBIM,
HO YEJIOBEK MOXKET MOBJIUSTH Ha COOCTBEHHYIO «HCTOPHIO» TEM MM UHBIM 00pa3oM:
HaIpuMep, BBIPBaB CTpaHMIIbl («tearing out the page»: BCIIOMHUM TOT k€ o0Opa3 y
Bopacsopra, HO OTHOCAIIMINCS K TPUPOJE U HANOJHEHHBIA COBEPUICHHO WHBIM
3HaueHueM). K Oosiee TUMUYHBIM JACHCTBUSAM, OCYIIECTBISIEMBIM YEJIOBEKOM (Kak
MPaBUJIO, JIMPUYECKUM TePOEM MM MPOTArOHUCTOM-3JPecaroM, YTOUHEHHBIM WU
HEONPEIETICHHBIM yOUu) HaJl TEKCTOM >KM3HU, OTHOCSTCA MPOYTCHHE U CO3/IaHUE
TEKCTa, BBIPAKCHHBIC HEUTpalbHBIMU Tyarosiamu read u write, a Takxe Oonee
cnenuduaeckum oopazom. Tak, oOpaleHre K MpoIioMy B BOCIOMHUHAHUSX, TO €CTh
ero uyrteHue (HE3aBUCUMO OT aBTOPCTBA), MOXET OBITh MPEACTABICHO Kak
nepenucThiBaHne KHUTM 4depe3 HeWrtpanbHoe look (lookin' over these chapters;

%) i Gonee sxcmpeccusroe flip (flippin' through the

looking at the pages of my life
pages of my life; flippin' through my life). Yro xapakrepHo, turn He UCTIONIB3yeTCS
Juist 0003HAYEHUsT BOCIOMUHAHMM, OYEBUIHO, 3aKPEMUBIIMCH 3a JE€HCTBEHHBIM
M3MEHEHHUEM >KU3HU U JBUKEHUEM B OyJyliee, a He B MPOIILIOE.

«KHura xu3Hn» MOXKET ObITh COXKEHA, UTO B LIUTUPYEMOM HUXKE (parMeHre

0003HavaeT He mpeKpaiieHue GU3nIecKoro ObITHS, a CKOpee MOABEACHUE UTOTOB WU

MHUMOJICTHOCTE KHW3HH, IPOIIAaHUC C IIPOIUIbIM; IIPpH 3TOM HC YTOYHACTCA, KTO

113 .
CHOBa OTMETHM HISHTHYHBIA KOHTEKCT yHoTpeOneHus chapter u page.
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cxuraet aucthl: All these pages are burning / And all that's left is you. UuTepecnoe
COOTHOIIIEHUE YTCHHS M TTUChMa TIPeNICTaBIeHO B TiecHe The Story of Your Life, camo
Ha3BaHWE KOTOPOW CBHJETENBCTBYET O IEHTpalbHOU ponu Meradopsl. KioueByro
poONb  37eCh WrpaeT HEOJHO3HAYHOCTHh (BO3MOXKHO, CO3HATEIIbHO BBEICHHAS)
BeIpakeHHUs take one's hand B KOHTekcTe paccMarpuBacMoil MeTa(ophl: B3SITh 3a
PYKY CITyTHHKA WJIM KOHTPOJIMPOBATh PYKY MHINYIIETo, Hanpasisis ee — If you give
me one chance to take your hand / I'll fill the empty pages as you write / The story
of your life. [Ipu ogHO¥W WMHTEpHpeTanuu BO3IIOOJICHHBIN MPENCTABISACTCS YacCThIO
TEKCTa, a JIIOOOBb — CTPAaHULEH «KHUTH JKU3HW», CO3/1aBa€MOIl €e aBTOpOM —
CaMUM YEJIOBEKOM; IPU MHOM IMPOYTEHHUH IOSBISIETCS] BTOPON aBTOP, MOMOTAOLIUI
IpU CO3JaHUH TEKCTA.

OTMmeTHM TakXke Cciay4yal MHOKECTBEHHOIO «aBTOPCTBa», MpPH KOTOPBIX
BO3MOXXHOCTb IPUIIUCHIBAHUSl «TEKCTA JKU3HW» Pa3IMYHbIM JIMIAM M CHJIaM
LeJICHAIIPaBIIEHHO OOBITphIBaeTcA. Tak, B paMKaxX OJHOM NMECHU JTUPUUYECKHUM repoi
NOSIBJISIETCS. OAHOBPEMEHHO B KaueCTBE aBTopa coOcTBeHHOM ku3HU (I wrote a book
of loneliness, the words I need to say) u unrarens «rekcrta cyap0n» (Can you help
me see / The person I could be / Read between the lines; Do you ever feel like your
destiny is written for you) u npumiamaer CyTHUIY KM3HHU B COABTOPHI KaK TEKCTa
COOCTBEHHOM XU3HM, TaK U *KU3HU cOBMECTHOM (can you help me write the story of

my life; together we can write our dedication in the story of our lives).

Meragopa XKU3Hb KAK BOXKECTBEHHBIN JJAP = TEKCT BcTpeuaercs B
MECHSIX PEXE — BEPOSTHO, MO MPUIMHE 0053aTEILHOCTUA PEIUTHO3HOTO KOHTEKCTA,
OTPAaHWYUBAIOIIETO AYAUTOPHUIO TMECEH W, COOTBETCTBEHHO, MEHEE OJIarOoNnpUsTHOTO
uisi  MaccoBoro kaHpa. CykeHue TIIeeBOM ayluTOpUM B CBOIO OYEpelb
MUHUMH3UPYET HEOOXOIUMOCTh TBOPUECKOW MepepaboTKu MeTadophl, MOCKOJIbKY
IIUTUPOBaHUE, ONM3KOE K TEKCTy, CIHOCOOCTBYET BOCHPHATHIO Ha CIyX. Tak,

CIEYIOMUNA TEKCT MPAKTUYECKH CIEAyeT JIOTUKE MPOIOBEAH, pa3paldaThiBaromieit
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B3ATyt0 u3 Ilucanus TemMy W BBICTpauBAIOLIEHCS BOKPYr HamOojee TIOIHO

WITIOCTPUPYIOIIUX ee OMOJIEHCKNX KOHTEKCTOB (B YaCTHOCTH, B IaHHOM ciydae Rev

13:8, 21:27)

I hope to bring your preacherman
Home to show my people how they can

Get their names back in the book of the life of the lamb

B nmanpHeiimeM »Ta ke LUTaTa MOBTOPSETCS B HECKOJIBKO H3MEHEHHOM
OKPYXEHHUH, BOCXOJsl K OObeNUHEHHIO «OHU — i — MbI»: | hope to find a good
preacherman / Who can show me how I can / Get my name back in the book of the
life of the lamb (...) if we listen to the Rasta man / He can show us how to (...) Get
our names back in the book of the life of the lamb. Penuruo3snas mHTOHAIIMA
MOJIICP>KUBACTCS JIGKCMYECKHU Ha MPOTsKeHUU Beero Tekcta (blessings, pray, God). B
Oosnee TPSIMOJIMHEHMHOM TEKCTE 00pa3 «CIHCKa CHMACEHHBIX AYIDY, BOCXOJSIIErO
HermocpeacTBeHHO K bubnuu, coueraercs ¢ aio3uel Ha OAHY U3 Pa3HOBUIHOCTEN
metadopsl [IPUPOJIA = TEKCT, a umeHHo «3Be3aHOC HEO0 = kHUTa»: There's a star
by your name in the Book of Life. J[anbueiimeld pa3paborku metadopa He
MIOJTyYaerT.

bonee neranbHble TEKCTHI, pazpabaThiBarolIMe Ty ke MeTadopy, 3aHHMAIOT
IPOMEXKYTOUHYIO TO3UIIMI0 MEXAY ABYMS paHee PAacCMOTPEHHBIMHU Trpymnmnamu. B
nonyisipayto Moaens JKM3Hb OTAEJIBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT BBoautcs
BTOPOI ¥ IIaBHBIH aBTOp — bor, 0GecednBas «IBOIHOE aBTOPCTBO» . B pamkax
9TOW MOJIETHM YEJIOBEK BBICTYITACT KaK aBTOP HEKOMIECTECHTHBIN MJIM HEOMBITHBIN (UTO
OTpaXkaeT YK€ M3BECTHBI MOTHB «HECOBEPIICHHOTO aBTOPCTBA»), COBEPIIAIOIININ
MHOXKECTBO OINMMOOK TPH MHChbME M HYXIAIOIIUHCA B PYKOBOJCTBE HEOECHOTO
ABtopa. Kak U B «CBETCKMX» TEKCTax, JACTalW3alMs MOXET 3aTparuBaTh

«conepxkanue Texkctay (I struggle every day / To finish this my own way; I'm (...)

114 . . . .
CM. BBICTPOCHHYIO MHAYE CXEMY «JIBOHHOTO aBTOPCTBa» B KIIACCHUIECKOW TI033uH: Resignation, 1762
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telling the story of Your love; cm. Tx. all of the mistakes I have made, the pain of
my mistakes, MOTEHIIUATILHO CIIOCOOHOE OTHOCUTHCA KaK K COJIEPKaHUIO, TaK U K
0 OpPMIICHHUIO TEKCTA); «MaTepHalbHbIN HOocuTeb» (You gave me a clean slate; I (...)
try to scribble out / The pain of my mistakes; You paint a simple line / Erasing each
mistake / The pages come alive); «<uacTpymenT muchmay (You take the pencil /

I've been holding much too tight). B cooTrBeTcTBUM € nUTEpaTypHOU TpaguIUei,
HEPEIKO TIEPEHOCAIEH YCTOWYMBBIE TPEACTABICHUS O «IEPCTe CyAbOb», WU
npeObIBAHMM MHpa W 4YeJIOBEKa «B pyue bokuei» Ha coTrBopeHHbI MM TekcT
BCelIeHHON | Jenaroliell ero MaHyCKPHITOM' =, «TEKCT KH3HH» y aBTOPOB IECeH
MOKET TPENICTaBIAThCS HAaMMCaHHBIM OT pyku: You take the pencil; You take my
hand in time / And You paint a simple line; I was put here for a purpose this was
written by a King / Was carefully designed, hand-crafted and made''® / By the One
who's never made a mistake. DTo momuepkuBaeTcs W OYEBUIAHO (HUBUUYECKUM
B3aMMOJICHCTBUEM MEX]y «aBTOpaMHU» TEKCTa >KU3HU — Tepe/layeil MpeaMeToB
(clean slate, pencil), npunepkuBaHueM PyKH MHUIIYIIETO (KaK y4yeHUKa, peOeHKa) U

CaMOCTOATCIIBHBIM HUCIIPABICHHUCM OIINOOK.

B mneceHHOM mo33UM, KaK M B KIACCUYECKOM JMTEPATYpPHOM TpPAAULNH,
3aCBUIETEIHCTBOBAHBI MeTaOpHhI, onpenesnsomue Gu3ndeckoe TeI0 U BHYTPEHHUN
MUp uenoBeka kKak TekcT. CranmaptHbiM BapuantoM wmetadopsl UEJIOBEK =
TEKCT, yxe k XIX B. yTpaTUBLIUM BBIPA3UTEIbHOCTbD, SIBISETCS BHYTPEHHUN
MUP YEJIOBEKA = TEKCT, oco6eHHO B BepCuH, yCTaHABIMBAIOIIEH CBSI3b MEXKIY
BHEIIHOCTBIO («BBIp@XXKEHUEM») H AMouusIMu («coaep:kanuem»). Kak u B
TPaAUITMOHHON TTOI3HMH, BHUMAHUE HAOMIONATENS COCPEOTOUCHO HA JIUIIE; OJHAKO —
BO3MOXKHO, TIOJT BIHMsTHUEM OOIIEn3BeCTHOTO ¢paseosnioruzMa You can't judge a book

by its cover (said to show that you cannot know what something or someone is like

15 Ca. tam e - Resignation: My soul, which reads His hand as clear / In my minute affairs,/ As in His ample

manuscript / Of sun, and moon, and stars [250].
116

B sTOM npumMepe peds HIeT cKkopee 00 M3TOTOBICHUH MAaTepHAIbHOTO HOCHTEIIS], YeM O HAIMCAHUH TEKCTa BPYUYHYIO,
YTO HE OTMEHSIET CTOSIICH 32 UCIIOIb30BAHHBIM 00Pa30M HEH «PYKOTBOPHOCTH.
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by looking only at that person or thing's appearance [147]) — oHoO
KOHIICTITyaJTU3UPYETCsl HE KaK TEKCT, HECYIIUH OMpeeIeHHOE COEepKaHUe, HO Kak
o0NOKKa KHWTHW, Jaromias MpeACTaBICHHE O CaMOM MPOU3BEACHUH (XOTS
JeTanu3alys He JOCTUraeT TaKOW CTeNeHH, YTOObl YINOMMHAJIOCh, HAlpUMED,
3ammaBue uiaud  odopmiieHUE Tieperiera). UTeHue BHEIIHOCTH MOXKET OBITh
OPOCTEUIINM JIeIOM — KakK, HalmpuMep, B HIYTOYHOW IMECHE O MPOBUHUBIIEMCS
T'YyIIsSIKe, BEPHYBIIEMCS K CITyTHHUIIE KM3HU MOCJIE HOUM, MPOBEIEHHOM BHE J0Ma: she
read my face like the cover of a book. Hecepre3snocts necHu He crmocoOCTByeT
JeTadbHOMY pa3BUTHIO oOpa3za. C BBIXOJIOM TEeMbl Ha TMEPBbIM IUIAaH MeTadopa
YCIIOKHSETCS, XOTSI HPU 3TOM LIEJIOCTHOCTh 00pa3a MOXKET Hapylarbcs 3a CHET
BOBJICUCHHUS SJIEMEHTOB MHBIX JIEKCHKAJIM30BAHHBIX «TEKCTOBBIX» Metadop. Tak, B
necHe Read Between The Lines HeOmHOPOJIHOCTh oOpa3za 3aMeTHa YK€ B IPUIICBE,
CTpOKa U3 KOToporo nyonupyercs B 3amiaBuu: So take a long, hard look at the cover
of this book / And read between the lines. «TekcroBasi» 00pa3HOCTD,
IPOHU3BIBAIOIIAS TECHIO, OTHOCUTCA MMEHHO K COZEpPKaTeIbHON COCTaBIISIFOIICH:
Everything I've ever done is written all over me; read between the lines of this (...)
face of mine. MeHHO u3-3a 3TOrO Jpyrue BUAMMBIE, HO HEBEpOaJbHbIE 3HAKU
YIIOMHUHAIOTCSI B TOM k€ KOHTeKkcTe: I'm a (...) portrait of my past; like roads on a
map they [= BHemHne ocobennoctr' '] cross a battered stretch of skin. OxHaxo B
NEpBOM CTPOKE TpHUIIEeBa, MPUBEACHHOTO paHee, YIOMHHAETCA «OOJ0XKKa» KHHIH,
CKpBIBAIOI[Asl €€ HACTOsIIee CoJiepKaHhe (COOCTBEHHO TEKCT), KOTOPHIM MOXET
SIBTISITHCS] TOJIBKO CO3HAHME, YMOLIUN WIJTH KU3HEHHBIHN OIIBIT.

Mertadopa BHYTPEHHHII MHP YEJIOBEKA = TEKCT creuuduuecku
peanuszyercsi B cioBocodeTtaHun book of dreams. OpgHO3HAYHO BBIJACIUTH U
OTIpPECTUTh €ro KOHIIETITYallbHYI0 CXEMY HE TMPEACTaBISETCS BO3MOXKHBIM B CHITY

HCOAHO3HAYHOCTH CJIOBa dream, O3HAYAIOIICTO «COH» U «MCUTY». JIOHOJ'IHI/ITGHBHO

7B srom (parMeHTe TMEeCHM NPUCYTCTBYET NpHMedaTenbHas urpa cios: There are pleasant deep impressions (=
BIICYATIICHUS / OTIIeYaTKH, OTMETHHBI) that are solid as gold. XoTs Mex Iy 3TO# CTpOKOW M MPONUTHPOBAaHHOU (ppa3oii o
«Ioporax Ha KapTe» JIeaT elle JBa NpeUIokKeHHs, (OpMaJbHO Impressions MOXET SIBISATHCS CHHTAKCHYSCKUM
pedeperTom they, TeM caMmbIM yCIOXKHIS 00pa3.
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MOTHUB «CHa» MOXET OCJIOXKHITHCS Oyiarofapss KOHTEKCTY, COMDKAIoIEMy €ro ¢
JPYTUMHU TOHATHSIMHU U JIENAIOUIEMy JOIMyCTUMBIM paccMoTpeHue book of dreams
BMECTE C JpPYyTMMH pasHOBUAHOCTAMU MeTadopsl - Hampumep, [TAMATH /
BOCIIOMMHAHUA = TEKCT. B npuBoguMoMm pajee TEKCTE YIOMUHAHUE
IPUTOTOBIICHUH KO CHY COOTHOCHUTCA C OOpa3oM MMEHHO «KHUTH CHOBY», OIHAKO
BCTpeYalonifecss B TOM ke (parMeHTe M B CXOAHOW (DYHKIIMH «BOCIOMHHAHUSD)

(memories) MO3BOJIAIOT AaHAIM3UPOBATH TIECHIO M B KOHTEKCTE «KHUTH ITAMSITH:

Every night before I go to sleep

I open a book no one knows I keep (...)
[CHORUS:]

Memories in each and every line

Can't take that away from me

Because you will always be

In my book of dreams

MoTuUB «KHHWTH BOCIIOMUHAHUI» pacKpbiBaeTcst Bo BTopoMm kyrete: | found a
page I wrote when we first kissed / Now I know that there is no greater love than
these / The words I wrote that are still true today. /lanHbIli TIeCEHHBIH TEKCT
(baKkTUUEeCKH MOXHO paccMaTpuBaTh C JBYX TOUEK 3pEHHs: JTUOO Tiepen Hamu
Merapopa «KHMTM CHOB», CIUTas C POJACTBEHHONW MeTaQopol  «KHHUTHU
BOCIIOMUHAHUI» (OHA CHUHKpeTuyeckas wmetadopa), OO0 «KHUTA CHOBY,
3asBJICHHAs B 3arjlaBUM W TIPUIIEBE, HE TMOJIy4aeT pa3BUTHUS, B TO BpeMs Kak
napajuieJbHO CYIIECTBYIONIAs «KHUTa BOCIIOMHUHAHUN» MOIPOOHO NIeTaTM3UPOBaHA,
HO HE Ha3BaHa (JBE OTACIBHBIX MeTadOPHI).

Cpenn  TpoaHaTU3UPOBAHHOW  BBIOOPKHM  TPUCYTCTBYET W TEKCT,

MPEANONIOKUTENHHO 00paIAIOMIUACS K 00pa3y IMEHHO «KHUTH (paHTa3Uid, MEUTHI»:

The spine is bound to last a life

Tough enough to take the pounding
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Pages made of days of open hand
In my book of dreams [X3]

Number every page in silver
Underline in magic marker
Take the name of every prisoner

Yours is there my word of honor

EnmHCTBEHHBIN TEKCT, B KOTOpOM MeTadopHuuecKkas «KHHTa» HECOMHEHHO
OTHOCHTCS K CHaMmM, a HE K MEUYTaHUSAIM — TIpsAMas TIPOTHUBOIOJIOKHOCTh
BEIIICTIPUBEICHHBIM 110 AMOIIMOHAIIBHOW TOHAJIBHOCTH: OIMCAHHBIE B HEM CHBI —
HOYHBIE KOIIMaphl, BO3MOXKHO, CBSI3aHHBIC C IMPO3PEHUEM ITyTalOIIeH CYIIHOCTH
mupa''®. «Kuura Yepusix CHOB» U3 omHOMMEHHO# necHn (Book of Black Dreams:
KaK BCeT/ia, KIIFOYEBOE MOHATHE BRIHECEHO B TIPUIIEB M 3aIjlaBHe) UMEET CTPAHUIIBI H,
oueBHIHO, TiepemieT (now turn the back page; up the back in the Book of Black
Dreams).

Texct BHyTpeHHero mupa (mind) u yKe YINOMHUHABIIMICS TEKCT MaMSITH
(memories) He Bceraa TpeOyrOT 3pUMOTro BeIpaXXeHUs BO BHElNTHeEM mupe. OOparieHue
K TIEPBOMY MOTHUBHPOBAHO HEBO3MOXKXHOCTBIO «IPOYECTH» MBICIM W UYYBCTBA IO
BHemHOCTH. B mecHsax, o3zarmaBineHHbIX If You Could Read My Mind u Read my
Mind, peub UIET COOTBETCTBEHHO O UYBCTBE HMCUEPHAHHOCTH OTHOIICHHH — TIO-
BUJIMMOMY, TIOKa €Ile HE pasMIallleHHOM — U, HAPOTHB, O OOS3HU MPHU3HATHCS B
mo6Bu. B mepBoM mpumepe aeTanu3anus MaKCHUMallbHA, XOTS W TPOUCXOAHWT B
OKpYXEeHUU MeTadop, JHUIIb KOCBEHHO CBSI3aHHBIX C PaccMaTpHUBaEeMOM.
ConeprxaTenbHasi CTOpOHA «ACTOPUMY BBOIUTCS MOBTOPStOIICHcs KOHCTpyKiuen If |
/ you could read your (my) mind love / What tale your (my) thoughts could tell.

CoOcTBEHHO MeTaOpPUUYECKUM «TEKCTOMY SBIISAETCS BHYTPEHHHU MHp T€pOWHHU,

118 o
Tem HE MeHee U B 3TOM cJIyda€ MOXXHO pacCMarpuBaThb dream kak KBHBAJICHT «'PE3BD» - TOJIBKO HE INICHUTCIIBHOU,

a MyTaroIen.
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CONOCTABISIEMBIN ¢ OyIbBapHBIM YTUBOM:

Just like a paperback novel

The kind that drugstores sell

When you reach the part where the heartaches come
The hero would be me

But heroes often fail

And you won't read that book again

Because the ending's just too hard to take

Ucxonst u3 oOpa3HOro psiia paccMaTpuBaeMOU MEeCHU, MOXKHO MPEANOI0KHUTH,
YTO HEJIUIENPUSTHOE CPaBHEHUE HE HAINPABICHO MPOTUB «aapecara» (you): ckopee
OHO BCTpPAMBAa€TCs B pANl APYTHX y3HABAEMbIX KIIHIIE MAacCOBOHM KynbTyphl (an old
time movie; a movie star, a movie queen), CO3JAIOUIUX JIETKO Y3HABACMBIH
ciaymareneM o0pa3 M, BO3MOXKHO, KOCBEHHO YKAa3bIBAIOIIMX Ha OaHalbHOCTH
poMaHTHYeCKOM wucTopuu. TeMmy KuHemarorpada B KOHTEKCTE TIECHH MOXHO
BOCIIPUHUMATh KaK CJEJICTBUE PACHIMPEHHUS COJAEPKATETLHOTO KOMIIOHEHTa
CUTCHUS.

Bo cinenyromem npumepe meptas metadopa «read my mind» cMmemmBaercs ¢
OyKBaJIbHBIM PAcCKa30M O TMOMBITKE JUPHUYECKOTO Tepos MojoOparh cioBa s
0oOBsICHEHHsI B JIOOBH. XOTS «YTEHHWE MBICJICH» Ha TEpPBBIA B3NS TOJy4aeT
pPa3BUTHE M, BEPOSITHO, MOKET TPAKTOBAThCS CIIyIIATEJIeM M Kak MeTadopudeckoe,

OyKBaJIbHOE TOHUMAHWE OYEBHUIHO TIPeoOIaIaeT:

just some simple words that i wanna say
when 1 get close 1 hesitate
time and time 1 search to find

that opening cliche

[CHORUS]
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if you could only read my mind
you'd see that i am struggling
line by line

i wrote it down a million times

but i just cant seem to get it right

(...) out of necessity i have to prove
that my telepathy

can get through to you

why

does it have to be that the words get in the way

Kak ™Mbl BuamMm, caM (akT HCIONB30BAHUS YCTOWYHMBOTO BBIPAKEHUS HE
rapaHTupyeTr JajbHeliiero  pa3Butus  oOpaza. MepTtBbeie  meTadopbl U
dbpazeonoruueckrue 0OOPOTHI, MO-BUAUMOMY, TUIUYHBI i1 MECEHHOW IO33UU B
HEU3MEHEHHOM BUJIE.

BocnomuHanusi, kak y*e rOBOPUIIOCH, TaKXKE€ MOTYT KOHIENTYaJTIU3UPOBATHCS
KaK TekcT. Ele OXHHM [OKA3aTelbCTBOM ATOrO CIyKUT mecHs Re-Write'” The
Memories. 3nech B Tpeneliax OJHOIO TIPUIIEBA TMOSBISIOTCA TpU MeTadophl:
BHYTPEHHUI MUP=TEKCT (erase the heartache), BOCTIOMUHAHUSI=TEKCT
(rewrite it = the memories; 4YHUCIO CYIIECTBUTEIBHOIO B JaHHOM Cllydae
HecyllecTBeHHO i ycraHoBieHusi pedepenuun), KU3Hb / YACTH XU3HU
OTAEJIbHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT (our short stories — T0 ecTb HENpUITHBIE
amm30/6I porwtoro): I wish I could erase the heartache / And turn back the hands of
time / (...) Wish I could just rewrite it / Our short stories last so long). KntoueBoii
JUISE OTOTO TEKCTa IJIaroj rewrite BBI3bIBAET K JKU3HM IEMOYKY MOJOOHBIX TIO
BHyTpeHHell ¢opme minaronoB remind u rewind, rme mnepBoe UCIONb3YeTCS B
OyKBaJIbHOM CMBICIIE€, BTOPOE, BEPOSITHO, CBA3aHO C 00pa30M BPEMEHU KaK 4acOBOTO

mexanu3ma (hands of time): you're still reminded; let me hold you and rewind.

119 .
OTMCTI/IM, YTO W IIPU HAJIWYHAK YXKC BOIICAIICIO B A3BIK HAIMCAaHUA rewrite ABTOpY, IO-BUAUMOMY, BaXHA

BHYTpEHH: (popMa r1aroia, 9To TOBOPHUT O CO3HATEIHLHOM OOpAIeHHH IMEHHO K «TEKCTOBOID MeTadope.
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HawnGonee HEOAHO3HAUYHBIM «TEKCTOMY SBIISETCS «UYETOBEK B IIEJIOMY,
MOSBIISIONIMICS B KOHCTPYKIIMH C MPAMBIM fomnonHeHueM to read somebody. Ero
HECTAH/IAPTHBIM BapPUAHTOM SIBISICTCSI «YEJIOBEK KaK HEHANMUCAHHBIA TEKCT» —
MaTepuan s muchMa. Kak W B JIpyrux CBS3aHHBIX C «TEKCTOM» MeTadopax,
OKCIUIULIUTHOE OOBSICHEHHE HE BCErna MPUCYTCTBYET, OTChUIAs CHyIIareias K
CYIIECTBYIOIIEH TpaJAWIMK WIA KOHTEKCTY; OJHAKO €CIU BTOPOM KOMITOHEHT
KOHCTPYKIIMH C TPEIJIOToM of MPOSICHSIET CMBICT 00pasa, IpsIMOe JOMOIHEHUE CaMO
1o cebe JUIIeHO SIBHOTO 3HaueHus. Hanmpumep, nakornunsiii pepen Please read me
B OJHOMMCHHOW TIECHE HE TOJJCPKaH JPYTMMH 3JIEMEHTaMH 00JacTH MUCTOYHHUKA
(book, page u T. m.). HTepnperanusi «CTpEMJICHUE K TMOHUMAaHUIO» CTAHOBUTCS
BO3MOXKHOU Onarogapsi koHTekcTy: Maybe I've been lying on your couch too long /
I'll stay if you can see me through, explain why / Please read me.

AHaJIOTUYHO BBICTPAUBACTCA M aHAJOTHUSl «YEIOBEK-YUCTBINA JIUCT» B MECHE C
KpacHOpEeUnBbIM Ha3BaHueM Write On Me, riie MHOTOKPAaTHO MTOBTOPEHHAs CTPOKA HE
MoJlydaeT MpsSMOro oObsicHeHus. OpHako B ATOM TEKCTE JAeTaiu3allds HaMHOTO
BhIllle, yeM B Please Read Me: 3nech TNOSBISICTCS HE TOJBKO «aBTOP», HO M
WHCTPYMEHT MHChMa, U MaTrepuUalibHbI HOCHUTENb, XOTS M HE HMMEIOIIUE MPSMOTO
COOTBETCTBUSI B 00JacTM I1ETUM W CHOy)Kalue CKopee IS paclldupeHus
accormatuBHoro mojsi metadopsl: Pick up the pen, put it on the paper. Ilecus
BKJIFOUaeT B €0 W 3HAKOMBIE MOTHBBI KOPPEKTHPOBAaHUS HAIMMCAHHOTO U
BOCIIPUATHS BHEUTHOCTH KaK TEKCTa, OJTHAKO YCTAHOBUTh MX TOYHOE COJCpPIKAHUC
sarpynauTenbHO: | could see a city sleep / I could see an ocean wave / Everything is
changing and it's written on my face. Everything MoXeT OTHOCHUTBCS Kak
(TpagUIIMOHHO) K BHYTPEHHEMY MHPY JHUPHUYECKOTO Teposi, TaKk H (COTIacHO
MPEOBIAYIUM CTPOKaM) K €ro BOCHPHATHIO MHpPA BHEIIHETO W PEaKIMU Ha HETO.
Cama >xe meHTpaibHas MeTadopa «4ueloBeKka Kak HEHAMMCAHHOTO TeKCTa» B JAHHOM
TEKCTE, TJIe «aBTOPOM» SIBJIIETCS poMaHTUUecKkuil nmaptHep (baby; you will be mine),

OoIrpacTCsa Ha HUIACHO JI00BM Kak Hadaja HOBOﬁ, HaCTO}Iﬂ_Ief/’I KHN3HHU («COBI[aHI/I}I»
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YeoBeKa KaK TEKCTa) ¢ M300paxaeT TMpOIECC «IMHChMay  IMOMYEPKHYTO
yyBcTBeHHBIM: Touching on my body like you know me.

OTcyTCcTBUE OIHO3HAYHOM «pacliuPpOBKU» B TEKCTaX CO3AET BO3MOKHOCTh
aNbTEPHATUBHBIX MHTEpIpPETAlUii: TaK, 4YUTaeMmash JUPUUYECKUM TEepPOeM «KHUTa»
MOXKET IIPUHA]IJIC)KATD Kak napagurme  YEJIOBEK=TEKCT, Tak u
JIIOBOBb=TEKCT, o xotopoii OyaeT cka3zaHO MO3ke (Kak MU BO MHOTHX JPYrHX
cily4asix, 0e3 MoTepu CMbICIA U PaJIUKATBLHOTO U3BMEHEHHS 00IIero 00pa3Horo CTpos
necHw):... it hit the soft spot in my heart / When I found out you wrote the / Book I
read (...) The book I read was in your eyes / (...) I'm / Running a race and you're
the book I read. Urenue sgpyroro dyenoBeka Kak TEKCTa BOOOIIE CKJIOHHO
peaiu30BbIBAaTECA B POMAHTHYECKOM KoHTekcTe (B Please Read Me wHe
0003HAYEHHOM HAIpsAMYl0, HO gonycTuMoMm). Tak, B mecHe Open Book xeHiunHa
KOKETCS  OTKPBITOM  KHUTOM  HE3aJauJIMBOMY  BO3JIOOJICHHOMY, UYpE3MEpPHO
3aMKHYTOMY Ha caMoM cebe: You're caught in your own glory. / You are believing
your own stories. / Writing your own headlines. / Ignoring your own deadlines. /
But now you've gotta write them all again. IIpourenue npu 3TOM 3aTpygHEHO
UCKIIIOYUTENHHO TI0 BUHE «uuTatessi»: You think she's an open book / But you don't
know which page to turn to. Kak 1 B HEKOTOPBIX APYrUX NECHSX, OCHOBAaHHBIX Ha
pPa3IMYHBIX «TEKCTOBBIX» MeTadopax, ONMH W TOT K€ YYaCTHUK JEHCTBHS
COBMENIAET POJU aBTOpa M 00beKTa (MaTepuanbHOro Hocutens): She's writing a
novel. / She's writing, she's weaving, / Conceiving a plot (aBTop); You think she's
an open book (MarepuanbHbIi HOCUTEH). DTO HECKOJIBKO HApYIIAET IE€I0CTHOCTD
o0pasa, 0JJHAaKO MOXKET OBITh OOBSICHEHO KaK OTPa)KEHNE HEaIeKBAaTHOTO BOCIIPHUSTHUS
repoeM cBoel cmyTHUIB («you think»). OTmermm, 4TO BBIpakeHHE open book
3apETUCTPUPOBAHO B  CIIOBApSAX Kak HMAMOMA; BO3MOXHO, II€PBOHAYAIBHOE
oOparieHne K Heill Kak KII0YeBOMY AJIEMEHTY (BXOMSIIEMY B MPUIICB W HA3BAHUE)
WHUIIUAPYET BCIO METahOPUUECKYIO IIEMOYKY, OMUPAIOIIYIOCS Ha 00pa3 «TeKCTay.

B IMOBCCAHCBHOM A3BIKC 3aJIOKCHO H BBIPAKCHUC CBA3HW BHYTPCHHCIO U
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BHEIITHETO B YEJIOBEKE IOCPEACTBOM «TEKCTOBBIX» MeTadop: B PpaclopsuKEHUE
aBTOpaM IeCEeH MPEI0CTaBIAETCS NPyroi (ppa3eonoru3m (MOropopka) you can't judge
a book by its cover. KnumupoBaHHOCTb BBIpAKECHHSI OJJHOBPEMEHHO CIIOCOOCTBYET
JIETKOCTH CIIyXOBOTO BOCHPHUATHS M JaeT I[OYBy JJs €ro pa3HOCTOPOHHETO
OOBITPBIBaHUS U BapbUPOBaHUs. B pe3ynbrare MHOKECTBO IMECEH OMUPAIOTCS HIMEHHO
Ha 3TOT (Hpa3eosIoru3M, KOMIO3UIIMOHHO BBHICTPAUBAsICh BOKPYT HETO U BBIBOJSI €TO B
3araBue B UCXOMHOM min MomudunmpoBanHou ¢opme: You Can't Judge a Book (By
The Cover), Don't Judge This Book, Book And A Cover. Ilpu 3TOM pa3BUTHS ykKe
CYILIECTBYIOIIEH S3bIKOBOM MeTaopbl HE MPOUCXOJIUT: OHA HE OOPETAaeT HOBBIX
CIOTOB, a CYIIECTBYIOIIME HE MACTAIM3UPYIOTCA, WM O3TO TMPOUCXOTUT B
MuHUMaabHOM oObeme: if they'd look past this cover / my story'd begin.
DakTUYECKH €IUHCTBEHHOE JEHCTBUE, OCYIIECTBISIEMOE aBTOpaMU — IMPHUBA3KA
OTBJICUEHHOTO (ppazeosnorusma, MOTEHUHUAIBHO MPUMEHUMOro K JI000H obnactu
(4enoBeKy, 3aHATHIO, 0OIIECTBEHHOMY MHCTUTYTY U Jp.), K YEIOBEYECKOW JINYHOCTH.
Takass KOHKpeTH3aIusi MOXKET TPOU3BOIUTHCS 3a CYET CHUHTAKCHYECKOTO
napasienu3Ma (You can't judge a book by looking at the cover / No, you can't judge
a man by looking at the cover) unm mnpsmoro mosicHeHHUs ¢pa3eosoru3ma

IMPUMCHUTCIIbBHO K KOHTCKCTY:

You misjudged me, baby!
I look like a farmer but - I'm a lover!

Can't judge a book by lookin' at the cover'?’.

Bo3moxxHo paznokenue (ppazeonoru3ma uiau ccbliika Ha Hero: What's that they
told you / about a book and cover? / Don't judge so quickly. Oqnako BO Bcex

ClIydadx OIIOpa Ha Y3HABACMOC BbICKA3bBIBAHUC 6JIOKI/IpyeT I[aJ'IBHeI‘/JIHIee pa3BUTHUC

120 o
IIpz 3TOM COOCTBEHHO TEKCT MECHHM MPEJCTABIseT M3 ceds ILEenouKky Bapuammii Ha TeMmy (paseonormsma c

COXpaHEHUEM CHHTaKCHYECKOH CTpyKTypbl opuruaana: Can't judge honey by lookin' at the bee / Can't judge a daughter
by lookin' at the mother. [TomoOHBIM MPUHIMIT OpraHU3aIUH TEKCTa ObLT OTAAICHHO HaMedeH B Re-Write The Memories,
IJIe OTHOCSIIUICS K «TEeKCTOBOM» Meradope Iaroj rewrite mpoBOLMPOBAI IOSBICHUE HE CBA3aHHBIX C €€ 00pa3HbIM
psanom remind u rewind.
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meTaophl.

B ommume ot wmertadop, CBSI3aHHBIX C YEJIOBEYECKOM IKU3ZHBIO U
npoucxogaummu B Heil coObitusiMu, BapuaHT [IPUPOJIA = TEKCT He nonb3yercs
NOMYJSIPHOCTBIO 'y aBTOPOB TMeCeH. B HEeMHOTroYMCIEHHBIX OOHAPYKEHHBIX
KOHTEKCTaxX CBSI3b MEXIY «TEKCTOM» MHUpPAa U €ro OO0KECTBEHHBIM ABTOPOM HE
yrnomMuHaeTcs. VIckiroueHne npeACcTaBieHO eMHCTBEHHBIM KOHTEKCTOM, CIIETYIOIIUM
TPaJULIMOHHON JINTEPATypPHON MOJEIH M COTIACYIOIIEMCS C TEOPUEH «IBYX KHHUIY.
OpHako 37eCh KHUT'a MHpa OKa3bIBACTCS OECCIOBECHOM — «KHUKKOM-PACKpaCKOM
bora», XxoTa ee CKyno HaMeyeHHasi CTPyKTypa HE OTIuYaeTcs OT Ooiee
«(JTUTEPATYPHBIX» CUMBOJIMYCCKAX KHHUT; B HEW TaK K€ BBIICISIOTCS «CTPAHHIIBD)
(each new day is but a new page / In God's coloring book). YuutsiBasi npsmbie
PEJIUTUO3HBIE OTCBHUIKU, HPU KEJIAaHWUW B TEKCTE MOXHO YBUAETb U OTIAJICHHYIO
napajuiesib ¢ OuONEMCKUM CTHUXOM O «peun» Hebec, He TOXKIECTBEHHON
yenoeueckoit peun (Ilc. 19:1-4): Though God doesn't speak to me / I see him
everywhere. CommacHo oOwIEHd JIOTUKE TEKCTa, MPEBPATUBIIETO «KHUTY» B
«PACKpPacKy», aJbTEPHATHBON UEIOBEYECKOMY S3BIKY - BBICTYIIAeT BH3yalbHOE
U300paKeHuE.

B npyrux necHsix, mpeacTaBIsSIOMMX BeeneHHyo Win mpupoIy B BUAE TEKCTA,
MOBECTBOBATENIbHBIM XapakTep mocienHero Oojee oueBuieH. Cxema wmetadopsl
MOJKET BKJIIOYATh B C€0sl KaK CJIOThI, OTHOCAILMECS K MarepuaJbHOMY HOCHUTENO (a
crooked line of lightning, B KOHTEKCTE KOTOpOTO Writing TakXe BOCHPHUHUMAETCS
MMEHHO KaK XapaKTEepUCTHKA (OPMBI COOOIICHNUs ), TaK M ONPEJEISIONINE TOIBKO

conmepxkanue (story, tale). Ilpupoma (mother Nature) mMoxeT SIBISITHCS HE TOJIBKO

121
B bubnvu anprepHaTHBa HE HA3BaHA: BCEJICHHAS MTPOCTO «HE UMEET PEUH U S3BIKaY.
12

2 bes YIIOMHUHAHUA «CTPOKHW) IJIArojl «ImmcaTrb) MOr OBl BOCIIPUHUMATLCA KaK HﬁﬁTpaHBHOG YKazaHUC€ Ha caM CpaKT
coobmieHnst 6e3 yTouHeHUsI €ro (opMbl - PYKOTMCHON WM TIe4aTHOH (TIOCKOJIbKY «HAIUCAHHBIMUY SBISIOTCS H
MHOTOKPAaTHO THPOKHPYeMOe HM3[aHue, U Jaxe HaOpaHHbI Ha KOMIbIOTepe TekcT). HeoObluHas 0COOEHHOCTh 3TOTO
TEKCTa 3aKJI0YaeTcs M B TOM, YTO 3a BU3yalbHBIH XapakTep mepBoro obpasa (crooked line) oTBedaeT He meTasbHO
npopaboTanHass OOJAacTh HWCTOYHMKA, a cama oOmacTh menw. ToJbpko Oyaromapsi WMEIONMEMYCsS Yy YHUTaress
MPEACTABICHUIO O 3HUr3aroo0pazHoil (opMe MOTHHM BO3MOXKHA HWHTEPIPETArs MpPeIyIoKEHHOTo o0pas3a Kak
BH3YaJIbHOW MeTa(ophl «HEPAIUTMBOHM / HEPOBHO HAIMMCAHHOW CTPOKH Ha JIUCTEY.
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aBTOPOM, HO M CAMUM TEKCTOM, TOUHEe, ero yacteio — a part of the tale. B o6onx
CIIyYasiX «TEKCTOBas» MeTadopa COBMEIIACTCS C BOCTIPUATAEM MPUPOABI KaK MaTepu
(The earth is our mother / She gives and she takes), 9T0 MOXET BOCIIPUHUMATHCS
KaK KJIUIIIE.

Bce paccmoTpeHHbIe TIECeHHBIE TEKCTHI O0BEIUHSIET CPABHUTEIIHPHO HEBBICOKAS
crenenb neranusanuu Metadopsr [IPUPOJIA = TEKCT: kak npaBuiio, SKCTUTUIIUTHO
3aloNTHSIETCST He Oojiee AByX clIOToB («aBTop / Biamenen» - God, Mother Nature - u
«COCTAaBIIAIONINE MaTePUAILHOTO HOCHTEIIs» - page, line). XapakTepHOo, dYTO
HE3aBHCHMO OT YpOBHS J€Tallu3allid paccMaTpuBaemas MeTadopa OCO3HAETCsS
aBTOPOM KaK MCKIIOYMTEIBHO 3HAYMMasi, MIOCKOJIBKY BBIBOAMTCS B 3ammaBue: God's

12
3. Jllpyrast 3aKoHOMEPHOCTb, HaOIonaeMas

Coloring Book, Mother Nature's Writing
B BBIJICJICHHBIX TEKCTaX - TECHasl CBS3b MCKOMON MeTadophl C JPYTrMMH, BKIIIOUAs
BO3MOXKHOCTb aJbTEPHATUBHOIO HCTOJIKOBAHUS MPEANOJIOKUTETHEHO
MpUHAJICKANUX €l A3BIKOBBIX enuHull. Tak, B necue Mother Nature's Writing nop
«MPUPOJION», BEPOSATHO, MOAPA3ZYMEBAETCS BOBCE HE OKPYXKAIOIIMI MHUp, a JUOO
cynb0a, Tnbo yenoBeueckas Mpupoja, BIEKyIas JIIOOAIUX APYT K APYTY - Bellb peub
B ATOM MeCcHE UET O JI0OBU, BCTPETUBIIICHCS HA IMyTH Teposi-«aapecara»: she fell out
of the sky; kiss her. B npyroii panee ynomuHnasiieiicsa necue, Never-ending Story,
3eMJI1 Ha3BaHA «YaCThI0 PACCKa3a», TO €CTh SIBISIETCS MPOU3BOIHOM OT HEKOETrO
0O0I1IEro TeKCTa YaCThIO; OTHAKO CAM CUMBOJIMYECKUN «TEKCT», OUYEBUIHO, OTHOCUTCS
K Ccylb0Oe, 00’)KeCTBEHHOMY IMPOMBICITY, @ HE TIPUPOJIC U MUPO3AAHUIO B L[EJIOM (XOTS
aBTOp, Kak ObLIO CKa3aHO paHee, He ynomuHaercs): We're part of a story, part of a

tale / We're all on this journey... While we think we witness / We are part of the

scene / This never-ending story / Where will it lead to... We're part of a story, part

123 e o
3acoyknBaeT BHHMMaHHMA aMOHMBAJCHTHOCTh CJIOBa Writing, KOTOpO€ MOXET C paBHOH BEPOSTHOCTHIO

BOCIIPHMHUMATHCS KaK 9acTh COCTABHOTO cka3zyemoro B ¢opme BpemeHn Present Continuous (=mother Nature is writing),
FepyH}II/Iﬁ I CYHICCTBUTEIIBHOC - MTOCKOJIBKY B IECCHHBIX TEKCTaX CBA3b MCKAY (bpa3aM1/I HC BCCra OYCBHIHA, a
HETIOJIHBIE TIPEUIOKEHUS JOMyCTHMEL. brmaromaps stomy pedpern A crooked line of lightning, a silent movie moon /
Mother nature's writing to you MOXeT OBITh BOCIPHHAT KaK JIBa CaMOCTOSTEIBHBIX TPEIIOKCHHS WIH KaK OJHO
SIUTANITHYECKOE ¢ OMynIeHHBIM TirarosioM: A crooked line of lightning, a silent movie moon [are] Mother nature's writing
to you.
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of a tale / Sometimes beautiful and sometimes insane / No one remembers how it
began.

OTtcroga BBITEKaeT M e€IIe OJHAa OCOOEHHOCTb, OTMEYaeMas B TECHSIX O
«TPUPOJIE»: TOCIEAHSST HE BCErna SIBISIETCS B HUX OOBEKTOM M300pa)KeHUs Kak
TAaKOBbIM, HEPENKO 3aHuUMas poJib MPOMEKYTOUHOM MeTadopbl U CBSI3bIBas
JNEUCTBUTEIBHO KIIFOUEBBIE IIOHATUS U 06pa351124. B Mother Nature's Writing
NPUPOAHBIA MHUP, UCIOJb3yeMbI Kak obmacte nenu B metadope [NPUPOJA =
TEKCT, o1HOBpEMEHHO BXOJIUT B METa(OPUUYECKYIO aHAJIOTHIO «CynbOa / ciydaid =
OpUPOAHAs CUJIa», YIAa4HO TMOMAJIEPKUBAS W aCCOIMAIUIO «BIIOOJEHHOCTh - 30B
npupoas»: You don't get many chances in the time between the tides. / The weather's
rolling in / In a minute flat you'll be soaking wet / So kiss her while it's dry.
[TpoMexyTOYHBIM areHTOM SIBIISIETCS M «MaTh-3eMJIs» B TiecHe Never-ending Story: ee
CynbOOHOCHOE BIIMSIHME Ha YeJIOBEKa YaCTUYHO OTBEpPraeTcs M3-3a MPU3HAHUS €€
TOJIKO YacThi0 BceoOlIe «ucropun» Mupa. lIpumeudarenbHo, YTO B MECHSX,
Beipakaronux mMeradopy [TPUPOJJA = TEKCT, tpuana «aBTop - TEKCT - YMTATEIbY
HauOonee pacribiByara. MickmoueHueM siBisiercst Mother Nature's Writing, tie poiau
pacrpesiesieHbl TOBOJILHO OT4eTIuBO. B Never-ending Story Her HU aBTrOopa, HU
yuTaTelsd, HU KOHKpeTHoro Tuna Hocurtens. B God's Coloring Book bor nasBan
aBTOPOM WJIM BIAJENbIIEM Yepe3 MOCEeCCUBHYIO (GOpMy, HO pOJIb 4YeJOBEeKa B
MUpPO3JaHUU HE OOBSICHEHA CpPEICTBAMH «TEKCTOBOM» Meradoprl. (OOparum
BHHUMAaHHE M Ha TO, YTO pacKpacka MpeHa3HaueHa JIsl 3ar0JTHEHUS: €CJIM YEJTOBEK —

HaOJI0IaTelb, KTO PACKPAIIUBAET OKPYKAIOIMNUi MUp — caMm bor?).

8.2 Meradopsl ¢ 00s1acTh10 HcTOUHUKA TEXT B mo33um aBropoB-iaroduTeiei

BoABIMIMHCTBO 3aKOHOMEPHOCTEH, XapaKTEepU3YIOUIUX TMECEHHYIO I033HIO,

124 .
D710 3aMeuyaHrue HEOOXOAMMO PacCMaTpHUBaTh C OCTOPOXKHOCTBIO, MOCKOJBKY B KOpITyce, Ha KOTOPBIA OMUpaercs

HaIlle WCCIIeIOBaHNE, OBUTM OOHApYXEHBI BCETO0 TPH TEKCTa, HECOMHEHHO YIOMHHAIOIINE MPUPOIY; COOTBETCTBEHHO,
CTaTUCTUYECKAas JOCTOBEPHOCTH BBIBOJIOB, JETIAMbIX HA OCHOBE TaKOH BBIOOPKH, HEBBICOKA.
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CBOMCTBEHHBI M TEKCTaM IO3TOB-MtoOuTeNne. B dyacTHocTH, mpH peanuzanuu
metadoper KM3Hb OTAEJIBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT cobnionaercs
BHUMAHHE K CTPYKTYpE KHHUTH C €€ JCJIICHHEM Ha MOCIIEJ0BATEIbHO PACIOIOKEHHBIE
pas3enbl, TJIaBbl M CTPAHUIIBI, ACCOIMUPYEMBIE C 3TAllaMK KU3HU: Sometimes waiting
for another page (..) / each moment ready for another stage (ormeTum, 4TO
TpaAUIMOHHAS aHAJIOTHUSl «IIEPUOJ KU3HU = IJlaBa KHUTW» 3[€Ch WILTIOCTPUPYETCA
pudmoii page - stage). CoxpaHsieTcsi KOHKpETU3alusl «KU3HEHHBIM 3Tam > BO3pacT
YeJIOBEKa» M 3aKpEIJICHUE OTACNIbHBIX «IVIaB» 3a XPOHOJOTMUYECKUMH MEpPUOJaMu

KU3HU:

Our life is like, an empty book

Each year, we print a page

The story, of our life we write

With each year, that we age
(ncesnonum asropa JA WIZDUMBs)

Cpenu  OOHapy>KEHHBIX  JIIOOMTENBCKMX TMPUMEPOB €CTh M TEKCT,
M300paarofii 9eJT0BEYECKYIO KU3Hb KaK MOCIEI0BATEIbHOCTh MPOHYMEPOBAHHBIX
I71aB, MPEACTABISIONIAX TOT WJIM MHOM BO3pAcT (YTO XapaKTepHO, OH B3AT C CaiiTa,
MOCBSIIIIEHHOTO CcaMOpealnn3allii He3aBUCMMO OT Bo3pacta). Hymeparmus riaB
SBIIICTCSI TIOCJICOBATEIbHONM, HO HE CKBO3HOW, WHTEPBAjbl MPOU3BOJIBHBI W HE
MPOCIIMPYIOTCS HA YENOBEYECKyI0 >ku3Hb ofaHo3Ha4HO: Chapter One / (Already
done!) / The Volume grows with Time. / Chapter Three / Begins with glee (...) /
Chapter Five / You're still alive (...) / Chapter Twelve / it dips and delves ... .
He3aBepiieHHOCTh mporiecca KU3HHU, €r0 JBIKEHHE BO BPEMEHU TAKKE MOKA3aHbI
MOCPENCTBOM 3HAKOMOW MeTadophl, TPUYEM JEICHHE Ha MPOIUIOe, HACTOSIIEE U
Oymyliee 1aHo, BOBMOXHO, elle 0oyiee oT4eTIMBO, 4yeM B necHsx: Chapters past and
yet to be / living now and yet to know. ConepkarenbHas CTOPOHA «TEKCTa JKU3HNY,

KaKk M B IICCCHHBLIX TCKCTAX, MOKCT YTOYHATHCA C IIOMOHIIBKO KOHCTPYKIMHU C
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npeayiorom of: chapter of worries and wishes.

Cpenn TO3TOB-IIOOWTENEH  yHHUBEpPCAJIbHBIE TEKCTHI O  YEJIOBEYECKOM
CYIIICCTBOBAHMHM KaK TaKOBOM Ooyiee TMOMYISIPHBI, 4YeM pacckasbl OT JIMIa
JMPUYECKOTO TepOsl WJIM MCTOPUU KOHKPETHBIX TMepcoHaxei. HeynuBurenbHO, 4TO
TeMa TMPOMOJDKUTEIIBHOCTH «TEKCTa JKH3HU», €ro HenzOexHoro ¢uHama u
BO3MOXKHOTO CyJa 3By4HT OoJiee OTYETIIMBO, 4Ye€M B TIECEHHBIX TEKCTax;
JTIOOWTENbCKAsl MOA3Us CKopee oOpalieHa B Oyaymiee, 4eM B mporuioe. Ecmu s
MO3TOB-TICCEHHUKOB IJIaBHYIO POJIb WIPAET CoJepKaTelibHAs CTOPOHA WCTOPHH,
OpPUEHTHPOBAHHBIE HA TPATUIMOHHYIO MHUCHMEHHYIO MO033UI0 HEMPO(eCCHOHAIBI
yACISIOT o0co0oe BHUMaHUE TpaduueckoMy OGOPMIICHHIO TEKCTa, TO €CTh
MaTepHualibHON cocTapistomeid. Hanpumep, 1o0pbie U aypHbIE JesHUSA, BHOCUMbIC B

KHHUTY ) KHU3HHU OTACIBHOI'O YCJIIOBCKA, Ha61/1pa}0Tc;1 Pa3HbIM IHpI/I(i)TOMI

The good we do, or love we share

Is set in bright, bold print

Each wrong we've done, or didn't care
Is veiled, in light, grey tint
(ncesnonum asropa JA WIZDUMBs)

X0 KM3HU COINIACHO 3TOMY OOpa3HOMY psAly H300pa)k€H Kak IMOATOTOBKa
KHUTH K BbIXOAy, ee mocterneHHas neuyath (Each year, we print a page); ee utor —
nyOnuKkamnuss w3naHus, 3aBepiiatomerocss ciaoBamu THE END (konery 3emMHOro
cymectBoBanusi) wuian BEGINNING (nauamo xu3Hu BewuHOH). B npyrom
CTUXOTBOPEHHH, OPUEHTUPOBAHHOM CKOpEE Ha 3€MHYIO TOCMEPTHYIO CJIaBy, Y€M Ha
BBICIIIMN Cy/, JOCTOMHas KHUTA nony4daeT pacnupoctpanenue: The full text will [be?]
read by all if it is worthy. [Ipu npencraBneHun «TeKCTa KU3HW» KaK HAMCAHHOTO
OT pyKH CTWJIb UChbMa yTouHsieTcst oco0o: The letters are the deeds done throughout
/ Pens used are the attitudes of every action / Ink are colored variously with

conscious.  JIuTeparopbl-MIOOUTENN  3aUHTEPECOBAHBI ~ CaMUM  IMPOIIECCOM
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COCTAaBJICHUSI «KHUTH XU3HM». €r0 IJaBHAs XapaKTEPUCTHKA — HEBO3MOXKHOCTH
BHOCUTH peaakTopckyto mpaBky (Compiling all the chapters of the text now / Can't
add anymore chapters to the existing / What [is?] compiled is compiled already for
ever).

Kak wmpl yOenmunuch, MaTepHalbHBIA HOCHUTENh «TEKCTa JKU3HH» B
JTFOOUTENHCKOM TI033UH - OyMakHasi KHUTA, MIeYaTHAs WA PYyKOIIUCHAs, pa3zeseMast
Ha cTpaHulbl (pages) W miaBbl (chapters); 3TH 06a30Bble JIGKCEMBI COBIAJAIOT C
UCTIONIb3yeMBIMHU B TIECEHHBIX TEKCTaX. JKaHp M THI COMEPIKaHUS «TEKCTa» OOBITHO
HE YTOYHSETCS MeTahOPUICCKUMH CPEACTBAMU: SAMHCTBEHHBIN IpuMep — the novel
of our life. YenoBek BbICTymaeT B pOJIM MHUCATENsd WIA U3AATENs; YATATEIb KE B
TEKCTaxX MPaKTHYeCKu He Purypupyer. B omHOM M3 MpoaHAIM3UPOBAHHBIX TEKCTOB
¢dbuHaN )KU3HU TIPECTABIICH KaK OTKJIAJbIBAHUE KHUTU B CTOpoHY (the book is set
aside), To ecTp C HEKOTOpPOWl OOJBIION BEPOSITHOCTHIO 3aBEPUICHUE UTEHHUS, HE
nruchMa (XoTsi 00a BapuaHTa BO3MOXKHBI). OJIHAKO JaXKe €CIU pedyb UJAET O UYTCHUH,
HEBO3MOXXHO YCTaHOBHTbH, SIBIISICTCS JIM B JIaHHOM cliydae uurtarteneM bor wmm
4enoBeK. B «meyarHom» BapuaHTe, BO3MOXHO, B KaU€CTBE UMTaTeNIeH MPEICTaBICHBI

nocnenyronue nokosienus (the full text will [be] read by all if it is worthy).

B mnon3uu aBTOpOB-IIOOMTENEH OXUIAEMO TPATULUMOHHO peanu3yercs |
metadopa YEJIOBEK = TEKCT. HaiinenHsie npuMepbl OMUPAIOTCS HA y3HABAEMYIO
ananornro BHYTPEHHUIM MHWP YEJIOBEKA = TEKCT; zanGonblieec BHUMAHHE
YIAEHSAETCS] TPaBOUBOCTH «KHHUTH CEPIALIA» U HEBO3MOXHOCTH YTAUTh WCTUHHBIC
CKJIOHHOCTH YE€JIOBEYECKOW AylId. ECiM B NMECEHHOW MOA3HMM, KAK MPABUJIO, PEYb
UJET O MONBITKE «IPOYTEHUSD NYLIM YEJIOBEKAa HA OCHOBE €r0 BHEIIHOCTH, «TEKCT
IOyLIn» B TI033UU JIIOOUTENEH BOCIPUHUMAETCS KAK COKPOBEHHBIM M HEIOCTYITHBIM.
Tak, B 0OZHOM U3 OOHApPYKEHHBIX MPUMEPOB UUTATEIEM «KHHUTU CEpIlay SBISETCS
bor (1); B ipyrom (2) 3Ty poJib BBIIOJHSIOT JIOIU, OJHAKO (pOopMa rUIOTETHYECKOTO

Bonpoca (If...) yka3zpiBaeT Ha HEBOBMOXKHOCTh TaAKOW CUTYallMH B PEAJIbHOCTHU:
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1) What's God gonna see 2) If your heart was a book

When he reads the book of your heart (...) Open to every eye,

Is he gonna read it straight through Would men find as they look
And know you loved him from birth Your heart to be a lie?

Or is he gonna ask why

(Joshua Aaron Guillory)
You wasted your time on this earth

(Cheyenne Ashley)

B ortnnune ot metadop, OTHOCAIIUXCS K KU3HH OTJEIHHOTO 4YeJIOBEKa Kak
MOCTENEHHO  pa3BopauuBawmiemycs mnporeccy, wetadpopa KU3Hb KAK
BOXXECTBEHHbBII JAP = TEKCT B IOOHTEIbCKOH II033UH MpEICTaBICHA
HEOOJBIITUM YUCIIOM KOHTEKCTOB M PEIKO MpernojiaracT Jeranu3anuio. Beipaxas
UJCI0 TpeHauYepTaHus, paccMaTpuBaemMasi MeTaopa HE MOJIy4daeT Pa3BUTHS U HE
pacIpoCTpaHsIETCs HAa BECh TEKCT CTUXOTBOPEHHMS B KauecTBE LeHTpaibHOU. Cpeaun

BCEX pPAacCMOTpPEHHbIX B 9ToM pazaene wmetadpop wumenno KU3Hb KAK

BOXECTBEHHBIA JIAP = TEKCT nperenayer Ha craryc Hamboiee
KJIMIITUPOBAHHOM:

Always be faithful to me, my love, And all things that beautiful are,

Like the dove that cherishes its mate; Written inside a destined book.

We were destined to play these roles - (Joel Roderick Bisson)

So it is written in the Book of Fate

(Lora Colon)

[Tpumenurensuo k Metadope [NPUPOINA = TEKCT nrobutenbckasi modsus
CJIelyeT TPAJAUIIMOHHBIM aHAJIOTUSM C BOBMOXKHOCTHIO MAKCUMAIBHOU JeTaTH3allNH.
ConmepxaHue «KHUTH OKPYKAIOIIETO MHPa» MOXET BapbHPOBAThCA: OTO U
My3bIKaJbHasl HOTAIMS, U WHCTPYKIUHU (recipe, «penent»), 1 HEKOe HEyTOUHEHHOE

MOCJIaHKE YeJIOBEKy (message), M, HaKOHell, 1Mod33us (poetry) ¢ ee pa3HooOpa3HbIMU
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KaHpaMH, BBIPA3UTEIBHBIMH CPEICTBAMH M OTIMYUTEIBHBIMU TNpu3Hakamu (free
verse, rhyme, ballad; metaphor, simile; stanzas, verses). CoOOTBETCTBEHHO
COJICP)KAHUIO PA3JIMYAIOTCSl YHUTATSNIA, aBTOPHI TEKCTOB W WX 3a7a4yd. [ITHIIBI
UCTIOJHSIOT 3allMCaHHYI0 B «KHUTE 3E€MJIM» MY3BIKY; JIIOMH CIIOCOOHBI KaK YHTATh
IPEUIOKCHHBI UM «TEKCT», TaK M BIMCHIBATh B HETO CBOM, MCHEE TapMOHUYHBIC
ctpoku (a recipe for disaster and dearth). UreHne «KHUTHM TPHPOABD» BO3ZMOXKHO B
JBYX BapHaHTax: C OJHOW CTOPOHBI, 3TO 3HAKOMOE CO BPEMEHHU CPEIHEBEKOBBS
IIPOYTCHHUE «COOOIICHHS», HANpaBlIeHHOE, TaKMM oO0pa3oM, Ha  HW3BJICUCHUE
HauOonee BaxxHoU nHpopmaruu (1). C apyroil CTOPOHBI, 3TO YTECHUE TTOAITUYECKOTO
TEKCTa, MPEIoJiararoIiee HHOM MeXaHU3M — IOJYyYCHHE HE TOJLKO 3HAHUWS, HO H

ACTETUYECKOTO HACIAXAEHUS, COOTHOCSAIIEECS C TI0O0OBaHUEM KpacoToil Mupa (2).

(1) Let me memorize each dotted 'i' Catch the winds of free verse

of moonlights freckled face, Or the open waves of rhyme,
Trace the silver ripples Sift through ocean ballads

of a seashores wrinkled page where the sunset greets the tide.

Count the auburn stanzas 'tween
the depths of trembling trees,
Ride upon the vessel

of a sun-kissed simile.

Open sky-stripped windows

to the sigh of cursive clouds,
Shuffle through the metaphors
Awaking through the ground

Slant the sails of poetry
toward continents of sea,
Deep into the jungles where

the verses lace the trees.

Study drops of scripture
as it clicks against the street,
Sleep between the pages

of departed poetry.

For if the world is a book,

I would want to read every page.

(Sierra Staten)
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(2) The birds in all their forms Man's technology may hold our fate

Are singing from their leafy dorms But we must change before it's too late

Listen to their symphony of mirth Read the message around its girth

Composed from the pages of the earth Printed on the pages of the earth
(Barry Dummett)

In the distance I can see suburbs
Nothing natural within these kerbs (...)

I find no peace in a rat race

Instead a recipe for disaster and dearth

Displayed upon the pages of the earth (...)

HHuTEepecHO, 9YTO B HEKOTOPHIX CTUXOTBOPEHHUAX HEBO3MOXKHO BBIICIUTH OJHY
metadopy B Ka4eCTBE IIEHTPAIbHOM, TaKk Kak HaOmomaercs oObeInHEHUE
HECKOJIPKUX KOHIIETITyaJbHBIX MeTadop WK Jake Mepexo]] U3 OAHOH B Apyryro. Tak,
NEPBBIE CTPOKH CTHUXOTBOPEHMSI, MPUBOAUMOIO HUXKE, MO-BUIUMOMY, OTHOCSTCS K
metadope [TIPUPOJA = TEKCT (Tounee, «BceneHHass = TeKCT»). OJIHAKO «aBTOP»
KHUTH MHpa HE TPOCTO OCTaeTcsi 6€3 KOMMEHTapus, HO MpEeBpaIiaeTcs B 00bIYHOTO
yenoBeka (some other man). MOTHB «CTpOK, 3aMCaHHBIX B JOACKUX cepauax» (lines
written on our hearts), ckopee oxunaeM B KoHTekcTe MeTadopsl BHYTPEHHUI
MUP YEJIOBEKA = TEKCT, a «everyday of our lives / Was just another chapter»
orHocutcs k metadope XKWU3Hb OTAEJIBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT. Takoe
nepeTekaHue OAHOW MeTaopsl B JPYTYyH0 CBHUIETENBCTBYET O IMPOHUIIAEMOCTH

T'paHull MCIKAY HUMMU:

What if the world was just a book What if everyday of our lives
Some other man has written? Was just another chapter?

And we were just the characters Every action, every word
Playing out our parts Just lines written on our hearts

(Emma Kessler)
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8.3 Konuenryanbnas meragopa LOVE IS A TEXT

B [IECEHHOU U JTIOOUTEJILCKOM MOI3UH

Bo03MOXXHOCTB MIpeICTaBUTh KU3HD YEIOBEKa KaK TEKCT, a €€ SMU30bI U ATAIlbl
- KaKk ero pasJenbl, BeAeT K JOMYCTHMOMY BBIIEICHHIO OJHOTO W3 PAa3leiioB U
PAacCMOTPEHHMIO €T0 KaK CaMOJIOCTAaTOYHOTO TeKcTa. Tak BO3HMKAIOT BapHAHTHI, B
KOTOPHIX B Ka4eCTBE TEKCTOB KOHIUENTYAIU3UPYIOTCS OTHENbHBIE COOBITHUS
YeJIOBEUECKON KU3HU; B TMEPBYIO OYEpeAb 3TO JIOOOBb. YIOMUHABIIUICS paHee
MOTHB TPUIJIAIICHUS COABTOpAa WJIM yYaCTHHKA HUCTOpUM XU3HM («she joins your
story of a life», «help me write the story of my life») Taxxke cnocoOctByer
BBIJICTICHUIO JTIOOOBHOTO «TEKCTa» B KAYECTBE CAMOCTOATEIHHOTO.

Kak u ucropus >XW3HU, UCTOPHUS JFOOBH MOXKET MOAPA3ACIATHCS HA ITaIlbl -
IJ1aBbl, COOTBETCTBYIOIIUE CTaauaM pa3Butus oTHomeHui: Chapter One we didn't
really get along / Chapter Two I think I fell in love with you ( ...) / But you were up
to your old tricks in Chapters Four, Five and Six; Chapter one says you love her
(...) / In chapter four you break up; Chapter 2 you walk away / but in chapter 3 a
man made me stay; First chapter / You stole my heart away from me (...) / Final
chapter / [ say goodbye. Ee nocreneHHoe exxeJHEBHOE pa3BUTHE TaKKe HAIIOMUHAET
MeTtadopy «KHHTH Xu3HH». everyday I write the book. [Ins «xHurm moOBM»
XapaKkTepHAa HCKIIOUUTENbHAS CTPYKTYPUPOBAHHOCTh, Ha S3BIKOBOM YypPOBHE
BbIpa)kaemasi MOCPEACTBOM IMOCTYIEHYATOT0 MM HYMEPOBAaHHOTO crnucka. [lomMmumo
I71aB, TO €CTh 3TAroB, JOOBH, 3TO U ee mpaBwia: Rule 1 says you betta worship your
man / Rule 2 says you betta treat her like gem (u T.1.). B pa3HbIX KOHTEKCTax
NOSIBJISIETCS. MOTUB alipaBUTHOTO crnucka: You knew everything from A to Z; My
broken hearts from A to Z. B To Bpems kak B Apyrux Meradopax AeTaau3aiius
00JaCTM MCTOYHWKA HE BCETNIa COMPOBOXKIACTCS BBIJICICHUEM COOTBETCTBYIOIIMX
«s4eeKk» B O0NacTH IeH, TOPOH CIy’Ka MPOCTO OPHAMEHTAJIBHBIM YCIOXKHEHHEM

(cMm., Hampumep, TepBbie CTpoku Write On Me), mo6oBHBIE MeTadOPHI
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CTPYKTYpPHPOBaHbI MOCIEN0BAaTeNbHO U MoApoOHo. [lepeuncrnenuss maB, IpaBUil U
JPYTUX 3J€MEHTOB JaHbl B JUHAMHUKE: MEPEXo]l OT OAHOTO K JApyromy o0Oo3Hadaer
KOHKPETHYIO CTAJHI0 pa3BUTHUS JIOOOBHOW ucrtopuu (mmaBa 1, 2...), a yuTarenb
HEN30EeKHO NIBIDKETCS K (PUHAIY, XOTS M MOXKET MEPENUCThIBATh CTPAHUIIBI. YTOOBI
nepevynTaTh y)Ke 3HaKoMble I71aBbl: I'm turning pages once again; Time to close the
book.

Bo Bcex mpoUMTHPOBAaHHBIX BHIIIE MIPUMEPAX OTMEUYAETCS 3aKOHOMEPHOCTh: B
UCTOPHUH JIIOOBHU, XOTS U KOHIIETITYyaJU3UPYeMOW OTYACTH MO TOM ke CXeMe, YTO U
UCTOPHS JKU3HH, B OTIIMYKE OT HEE OTUYETINBO BBIACIAIOTCS OMHAPHBIE OMIMO3UIINN —
KpailHue Touku «moBecTBoBaHuUs»: first chapter / final chapter; preface / end;
beginning / ending. [lo cpaBHEeHHIO ¢ UCTOPHUEHN >KU3HU, TOKE YACTO BKIIOUAIOIICH
¢uHATBHYIO TOYKY pOMaHa, UCTOPHs JIOOBM CABMHYTAa K KOHILy: B TO BpeMS Kak
JUPUYECKUNA TEPOH TIECEH O «TEKCTE KU3HW», KaK MPABUIIO, PA3MBIILISET O OyIymieM
3aBEpIICHNH TIOBECTBOBAaHHUSA, HAXOMSICh B €r0 CEpearuHe, MHOXKECTBO JIFOOOBHBIX
UCTOPHl, ONMUCAaHHBIX B TECHSAX, YK€ BHUAATCS 3aBEPIICHHBIMH WJIA BIUIOTHYIO
noacTynuBmMMH K ¢unamy. IlocnmegHuii MokeT OBITh TMpEACTaBIEH Kak
3axjonbiBaHue KHUTH (time to close the book to this story) wim nepenucrsiBanue
CTpaHUIIbI — 00pa3, BO3MOXHO, BKIIIOYAIOIINH JTIO0OO0BH KaK pasfiesl TEeKCTa B KHUTY
JKW3HBb KaK TeKCT Oojiee oomupHbIi (when you lose your love, you turn the page). B
Ka4eCTBE alIbTEPHATUBBI «KHUTA» MOXET MPECTABIATh HE PA3BUTHE POMAHTHYECKON
CBSI3M OT BCTPEUYM JI0 pa3llyKd, HO BpeMsl OT IEPBOrO 3HAKOMCTBA [0 Hayala
cepbe3nbix oTHomieHuit: I could write a preface / On how we met (...) / Then the
world discovers / As my book ends / How to make two lovers of friends.

®pazeonoru3mMbl U yCTOMYHMBBIE KOJUIOKAIMU, paHee OTMEUYEHHbIE B JPYTUX
MeTadOpUYECKUX TEKCTax, HCIHOJB3YIOTCS M B IIECHSAX, COCPEIOTOYCHHBIX Ha
meTtadope 008U, B COOTBETCTBUU C TeM, UTO MBI YK€ BUJIETTH, MEpTBas MeTadopa
WM UIMOMa MOXKET BBIBOJIMTHCS B 3ariaBue u pedpen (that's all she wrote - «na sTom

BCe», «HHMYero Oonee»), B JajbHEHIIEM MPOBOLMPYS MOABIECHUE JPYTHX
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«TeKcToBbIX» 00pa3oB: That's all she wrote (...) / No reason why / Had to read
between the lines. ®pa3eonoru3sm MoXeT OOBITPHIBATHECA UM BUIOU3MEHSTHCS: let's

make a long story longer (Ha ocHoBe make a long story short).

Metadopsl J1I00BU Tak ke, KaK U JIPYTUe «TEKCTOBBIE» 00pa3bl, CKIOHHBI
OPUTIATUBATh K cebe cMexHbie MeTadopbl, HE BKIIOYAIOIIUE MOHSATHUE «TEKCT.
HaubGonee vacToTHble U3 HUX B ATOW MOATPYIIE CBS3aHbl C KUHEMaTorpagoMm u
urpoil. Metadopsl MepBOro THUMA YXKE BCTpEYAINCh HaM B paszzelie O MECEHHOH
no’3uu, mocesuienHoM Meragope BHYTPEHHUI MHP YEJIOBEKA=TEKCT,
MPUYEM Tak)Ke B POMAHTHUYECKOM KOHTEKCTE. B MecHsX, MOJHOCTHIO MOCBSIICHHBIX
JT100BU, TAaKUX MPUMEPOB elle Oonble. Tak, Mo-BUIUMOMY, aKTUBHO OTCTaWBAIOIIHI
CBOE CHACThE Iepoi MO3UITMOHUPYET ceOs KaKk KUHOpEXKHUCCepa, MPUYEM B TEKCTE,
OCHOBaHHOM Ha «KHIKHOW» oOpasHoctu: Even in a perfect world where everyone
was equal / I'd still own the film rights and be working on the sequel'”>. Cornacno
paHee OOHApY:KEHHOMY Me€XaHu3My oObeauHeHust Mmetadop ¢ o01ieit 006JacThio ey,
HO Pa3JIMYHBIMU OOJACTIMHM UCTOYHHUKA 3a CUeT «MH(OPMAIMOHHBIX» CJIOTOB (cM. If
You Could Read My Mind), wucropus mw00OBH, paccMaTpuBaemas Kak
MOCJIEeI0BAaTENIbHOCTh COOBITHI B pacckase, JIETKO MPEBpPAlIaeTCs B KHHOCUEHAPUI:
How does this story end? I guess we'll have to wait until the final credits roll.
HuTepecHo, 4To Aaxke MoApoOHast JeTaau3alus «COAEPKATEIbHOW» COCTABISIONMIEH
«TEKCTa» JIFOOBU B XaHPOBOM oTHomeHuHu (fairy tale; storybook) He mpensTcTByeT

nepexoy K KunemarorpaduieckoMy oOpa3zHOMY PATY:

All my life I've looked at love as a fairy tale

A woman a man never never land and a storybook ending
Leading roles and my heros upon the silver screen

I played em all but always came up empty

But one of these days I'll be in a movie with 'em

125 Onnako cioBo sequel mosiBmsIIock yke B XIX B. MPHMEHHTEIBHO K JTHTEpaTypHOMY npomsseetto (The Excursion).

249



JIrob0Bp Kak Wrpa TOKa3aHa Yepe3 OTChUIKY K TpaBWiaM, €€
orpannunBaromuM: Surely he [=aBtop] must know all the rules; Hate the way the
game is played / How the rules are made; Weekend's comin' up let me see who's
gonna play (...) / Change the game find who you wanna play. B nocnennem ciryuae
MOTHB WIpPBl CBSI3aH CO 3HAYEHWEM CYIIECTBUTEILHOTO player 'a person and
especially a man who has many lovers', cymecTByrnmmM B aMEpUKaHCKOM CIICHTE.
Onnaxko J1I000Bh MOXKET OKa3aThCcsi U Urpoil 0e3 mpasui: Rule 5 gives exceptions to
every rule / Rule 6 breaks it down and tells you like it is / That rules were meant
to be broken. C mMoTHBOM MpaBWJI TECHO CBSI3aH MOTWB 3HaHUS, WHPOPMAIIUH,
3aKJIIOYCHHOM B KHUTE U MIPEICTABIAIONICH cOO0M ColepKATEIbHYIO CTOPOHY «KHUTH
mo0Bu». BrnageHue mpaBuiamMu JIFOOBU-UTPHI MOKET BOCIPUHUMATHCS KaK 3HAHHE
TEKCTa, JOCTYNl K MHGOPMAIMH, CKPBITOM OT HEMOCBSIICHHBIX (KOTOPHIMH MOTYT
ABJISITECSA M CaMU JIIOOSIIIINE, HE YMEIOLME UrpaTh Mo mnpasuiam): ... all the rules /
Knowledge not meant for mortal fools. IlomHoTa 4YyBCTBa MOXET OBITH
npejAcTaBieHa Kak mojHoTa 3Hanus: I'm thirsty for the knowledge true love brings;
You knew everything from A to Z. J[onoJTHUTEIbHO «KHHTA JIFOOBM» aCCOIUUPYETCS
¢ HeBepOaTbHBIMH MCKycCTBaMU — MY3bIKOM U TaHueM: it's full of charts and facts
and figures and instructions for dancing; the book of love has music in it / In fact
that's where music comes from. Iloxoxuil npumep, OTCHUIAIOIIMNI K «HOTaM»,
obHapyxuBaeTcs B Hadaie XX B. B mo33uu T. 'apau — A4 Singer Asleep.

B omimume oT MHOTHMX Jpyrux «TEKCTOBBIX» Meradop, B meTtadope
JIIOBOBb=TEKCT aBTOpCTBO IOCTOSHHO IIOJBEPracTcs COMHEHHIO. Bompoc 00
aBTOPCTBE «KHUTH JIIOOBW» (DAKTUYECKH TIPEBpAIIACTCSI B PacXOokKee KIIHUIIIE,
nepexojsiee u3 necHu B necHio: tell me who wrote the book of love / Was it
somebody from above; ... tell me / Who wrote the book of love (...) / Is it someone
from above; Who wrote the book of love / Every chapter same thing. Cxoactso

MCXKAY  HCEKOTOPBIMH IIpuMepamMu HaCTOJILKO OYCBHIHO, qTo 3aCTaBJIACT
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MPEANONIOKUTh CO3HATENIFHOE IMMTHPOBAHUE, XOTS HECIOXHBIE (pa3bl MOIIH U
MIPOCTO COBIIACTh Omarojapsi omope Ha OaHambHyio pubmy (love — above) u
0OIIEN3BECTHYIO CBSI3b «KHMUKHBIX» 00pa3oB ¢ HeKoel Bhiciiel cuinoi. Tem He MeHee
Y HAIMMCAHHBIA HEM3BECTHBIM ABTOPOM TEKCT MOKHO OTPEAaKTUPOBATh, B3SIB JICIIO B
ceou pyku: Every chapter same thing (...) / Think it's time to rearrange / Gotta
write a new page; Rewrite the book then tell ya the story well. 3emMubIM aBTOpOM
00BsBISIETCA TOT, KTO BHYIIIAET JIIOOOBH JINPUYECKOMY reporo: you wrote the book
on love; uinu cam nupudeckuii repoii: everyday I write the book. CooTrBeTcTBeHHO,
OyIyIlIMii CUACTIMBBIN COTMEPHUK TOXKE SIBIISETCS aBTOPOM €IIe HE HAMHMCAHHOTO
«pomaHTH4eckoro Tekcta»: Time to close the book to this story / Another writer
will come along, I'm sure.

Bo3moxeH u 00parTHbIi BapuaHT — KaxAbIA M3 JHOOSAMMX oOiazaer
COOCTBEHHOM  «KHUTOW», B KOTOPYIO BHHCBhIBaeTcss uMsi (M ucropus?)
Bo3moosenHoro: We could fill the pages with good dreams tonight / I wanna be a
chapter in your book of love (...) / You can be a chapter in my book of love (...) /
Tell me if you wanna be down / In my book of love. OTuactu Takas GpopmynupoBka
NEPEKINKACTCS C KOHCTPYKIIUEH ¢ MPSMBIM JOTIOHEHUEM, peaiu3yromnieii Metadopy
YEJIOBEK=TEKCT (Please Read Me): ToT, KTO «3amucaH» B KHHUT€ JIOOBHU, HE
IIPOCTO YINOMHUHAETCS B HEW, HO M CTAaHOBUTCS TEKCTOM — OJHOM M3 IIaB. 3a
MOTHBOM «BHECEHHUS B KHUTY» MOXKET CTOATh M 0003Ha4YeHHas emie B bubmmm cxema
«BTIHUCBHIBAHUS B KHUTY XKH3HW».. BCcTpeuaercs HecTaHAapTHAS WHBEPCHS POJICH, T/
NEpEeMEHa MECT «aBTOpa» W «IPOU3BEIACHUS» IOKa3bIBaCT, KaKMM BHYTPEHHUM
nepemMeHaM mojBepraetcs BiatoOneHHbId: the book of love is writing me. Hakoner,
J000Bh MOXKET OBITh MpEACTaBICHAa KaK YTEHHWE BCIyX, COJMKaIomeecs o
OPUHIMITY Tapajuiesiu3Ma ¢ TOJO0OHBIMH €My HeBepOaJbHBIMU JICUCTBUSMU
(menuem): The book of love is long and boring (...) / But I / I love it when you read
to me / And you / You can read me anything; (...) The book of love has music in it

(...) But I / I love it when you sing to me. Jlro0siire MOTyT MpeaCTaBIATLCS HE
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TOJIBKO MHUCATENSIMUA, HO U YUTATEISIMU TEKCTa — KaK COABTOPaMHU, TaK U aBTOPAMH
OTIEIBHBIX TEKCTOB, KaK YBJICUYEHHBIMH UYTEHHEM, TaK W TEPSIONUMUA K HEMY
uHTepec: You wrote the book on love / I wanna read every word; I'm turning pages
once again (...) / I don't want to read it no more).

MarepuanbHblii HOCHTENh «TEKCTa JIIOOBM» TOYTH BCEra  SIBISETCA
TPAJULIIMOHHON OyMaXXHOM KHUTOM (BEpOATHO, WH3-3a TMapajuleiu3Ma MEXIy
COJZIEp>KaHUEM M XOO0M JIF0OOBHOTO pOMaHa M poMaHa peajgbHoro). OHa BKIIIOYAET B
cedss crTpaHunbl M CcTpoku (you turn the page; read between the lines),
OpraHW30BaHHbIC B a03allbl U yMOPSIOUYCHHBIE C MTOMOIIBIO 3HAKOB MpenuHanus (in
four or five paragraphs; all your compliments and your cutting remarks / Are
captured here in my quotation marks); ynmomuHaeTcs Takke NEpEIUIET, MECTO
xpaHeHus, opyaus nuceMa: front to back, cover to cover / He's just leading your
heart on; put it on the shelf / And start livin' for yourself; my pen and my electric
typewriter). B olHOM W3 MECEHHBIX TEKCTOB AK€ IIYTJIMBO YTOUYHSETCS OOBEM H,
COOTBETCTBEHHO, BeC «ToMa»: no one can lift the damn thing.

OTO HE eAMHCTBEHHBIN HEOOBIYHBIM KOHTEKCT misi metadopsl JIOBOBb =
TEKCT B paccmarpuBaeMoii BbeIOOpKe. HamOonee sipkue mnpuMepbl aBTOPCKOTO
3allOJIHEHUSl CYILECTBYIOIIMX CJIOTOB WJIM BBEIEHUS HOBBIX COCpPEIOTOYEHBI B
HECKOJIbKUX TeKCTax. Tak, B OJHOM U3 HHX «KHHUTa JOOBM» 003aBOIUTCS
NpUMEYaHUSIMU (BEPOSATHO, pEYb HJIET O PEATUCTUYECKOM WM MPU3EMICHHOM
B3MIsIIe Ha J1I000Bb): Don't tell me you don't know what love is / When you're old
enough to know better (...) / When your dreamboat turns out to be a footnote. B »toii
KEe TIECHE YINOMHHAIOTCA «W3MaHUs» KHUTHU, TOA KOTOPOM, CKOpee BCETO,
MOJPa3yMEBACTCS «MHCCHS» JHUPUUYECKOTO Teposi — HACTOMYMBOE CTpPEMIICHUE K
cuacthio B 1100BU (?): I'm a man with a mission in two or three editions. B npyrom
MECEHHOM TEKCTe, HM300WMIYIONIEM YHUKAIbHBIMU JETaIsIMU — Kak, Hampumep,
pazopBanHas crpanuia (Finger tipped it on a holy night / And a page is ripped for a

name of life) unu paccmorpennass panee unsepcusi ponerr (the book of love is
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writing me) — Heu30EeKHBI KOHEI] POMAaHTHYECKOM HCTOpPHM IOKa3aH BechbMa
opuruHaibHO: Check the back cause the date'll be due / When they'll throw the
book of love at you.

['panuna mexay MeradopamMu, OTHOCALIMMHUCS K KM3HH H JIIOOBH, HE BCeraa
OYEBHJIHA, TIOCKOJIBKY O00€ ONMUpPAIoTCs Ha OIUH M TOT K€ JIEKCHUYecKud Habop.
OTka3pIBasiCh  OT MPSAMOTO  HAa3bIBAaHUS  MOHATHUSA, KOHIENTYaIU3UPYyEMOTO
HOCpEeCTBOM MeTadopbl, aBTOPHI MECEH HEPENKO JAETaroT TEKCT HEOAHO3HAUHBIM.
Tak, OTCBUTKM K «Hadaly» M «KOHI[Y» JIFOOOBHON HCTOPUU MOTYT CMEIIMBATBhCS C
«HayajoM / UTOTOM HOBOTO JKM3HEHHOTO J3Tala» B YIIOMHHABIIEHCS paHee IEeCHE;
3HAUYEHUE MPH ATOM OCTAETCS JOCTYHMHBIM ISl CIIyIIATENs, OCKOJIBKY MpPU JIF0O0OM
MHTEPIpPETAIN COXPAHSAETCS MOTHB Hayala M KOHIIA, HO OTHECEHUE JICKCHUECKHUX
eIUHUI] K S3bIKOBOMY BBIPOKCHHMIO TOW WM Jpyrod meradopbl CTAaHOBUTCS

3aTPpYAHUTCIbHBIM:

The story

Of your life is unwritten (...)
You're not sure of the ending
But let me be the beginning

Just put it in writing

Honmyctumo u commwxenue ananorun JIKOBOBb = TEKCT c wmeradopoii
YEJIOBEK=TEKCT: nanpumep, HecuacTHas JIO0O0Bb WJIM pa3ilyka MOTYT OBITbh
MIPEACTABIEHBl KAK BMEIIATEIILCTBO HE TOJBKO B «POMAHTHUYECKUN TEKCT», HO U B

TeKCT aymu jroosimiero: [She] tore a page of my heart.

Pazymeercs, k cTosb nmomysasipHOM MeTadope 00paIatoTCs U MOATHI-ITFOOUTEIH.
Bomnpeku oxumaHusM, HE BCE IPEACTaBICHHBIC NMPUMEpPhl OaHAIBHBI U BTOPHUYHBI.
[TokazareyieH TEKCT, HANMCAHHBIM aMEPUKAHCKOW IIKOJbHUIIEW W COCTOSIIUHN

MOJIHOCTBIO W3 OMpENeiIeHUN TI00BH (4eM OTYACTH HAIOMUHAET JIUTEPaTypHOE
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ynpaxkneHnue): Love is a light that never burns out / Love is a book with no pages /
Love is a pencil with no eraser'>®/ Love is a kiss with no lips (Shawntelle Avery).
HabmromaemMblil Ha TPOTSKEHUU OOJbIIIEH YaCTH ATOrO CTUXOTBOPEHUS Mapaliean3m
MOXET OBITh KaK pe3yiabraroM (OPMAIIBHOTO SKCIEpUMEHTa, TaK M BIIOJIHE
CO3HAaTEIbHBIM PUEMOM; OTMETUM, YTO 00pa3 «KHUTU 0€3 CTPAHUID» HE COITIacyeTcs
C OCHOBHBIM MAacCHMBOM II€CEHHBIX TEKCTOB, B KOTOPBIX «KHHUTA JIIOOBW»
JeTaIu3upoBaHa MpeAesibHO CKpymylne3Ho. MHTepecen u oOpas, mnpeniaraemblid
JIPYyTUM aBTOPOM B cTUXOTBOpeHUH-oTnoBenu: Your «Book of Love» / has lost its
bookends (Suzanna C Chevalier). B na3panuu, Your Book of Love, kaBeluku He
UCIIOJIB3YIOTCS, HO B CaMOM TEKCT€ «KHHUTa JIIOOBW» SIBHO TIOJIae€TCs Kak
POMaHTHYECKOE KIUIEe (MOXKET ObITh, MEpEpPa3HUBAHUE BHICOKOMIAPHBIX MTPU3HAHUM
ajpecara); OTCIOa M UWPOHMYHO 3Byyamias (QuHaJIbHAs CTPOKA, OJHO3HAUYHO
CBUJICTEIILCTBYIONIAsi O 3HAKOMCTBE aBTOpa C COOTBETCTBYIOIIEH OOpa3HOU
Tpaauien u ee oObIrpbiBaHun. OTMETUM, UTO eciii book U pages — JeKceMbl, s
s3p1K0BOTO BhIpaxkeHus: Mmetadopsl JIOBOBb = TEKCT, kak u Ipyrux «T€KCTOBBIX)»
meradop, coBepiieHHO THUOUYHBIE, TO bookends BcTpedaercss KkpaitHe peKo:
CIMHCTBEHHBIN MECEHHBIM KOHTEKCT, B KOTOPOM 3aCBHJIETEIILCTBOBAHA ATa JIEKCEMa
— HazBaHue mecHu aysta Simon&Garfunkel u3 ogHOMMeEHHOTO ampbOMa, pPUYEM

o 127
IICCHH, HC NMCIOIIICH OTHOIICHUA K TCMC TI00BH .

koksk

[IpoBeneHHbIN aHANMHM3 MOKA3aj, YTO PACCMOTPEHHBIC MeTadOPhl OTIIMYAIOTCS
MO TMOMYJISIPHOCTH, MPHUYEM HX YACTOTHOCTh HE KOPPEIUPYET C JUTEparypHOil

tpaaurueit: Tak, metadopa [IPUPOJIA = TEKCT B mos3un k XX B. HE yTpaTuia

126 . . .
y}lI/IBI/ITCJ'H)HI)IM O6p8.30M JTOT - OBITH MOXKCET, CJIy4auHO HaWJICHHBIN - 06pa3 MEPEKINKACTCA C OJHUM M3 IIECCHHBIX

tekcToB: Write on my skin, bring me to life / Can't start again, there ain't no eraser / All of my flaws, you got them so
right.
127 B nmecne Bookends Bcero uetsipe ctpoku: Time it was, and what a time it was, it was / A time of innocence, a

time of confidences / Long ago, it must be, I have a photograph / Preserve your memories, they're all that's left you.
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CBOET0  TBOPYECKOTO  TMOTEHIMajia, a, HalpoTUB, OOOraTujiach HOBBIMHU
BO3MOXKHOCTSIMM Pa3BUTHS, OJHAKO €€ POJb B IECEHHOW I033UM HEBENMKA, a
IpPUMEpPOB M3 JIIOOUTEIHCKOTO TBOpUECTBAa He ObUIO OOHApy:keHO BOBce. B mowcke
OPUYUH TOMYTSIPHOCTH TOW WJIM MHOW MeTadopbl MPEACTaBISETCS HEOOXOAUMBIM
YUUTBIBATh HE TOJIBKO JINTEPATYPHBIE U S3BIKOBBIE, HO U COLMAJIbHBIE MPUYHMHBL. Tak,
HanpuMep, JUPUYECKHE MECHH, ONMUCHIBAIOLIME TOT WJIA WHOM >KU3HEHHBIA OIBIT
reposi, IUPOKO paclpoCTpPaHEHbl B MacCOBOM KyJbType, Mpeodiiagas, B YaCTHOCTH,
HaJ| OTBJICUCHHON (Qrtocockoil JHMPUKONM B CHIIy HEOOXOOUMOCTH JIOCTHYb
MaKCUMAJIbHOTO OTKJIMKA ayAUTOpPUH. JIydlmuM CpeacTBOM MJisi 3TOrO CTaHOBUTCS
uAeHTU(UKAIUS CIylIaTedass ¢ JUPUYECKHUM TepOeM WM HEMOCPEACTBEHHAs
smnarus. Kak cneactBue, Metadopbl, OTHOCSIIMECS K JKU3HU MU TEPEKUBAHUSAM
JUPHUYECKOTO TIepos, BCTPEYAIOTCA OCOOEHHO YacTO IO CPAaBHEHUIO C JIPYTUMU
TPAAUIMOHHO  TPEICTABIECHHBIMU B  JUTEparype BapuaHTamMu (KaK  yxke
ynomuHaBmasicss meradopa I[IPUPOLA = TEKCT). BepostHO, 3THM, MOMUMO
NOMYJSIPHOCTH B MPEAIIECTBYIOMIEH Tpaauluu, OOBICHSAETCA WCKIIOUUTEIbHAS
pacnpoctpaneHHocThs BapuanToB JKNU3Hb OTIEJIbHOT'O YEJIOBEKA = TEKCT u
JIFOBOBb = TEKCT.

JUIsi MHOTHX pPacCMOTPEHHBIX MeTadop XapakTepHO BHUMAaHHME K KpalHHUM
TOYKaM Ipoliecca YTEHUs WM CaMOro TeKCTa: Hayaly U KOoHIy. OTMETUM U HEPEIKO
BO3HMKAIOIIUNA MOTHB CKPBITOTO CMbICIA, TpeOyrOIIero BHUMATEIbHOTO YTEHHUS -
«UYTEHUSI MEXIY CTPOK». Jpyroi momyssspHbId MOTHB, BCTPEYAIOIIMMICA B Pa3HBIX
MeTtadopax - cTUpaHUe, YHUUYTOKEHUE UM BHECEHHE MTPaBOK B TEKCT, YIIOMUHAEMOE
B TOM WJIM MHOM KayeCTBE - KaK BO3MOXKHOE WUJIM HEBO3MOXHOE, JKEJIAHHOE WUJIU HE
BBI3BIBAIOIIIEE HMHTEPECA, OCYIIECTBISIEMOE JUPUUYECKUM TE€pPOEM WM JPYyTUMU
NEUCTBYIOIIMMHU JulaMu. HekoTopele M3 3TUX MOTHMBOB HAOJIONAIOTCS KaK B
NECEHHOW TMO033UM, TaK WU B JIIOOUTEICKOM JIMTEPAaTYpPHOM TBOPYECTBE, 4YTO
yKa3blBaeT Kak Ha OOUIMH HCTOYHHUK (HAMpUMEp, «TEKCTOBbIE» MeTadophl >KU3HU

TpaaAUuIIUOHHO BKIIFOYAIOT MOTHB (I)I/IHaJIa, ((HOCJ'IQZ[HCﬁ JIaBbD» WJIM TTOCTABJICHHOM
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TOYKM), TaK ¥ HA BHUMAaHHE ayAUTOPHUM HUMEHHO K 3THUM, HauOojiee 3HAYMMBIM
acnekTaMm 00JIacTH LETH.

3acnyXUBacT BHUMAHUS W BBIOOpP JOMONHUTEIBHBIX (HE «TEKCTOBBIX))
MOTHBOB, BCTPEYAIOIIUXCS B TEX K€ TEKCTAX, YTO U PacCMarpUBAEMbIC aHAJIOTHH.
MHorue U3 HUX HECOMHEHHO NMPUHAJJIEXKAT COBPEMEHHOCTHU: 3TO MOBTOPSIIOLIUNCS
MOTHB KMHEMaTtorpada, a Takke 3ByKO3allMCH M BocrpousBeAeHus (what's done is
done and I can't press rewind), pororpaduu (Every chapter / Every memory stored /
and photograph captured). «TekcToBbie» ke MeTadOpbl MPUOOPETAIOT aKTyaIbHbBIE
AJIEMEHTHI, MOJICKa3aHHbIE MOBCEIHEBHOCTHIO (rolodex) M COBpEMEHHBIM Hay4YHBIM
3HanueM (DNA). Cama metadopa nmpu 3TOM, Kak MPaBHIO, OCTAETCS HEU3MEHHOM,
coxpaHsis B 00JaCTH MCTOYHMKA JaKe HanboJiee apXanyHble YEPThl, KaK, HApUMep,
pykonucHas npupoaa Tekcta. CTeneHb BBIPAKEHHOCTH «TEKCTOBBIX» METagop B
COYETAaHUH CO CMEKHBIMU pa3HUTCA OT TEKCTa K TEKCTy; OTMETHUM, 4YTO
kuHeMarorpaduyeckue Metadopsl ClIOCOOHBI MOJAABISATH U3HAYATBHBIN «TEKCTOBBII
0o0pa3Hblil psil, €CIM BEeAyllel B MECHE SIBISETCS COAeprKaTelbHasi COCTABISIOLIAs
(CroXKeT, TepurneTud, repou M T.J.), a HE MaTrepUabHBI HOCHUTENb (CTPOKH,
CTpaHUIBl M JAp.). OTO TO3BOJSIET NPEANONOKUTh MOCTENEHHYI yTpaTy
«TEKCTOBBIMU» MeTapopaMH aKTyalbHOCTH. IlOCKONIBKY KHHO sBisgeTcs Oolee
MacCOBbIM pPOJOM HCKYCCTBa, 4Y€M JiUTeparypa (Jaxe Y4UTbIBas OyibBapHbIE
pOMaHbl), C €ro MOSIBJICHUEM HMCU€3aeT HEOOXOAMMOCTh OOpamlarbcsi K KHUTE Kak
CHMHOHMMY Bcero (paHTaCTUYECKOTO, HEMpaBIONOAOOHOIO0 WM, Hao0OpOT,
MPEeCKa3yeMoro U CTEPEOTUITHOTO - BCE BBIIICTIEPEYUCICHHOE B PaBHOM CTENEHU

OTHOCHUTCS K (DrIbMaM.

C yueroM OXHJaeMON MPEAPACHONIOKEHHOCTH KaK TIECEHHBIX, TaK U
JIOOUTENIbCKUX TEKCTOB K KJIWIIE M IIMPOKO HM3BECTHBIM o0paszaMm, B SI3bIKOBOM
OTHOIIICHUU TPECTABISIOT UHTEPEC MPOU3BEACHHUS, ONMUPAIOIINECs Ha YCTOWYUBbHIC

WIN PETYISIPHO BOCIPOU3BOAMMBIE «(hOopMynbly. HEeBO3MOXKHO BBIIEIUTH €IUHYIO
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CTpaTEruio OOpaIeHUsI C TAKUMH «CTEPEOTUITHBIMU €IMHULIAMI», XOTS Ha IpUMepe
¢dpazeonoruzmoB, Beipaxatoumx wmeragopy UYEJIOBEK = TEKCT, pomyctumo
IOPEANON0KUTh, YTO TMOJHOCTHIO YCTOMYMBBIE M HEpA3JACIUMbIE BBIPAKEHUS
MOJBEPraloTCs MHOW 00pabOTKe, HEXKeNH KOJUIOKAIMU WM MEpTBbIE MeTadopsbl.
[lepBele 3a cyeT YCTOMYMBOCTHM M, KaK CIEACTBUE, Y3HABAEMOCTH CKOpEe
CIIOCOOCTBYIOT TBOPYECKOMY OOBITpHIBaHHMIO W Jedopmanuu. Bropble, HampoTus,
MOTYT 3acCThIBaTh B BHUJE HMCXOAHOTO COYETAHMs, HE Moiydyas pa3BuTus. Bmecrte c
¢dpazeonoruzmMaMu, MEpTBBIMU MeTaopamMi U S3BIKOBBIMH KJIHIIE (KOJUIOKALIMSIMU)
CTOUT pacCMaTpPUBaTh MpsIMble OMOJIEWCKME LUTATHI, XapaKTepHbIe IS MeTa(opsl
YKW3HB / CYIIbEA KAK FOXXECTBEHHBIN JJAP = TEKCT. MoskeT HaG/II0naThes
u oOpaTHBIN Tpolecc: (QUKCAIUsl W3HAYAIbHO HE WAMOMATHYHBIX BBIPAKEHUH U
nenbix (¢pa3 B Ka4eCTBE YCTOMYMBBIX M HMX 3aKPEIUICHHE 3a OMpPEICICHHBIMU
MeTadopamu, Kak 3TO MPOU30IILIO, Hanmpumep, co crpokod Who wrote the book of
love B mone metragopst JIOBOBb = TEKCT.

HeoxuganHpIM = pe3ynbTaTOM HCCIEAOBAaHUS SBISETCS HU3Kas CTEMeHb
KIUIIMPOBAHHOCTA  (HampuMmep, OTCYTCTBHE  ()pa3eosioTU3MOB) B TEKCTax
JUTEPATOPOB-TIOOUTENEH MO CPABHEHUIO C MECEHHBIMU TEKCTaMH. B oTcyTcTBHE
HEOOXOIMMOCTH OTpaHWYMBATh OOBEM TEKCTa, JUIMHY CTPOKH U CIIOKHOCTH
MCTIONIb3yEeMBbIX SI3bIKOBBIX KOHCTPYKIIMIA aBTOPHI CKJIOHHBI JOOWBATHCSI MAaKCUMATHHO
BO3MOXKHOU JIeTan3aluu U30paHHOM MeTadopsl, 3aMoIHssI BCE JOCTYIHBIE CIOThHI U
no0apinsAst HOBble. OJHOBPEMEHHO IO3T MOXET I03BOJUTh CE0€ HKCIUIMIIUTHOE
MOSICHeHHE MeTapOpHUUeCKON aHATIOTHH, B TOM YHUCJIEC Yepe3 CPaBHEHUE Ha S3BIKOBOM
ypoBae (Our life is like an empty book), moCKoJbKY, BO-TIEPBbIX, HE HYXIACTCS B
CKOpEHIlIeM BOBJICYEHUM YMUTATENd B TEKCT, KaK 3TO MPOUCXOAUT CO CIylIaTesieM
IECHU, BO-BTOPHIX, BO3MOXHO, BOCIPHHUMAET UCHOJb3yeMbIil 00pa3 Kak
caMOOBITHBIA, He Oyaydd B JOCTaTOYHOM CTEMEHW 3HAKOM C OOUIMPHOMN

128 o
Tpaaunucu . B otmnuume ot IICCCH, AOIIOJHUTCIIBHO pPacCloJararomnux CHJIbHOHN

128 o
PaSyMeCTCﬂ, OTO JIMOIb MPEANOJIOKEHNE, BBITCKAIOMICEC N3 HEAJOCTATOYHOI'O BIIAACHUA Cl)OpMOI/I CO CTOPOHBI MHOT'UX
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NO3ULIMEH MpHIeBa, TEKCThl HAa JKCTE HE HYXKIAKOTCSI B IOBTOpax (XOTs OHH,
HECOMHEHHO, MOTYT HCIOJIb30BaThCS MO JKEIAHUIO aBTOPA) U HEPEIKO BBITECHSIOT
IEHTpaTbHYIO hopMynupoBKy MeTadopsl B 3armaBue (While Compiling The Life Text,
Page 1 From Life's Novel). B wurore creneHb KIWIIAPOBAHHOCTH TEKCTa
ONpENEsIeTCS HWCKIIOUUTEIbHO MAacTEPCTBOM aBTOpPa, HO HE IMOAJIEPKUBACTCA
TpeOOBaHUSMU KaHpPA U HE MPUBETCTBYETCS LIEJIEBOM aynuTOpUE B TOM CTENEHH, B
KaKoOM HYKJIAeTCs B Y3HABAEMOCTH 00pa30B ayAUTOPUS MOMYISPHBIX MUCIIOJIHUTENIEH
Y MY3bIKaJIbHBIX KOJIJIEKTUBOB.

[IpyHuMas BO BHMMaHHE BCE€ BBIIIECKA3aHHOE, MOXKHO CJIE€JIaTh CIEIYIOLIUe
0000mmenus. Bo-nepBeix, Metadopsl ¢ obmacteio uctouHuka TEKCT coxpansioT
CBOIO aKTyaJIbHOCTh B MAacCCOBBIX U JIOOMTENbCKUX >KaHpaX, NpHUYeM B OOJbIIEH
CTENEHHU, YeM B MPOPECCUOHATBLHOMN auTeparype. Bo-BTOPBIX, COXpaHEHHBIE B TAKOM
BUJIE METAPOPbI CKIOHHBI K KOHLENTYaJIbHOW CTEPEOTUIHOCTH MPUMEHUTEIBHO K
KOJIMYECTBY U B3AMMHOMY PACIIOJIOKEHUIO OCHOBHBIX CJIOTOB («aBTOP», «UUTATEIbY,
«MaTepuaibHbIi HOCHUTEINbY», «COACPKAHUE»), a TAKKE K TUIMUYHO MPOU3BOJUMBIM
HaJ[ TEKCTOM JEHCTBUSIM. B-TpeTbuX, XOTS IBH)KEHHE B CTOPOHY CTEPEOTHUIM3ALMU
HAOJIIOAeTC M Ha SI3bIKOBOM YpPOBHE, B II€JIOM HMX 3aCTHIBAHUSI HE MPOUCXOIUT:
«TEKCTOBBIE» MeTa(opbl MO-MPEKHEMY CHOCOOHBI ACCUMUJIMPOBATH COBPEMEHHBIE
pearmun W couerarbcss ¢ Apyrumu Metadopamu. C TOW WM HHOU CTEMNEHBIO
AKTUBHOCTH JI€TAJIM3AIUs 3aTparuBaeT u nepudepuiiHble CJI0Thl — HE 00s13aTeNIbHbIE
U1 cyliecTBoBaHusA MeTadopsl. Metadhopuueckue CTpaTerud B JIOOUTEIbCKOU
nod3un XX-XXI BB. U NpeApIAylMX CTOJETUHA COBIANAIOT: KaK B COBPEMEHHBIX
TEKCTaX, TaK M B TEKCTaX MPOIUIOr0 OTMEYaeTcss MaKCUMallbHas JeTalu3alus
MeTadop, B KIACCUYECKON aBTOPCKOM IMO33MM YXKE YTPATUBIIUX MPOTYKTUBHOCTD,
npudeM Metadopa 4acTo JOMUHUPYET B TEKCTE, CTAHOBSICh IIEHTPAIBHOM.

JloGaBuM, 4YTO XyHOXKECTBEHHbIH d(DPEeKT U CTeneHb YCIOKHEHUs

KOHIIENTyalbHBIX MeTadop He Bcerja cBsi3aHbl. Tak, XOTs B JMOOUTETHCKON MO33UHU

ABTOPOB-TIIOOWTENCH; BIIONHE BO3MOXHO, YTO M CpPEOW HAWMBHBIX IMOJTOB HAMIYTCS T€, KTO IPEBOCXOJHO BIIAJCET
JIUTEPATyPHOU TpaaULIHEH.
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neTanu3amnus MeTaop HEpEeAKO BBIIE, YEM B MECEHHOW, MOCIEAHSS OTIMYaeTCs
OOJbIIeH IETbHOCTBIO M, BEPOSITHO, OO0JIee KU3HECIMOCOOHA KaK «HOCHUTEIbY
metadop. OcobenHoctr ynorpedienust Mmetadop B MECEHHOMN MO33UU 00YCIOBICHBI
caMOil ee opraHu3aledl U BTOPUYHON poiblo Tekcta. IlecHs st OOJBIIMHCTBA
CIyIIaTeNel CyIecTByeT KaK camocTosTenbHas cdepa, B TO BpeMsa Kak
JTIOOUTENBCKAsE T033MsI 3a CYET CBOETO (popmara aBTOMATUYECKU COIMOCTABISIETCS C
npodeccuoHaNbHOW — M JlaXKe MPU CaMOM TOHKOW M HECTaHAapTHOW pa3paboTke
KOHIICTITyaJJbHO TPUBBIYHBIE METAQOpbl, YacTO HCIOJIb3yeMble JIOOUTEIAMH,

HECIOCOOHBI YIOBIETBOPUTH COBPEMEHHOTO 00PAa30BaHHOIO YU TATEJIS.
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3AK/IIOYEHHUE

PaccmoTrpennbie B HacTosiield padore Meradophl, CBA3aHHBIE C OO0JIACTBHIO
uctounuka TEKCT, mnonyunnv mupokoe pacnpoCTpaHEHHE B aAHIVIOS3bIYHOM
KyJABTYpE 3a BpEeMs CYyIIECTBOBAHUS JUTEPATYPHOTO si3blKa. YacTOTHOCTH TOW HIIU
UHON MeTadopbl MEHSIETCS CO BPEMEHEM U 3aBUCUT OT KOHKPETHOW 31oxu. MoKHO
MPEANoNIOKUTh, YTO MONYAsIpHOCT, MeTadgop ¢ obmactbto ucrounuka TEKCT
oTpeeNsieTcs CAeNyoIUMU (HakTopaMu:

1. mpuMeHUTENBHO K 00JACTH LIENU: YHUBEPCAIBHON 3HAYMMOCTHIO 0003HAYaeMbIX
KOHIIENITOB (KU3Hb, PUPOJIA U AP.);

2. MPUMEHUTENIBHO K 00JacTH MCTOYHHUKA: POJIbIO TEKCTa KaK BaXHOTO (peHOMEHa B
MPEUMYIIECTBEHHO JIOTOIIEHTPUYHOM EBPOIEUCKOM KYIBTYPHOM IPOCTPAHCTBE;

3. IpUCYTCTBHUEM IPOTOTUIIOB PacCMaTpUBAEMBIX METaQoOp B KYJIbTYPHO 3HAYMMBIX
MCTOYHUKAX, OOIIEIOCTYIMHBIX, PETYISIPHO BOCIPOU3ZBOAUMBIX U PACIPOCTPAHSIEMBIX
Ha TIPOTSHKEHUWM BEKOB Ojarojmapsi NIeATeTbHOCTH aBTOPUTETHBIX OOIIECTBEHHBIX

WHCTUTYTOB — PEJIMTUO3HBIX (IIEPKBU) U CBETCKHUX (CPEIHEN U BBICIIICH IITKOJIBI).

JUist Kaxaod W3 BBIACIEHHBIX HaMM MeTagop OKa3ajoch BO3MOXHBIM
YCTAaHOBUTh HCTOYHMK, IMPOCIEIUTh XOJ Ppa3BUTHUA, BBIIEIUTh Hauboiee
OPOAYKTUBHBIE TMEpPUOABl W CTPATETMU YCIOKHEHUS, a Takxke Haubolee
pacnpoCcTpaHEHHbIE CIIOCOOBI A3BIKOBOM pENPE3EHTALNH.

Meragopa XXN3Hb / CYAbBA KAK BOXXECTBEHHBIN JIAP = TEKCT
ABIIICTCS. TPSIMBIM TIPOJOJKEHUEM OnOEeCKONM MeTadopbl «KHUTH KU3HUY», XOTS,
BO3MOXKHO, UMeeT Oosiee peBHHe BocTouHble kopHU. C X VI B. 10 cepenunbl XIX B.
B aHIJIMKCKOM MOA3UM OHA MPEACTaBIeHa OTHOCUTEILHO PABHOMEPHO, BIIO CJIEICTBUU
e HaOIonaeTcs MaJeHUue IMPOAYKTMBHOCTH M OOLIee CHM)KEHHE YacCTOTHOCTH.
[Tpororunuueckas 6udbneiickas popmyna book of life «knura >xu3Hn» noasepraercs
MOIU(UKALUKA C 3aMEHOW MEpBOro, BTOPOTO WM OOOMX KOMIIOHEHTOB, a TaK»Ke
UCIOJIb30BaHUEM IOCECCUBA UM aTpUOYTUBHOM KOHCTPYKLMU BMECTO MPEII0KHON
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(book of fate, scroll of youth / heaven's book, Heav'nly records). IIpu stom B
OOJIBIIMHCTBE CIYYaeB COXPAHSAETCS AKCIUIMUUTHO WJIM MUMIUIMIMTHO BBIPAKEHHOE
JEHCTBHE: BHECEHHE WJIM BBIYEPKUBAHUE CJI0BA (MMEHH) U3 TEKCTA.

Metadpopa XKNU3Hb OTHEJIBHOI'O YEJIOBEKA = TEKCT ne wumeer
OpsIMOTO  OMOJIEHCKOTO HMCTOYHUKA M C OINPEACICHHOW BEPOSTHOCTHIO SIBISETCS
MPOU3BOJIHOM OT mpenbiayme anamoruu. Haumbonee uW3BECTHBIM NOpuUMEp €€
ucnonb3oBanus (Macbeth), obecnieunBIINI €€ Y3HABAEMOCTb IJII COBPEMEHHBIX
yuTaresned Onaromaps 3aKpeIUIEHUIO B JIMTEPAaTYpHOM KaHOHE, U1 CBOEH
HUCTOPUYECKOM 3MOoXu He XapakrepeH. HauOombliiee uucio oOpaiieHuil K 3Tou
Mmetadope ormeuaerca ¢ XVIII B., oHAKO BBICOKOTO YPOBHS CIOKHOCTH MeTadopa
HE JI0CTUTaeT U K XX B. yXOIUT HA BTOPOil maH. B otnuumne ot Oosnee abCTpakTHOM
metadopsl ZKU3Hb KAK BOXXECTBEHHBIN JJAP = TEKCT, naHHsblit BAPUAHT HE
uMeeT (PUKCUPOBAHHOTO A3BIKOBOTO BBIPAKEHUS M JIETKO JIOMYCKAET KOHKPETU3AIUIO
JIEKCeMaMU, OTHOCSIIUMUCS K TeMaTH4eckoil oOnactu «uctopusi» (record, annals,
chronicle).

Metadopa HEJIOBEK = TEKCT B aHMI0S36IYHOM MO33UU pacnafaeTcs Ha JBe
Majele, oTpaxkaroniue asa acnekra odnactu uenu: TEJIO UEJIOBEKA = TEKCT u
BHYTPEHHUI MUP = TEKCT. Ileppas Meradopa perncTpHpyeTcss B MOJ3HH B
XVI B., HE SBISASACH HANPSIMYIO CBSI3aHHOW C PEIUTHMO3HBIM KOHTEKCTOM; Cpa3y ke
nocturaet nuka getanuszauun (XVI - nHayano XVII B.), ObICTpo vicuepnbiBaeT cedst U
Kk XIX B. yrpaunBaeT NpoAyKTUBHOCTh. Pa3BeTBICHHAs KOHIIENITyaJ bHAs CTPYKTYpa C
MHOTOOOpa3HBIMH CJIOTAMU CY)KA€TCS 1O HECKOJIbKMX 0a30BbIX, YTOUHAS JIMILb
nercTBUE (YTEHHWE WM MHUCbMO), MaTepuai u coaepxaHue. Bropas pa3HOBUAHOCTD
MeTadopsl OrpaHUYEHHO PACHpPOCTPaHEHa B 310Xy Bo3pokaeHus, OAHAKO aKTUBHO
pazBuBaetcs B X VIII B., npeo6nanas nan ananorueit TEJIO = TEKCT. Ognako u oHa
Kk XX B. ucromaercsi. Co BpeMEHEM COKpAIAeTCsl U 00bEM TEKCTa, Ha MPOTSHKEHUU
KOTOPOIO peasiu3yloTcsi 00a acreKkra paccMaTpuBaeMoil MeTadophl: U3 LIEHTPATbHON

MeTadopbl CaMOCTOSTEILHOIO MPOU3BEACHUS WM KpymHOTO (parmMeHTa (CTpodbl)
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OHa MPEBPAILLAETCA B COMMYTCTBYIOILYIO, OTPAHUYEHHYIO ABYMS-TPEMS CTPOKAMU.
Metadopa [TPUPOJJA = TEKCT menee npyrux paccMOTpeHHBIX MmeTadop
cBs3aHa ¢ bubmueit. Hecmotps Ha cymectBoBanue oubmnerickux ctuxoB (I1c. 19:1-4),
KOTOpbIE MOTYT paccMaTpuBaThCsi KaK MIPOTOTHN MeTadopbl, €€ IOJIHOLEHHOE
dbopMupoBaHrE MPOUCXOAUT TO3IKE, B TPYIaX CPETHEBEKOBBHIX aBTOpoB. Ha srtame
dbopMupoBaHUs €€ S3BIKOBOE BBIpAXKEHHE 3aMMCTBYETCs y Ooniee (PUKCHpPOBAHHBIX
Oubnelickux aHanoruil (MOCecCHUBHAs WM MPEAJIOKHAS KOHCTPYKLHS), B TO BpeMs
KaKk Ha KOHIIENTYyaJIbHOM YpPOBHE BbLAENsAETCS WH(GOPMAIMOHHAs COCTaBISIONIAS
TEKCTa - 3HAHUE, KOTOPOE MOXKET OBITh M3BJICYECHO NMyTEeM OOJIbIIMX WM MEHBUIUX
ycunui. CamoctosarenbHocTd MeTtadopa gocturaer B XVII B. bonee koHkpeTHas
Pa3HOBUIHOCTH MeTadophl, «Hebeca / He0O = TEKCT», UMEET BETX03aBETHYIO OCHOBY
(Mc. 34:4), Hepenko CTaHOBSAIILYIOCS OObEKTOM aJIII03W, HO YAaCTO HalpaBjieHa U Ha
bu3nYecKnid acreKT TekcTa (He0o Kak KHUKHBIN JIUCT, 3Be3/1bl kKak OykBbl). K XIX B.
metadgopa TIPUPOJJA = TEKCT HaumHaeT 0OCO3HABaTbCsl KaK KIUIIMPOBAHHAs,
OJTHAKO. CTaB 0OBEKTOM NapOoJuH, HE 3aCTHIBAET, a MOJIy4aeT HOBOE pa3BUTHE B XX B.
Onmaromaps Cy»KEHHMIO 10 OTACNbHBIX NPUPOAHBIX OOBEKTOB («TEKCTHD» POSIIMXCS

KOMAapOB, NEH3aka 3a OKHOM U T.1.).

YacTOTHOCTP W CTENEHb pa3pabOTaHHOCTU MeTadop B KIACCUYECKOH,
NECEHHOW M JIIOOMTENIbCKOM TM0A3UM 3HAUUTENbHO oTianvaercs. llorepsiBuive
IPOAYKTUBHOCTh B JIMUTEpaType MeTadopbl COXPAHSIOT €€ B MAaCCOBBIX aHpax.
bnaronaps 3ToMmy B MaccoBO# KyJIbTYype OJIHOBPEMEHHO BO3MOXHBI BBICOKAsi CTEIIEHb
JeTadu3alliid C BKJIIOYEHUEM COBPEMEHHBIX peauié M B3aUMONPOHUKHOBEHHUE
HECKOJIbKUX MeTadop, CBEICHHBIX K 0a30BbIM CJIOTaM U OOIIUM SA3BIKOBBIM
AJIEMEHTaM, BIUIOTb JO CMEHICHUS. Ha s3bIKOBOM YpOBHE XapaKTEpHBI
(dbpa3eonoru3Mbl U MeEpTBbIE MeETapopbl, a TaKke (OPMUPOBAHUE HECKOIBKUX
YCTOMYUBBIX pU(PM, B KOTOPBIX HA3BaHUS COMOCTABISIEMBIX MOHATUNA 00JACTH

HMCTOYHHMKA U 00JIaCTH 11€JIM COOTBETCTBEHHO COCTAaBJISAIOT napy: book — brook, book
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— look, name — fame, age — page.

SI3pIKOBasi peanu3anusi «TEKCTOBBIX» MeTadop TMpeTeprieBaja M3MEHEHHUs Ha
NpoTsDKeHWH BekoB. Ha cpenHeaHrnmmiickom »sTtame s OONBIIMHCTBA MeTadop
HEXapakTepHa JIEKCHKO-TpaMMaTHueckass O(QOPMIIEHHOCTh: YCTOMUYMBOE SI3BIKOBOE
BBIP@KCHHUE MOXET OTCYTCTBOBATH IOJHOCTHIO JHMOO JOMYyCKaTh BapHaTUBHOCTH
OJTHOTO W3 KOMIOHEHTOB — miaBHOro ciioBa (fardel) mmm arpubyrta (devyn). B
OTCYTCTBHE >KECTKOW CTPYKTYyphl MeTadopa MOXKET ObITh BBIPAKEHA CpaBHEHUEM
(lich — so) unu omnucarenbHo. B HOBOAHIIMICKOM BBIACISIOTCS  HECKOJIBKO
crioco6oB  odopmiieHus Metadopsl: 1) KOHCTpyKius ¢ mpemyiorom  of,
OPUTSHKATENBHBIM  TMAJeKOM  CYIIECTBHUTEIBHOTO  WIM  MPUTSHKATEIHHBIM
npunararenbHbiM — book of life, Nature’s book, my book; 2) npenuxaruBHas
ctpykrypa (A is B): the body is his book, my mind became a book; 3)
cpaBHUTENbHAsE KOHCTpyKUHUs: your face is like a book, read a look far better than a
printed book; 4) onucarenbHbIi CIOCO0, B KOTOPOM 00JIACTh 1IEIM HE Ha3bIBACTCS —
fair recording page, a book by seraphs writ.

BbiO0Op KOHCTPYKLMH MPEANONOKUTENBHO CHOCOOEH OTpa)XaTb CTENEHb
ocBoeHusa metadopsl. Hanbonbier GopMyabHON KECTKOCTHIO 00JIaIal0T MOCECCUB
U KOHCTPYKIUs ¢ mpenjioroM of: kak JtoOble SI3bIKOBbIE (OPMYNbI, OHU TPeOYyrOT
PETYASPHOTO BOCTIPOM3BEACHHS B pPE€YM — M, COOTBETCTBEHHO, YKa3bIBAIOT Ha
BBICOKYIO y3HaBaeMoCTh aHajoruu. CieoM UAeT MpeauKaTuB, OOHAKAIOIINI OCHOBY
COTOCTABJICHUS] WMCTOYHWKA W 1€ B MEHBIICH CTENCHHW, YeM CpaBHHUTEIbHAs
KOHCTpyKImsi. OmrcarenbHBIA THTT BO3MOXKEH KakK ISl MAKCUMAJIbHO CTEPEOTHITHON
MeTadopbl, y3HaBaeMOW Jake€ TMPU BBIPAKCHUH OJHOW-IBYMS  S3BIKOBBIMU
eAUHUIIAMH (PMIUTETOM, IJIarojioM), Tak W It MeTadopsl, TpeOyromiel moapoOHOro
MOSICHEHUSI, €CIIM aBTOp IO KaKOW-TO TIPUYMHE OTKAa3bIBACTCS WCIOIh30BaTh
CpaBHEHHE.

Temaruueckue KOHTCKCTbI, 4Yalll€ BCCro COYCTAKOIIHECA C MeTa(i)OpaMI/I C
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obmacteio ucrounuka TEKCT, moapasnenstorcss Ha rpynmnel. K mepBoit oTHOCSTCS
«KHUKHBIE» KOHTEKCTHI: 3TO «mpaBocynue» (dictates, assize, decree, judge, (code of)
law) u «oOpazoBanue» (learning, teach, lessons). TemaTuka mepBoro psiga 3agaeTcs
oubneiickum okpykeHueM meradopsi, B gacTHOCTH, OTkp. 20:12, cBA3BIBArOIIUM
«kaury cyne6» u Crpamssii Cyn u BIodaromem mimaron to judge. Jpyroi
TEMaTUYECKHUI PAJl JOTUYECKU BBITEKAET U3 CaMOi 00JacTH MCTOYHUKA, TOCKOIBKY
oOyuyeHue mpernonaraet padoTy ¢ MUCbMEHHBIM TEKCTOM, M YCUJIIMBAeTCs Onaronapsi
POJIH CBSIIEHHOTO TEKCTa B 00pa3oBaTeIbHOM MpolLecce.

Bropas rpynma BKIOYaeT MpeAMETHl M CUTYallld, CBSI3aHHBIE ¢ 00Pa3HOCTHIO
WIA C CIO’KETOM CTUXOTBOpeHus. K 3Toil kaTeropuu OTHOCSTCS BCE CIIy4ad YTCHUS
(0Opa3oBaTeNbHOTO, pPa3BICKATEIBLHOTO, JYXOBHOTO), MHCHbMa, TaJaHUs; MECTO

NEeUCTBUS — IIIKOJIa, OMOIMOTEKA; MPEeIMEThl — KHUTA, JIUCT OyMaru u Jip.

[IpumenuTenpHO K crioco0aM co3faHusi o0pa3a MPEeACTaBISAETCS BO3MOXKHBIM
BBIJICJIUTh  COMOCTABJICHHWE  WJIM  NPOTHUBONOCTABJICHHME  OYKBaJbHOIO U
Metadopudeckoro. IlpuBiedeHrne YUTATEILCKOTO BHUMAHHMS K  TMPUHIUIIAM
MeTa(pOpUIECKOTO MePEeHOCca MPUBOIUT K CHUKEHUIO aBTOMATU3Ma IIPU BOCIPUSITHUH,
TeM caMbIM BoO3Bpamias Metadope NPOAYKTUBHOCTh U, CJIEAOBATEIBHO, MOXKET
CUMTAThCA OJHUM M3 CIOCO00B ee ycioxkHeHus. Jlmsa meradop ¢ o00macThio
HMCTOUYHMKA «TEKCT» HaumOoJiee XapaKTepHO MNPOTHUBOINOCTABICHUE OYyKBAJIBHBIX H
CHMBOJIMYECKUX TEKCTOB B MpeeiaX OJHOTO CTUXOTBOPEHUS, B YACTHOCTH, OJTHOM U3
Pa3HOBUAHOCTEN MeTahOPUUECKOTO «TEKCTa» ()KU3HU, CyAbObI, TPUPOabl) U bubnuu.
[IpoBeneHHBINM aHAIU3 TAKXKE TMOKAa3all, YTO Ui AHIVIOA3BIYHOU IOA3MM, KaK U ISk
PYCCKOSI3BIYHOM, TOXKE XapaKTepHa oO0paTUMOCTh [59] — B3aMM03aMEHSEMOCTb

ucrounuka u uenu (IIPUPOJA = TEKCT / TEKCT =IT1PUPOLIA).

Bce konnentyansnabie Metadopsl, Britodaromne konient TEKCT, ocHoBaHBI

Ha BBaHMOﬂeﬁCTBHH HECKOJBbKHMX KOMIIOHCHTOB IMPOHCCCa «YTCHUS) U ((06pa6OTKI/I))
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TEKCTa: 3TO «aBTOP», «UUTATENb» U COOCTBEHHO «TEKCT» C €ro MaTepuajbHOU
cocrapisiromien. [locneanuii, kKak MpaBuiIo, MOJYYAET OJHO3HAYHOE HA3BAHUE, B TO
BpeMsl KaK «4HUTaTeNb» U «aBTOP» MOTYT OBbITh MpPENCTaBICHBI OMUcaTeNbHO. B
KaueCTBE «aBTOPOB» U «UHUTATENEH» B pa3HbIX MeTapopax MOTYT BbICTyIaTh bor, cam
YyelioBeK (OJUH WM HECKOJIBKO), ajuieropuueckas Gurypa, mpupoaa U MpUpPOTHBIC
00beKThl. CUMBOJIMYECKUE «TEKCTBD» MOTYT OBITh JOCTYIMHBIMH HJIM T€PMETHUYHBIMU;
NOMHUMO HEYTOYHEHHOIO «YTEHUS» U «IHUCbMa» HAJl HUMHU MOTYT NPOU3BOAUTHCS
TaKUe JIEUCTBUS, KAK BHECEHHE 3JIEMEHTOB B «CIHCOK» M MX BBIYEPKHMBAHUE, TOUCK
OIIMOOK, PaCKpbITUE / 3aKPBITUE WM CBOpPAYMBAHHWE HOCHUTEINA B Hadalle U KOHLE
YTEHUS, a TaKKe (PU3UYECKOE BO3/ICUCTBHUE, B T.U. YHUUTOKEHUE WJIU MIOpYA.

Ha ocHoBe naHHOW pabOTBI MOKET OBITh BBIACJIECH pSAJ HalpaBICHUN IS
JNaJdbHEHIIEro uccienoBaHus. /[l COMOCTaBUTENBHOIO aHalW3a MPEACTaBISIET
uHTepec peanusanus metadop ¢ obmacteio ucrounuka TEKCT B apyrux si3pikax, B
TOM 4YHUCJE 3a MpeaeiaaMud I'epMaHCKOW TpyIIlbl, U B MEPEBOAAX HA 3TU S3BIKU C
aHmuiickoro. @yHKIMOHUpPOBaHUEe MeTadop, cBizaHHbIX ¢ kKoHuentom TEKCT, B
JIPYTUX CTUNAX (HAydHOM, NYOJMIIUCTAUYECKOM), pOJAaxX JUTeparypbl (B Mpo3e,
XyIO’)KECTBEHHOM WJIM JOKYMEHTAJIbHOW) W JKaHpaX, TaKXKe 3aCiy’KUBAET
paccMoTpenusi. OcTaeTcsi HEBBISICHEHHBIM, MPEICTABICHBI JIU JaHHbIE MeTa(opsl B
S3BIKOBOM CHCTEME B KaueCTBE 3a()MKCHPOBAHHBIX B CIOBApsAX «MeTadop, KOTOPbIMU
Mbl JKMBEM». 3a TMpeAellaMH JIaHHOTO HCCJIENIOBaHHUS OCTaeTcsi W BONPOC O
BO3MOXKHOW HEBepOalbHOM peann3alud «TEKCTOBBIX» MeTa(op BHU3YyaIbHBIMU

CPEICTBAMH.
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IMpusaoxenue I.
JEKCHUKA TEMATUYECKOM I'PYIIIBI «TEKCT» B BUBJINN

Ha  Bropom osrtane  ¢opMupoBaHHS  TOUCKOBOTO  CIIMCKAa  OBUIK
IpOaHaIU3UPOBaHbl JaHHbIE 00 ynoTpeOieHnn HauOojiee YaCTOTHBIX JIEKCEM B
KyJIbTYpHO 3HAUMMBIX TEKCTax, B MepByto ouepenb bubmuu. s noucka Oubnenckux
CTHXOB, BKJIIOUAIOIIUX MHTEPECYIOIINE HAC MOTHUBBI, HCIIOJIB30BAJINCh CIOBapU
6uoneiickix 06pa3oB, MOTHBOB, @ TAKXKE CJIOBAPH OHOJICHCKOM JIGKCUKH .

Bce ynomunanusa «xkHurm» B Berxom m HoBoMm 3aBere nmensarcs Ha OyKBajibHbIE U
oOpasubie. IlepBpie BCTpewaroTcsi B OBITOBBIX W HMCTOPUYECKUX KOHTEKCTaX,
OMHCHIBAIONINX CAMHUYHBIE JIEUCTBUA WM TOBTOPSIONIUECS, HOPMATHUBHBIC
IPaKTUKU (COLMANIbHBIE, PEIUTHO3HbIe, ropuanudeckue). CumBoamyeckuii oOpas
«KHUTHW» MOXKET MOAPOOHO NETaTu3UpOBaThCs, HAPUMEp, B CIOXKETHBIX BHJICHUSX,

COCTaBJISII CMBICIIOBOM LEHTP 3MHU30/a, WM YIOMHUHAThCA B KpaTkoil Qopme B

npsAMOI peun (MOJUTBE, IPOPOYECTBE, TEKCTAX OTKPOBEHUH ).

Crnenyromue JEKCEMBbI, IPUHAUICKANE K TEMaTUYECKOM TIpyIIE «TEKCTY,
UCIOJIb30BaHbl B bubnuu koposns MakoBa (B mpsIMOM HIIM MEPEHOCHOM 3HAYEHUU;

CTUXH, IOBTOPAIOHIMCCA B PA3HbIX KHHUI'aX M IJIaBaX B HCHU3MCHHOM HIIM II0YTHU

1
HACHTHYHOM BHUAC, YUUTLIBAJIIMCH KaK CAMOCTOATCIbHBIC KOHTCKCTBI 30)'

131

1CymectButenbubie: word — 1322777, book — 181 pas3, letter — 67, parable — 63,

speech — 57, scripture(s) — 53, chronicle — 38, table (B 3HaueHUU «CKPUKAIIBY)

12 .
? Jlnst 06paTHOI IPOLEAYPHI: MO YKe W3BECTHBIM JIEKCEMaM MEPBOTO 3Tala ONMPENeISUINCh TeMATHICCKN TTOAXO/AIIAE

CTHXH M TJIaBbl, B JANILHEHIIIEM yXKe OHH NPOBEPSIIMCH Ha MTPEAMET HAIUYUS APYTUX TEMAaTHUECKH TTOJIXOSIINX JICKCEM.
1% Hanpuwmep: Then said I, Lo, I come: in the volume of the book [it is] written of me, I delight to do thy will, O my
God: yea, thy law [is] within my heart (Ilc. 40:7-8); Then said I, Lo, I come (in the volume of the book it is written of
me,) to do thy will, O God. (Esp. 10:7).

P! Tozcuer GbUT OCIOXKHEH CyIIECTBOBAHMEM CIENM(DUUECKOTO PENMrHO3HOro Kontekcta: the Word (of God, of the
Father), the Eternal Word sBisiercst ogauM u3 mMeHoBaHuM Muncyca Xpucra. TOT KOHTEKCT MACHTU(HUIUPOBAICS O

3arjaBHOM 6yKB€ (WOI'd) U HC YUYHMTBIBAJICA KaK UM coocrBennoe. Tem He MeHee B noaACYCT BXOIOMJIa yCTOfI‘{PIBaﬂ
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— 36, proverb — 26, roll (cymr., kak cuHoHUM scroll) — 23 pasa, epistle — 15,
line (B 3HAueHHMH «CTpOKa») — 8°°, pen — 7 (+ penknife — 1), byword — 6,
superscription — 5, fable — 5, writer — 4, , scroll — 2 paza, volume — 2, tale (B
3HAYEHUH «PACCKa3, HOBGCTBOBaHI/Ie»133) — 2, story — 2, title — 213 inscription

— 1.

['maronel (Bo Bcex ¢gopmax): to write — 456, to read — 81, to blot out — 19, to
(en)grave — 6/7"°, to roll («cBOpadMBaTh (CBHTOK)») — 2 pasa, to note (B 3HAYCHUH
«3amucarh, cJieiarh 3aMeTKy») — 2, to print (IpUMEHUTENBHO K Tekcty) — 1. s
MOJIMCEMUYHBIX ~ IJIArOJIOB, CHOCOOHBIX COYETaThCs C  CYIIECTBUTEIbHBIMU
UCCJIeyeMOM TEeMaTHYEeCKOW TPYMIbl, OAHAKO HE BKIIOYAIOIIUX CEMY «TEKCT» B
KaueCTBE OJHOM W3 OCHOBHBIX, YAaCTOTHOCTh CIICLIUAJILHO HE TOJICYUTHIBANIACH,
OJTHAKO OHHM PACCMATPUBAIUCh B COCTABE€ BBHICOKOYACTOTHBIX CIIOBOCOYETAHUU C

TaKMMH CYIICCTBUTCIIbHBIMHU (CM. z[anee).

koHCTpykuus word of God, B T.4. ucronp3oBaHHas Kak (hopMynbHOE Hadano npopodectsa: the word of God came unto
X, saying... .

"2 [Ipu 9TOM BCe SABIAIOTCS PE3YNBTATOM CTHIMCTHYECKOTO YIBOGHHS M BCTPEUaAlOTCs B OHOI Kuure: For precept must
be upon precept, precept upon precept; line upon line, line upon line (Mc. 28:10); For precept must be upon precept,
precept upon precept; line upon line, line upon line (Mc. 28:13)

'3 TlockombKy CyIIeCTByeT TaKke 3HAUCHHE «Mepa, YPOK, 3aa4a, 3aJaHHOe KOTHIecTBOY: cM. Mcx. 5:8, 18

B 3pauennn «sammuck»: And Pilate wrote a title, and put it on the cross. And the writing was, JESUS OF

NAZARETH THE KING OF THE JEWS. This title then read many of the Jews: for the place where Jesus was crucified

was nigh to the city: and it was written in Hebrew, and Greek, and Latin. (Ma. 19:19-20)

135 Heonno3naunsiM siBisiercst mpuMep B Uep. 17:1: The sin of Judah [is] written with a pen of iron, [and] with the

point of a diamond: [it is] graven upon the table of their heart, and upon the horns of your altars. B moas3y
KOHIIETITyamu3anuu «rpexa Myaphy Kak TeKcTa TOBOPUT HMCIIONIb30BaHUE JIEKCEMBI pen U cioBocodeTanus table of their
heart, OpHeHTHPOBaHHOTO Ha MMUCEMEHHOCTH: cp. [IpuTd. 7:3 - Bind them upon thy fingers, write them upon the table
of thine heart; x. [Tpurtu. 3:3, Uep. 31:33, 2Kop. 3:3. B 10 e Bpems Haubomee paclipoCTpaHEHHBIM COYETAaHUEM JIJIsI
graven siBIIsieTcsl graven image, B Toii xe Kuure npopoxa Mepemun ynorpebnennoe 6 pas, cp.: Every man is brutish by
his knowledge; every founder is confounded by the graven image: for his molten image is falsehood, and there is no
breath in them. (Mep. 51:17). TeM He MeHee MOTHB BBITPAaBHPOBAHHOTO TEKCTA TAKXKE MPEACTABIEH: CM., HalpUMeEp,

Hcx. 28:9 - And thou shalt take two onyx stones, and grave on them the names of the children of Israel.
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OOpamraer Ha ce0s BHUMaHUE MpEANoYTeHHE JiekceMbl roll chnHOHUMUYHON eit
scroll, uTo, BeposSITHO, OOBSICHSIETCSI OONbIIEH YKOPEHEHHOCTHIO MEPBOMl B SI3bIKE HA
MOMEHT co3manusi bubmum xopons MakoBa. K konmy XVI—nauamy XVII B.
CYILIECTBOBAJIO TPH JIEKCEMbI CO 3HAYEHHEM «CBUTOK»: scrow (B mepeBojie 1611 . He
ucnomnbsyercs), roll u scroll. Haubonee panusst u3 HUX, SCrow, 3apUKCHpOBaHA B
nepBoil monoBuHe XIII B. u Bcrpewaercs no cepenuubl XVII B. (B ogHOM U3
crienm(pUIecKux MPOM3BOAHBIX 3HAYCHWH coxpaHmwiachk a0 kKoHma XIX B.). Roll
HAaYMHAET HCIIOJB30BaThC ¢ cepeauHbl XIV CcToneTus W 3a MoJBeKa NPOHUKAET B

pasznuyHble c(epbl, OT PEIUruu N0 KYJIWHApUU; OJHOBPEMEHHO Cc(opMupoBaiics

o1
OMOHMMUYHBIH ~° [Jaroj, pasjuyHble 3HAUYCHUSI KOTOPOro — TIEPEXOAHBIE U
HEMEepeXoJHble — OOBEAMHEHBI CceMOoUl «BpamieHue». Scroll sTumosormyecku
BocxoauT K roll m Qukcupyerca B cpelHeaHIIMKCKOM ¢ Hadama XV B. — cM.,

Harpumep: Seven rolls and one] scrowell [of memoranda and pleas] (1405 —

BO3MOXKHO, HanboJiee paHHUM U3 U3BECTHBIX KOHTEKCTOB).

BepostHo, MeHHO accoruanus 3BykoBor gopmbl roll ¢ cemoil «BparieHue,
HE OrpaHMYEHHAs €IMHCTBEHHOHN YacThIO peuu, 00eceunsia HTOrOBOE MPEANOYTEHNE
cymectButenbHoro roll B mepeBone bubmuu. Ilpu »TOM nBa cTHXa, B KOTOPBIX
UCIIONb3yeTCs scroll, COOTBETCTBYIOT KOHTEKCTAM YIOTPEOJECHUSI SCTOW, KOTOPOE K

3TOMY BPEMEHU yKE MOTYUUIIO EPEHOCHOE 3HaYEHUE «He0o, Hebecay:

As the welkyn shold walt, a wonderfull noyse
Skremyt vp to the skrow with a skryke ffelle.

The skrew [?read: skrow], for the skrykyng & skremyng of folke,
Redoundet with dyn drede for to here.

1 .
3% [TockoNbKy B CpeHEaHIIMICKOM HE CYIIECTBOBAJIO CTAHAPTA HATIHCAHHS, MOKHO BCTPETHTH Harmcanue rollen,

roule Hapsany € rolle; JJIA CYyHIECTBUTCIILHOI'O 3apECTUCTPUPOBAHO HE MCHBIIC BAPUAHTOB.
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(aBTOp HemsBecTeH, The Destruction of Troy, koneny XIV B. — narupoBKa NpuOIM3UTEIHHAS)

C JICKCPIKO-Fp&MM&TH‘lCCKOfI TOYKU 3pPCHHUA B bubmun MoxHO BBIACIIUTD

CJIeIyIOUIUE CTPYKTYPHI:

1. CymecTBuTe/IbHBbIE
Haubonee nonmynspHa KOHCTPYKLIHS C IPEIOroM: [Tum TekcTta] + of

book of the covenant / law / records / purchase / remembrance, epistles / letters of commendation,
book of Psalms, book of Moses / Nathan the prophet / the kings of Israel, book of the living / life;
book of the generation(s) of Adam / Jesus Christ

OHa wuMEET HECKOJIbKO CMBICIOBBIX BAapHUAHTOB. Camas pacipoCTpaHCHHAA

Pa3BCpHYTaA CTPYKTYpa BKIHOYACT TPU KOMIIOHCHTA!

[Turm muchbMeHHOTro ucTouHuka] + of + [>kaHp / Thn copepkanus] + [aBTop / TaBHOE

JIEUCTBYIOIIIEE JIUIIO |
book of the law of God, book of the acts of Solomon, book of the chronicles of the kings of Israel
(IOTIONTHUTENBHBIN YTOYHSIOIUI TOCECCUB BHYTPH T'PYIIBI «aBTOp»), book of the vision of Nahum

the Elkoshite, the voice of the words of the Lord;

Cy11ecTBYIOT JBE COKPAIIICHHBIX peai3allii TaHHOW KOHCTPYKIIUU:
I. TloceccuBHnas: [Tun Tekcra] + of + [aBTOp]

the scriptures of the prophets, the writing of God, the word of the LORD / God, the words of his
father / Rebekah his sister / Laban’s sons / the prophets / the holy ones / wise / the wicked

ABTOp MOXeT ObITh 0003HaYeH METOHUMHUUYECKH Uepe3 4acTh Tena (ycra, poT):

the words of my / thy / his mouth, The words of a man's mouth, hear the word at my mouth

my lips shall utter knowledge clearly

[IpuTskarenbHbId NSk MPU ITOM HE SBISAETCS CTOJIb KE IMOIMYJISAPHBIM IS

294



BBIPQKCHHUS TMMOCECCUBHOTO 3Ha4YeHHs. J[1s BCeX BBIICICHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX
OTMEUYAETCsI HEBBICOKAs 4yacToTa codyeTaHui ¢ ‘s: book — 1 (Lamb’s book of life),
word(s) — 9, letter(s) — 1, speech — 1, pen — 1 (ansa Apyrux CymiecTBUTEIbHBIX

U3 CIMCKA TaKas COYeTaeMOCTh HE 3a()UKCHUPOBaHA B MPUHIINTIC).

II. Yrounstomas: [Tum tekcta] + of + [>kaHp / TN coneprKaHus |

tables of testimony / the covenant, the word of the gospel

Bo3MOXeH yTOUHSIOIINNM BAapHWaHT: [THUII TEKCTA] + [XapaKTEpUCTHKA COINEPIKAHMS

(LIeHHOCTHAs!, IMOI[MOHAJIbHAS ) ]

the scripture / word of truth, the word of (thy) righteousness, words of vanity / faith and of good

doctrine / knowledge / truth and soberness / peace and truth / falsehood / hatred / peace

UsieHbl APyroil KOHCTPYKIIMU CBSA3aHbI OTHOIICHUSIMU MEPOHUMUHM (Y4acTh / 11€10€):

[guacTb: MaTepuanbHBIN HOCUTENb] + of + [11emoe]

roll of a book, volume of the book; (Bo3amoxHo, B 3T0#1 ke kareropun) the voice of the words

[gacThb: comepxkaHue Kak sI3bIKOBast cocTapstonas| + of + [Tekcr]

137

the writing of the letter ”’, (all) the words of this letter / prophecy / law / song / curse, the word of

their testimony, the word of exhortation / the oath

[4acThb: comepxkaHUe Kak CMBICI coo0IIeHus| + of + [TekcT]

prophecy of the scripture, the story of the book of the kings

Pexxe BcTpeuaeTcs BapuaHT [T MaTepuaibHOTO HocuTes | +of + [Marepuan]:

tables of stone, the table of thine heart

7 And in the days of Artaxerxes wrote Bishlam, Mithredath, Tabeel, and the rest of their companions, unto Artaxerxes
king of Persia; and the writing of the letter was written in the Syrian tongue, and interpreted in the Syrian tongue. (Ezra

4:7)
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EauHCTBEHHBI pa3 BCTpEYaeTCsl KOHCTPYKUHUA [MECTO XpaHeHus| + [rtun
MaTepUaIbHOTO HOCHUTENsA|, KOTOPYI0O HEOOXOAMMO paccMaTpHBaTh KaK OIUH W3
BapHaHTOB MOMyJIsipHOI B bubnuu cxemsl house of + [Bnagenen, xwunen / marepuar.
CnoBo, o0Oo3Hauaroliee TEKCT, B JaHHOM Cllydyae MMEET MOAYMHEHHOE 3HaueHHe,

YTOYHSAS TTIABHOC!

the house of the rolls (cp. house of the Lord / women / wicked, house of the forest)

XapakTepUCTUKH TEKCTa MOTYT OBbITh 3aJaHbl SMUTETOM (JIEBBIH KOHTEKCT)

100 MPUAATOYHBIM ONPEIETUTETHHBIM (ITPABbI KOHTEKCT):

[. Dnurert:

1. Co 3HaueHueM pasMcEpa UK COCTOAHUA JOCTYIITHOCTH AJIA IIPOUYTCHHA:

a great roll, a little book, an open letter

Oxunaemoro anToHuMuyHOro nsnurera *closed / sealed / shut [text] y
OMOJIEHCKUX TEKCTOB HET, HEIOCTYHMHOCTh TEKCTa MOMKET OBITh BBIPAXKEHA TOIBKO

MNpUAATOYHBIM HUJIM CKa3yCMbIM:

a book (that is) sealed, the words are closed up and sealed

2. C OLICHOYHBIM 3HAYEHUEM:

the holy scriptures, the true proverb, good / right / pure words

3. C xapakTepu3ylM 3HAYCHUEM

soft / pleasant / sweet / fair / great / grievous / acceptable / comfortable / lying / (and) corrupt /

blasphemous words, idle tales, vain words

PGJ]KO C IIOMOIIBIO JIHUTETA MOXCET YTOUHATHCA IIPCAHA3HAYCHHUC TCKCTA HWIIH

Marcpuall, U3 KOTOPOIro CACJIaH €TI0 HOCUTCIIb:

a writing table, fleshy tables of the heart
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Bo3MoxxHbI 5M(aTnyeckne CHHTaKCUYECKUE CTPYKTYPBI:

ye see how large a letter I have written

I1. TIpunarounoe onpenenuTensHoe ~: [T Tekera] + which / that

book which they have read before the king of Judah, book that is found / sealed, book which the
king of Judah hath read, The letter which ye sent unto us, the letters which she had sent unto them,

the word which by the gospel is preached unto you

Bo3MoxHBI KOMOMHAIIMM HECKOJIBKUX KOHCTPYKIIMH B OJIHOM CTHXE,
Harpumep:
[Tum Tekcta] + of + [>kaHp / THII conepIKaHus | + IPUIATOUHOE

book of the covenant which was found in the house of the LORD.
the tables of the covenant which the LORD made with you

[auTeT] + [Tun TekcTa]| + npuaaTOYHOE

the little book which is open in the hand of the angel

[uacTb: MarepuanbHblii HOCcUTENb| + of + [menoe: Tun tekcra] + of + [xaHp / Tun
coaepKaHus |

the words of the book of the law, words of the book of this prophecy

[yacTb: MaTepuanbHbIi HOCUTENb]| + of + [>kaHp / Tun comepkanusi| + of + [uenoe:

THII TEKCTa|

the words of the prophecy of this book

[Tum Tekcra] + of + [xapakTepucTuka coiepkaHus (LIEHHOCTHAsI, SMOLIMOHANbHAs)| +

of + [>kaHp / TMN cofepKaHus |

1 .
¥ Pexe BCTpedaroTCs ApyrHe THITBI PHAATOYHOTO C TeM ke 3HauenneM: the book of the law of Moses, wherein the

LORD commanded, saying, ... (2L{ap. 14:6), the roll wherein thou hast read in the ears of the people (Hep. 36:14)
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the word of the truth of the gospel

2. I'naroJibl
Kak moka3pIBacT MOJCYET YACTOTHOCTH, HAaMOOJIee PacIpOCTPAHCHBI IJIaroiibl
write u read. JlocTraToyHO dYacTOTHBIM OKa3ajics Takxke Iaroia to blot out,
UCITIOJIB3YEMBIN C «TEKCTOBBIMHY» JICKCEMaMH B MeTadOPHUCCKOM KOHTEKCTE dallle,

4CM B 6YKBaJIBHOM.

Jist minarona write XapakTepeH MAacCUBHBIM 3allOr WM  HCIIOJIb30BaHUE
CTpamaTeIbHOro mpuyactust written'”” — 251 KOHTEKCT ymoTpebaenns u3 456 s
Bcex ¢opM marona (K 9TOM KaTeropuu Mbl OTHOCHM TaKXe KOHCTpyKIuu Tuna find
sth written, be found written (Complex Object), kay3arus (have sth done: having his

Father's name written in their foreheads) these written by name, the work of the

law written in their hearts, To execute upon them the judgment written:

[as] it is / was written [in the book / law / letters / story], they are written among the sayings of the
seers, all the curses that are written in this book, the things which are written in this book, therein
was a record thus written, let it be written that they may be destroyed, This shall be written for the

generation to come

[Tonynsipra Oe3nuyHasi TACCUBHAsE KOHCTpyKmus it 1s  written (80),
MOAYEPKUBAIOIIAs BBICOKMM KAHOHUYECKUM CTAaTyC MCTOYHMKA, HA KOTOPBIU
cchlIaeTcs roBopsmuid: it is written in the (book of) law — 11, ocranbnbie puMepsI
coJiepKar YIIOMUHAHUS KaHOHUYECKUX MUCAHUK: it 1S written in the book of Psalms /
the prophets / Moses; 160 cinemyet mutara: for it is written, Cursed is every one that

continueth not in all things which are written in the book of the law to do them.

HamporuB, nns mmarona read tumuyeH akTuBHBIA 3amor (71 KOHTEKCT

ynorpeonenus u3 81 Juisi BCeX MAroiibHBIX (OPM), YTO XOPOIIO HILTIOCTPUPYETCS

139
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comnoctaBieHreM Ghopm write u read B CleIyrOIIEM IPUMEPE:

What is written in the law? how readest thou? (JIk. 10:26)

Jlns Tiaroma grave «rpaBHUpOBaTh, BBIpe3aTh (3HAKH)» OTMEYCHO MPUMEPHO
paBHOE pacmlpe/eieHne akTUBHOTO U TTAaCCUBHOTO 3ajiora: 3 KOHTEKCTa B aKTHBE U 3
(wmm 4) B maccuBe. To ke camoe XapakTepHo JJjis raroja blot out (14 mpumMepoB B
aKTUBHOM 3ajiore U3 cymMMmapHbix 19). [Ipu 3ToM ceMa «TEKCT» akTyalIu3upyercs B
KOHTEKCTaX, BKJIoUaromux Meradopudeckue «Tekctb» (book of the living, book of
life); B HEKOTOPBIX OOHAPYKEHHBIX MMPUMEPaAX JAPYTUe JEKCEMbl «TEKCTOBOW TPYIIIIbI

OTCYTCTBYIOT:
blot me, I pray thee, out of thy book; blot out his name / the name of Israel from under heaven; let
them be blotted out of the book of the living; I will not blot out his name out of the book of life, but
I will confess his name before my Father, and before his angels; blotting out the handwriting of

ordinances that was against us

be3 oOpatieHust k o0Opasy Tekcra:
blot out the remembrance of Amalek from under heaven; let not their sin be blotted out from before
thee; blot out my transgressions; blot out their sin from thy sight; I have blotted out, as a thick

cloud, thy transgressions, and, as a cloud, thy sins

Hekotopsie acniekTsl ynmoMuHaeMblx B bubimm TeKCTOB BBIIEISAIOTCA Haubosee
4acTO; B MEPBYID OYEpPENb OTO MATEpPUAJbHBIA HOCUTEIb, MHCTPYMEHT IHCHMA,

MHOT/Ia TAKXe aBTOP (MCTOUYHMK) COOOIICHHUS.

NHcTpyMeHT co3faHusi TEKCTa YTOUHSAETCS B OCHOBHOM Mg ycuiieHus: (1)

140
yepes BblJIeTIEHUEe HeOOXOIMMBIX XapaKTEPUCTUK MHCTpYMeHTa (man’s pen , pen of
iron); (2) nns npuBIeYEHHUS BHUMaHUS K (PaKTy MUCbMEHHOW 3aluCH, TaKXe IMpHU

IPOTHUBOIIOCTABIEHUA TMChbMa M peud; (3) Kak 3HAaK MNpodecCHOHAIBHON

14 . .. . o -
% Mc. 8:1: Take thee a great roll, and write in it with a man's pen - Bo3bMH cee GOMBIION CBUTOK W HAYePTail HA HeM

YCJIOBCUYCCKUM IIMCHbMOM.
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IMPHUHAJICKHOCTU:!
(1) with a pen of iron, and with the point of a diamond; with a man's pen; with an iron pen
(2) wrote them with ink in the book; write with paper and ink; with ink and pen write unto thee'*';

(3) the pen of a ready writer / the scribes; handle the pen of the writer

Kak Onm3kue 1Mo 3HaYeHHWIO MOTYT pacCMaTpUBAThCs M 0003HAYEHUS WHCTPYMEHTOB
yHUYTOXKeHUsI TekcTa: blot them out with the bitter water. Kak B aTom citydae, Tak u B
Oosiee TUMUYHBIX HHCTPYMEHTAJBHBIX COYCTAHMSIX HCIONB3YyeTCs Mpemtor with,

OIHAKO HJII HHCTPYMCHTA JOIIYCTHUMA U ITO3HUIMA ITOAJICIKAIICTO!

In the same hour came forth fingers of a man's hand, and wrote over against the candlestick upon
the plaister of the wall of the king's palace: and the king saw the part of the hand that wrote.

Then was the part of the hand sent from him; and this writing was written

MarepuanbHble HOCUTEIN YTOUHSIIOTCS Yalle, YEM HHCTPYMEHTHI MHUChMA, U
KJIacCU(UIIMPYIOTCS HA IieJieBble (MpeHa3HAYCHHBIE ISl MHUChMAa) U HEIICJICBBIE.

Mertadopudeckre npuMepbl OTHOCATCA KO BTOPO IpyIIIie.

[{eneBbie MaTepHraIbHbIE HOCUTENIHM B CUTYallMU MTOPOXKAECHUS TEKCTA!

write him a copy of this law in a book; write this for a memorial in a book; what thou seest, write in
a book; write thee all the words that I have spoken unto thee in a book; take thee a great roll; take
thee again another roll, and write in it all the former words that were in the first roll; write it before
them in a table, and note it in a book; had made an end of writing the words of this law in a book;
write these curses in a book; wrote from the mouth of Jeremiah all the words of the LORD, which

he had spoken unto him, upon a roll of a book

HCHGBBIC MaTCpUuaJIbHbIC HOCUTCIIM B CUTyalluN €T0 BOCIIPUATHUSA:

! B cnemyromem kontekcre: 2 Mu. 1:12: Having many things to write unto you, I would not [write] with paper and ink:
but I trust to come unto you, and speak face to face; k. 3 Mu. 1:13-14: I had many things to write, but I will not with ink

and pen write unto thee: But I trust I shall shortly see thee, and we shall speak face to face.
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read in the roll; read in the book in the law of God; read the letter; read in their ears all the words of

the book of the covenant read all these words had read three or four leaves

HeHeHeBI)IC MaTCpruaJIbHbIC HOCUTCIIN:

I. bykBanbHbIE:
write upon the stones all the words of this law; and thou shalt write them upon the (door)posts'** of

thy house, and on thy gates; write upon the stones all the words of this law; thou shalt write Aaron's
name upon the rod of Levi; write thou every man's name upon his rod; take thee one stick,
and write upon it; written and engraven in stones; and they that depart from me shall be written in

the earth

II. ITepeHocHsle:

upon her forehead was a name written; he hath on his vesture and on his thigh a name written;
having his Father's name written in their foreheads; his name shall be in their foreheads; I will put
my laws into their hearts, and in their minds will I write them; the work of the law written in their
hearts; write them upon the table of thine heart; I will put my law in their inward parts, and write it

in their hearts; laid up these words in his heart

HasBanue marepuaibHOTO HOCUTENS MpeABapseTcs MpeajioroM upon / on / in.
EnunctBeHHbIM UckiTtoueHreM sipsiercs 2 UH. 1:12, roe ucnons3oBan npeayior with,
OJIHAKO OH OTHECEH B LEJIOM K codeTaHuto paper and ink ¢ oOmMM 3Hau€HHEM
«Opyaus TMCBMEHHOCTH» KaK aHTHTe3a YCTHOW peun. [I[pUMEHHWTENbHO K CBHTKY
(roll) u xuure (book) MOKHO BCTpeTHTh Takxke coderanne within and without'®,
obo3Hayvaroiee 006e croponsl jucTa: an hand [was] sent unto me; and, lo, a roll of a
book [was] therein; And he spread it before me; and it [was] written within and
without: and [there was] written therein (Me3. 2:9-10); a book written within and on

the backside (Otkp. 5:1).

"2 Door posts — Brop. 11:20, posts — Brop. 6:9
143 Camo coueTanue THMYHO JUTSI IpyTUX TeMaTudecknx KoHTeKcToB: the floor of the house he overlaid with gold, within

and without.
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Pexe yrounstorcs: (1) mcrounmk Tekcta ¢ mpemioramu out of m from; (2)
OyKBaJIbHOE WM MeTahOpHUECKOE MECTOHAXOXKIEHUE TeKCTa (IIPeIoT in):
(1) utter words out of their heart; receive, I pray thee, the law from his mouth; thou hast written
from my mouth
(2) his word was in mine heart; uttering from the heart words of falsehood; your names are written

in heaven

NHuorna ynomuHanue TekcTa cHabkaeTcst ykazaHueM ajipecara (1) u temsl (2):

(1) KocBenHoe npeaioxkHoe JOMOJIHEHUE:

the word which I shall say unto thee; the word that I shall speak unto thee; uttered my words to him;

the things which I write unto you; told to Mordecai Esther's words;
KocBeHHOe Oecripenio)kHOe JOTIOTHCHHE:

told Esther the words of Mordecai

MeTtoHuMu4uecKk 0003HAYCHHBIN ajapcecar:

speak these words in their ears / in the ears of David / the people

(2) spake of him; in the volume of the book it is written of me

JIOTIOJTHUTEIPHO TEKCT MOXKET OBITh MPEICTABICH KaK MCTOYHUK ITUTUPOBAHMS
¢ npemsoromM with: to sing praise unto the Lord with the words of David, and of
Asaph the seer; ICTOUHHMK 3HAHMS WJIM aBTOPUTETA, YTO BBIpaKaeTCs Yepe3 Mpeyioru

U KOHCTpyKIuu as / by / according to:
according (un)to one’s words / the word / oaths / to the tenor of these words / to the word of Moses /

to the scriptures; by reason of the words; by the words of the Lord; as it is written

OTmedaeTcs Takke CMEIIaHHoe coueTaHue according as:

according as it is written, according as Joseph had said;

I[CﬁCTBH?I, OCYHICCTBILICMBIC HAJl MAaTCpUAJIbHBIM HOCHUTCICEM TCKCTA, MOI'YT
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ONPENENATbCA €r0 KOHKPETHBIM THUIIOM IIPM  HCHOJB30BAHUU IO MPSIMOMY
HA3HAUYCHUIO: Pa3BOPAYMBAHME CBUTKA, INEPEJIMCTBIBAHWE CTpAaHUL. ECTh M axThl,
KOTOpbIE BO3MOYKHO COBEpPUIMTH HAJl JIIOOBIM MAaTe€pUajIbHbIM OOBEKTOM CXOJHOU
CTPYKTYpbI, TaKH€ KaK XpaHEHHE WJIM YHUYTOXKEHHE. [Jarosbl, 00O3Hayaromue
cnenuduyeckue JIEHCTBUS, OBUIM  CTPYNIUPOBAHBI MO  COYETAEMOCTH C

CymeCTBUTCIIbHBIMU TEMaTHUYECKOU I'PYHIIBI «TCKCT»:

Word(s): speak, say, tell, write, read, send, hear, utter, declare

Letter(s): write, read, send, receive

Roll: read in, write upon / in

Book: read in, write / print / note in, hear (out of), blot out of

Table: write / grave upon /on / in

Chronicle: write (TonbKo B IaccuBe: written in)

Epistle: write (in), read

(The place of the'**) scripture: read (in), note in

Speech: hear, utter, give ear to

Fable: give heed to

Proverb: speak (in), give good heed, seek out, set in order, say / speak (unto sb)
Parable(s): speak (in / by; unto sb), utter, incline one’s ear to, open one’s mouth in,
declare unto sb, hear

Byword: He coueTaercs ¢ maronamu cnerupuueckux IeicTBuil (Tosbko be, become,

make)

JlomoHUTENBHO Tiaroiiel crienuduueckux neiictBuii read, write u blot out

MOTYT COUCTATBCA C HCKOTOPBIMU APYT'MMH CYIICCTBUTCIIbHBIMU:

Read: the writing, title, epistle, the prophet (MmeTrorumudecku 3amerniaet the book of

1% The place of the scripture which he read (Idestm. 8:32) — «mecto u3 ITncanus, KOTOPOE OH YHTAI».
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the prophet)

Write: name(s), curse(s), commandment, covenant, song, vision, a bill of
divorcement, title, the things (+mpumaTtounoe onucareabHOE); TAK)KE STMHCTBECHHBIN
npumep ¢ Complex Object: Thus saith the LORD, Write ye this man childless, a man
that shall not prosper in his days: for no man of his seed shall prosper, sitting upon
the throne of David, and ruling any more in Judah.

Blot out: name, remembrance, sin(s), transgressions, iniquities, handwriting,

[pronoun]

Jist raronoB read u write (HO He blot out) Takke TUNHMYHBI MPUAATOYHBIE
uzbsicHutenbHbie: Have ye not read what David did, Have ye not read, that he which
made them at the beginning made them male and female Did ye never read in the
scriptures, The stone which the builders rejected, the same is become the head of the

COrner.

K Hecneuuduueckum  AEHCTBUSM  HAJ  MAaTEpUATBHBIM  HOCHUTEJIEM
oTHOCATCS :

[. dusnueckue aKkThI;

OtkpeiTre / 3akpbiTue (1), a Takke COCTOSHUE JOCTYNMHOCTH WM HEAOCTYIHOCTH B
pesynbrare 31oro (2):

(1) to open the book, to loose / open the seals thereof, he closed the book, opened the Nth seal, a

little book open; shut up the words, and seal the book; Seal not the sayings of the prophecy of this
book; he spread it [=the roll] before me
(2) the words are closed up and sealed, a book that is sealed, a book <...> sealed with seven seals

I'maron open MOXCT TAaKKC HMMCTb IICPCHOCHOC 3HAYCHUC «PACKPbIBATH 3HAYCHHUC,

OOBSICHATHY:

145 B I'nmaBe 6.2 MbI PAaCCMOTPEIIN ITOT KE ACTICKT UCKIIFOUUTCIILHO JJIA MCTa(bOpI/I‘{eCKI/IX AHAJIOTHH.
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I will incline mine ear to a parable: I will open my dark saying upon the harp (Ilc. 49:4) - na rycmsax

OTKpOIO 3arajiky Moro; he opened to us the scriptures (JIk. 24:32) - uzbscHsn Ham [Iucanue

[lepememienue:
laid up the roll, fetch the roll, put the tables in the ark
B ocobennocTu: nepenava aapecary, 4acTo U3 PyK B pyKH:

bring the book of records of the chronicles, took the two tables, delivered unto me two tables,
receive the tables of stone; A gave / delivered the book to B; took the book out of the right hand of
him that sat upon the throne; Takxe HaxoXacHHE TpeaMeTa B pykax: having the two tables in mine
hand, the two tables of the covenant were in my two hands; an hand was sent unto me; and, lo, a

roll of a book was therein,;

YHUUTOXEHUE:

cut it [the roll] with the penknife, and cast it into the fire'*°, cast the tables out of his hands, and
brake them

VYnanenue yactu TekcTa 0€3 YHUUTOXKEHHS LeJoro (€IMHCTBEHHBIN TpuMep, 0OBIYHO

peau3yeTcsi C MOMOIIIBIO TJIaroj0B CEeU(PUUECKOTO IEUCTBUS):

God shall take away his part out of the book of life; cp.: blot them out with the bitter water, blot out

of my book.

B 3Ty rpynny MOXHO OTHECTH TaKK€ CHUMBOJMYECKOE CBEICHUE TEKCTa B

IIPOPOYECKOM BUIACHUU:

Moreover he said unto me, Son of man, eat that thou findest; eat this roll, and go speak unto the
house of Israel. So I opened my mouth, and he caused me to eat that roll. And he said unto me, Son
of man, cause thy belly to eat, and fill thy bowels with this roll that I give thee. Then did I eat it; and

it was in my mouth as honey for sweetness'*’. (Me3 3:1-3)

I WNHuTtennekryanbHble  akThl  (I€JICHANpaBiI€HHbIE WM  CIIOHTaHHBIC,

146 Bcee MpCAIICCTBYIOINE MTPUMEPLI OTHOCATCA K Kuwre IpopoKa I/IepCMI/II/I.

7 ITpumep yHHKaJICH, TOITOMY [HTATa IPHBOIMTCS MOMHOCTIO.
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MMPOAOJIKUTCIIBHBIC NJIN OI[HOMOMGHTHLIC)Z

Bocnpusitue n nonumManue: they knew not the scripture, Search the scriptures, understand

the scriptures, believed the scripture, hearkened unto the speech / the words of this book / word of
the Lord / prophet, hear your words, receiveth not my words, thou believest not my words, the gift
<...>: perverteth the words of the righteous, forgotten thy words, attend to the words of my mouth,

Why do ye not understand my speech, understand the reading, trust in lying words

[IpuctanpbHOE U3ydeHUE, IIOUCK N0 TEKCTY: And when he had opened the book, he found the

place where it was written; so shalt thou find in the book of the records; that search may be made in

the book of the records of thy fathers; hear diligently my speech

BoseBble neMcTBUA: cOIaCME W OTPULIAHUE, CJIEAOBAHHE HAMUCAHHOMY HWIIH

HENMOBUHOBEHUE: thou hast rejected the word of the Lord; they rejected his statutes, and his

covenant that he made with their fathers; they have not hearkened unto my words, nor to my law,

but rejected it; they obeyed the words of the Lord; they have not all obeyed the gospel

Bo3MOXXHO Takke BBIICIUTh HEKOTOPHIE TEMATHYECKHE 3aKOHOMEPHOCTH
COUYETAeMOCTH, Kacarouuecs OImKailiero KOHTeKCTa (He3aBUCUMO OT OYKBaJIbHOTO
WA METaQOPUICCKOTO 3HAYCHUS JICKCEMBI). TaK, C JICKCHUKON TPYIIIBI «TEKCT» YacTO
COCEIICTBYIOT HAMMCHOBAaHHWS YACTCH Tela B METOHHUMHUYCSCKOM HIIM TEPEHOCHOM
3HaueHun (mouth, ear, hand, heart, tongue). XapakrepHbl TBOWHBIE KOHCTPYKIIMH
WM TIPOTUBOIIOCTABIICHUSI, B ocoOeHHOCcTH A1 gekceMbl word: Word / deed; word /
power; word / work; (B 3HaueHun yctHou peumn) word / epistle; words of truth and
soberness / words of peace and truth; words are true and faithful; cuaTakcuueckue
MIOBTOPEHUS, B KOTOPHIX yYaCTBYIOT JIGKCEMbI TEMAaTHYCCKON TPYIIITBI «TEKCT»: Write

in a table — note in a book; his statutes and his covenant.
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Ipunoxenue 2.

®OPMBbI BLITOBAHWS BUBJIEMCKOTI'O TEKCTA B KYJIBTYPE

HecmoTpsi Ha BUAUMOE CXOACTBO, aHAJIOTHMU, OOHApYKEHHBIE B JIPEBHUX
KYJBTOBBIX TEKCTaX, HE TOXKJICCTBEHHBI MeTahOPHUICCKUM aHAJIOTHUSIM B JIUTEpaType.
HekoTopble COBpEMEHHbIE HCCIIENOBATENN paccMaTpuBaioT mud kak mertadopy' ™,
OCOOEHHO C TMCHUXOAHATUTUYECKON TOUYKU 3peHus ([79]), TeM camMbIM aKTyaJIu3Hpys
JPEBHUE CIOKETHI B COBPEMEHHOCTHU. OJTHaKO B M30paHHOW HAMH METOJI0J0TUYECKOM
napagurmMe Mexay HSTUMU TOHATHSMU HaAOJIONAETCs CYIIECTBEHHOE pa3jinyHe.
Mudomoruyeckue oOpa3bl Kak OCHOBAa KapTHHBI MHUpa OINPEIEICHHOrO0 Hapojaa
npeAmnosiaraloT OykBajibHOE MMOHUMAaHUE: CM., Hapumep, B Encyclopaedia Britannica
— Every myth presents itself as an authoritative, factual account. Metadopa,
HaIlpOTUB, MPEANOJIaracT 3aBEOMOE pa3IU4YUE MEXAY ABYMsS MOHATUSIMU, WIH
KOHIIENITaMH, COCTABJISIOIIUMHU €€, TOCKOJIbKY 0071aCTh MCTOYHUKA UCTIONB3YETCS IS
o0bsscHeHus obnactu mnenu. TakuM o0pa3oM, CUMBOIMYECKOS MMOHMMAHUE «KHUTH,
KOTOPOE€ Mbl OOHAPYKMBAEM B IPEBHEUIITNX TEKCTaX, KOPPEKTHEE pacCMaTpuBaTh Kak
VCTOYHUK MOCJEAYIOLIEN JIUTEPATYPHOU, B TOM YUCIIE TOATUYECKOM, TPAAULINH, a HE
paBHOMPaBHYIO €€ JacTh. [Ipexie uem nepeT K oOCYyKICHUIO JaHHOW TPaJHIIuH,
CleyeT caenarb HECKOJIbKO 3aMeuaHuid, Kacarmmxcsi G(OpMbl OBITOBAHUS
Oubeiickoro TeKcTa B €BPOIMEMCKOM OOIIECTBE M, COOTBETCTBEHHO, MPEIIaraéMbIxX
€0 BO3MOXXHOCTEH YCBOGHHUS U TpaHCIsIuu Oubieiickot oOpasnoctu. (B
MOCJENYIONMX TJIaBaM MbI HEe OyleM BO3BpalaThCs K STOMY MEXaHH3MY, TPUHUMAS
€ro 3a caMOOYEeBUIHBIN). [IpeAnonoKUTEIBHO CIeyeT BBIACINUTH JIBa TUMA JI0CTYyIa
K CBSIIICHHOMY TEKCTY M B3aUMOJICUCTBUSA C HUM, XapaKTEPHBIX IJI €BPOIEUCKOTO

MHUpa (M aHIJIOSI3BIYHOTO B YACTHOCTH) B Pa3HbIE UCTOPUUECKHUE TIEPUOJIBI:

¥ OcoGenHo MHTEpecHa B 3TOM OTHOLICHHH paGota Myth, History, and Metaphor in the Hebrew Bible, npemnararoias
paccMarpuBath O6mbelickue o0pa3bl Kak MeTadopbl, 0CO3HAHHO KOHCTPYHPYEMbIe Ha OCHOBE Oojiee IPEBHUX MHU(OB,
KOTOpbIe OBUIM XOPOIIIO U3BECTHHI BO BpeMeHa co3manus KHur Berxoro 3aBera [79]. O coBpeMeHHOH MeTadhopHIecKon
WHTEPIIPETaUy aHTHIHBIX MH(OB CM., Hartpumep, [79].
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(1) B Cpennue Beka (mo XVI B.) moctyn ObUT NPEeUMYIIECTBEHHO YCTHBIN, B

3HAYUTEIBHON CTENEHU OINOCPENIOBAaHHbIA. bbhITOBaHME OMOIEHCKOro TEKcTa B

CpenHue Beka BO MHOTOM OIPEAETSIOCh KOHUEMIMEH TPUS3BIUUS, WIH «TPex
. . 149

CBSIIICHHBIX S3BIKOB» (tres linguae sacrae) — OulOnelickoro ~ wuBpuTa (WU

JPEBHEEBPENUCKOr0), TPEYECKOro U JaThlHU. Yallle BCero ee UCTOKM yCMaTpUBAaOT B

nucaHusx otuoB u yuureneidl LlepkBu, Hampumep, Wcunopa CeBmiibckoro (0Koio

560 — 636 rT.), B TpakTate Etymologiae (co3a. 615 — 632/33) yTBeprKaaBIiero:

Tres sunt autem linguae sacrae: Hebraea, Graeca, Latina, quae toto orbe maxime excellunt. His
enim tribus linguis super crucem Domini a Pilato fuit causa eius scripta.

HUmeromes 6ceco mpu C8AUEHHBIX SA3bIKA. e8PelCKUll, 2peyecKull, JamuHcKull, U OHu Hauboiee
svioensiromest 60 ecem mupe. Ilocemy u Ilunamom na mpex szvikax Oviia cOenaHa HAONUCL HA

Kpecme I ocnoonen’ " [37]

3akperienHass Ha ®pankdyprckoM cobope 794 I, KOHUENUMS TPUSIZBIYUS
OTpeieNIniia UCKIIFOUUTEIIbHBIM CTATyC «TPEX CBSIIEHHBIX S3bIKOBY» KaK €IMHCTBEHHO
JTOMYCTUMBIX sl OorociyxeHus. [{ns EBponbl BakHEUIIMM U3 TpeX ObLIa JaThIHb
(rpeyeckuif M JPEBHEEBPEUCKUM OCTABINChH JIOCTOSSHUEM HEMHOTHX); MOATOMY
[JIABHBIM CBSIIIEHHBIM TeKCTOM CpenHeBEeKOBbs ¢ koHIA [V — Hawana V BB. crana
Bynbrarta (ot nar. editio vulgate — «oOmieynoTpeOuTeIbHbIN, OOIIECPUHSTHIN
BapUaHT») - MEPEBOJ, BBINOTHEHHbIA OnaxkeHHbIM Meponumom CTpUIOHCKMM Ha
OCHOBE paHee CYIeCTBOBaBIIEro JaTuHckoro Yersepoeranrenus (T.H. Vetus Latina),
JIOTIOJITHEHHOTO TIEPEBOIOM OCTAIBHBIX KHUT ¢ OMOJIEHCKOro MBpUTA, apaMEMCKOTo U
rpedeckoro. [Ipu aToM nomyckanochk, a MHOTJA U MPEANUCHIBAIOCH, UCIIOIH30BAHUE

HAPOJHBIX A3BIKOB JIJIs1 IPOIMOBEAEH U BHEIUTYPIMUECKUX (YaCTHBIX ) MOJIMTB.

Kak cnencrue, B CpelHEBEKOBbE OMOJICCKUI TEKCT CYIIECTBYET B OCHOBHOM

B ormiuane ot COBPEMEHHOTO UBPUTA — BO3POXKACHHON (POPMEI.

130 Ctux, Ha KOTOpBIA cchimaercss cB. Mcumop B cBoeM «apryMmeHTe oT [lmmara», ObII HaMU paHee YacTHIHO
MPOIMTHUPOBAH IPH aHANIN3e OMONEHCKHX KOHTEKCTOB, BKIIOYAIOIINX JIEKCEMBI TEMaTHYECKOW TPYHIBI «TekcT»: And
Pilate wrote a title, and put it on the cross. And the writing was, JESUS OF NAZARETH THE KING OF THE JEWS.
This title then read many of the Jews: for the place where Jesus was crucified was nigh to the city: and it was written in
Hebrew, and Greek, and Latin. (Mu. 19:19-20); cm. Txk. JIk. 23:38, M. 27:37, Mk. 15:26.
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Ha JIATBIHU; OTHEJbHBIC, KaK IPABWIO, HEMOJIHBIE IEPEBOABl HA HAPOIHBIE S3BIKU
OCYIIECTRIIAIOTCSA, OJJHAKO HE MONYYaloT O(HIHMAILHOIO cTaTyca ', K TOMY e He
BCEIa ONMPAKOTCS Ha OpUrMHAI. PacnpocCTpaHEHMIO TakWX  IEPEBOJOB
NPEMSTCTBYIOT M TEOJOTHYECKUE KOH(DIUKTHI MEXKIY KaTOJIWYECKOW ILEPKOBBIO U
IIPEACTABUTEISIMA  €PETHYECKUX JBWIKEHHW, B paMKaxX KOTOPBIX 4YacTO H
BBINOJTHSUTHCE TTepeBobl. B AHIIMY Takas cyap0a B mocTuria bubmmo Yuxmgpa'™
— BBINIOJNIHEHHBIM B KOoHIEe XIV B. mepeBox Bymbrarel Ha CpenHEAHITIMHACKUN, C
TEKCTOJIOTHYECKON TOYKH 3PEHHUSI BIIOJHE COOTBETCTBYIOIINM KAHOHAM KaTOJINYECKOU
LEPKBHU, OJHAKO HCIOJb30BAHHBIN OMNIO3ULIUOHHBIM €M JBUKEHUEM JIOJUIAPIAOB H,
COOTBETCTBEHHO, 3ampelleHHbld. Takum o00pa3oM, OUONEHCKUNA TEKCT JOCTYIEH
TOJILKO OOpa30BaHHBIM CJIOSIM HACEJIEHUS: TyXOBEHCTBY U TE€M IpylnaM MUPSH, IS
KOTOPBIX OBLJIO JOCTYIHO 3HAHUE JIATBIHU — HWHTEJUIEKTYaJlbHOW 3JHTE,
VCITONE30BABIIEH JIATBIHb KaK A3bIK MEKIYHAPOIHOTO OOLICHHS B HAy4HON cpere’ .
K Hell OTHOCWINCH CTYIEHTBl W BBITYCKHUKM YHHBEPCUTETOB, B JaJbHEHIIEM
3aHUMABIIME BIOJHE CBETCKHE JOHKHOCTA — IOPUCTOB, IUIUIOMATOB, MEIWKOB;
HOSIBJISIFOTCSL (PAKTUYECKH CaMOCTOATEINIbHbBIE FOPUINYECKUE KOpIIOpalui, 00y4yeHue B
KOTOPHIX HE TMpEANoiarago yHHBepcuTeTckoil apdummammu' '. COBGCTBEHHO

HN3YUYCHHC JIaTbIHU IIPpW 3TOM HA4YMHAJIOCH HA Oonee paHHGﬁ CTYIICHH, B 4aCTHOCTH,

TAaKyI0 BO3MOXHOCTb HNPEAOCTABIIAIN YAaCTHBIC NPCIIOAABATCIIM HMJIM MOHACTBIPCKUC

151
>! M3BecTHBI peskue KOHTPIPUMEPBI: B yacTHOCTH, B Mcmannu XIII B. (XOTS H3BECTHBI U GOJIee paHHHE (parMeHTsr) —

kactuiabckas bubnus 1280 1. (T.H. Biblia Alfonsina), co3mnanHas moj matpoHaxeM kopois AnbdoHco X, KaraaoHCKast
bubmus XIII B. (1287-1290), odunmansHo BBHITyIIEHHAS] KATOIUYECKOHN IIEPKOBBIO TIO MOBEJIEHUIO Kopoiist Anbdonco II;
B0 Opanmmu B XIII B. — «Mctopuueckas bubmms» (Bible Historiale), Tk. mpenmecrBoBaBmas eif T.H. «bubmms
TPUHAMIIATOTO BEKA»; HEMEIIKUE JTOMOTEPOBCKHE TiepeBoabl [116].

132 Wycliffe’s / Wycliffite Bible (Bropoe Ha3BaHme HCIONB3YeTCS [T YKA3aHUS HA THIT (PUIYPUPYIOIIETO B JONEIATHOM
CITUCKE TEePEBO/IA); 10 HAIIKMX JHEH COXpaHWIOCh 0koo 250 momoOHbIX pykonucei [123].

'3 B uem yCMaTpUBAETCsl OTpeesIeHHas HWPOHHS CyAbOBl — YUYUTHIBas, 4To Bymbrara Taroke Obula HE INEPBBIM
MEPEBOIOM, I CBOCTO BPEMECHHW HEKAHOHHWYCCKUM, HE 0)106peHHBIM CIHMHOIIACHO, HO CTAaBUBIIMUM ILECJIBIO CHACIATH
ITucanue MOHATHBIM OOJIee NTMPOKOMY Kpyry unrtatenei (1)

134 CylIecTByeT MpeInoIoXeHne, 4To TaKuM 00pa3oM — B JIOHAOHCKOW IOpHIU4eckod kopropanun MuHep-Temrur -
nonmyumst oOpaszoBanue JDxedpdpu Yocep, cbiH BuHOTOproBia. OAMH W3 MPEANONOKUTEIBLHBIX BapHAHTOB €ro
(hopmanbHOTO 00Pa30BATENBHOTO MYTH BHICTPAUBAETCS CIEAYIONIMM 00pa3oM: YacTHOE 00ydeHHEe Y OJHOTO U3 KJIEPKOB
€ro OTIla — rpaMMaruueckas Ikona — kopropauus. (Bornpoc o npuHamiexHoct Hocepa Kak JuTeparopa KyjibType
Cpe)IHeBeKOBBH WA K€ paHHETO BO3pO)KIICHI/IH IIpy 3TOM MBI OCTaBJISIEM 3a CKO6KaMI/I, TIOCKOJIBKY IMPUMEHHUTECIIBHO K
SBOJIIOIMY COLMAIBHBIX WHCTUTYTOB, BKJIFOUasi cucTteMy obpasoBanusi, XIV cronerne npuHamne:xxut CperHIM BEKam).
IIpenrnonokuTeIbHO HE TTOMYYHIT YHUBEPCHUTETCKOTO 00pa30BaHUs U JPYroi 3HaAMEHHUTHIN o3T-MupsiauH, Jxon [ayap,
MICABIINHA Ha (ppaHITy3cKOM U JaThiHU. K coXkaeHuro, CBUACTENHCTBA 00 UX KU3HH Pa3pO3HEHHBL.
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HIKOJIbl. Pa3feneHne Ha rpaMOTHBIX M HETPAMOTHBIX WIPA0 BAXKHEWILIYIO PpOJIb,
ompenensis AOCTYN K MHQOPMAIMK U B UTOTE, BO3MOXXHO, KAPTUHY MHpA B LEIOM.
Kak ormeuaer A.f. 'ypeBuY, «B NUCBMEHHOCTH BbIpaXkajach JUIIb Majiasg JOJ
TBOpPUYECTBA JIIOAEH TOM »3IOXH, MO0 TMOAABISIONIAs Macca HacelleHHs Oblia
HErpaMOTHOM M HE pacroJsaraja BO3MOXHOCTSIMU 3alle4arnieTb CBOM MBICIU U
YyBCTBa MHAue, KaK B yCTHOU Qopme... KHIKHAS Tpaauius «y4eHbIX», MPEXKIE BCETO
JIMI] TyXOBHOTO 3BaHMS M (POJBKIOPHAS, YCTHAS TPAIUIUs «IIPOCTEIOB», «idiotaey,
00pa30BBIBAJIM /IBA TOJIIOCA CPEIHEBEKOBOM KyIbTypbl. MexXay TeM TIpaMOTHOCTb
0COOBIM 00pa30M CTPYKTYPUPYET MHTEIIEKT U TO, YTO IIMPOKHE CIIOM HACEIEHUS
octaBanucs illitterati, Hanarano HEM3MIAAUMBIN OTIIEYAaTOK HA BCIO KyJAbTYypy. B aTOM
KYJBTYPE TOMUHHUPOBAIHN TEKCThI POU3HOCUMBIE, a HE YUNTAEMbI€, BOCIPUHUMAEMBbIE
Ha CIyX, a He 3purenbHO. CpelHEBEKOBBbIE aBTOPHI 3a4acTyl0 OOpalalnch K
caymarensaM, a He K yuraressim» [19, c. 41]. C konna XIV 1 Ha OpOTSHKEHUH BCETO
XV B. 00pa30BaHUIO HAYMHAET YACIATHCS BCE OOJIbIlIE BHUMAHUS; MOSIBISIOTCS
NepBble IIKOJIbI, HE3aBUCHMbIE OT LlepkBH, BO3pacTaer YHUCIO YUYHUTEIEeU-MHUPSH
[158]. Tem He meHee st OONBIIMHCTBA HACEJIEHUS JIAaThIHb OCTACTCS UYXKIIOM.
[TocpenHukaMu MEXJy TEKCTOM W MacCOBOM ayIMTOPHEH TMPUXOKAH CIIyXkKar
NPEICTABUTENH KIUpPa, TPAHCIUPYS UCTUHBI BEPHl — a C HUIMU U COOTBETCTBYIOILYIO
00pa3HOCTh — B YCTHOU (hopMe Ha HAPOJIHOM SI3BIKE M COOTBETCTBYIOIIMM 00pa3oM
anantupysd OOpa3HbIl pAl W HSMOLMOHAIBHYIO OKpAll€eHHOCTh OpUrMHaja K

< 155
O9CTCTUYCCKHUM CTaHJapTaM CIyHiarcjicu .

MarepuallbHBIMU  J10Ka3aTeJIbCTBAMU
CPEIHEBEKOBOW YCTHOM TPAHCIISIUU SIBISIFOTCSL coOpaHust npormnosezeit (homiliaria) u
TUAaKTHYecKue  cOopHHMKM  dk3eMria  (exempla, OykB.  «IIpuMephD»),
MpeIHAa3HAYABIIIUECS CTICIIUATIBHO JUIsl IOATOTOBKM YCTHBIX MPOTIOBENEH K CIIy>KOaM.

Bnpodem, uHTEpripeTaTopckas IeATeIbHOCTh CBSAIICHHUKOB JOJDKHA ObLIa OBITH

cormacoBaHa € ILIOCPKOBHBIM HA4aJdbCTBOM, a IICPCBOJA CBAINCHHBLIX TCKCTOB JJIA

'3 «At a time when the liturgy was in Latin and biblical translations scarce, sermons presented the Bible in a language
the laity was able to understand. While sermons for the clergy were delivered in Latin, the laity was exposed to sermons
in the vernaculary. [123, c. 214]
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npornoBeneld U OOTOCHYXEHHM HE MOOILIPSUICA, KaK U CAMOCTOSITENIbHOE H3yYeHUE

[Incanus npuxoxaHamu.

BTopbiM HeBepOaibHEIM KAHATOM IIepefaud OHOICHCKHX —aHAIorHi'
SBIIICTCSL PUTYyall: XPUCTHAHCKOE OOTOCHyXEeHUE TNpe/cTaBiseT u3 cebds Habop
HEIMOCPEACTBEHHO HAOII0NaeMbIX ACHCTBUN, B YACTHOCTH, BKIIIOYAIOIIUX KHUTY Kak
MaTepUaJIbHBI HOCUTENb. PUTyallbHYI0 3HAYMMOCTh KHUTH TPYAHO MEPEOLICHUTH:
caMo OOrociyXeHHe CTPOUTCS BOKPYT MPOU3HOCUMOIO — YUTAEMOIO BCIYyX —
TekcTa, a ¢usnueckuid Hocutenb (bubnus kak apredaxt - OymaxkHasi KHUTA)
WCIIONB3yeTCs HE TOJBKO B PEIMIHO3HBIX (HAIPUMEp, BO BpeMs Mecchl)', HO U B
CBETCKUX pHUTyanax (LejoBaHue buOMMu Kak pUTyaldbHBIA 3JIEMEHT MPUCATH WU
kiaTBbl). Cwm., Hanpumep: he shulde suere oppon the book (Brut, 1333), whan a
brother or a suster schal be receyued, roey schul be swore vpon a bookto roe
brotherhede for to holde vp (The Gild of St. Fabian and Sebastian, Aldersgate —
Returns, London); confirm it with a Booke Oth (The Trial of Sir Nicholas
Throckmorton)'>*[152]. Ipyras (opMa CylIeCTBOBAHHS TEKCTA — CBHTOK - Oblna
HEIMOCPEICTBEHHO 3HaKoMa Oosiee OrpaHMYE€HHOM ayauTOpuu: AyXoBeHCTBY (roll of
prayers - MOJMTBEHHBII CBUTOK), YMHOBHUKaM U topuctam (rolle of the toun —
3aMicu O BJIAJCHUU W Tepenade umyilectna; rolle of parlemente — cnucok; u np.
[Tam >ke]), BOBMOXHO, 00pa30BaHHOW apUCTOKpaTuu (B CPEIHEBEKOBOW AHIIIMU K
koHly XIV B. cymecrBoBana wurpa Rag(e)manlsg, IUI. KOTOPOM HCIIOJIb30BaICs

CBHUTOK C KOPOTKMMU TEKCTaMU — Pa3BICUEHUE, PA3yMEETCSI, 111 TPAMOTHBIX).

16 [ockonpKy KOHIIENTyanbHas MeTadopa paccMaTpuBaeTcsl HaMH, Beiie] 3a ocHoBareneM Teopuu [Ix. Jlakopdom, kak
UCKIIIOYUTENIBHO MEHTaJbHOE OOpa3oBaHME, CBOEro poja «IIyOMHHAs» CTPYKTypa, IHOBEPXHOCTHOHM peann3aimeit
KOTOPOH SIBISIETCSI SI3BIKOBOE BOIUIOLIEHHE, €CTECTBEHHBIM IIPE/ICTABISAETCS PACCMOTPEHHE HEBEpOAIbHBIX peasin3anuii
Metadopsl — T.€. MEPUENTHBHO OCTYNHBIX BOIUIONIEHUH KOHIENTYaJlbHOH CTPYKTYphl uepe3 HHbBIE KaHaJIbl
BOCIIPUSATHSL.

157 OtMeTnM, 4TO MapajuleNIbHO PUTyallbHOE 3HaYeHUE TEKCTa apTedakTa MPOAOIDKAIO COXPAHATHCS B MyAau3Me: TakK,
¢unakrepu — 3JIEMEHT HMyAEHCKOIO MOJMTBEHHOIO OONa4eHWs — BKIIOYANIM B ceOs IepraMeHTHBIE JIHCTBI C
HepenucanHbIMU OTPBIBKAMH 13 TOpHI.

" Murepecro, uto mpakTHKa KIATBE Ha BuGmiu yxe B XVI B. 06bIrpbIBacTCS B CHIDKEHHOM KoHTekcTe: I will swere on
al the bookes that opens and shuttes / He faineth this tale out of his owne guttes. — Tak 00BHHSIOT APYT Apyra BO JDKU
nepcoHaxu neecsl Gammer Gurton'’s Needle.

159 Cam ke Tepmun rag(e)man BOCXOIWT K IopHAm4decKoil mpaktnke CpemHeBeKoBbs, Kak u (opmymupoBka rolle of
rageman — Ha3BaHHE HEKOTOPBIX TUIIOB JTOKyMEHTOB.
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bnaromapst sToMy MOXHO NPEIANOJIOKHUTH TOTOBHOCTH CpPEIHEBEKOBOU
ayIUTOPUU K BOCIPHUSTHUIO CHUMBOJUYECKOTO MOTEHIMATa TOHSATUS «TEKCT», €ro
CIIOCOOHOCTH CTaHOBHUTHCSI O0JIACTHIO MCTOUHKKA B MeTadopax, a TaKKe 3HAKOMCTBO
IMIMPOKUX CJIOEB HaceJIeHus ¢ Oubmneiickumu Metadopamu u camoil Metaoprueckoi
aHamornei (yTBepXkJaTh HaJM4We €€ HauboJee YaCTOTHBIX aHIVIOA3BIYHBIX
peanu3anyii HEBO3MOXXHO IO MPUYMHE HEJOCTATOYHOM (HUKCAIUU TEKCTOB Ha
HAI[MOHAJILHOM f3BIKE B paccMaTpUBacMblii mepuoa). B AHmmu Takas cuTyaius
ocTaBasiach Hen3MeHHO# 10 X VI B., korna ¢ HadanoMm Pedopmanmu u o6ocobnenrnem
AHTJIMKAHCKOM LIEPKBH OT OPTOAOKCAJIHHOTO KaTONMWYECTBA (OTMETUM B CKOOKax —
Kak M OT KOHTHHEHTAJIBHOTO TMPOTECTaHTHU3MA) (POPMUPYETCS BTOPOM THUI

B3aNMMOOTHOILICHU MCKAY YUTATCIICM U TCKCTOM -

(2) Ot Bospoxnenuss u pannero Hooro Bpemenu no Hammx guet (¢ XVI B.):
IIACbMEHHBIN, HEMOCPEACTBEHHBIM nocTynl. C NOSBIECHUWEM CTAaHAAPTU30BAHHOIO
nepeBojia bubnuyu Ha aHIIMICKUNA SI3BIK CBSIIEHHBIM TEKCT CO BCEMH OOpa3HbIMU
CTpaTerusiMM CTAHOBHUTCS JOCTYNHBIM JUI PANOBBIX uyuTarened. OTHBIHE HX
3HAKOMCTBO CO CBSIIICHHBIMH TE€KCTaMH MOIJIO OCYIIECTBIATHCA TPEMs Criocodamu,

ABa U3 KOTOPBIX BOSHUKAIOT BIICPBLIC:

1. VYctHas TpaHcnsiuss — @opMa AYXOBHOTO MPOCBELIEHHUS, BOCXOASMIAs K
CpenHeBEeKOBbIO, OJHAKO CYIIECTBEHHO W3MEHSIoIasAcs Onarogapsi MepeBoay
OOrociy>keHHUsI Ha HApOAHBIA S3bIK. L[EHTpOM KaHOHA CTAHOBSATCS JBa KJIHOUEBBIX
TeKcTa — coOCTBeHHO bubinus u cinyxeOHUK, coaepKaliuii B TOM yucie oOuodeickue
TEKCThI, HCTIOJIb3yEMbI€ BO BpeMsi Oorociyxenus. B aHnMkaHCKoW LIEpKBU HauyMHas
¢ XVII B. ato bubnus xoponsi MakoBa, KjIacCHYECKHil aBTOPU30BAHHBIN IMEpPEBO.
1611 r., u anmmkaHckui TpeOHUK - T.H. Kuura o6mmx monutB (The Book of
Common Prayer), HeCKOJBKO peAakivii KOTOpOil BbIIO MexAy 1549 u 1662 rr.,

COOTBETCTBCHHO. OTMCTI/IM, YTO HOBBIC N3JaHHA HC ObLIN IIPU3HAHBI MOMCHTAJIbHO U
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€IMHOTTIACHO: O(HIMAThHOE BBEICHUE HOBOTO CIYXEOHHMKA NMa)ke ObLIO BCTPEUEHO
BoccTaHueMm, 3aBepiuBiiemcs rudensio 4000 uenoBexk. Kak m B CpegHeBEKOBbE,
JAHHBI NyTh 3HaKoMcTBa ¢ [lucaHumem oxBaThIBaeT HauOoyiee MIMPOKUE KpPYyTd
NAaCTBBI, TOCKOIBbKY JAOCTYMEH ISl HETPaMOTHBIX — a TaKOBBIX, HECOMHEHHO, OBLIO
OOJIBIIMHCTBO, XOTSI TOYHOE YHCIIO BIAJICIOMIMX IPAaMOTOM B €1M3aBETHHCKOW AHIIINA
YCTaHOBUTH HEBO3MOKHO. 1o cBuaerensctBy T. Mopa (1533 1), rpamotoii Binaaesno
okoio 40% ero coOTEeUEeCTBEHHUKOB; COBPEMEHHBIE MCTOPUKHU IPEAINONAramT eIle
Oosee HHU3KHUI YPOBEHb TPAMOTHOCTH — Hampumep, npudnusurensHo 10% nms
My)kdMH Hu 1% amg  keHIMH (C y4eTOM 3HAYUTENbHBIX KJIACCOBBIX U
npodeccuoHadbHbIX pasznuuuid) [158]. MOXXKHO MNpeanoNoXKUTh, YTO MOMBITKH
MHTEPIPETUPOBAaTh W pa3BUBaTh OuONElckue o0pasbl, CBA3AHHBIE C KOHIIENTOM
«TEKCT», HAYMHAIUCh YK€ Ha 3TOM J3Tale — KaK B YCTHBIX KOMMEHTapHsX,
CONPOBOXKIABIINX €KEHEAECIbHOE UTEHHWE, TaK M B BOCKPECHBIX W MPa3THUYHBIX
nponoBeAsx. M3BectHo, uro B XVI B. yuTanuch u MyOJMYHBIE MPOMOBEAU, HE
CBS3aHHBIE C KOHKPETHBIM MPUXOJOM; OJHAKO TEKCThI, JOLIEIIINE JI0 HAIIEro

BPCMCHH, MAJIOUYUCJICHHBI.

2. I'pynmoBoe uyTeHue: yTeHHE B LEpKBH M MiKosne. COoNIacHO pacnopsiKEHUIO
I'enpuxa VIII, ¢pakruuecku nopropstomniemy ykas Oayapaa VI, ¢ 1538 r. anmuiickas
bubnus Gonbiioro gopmara AoaxkHA ObLIa HAXOJUTHCS B CBOOOJHOM JIOCTYIE JJISI
IPUXOXKAH B KAXIOH 1epKBH . COXPAHHBIIHECS CBHACTEIbCTBA IMOKA3BIBAIOT, UTO
3aMHTEPECOBAHHBIC YMTATEIH JCHCTBUTEIHLHO HAXOAWINCh, B OTIWYHE OT
IMPEOBIAYIIEro Crocoda, 3TO BAapHWAHT IMO3BOJSI MPHUXOKAHAM CaMOCTOSITEIIBHO
BBIOpATh WHTEPECYIONIYIO INIaBy WJIM CTUX, a TAaKKe PEryIMpoBaTh TEMIT YTCHUS U
obcyxats mpountanHoe. K 3Toi kaTeropur MOXHO OTHOCHTHh M COBMECTHOE UTCHHE

JoMamiHein buOmmu, BO3MOXKHOE, €CIIM XOTA Obl OJWH M3 WICHOB CEMbH BIaICII

160 EHI/ICKOH KOBeHTpI/I an/IKa:’,an HpI/IXO}ICKI/IM CBALICHHUKaAM HOCTyl'H/ITB TaK B TOM XK€ FO}ly — Y9TO HpI/IMeaneJ'lBHO,
eI1Ie JI0 BBIXOJIa KOPOJIEBCKOTO pacnopspkerus. Brmots 70 X VII B. bubnus a1 001eCTBEHHOTO TOTB30BAHHS OCTAHETCSI
KpYITHO(POPMATHOM.
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rpamoToil. OT TpynmoBOro 4YTEHHs B XpaMe 3Ta CHUTyalUuss MOXKET OTIMYaThCs
OTCYTCTBUEM IIOTEHUMAJIBHBIX HaOmronarenel W OONBIIMM JTOBEPUEM MEXKIY
YYaCTHUKaMU YTEHUs (BKJIIOYABIIMX, BIIPOYEM, HE TOJIBKO YJIEHOB CEMbBH: CPEIH HUX
Moria OBITh TpUCTyra, TaK YTO HE BO BCEX CIy4yasX CTOUT TOBOPUTH O
He(OPMaJIBLHOCTH M WHTUMHOCTH Kpyra). KomMmeHTHpoBaHWEe M WHTEpIpeTaIus
IPOUCXOJWIHN U Ha 3TOM YPOBHE, HO, B OTJIMYUE OT MPEAJIaracMoil CBIIEHHUKOM HJIN
IPOMOBEHUKOM HWHTEpHpETAalui, ObUIM CBOOOAHBI M HENPEICKa3yeMbl B CBOEH
HEOPUIIMAIBHOCTU. DTO BBI3BIBAJIO OMAaceHus y mpeactaButenei llepkBu: Tak, B
IpeaucinoBun apxuenuckona Kpanmepa K aBropu3oBaHHOMY mnepesoay 1539 n
moourenu oocyxaath [lucanue Ha3BaHbl «O€3ETLHUKAMU U OOJITYHAMM).

bonee Oe3zonacHblil (C KAaHOHMYECKOW TOYKUA 3pPEHUS) XapakTep HOCHUIIO
KOJUIEKTUBHOE YTEHUE OMONEHCKUX TEKCTOB B IHIKOJIE. [0 HEKOTOpBIM mojcyeTam, K
Hauainy npasieHus ['enpuxa VIII B Anrmun HacuuteiBasmoch okono 400 mxoi [158].
CasiienHoe [Ircanue ucnosb30BaJIOCh KAK HCTOYHHUK YYE€OHBIX TEKCTOB Ha JIATbIHU U
IPEYECKOM; B HEKOTOPBIX LIKOJIAX C cepennHbl X VI B. MPaKTUKOBAJIOCh YTEHHE BCIYX
aHIJIMIICKOTO TIEpPeBOJa C BO3MOXKHBIM MOCIEAYIOIIMM Pa3BUTHEM TOJBKO YTO
yCIBIIIaHHOW TeMbl B mipomnoBeau [159]. OtnenbHble (parMEHTHl U CTHUXHM TaKKE
BXOAWJIM B KATE€XU3UChl — M3JI0KEHUE OCHOBHBIX IIOCTYJIAaTOB BEPOYYEHHS B

BOIIPOCHO-OTBETHOM (DOpMeE CO CCHUIKOM Ha MOJITBEPIKIaroue OnOIeCKIE TEKCTHI.

3. CaMOCTOATENIBHOE YTEHUE. DTa KATETOPHs BKJIIOYAET KAK MPEACTABUTEIEH paHee
HA3BaHHBIX TPYNI, HEU3MEHHBIX cO BpeMeH CpelHEeBEKOBbS, TaK W HOBYIO -
IYMaHUCTHYECKYI0O — HWHTEJUIEKTYaJbHYIO OJJIUTY, IOJYy4yaBUIYIO OOpa3oBaHUE
He3aBucuMbIMU OT LlepkBu cnocobamu. IlpencraBurenu 3Toi rpynmnbl MOIIH OBITH
IMPUYACTHBI BCEM TPEM Croco0aM BOCHPHUSATHS, MO KEJIAHUIO NMPUHHUMASI y4acTHE B
KOJUIEKTUBHOM YTEHUU W O HEOOXOAUMOCTH — B TPYIIOBOM MPOCIYIIMBAHUU B
uepkBu. HanpoTus, ycTHOE MpocCiaylIMBaHue I MHOTHX OCTaBaJIOCh €IUHCTBEHHO

TOCTYNHOM (QopMoil. TpeTuid TN BOCHPUATHUS TaKKe OTIMYAJICH OT ABYX APYIHX
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IOTEHIIUAIBHOW BO3MOYKHOCTBIO JABYSA3BIUMS: MIOCIE CO3MAHUSA AaHITIMKAHCKOM LIEPKBHU
OOrocity’keHHe, MPONOBEb U YYUTEIbHbIE HACTABICHUS MOINM 3BY4YaTh TOJIBKO Ha
AHTTHIICKOM ', Ha HeM ke OBUIM HAIMCAHBI M OOIIEOCTYIHEIC XPaMOBble BuGmmu
— OJHAKo 00Opa30oBaHHBIC AHNIMYAHE BIIOJIHE MONIU IMPONOJDKATh I0JIb30BaThCS

JJAaTUHCKUMHU TCKCTAMHU IJII HHAWUBHUAYAJIIbHOT'O YTCHHUA.

HeBepOanbHblil SI3bIK pUTyaja HE YTPAuMBAET CBOEH AaKTyaJdbHOCTH IIPH
nepexoqie ot CpenHeBekoBbs kK Bo3poxnenuto u, ganee, HoBomy BpeMeHu — 0 4yeM
CBUJIETEILCTBYIOT HMCTOPUYECKUE JaHHbIE W (DOJIBKIOPHBIE 3almUCH. TpaJulIMOHHO
0c00ast 3HAYMMOCTh CUMBOJIOB ¥ PUTYaJIOB OTMEUYAETCS UMEHHO JIJIsl CPEAHEBEKOBOTO
MHUPOBO33PEHHUSI; OJJHAKO BIOJHE BO3MOXXHO, YTO MPUMEHUTEIBHO K 00pa3y KHHUIU
3HAYMMOCTb PUTYAJIbHOTO BOCIPHUATHS HE TOIBKO HE CHHIKAECTCS, HO U yCUIIMBAECTCS.
C pacnpocTpaHEHHEM KHUTONEYATaHUS U CIOBECHOCTH HA POJHOM SI3bIKE KHUTA, U B
nepByro ouepenb bubnus, BCTynaeT B JOMOJHUTEIBHOE PUTYalbHOE U3MEPEHHE —
MUp nAoMaiiHed oOpsigHoctu. B wactHocTH, B XVI B. yke cCyliecTBoBaiu T.H.
«cemeitHple buOamm», B KOTOPBIX 3alKCHIBAIUCh BaXKHEHIINE COOBITHUS B CEMbE —
JHYU pOXIeHHs, KpemeHns u 1.1 ">, COXpaHUIINCh, HAPUMED, HCIIONb30BABIINECS B
KaueCTBE CEMEMHBIX KHUT pyKonucHas konusg bubmuu Yuknuda, ’Keneckas bubdnus
1580 r, a Takxke cemeitHas bubnusa KpomBeneil, ceiiuac xpansasicas B Mysee
ucropuu Jlonnona. borocnmyxeOHble K€ pUTyalibl, CBS3aHHbIE C OYyKBaJIbHO
BOCIIPUHUMAEMbIM  00pa3oM KHHUIH, MPETEPIEBAIOT HEKOTOPhIE HW3MEHEHUS:
Hanpumep, kK 1552 1. cBsAleHHUKaM ObUIO 3alpelleHo MepeMelaTh MOJIUTBEHHUK BO

BpeMsi OOTOCITYKEHHUSI.

HNuTepecHo, uyro wmmeHHo B XVI B. uaes «KHUTW JKU3HW» BIIEPBBIC

npuoOpeTaeT OBITOBYIO peanu3aiuio B (opMe EPKOBHO-TTPUXOACKON METPUUECKOM

161 o
6 Hckmrouenre coCTaBIIsIM TaHBIE KaTOJIMKH.

162
B 3aBemanumsx mo XVI B. cpeaw OCTaBICHHBIX POJCTBEHHHKAM AHIVIOS3BIYHBIX KHHUT BHOMUS cpemu mpouero
MMYIIECTBA HEe yrioMuHaeTcs [93].
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KHUTH, COJIEpKaBIIe MMEHA BCEX YJICHOB MPHUXOJa U MHPOPMAIMIO O KPEIICHUH,
BEHYAHUU U OTIEBAHUU KaXKJI0I0 — TpeX KIIOYEBBIX TOUKAX XU3HH. BriepBbie 3Ta
npaktuka Oblna BBeaeHa uMeHHo nipu ['enpuxe VIII (1538 1) kak cnoco0 nepenucu;
B KaToJnueckoil bpuTaHuu oHa He ABISIACH HU MMOBCEMECTHOHM, HHU 00s3aTeIbHOM.
[Ipy »>TOM HMEHHO HauboNee paHHUE COXPAHUBIUMECS 3allUCH IPAKTHYECKU
NOJIHOCTBIO COOTBETCTBYIOT PEIMTHMO3HOMY KOHTEKCTY M CXEME «CIHCOK U
AJIEMEHTB»: KaK MPaBUJIO0, B KHUTY BHOCUJIUCH TOJBKO MMEHA, a caMa 3aluch Oblia
JAaTUHU3UPOBAHHOUN (B Y€M MOXKHO YCMOTPETh HE TOJIBKO YCTOSIBIIYIOCS TPaAHUIUIO
JEJONPOU3BOACTBA, HO M OTIOJOCKA HJIEH O «CBALIEHHOM s3blke LlepkBu»,
MOJIHOCTBIO HE UIPKUTOM B PaHHUE TOAbl AHINIMKAHCTBA). Tak BBIVISAUT, HAIIPUMED,
3anmuch 0 kpemenun 26.04.1564 1. Yunbsama, ceiaa Jlxxona lllekcnupa, B IpUXOACKOU
kaure crpardopackord nepkBu Cesatoil Tpouusl: Guilielmus filius Johannes
Shakspere [[233]. Bo3M0OXkHO, €cTh OCHOBAaHHSI pacCMaTpHUBaTh JAHHYIO HPAKTUKY
KaK (paKkTUYEeCKylo peann3anuio o0paza «KHUTH JKUBYIIMX» U OJHOBPEMEHHO Kak
AJIIEMEHT OOBIIEHHON pealbHOCTH, CIOCOOCTBOBABIIMW YTBEpPKIEHUIO o0Opaza B

CO3HaHUM U €ro AAJIbHEHIIEMY PacIPpOCTPaHEHUIO.

B kauecTBe MOMOJIHEHUS MOXKHO paccMaTpuBaTh M CMEIIAHHBbIE (HOPMBI
BOCTIPUSATHUS - HarlpuMep, u3BecTHoe ¢ X VI B. mpociyimBanue OMOIEHCKUX CTUXOB
BO BpeMsi OOTOCTY>KEHUsI U OJTHOBPEMEHHOE UTEHHE ITUX JK€ CTUXOB ¢ Jucta. [[pyroii
CMEIIaHHOW (opMoOl  SIBISETCS YCTHO-pUTyallbHasl, peajlu3dyemMass BO BpeMs
OOTOCITY)KEHUSI U CBS3BIBAIOIIAS YTEHUE OIPEACICHHBIX TEKCTOB, OTHBIHE MOHATHBIX
ChayliareasiM, C JIATYPrUYEeCKUM KaJ€HJIapeM U TPOU3BOAUMBIMU BO BpeMs

OOoToCTy)KEHUSI TCHUCTBUIMU.
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Ipunoxenue 3.

AMEPUKAHCKASA HAPOJIHASA BAJIJIAJTIA

B XIX Beke nmosiBiIsIeTCSl HOBBIM THUIT KUCTOYHHUKOB, TOCTYIHBIX HCCIEA0BATEIIO
meTadopbl: COOPHUKU (OTBKIOPHBIX TEKCTOB. PazymeeTcs, MOMBITKH COCTaBICHUS
NOJTOOHBIX AHTOJOTHMM BCTPEYAIUCh U B MPEIBIAYIINE CTOJETHS, OJHAKO MMEHHO B
XIX B. (onpkiopucTika HAYMHAECT OQOPMIISTHCS KaK HayKa, MOSIBIAIOTCS KPYIHbIE
aHToNOrMu. DONBKIOPHBIA TEKCT OTIMYAETCAd OT aBTOPCKOIO HE  TOJIBKO
HEBO3MO)XHOCTBIO (B OOJIBIIMHCTBE CIYy4aeB) TOYHO ONPENEIUTh aBTOPCTBO U BpeMs
co37aHusl, HO U OBITOBAaHHEM B BHJie HaOOpa BapHaHTOB. B oTiauune oT aBTOPCKOro
IPOU3BEACHUS, CTABIIETO MOMYJISPHBIM M MOJIYYUBIIETO PacIpOCTPaHEHHE B BUJE
CIIMCKOB, MHOINIA MCKAKEHHBIX, BCE BAPUAHTHI (POJBKIOPHOTO TEKCTA PABHOIPABHBI:
HY OJIUH HE MOXKET PAacCMaTPHBAThCS KAk 0oJee «MCTHHHEI» . [IPHMEHNTENBHO K
(GosbKIOpY MNpOo(EeCCHOHANBHBIX TPYII, Ybsi HCTOPUYECKAass M TEPPUTOpHAIbHAS
NPUHAIJIEKHOCTh U3BECTHA, aHOHUMHOCTD SBJIIETCS TUTFOCOM B MOAOOHBIX HalIeMy
UCCJIEIOBAaHUAX, TOCKOJIbKY MHUHUMHU3HPYET POJb HHAWBUIAYaJTbHO-aBTOPCKUX
BMEIIATENICTB U MO3BOJISIET ClIENaTh CTATUCTUYECKH BEPHBIE BBIBOJBI O TEHIECHLIUSIX
pa3BuTHUsi MeTaopbl B OMPENCICHHYIO 310Xy (B paMKax COIMAIbHOW TPYIIIbI).
Texctsl npodeccuonanbHoro Qomapkiiopa XIX — XX BB., B omiuuue or Oonee
JIPEBHUX  NPOMU3BEACHUM  (HAampUMeEp, CEJbCKOXO3WCTBEHHBIX  KaJIEHJApPHBIX
TEKCTOB), MOIJIM HMMETh ABTOPCTBO M OBITH OIYOJMKOBAaHHBIMH B JIMTEPATYPHBIX
KypHajiax. Tem He MeHee Jake MHAMBUIYAJIbHBINA aBTOpP, CO3/1aBasi MPOU3BE/ICHUE B
rpaHuiiax npodecCUOHAIBHON CYOKYJIbTYphl, ObLI BBIHYXKJIEH OTpakaTb BKYChbl U
HOPMBI coo01iecTBa [76].

[Ipumep uHTEpecyromeir Hac meTadopbl OOHAPYKHUBAETCS B aMEPUKAHCKON
HapOJHOU Oaiaje, pa3IMyHble BApUAHThI KOTOpO# (hukcupyrotTcs ¢ cepeaunsl 1880-

x IT. o 1934 1. mox HaszBaunusimu The Cowboy's Dream, The Cowboy's Vision,

163 N
Hecny4aiino B 0OIHPHBIX (OJIBKIOPHBIX COOPaHHSX MMOJ] OJHUM 3aroJIOBKOM MEYATAIOTCS, KaK MIPABUIIO, HECKOJIBKO
BapHaHTOB: CM., HAIIpUMeEP, 3HAMEHUTYIO KOJUIeKIHIO Oaiaz, coctarinennyro ®.J1. Yaknsaom — T.H. Child Ballads.
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Cowboy'’s Sweet By and By, The Grand Round-Up, Last Round-Up, When It
Roundup Time in Heaven, Home Corral m np. B NOIHOM COOTBETCTBUU C
NPOCIC)KEHHON HaMU TpaJullield BCE OHU CcoOIepXaT JUOO0 MOTHB OTKPOBEHHS
(dream, vision), 1100 OCOOEHHO XapaKTEpHBIA Ui 00pa3a «KHHUTU Cyneb» MOTHB
¢uHATBHOCTH, 3aBepIIeHUs 3eMHOTO myTH. (OTMETHM MpHU 3TOM, YTO MOSBICHUE
Ha3BaHUA y (OJBKIOPHOTO TECEHHOTO TEKCTa CBA3AHO C €ro myOIuKaluen: ero
NepBOHAUajgbHAs ayIUTOpPHS MOIJIa 3HATh €ro Kak Oe3bIMSHHYIO Oaany,
UACHTUDHUIMPYEMYIO TIO TeME M KJIIoueBbIM oOpa3zam). Eciu B aBTOpCKOM CBETCKOM
MO33UH PEJIUTHO3HBI KOMIIOHEHT 3a BEKa CBOETO CYIICCTBOBAHMS HAYMHAET
BOCIIPUHHUMATHCS KaK MaJIOMPOAYKTUBHBIM, 4TO TpeOyeT nTuOO OTKa3a OT HEro
(mepeBol B HEUTpanmbHYIO IJIOCKOCTh M CBEJACHHUE K CTEPEOTUITHON Qopmyne c
MUHAMYMOM DPa3BUTHs), JHOO MAaKCUMalbHOM MOTHBUPOBAHHOCTH (BILIOTH MO
MPEBpAIICHUS] B CIOKETHBIM AIIEMEHT), B (DONBKIOpPE TPaaWIIMOHHOCTh, HAMPOTHUB,
SBTISICTCSI OCHOBOM MPOMYKTUBHOCTH. Cremysi TNPUHIUIY WHBApHAHTA, MBI
paccMaTpuBaeM OJHOBPEMEHHO Bce€ ()parMeHThl HECKONBKUX BEpPCHH, B KOTOPBIX

peaymzyercst HICKoMmasi MeTadopa:

(3) No maverick or slick will be tallied Then perhaps there may be a stray cowboy,

In the great Book of Life in His home, Unbranded, unclaimed by none nigh,

For He knows all the brands and the earmarks To be mavericked by the riders of judgment,
That down through the ages have come. And shipped to the sweet by- and- by.

But along with the strays and the sleepers (5) They say He will never forsake you,

The tailings must turn from the gate; That he notes every action and look,

No road brand to gain them admission, But for safety you'd better get branded,

But the awful sad cry "Too late." And have your name in His great tally-book.

(4) But along with the strays and the sleepers (6) Oh, they say that the Boss is a-coming

The tailings must turn from the gate; To rope and to brand and to earmark
But the awful sad cry "Too late." To be registered in His great tally book.
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For they, like the cows that are locoed, (10) Then my brother, let's come to the
Stampede at the sight of a hand branding
Are dragged with a rope to the round-up Our owner is calling today

Or get marked with some crooked man's If he touches and blesses and owns you

brand. You'll be glad in that great judgment day.

(8) For they tell of another big owner "Twill be sweet when we meet at Jesus' feet
Who's ne'er over-stocked, so they say With no heartaches, no pains, no sigh

But who always makes room for the sinner When they comb heaven's plains will they find

Who drifts from the straight narrow way. your name

At the great roundup in the sky [Tam xe]
(9) How sad, as we come to that roundup

If our hearts do not have the right brand,
For no "maverick" or "stray" in the judgment

Will ever be able to stand.

TpagumoHHbI 00pa3 crycKa MPaBeIHUKOB U TPEITHUKOB peaU3yeTcsl Yepes
HamOoJiee TIOHATHYIO B Cpele KOBOOEB aHAJOTHUI0 — KJIEHMEHHEe CKOTa.
EcTecTBeHHOCTHh Takoil ajanrtanuu obecreunBaeTcss HaluuueM B buOnuu MoTuBa
KJIeiMenusi, HanoxeHus nmeuatu: cM. OTkp. 14:1 — having his Father's name written
in their foreheads; 14:9 — worship the beast and his image, and receive his mark in
his forehead, or in his hand [162]; u np. CoxpaHuBIIHECS CBHJICTEIHCTBA
MOKAa3bIBAIOT, UYTO CHUMBOJIMKA KIJIEWMEHHs Oblla JeTajbHO pa3paboTaHa u

HCIIOJIB30BAJIaCh B PUTOPUYCCKHUX HCIIAX, HAIIPHUMCEDP:

(1) This American Animal that I thought I had here is nothing but the big Honest Majority, that you
might find in any Country. <...> I can’t even find out what religious brand is on him. From his
earmarks he has never made a speech, and announced that he was An American. <...> After I let
him up and get on my Horse and ride away I look around and see hundreds and hundreds of exactly
the same marks and Brands. In fact they so far outnumber the freakly branded ones that the only
conclusion I can come to is that this Normal breed is so far in majority that there is no use to worry

about the others. They are a lot of Mavericks, and Strays.
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Omom Amepukaney npunadnedxcum ece K momy dxe Hecmuomy Bonvuuncmey, umo ¢ 1e2KoCmuvio
Hatioemcst 6 obol cmpawne. <...> He pazobpamv u xnetima ez2o perueuu, cyos no maepy, OH
HUK020a U He 00vsasIsAN cebsi Amepuxkanyem. <...> Ocmasue e2o 8 noxoe, s 0210€1Cs U Y8UOel
Kpyeom OecyucieHuvie cmaoa, medenvie mem dce Kieumom. MCKaoueHus HacmonvKko peoKu, 4mo
MHe ocmaemcst iUy 3akaoyums: Hopmanvuas nopooa cmonb MHO2OYUCTIEHHA, YMO Opyeux He
cmoum oaice NPUHUMAMb 60 6HUMAHUE. OHU 6Ce20 UL HeKaelMeHble DbIUKU, Omousuuecs om

cmaoa.

(2) [C]annot brands be studied at church as well as on the range? <...> Brands can be studied in
both, for the mavericks that bear no mark are rare. In the human herd the red-hot iron has not burned
into the skin a J B or a hash knife [brand], but nature wrote on every part of the face another mark.
Would it be fair to say that in the human herd the most numerous brand is that of the great
proprietors — the firm of the world, the flesh and the devil [76]?

Taspo — makas sice NPUHAOIENCHOCMb YEPKEU, KaK u nacmouwa. Mano kmo 6 100ckom cmade He
Hecem Ha Juye CB0eM KleUMd, BbIHCHCEHHO20 He KAJEeHbIM XHCele3oM, HO npupooou. M ue

NPUHAOTIeHCUM iU OOIbULAS YACb cmaoda bozameluiemy 61a0envyy — KHI310 Mupa ce2o?

OueBUIHO, YTO peallbHBIE CJIOBAa TOBOPAIIETO BO BTOPOW LUTare ObUIH
nepepaboTaHbl KypHAJIMCTOM 10 KaHOHAM IMUChMEHHOW peun. TeM He MeHee o0a
(dparMeHTa WILTIOCTPUPYIOT CIOXKHUBIIYIOCS MeTa(pOpHUECKYI0 CHCTEMY, B KOTOPOH
KJIEWMO Kak 3HaK BJaJeHUs (PKBUBAJICHT OMOJEHCKOM MevyaTu) mpeBpaiaeTcs B 3HaK
NPUHAIIISKHOCTH JIArepI0 <«JIypHBIX» WK «H00pbix». llomydmBmasicss B utore
CTpYKTypa BKJIIO4aeT B ceOs uepThl 0a30BOM MOAETH «CIHUCOK W DIEMEHTBD),
ICHTPAIBHOM ONMMO3UIHEN I KOTOPOU SIBISIETCS HATMYUE WITH OTCYTCTBUE NUMECHHU B
CIMHCTBEHHOM CITHCKE, U MOJICIIU «JIByX CIHCKOBY», aKIIEHTHUPYIOIIEH BHUMAaHHUE Ha
NOMAJaHUA B TIPABWIBHBIM crnHcoK. Ha mepByro cxemy yKa3bIBalOT CIIOBA H
coueranus maverick, slick, stray(s), unbranded, unclaimed by none high, you'd better
get branded, let's come to the branding; na BTOpy!o - get marked with some crooked
man's brand, another big owner, know every brand. YTounenue, xakas UMEHHO

MOJCJIb «CIIMCKa» HMCCTCA B BHUAY, AJIsI ABTOPOB HC ObUIO 00s3aTeNLHBIM: Tak,
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BeIpakeHus our hearts do not have the right brand, be registered in His great tally
book He malT MOHATH, YTO WMEHHO CTajdo Obl HETaTMBHOW alIbTepPHATUBOM —
OTCYTCTBHE HMMEHHM B «ydeTHOW kHHUTe» (tally book) mmm ero nHanmume B KHUTE
Jpyroro Biajaenblia (Ha 4TO MOJKHO OBLIO OBl yKa3blBaTh MpuiarareiibHoe right B
right brand, omHako B ciemyromeld CTpOKEe pedb HAET O HEKICHMEHOM «CKOTE» -
"maverick" or "stray" in the judgment). (OTmMeTHM TIpH 3TOM, YTO B PEaIbLHOCTH
TaBpO HE BCErJa COJAEP)KajJo TEKCT: 3TO MOMIO OBITh U H300pakeHue, 4To B
MeTadOoprUYECKOM KOHTEKCTE OOBITPHIBACTCS B APyroM aHOHMMHOM Tekcte XIX B., 4
Cowboy s Prayer: Brand us with the iron of truth / And mark us with the cross of
Calvary [Tam xe]). B TpaauimonHslii 0Opa3HbId P U €ro SI3bIKOBOE BBIPAKEHUE
(book of life, have one’s name in the book) BxoasST HOBBIE €IUHUIIBI U3
npodecCuoHaIbHOrO >kaproHa — brand (cyiiecTBUTeNbHOE M Tyiaroi), earmark
(kneliMo Ha yxe XUBOTHOTO), tally book (ydernas kuura). B mocinemnem ciydae
peanu3yeTcsl yKe 3HaKoMmash MOJIENb YTOUHEHHUs depe3 JIEBbI KOMIIOHEHT: journal-

book, pocket-book.

Bapuantel Oayutaznbl MpOJOJIKAIOT [e4yaTarbCsl B AHTOJNOTHAX (HOJIBKIOpa

BILIOTH 10 1960-Xx IT.
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